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Pamigci Ireny Barbary Jaskowskiej, mojej teSciowej 1 najwierniejszej
czytelniczki

Wyprobowanym przyjaciotom:

Witkowi Kaczmarczykowt,

ktory mnie natchnat,

Pawlow1 Jodlowskiemu 1 Olkowi Placie,

ktorzy mnie skomputeryzowali,

oraz

panu Stanistawowi1 Urbaniakowi z nieistniejacego juz wydawnictwa
Przygoda,

ktory odkryt we mnie zadatki na pisarza,

niniejszym sktadam serdeczne podzigkowanie

za pomoc 1 zyczliwos¢.

Prolog

Wenecja, poczatek marca 1796 roku

Tego roku Republika Sw. Marka dozywata swego tysiacletniego istnienia,
nie zaprzatajac sobie tym zbytnio glowy. Francuzi wlasnie gotowali si¢ do
wojny z Austrig o péinocne Wiochy, a za rok Bonaparte mial potozy¢ kres
niepodlegtosci Wenecji, ale zamartwianie si¢ z powodu takiej btahostki nie
lezalo w naturze Najjasniejszej, ktdra godnosci pozbyta si¢ dawno temu 1
bez zalu. .Zwawa tysiaclatka schodzita z tego padotu bynajmniej nie w
aurze cnoty 1 przy wtorze anielskich chérow, albowiem nie bez kozery
dumng ongi$ Serenissimg u schytku XVIII wieku powszechnie nazywano

oberza Europy. Karnawat trwat tu p6t roku, a domy gry 1 rozkoszy, opery,



teatry 1 najrozmaitsze widowiska przyciagaty - cudzoziemcow. To tutaj
szlifowal swoj uwodzicielski talent Casanova; tu incognito, po znojnym
trudzie codziennej tyranii, zarzyvali zastuzonych wywczasdéw cesarz
austriacki Jozef II 1 car Pawel; tu folgowali geniuszowi Goethe, Mozart,
Haendel czy Volter.

Wsrod roznojgzycznych thuméw wypetniajacych miasto tatwo byto
znikna¢ bez $ladu, stad Wenecje upodobali sobie nie tylko zwykli
poszukiwacze przygod, lecz takze aferzysci oraz uchodzcy polityczni z
wszystkich stron §wiata. Wtadze republiki kazdemu gwarantowaty azyl i
swobodg dziatania, takze szpiegom (z agentami inkwizycji na czele), od
ktorych sig¢ roito. Skrytobdjcze mordy 1 porwania zdarzaty

si¢ niemal codziennie, wzbogacajac miejscowy folklor 1 podnoszac
atrakcyjno$¢ miasta w oczach odwiedzajacych.

Niepewna sytuacja polityczna bynajmniej nie spgdzata Wenecjanom snu z
oczu, zwlaszcza ze sypiali niewiele, obecny karnawal bowiem byt
najbardziej szalony ze wszystkich. Zacni mieszkancy miasta Zlotego Lwa
schodzili ze sceny dziejowej tanecznym krokiem i z pie$nia na ustach, a
nie w huku armat i1 bitewnym gwarze, jak mniej od nich cywilizowane
narody, na przyktad Polacy.

,Istny Rzym przed upadkiem", pomys$lat Andres Tupa¢ Amaru, z
poblazliwa wyrozumiatoscia spogladajac na zaulki i kanaty zatloczone
roznobarwna rozbawiona cizba. By¢ moze wielu Wenecjan 1 gos$ci nie
zdawato sobie sprawy z dramatycznego potozenia republiki, ale nie on,
ktory przezyt upadek wtasnego panstwa i klgske wyczuwat jak inni zmiang
pogody. Los miasta nie trapit go zreszta zbytnio, poniewaz miat je wkrotce

opusci¢ po wieloletnim gnu$snym pobycie. Decyzje podjal pot roku temu,



gdy urodzit mu si¢ dtugo oczekiwany syn. Jeszcze ta ostatnia wyprawa, a
potem - do ojczyzny!

Apu Atoc, uwaznie obserwujacy swego pana, czytal w jego twarzy jak w
otwartej ksiedze. On tez cieszyt si¢ na powrot do domu, mimo 1z w razie
niepowodzenia czekal tam ich wszystkich topor kata albo 1 co gorszego.
Andres Tupa¢ Amaru byl bowiem ostatnim krélem Peru z rodu Inkow, od
pigtnastu lat przebywajacym na wygnaniu w Europie. Podczas nieudanego
powstania, ktore miato potozy¢ kres hiszpanskiemu panowaniu, zgingta
niemal cala jego rodzina. Tylko on jeden ocalat 1 odtad wraz z
najblizszymi umykat przed siepaczami hiszpanskiej inkwizycji,
rownoczesnie szukajac sojusznikow, gdzie tylko si¢ dato. Anglicy, zawsze
radzi szkodzi¢ Hiszpanom, obiecali Andresowi dyskretne poparcie dla
przygotowywanego powstania w zamian za udziat w eksploatac;ji
peruwianskich kopaln srebra i bazy dla angielskiej marynarki. Najpierw
jednak nalezalo dotrze¢ bezpiecznie do Peru, a to wymagato zgromadzenia
odpowiednich §rodkow. Wiasnie w tym celu wyprawili si¢ dzisiaj 1 dlatego
Apu Atoc, dowddca gwardii krolewskiej, miat uwage jeszcze

bardziej napigta niz zwykle. Zaj¢ty lustrowaniem otoczenia nie dostyszat
pytania.

O co pytates?

I dokad teraz? - powtdrzyt gondolier.

Czarna, lecz barwnie przyozdobiona i niczym niewyrdzniajaca si¢ gondola
wplywata na szerokie wody Wielkiego Kanatu na wysokos$ci zbudowanego
przez Marina Contariniego stawnego Ca'd'Oro. Zloty Palac, ongi$ chluba
rodu 1 miasta, straszyt liszajami odpadiego tynku i oblaztych ztocen

niczym podstarzaly libertyn, ukrywajacy zmarszczki pod gruba warstwa



szminki. Pasowali do siebie z Najjasniejsza jak oblubieniec do
oblubienicy.

- Wplyn w Rio di San Felice - polecit gondolierowi Andres Tupa¢ Amaru,
ktorego nieodmiennie bawito nazywanie kanaléw mianem rio, gdyz w jego
ojczyznie rio po hiszpansku oznaczato rzeke, z reguty kilka razy
potezniejsza nawet od Canal Grandg.

Us$miechnal si¢ do przewoznika, ktory odwzajemnit usmiech. Paolo byt
mtodym chtopcem, ktory rok temu zastapit starego Giacoma, gdy ten
zniknal bez pozegnania. Wszyscy od razu polubili wesolego chtopaka,
jeden tylko Atoc nigdy nie zapominal zrewidowac¢ go przed podroza, nie
podobato mu si¢ bowiem tajemnicze zniknigcie Giacoma. Stary zotnierz
nie wierzyt w przypadki. Taka juz miat nature: na zyczliwos¢ 1 ufnos¢
zabrakto w niej miejsca.

Teraz takze spod oka obserwowat gondoliera. Mimo iz ani gondola, ani jej
pasazerowie, chociaz ubrani w peruwianskie barwne poncza i1 kolorowe
wetniane czapki chullo, nie wyr6zniali si¢ posrod teczowego thumu, Atoc
nawet na moment nie tracit czujnosci. Nie zyczyt sobie jakiegos$
nieszczescia, zwlaszcza teraz, podczas ostatniej wyprawy na péinocne
wybrzeze, gdzie corocznie w porze ostatkow, gdy szalenstwo karnawatowe
siggato zenitu, spotykali si¢ z messer Ricardem, aby wymienic¢
peruwianskie rubiny 1 szmaragdy na angielskie gwinee 1 hiszpanskie
dublony. Ricardo, ceniony wytworca szkta z Murano, traktowat swoj
warsztat jako przykrywke dla rozlicznych nielegalnych intereséw, placit
dobrze 1 o nic nie pytat. Tym razem

chodzito jednak o sume, ktora mogtaby skusi¢ nawet §wigtego, sume

potrzebna na zakup 1 wyposazenie okretu, ktorym mieli poptyna¢ do Peru,



z przystankiem w Anglii, gdzie zamierzali uzupetié zatoge, zatadowac
bron 1 amunicje.

Dopiero po wplynigciu w boczny kanat 1 w miarg oddalania si¢ od centrum
miasta ich gondola zaczeta odrozniac si¢ od pozostatych, zmierzajacych w
przeciwnym kierunku. Im bardziej zblizali si¢ do laguny, tym bardzie;j
szlak pustoszal. W koncu zostali sami. Zabudowa tez rzedniata. Im blizej
wybrzeza, tym wigce] rozpigtych sieci suszyto si¢ przed ubogimi
chatupami rybakow. Zima, jak zwykle w tych stronach, nie byta zbyt
mrozna, zwlaszcza teraz, gdy miala si¢ ku koncowi 1 w powietrzu czuto si¢
juz nadchodzaca wiosng. Tylko zmrok wciaz zapadat do$¢ wezesnie.
Wplyneli na wody laguny, tak spokojne, ze nawet gondola utrzymywata
si¢ na nich bez ktopotow. Wymiang organizowano zawsze w innym
miejscu, ale najczesciej na nabrzezu, bo tu stato najwigcej opuszczonych
chatup, szop lub sktadow.

- W prawo. I trzymaj si¢ jak najblizej brzegu - poinstruowat gondoliera
Atoc.

Tylko on 1 kro6l znali miejsce spotkania. Teraz obaj wypatrywali trzech
zielonych $wiatel, znaku, ze mozna bezpiecznie ladowac.

- Od morza idzie mgta - odezwat si¢ Andres Tupa¢ Amara. - Mozemy ich
nie zauwazyc¢.

- Sa - odpart Apu Atoc, wyciagnie¢ta reka wskazujac migocace ptomyki. -
Dziwne... - mruknat. - Poruszaja si¢, jakby byly na todzi, a przeciez...

- Apu Atoc - odezwat si¢ jeden z Indian. - Niech pan spojrzy! Za gondola,
z oparow mgly, wynurzat si¢ ciemny ksztalt duze;

todzi wiostowe;.

- Biora nas w dwa ognie - spokojnie stwierdzit Atoc, zawsze gotow na



wszelkie niespodzianki, 1 zgasil latarni¢ na dziobie. - Przygotowac si¢ do
walki. A ty - zwrdcit sig do gondoliera - zawraca;!

Zanim oci¢zata gondola wykonata zwrot, nadptywajaca z tytu t6dz zdazyta
znacznie si¢ przyblizy¢. Z wciagnigtymi wiostami sungta w strong gondoli
sifa rozpedu, a zatoga stata przy burcie z kordelasami w r¢kach. Nikt nie
strzelal, wida¢ napastnikom nie zalezato na rozgtosie.

- Chtopcy, czas powita¢ gosci - powiedziat Apu Atoc, w zlowieszczym
usmiechu obnazajac biate z¢by, bo uwielbiat walke ponad wszystko, cho¢
nigdy bez potrzeby nie narazilby swego pana na niebezpieczenstwo.
Rzadko wigc mial okazje pofolgowac¢ swym upodobaniom i dlatego teraz
nie zamierzat zmarnowac okazji.

Szesciu Indian z krolewskiej eskorty siggneto réwnoczesnie pod oponcze 1
wydobyto rzemienne proce. Nabili je kamiennymi kulami wyj¢tymi z
welnianych tadownic. Na przemian, gdy jeden fadowat bron, drugi, stojac
nad nim, kotysat proca nad gtowa 1 wypuszczatl pocisk. Niemal kazda kula
trafiata w ledwo widoczny w ciemnosci cel, o czym swiadczyty jeki 1
pluski ciat wpadajacych do wody. Nie udato si¢ jednak unikna¢ zderzenia.
Rozpedzona 16dz whbita si¢ w bok gondoli, ale ani jeden z ocalatych
napastnikoOw nie zdazyt do niej wskoczy¢. Indianie byli szybsi. Cicho jak
duchy rzucili si¢ na wrogow 1 zaczgla sig rzez, tym straszniejsza, ze nie
byto nic wida¢ ani stycha¢ oprocz rzezenia konajacych.

Atoc nie bral udziatu w bitwie 1 to on zauwazyt nowe niebezpieczenstwo.
Zapomniana juz niemal t6dz z latarniami podptywata ku walczacym, aby
przechyli¢ szalg na korzy$¢ napastnikow.

- Najjasniejszy panie - zwrocit si¢ Atoc do krola, ktoéry wydobyt szpadg i

gotowat si¢ do boju. - Jesli dasz si¢ zabi¢, mestwo naszych ludzi nie



przyda sig na nic.

Po chwili wahania, uznawszy stluszno$¢ argumentu, wiadca schronit si¢ w
namiocie na srodku gondoli, a Atoc opuscit za nim zastong 1 zawotal
rozkazujaco:

- Chuncho!

Kupka fachmanow lezaca dotad bez ruchu zafalowata i przybrata ksztatt
matego cztowieczka w dlugiej do kolan workowatej koszuli

zwanej kuzma, noszonej w peruwianskiej Montanii przez
nieposkromionych Indian z tamtejszej dzungli. Zielonkawe $wiatto latarni
wydobylo z mroku pomarszczona okrutng twarz, okolong strzecha
rozczochranych kudtow. Potworny gnom przytknat do ust dtuga rure, po
czym z btyskawiczng szybkoscia zaczat wypuszcza¢ w strong nowych
wrogdw jedna mala strzatke za druga. Kazdy trafiony tapat si¢ za szyje lub
gardlo, oczy wychodzity mu na wierzch, rysy tezaly w okropnej mece, po
czym martwy zwalat si¢ do wody.

- Diabet! Diabet! - rozdarly cisz¢ wrzaski ostrzeliwanych.

Pot tuzina ocalatych z pogromu napastnikow rzucito si¢ do morza, by
ratowac zycie ucieczka wptaw. W kilka minut bylo po bitwie. Powracajacy
Indianie przeskakiwali burte gondoli.

- Kto$ zginal? - zapytat Atoc.

- Nikt. Tylko Kokchi ranny, ale wylize si¢ - odpart ktorys.

- MieliSmy szczes$cie - odetchnat Atoc z ulga, ktora wnet przerodzita si¢ w
rozpacz, gdy okazato sig, ze krdla w pozycji siedzacej utrzymuje kotara,
przez ktora przebito mu serce sztyletem bez jelca. Wydobyli go z plecow
zmarlego 1 z uszanowaniem utozyli na deskach poktadu ciato

przedostatniego Inki.



Tymczasem Paolo, ktéry wcale sig tak nie nazywal i mimo mtodego wieku
cieszyl si¢ zaufaniem weneckiej komorki Supremy, czyli centrali
hiszpanskiej inkwizycji, bezpiecznie doptywat do brzegu. Nie byl z siebie
zadowolony. Jego plan okazat si¢ do niczego. Dopuscit do masakry swoich
ludzi, a przeciez ostrzegano go, jak niestychanie niebezpieczni sa Inkowie.
Nie zdotatl ich pojmac ani zabi¢, nie przechwycit skarbu, nie porwat
krélewskiego synka, co zamierzat uczynic, rozprawiwszy si¢ wprzod z
ojcem. Zabil jedynie samego uzurpatora sztyletem ukrytym w
wydrazonym drzewcu draga sterowniczego, gdzie nie wypatrzyto go
nawet argusowe oko Atoca. Watpliwe, by Suprema uznata to za wielki
sukces. Ostatecznie przeciez zawiddt, a na dodatek ostrzegt zbiegow. Teraz
beda jeszcze ostrozniejsi i licho wie, ile znéw uptynie czasu, nim
inkwizycji uda si¢ po raz drugi odnalez¢ trop.

Przemykajac w stron¢ ludniejszej okolicy, agent obawiat si¢ o wlasna
skore. Suprema nie wybaczata bledoéw. Trzeba chyba bedzie cichaczem
znikna¢ z miasta.

Faktycznie, zniknal, acz niezupetnie tak, jak sobie umyslit. Tydzien
pozniej jego zwtloki zaplataty si¢ w rybacka sie€. Inkwizycja hiszpanska
nie tolerowata fuszerki ani tez nie zapewniata ochrony bezuzytecznym juz
zdrajcom, czego bolesnie doswiadczyt messer Ricardo, zywcem obdarty ze
skory przez Apu Atoca, ktory tego rodzaju nauczek udzielat z zacigciem

prawdziwego pedagoga.

Spisz, poczatek marca 1796 roku
Spisz, gorska kraina u podnoza Tatr, w ciagu wiekdéw przechodzit

najdziwniejsze koleje losow, w wyniku czego zamieszkiwata go ludnos¢



przerdéznych nacji 1 religii. Od czasow Sredniowiecznych podzielony
miedzy Wegry 1 Polskg, zostat tej ostatniej odebrany w 1769 roku, co dato
poczatek pdzniejszym rozbiorom Rzeczypospolitej. W 1796 minat rok od
III rozbioru, po ktérym Polska przestala istnie¢, a dwa lata od upadku
powstania kosciuszkowskiego, ktore nie zdotato temu zapobiec. Polacy
bowiem, w odroznieniu od wyrafinowanych Wenecjan, schodzili z areny
dziejowej w sposédb prostacki 1 hatasliwy, do wtoru armatnich wystrzatow 1
w kigbach prochowego dymu.

Wielu uczestnikéw insurekcji uciekto do Francji lub ukrywato si¢ w
zaborze austriackim, nazwanym Galicja. Uaktywnili sig, gdy Bonaparte
rozpoczat z Austria wojn¢ o potnocne Wtochy. Wowczas pomiedzy
paryska emigracja a krajowymi patriotami z Centralizacji, tajnej
organizacji z siedziba we Lwowie, zaczeli krazy¢ kurierzy.
Przygotowywali dywersjg, ktora odciagnetaby Austriakéw od frontu
wloskiego 1 utatwilta zwycigstwo Francuzom, ci za$ mieli w zamian pomodc
Polakom wyzwoli¢ ojczyzng.

Kurierskie szlaki przecinaly cata Galicje, krzyzujac si¢ na Spiszu. Mimo
pomocy rosyjskiej tajnej policji, Austriakom dlugo nie udawato

si¢ wykry¢ polskiego sprzysiezenia. Sprawy nie utatwiato im bujnie
rozplenione w tych okolicach rozbojnictwo, z ktérym nie radzili sobie od
dziesigcioleci.

Tego marcowego popotudnia wyraznie czuto si¢ nadciagajace powoli
przedwiosnie. Mroz zelzat, 16d na Dunajcu popekat tu 1 6wdzie. Z nieba
lecialy wielkie platy mokrego $niegu. W $nieznej zadymce pustym traktem
podazat szczelnie opatulony jezdziec. Byt tak miody, ze nie przyjeto go do

insurekcji kosciuszkowskiej, ale jego patriotyczny zapat znalazt ujscie w



konspiracji. Obdarzony zaufaniem przetozonych, zostal wystany z misja
na Spisz, gdzie miat nawiaza¢ kontakt z lokalnymi patriotami. Samotny w
obcych stronach 1 przemarznigty, spieszyt pod wskazany adres, na plebanig
w Niedzicy, gdzie miejscowemu proboszczowi miat dostarczy¢ akt
konfederacji zawiazanej w styczniu tego roku w Krakowie. Oslepiony
zacinajacym $niegiem nie zauwazyt, ze oddalit si¢ od rzeki 1 wjechat na
glowny gosciniec, od stuleci taczacy Polske z Wegrami.

Dragoni kapitana Kaunitza tez mieli za soba ci¢zki dzien. Od rana, jak
zwykle bezskutecznie, uganiali si¢ za banda nieuchwytnego Baczynskiego.
Ostawiony watazka drwil sobie z nich od wielu miesigcy, tak ze co
bardziej zabobonni Zotnierze byli gotowi uwierzy¢ w bajdy miejscowe;j
ludnosci. Wedtug ludowej legendy Baczynski przybieral postac
czarnoksig¢znika, ktory liczac sobie ponad sto lat, wyglad miat
mtodzieniaszka, a przy tym zmieniat go z najwigksza tatwoscia. Potrafit
tez znika¢ na zawotanie lub pojawia¢ si¢ w kilku miejscach naraz.
Podziwiano go za to, mimo 1z nie miat w sobie nic z dobrodzieja 1 po
rowno grabit zardéwno bogatych, jak 1 biednych. Napadat na dwory,
karczmy, plebanie, a nawet gospodarstwa chlopskie, grasowat na drogach.
Strach padt na cate Podtatrze. Kupcy bali si¢ wyjezdza¢ na goscince,
zamierat handel.

Starosta spiski urzedujacy w dawnym zamku Lubomirskich w Lubowli,
cho¢ nominalng stolica cyrkutu byta Nowa Wies, mial juz powyzej uszu
skarg tubylcéw 1 napomnien z Wiednia. Dlatego tym razem nawet nie
stuchatl nieudolnych thumaczen Kaunitza, niedwuznacznie grozac
kapitanowi odestaniem na front wtoski w przypadku kolejnego

niepowodzenia.



Dwojga imion August Aleksander von Kaunitz, potomek znaczacego rodu
1 daleki krewny barona Kaunitza, dlugoletniego kanclerza Austrii za
panowania Marii Teresy 1 jej syna Jozefa I, mial o sobie wysokie
mniemanie, ktorego nikt inny nie podzielal, a juz najmniej mozny
krewniak. Magia wielkiego nazwiska sprawiala jednak, ze cho¢ kapitana
pomijano w awansach 1 przerzucano z kata w kat, zawsze byly to ciepte
katy, odlegte od linii frontu. Dlatego gdy armia cesarska zbierata ciggi od
Francuzow, Kaunitz znajdowat si¢ doktadnie na przeciwlegltym krancu
przeros$nigtej monarchii. I cho¢ uwazat si¢ za wybitnego oficera, cenit
sobie swigty spokoj, ktory tym razem byt zagrozony nie na zarty.
Zamordowany ostatnio przez band¢ Baczynskiego opodal Niedzicy bogaty
kupiec wegierski miat szerokie koneksje w Wiedniu, wigc ujecie
sprawcOw zbrodni stato si¢ dla starosty sprawa prestizowa; Kaunitz nie
mogt zatem liczy¢ na pobtazliwos¢ z jego strony. Tymczasem, jak zwykle,
nie miat zadnego konceptu na wykonanie zadania i1 wierzyt jedynie w
pomystowos¢ wachmistrza Chowanca. Ten p6t Polak, pot Stowak od
¢wier¢wiecza wojowat z rozbojnikami. Zaczynat jeszcze w czasach
Potockiego, ostatniego polskiego starosty czorsztynskiego, kiedy to na
pograniczu polsko-wegierskim do zwalczania bandytyzmu starostowie lub
sejmiki ziemskie organizowali roty pieszych smolakow 1 konnych
harnikow. Urodzony na Spiszu, znal teren jak wlasna kieszen 1 biegle
wiadal wszystkimi uzywanymi w tych stronach jezykami: polskim,
stowackim, ruskim, wegierskim i niemieckim. Starosta mu nie ufat, ale to
dzigki Chowancowi Kaunitz mégt si¢ przynajmniej wykaza¢ schwytaniem
kilku drobnych rzezimieszkoéw, mimo iz zaden nie nalezat do bandy

Baczynskiego.



Przysypiajacy emisariusz i zmegczeni dragoni wpadli na siebie na zakrecie
traktu. Zaskoczenie byto obopdlne, lecz kurier zareagowat szybciej 1 juz
mknat ku rzece co kon wyskoczy. Pogon, sp6zniona z powodu
sprzecznych rozkazéw dowddcy, poprowadzit Chowaniec,
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poniewaz kapitan przezornie, zapalczywos$¢ bowiem nie nalezata do jego
licznych przywar, zawsze w takich sytuacjach bral na siebie cigzar
ostaniania tytow.

Na dzwigk palby, ktéra rozdarta przedwieczorng ciszg, Kaunitz poczut sig
troch¢ niepewnie. Na wszelki wypadek wyjal z olstra pistolet 1 mocno
scisnal kolbe. Kiedy z kurzawy wylonit si¢ pierwszy jezdziec, palec
kapitana nerwowo zgiat si¢ na cynglu.

- Jezus, Maria! - rozlegt si¢ przerazony glos. - Nie strzela¢, swoi!
Wachmistrz podjechat do dowddcy.

- To ty? - upewnit si¢ Kaunitz.

- A ktozby inny? - burknat Chowaniec 1 zdjawszy z glowy kaszkiet,
demonstracyjnie przepchnat palec przez okragta dziurg, uczyniona w
czapce przez kule. - Niewiele brakowalo...

Nadjechali pozostali zotnierze, wigc kapitan uznat, iz niewychowawczo
bytoby deliberowa¢ nad skutkami jego niefortunnego wystrzatu.

- Co z tamtym?

- Ubilim pod nim konia. Zwalit si¢ do rzeki 1 16d pod nim trzasnatl, ale
mam to. Odpieta si¢ podczas upadku. - Wachmistrz podat dowodcy
skorzang raportowke.

- Wiec trup?

- Zimny - odpart Chowaniec ubawiony swoim dowcipem. - W taki ziab w



wodzie nie ma prawa przezyc.

Kapitan zaczal grzebac¢ w torbie 1 wydobyt ztozony papier.

- Nuze, poswie¢ ktory!

W migotliwym $wietle ptomyka ostanianego dtonmi dragona obaj z
wachmistrzem pochylili si¢ nad dokumentem.

- Wiesz, co to jest? - spytat kapitan, ktory znat tylko niemiecki 1 troche
francuski, a 1 to znacznie lepiej w mowie niz w pismie.

- Hmm... - zamruczat niepewnie Chowaniec, ktory byl analfabeta. - Na
moj rozum wyglada tak samo, jak ta polska odezwa, co ja pan starosta
pokazywat nam onegdaj... Panie kapitanie - dodal, macajac torbe - tu
chyba jest jeszcze cos.

Odprut nozem podszewke 1 wydobyt ztozona na czworo kartke.

- Nie wiem, co tu pisze, ale musi co$ waznego. Wie wasza mitos¢, co ja
mysle? Mysle, ze my ubili szpiega!

Po raz pierwszy od miesigcy Kaunitz i jego oddziat wracali do koszar w
dobrych humorach. Nareszcie kapitan miat si¢ czym wykazac, a jesli
podejrzenia Chowanca by si¢ potwierdzily, widmo frontu wtoskiego
oddalito si¢ ostatecznie.

Dwoéch wedkarzy ze Sromowiec nad Dunajcem, fowiacych ryby w
przerebli, przerazito si¢ wielce, ujrzawszy w wodzie ludzka reke, ktora
okazala si¢ przynaleze¢ do topielca dryfujacego pod lodem z pradem rzeki.
Intensywna reanimacja podj¢ta przy ognisku, gtbwnie za pomoca
sliwowicy o mocy spirytusu, data nieoczekiwany efekt i topielec ozyt.
Cudownie ocalony emisariusz, wdychajac smrod przepoconej derki, w
ktora zostato owinigte jego nagie cialo, 1 wstuchujac si¢ w dzwonienie

wlasnych zgbow, solennie przyrzekt sobie w duchu juz nigdy nie wdawac



si¢ w zadne awantury 1 czym predzej powrdci€ na rodziny wytesknione
tono. Zwlaszcza ze nie podobal mu si¢ jego pseudonim, dobry dla
gajowego, ale nie zotnierza. Trzymajac si¢ odtad od polityki z daleka,
przetrwal dwa duze i kilka pomniejszych powstan narodowych 1 w dobrym
zdrowiu dozyl sedziwego wieku.

Dokument przywieziony przez Kaunitza rzeczywiscie okazat si¢ kopia
,,aktu konfederacji" wydanego szdstego stycznia tego roku, w ktorej to
odezwie paryska Deputacja, jedna z polskich organizacji emigracyjnych,
wzywala wszystkich rodakow do walki o niepodlegtos¢, obiecujac
wsparcie ze strony Francuzoéw 1 Turkow. Starosta juz ja widzial, poniewaz
wywiadowi austriackiemu udato si¢ zdoby¢ taki dokument, o co nie byto
zreszta trudno - pojawity si¢ w wielu miejscach 1 cala Galicjg zaczeto
ogarnia¢ wrzenie. Co gorsza, miat dowdd czarno na biatym, ze Polacy
probuja rozszerzy¢ konfederacje na Spisz, o czym §wiadczyta znaleziona
przy zabitym tajna instrukcja

wystawiona na nazwisko Brzozowicz, uprawniajaca posiadacza do
zatozenia lokalnej komorki sprzysi¢zenia nazwanego Centralizacja.
Dokument zaopatrzono w rozmazana, niestety, w wodzie piecz¢C i rozmyte
podpisy, ktore 1 tak zapewne byly pseudonimami.

Sprawa byta na tyle powazna, ze starosta, chcac nie chcac, musiat
powiadomi¢ Wieden. Problem bandytyzmu zszedt na drugi plan i
Kaunitzowi znow si¢ upiekto, otrzymat nawet pochwale. Dyrekcjg policji
w Wiedniu, jak nalezato si¢ spodziewac, bardzo zaniepokoita mozliwos¢
rozszerzenia si¢ polskiej rebelii na obszar Spiszu 1 juz po dwoch
tygodniach w Lubowli pojawit si¢ incognito komisarz do specjalnych

poruczen z niemal nieograniczonymi kompetencjami.



Zbdjnicy

dzis$ jest tu, jutro tam. Nigdy nie wiada, gdzie si¢

pojawi 1 jaka posta¢ przybierze. Powiadaja, ze pakt

z diabtem ma i... - Ambaje mi tu, Zydzie, prawisz niestworzone

- parsknat mtodzian z niedowierzaniem. Ale juz od godziny nie ruszat sig¢ z
karczmy, cho¢ talerz byl wymieciony do czysta, w szklanicy
przeswitywato dno, a karczmarz nie kwapit si¢ do borgowania. Rad, ze ma
wdzigcznego stuchacza, nie skapit mu za to mrozacych krew w zytach
opowiesci o postrachu okolicy, zbojnickim hetmanie Baczynskim.

- Ambaje, ambaje... - zamruczal arendarz urazony, wycierajac kielich z
grubego szkta nieokreslonej barwy S$cierka, ktora uparcie zostawiata na
szkle brudne smugi. - A co panicz powiesz na to, co zdarzyto si¢ tu, w
Czorsztynie, nie dalej jak dwa roki nazad, ha? - zawiesit glos tajemniczo.
Mtodzieniec nie wytrzymatl i zapytat:

- No co? - Rownoczesnie sprytnie podsunat pusta szklanke. Karczmarz
odruchowo wziat ja do napelnienia, ale rownie szybko

odstawit z powrotem, nie powstrzymujac potoku wymowy:

- Podnajat ci tutejszy rzadca, pana Potockiego podstarosci, czteka
luznego1 do roboty w polu, a ten w danku corke mu zbatamucit.

Czlowiek luzny - wtoczega. (Wszystkie przypisy pochodza od autora -
jezeli nie podano inaczej, objasnienia dotycza stow pochodzacych z jezyka
staropolskiego, a dzi§ wysztych juz z uzycia).

Do sadu przyszio 1 wtenczas w batamucie kto$ rozpoznat Baczynskiego.
Ale 6w ktam temu zadal, za wedrownego znachora si¢ podajac 1 torbe
zielska na dowod prezentujac. Za czym corkg owego rzadcy, ktora nagle

bolesci dostala, ziotami swymi do zdrowia przywiddt, a na koniec zbiegt,



gdy go do aresztu odprowadzali. Zaraz tez hultajstwo rozplenito si¢ w
okolicy, po czym poznano, ze 0w zielarz rzekomy to w rzeczy same]
Baczynski byt. Nu, 1 co wasze na to, panie niedowiarek? - dokonczyt
tryumfalnie.

Chtopak wzruszyt ramionami, po czym widzac, ze na darmochg nie ma
nadziei, zaczat si¢ zbiera¢ do wyjscia.

- Ajajaj! Panicz sam rusza¢ w droge zamiaruje?! - Zalamat r¢ce gospodarz,
ktoremu wdzigczny stuchacz przypadt do serca. - To¢ dopiero co popod
zamkiem Dunajec zbdjcy kupca madziarskiego do cna ograbili 1 zywota
pozbyli, cho¢ ostrzezony byt i w Zebraczym odzieniu si¢ do dom
przebieral. Zasi¢ w moim obejsciu juz dwie noce z rzedu psy bez przerwy
ujadaja, a po goscincu jakowes nocne marki kraza, az strach za prog
wygladna¢. Ludziska powiadaja - Sciszyt glos - ze Baczynski zagiat parol
na jakiego§ moznego pana, ktdren na dniach ma tedy przejezdzac. Ech,
zaczekalby panicz na kogo, we dwdch zawzdy bezpieczniej, zwlaszcza
gdy jeden na wojennego czteka patrzy - zakonczyl, wymownie zerkajac na
milczacego goscia, ktoremu zza pasa wystawaty rekojesci pistoletow, a
koniec szabli rysowat gliniane klepisko.

Wactaw nie ustyszat aluzji, a gdyby nawet, wcale by go nie obeszta.
Podczas pozegnalnej biesiady z przyjaciotmi pod czaszke zakradta mu sig
gromada skrzatow, ktore teraz oskardami wyrabywaly sobie powrotna
droge. Z tej przyczyny opuscit goscinny dom, nie ktadac si¢ na noc ani
nawet nie czekajac §witu, ktory zastat go pod Czorsztynem, skad miat juz
niedaleko do celu. Ale gtod 1 pragnienie, zwtaszcza ono, sktonily go do
zatrzymania si¢ w tym obskurnym zajezdzie, gdzie podte jedzenie i

cienkie piwo bynajmniej nie poprawily mu humoru. Saczac cienkusza,



stuchat piate przez dziesiate, o czym mowili tamci dwaj, ale nic go to nie
obchodzito. Nawet gdy

mtodzian okazat si¢ studentem pijarskiego kolegium w Podolincu, dokad
zmierzat z rodzinnego Nowego Targu po okresie letniej kanikuly. Przed
laty Wactaw takze studiowat w tej uczelni. Juz woéwczas miata ona za soba
okres $wietnosci, kiedy to uczeszczal do niej Stanistaw Konarski,
pozniejszy reformator polskiej o§wiaty, ,ten, ktory odwazyt si¢ by¢
madrym" w czasach powszechnej ghupoty. Ostatnio uczelnia podobno
mocno podupadia, gdyz Austriacy represjonowali pijaréw za ich polski
patriotyzm. Waclaw zachowat spoty sentyment dla swej dawnej alma
mater 1 kiedy indziej moze miatby ochot¢ powspomina¢ beztroskie szkolne
lata, lecz na pewno nie dzis.

- Nie jedZ sam, chlopcze, z serca radze. Uwierz staremu. - Poczciwy Zyd
nie dawat za wygrana. - Nu, niech stracg. Nasci, siadaj 1 zaczekaj, az ci sig
jaki towarzysz podrozy trafi.

Zaczat nalewac studentowi piwo do szklanki, ale poniewczasie zatujac
marnotrawstwa, napetnit naczynie tylko do potowy. Mlodzian wypit ze
smakiem 1 zuchowatym tonem zapewniwszy arendarza, iz zadnych
zbbjcodw sig nie leka, bo 1 po c6z mieliby dybac na ubogiego zaka, opuscit
gospode. Wactaw catkowicie podzielat rozumowanie chtopaka, dlatego
zignorowawszy pelne wyrzutu spojrzenie karczmarza, zaszyt si¢ w swoim
kacie ciemnej i1zby 1 nasunawszy tylko glebiej kapelusz na oczy, probowat
pozby¢ si¢ upartych krasnoludkow, ktére chwilowo jakby zbastowaty.
Moze miaty fajrant albo szykowaty si¢ do odpalenia tadunkoéw
wybuchowych. Na te¢ druga ewentualnos¢ az si¢ wzdrygnat.

Moze kwadrans po odjezdzie studenta do karczmy weszto dwoje nowych



podréznych, mtody mezczyzna z pacholikiem. Nie wzbudzili
zainteresowania Waclawa, dopoki domniemany mtodzieniec nie zdjat
kotpaka 1 nie okazat si¢ dziewczyna o bujnych miedzianych wtosach, ktora
odgarngla je z twarzy niecierpliwym ruchem. Wactaw natychmiast
zapomnial, ze dotad gustowat raczej w brunetkach, a i pracowite skrzaty
catkiem ustaty w robocie.

Karczmarz rozpromienit si¢ na widok przybyte;.

- Witam jasna panienke najunizeniej. Czym moge ustuzy¢?

- Dzien dobry, Izaaku. Nie przejezdzal aby tedy mtody cztowiek? - Glos
miata mity 1 dzwigczny. On takze spodobat si¢ Wactawowi.

- A jakze, wyjechat dopiero co. Pewnie dojezdza do brodu.

- Musielim si¢ mina¢. Juraj, jedziemy! - ponaglita pachotka, ktory
takomym wzrokiem piescit beczke z piwem. - Czy pan podstarosci jak
zwykle odsypia na sianie nocng hulank¢? To powiedz mu, ze zabieram
jego karego, bo moja kasztanka skaleczyta si¢ w nogg. Odesle za niedtugo.
- A... Ale... - wyjakal arendarz, rzucajac Wactawowi trwozne spojrzenie 1
puszczajac si¢ biegiem ku drzwiom. Lecz dziewczyna zakrecita si¢ jak
fryga 1 juz jej nie byto. Nie dos$¢ jednak szybko, by Wactaw nie zdazyt
zauwazy¢, ze meski stroj lezal na niej jak ulat.

Zydowi nie udalo sie jej zatrzyma¢, krzyknal wiec tylko gromko od drzwi:
- Uwaga na zbojcoOw! - I machnawszy reka z rezygnacja, powlokt si¢ do
1zby, unikajac wzroku Wactawa.

Az sig skurczyl, gdy ten podszedt do szynkwasu 1 bawiac si¢ moneta,
zagadnat:

- Kto zacz ta dziewczyna?

- Panienka Rubinowska z dunajeckiego zamku. Bardzo przyjemna osoba,



tylko trochg... jakby tego... osobliwa...

- To znaczy?

- Nu, po mgsku odziana chodzi, jak Kozak konia ujezdza, interesa
dworskie lepiej od samego rzadcy prowadzi... - Zmitygowat si¢ nagle. - A
zreszta, ja tam nic nie wiem.

- A na imi¢ wypadkiem nie ma Anna?

- Ajuzci, Anna.

Wactaw powtorzyt je sobie w myslach i1 uznal, ze pasowato do
dziewczyny, a poza tym byto jednym z tych, ktore lubit najbardziej. Wciaz
podrzucajac w dtoni monetg, dat znak karczmarzowi 1 obaj wyszli na
zewnatrz. Koniowiaz byt pusty, dziewczyna zabrata ze soba rowniez
skaleczong kasztankg.

- Izaaku, bo zdaje sig, ze takie imi¢ nadat ci twdj szlachetny ojciec, czy
widzisz to samo co ja?

Nieszczesny Zyd wytrzeszczyt oczy.

- Daruj, jasny panie, kiedy nic nie widzg¢ - wystekat ptaczliwie.

- W tym s¢k. A przeciez widziales, jakem przed godzing wiazal tu swego
karego, bo§ wyszedt nas powita¢. Chyba ze$ mi go podat na $niadanie? -
Spojrzal na gospodarza podejrzliwie.

- Nie o$mielitbym sig, wasza taskawos$¢. - Arendarz otart pot z czota.

- To tadnie z twojej strony, zreszta na pieczyste poswigcites raczej stara
podeszwg. Ale w takim razie jak wytlumaczysz zniknigcie mego konia?

- Aj-waj, taski, jasny panie - zatkal Zyd, wznoszac rece w blagalnym
gescie. - To panienka zabrata rumaka waszej wielmoznos$ci, mniemajac, ze
nalezy do tutejszego rzadcy, ktory odkad mu zbdj Baczynski corke

pohanbit, w mojej karczmie topi¢ smutki zwykt. Jakzem ja mogt



powstrzymac? Ajajaj, wszystko na biednego Zyda...

Wactaw odzyskat wigor, ale sumienie mu nie pozwalato pastwi¢ si¢ dtuzej
nad karczmarzem, skoro zajgty walka ze skrzatami nie domyslit si¢ w
porg, ze dziewczynie chodzito o jego karego. Lecz jesli mieszkata w
Dunajcu, wszystko uktadato si¢ znakomicie, wigc humor mu dopisywal.

- I co teraz ? - spytal z surowa mina. - Na czym dalej pojade? Moze na
tobie? - Krytycznym wzrokiem zlustrowal przygarbiona sylwetke
arendarza, udajac, ze powaznie rozwaza taka ewentualnos¢. - Ostatecznie
moze by¢, byle nie na oklep. Skocz no po siodto, tylko migiem!

- Wasza wielmozno$¢ zbyt taskaw dla mnie! - wykrzyknal przerazony
Izraelita. - Niech wasza taskawos$¢ raczy zaczeka¢ chwilke, duchem
wracam.

Pedem rzucit si¢ ku stajni, ktora przytykata do karczmy. Po kilku minutach
doszto stamtad ni to rzenie, ni charkot, ni ryk zarzynanego osta, po czym
pojawit sie Zyd, wiodacy za soba opierajacego sie ze wszystkich sit
najbardziej szkaradnego stwora, jakiego Wactaw widziat kiedykolwiek.
Krotkie, guzowate a cienkie piszczele dzwigaty

wychudzony szkielet z widocznymi wszystkimi zebrami 1 obwistym
brzuchem. Wielki 1 nieforemny teb zwieszat si¢ ku ziemi, posytajac
Wactawowi pelne wyrzutu spojrzenie kaprawych oczu, on za$ zawstydzit
sig, Ze za jego przyczyna wyrwano biedne zwierzg¢ ze $miertelnej drzemki.
- Oto Krasna - obwiescit [zaak takim tonem, jakby chwalil si¢ arabem
pelnej krwi. - Niemtoda ci ona, ale do zamku stad niedaleko 1 bez ochyby
waszg wielmozno$¢ tam dowiezie.

Na dowdd klepnat szkape po grzbiecie, ona za§ niemal przetamata si¢ na

pot.



- Widze - powiedzial kwasno Wactaw - Zze predzej ja bym ja zaniost do
zamku, niz na odwrot. Juz lepiej zachowaj ja na to podte jadto, ktorym
trujesz ludzi w swojej oberzy.

- Cha, cha, dobry zart tynfa wart - ubawit sie Zyd. - Ale¢ to pewne, ze
lepiej jej dosiasc, nizli nogi na przeprawie zamoczy¢, a rzeka po burzy
wezbrana. Tyle ze siodta nie mam...

Mimo wszystko Wactawowi nie usmiechato si¢ brodzi¢ w wodzie na
piechote, musiat wigc pogodzi¢ si¢ z nieuniknionym. Poza tym zaczynata
go bawic¢ ta komiczna sytuacja. Ostroznie dosiadt czworonoga, ktéremu
jakim$§ cudem udalo si¢ przezy¢ t¢ operacje, 1 juz miat ruszac, gdy
karczmarz zastapit mu drogg.

- Jasny panie - zaskomlat przymilnie. - Jesli, czego Boze bron, zacne
bydlg jednak padnie w drodze, nic mi straty nie nagrodzi, ale parg
grajcarow zal uczynitoby lzejszym...

- Masz. - Wactaw rzucit mu monete, po czym btyskawicznym ruchem
ztapat go za poty chatatu i przyciagnal ku sobie, méwiac ztowieszczo: -
Lecz jesli mi zdechnie, badZ pewien, ze dopilnujg, bys ja zezart razem z
kopytami.

Zostawit przestraszonego arendarza i ruszytl w drogg, nie ogladajac si¢ za
siebie 1 pogwizdujac fatszywie, nie mial bowiem shuchu za grosz.
Grajcar - drobna moneta austriacka, miedziak.

Napadli nan u brodu. Wyskoczyli z nadrzecznych zaro$li 1 otoczyli, nim
zdazyt pomysle¢ o ucieczce, bo o obronie nie byto co nawet marzy¢.
Zb6jow byto szesciu. Jedni odziani byle jak, drudzy nosili cyfrowane
portki 1 wegierskie kurtki, kazdego zas opasywat szeroki trzos z

pozatykanymi zan pistoletami i nozami o trzonkach nabijanych



mosiadzem. Niektorzy wymachiwali siekierkami na dlugich styliskach,
zwanymi w tych stronach ciupagami lub wataskami, herszt zas, ponury
drab o $niadym licu przecigtym szpetng blizna, mial na ramieniu wyborny
sztucer. To on indagowalt jenca.

- Wigc powiadasz, ze$ nie baron Dondangen? - zapytat po raz wtory.

- Jaki ze mnie baron! - Glos studenta drzat ze strachu. - Zak ubogi jestem,
do Podolinca zdazajacy.

- Cheba nie tze, Klapciuch - odezwatl si¢ bandyta przeszukujacy juczne
torby mtodzienca. - Ino papierzyska i ksiggi jakowes.

Student odetchnal, a herszt zadumat si¢ ponuro. Przesunat na tyl glowy
duzy czarny kapelusz, ktéremu zawdzigczal przezwisko. Takie bowiem,
uherskie, czyli wegierskie kapelusze polscy gorale nazywali ktobukami
lub pogardliwie ktapciuchami, przenoszac to miano na ich nosicieli.
Ktapciuch zas byt przy tym potkrwi Madziarem.

- Widzi mi sig - rzekt w koncu - ze prawdg powiadasz, 1 to nie ciebie
szukamy, synku...

Poklepat po ramieniu chiopaka, ktéremu zaswitata nadzieja na szczgsliwe
zakonczenie niebezpiecznej przygody, poniewaz nic nie wiedziat o
sadystycznych upodobaniach Ktapciucha.

- Ale - ciagnal zbir - znaczy to rowniez, ze okupu za ciebie nikt nie da, a
wypuszczony, gotowys$ narobi¢ rabanu.

Pokiwat glowa z udawanym zZalem 1 nim mtodzian zdazyt si¢ zorientowac
w jego zamiarach, wbit mu néz prosto w serce.

- Nieee!!!

Bandyci tak byli zajeci swoja ofiara, ze przegapili pojawienie si¢

dziewczyny, ona zas$ stata zaszokowana popetnionym na jej oczach



morderstwem. Obie strony jakby zamarty na chwilg. Dziewczyna
pierwsza oprzytomniala 1 wyszarpnawszy z cholewy buta mata krocice,
data ognia, o wtos chybiajac Ktapciucha, ktoremu kula zerwata z glowy
kapelusz. Nim wystrzelita drugi raz, zbdjcy rzucili si¢ na nia 1 Sciagngli z
karego. Krzykneta tylko:

- Uciekaj, Juraj, 1 sprowadz pomoc!

Lecz pacholka zbyt sparalizowat strach, by mogt wykona¢ polecenie. Na
szczescie jego podjezdek sptoszyt sie 1 pomknat z powrotem w strong
Czorsztyna, nim zbodjnicy zdotali go pochwyci¢.

Koscista kobyta poruszata si¢ z predkoscia zo6twia, co rusz probujac
zawrdci¢ do domowych pieleszy. Wactawowi jednak nie przeszkadzato ani
to, ani koniecznos¢ ciaglego podkurczania nég, by nie wtoczy¢ nimi po
ziemi, ani nawet Swiadomos¢, ze wyglada jak Don Kichot na o$le
pozyczonym od Sancho Pansy. Nic nie byto w stanie wyprowadzi¢ go z
btogostanu, skoro u mety czekata Dulcynea. Ciagnal zatem niespiesznie,
rozkoszujac si¢ pigknym pazdziernikowym dniem. Po bélu gtowy nie
zostato nawet wspomnienie.

Jeszcze wcezoraj lato jak z cebra, dlatego o cala dobe opdznit swo;j
przyjazd. Teraz za§, mimo przedpotudnia, stonce przygrzewato jak w lecie,
a od rzeki wiat przyjemny, rzeski wietrzyk. Las po obu stronach traktu
mienit si¢ wieloma barwami. Droga tagodna pochytoscia schodzita ku
Dunajcowi. Rzeki nie bylo jeszcze wida¢, poniewaz zastanial jq las 1
ciagnacy si¢ wzdhuz brzegu pas oczeretow, ale ze szczytu wzniesienia,
ponad wierzchotkami drzew, wytaniat si¢ potozony na drugim brzegu cel
jego wedrowki - Zamek Dunajec. Sterczat na wysokiej skale niby lew

sprezony do skoku. Emanowat ponurym dostojenstwem 1 tajona grozba.



Wtem cisz¢ 1 mily nastrgdj przerwat huk wystrzalu. Wactaw natychmiast
zatrzymat czworonoga, ktory powitatl to z wdzigcznoscia, 1 zaczat
nastuchiwac. Inne strzaty juz nie padty, za to z lasu wyskoczyt

Arx Dunajetz lub czg¢sciej Castrum Dunajecz (z tac.) - dawna nazwa
zamku w Niedzicy.

jak z procy podjezdek z pachotkiem dziewczyny, rozpaczliwie
uczepionym siodta. Nie zatrzymujac si¢ na widok Wactawa, | u raj
wrzasnat:

- Zbojcy! Rety! - I popedzit dale;.

Wactaw piorunem zeskoczyt z kobyty 1 otwarta dlonia uderzyt ja po
zadzie. Szkapa tylko na to czekala, pokracznym galopem pognata wslad za
uciekinierami, Wactaw za$ skoczyt w las 1 pod ostona zarosli, pistoletami
w obu garsciach, jat si¢ przekrada¢ ku rzece.

Ktapciuch... - odezwal si¢ wasaty zb@j, drapiac si¢ z zaktopotaniem po
skottunionej czuprynie. - To¢ to panienka z zamku.

Nie jestem $lepy! - warknal herszt.

I co teraz? - wtracil inny bandyta. - Da nam harna$ do wiwatu, li jej
choc¢by wlos z gtowy spadnie. A bo to raz przykazywat, > >by jej nawet
palcem nie tykac¢?

- Krucafuks! - zaklal dowodca, ktory w przesztosci byt wedrownym
mnichem. - Wiem to dobrze. Diabli nadali! Skibaczyk, a obacz no, zali
Slusarczyk nie $cisnat jej za mocno.

Wasaty zbdj pochylit si¢ nad dziewczyna.

- Dycha, omglata ino.

- Majerczyk, daj zna¢ do zamku, ze zndéw si¢ nie udato 1 mamy kilopoty.

- Teraz? - zdziwit si¢ barczysty, brodaty rozbojnik. - To¢ jesce nie



potednie. Nikt nie uwidzi.

- Sprébu;.

Brodacz wyjat z kieszeni mate zwierciadto 1 po dtuzszym manewrowaniu
zdotat skupi¢ promienie stoneczne 1 wystac seri¢ bltyskow w kierunku
zamkowej wiezy. Wszyscy w napieciu czekali na odpowiedz, ktora nie
nadchodzita.

- Nic z tego - zniechecilt si¢ w koncu sygnalista 1 schowat lusterko.

- Trudno - rzekl Ktapciuch. - Nie uwiadomim harnasia wcze$niej jak pod
wieczor. Trza zabra¢ dziewke do rudery 1 czekac rozkazow.

Pojawity sig zbiry wystane w pogon za pachotkiem. - Ucik, psiajucha!
Zara bedziem mieli na karku kupe luda!

- Dobra, uczynim tak - zadecydowat herszt: - Slusarczyk z Majerczykiem
wezma cz6ino, wyrzuca trupa na srodku rzeki, zeby slad j po nim zaginat,
1 woda wrdca do rudery, a reszta si¢ przeprawia, ino migiem, nim pachot
posiitki $ciagnie!

Dosiadt karego 1 przetozyt przed soba na siodto nieprzytomna dziewczyng,
drugi zbdj wskoczyt na konia studenta. Kiedy wjechali w rzeke, pozostata
dwojka uczepita si¢ konskich ogonow. Wyznaczeni przez dowodce
bandyci wyciagneli tymczasem z zarosli ukryta tam t6dz 1 powlekli ja ku
wodzie. Musiata by¢ cigezka, bo cho¢ bardzo sig spieszyli, co rusz z
niepokojem ogladajac si¢ wstecz, szto im niesporo.

Ukryty w zaro$lach Wactaw obserwowat uprowadzenie dziewczyny 1 nie
uczynit nic, by temu zapobiec. Kto§ mogiby zarzuci¢ mu tchorzostwo, ale
bytoby to krzywdzace 1 pochopne pomowienie. Byt jedynie cztowiekiem
przezornym i dbalym o wiasna skoére, a szesciu zdecydowanych na

wszystko mordercoOw stanowito widok zdolny ostudzi¢ najbardzie;j



rozpalona gtowe. Poza tym wcale nie podjat jeszcze decyzji, czy ma
ochote dac si¢ zabi¢ dla dziewczyny, ktérej na dobra sprawe wcale nie
znat. Bijac si¢ z myslami, spojrzal na rzeke 1 nagle przypomniat mu si¢
tamten dzien sprzed ponad czterech lat. Tylko Bug pod Dubienka byt o
wiele szerszy 1 glebszy, ale jego wody miaty taka samag brudng barwe jak
Dunajec po wczorajszej burzy. Owego lata Bug stat sie dla niego
Rubikonem, ktorego przekroczenie zadecydowato o dalszych losach
Wactawa.

W lipcu 1792 roku miat dwadziescia dwa lata, gdy pod Dubienka, podczas
wojny w obronie majowej konstytucji, generat Kosciuszko start si¢ z
przewazajacymi sitami Moskali. Zdradzieccy Austriacy pozwolili
Rosjanom przekroczy¢ swoja granicg 1 w ten sposob zaskoczy¢ polskie
prawe skrzydto. Piechota i konnica ze strazy przedniej putkownika
Karwickiego daty wrogom zacigty odpor, lecz spanikowal dowddca
niesfornej kawalerii narodowej, putkownik Biernacki, ktory zaczat
wrzeszczel: Cofnac sig, cofnac! Ratuj sig, kto moze! Wactaw, podowczas
podporucznik prosto po Szkole Kadetow, dat si¢ pociagnac uciekinierom.
Kosciuszko prébowat ich powstrzymac, lecz Biernacki wraz ze swoim
pocztowym wzigli generata pomigdzy siebie 1 porwali z pola bitwy.
Wactaw gnat tuz za nimi. Wtem wybuch kartacza powalit pocztowego 1
Kosciuszke, Biernacki zas popedzit dalej. Wactaw mogt podazy¢ za nim,
ale pochwyciwszy btagalne spojrzenie Kosciuszki, bez namystu zeskoczyt
z konia 1 oddal wodze generalowi, ktory natychmiast zawrdécit 1 zdazyt
jeszcze przeprawi¢ wojsko na drugi brzeg bez wickszych strat. Wactaw
za$, poniewczasie nie mogac si¢ nadziwi¢ swojej ghupocie, ostaniat odwrot

1 cudem uniknat ogarnigcia przez Moskali.



To po tej kampanii krol Stanistaw ustanowit order Virtuti Militari 1 jako
pierwszych odznaczyl nim ksigcia Jozefa, swego bratanka i1 naczelnego
wodza, oraz generata Kos$ciuszkg. A wkrotce sam przystapit do zdrajcow-
targowiczan, ktadac kres oporowi 1 godzac si¢ na Il rozbior Polski.
Wactaw zakonczyt t¢ wojng w stopniu porucznika, osobiscie awansowany
przez Kosciuszke, na ktorego przychylnos¢ zawsze mogt liczy¢. Jako
prawdziwy patriota odniost kilka ran, pochowal paru przyjaciét, ale za to
stwardniat 1 oswoil si¢ ze Smiercia, a klgski nauczyty go, jak podnosic si¢ z
kolan. Miat jednak poczucie, ze niezupetnie o to mu szto, gdy pod
Dubienka przekroczyt swoj Rubikon. Dlatego po upadku insurekcji wrocit
w rodzinne pielesze, porzuciwszy patriotyzm dla prywaty 1 solennie sobie
obiecawszy pilnowac¢ wylacznie wlasnego nosa.

I az do dzis$ kiwal palcem w bucie z rzadka, tylko dla siebie 1 swoich
najblizszych, co tez okazalo si¢ zajeciem dos¢ jatowym 1 nudnym. Zdazyt
si¢ juz do tego przyzwyczaic, az tu masz ci los! Kiedy jego
niezdecydowany wzrok padt na okaleczong kasztanke, smetnie
pochylajaca teb nad zabitym studentem, a p6zniej na dziewczyne uwozona
na swoim karym w sing dal, pojat, ze w odroznieniu od Juliusza

Cezara dostal nastepng szanse 1 Dunajec to nowy Rubikon. Glupio mu
byto tylko go przekracza¢ bez pewnosci, czy robi to bardziej dla ogiera,
czy dziewczyny, ale ten problem mogt poczekac, w przeciwienstwie do
bandytow.

Zbdjnicy na drugim brzegu wlasnie znikali w zaro$lach, gdy tymczasem
pozostata dwojka wciaz marudzita. Checiwo$¢ okazala sig silniejsza od
widma poscigu, wigc przed odptynigciem postanowili zrewidowac

kieszenie nieboszczyka. Na tym zajeciu zaskoczyt ich Wactaw. Brodacz



probowat siegna¢ po n6z, w czym Wactaw wcale mu nie przeszkadzat.
Nawet nie wyjat pistoletow, odchylit tylko poty koletu tak, by kolby byty
widoczne, 1 uprzedzit lojalnie:

- Od rana swe¢dzi mnie prawa r¢ka. Chyba nie na witanie, ale mozemy si¢
przekonac...

Mimo lekkiego tonu, z jego oczu widaé bylo, ze zlikwidowanie paru
bandytow stanowito dlan jedynie problem techniczny, a nie dylemat
moralny. Od czasu insurekcji warszawskiej nienawidzil pospolitych
ztoczyncow jak zarazy. Kiedy wigkszos¢ mieszkancow stolicy brata udziat
w walce lub pomagata powstancom, jak mogta, hotota wszelkiej masci,
korzystajac z wojennego zamieszania, dopuszczata si¢ niezliczonych
rabunkow, gwattow 1 mordow. Nikt nie pochwycit wowczas wigce]
zbrodniarzy 1 nie oddal katu od Wactawa. Tym razem nie mial jednak
czasu ani ochoty rozgladac¢ si¢ za najblizszym trybunalem, zreszta nie byt
juz na shuzbie. Zbdje pojeli to w lot, bo nawet bez zachety odrzucili
wszystka posiadang bron. Spojrzeli tylko rozpaczliwie na druga strong
rzeki, ale po kompanach nie pozostal nawet §lad. Wactaw wybrat idealny
moment.

- Co to za rudera, o ktérej wspominat Ktapciuch? Milczeli. Wzruszyt
ramionami.

- Mozemy tam poptyna¢ albo tu zaczeka¢ na poscig z Czorsztyna. Wybor
nalezy do was.

- Czerwony Klasztor - odzyskat nagle mowg starszy ze zbojnikow,
ktoremu spod czapki wystawaty thuste siwe wlosy. - Bedzie stad woda ze
dwie mile...

- Wiem, gdzie to jest - uciat; w czasach studenckich zjezdzil niemal caty



Spisz. - Ruszajmy zatem.

Pochwycit ich porozumiewawcze spojrzenia 1 uSmiechnat si¢ ztosliwie. Na
pewno brali go za szalenca 1 planowali pozby¢ si¢ po drodze, a najdalej w
swoim gniezdzie. Graniczace z pewnoscia przekonanie, iz w sposob by¢
moze brutalny i definitywny przyjdzie mu odebra¢ im nadziejg, nie
obudzito w jego nieczutym sercu tagodniejszej struny.

1.6dZ juz na nich czekala. Byta to dlubanka zwana colnem, taka jaka
polscy goérale ze Sromowiec wyrabiali z jednego ogromnego pnia
swierkowego, ktory dzwigato z lasu minimum szes$ciu chtopa. Mogta
pomiesci¢ kilka oséb, do obstugi zas§ wymagata dwoch fliséw, jednego u
dziobu, czyli nosa, i drugiego na tepo $cigtej rufie, czyli styrze, obu
postugujacych si¢ dtugimi zerdziami do odpychania - spryskami. Wactaw
usiadl okrakiem na srodkowej tawce, a bandyci naparli na dragi,
odpychajac 16dke od brzegu. Pozostawili za soba kulawa kasztanke 1
rozciagnigte na trawie ciato studenta. Wactaw odwrocit wzrok, bo wydato
mu sig, ze martwe oczy chlopaka patrza nan z wyrzutem. Czul si¢ winny
tej Smierci, mimo iz rozum mowit mu, ze nie bylby w stanie jej zapobiec,
nawet gdyby studentowi towarzyszyt. A teraz mégt jedynie go pomscic.
Zndéw wezbralo w nim uczucie takie samo, jak na widok jadowitych
gadow - absolutny brak sympatii.

- Ktoéry z was go zabit? - W takim nastroju mogltby na miejscu zastrzeli¢
winowajceg, cho¢by mu przyszio samemu poprowadzi¢ czétno, cechowata
go bowiem pewna bezwzglednos¢, ktorej czasem ulegatl, nawet, jak w tym
wypadku, kosztem niedogodnosci. A przy tym, nad czym ubolewat jego
spowiednik, ani mu to nie zalegalo na sercu, ani snu nie odbierato, za to

odbijalo si¢ na twarzy. Przerazeni zboje wrzasngli wigc jednym glosem:



- Ktapciuch!

Dtubanka wptyneta w gtowny nurt 1 dunajecki zamek zaczat si¢ oddalac,
nic nie tracac ze swego ztowieszczego wygladu. Flisowie zrecznie
manewrowali, sprawnie operujac spryskami, lecz wiedziat, ze tylko
czekaja na dogodny moment, by go zaatakowac. Nie martwit

si¢ tym, bo od dawna nie uczestniczyt w porzadnej awanturze 1 naprawdg
juz zaczynala go Swierzbic¢ r¢ka. Nie mogt tylko ustali¢ ktora, ale to nie
mialo znaczenia, bo byt obureczny.

Wymingli szerokie zakole 1 w oddali przed nimi pokazal si¢ potezny
masyw Trzech Koron, a blizej pierwsze chatupy Sromowiec Wyznich.
Grupka kobiet w podkasanych zapaskach prata przy brzegu bielizng na
kamieniach, z rozmachem oktadajac ja kijankami. Na widok
przeptywajacych jedne piszczaty i umykaty w poptochu, drugie wotaty cos
1 machaty rekoma, lecz szum rzeki zaghluszat stowa. Wactaw pokiwat im
przyjaznie, nic bowiem nie napelniato go taka sympatia do bliznich, jak
nadzieja rychlej bijatyki.

Zaraz za wsia Dunajec nabrat rozpgdu. Rwat bystro, toczac spienione
wody, wezbrane po burzy, zwezajacym si¢ korytem. W dali, z
wielobarwnej Sciany lasu, wylonity si¢ zbocza nagich biatych skat
wapiennych, schodzacych ku wodzie niemal pionowymi urwiskami. Ze
znaczna predkoscia wplyneli miedzy skatly, prawie ocierajac si¢ o nie
burtami. Cz6tno przechylito si¢ niebezpiecznie, lecz Wactaw zachowat
czujno$¢ 1 mocno trzymat sig todki.

Szybko zblizali si¢ do potozonego na bezludziu samotnego wzgorza, na
ktorym lezat klasztor, od koloru dachowek bioracy nazwe. Wactaw nie

wiedziat, czy Klapciuch juz tam dotart ani czy zbdjnicy obserwowali



rzeke, wigc postanowil omina¢ klasztor 1 wyladowac¢ ponize;.

Obaj bandyci na wyprzddki, stownie 1 gestami, probowali mu to
wyperswadowac, pokazujac, ze odwlekanie ladowania staje si¢
niebezpieczne i1 nalezatoby przybi¢ do zrujnowanej przystani. Zignorowat
to 1 nakazatl ptyna¢ naprzod, co okazato si¢ faktycznie trudnym zadaniem.
Woda wokot kipiata, przelewajac si¢ przez waska gardziel przetomu.
Flisowie naparli na dragi z catych sit, az twarze im pokrasniaty z wysitku,
1 gdy zdawato si¢ juz, ze topiel wciagnie t0dz 1 pochtonie z kretesem, ta
powoli, lecz nicustepliwie jeta sie kierowac ku brzegowi. Kiedy znalazta
si¢ na w miar¢ spokojnej wodzie, brodaty zboj na rufie nagle pochylit si¢ 1
nie puszczajac spryski, siegnat po ukryta pod sterta tachmanoéw wataske.
Takie siekierki spetlnialy w gorach wielorakie funkcje. Mogly stuzy¢ za
laski albo do $cinania gatgzi na ognisko lub jako bron na niedzwiedzie.
Albo na ludzi, jak w tym przypadku.

Zbir jeszcze brat zamach, gdy czujny Wactaw, znajacy wszystkie
zastosowania wataski, juz lezat plackiem na dnie dlubanki. Ciupaga z
furkotem przemkneta mu nad glowa 1 ugodzita w srodek plecow drugiego
bandyte, ktory zwalit sie do rzeki. Pozbawiona steru 16dka zaczeta si¢
kreci¢ w koto 1 uderza¢ o wystajace z bystrzyny skaty. Silniejszy od
innych wstrzas wymiott z czotna brodacza, w chwili gdy podnosit zerdz,
by ugodzi¢ nig Wactawa. Wpadl prosto na ostry gtaz niby ostroga
sterczacy ponad woda 1 wisial na nim nabity, az rzeka litosciwie porwata
bezwtadne ciato.

Zanim prad zepchnat cz6ino z powrotem na §rodek nurtu, Wactaw, ktory
ze sztuki ptywackiej opanowal jedynie bezpowrotne nurkowanie na dno,

wyskoczyt z todzi 1 toczac mordercza walke z wirami, zupeinie



wyczerpany dobrnat wreszcie na zbawczy lad za pomoca ciupagi, ktora

znalazta si¢ w jego reku niewiadomym sposobem.

Klasztor

Ktapciuch nie marudzit niepotrzebnie. Wnet dotart do klasztoru, swoich
ludzi rozstawiwszy po drodze, by zatarli slady 1 ostrzegli go przed
ewentualnym poscigiem, w ktory zreszta nie bardzo wierzyl. Rudera, jak
lubil nazywa¢ zrujnowana budowlg, nie byta wprawdzie tak wygodna jak
poprzednia kryjoéwka, ktora banda musiata niespodziewanie opuscic¢ przed
paroma miesigcami, lecz rownie *bezpieczna. Od czasu do czasu, a
Baczynski stynat ze specyficznego poczucia humoru, bandyci dawali
nocny spektakl na wiezy koscielnej 1 murach klasztornych, dlatego
opuszczony monastyr uchodzit za miejsce nawiedzone przez duchy i
miejscowa ludnos$¢ unikata go jak ognia. Za dnia jeden straznik w
zupelnos$ci wystarczal do odstraszenia zabtakanych wedrowcow.
Dwukrotnie do ruin zapuscit si¢ oddzial kapitana Kaunitza, ale ostrzezeni
w por¢ bandyci zawsze zdotali umknac na czas i pozacierac¢ za soba $lady,
zwlaszcza ze tupy trzymali gdzie indziej. Klasztor stuzyt im gtownie za
noclegowni¢ 1 miejsce zbiorek.

Ktapciuch nie lubit tego miejsca, albowiem przed kilkunastu laty, zanim w
1782 roku cesarz Jozef skasowal wszystkie zakony Zzebrzace 1
kontemplacyjne, byl wedrownym mnichem. Niech¢tnie wracal mysla do
tamtych czasow, a klasztor stale mu je przypominal. Zbojca stawat si¢
wtedy, jakby krwia chcac ugasi¢ pozar obudzonego sumienia, jeszcze
okrutniejszy niz zazwyczaj. Bestialstwo Ktapciucha, nad ktérym czasem

tracit kontrolg, sprawito, iz harnas swym podhetmanim uczynit nie jego,



lecz Lazarczyka, ktoremu z kolei nie ufal. Ktapciuch

nie miat zalu do Baczynskiego 1 byt mu, jedynej osobie na Swiecie,
szczerze oddany.

Dlatego sprawa z dziewczyna tak go zirytowata. Doprawdy, byto to godne
ukoronowanie catej zupehie spartaczonej akcji. Nie dos¢, ze nie udato si¢
ujac¢ cztowieka, na ktorego polowali dwa dni, to jeszcze Smier¢ studenta
postawi na nogi cyrkuly po obu stronach Dunajca, a jakby 1 tego byto mato
- dziewczyna. Zawiazat jej oczy, ale w koncu zorientuje sig, dokad ja
porwano. Wygladata na rezolutna pannice. A co potem? Nikomu nie
usmiechala si¢ nastgpna przeprowadzka, 1 to z rozjuszonymi
staro$cinskimi na karku. A tu zima za pasem i o dobra kryjowke nietatwo.
- Krucafuks! - zmiat w ustach ulubione przeklenstwo, bardzo stosowne
dla eks-mnicha. - Diabli nadali!

Gdyby to od niego zalezalo, wiedziatby, co z nig zrobi¢. Jednak Baczynski
miat do tej dziewki dziwna stabo$¢, mimo iz na pewno nie byta ani jego
frajerkal, ani corka. Cata banda w gtowe zachodzita kim zatem? W te;j
chwili jgkneta, wracajac do przytomnosci. Obrzucit ja wrogim spojrzeniem
1 splunat z irytacja. Istna chlopczyca. Co harna§ widziat w takim
szkielecie? Poruszyla si¢ 1 bezsilnie szarpngla wigzy.

- Jest tu kto? Wypusc¢cie mnie natychmiast!

Nawet w takim polozeniu w jej glosie nie styszat strachu, ktory z
pewnoscia musiata odczuwac. Miata ikre, chetnie to przyznat. O niewielu
mezczyznach, ktorzy znaleZli si¢ w jego mocy, mogt to powiedziec.
Najczesciej szlochali 1 btagali o litos¢, bezskutecznie zreszta. Ona byta
inna. Chyba ze liczyta na protekcj¢ harnasia, co zdawato mu si¢ wielce

prawdopodobne. Zdart jej opaske z oczu 1 poczut satysfakcje, gdy na jego



widok Zzachnela si¢ z odraza. Lubit wzbudza¢ bojazn. Spojrzal na nig
odrobing przychylniej, bo go nie zawiodta. W innej sytuacji w nagrode
zabilby ja bezbolesnie.

- To ty! Morderca! Bedziesz wisiat, dopilnuje tego!

Frajerka (gwar.) - dziewczyna zbdjnika.

Rece go zaswierzbity, bo przebrata miarg. Zgrzytnal zgbami. W inne;j
sytuacji zabijalby ja powoli 1 w wyszukany sposoéb.

- Lepiej nie przeciagaj struny, moja panno, bo nawet konfidencja z
harnasiem zda ci si¢ na nic! - warknat.

- Jaka konfidencja?! Nie mam znajomych wsrdd hultajstwal

Teraz juz nic nie rozumiat. Jesli nie wiedziata o wzgledach, jakimi darzyt
ja Baczynski, byta odwazniejsza, niz przypuszczal, a to tylko pogarszato
sprawe¢. Do tej pory liczyl, ze dojda do jakiego$ porozumienia, teraz stracit
nadziej¢. Musial pozostawi¢ decyzj¢ harnasiowi.

- Dobra, skoro$ taka harda, posiedz tu sobie w szczurzej kompanii, az
bedziesz grzeczniejsza.

Jeszcze si¢ tudzil, ze wzmianka o szczurach ja zmigkczy, ale prychngta
tylko pogardliwie. Zty jak licho opuscit zakrystig, zamykajac drzwi na
skobel. Niech sobie diablica posiedzi w ciemnos$ciach i1 pozachodzi w
glowe, co z nig uczynia. A moze szczury faktycznie ja nieco poskubia. Na
te mys$l prawie si¢ usmiechnat, lubit bowiem niewyszukane rozrywki.

W nieco lepszym humorze wielkimi krokami przemierzat pusty kosciol. W
zrujnowanej $wiatyni przez wybite okna hulat wiatr, przewalajac z kata w
kat sterty $mieci 1 zeschlych lisci. Po odejsciu zakonnikow miejscowe
chlopstwo do cna rozkradto sprzgty 1 ogotocito Sciany, reszty dokonali

zbdjnicy. Tylko w bocznej kaplicy dziwnym trafem ocalat krucyfiks, moze



dlatego, ze wisial bardzo wysoko, byt stary 1 zniszczony. Raptem
Ktapciuchowi wydato sig, ze Ukrzyzowany spoglada na niego z gory, ale
wecale nie z potgpieniem, tylko z litoscig 1 niemym wyrzutem. To
wystarczyto, by wprawi¢ zboja na powrot we wsciekto$¢. Btyskawicznie
podrzucit sztucer do oka 1 wystrzelit. Strzaskany krucyfiks runat na
posadzke 1 rozsypal si¢ w proch. Grzmot wystrzatu rozszedt si¢ echem po
catym kosciele.

- To si¢ nazywa grom z jasnego nieba! - rzucit chetpliwie Ktapciuch w
strong resztek krzyza. - Oddaj mi, jesli potrafisz.

Zarzucilt sobie bron na ramieg 1 pogwizdujac, pospieszyt do wyjscia, jasne
swiatto dnia oslepito go na chwilg, a gdy otworzyt oczy, nie mogt daé¢
wiary temu, co ujrzat.

- Ki diabet? - wykrztusit niebotycznie zaskoczony.

Wylaztszy z wody, Wactaw otrzasnat si¢ jak zmokty pies 1 nie tracac czasu,
rozpoczal wspinaczke na zalesione zbocze, po ktorego drugiej stronie
roztozyt si¢ klasztor. Szperajac wzdtuz muru, wypatrzyt dziure, przez ktora
przedostat si¢ do srodka. Nikt go tu nie mogt dojrze¢, poniewaz dawny
ogrod porastata bujnie rozpleniona dzika roslinnos¢.

Kompleks klasztorny sktadat si¢ z gtownego budynku, potaczonego w
catos¢ z kosciotem, oraz z kilkunastu domkéw-celek, rozrzuconych w
obrebie murow. Monastyr pobudowat przodek Wactawa, magister Kokosz,
w XIV wieku 1 odtad klasztor przechodzit burzliwe koleje losow.
Pierwotnie byt to erem kartuzéw. W potowie XVIII stulecia chylacy si¢ ku
ruinie klasztor przej¢li kameduli. Do istniejacego hospitium dobudowali
salg jadalna-refektarz, szpital, a takze odnowili gotycka §wiatynie na
barokowa modie, kryjac dachy czerwona karpiowka. Nazwali klasztor



Eremus Conventus Montis Coronas - Pustelnia Gory Korony, jednak
miejscowa ludnos¢ wolata mniej uczenie zwac¢ go Czerwonym
Klasztorem. W 1782 cesarz Jozef Il skasowal zakon kameduléw, a
budynki 1 dobra zgromadzenia przeznaczyt na fundusz religijny.
Pozbawiona opieki budowla niszczata w szybkim tempie.

Dzieje klasztoru Wactaw poznat przed laty, zawitawszy tu jeszcze jako
konwiktorl podolinieckiego kolegium, od mnicha staruszka, ktory
postanowit w nim dokona¢ zywota, co 1 zapewne udato mu si¢ do tego
czasu. Juz wtedy monastyr sprawiatl przygngbiajace wrazenie

Konwiktor - uczen mieszkajacy w konwikcie, czyli w szkole ze wspolnym
mieszkaniem uczniow (dzi§ powiedzieliby$my - internatem).

kompletnie opuszczonego, a nieubtagany zab czasu nie préznowat od
tamtej pory.

Upewniwszy si¢, ze od strony ogrodu nie ma nikogo, Wactaw odwazyt si¢
zerkna¢ zza wegla na dziedziniec. Rozswietlony stoncem kusit, bo cho¢
Wactaw obsecht juz troche po wierzchu, to weciaz mokra koszula zigbita
mu ciato. Przy na wpdt rozwalonej bramie wjazdowej sterczat straznik,
niedbale oparty o wylamane wierzeje 1 zajety nabijaniem fajki, acz
niewatpliwie do$¢ czujny, by w pore pochwyci¢ stojaca obok fuzje i
zastrzeli¢ intruza. Opodal, przy studni, przywiazane do kotowrotu staty
dwa konie, znak, ze Ktapciuch dotart juz do klasztoru. On, straznik przy
bramie 1 Bog wie, ilu zbirow czajacych si¢ nie wiadomo gdzie, a
tymczasem Wactaw dysponowat jedynie szabla i ciupaga, bo pistolety na
pewno zamokty w wodzie. Arsenal w sam raz na wojne z cala banda.
Kazdy samobdjca oddatby zycie, by znalez¢ si¢ na miejscu Wactawa, on

za$ wolatby by¢ gdzies$ indziej, bo poniewczasie doszedt do wniosku, ze



chyba przecenit swe sity.

Uznawszy jednak, iz pr¢dzej umrze z glodu (a poteznie burczato mu juz w
brzuchu), niz proporcje sit odmienia si¢ na lepsze, rozpiat kolet, by nie
kregpowal mu ruchow, 1 odkleit od ciata mokra koszulg, po czym rzucit
gar§$¢ zwiru w nieodleglta kepe krzakow. Poczatkowo straznik nie
zareagowat, ale za drugim razem wziat fuzje 1 niespiesznie ruszyt w strong
zrodta hatasu, pewnie nie spodziewajac si¢ sptoszy¢ nic grozniejszego od
lisa badz borsuka, a juz na pewno nie desperata, konajacego z gtodu i
chtodu. Uderzony gracko w tyl glowy obuchem siekierki, nie zdazyt nawet
uswiadomi¢ sobie pomytki 1 upadt jak dtugi w wysoka trawe, znikajac w
niej zupetnie.

Wactaw nie mial czasu siegnac po fuzje, bo z kosciota dobiegt huk
wystrzatu, pognat wigc co sit ku drzwiom $wiatyni, by korzystajac z
zaskoczenia, powali¢ przynajmniej pierwszego przeciwnika, ale nim do
nich dotart, Ktapciuch wyszedt na zewnatrz 1 stan¢li twarza w twarz.

- Ki diabet?! - zdziwit si¢ bandyta, kiedy oczy przywykly mu do $wiatta.
Probowat zdja¢ sztucer z ramienia, lecz u§wiadomit sobie, ze go nie nabit
po wystrzale, a kolby pistoletow za pasem Wactawa zniechgcaty do
daremnych wysitkow.

- Czlowieku - powiedzial perswadujacym tonem - nie wiem, kto§ zacz 1
jakzes sig tu dostat, ale lepiej odejdz, nim przywotam swoich ludzi.

Oczy mu biegaty w poszukiwaniu straznika.

- Wotaj - poradzit mu Wactaw zyczliwie, nie chowajac urazy za
przyréwnanie do diabta, poniewaz miat §wiadomos¢, jak wyglada, a poza
tym zywit do zboja znacznie powazniejsza ansg. - Im wigksza kompania,

tym weselej, a jestem dzis w wyjatkowo podlym humorze.



- Czego chcesz? - warknat zboj, tracac spokoj.

- Mojego konia, dziewczyng... - zastanowil si¢ chwilg. - Nie. Najpierw
dziewczyng, potem konia. I ciebie. Najlepiej zywego, ale nie bedg si¢
upieral.

- Mnie? - W oczach Ktapciucha malowato si¢ zdziwienie. - A c6Z ty masz
do mnie? Spotkalismy si¢ juz kiedy?

- Rankiem nad rzeka.

- A, o to ci i1dzie - odetchnat bandyta 1 chcac zyskac na czasie,
zaproponowal: - Postuchaj: dam ci konia, dziewkeg, okup za siebie i
pozwole¢ odjechac. No jak?

Wactaw pokrecit glowa 1 lewa reka wyjat pistolet.

- Zywy lub martwy, wybieraj. Mnie za jedno.

Nie byt szczery, co mu sig, niestety, czasami zdarzato. Wcale nie
usmiechato mu si¢ odstawianie jenca do starosty 1 chyba Ktapciuch tez to
zrozumiat, bo pozwolil, by sztucer zsunat mu si¢ z ramienia. Szydercza
nonszalancja przesladowcy robita na nim wigksze wrazenie niz najgorsze
grozby. Po raz pierwszy w zyciu naprawdg si¢ bal, lecz wciaz nie
rezygnowat.

- Chyba nie zastrzelisz bezbronnego? - Nieproszony zalozyt rece na kark.
- Czasem robi¢ wyjatki - wyznal wstydliwie Wactaw, niedbale krecac
mtynki ciupaga trzymana w prawicy. - Na dwoje babka wrozyta. Uwazaj!
Szybkim ruchem unidst pistolet 1 pociagnat za spust. Kurek opadt z
cichym trzaskiem. Wystrzatlu nie byto. Klapciuch otworzyt zacisnigte
powieki 1 glosno przetknat §ling. Czoto miat zroszone potem, a na
portkach rozszerzata si¢ mokra plama.

- Pardon. Powinienem sig tego spodziewac - powiedzial Wactaw



przepraszajaco. - Pistolety zamokty, kiedy twoi ludzie probowali utopi¢
mnie w rzece.

Nagle Zzrenice bandyty rozszerzyty si¢. Niedostrzegalnie dton zeslizneta
mu si¢ z karku na rekojes¢ noza, zawieszonego w pochwie na plecach.
Btyskawicznie wydobyt go 1 wziat zamach, ale rzuci¢ nie zdotat. Ciupaga
zatoczyta w powietrzu pelny obrot 1 ugodzita zbira w glowe. Upadt na
wznak. Na ostrzu noza igrat promien stonca, w oczach Ktapciucha
zastygto bezmierne zaskoczenie.

Wactaw zatknat za pas bezuzyteczny pistolet 1 podszedt do trupa, dla
pewnosci tracajac cialo butem. Zlikwidowanie zboja nie zrobito na nim
wigkszego wrazenia niz zabicie wsciektego psa, moze z ta r6znica, ze
zwierzecia bytoby mu zal. Z kieszeni bandyty wypadto mate zwierciadto,
podobne do tego, ktorym brodacz usitowal porozumiec¢ si¢ z kims w
zamku. Wactaw schylit si¢ po nie 1 wtedy ustyszat znajomy gwizd. Zamart,
bo tego dzwigku nie styszal od dwodch lat 1 nigdy juz nie spodziewat si¢
ustysze¢. W tej samej chwili zobaczyt w lusterku dwéch skradajacych si¢
za plecami zbojnikow. Kiedy si¢ ku nim gwattownie odwrocit, w garsci
trzymat juz szable. Tego z lewej ciat przez glowe, drugiego pchnat
sztychem w gardto.

- To juz wszyscy, nikogo wigcej teraz tu nie ma. Mito zndéw oglada¢ pana
rotmistrza przy robocie.

Oddalony o kilka krokow, ze strzelba zwieszong ku ziemi, stat kudiaty
straznik.

- Regka pewna jak dawniej - dodat z uznaniem, rozcierajac obolala
czaszke.

- Dawniej trafitbym Ktapciucha akuratnie miedzy oczy, a nie dwa palce w



lewo - odparl Wactaw samokrytycznie, poniewaz byt perfekcjonista, a
poza tym z wszystkich rodzajow estetyki najbardziej lubit symetrig, po
czym zreflektowal si¢ 1 zmarszczyt czoto w namysle.

Gtlos brzmiat znajomo, ale niechlujna broda i dlugie kudty, w strakach
opadajace na kark... Gdyby nie gwizd, nigdy by go nie rozpoznal.

- Kacper, Kacper Gtowacz - powiedzial wreszcie. - Dzigki za ostrzezenie.
- Nic to. Nie lubitem ich. Z panem rotmistrzem insza sprawa. Ile to juz
czasu mine¢to?

Wactaw szybko obliczyt w myslach 1 az si¢ zdumiat.

- Nie do wiary! Dzi$§ mija doktadnie dwa lata...

- Zatem gdyby nie pan, gryztbym piach od dwoch lat. Wactaw nie wierzyt
w cudowne zbiegi okolicznosci, ale teraz byt

gotow pomysle¢, ze nad Dunajec przywiodto go przeznaczenie. Od dwoch
lat starat si¢ usilnie zapomnie¢ o przesztosci, pozrywat dawne kontakty, a
tu najpierw rzeka przypomniata mu Dubienkg, a teraz spotkal starego
towarzysza broni...

Bylo to takze dziesiatego pazdziernika, tyle ze dziewigcdziesiatego
czwartego roku. Lezal w blocie, przygnieciony przewrocona armata,
opodal osnutego dymem zamku maciejowickiego. Byto juz praktycznie po
bitwie, ktora zadecydowata o klesce insurekcji kosciuszkowskiej. Moskale
uwijali si¢ po pobojowisku, dobijajac rannych 1 grabiac polegtych. Jakis
kozak podjechatl do lezacego niedaleko Wactawa grenadiera krakowskiego
w powalanej krwia 1 ziemig sukmanie 1 dZzgnat go pika. Kosynier jeknat.
Kozak zeskoczyt z konia 1 zamierzyt si¢ szabla, by ucia¢ glowe
zolierzowi. Wactaw miat przygnieciona stopg, ale sprawne rece 1

nieodstepny czekanik. Trafiony w czoto kozak ani zipnat. Uratowany



kosynier przyczolgal si¢ do Wactawa. Zapewne zgingliby zaraz obaj,
gdyby o sto krokow od nich grzebiacy w stercie trupéw Moskal nie cigt w
glowe powstanca w chlopskie;j

czamarze. Wtedy udajacy trupa dragon mirowski zawotat z rozpacza:
Zabili Naczelnika! Zabili Kosciuszke! Natychmiast uczynito sig
zbiegowisko. Smiertelnie bladego Kosciuszke wyniesiono z placu boju na
noszach z pik 1 ptaszczy. Nikt juz nie zwracat uwagi ani na zabitego przez
Wactawa kozaka, ani na jego karego, wiernie trwajacego przy panu, ani na
dwoch powstancow ukrytych pod przewrocona laweta. Po zmierzchu
opuscili pole bitwy z pomoca kozackiego konia, ktory bez oporu dat si¢
pochwyci¢, 1 po niewyobrazalnych trudach i niebezpieczenstwach dotarli
do Warszawy. Bez poswigcenia Glowacza Wactaw, utykajacy i
goraczkujacy, nie zdotatby omina¢ posterunkow moskiewskich i1 dostac sie
do lazaretu, nim gangrena wdata mu si¢ w noge. Mimo to odpart sucho:

- Moze tak byloby lepiej. Zreszta to Kum uratowal nas obu. Kumem
nazwal konia ,,0dziedziczonego" po kozaku.

- Ma go pan jeszcze?

- Tam stoi - Wactaw kiwnat gtowa. - Twoi kompani prébowali mi go
odebrac.

Gtowacz usmiechnat si¢ krzywo.

- Gdyby wiedzieli, na kogo si¢ porywaja, przyj¢liby wiatykl. Jak pan
rotmistrz tu trafit?

- Rzeka. Poprositem Majerczyka i Slusarczyka, by mnie zabrali ze soba.
Zboj pokiwat gtowa domysinie.

- To dlatego nie wrocili do rudery. Pan rotmistrz nie zmienit si¢ nic a nic

przez te lata.



- Obaj sig zmieniliSmy, jeno ty bardziej. Jakzes trafit do tej zakazanej
kompanii?

Gtowacz machnat reka 1 skrzywit sig.

- Zwyczajnie. Gdym wrécit z wojny, dziedzic wyrugowal mnie z ziemi 1
chciat wyda¢ Moskalom jako buntownika. Tom uciekt i biakat si¢ po
swiecie, az mnie harna$ Baczynski przygarnat. Tak 1 mu shuzg.

Wiatyk - ostatnia komunia przed $miercia.

Taki wlasnie na ogot byt los insurgental. Walczyt za ojczyzng, gdy
spokojni ludzie pilnowali wtasnych spraw, a po klgsce stusznie stawat si¢
wyrzutkiem $ciganym przez swoich 1 obcych. Wactaw réwniez tego
doswiadczyt 1 dlatego nie rozczulat si¢ nad Kacprem ani nad soba,
poniewaz obaj zastuzyli na to, co ich spotkato. Bohaterowie wojenni winni
gina¢ na wojnie, a nie klu¢ wspdtobywateli w oczy swoim bohaterstwem.
Martwy bohater jest poza tym o wiele tanszy do utrzymania i
pozyteczniejszy - mozna o nim pisac piesni 1 stawia¢ go dzieciom za wzoOr.
Jako bohater, ktory przezyt, Wactaw miat do$¢ przyzwoitosci, by
odczuwa¢ wstyd z tego powodu.

- Gdzie znajdg Baczynskiego? - rzucit podchwytliwie. Glowacz popatrzyt
nan z wyrzutem, Wactaw zreszta nie oczekiwat

odpowiedzi. Kacper zawsze byt lojalny wobec ludzi, ktérym stuzyt.

- Nie powiedziatbym, nawet gdybym wiedziat. Ale tego nie wie nikt. No,

moze jeden Lazarczyk, podhetmani. I Ktapciuch tez wiedzial...

W takim razie, gdzie jest dziewczyna?

W zakrystii. Cata i zdrowa, bo 1 wcale nie o nig szto Ktapciuchowi.

A o kogo?

O barona Da... gg... g¢..., tfu, na psa urok, jezyk mozna potamac! Harnas



wywiedzial sig, ze ma w gosci na zamek dunajecki zjechac, 1 zasadzilim
si¢ na niego. Ale nie przyjechat ani wczoraj, ani dzi§. A pono¢ wielki to
pan, za ktorego 1 tysigc talarow okupu by si¢ wzigto jak nic.

- Az tyle? - zdumiat si¢ Wactaw.

- Albo 1 wigcej. Jak nie on, to datby stryj jego, podobniez bogacz nad
bogacze.

To stawiato sprawy w zupehie innym $wietle 1 Wactaw chg¢tnie by si¢ nad
tym zastanowil, tymczasem jednak miat pilniejsza robote.

- Pomoz mi zrobi¢ tu porzadek. Nieprzyjemny to widok 1 nie chce
przerazi¢ dziewczyny, a muszg ja stad zabra¢, nim twoi wroca.

- Bez obawy. Nie wrdca przed wieczorem.

Insurgent - uczestnik insurekcji, powstaniec.

Zawlekli wigc trojke nieboszezykow do dotu pod murem i przykryli
galeziami. Wczesniej Kacper wymienit swoja flintg¢ na sztucer Ktapciucha.
Wactaw za$ odrzucit niepotrzebna juz ciupage, bo przy siodle czekat nan
ulubiony czekanik, podsypat swiezego prochu na panewki swoich
pistoletow 1 powiedziat:

- Pora si¢ rozsta¢. Nie powiem: idZ 1 nie grzesz wigcej, bo uczynisz, jak
zechcesz, ale lepiej juz tu nie wracaj.

Przygladat si¢ brodatemu obliczu, na ktérym rozbdjniczy zywot zdazyt juz
odcisna¢ pigtno, 1 zrobito mu si¢ zal czegos, co obaj utracili dawno temu -
wiary w sens swoich poczynan.

- No, 1dZ - powtorzyt tagodnie, gdy tamten si¢ nie ruszat, spogladajac na
pistolety trzymane przez Wactawa.

Za brama rozbdjnik ogladnat si¢, jakby wciaz nie dowierzajac, ze

naprawd¢ wolno mu odejs¢. Wactaw usmiechnat si¢ cierpko do siebie.



Nikomu nie potrafitby strzeli¢ w plecy, a juz na pewno nie staremu
druhowi. Jego dawny ordynans okazat si¢ totrem, lecz Wactaw nie czut si¢
powotany, by go osadza¢. Ludziom, ktorzy wojowali przez pét dorostego
zycia, trudno byto znalez¢ swoje miejsce w czas pokoju. Sam jeszcze
przed tygodniem parat si¢ kontrabanda, na potrzeby rodzinnego interesu
przemycajac zakazane angielskie sukno z Niemiec do Turcji 1 jedwab w
odwrotnym kierunku, bo to dawato mu namiastk¢ dawnych emocji. No 1
nie oszukiwat si¢ - to catkiem niezlty zarobek. Nieraz wymykat si¢ z
zasadzek zastawianych przez celnikow, a w ostatniej strzelaninie ranit
dwoch. Gdyby ich zabit, czym roznitby si¢ od Kacpra, ktory na tej same;j
drodze posunat si¢ tylko o krok dalej?

Zty, ze si¢ zaczyna nad soba uzala¢, schowat bron i1 poszedt w stron¢
kosciota.

Anna bata si¢ straszliwie. Nadrabiata mina, ale naprawde chciato jej si¢
ptakac. Jednak wrodzona przekora i odraza do Ktapciucha kazaty jej
rozdrazni¢ groznego bandyte. Kiedy odszedt wsciekty, po dziecigcemu
radowala si¢, ze mu dopiekta. Potem uczucie euforii

wyparowato bez §ladu, do czego przyczynita si¢ wzmianka o szczurach.
Byta kobieta w sam raz na tyle, zeby si¢ Igka¢ obrzydliwych gryzoni. Ale
kiedy czas mijal 1 zaden szmer nie zaktdcit ciszy, zaczela ja meczy¢
bezsilnos$¢. Nawet o cal nie udato si¢ rozluzni¢ fachowo zapetlonych
wigzOw. Siedziata na kupie cuchnacych szmat, czuta si¢ brudna i
upokorzona, a o najblizszej przysztosci wolata nawet nie mysle¢, zeby nie
popas¢ w rozpacz.

Jedyna pocieche stanowita mysl, Ze ojciec nie widzi jej w tak ponizajacym

potozeniu. Piotr Rubinowski, stary zothierz, w oczach corki byt



najlepszym rycerzem Rzeczypospolitej. Po pierwszym rozbiorze za
jednym zamachem stracil majatek na wschodzie i zong, ktdra osierocita
roczng coreczke. Odtad brat odwet na Moskalach, gdzie si¢ tylko dato,
wychowanie Anny powierzywszy przyjaciotom. Odwiedzatl cérke z rzadka
1 karmit ja wtedy bohaterskimi historiami, Wyrosta wig¢c na goraca
patriotke. Kiedy jej rowiesnice bawily si¢ 1Alkami, ona pobierala lekcje
fechtow 1 strzelala jak prawdziwy mistrz,

rozczytujac si¢ w ksigzkach historycznych 1 romansach 1 marzac o roli
heroiny w prawdziwym zyciu. Wyrosta na dziewczyng dzika, o
nieposkromionym 1 zgota meskim temperamencie, co, mimo urody, w
czasach, gdy ceniono kobiety omdlewajace 1 ulegle, zredukowato liczbg jej
adoratoréw niemal do zera. Nie przejmowata si¢ tym, bo 1 tak ojciec
pozostawal dla niej idealem mgzczyzny, a nie spotkata dotad zadnego
rowiesnika podobnego do niego.

Tymczasem Rubinowski pielggnowat w sercu zal do Zony, ze nie dala mu
syna, a do corki, ze nie urodzita si¢ chtopcem. Dlatego, pomimo staran
dziewczyny, nie okazywat jej zbyt wiele uczucia. Ona za$ w wieku
dwudziestu czterech lat byta bezposrednia i samodzielna, ale mato
kobieca.

W tej chwili jednak czuta si¢ najzwyklejsza staba 1 bezradna kobieta, 1 ta
nowa, nieznosna sytuacja doprowadzala ja do ptaczu. Pociagneta nosem 1
zlizala z warg ptynace z oczu tzy.

Pchnat drzwi.

- Jest tu kto?

W kiepskim swietle padajacym z matego okratowanego okna dostrzegt

jakis$ thumok. Kiedy si¢ nad nim pochylit, tobdt wierzgnat 1 wyjrzata z



niego para btyszczacych jak szmaragdy oczu.

- Czego chcesz?! - warkneta na powitanie.

- Tez rad ci¢ widzg, pani. - Uktonit si¢ grzecznie. - Anim si¢ spodziewal w
tak podtym miejscu spotka¢ tak utozona osobg,.

- Patrzcie go, jaki szarmancki! - prychngla pogardliwie. - Méow, co$ za
jeden, tobuzie!

- Przebog, zostatem rozpoznany! I to w tak marnym $wietle - powiedziat z
podziwem.

- Nie drwij ze mnie, bo tego nie lubig.

- Peregrinus sum \ do ustug - odpart postusznie.

Peregrinus sum (lac.) - jestem wedrowcem.

- Powiedz raczej - bandyta!

- Nie, zebym byt drazliwy - zastrzegt si¢ - lecz wybawca podobatby mi si¢
bardzie;.

- Akurat! Wybawca si¢ znalazl! A gdzie$ zgubit pozostatych?

- Oproécz nas dwojga w calym klasztorze nie masz nikogo. Zmarszczyta
brwi z niedowierzaniem.

- Naprawdg chcesz mnie oswobodzi¢?

- To moja specialite. Jezdz¢ sobie po §wiecie, zabijam smoki 1 uwalniam
pickne ksi¢zniczki.

Wyjat szablg 1 ostroznie, aby dziewczyny w ciemnosciach nie zranic,
zaczal przecinaé peta.

- Btazen. Taki z ciebie smokobojca, jak ze mnie ksigzniczka!

- W samej rzeczy, w tych ciemnos$ciach fatwo o pomytke. - Przerwat
robote, wyprostowat si¢ 1 zrobit ruch, jakby miat wychodzi¢.

- Ejze! - zawotala. - Co robisz?



- Nic - odpart zgodnie z prawda. - Jesli nie jestes ksigzniczka, uwolnienie
ci¢ bytoby ponizej mojej godnosci.

- Natychmiast wracaj! Przystanatl w drzwiach.

- Ostatecznie... - rzekl po namysle. - Dzi$ poniedziatek, a w poniedziatki
czyni¢ wyjatki dla panien nizej urodzonych. Jestes przynajmniej panna? -
zaniepokoit sig.

- Jestem - sykngtla przez zacisnigte zgby.

Chwilowo zaniechawszy stownych gierek, rozciat wigzy do konca. Chcial
jej pomoc rozetrze¢ nadgarstki, ale go osadzita:

- Lapy przy sobie!

Po paru minutach wstala, podniosta z kata kotpak ze ztamanym orlim
piorem, otrzepata go, nasadzita energicznie na gloweg 1 zadysponowata:

- Mozemy 1s¢.

Przemaszerowali przez koscidt ona przodem, on za nia, i wyszli na
zewnatrz. Rozejrzala si¢ czujnie.

- Dziwne. Chyba naprawdg jestesmy sami.

- Przeciez méwitem.

- O tak, méwites, moj ty prawdomowny wybawco... UsSmiechneta si¢ do
niego promiennie 1 tak od tego zglupial, ze

nim zorientowatl si¢, co zamierza, juz trzymata w r¢kach jego pistolety.

- ... tylko ze ja ci nie wierzg nic a nic! - Parskneta drwiaco 1 nagle ujrzata
w trawie porzucony powroz. W jej oczach btysnat diablikowaty niebieski
ptomyk.

Gapit si¢ na nia z przyjemnoscia. Cho¢ twarz miata umorusana, dodawato
jej to tylko uroku. Wegierski obcisty stroj doskonale podkreslat zgrabng

sylwetke, a szelmowski u§miech na pigknie wykrojonych ustach sprawit,



ze naszla go wielka ochota przygarna¢ dziewczyng... Ona jednak miata
catkiem inne plany.

- Wyciagnij tapska przed siebie 1 zadzierzgnij sznur na lewym nadgarstku
- rozkazata, rzucajac mu powrdz i potrzasajac groznie bronia. - Juz ja ci
dam naigrawac si¢ ze mnie!

- Ostroznie, sa nabite.

- Mam nadziejg. Tylko drgnij, a zastrzelg jak psa. Prawa!

Zupetnie sprawnie, mimo 1z mogta uzy¢ tylko jednej reki, przywiazata mu
dton do dtoni. Nie przeszkadzat jej, bo dobrze wiedzial, jakie dziury w
plecach potrafi uczyni¢ kula wystrzelona z tak bliska, a miat tylko jedna
koszule na zmiang. Z rozrzewnieniem przygladat si¢ dziewczynie, bo na
wiazanie jencowi rak z przodu mogta wpas¢ tylko stuprocentowa kobieta.
Nie odebrata mu tez szabli. Ostatecznie pozbywszy si¢ watpliwosci co do
ptci swojej pogromczyni, mogt wreszcie zaczaé si¢ napawac wlasnym
potozeniem. Wzigty do niewoli przez niewiaste! Beda mieli w przysztosci
co opowiada¢ swoim wnukom... Jednak na wszelki wypadek, aby owe;j
swietlanej przysztosci nie zostawia¢ catkowicie w kobiecych dtoniach, tak
manewrowat rekoma, by wigzy staty si¢ jak najluzniejsze.

- Gotowe - oznajmita z zadowoleniem, skonczywszy dzieto. Odstapita

dwa kroki i teraz ona przyjrzala mu si¢ z uwaga. - Coze$ taki mokry?

Miatem wypadek na rzece.

A czego$ tam szukal?

Konia, ktérego mi zabrano.

Czy to byt kon morski? - zadrwita.

Zwyczajny.

I znalaztes$ go?



- Owszem. Tam stoi. - Kiwnat gtowa w kierunku studni. Zmarszczyta
brwi, a w oczach znow pojawit si¢ grozny btysk.

- Lzesz! Wiem na pewno, ze zaden z tych koni nie nalezy do ciebie. |
jeslim miata jakie§ watpliwosci, teraz si¢ ich wyzbylam. Jeste$ jednym z
nich, moze nawet samym Baczynskim! Wszystko pasuje, nawet bron. -
Ogladngta pistolet. - Le Page?

- Boutetl.

- No, wlasnie. Zacna bron jak na totrzyka. Nie wiem, co$ knut, ale to teraz
niewazne. Pojedziesz, bratku, ze mna do starosty 1 jemu bedziesz si¢
tlumaczyt. Oby mniej ghupio niz mnie. Ruszaj do koni!

W potowie drogi, tknigta jakas mysla, zatrzymata sig.

- Powiadasz, ze jesteSmy tu sami? Skinat glowa.

- Lepiej dla ciebie, zeby tak byto, bo inaczej zginiesz pierwszy. Styszates
o ojcu Cyprianie, tutejszym kamedule?

- O tym, co sfrunat z Trzech Koron na machinie latajacej wtasnego
konceptu?

- Aha. Byt z niego takze medyk 1 zielarz przewyborny. Sporzadzit
herbarz2 1 pomiescit w nim az trzysta zidt rozmaitych, ktore w wigksze;j
czesci sam wykryt 1 wyprobowal. Wiele bym data, zeby dosta¢ ten herbarz.
Kameduh opuscili klasztor w pospiechu, zbojcoOw ksiggi nie ciekawity,
moze si¢ gdzie uchowat... Wiesz co$ o tym?

Le Page, Boutet - stynni paryscy rusznikarze z przetomu XVIII 1 XIX
wieku. Herbarz - dawniej: zielnik. Powstaty w latach 1766-1768 zielnik, o
ktorym tu mowa, zawiera 98 kart z wklejonymi 282 roslinami opisanymi
po tacinie, grecku, polsku, stowacku 1 niemiecku; obecnie znajduje si¢ w

muzeum regionalnym w Lomnicy Tatrzanskiej na Stowacji.



- Skad mam wiedzie¢? Panna masz o mnie krzywdzaco mylne
wyobrazenie. Czujg si¢ urazony do gltebi mojego jestestwa 1 niniejszym
uroczyscie protestuje przeciw takiemu traktowaniu.

- Jaki wrazliwy, pomyslatby kto! Nie to nie, sama poszukam, skoro juz tu
jestem.

- Lepiej nie przeciagac struny. Zbdjcy moga wroci¢ w kazdej chwili -
ostrzegt juz catkiem powaznie.

- Mam ciebie, jestes moim glejtem. Ruszaj!

Wzigta go na postronek jak kozg 1 poszli penetrowac klasztor. Ani w
piwnicach, ani w komnatach na parterze 1 pigtrze nie znalezli nic
ciekawego oprocz sladow pobytu bandytow: rozbabrane bartogi, puste
flaszki, rozbite skorupy, ztamany néz i zepsuta fajka oraz masa Smieci.
Dopiero na strychu, na widok rozwieszonych pod dachem pekow zidl,
dziewczyna wydala okrzyk zachwytu:

- Przebog! Macznica, waleriana, a ja ich pr6zno szukatam po gorach cale
lato! A tu co? Jejku, toz to cala apteka!

Na zbitej z prostych desek potce, w idealnym porzadku, staly flaszki z
przeréznymi ptynami, kazda odrgcznie opisana. Dziewczyna porwata
jedna i przytulita do piersi. Oczy blyszczaty jej rado$nie.

- Skarb, prawdziwy skarb! - W uniesieniu zapomniata si¢ i podetkata
flaszke pod nos Wactawowi. - Masz, czytaj!

- Digitalis purpurea - odczytatl z trudem niewyrazne pismo. - Purpurowe
cos tam.

- Nie co$ tam, tylko naparstnica purpurowa, wyborny lek nasercowy. -
Pociagneta nosem, z lubo$cia wciagajac odurzajacy zapach wypetniajacy

strych. - Dziwne, pachnie §wiezo, a przeciez mnisi dawno si¢ stad



wyniesli...

Popatrzyta nan podejrzliwie, a on przypomniat sobie opowies¢
karczmarza, jak to Baczynski wcielit si¢ kiedy$§ w rolg zielarza czy tez
znachora.

- Znasz lacing?

- Trochg, lecz o ziotach nie wiem zgota nic.

- Moze tak, a moze nie, kto ci¢ tam wie. Dziwny z ciebie zbdj... -
powiedziala w zamysleniu.

- Dziwny, bo zaden. Zbyta go machnigciem reki.

- W cyrkule bgdziesz si¢ thumaczyl. A teraz wyciagnij tapska!

- Ejze, fadnie to tak wykorzystywac jenca wojennego? - zaprotestowal.

- Przynajmniej raz zrobisz co$ pozytecznego. A skarzy¢ si¢ mozesz
staroscie.

Natadowata mu pelne nargcze zielska, sama wzieta flaszke z naparstnica 1
zeszli na dziedziniec. Upchneta zdobycz do jucznych toreb studenta, z
ktorych zbdjnicy wyrzucili ksiazki, przywiazata luzny koniec wigzow
Wactawa do teku swego siodla, otrzepata si¢ z kurzu, obmyta twarz 1 r¢ce
w studni, po czym dosiadia karego, a Wactawowi kazata wsia$¢ na
drugiego wierzchowca. Kum rzucit swemu panu zdziwione spojrzenie. Ten
cmoknal 1 zwierze si¢ uspokoito.

- Pojedziesz przodem - oznajmita Anna surowym tonem. - Ale uciekac nie
radz¢. Chybiam rzadko 1 lepiej na to nie licz.

Ujechali moze z milg, gdy nagle kazata mu stana¢ 1 odwrdcila si¢ w strong
klasztoru.

- Czyzby$my zapomnieli o jakims$ zielsku? - jeknal. - Miejze, pani, litos¢,

jesli nie nade mna, to cho¢ nad moim biednym zZotadkiem, ktory ci nic nie



zawinit. Od switu nic nie jadlem okrom starej podeszwy udajacej pieczen.
A tortury, o ile mi wiadomo, zostaty zniesione jeszcze za krola Stasia.

- Nie na Spizul. I nie odzywaj si¢ niepytany. Wiasnie przyszedt mi do
glowy pewien koncept, co takim jak ty pewnie si¢ nie zdarza.

- Nigdy na czczo. Tym wigcej podziwiam te umiejetnos¢ u innych. Jakiz
to zatem koncept, jesli wolno wiedzie¢?

- Jak z pozytkiem wykorzysta¢ klasztor dla lepszych nizli bandycka
kryjowka celow - odparta zjadliwie. - A teraz koniec dyskursu 1 w drogg!
Tak dawniej wymawiano 1 pisano t¢ nazwg.

Porusenstwol

odroznych byto dwoch, mato podobnych do siebie. Przodem jechat
trzydziestoparoletni blondyn, solidnej budowy, z wasami zawadiacko
zakr¢conymi do gory, ubrany na modte wegierska. Ciagnat za soba luzaka
objuczonego linami, czekanami, skrzynkami i tobotami. Za nimi podazat
jezdziec wysoki 1 koscisty, przyodziany w kraciasty strdj podrozny i
sznurowane buty na grubej podeszwie. Blondyn byt wegierskim
arystokrata. Nazywat si¢ baron Gregor de Berzeviczy i pochodzit z
niedalekiej Lomnicy, gdzie posiadat znaczny majatek, ktoéry prowadzit
bardzo nowoczesnie. Jako pierwszy w okolicy zarzucit panszczyzng, wcale
nie z sympatii do chtopéw, ale ze wzgledow czysto ekonomicznych, a 1 tak
uwazano go za dziwaka 1 odmienca. Utrwalit t¢ opinig, trudniac si¢
handlem na duza skalg, co u szlachty wegierskiej uchodzito za
spostponowanie klejnotu 1 czego mu nie wybaczono, zwlaszcza ze na
kupiectwie wzbogacit si¢ niestychanie. Duzo podrozowatl w interesach, w
tym do Polski, ktora darzyt duza sympatia, jako ze sam nalezat do wrogow

Austrii 1 zwolennikow detronizacji Habsburgow. Mial takze zytke



eksplorera 1 naukowca. Oglosit drukiem pracg o torfowiskach na Spiszu
oraz relacje o swej podrozy ze Spiszu do Warszawy. Lubit wspinaczki w
Tatry i jako jeden z pierwszych wdrapat si¢ na Krgpak2. Zwykle odbywat
wedrowki w towarzystwie

Porusenstwo (gwar.) - bunt, powstanie.

Krepak - dawna nazwa Lomnicy (2632 m n.p.m.), szczytu dlugo
uwazanego za najwyzszy

w Tatrach, zdobytego dopiero w 1793 r. przez Townsona.

dwojki wyprobowanych przyjaciot, tym razem jednak ulegt prosbom
Anglika 1 zgodzit si¢ by¢ mu przewodnikiem w tej eskapadzie.

Robert Townson byt mineralogiem, botanikiem 1 lekarzem, ktéry wiele
podrozowat po calej Europie. Z obecnej ekspedycji w Tatry przywozit
sporo wrazen, a takze probki mineratow 1 kilkadziesiat okazow rzadkie;j
flory. Wyniki 1 obserwacje miat zamiar wyda¢ drukiem ' zaraz po powrocie
do Anglii.

Towarzystwo mrukliwego Anglika czasem irytowato barona, ktory wszak
umiat doceni¢ wielka wiedzg przyrodnicza swego goscia oraz jego zimna
krew, gdyz wielu jej dowoddéw doswiadczyt podczas niebezpiecznych
wspinaczek na trudno dostgpne szczyty.

Przy rozstajach, gdzie gtowny trakt prowadzit do Starej Wsi 1 dalej na
potudnie, odchodzita w bok droga wiodaca wzdhuz Dunajca do
Czerwonego Klasztoru, rzadko uzywana 1 zarosni¢ta. W tym miejscu, pod
roztozysta lipa, usadowita si¢ ngdzna karczma, wygladajaca jak zwykta
chtopska chatupa. Przez otwarte okna, mimo do$¢ wczesnej pory,
dobiegaty z wnetrza Smiechy 1 choralne $piewy.

Anglik skrzywit si¢ z odraza na widok podtej gospody, ale Wegier juz



zsiadal z wierzchowca.

- Zaschto mi1 w gardle - oznajmit. - Chodz pan, napijemy si¢ czegos.

- Wyglada jak Czerwona Oberza - wycedzit Townson wyborna
francuszczyzna, ktora byta ich wspolnym jgzykiem.

- Bez obawy. Chtopstwo tutejsze zahukane jest i mores zna.

Mimo postepowych pogladow baron pozostal arystokrata do szpiku kosci,
a szlachta wegierska nawet polskiej nie ustgpowata w pogardzie dla
przedstawicieli nizszych stanow.

Anglik wzruszyt ramionami 1 z flegma zlazt z konia. Uwiazali zwierzgta
do najnizszego konaru lipy 1 skierowali si¢ ku gospodzie. Wtem drzwi
rozwarly si¢ z hukiem 1 na dwor wytoczyta si¢ dwdjka podchmielonych
wiesniakoéw. Jeden z nich stracit rdwnowage 1 wspart si¢ na Angliku,
ziongc mu w twarz odorem podiego trunku.

Dzieto to, po angielsku 1 francusku, ukazato si¢ w 1797 r.

- Damned! - zaklat rudzielec z odraza, tracac zwykta flegme. - Co za
bydlg!

Tymczasem Wegier, szczesliwie omingwszy zawalidrogi, zderzyt si¢ w
progu z odzianym w czern grubasem, ktory w pojedynke moglby
zatarasowac¢ wrota od stodoty.

- Z drogi, klecho! - warknat po wegiersku.

- Czemu ja, a nie ty? - odpart grubas w tym samym jezyku 1 rOwnie
zaczepnym tonem. Jego pucotowata, czerwona od alkoholu twarz
sciagneta si¢ w gniewnym grymasie.

Zamiast odpowiedzi, baron chwycit ksigdza za kothierz 1 jednym
szarpnigciem wywlokt na zewnatrz. Zakonnik potknat si¢ 1 z rozmachem

klapnat w blocko przed karczma.



- Wchodzimy! - zawotal Wegier do towarzysza i pusciwszy go przodem,
zatrzasnat za sobg drzwi.

Grubas pozbierat si¢ z ziemi dzigcki pomocy dwoch pijakow 1 wszyscy
trzej wrocili do karczmy.

Kiedy Wactaw wspomniat o jedzeniu, Anna poczula ssanie w pustym
zotadku, ale za nic by si¢ do tego nie przyznala. Jej ojciec wytrzymat
kiedy$ o gtodzie trzy dni, gdy ukrywat si¢. przed Moskalami, sam jej o
tym opowiadat.

- Caly dzien zmarnowany! - wybuchneta. - A wszystko przez tego
niestownego draba. Dwa razy wyjezdzatam mu naprzeciw nadaremnie!
Jeszcze nikt mnie tak nie zlekcewazyt.

- Lotr i przeniewierca! - zgodzit si¢ Wactaw rad, ze moze dopiec
rywalowi, kimkolwiek tamten byt, zwalniajac 1 zrownujac si¢ z
dziewczyna. - Na pani miejscu nie chciatbym juz go wigcej znac.

- Zeby$ wiedzial! - burknela, ale nie popedzila go. - Przez umys$lnego
zapowiedziat si¢ na wczoraj, a nie przyjechal ani wczoraj, ani dzis.
Wczoraj ztapata mnie burza, a dzi§ zbdjcy. Wielki mi baron Dondangen!
Dam ja mu, niech si¢ tylko zjawi.

Wactaw chrzaknat 1 nagle zmienit front:

- Moze oceniasz go, pani, zbyt surowo. Wczoraj lato jak z cebra...  Wiem
cos$ o tym!

- Albo co innego nagle mu wypadlo - ciagnat. - Przeciez gdyby wiedziat,
ze go czekasz, gnaltby jak na skrzydtach, recze za to!

- Aty co, adwokat jego jeste$? - Przyjrzata mu si¢ podejrzliwie. -
Wszyscyscie jednacy... I co tu robisz? Marsz na czoto! - Pogrozita mu

pistoletem.



Droga wita si¢ malowniczo wzdhuz rzeki, by za Golembarkiem. wykregcic
na potudnie. Chatupy staty tu z rzadka, a na widok obcych wiesniacy
natychmiast chowali si¢ w swoich zagrodach, pobudowanych w obronne
czworoboki. Na poboczach staty dziwne mate budowle, przysadziste 1
kopulaste, nakryte gontowymi daszkami. Byty to sypance2, spichlerze
spiskie. W razie pozaru wystarczyto zwali¢ dragiem latwopalny dach, by
ocali¢ cenna zawartos¢.

Wijechali na wyniostos¢, skad wida¢ byto rozstaje 1 samotna chatupe pod

wielkim drzewem.

Stoj! - polecita. - Co$ si¢ tam dzieje. Przytozyta dton do oczu.

W kieszeni przy siodle powinna by¢ perspektywa - powiedziat.

Aty skad wiesz? - zdziwila sig.

Bo gdyby to byt m¢; kon, tam wilasnie bym ja trzymat. Zrobita, jak
polecit, 1 wydobyta sktadang lunete, posytajac mu podejrzliwe spojrzenie.
Przytozyta ja do oka i zmartwiata.

- Rany boskie! - zawotala wstrzasnieta.

Nie protestowata, gdy wyjat jej lunete z reki 1 sam zrobit z niej uzytek.

- Wyglada na to, ze chtopi kogo$ wieszaja - zauwazyt bez emoc;ji,
obserwujac, jak jakas posta¢ w czerni wymyka si¢ z thumu zgromadzonego
pod drzewem 1 chytkiem oddala.

Golembark - pierwotnie niemiecki Kahlenberg, nazwa spolszczona
Golembark, obecnie

Lysa na Stowacji.

Po polskiej stronie do dzi$ zachowaly si¢ tylko w Kacwinie.

- To samosad! Rapt! Gardtowa sprawa! - goraczkowata si¢. - Musimy ich

powstrzymac! No, na co czekasz, rusza;j!



Pokrecil gtowa. Zarty wlaénie sie skonczyly. Juz raz przezyt co$ takiego, w
czerwcu dziewigédziesiatego czwartego, 1 nie miat ochoty na powtérke. Po
klesce pod Szczekocinami 1 zajeciu Krakowa przez Austriakéw na ulice
Warszawy wylegt wzburzony thum. Wyjaca zadna krwi cizba w odruchu
nieposkromionego gniewu wdarla si¢ do wigzien, wywlekajac stamtad
zdrajcoOw-targowiczan 1 dokonujac na nich natychmiastowego samosadu. A
potem zaczeto si¢ polowanie na nowe ofiary. Nie byto thumaczen, lud nie
zna pardonu. Wactawa, ktory usitowat interweniowac, powleczono w
strong ustawionej napredce szubienicy. Uratowata go, dostrzezona przez
kogos, prosta ztota obraczka z napisem ,,0jczyzna obroncy swemu", taka,
jaka Kosciuszko odznaczyt najpierw generata Jana Henryka
Dabrowskiego, a potem innych zastuzonych insurgentow... Do dzis$ nosit ja
na serdecznym palcu, a po nocach jeszcze czasem $nita mu si¢ petla
zarzucona na szyjge.

- Powiadaja, ze co ma wisie¢, nie utonie - powiedzial, nadrabiajac mina. -
A poniewaz bytem juz dzi§ w wodzie, nie chciatbym kusi¢ losu, wpadajac
z deszczu pod rynng. - Pomasowat z czutoscia szyjg, ktora zwykle uwazat
za zbyt krotka z wyjatkiem witasnie takich momentéw, kiedy wydawata mu
si¢ idealnie w sam raz 1 odczuwat do niej namigtne przywiazanie.

- Nikogo nie pozwol¢ powiesi¢ bez sadu, nawet ciebie.

- Mito styszec¢, lecz religia nie pozwala mi popetni¢ samobojstwa, nawet
w tak znakomitym towarzystwie. Musimy si¢ rozsta¢, co stwierdzam z
najwyzszym ubolewaniem. Mozesz mnie pani zastrzeli¢ na miejscu. Tak
czy owak, ja tu zostajg.

Popatrzyta na jego spowazniala nagle twarz z bezbrzezna pogarda.

Odwiazata koniec powroza 1 cisn¢ta na ziemig.



- Dobrze, ratuj swe nedzne zycie, jeszcze przyjdzie na ciebie kryska,
tchorzu!

Spicta Kuma i pomkneta w doét jak strzata.

Dalej chiopy, dalej zywo, Otwiera si¢ dla nas zniwo! Rzu¢wa ptugi,
rzu¢wa radlo, Trza wojowac, kiej tak padto!

Spiewke wloscian Krakowiakow z czasoéw niedawnego powstania
kosciuszkowskiego wyspiewywal na cale gardto postawny chtop w
niespotykanej w tych stronach czapce krakusce na glowie. U czapki
chwiato si¢ ztamane orle pidro. Chtop za$ chwiat si¢ na nogach,
opuszczajac karczmg. Przekroczyt niezgrabnie prog, potknat sig, upadt i
potoczyt w kierunku zgromadzenia.

- Spiewak, spilzes sig jak bela!

- Daj pozor, coby$ sam si¢ nie obwiesit! Zdopingowany drwinami
podniost si¢ 1 zaczal rozpychac thum.

- Z drogi! - ryczal. - Nie takich my wieszali w Warszawie w
dziewigédziesiatym czwartym roczku! Zaraz obaczycie, jak gracko si¢
uwing!

Tymczasem pod lipa inny chtop zawiazywat postronek na szyi barona
Gregora.

- Jak beesz sig ciskac, to krzywo zadyndasz - pouczat ofiarg zyczliwie.
Baron byt purpurowy z wsciektosci,, najwidoczniej w nosie majac
estetyczng strong swojej kazni, jego towarzysz za§ nawet w obliczu
strasznej $mierci zachowywat niewzruszony spokoj.

- Jontek, a na co ty cekas?! Bier sie do roboty! - ponaglit kto$
samozwanczego kata.

- Puszczajta, to moja rzecz! - Pijakowi zwanemu Spiewakiem udato sig



nareszcie dotrze¢ do skazancow.

- Ejze, ludziska, sta¢! - wrzasnat, ujrzawszy barona. - Slepiscie?! Toé to
graf Berzewicy z Lomnicy, co chlopoéw swoich uwtaszczyt! Puscta go!
Wielkie chiopisko z nalang twarza 1 w zawadiacko przekrzywionym
kapeluszu, tez ozdobionym ztamanym piérem, pchneto Spiewaka.

- Pater kazali wiesac, to wiesamy! Zacynaj, Jontek!

- Gdzie pater? Dajcie go tu! - nie rezygnowat Spiewak, ale thum go nie
stuchal.

- Na galaz z niemi! Za $lebodel, za rownos¢ syckich ludzi! Za Polskg, za
Kosciuske!

Rozgoraczkowana cizba stratowata protestujacego Spiewaka i hurma
rzucila si¢ na skazancow. Na szczescie oprawcy przeszkadzali sobie
nawzajem, a konie tylko dreptaly w miejscu, wciaz dajac oparcie obu
nieszczesnikom.

- Stac! Stac!!

Gruchnety oddane w powietrze dwa strzaty 1 Anna wjechata w thum,
bezpardonowo napierajac wierzchowcem. Zaskoczeni ludzie poczatkowo
ustepowali, ale wnet zacisneto si¢ wokot niej kolisko. Zaczerwienione z
podniecenia 1 wypitej gorzatki twarze spogladaty na intruza nieprzyjaznie.
Czyjes sekate tapsko zacisnglo sig na jej nodze, a brutalne szarpnigcie
omal nie wysadzito dziewczyny z siodta. Wtedy naprawdg poczuta, co
znaczy prawdziwy strach.

Oszotomiony Spiewak wypelzt na zewnatrz na czworakach, gdy wtem
jakas silna reka chwycita go za kohierz 1 postawita na nogi.

- Ruszaj za mng - polecit mu Wactaw.

Ile go kosztowal przyjazd tutaj, tylko on wiedziat. Dawno uwolnit si¢ z



wigzow, a teraz wydobyl szable 1 ptazujac na prawo 1 lewo, dotart do Anny
1 pomogt jej odzyska¢ rownowagg. Z drugiej strony dotaczyt do nich
Spiewak. We trojke dopchali si¢ do skazancow. Spiewak odsunat
niedosztego kata 1 odwracajac si¢ do mottochu, wrzasnat co sit w ptucach:
- Spokoj!!! Zapanowala wzgledna cisza.

- Spiewak, o co tu poszto? Co wam ci ludzie zawinili? - spytata Anna,
starajac sig, by w jej glosie nie byto stycha¢ zdenerwowania.

Sleboda (gwar.) - wolnos¢.

Chtop podrapat si¢ w skottuniona czupryne z zaktopotaniem. Dla
odzyskania rezonu schylit si¢ po zgubiona 1 stratowana rogatywke,
otrzepal ja 1 z namaszczeniem nasadzit na glowe.

- A bojawiem? - wystekat w koncu. - Pijany bytem... Ci tu pono¢
awanturowali si¢ w gospodzie, spokojnych ludzi poturbowali, to 1 nauke
im da¢ wypadato...

Anna chciata co$ powiedzie¢, lecz thum za ich plecami zafalowat,
zniecierpliwiony.

- Spiewak, a na co ty baby stuchas?!

- One tyz pany, jako i1 tamte, na galaz z niemi!

- Dobze gada! Porusenstwo cas zacac!

Lecz teraz, gdy emocje nieco opadty, Spiewakowi tatwiej przyszto zdobyé
postuch.

- Milczeé, psubraty! - zagrzmial. - Dobrodzike swoja zabi¢ chceta,
psiawiary?! - Wskazat na Anng. - Kurzajka, a kto ci dzieciska wykurowat?
A tobie, Cison, kto kulasa zratowal, gdy$ go se kosa chlasnal? Taka wasza
wdzigcznos¢, psie syny, antychrysty zatracone?!

Ten 1 6w spuscit gtlowe, zawstydzony.



- Ludzie, tak nie wolno - wtracita si¢ Anna. - Wieszajac Bogu ducha
winnych, nie zalatwicie swoich spraw. Nie tgdy droga i nie ten czas!

- Styszelista? - popart ja Spiewak. - Wynocha! Wieszania dzisiaj nie
bedzie!

Przy pomocy dwdéch chtopow, tez w kapeluszach przyozdobionych
ztamanymi pidrami, rychto udato mu si¢ rozproszy¢ niedosztych
rebeliantow, zwlaszcza gdy zawotat:

- Hajda do karczmy, Zyd nam zborguje, moja w tym glowa! Sam tez
chciat pdjs¢ za innymi, ale mocna re¢ka osadzita go

W miejscu.

- Zostan, przydasz si¢ jeszcze - powiedziat Wactaw 1 nachyliwszy si¢ do
ucha Spiewaka, co$ mu cicho perswadowat.

- Dlugo mamy tak czekac?! - wychrypiat zirytowany baron, ktéremu pgtla
uciskata krtan.

- Przepraszam - sumitowata si¢ Anna. - Spiewak, uwolnij panéw! Chtop
przestapil z nogi na nogg.

- Z chgcia, panienko, ino...

- O c6z ci idzie?

- A bo... Bo pan baron stuszng zadre do nas zywi¢ moze, wiec wprzody
przyobieca¢ musi, ze do cyrkutu skargi nie ztozy...

- Niedoczekanie twoje! - wybuchnat Wegier. - Juz ja dopilnujg, zeby
wszyscy rebelizanci zawisli!

- Alez, baronie - odezwata si¢ mitygujaco Anna. - Do ostatecznosci
przeciez nie doszto, wigc...

- Beda wisiec¢! - upierat si¢ baron.

Twarz Spiewaka stwardniata. ]



- Jak tak, to niech przynajmniej wiada za co. Odsun sig, panienko,' sam to
zalatwig.

Zamierzyt si¢ na wierzchowca barona. '

- Nie! - rzekta Anna rozkazujaco. - Pan baron wam tym razem daruje, a ja
mu obiecam, ze to si¢ wig¢cej nie powtorzy.

- A kimze pani jeste$? - sarknal Wegier.

- Anna Rubinowska, plenipotentka graféw Palocsayowl, a to sa ich
ziemie. - Gdy za§ baron zwlekat z odpowiedzia, dodata:

- Zdecyduj sig, baronie, bo za chwile odjezdzam 1 niech si¢ dzieje, co chce.
- Nie wierze. - UsSmiechnat si¢ krzywo.

- Lepiej uwierz. - Gniewnie ujeta wodze 1 zawrocita karego.

- Szatan nie kobieta. St6j! Zgadzam si¢ - wystekal pokonany Wegier. -
Nie wnios¢ oskarzenia.

Anna skingta Spiewakowi, a ten juz bez zwtoki uwolnit niedosztych
wisielcow. - Mozesz odej$¢ - powiedziata do niego. -
Pogadamy sobie jeszcze. Nazwisko to brzmi wlasciwie
Horwath de Palocsy (Horwatowie z Plawca), ale potocznie méwito sig 1
pisato Palocsay 1 tej formy uzyto w niniejszej ksiazce.

- Zawsze do ustug, byle nie dzis$ - rzucit chtop wesoto 1 lekko tylko si¢
chwiejac, puscit si¢ biegiem do karczmy, skad za chwile dobiegl jego
potezny glos:

Posprzedajwa woly z wozem, Spieszwa wszyscy za obozem,
Posprzedajwa i poduski, A przystajwa do Kosciuski!

- No i masz! - burknat baron, rozcierajac zdretwiate re¢ce. - Rewolucji im
si¢ zachciewa, huncwotom! Uwolnitby ich Palocsay z panszczyzny 1 bytby

spokdj.



- To samo mu mowig - podchwycita Anna. - Ale stary hrabia Jozef jest
przeciwny wszelkim zmianom.

- Styszatem o as¢ce co nieco. Masz panna gtowe na karku. Marnujesz si¢
u tych zacofancow. Jak ci si¢ u nich sprzykrzy, u mnie znajdziesz drzwi
otwarte.

Zmitygowat si¢ nagle.

- Wybacz, przeciez mnie nie znasz. - Zdjat czapke 1 sktonit si¢ nisko. -
Jestem Gregor de Berzeviczy z Lomnicy, a to méj towarzysz podrézy,
Robert Townson z Anglii. - Na dzwigk swojego nazwiska Anglik kiwnal
lekko glowa, spokojny 1 niewzruszony jak zawsze. - WracaliSmy z
wycieczki na Krepak, kiedy opadta nas ta hotota. Dank winnismy
wacpannie za ratunek.

- Prosze im wybaczy¢, to biedni 1 zdesperowani ludzie.

- Chtopom wybaczy¢ moge, bo ciemni, ale klesze, co 0zor rozpuszcza i do
rebelii podzega, nie darujg.

- Nie wiem, o kim pan mowisz. - Zmarszczyla czoto.

- Juz ja wiem, co mowig - zaperzyl si¢ baron. - O ttustym mnichu, co
chlopow podjudzat. Tfu, na psa urok, wszyscy papisci' diabta Warci, bez
urazy wacpanny!, ale ci w habitach najgorsi... No, pora

apista - pogardliwie o katoliku.

na nas, do$¢ juz czasu zmitr¢zyliSmy w tym zapowietrzonym miejscu.
Zegnam pania. - Z uszanowaniem pochylit sie do jej reki. - I rad powitam
u siebie w Lomnicy.

- Dzigkuje. Pan baron tak wybornie méwi po polsku, a ja po wegiersku
ani w potowie tak dobrze. Az mi wstyd.

- Niepotrzebnie. Bywalem w Polsce 1 lubig¢ Polakow. Lubi¢ wszystkich,



ktorzy nie lubia Austriakow. Z wyjatkiem Palocsayow.

Kiwnal reka na pozegnanie, skinal na Anglika 1 odjechali, nie ogladajac si¢
za siebie.

- Zdaje sig, ze pan baron zywi ans¢ do tutejszych dziedzicow

- wtracit Wactaw.

- Berzeviczowie, mimo przesladowan, wytrwali w wierze kalwinskiej i za
zaprzancdw maja Palocsayow, ktorzy powrdcili na fono naszego Kosciota
- odparta odruchowo.

Odwrdcita si¢ gwaltownie, dopiero teraz go zauwazajac.

- Ty tutaj? - Spostrzegta, ze uwolnil si¢ z wigzéw. - Myslatam, ze$ juz
daleko.

- Przeciez nie mogtem zostawi¢ konia.

- A coz ty w koto Macieju o tym koniu! - zirytowata si¢. Nim zdazyt
odpowiedzie¢, zza zakretu wypadt oddziat dragondw.

Na widok Anny podoficer jadacy na przedzie uniost reke 1 zolnierze
wstrzymali wierzchowce. Wowczas do przodu wysunat si¢ postawny
oficer.

- Panna Rubinowska! - zawotat ze zdumieniem 1 ulga w glosie.

- Co za rados$¢! Nie spodziewatem si¢ pani tu zastac...

- A kogos sig pan spodziewal? - przerwata mu bezceremonialnie.

- Buntownikow. Powiedziano mi, ze pijane chlopstwo ztapato jakichs
dwoch podroznych 1 do wieszania si¢ wzigto.

- W takim razie wprowadzono pana w biad.

- Ale... - Oficer wpatrywal si¢ w dwa postronki, wciaz zwisajace z galgzi.
- Zapewniam pana, ze nic takiego nie miato miejsca. Bylto tylko drobne

nieporozumienie, ktore juz zostalo wyjasnione. )



- Skoro tak, wypada mi jedynie pogratulowaé wacpannie szczgsliwego
ocalenia z rak zbojcow. Wracamy wtasnie z zamku 1 pani pachotek o
wszystkim nam opowiedzial, a pan Leszczynski uzyczyt podwody, zeby
przewiez¢ ciato chiopca. - Kiwnat glowa w kierunku wozu znajdujacego
si¢ na tylach oddziatu.

- Wszyscy sig¢ o pania zamartwialiSmy.

- Jakos$ sobie poradzitam.

- Ucieklta im pani? Kiwngta glowa.

- Zabrali mnie do Czerwonego Klasztoru, ale nie pilnowali zbyt gorliwie.
Oficer uderzyt si¢ po udzie.

- Czerwony Klasztor! Styszysz, Chowaniec - zwrécit si¢ do wachmistrza.
- Czulem, Ze z ta ruina jest co$ nie tak!

Wachmistrz niedostrzegalnie wzruszyt ramionami.

- Natychmiast tam jedziemy! - goraczkowat si¢ oficer.

- Kiedy stamtad odjezdzatam, klasztor byt pusty - poinformowata go
dziewczyna.

- Nie szkodzi, moze jeszcze tam kogo$ ztapiemy. - Nagle dostrzegt
Wactawa i zastanowit go jego mocno sfatygowany wyglad.

- A'to co za jeden?

Anna zawahata si¢ z odpowiedzia.

- Towarzyszg¢ pannie Rubinowskiej od Czerwonego Klasztoru

- zgodnie z prawda wyjasnil uprzejmie Wactaw swa szkolna niemczyzna,
nim dziewczyna zdazyla otworzy¢ usta - gdzie szukalem konia zabranego
mi przez zbojcow.

- I znalazte$ go pan?

- Znalazlem 1 pozyczylem pannie Rubinowskiej, albowiem wielce



przypadt jej do gustu.

Zerknal z uSmiechem na Anng, ktoéra az zadygotata z oburzenia na taka
bezczelnosé, lecz zanim data mu upust, oficer skrzywit sig, spogladajac na
karego, 1 zapytat powatpiewajaco:

- A ¢6z w nim takiego nadzwyczajnego?

Zamiast odpowiedzi Waclaw zeskoczyl z konia studenta 1 podszedtszy do
Kuma, cmoknat w szczegolny sposob.

- Nogal! - polecit.

Kary podnidst postusznie prawa noge 1 wsunat kopyto w wyciagnigta dton
swego pana. Wactaw poglaskat go po tbie, po czym gwizdnat przeciagle i
rozkazat:

- Tancz!

Z dziewczyna na grzbiecie kary zaczal zgrabnie podrygiwac, przektadajac
nogi, az wreszcie Wactaw kazat mu przestac.

- Wabi si¢ Kum. Umie takze zalec plackiem na ziemi, lecz watpie, by w
tej chwili pannie Rubinowskiej ta sztuczka przypadta do gustu.

- Nadzwyczajne! - zawotal kapitan. - Ulozony jak pies!

Anna milczata, wpatrujac si¢ w Wactawa ze zmarszczonymi brwiami. Cos
na ksztalt rumienca powoli wypetzalo na jej twarz. Wachmistrz podjechat
do dowodcy 1 szepnal mu co$ na ucho.

- Stusznie! - powiedzial oficer 1 zwrocit si¢ do Wactawa: - Przykro mi, ale
my, tu na pograniczu, musimy by¢ szczegolnie ostrozni, zwlaszcza w
stosunku do nieznajomych.

- Przezornos$¢ godna pochwaly - odpart Wactaw, siggajac za pazuche 1
wyjmujac wymigty paszport.

- Troche ucierpiat w wodzie - dodat przepraszajaco.



Kapitan rozwinat papier, przeczytal, po czym ztozyt starannie, oddat
wlascicielowi 1 z uszanowaniem dotknat daszka czapki.

- Kapitan jego cesarskiej mosci Franciszka II, August Aleksander von
Kaunitz, czotem bij¢ waszmosci - przedstawit si¢ 1 odwrocit do
dziewczyny. - Widzg, ze nie tylko udato si¢ pani uciec bandytom, ale takze
odnalez¢ swoja zgube. Winszuje, lecz teraz juz naprawd¢ musimy jechaé
co kon wyskoczy do Czerwonego Klasztoru.

- Proszg go oddac rodzinie tego chtopca, to jego wierzchowiec. Ja ch¢tnie
przejde si¢ pieszo - powiedziat Wactaw, podajac wachmistrzowi wodze
konia studenta. - I to takze. - Wyjal z kieszeni pie¢ ztotych dukatow,
wszystko, co mial przy sobie, oprocz paru drobnych.

_ Na pewno przekazemy - zapewnit go kapitan 1 uchylit kaszkietu.

- Zegnam panstwa i do rychtego zobaczenia.

Odjechali galopem. W6z na koncu podskakiwal na wertepach.

_ Predzej diabta zje, niz uda mu si¢ znalez¢ jakiegos$ zboja, w Czerwonym
Klasztorze lub gdzie indziej, zywego czy martwego - sarkneta pogardliwie
Anna.

- Nie bytbym taki pewien - odpowiedzial Wactaw, myslac o Ktapciuchu 1
jego kompanach spoczywajacych pod klasztornym murem.

- Ach, te jego marsowe miny. - Machneta reka z lekcewazeniem.

- Wigkszego fanfarona trudno znalez¢ ze §wieca. Od miesigcy ugania si¢
za zbdjnikami 1 jeszcze zadnego nie ztapat. A z wasci tez dobry gagatek.
Zdaje sig, ze masz nawet jakie$ nazwisko?

- Uprzedzatem, zZe bierzesz mnie za kogo innego - przypomniat.

- Moze to 1 lepiej byto dla acana - odparta ztowr6zbnym tonem.

- Poprosze pistolety - zazadat na wszelki wypadek 1 dopiero wtedy



odwazyt sig przedstawic¢: - Wactaw Benesz de Berzeviczy, do dyspozycji
wacpanny. Razem z koniem.

- Baron de Dondangen? - upewnita sig.

- Baron bez baronii, dlatego nie uzywam tytulu. C6z to, wacpanna nie
masz ochoty mnie zastrzeli¢? - spytat mile zaskoczony.

Skrzywita si¢ kwasno.

- Z czego? I za co? Ostatecznie wczoraj tylko zmoktam przez waszmosci
jak kura, dzi$§ porwali mnie zbojcy, a na ostatku zrobites pan ze mnie
idiotkg¢. Same drobiazgi - powiedziata jadowicie, wzruszajac ramionami z
lekcewazeniem.

- Widzac mnie w wodzie, Archimedes nigdy nie wpadlby na to, ze
zanurzone ciato wypiera jakakolwiek 1lo$¢ cieczy. A pani, nie
wypominajac, zabratas mi wierzchowca, przez com mato nie utonat w
rzece - odparowat.

- Nie wiedziatam, ze to panski kon! Inaczej diabta bym predzej zjadla,
nizli go pozyczyta!

- A janie wiedziatem, ze pani bedziesz mi wyjezdzac¢ naprzeciw! Raczej
diabta bym predzej zjadl, nizli sig spoznit!

Gniewnie zmarszczone czoto rozpogadzato si¢ z wolna, a Zrenice
odzyskaty cieplejszy szmaragdowy odcien.

- Co6z was¢ proponujesz w tej sytuacji?

- Skwitowac si¢.

- A wiec kwita?

- Kwita.

- I ani stowa o tym, ze za hultaja ci¢ wzigtam? - upewnila sig.

- Ani mru-mru. - Podnidst dwa palce jak do przysiggi. - Gdybym nie znat



si¢ tak dobrze, sam mogibym sig pomylic.

Usmiechneta sig¢.

- W takim razie wybaczam ci - powiedziata taskawie. - A teraz najwyzsza
pora do domu! To niedaleko.

- Wiem, inaczej nie zwrocitbym konia tak ochoczo.

Ujat cugle Kuma 1 ruszyli, okrazajac wzgorze Tabor, zawdzigczajace swa
nazw¢ wojnom husyckim, kiedy to roztozyli si¢ w tym miejscu obozem
taboryci. Stonce chylito si¢ ku zachodowi 1 zrobito si¢ chtodniej. Wactaw
byt piekielnie glodny, ale czut si¢ tak lekko na duszy, jak chyba nigdy w
zyciu. Znow chciato mu si¢ zy¢, a tego uczucia nie doswiadczyt od czasu
insurekcji.

- Cos nie spieszylo si¢ waszmosci, oczekiwaliSmy ci¢ duzo wczesniej,
jeszcze latem.

- Pisalem do pana hrabiego, ze mam sprawy do zatatwienia i moge
przyby¢ dopiero na jesien. Jako i jade¢ prosto z Krakowa, gdziem bawit w
interesach. A po drodze zawadzilem o Lopuszna. A propos, starszy pan
Lisicki kazat si¢ ktania¢ wacépannie.

- Pan znasz Lisickich? - zdziwila si¢.

- Z mtodszym chodzitem do szkét. W gruncie rzeczy to ich wina, zem
wczoraj nie zjawit si¢ w zamku, jak byto zapowiedziane. Gdybym im si¢
nie wymknat cichaczem przed switem, pewnie trzymaliby mnie do teraz.
- Zacni ludzie. Pan Romuald nosit mnie na rekach, gdy bytam mata. On,
moj ojciec 1 pan Sawicki, o ktorym potem stuch zaginal, podczas barskie;j
konfederacji sita w tych stronach dokazywali, pod

hrabia Beniowskim, tym stawnym kawalerem, stuzac. Ale pan Romuald

pewnie juz waszmos$ci o wszystkim opowiedziat.



- Detalicznie. Stuch mu tylko troch¢ szwankuje, lecz o konfederackich
czasach moglby rozprawia¢ bez konca.

Podczas konfederacji Spisz byt areng gwattownych dziatan wojennych. W
1768 roku zbuntowani przeciw Moskwie 1 krolowi Stanistawowi barzanie
obiegli w Lubowli Kazimierza Poniatowskiego, ostatniego polskiego
staroste spiskiego. Przewodzil im glosny Maurycy Beniowski, niepewnego
pochodzenia polsko-stowacko-wegierski awanturnik, ktory potem zyskat
Swiatowy rozgtlos, kiedy wzigty do rosyjskiej niewoli uciekt z zestania na
Kamczatce 1 przedostat si¢ do Chin, a stamtad do Francji. Wystany przez
Francuzéw na podboj Madagaskaru, samozwanczo ogtlosit si¢ tamtejszym
krélem 1 w koncu zginat w obronie swego krdlestwa. A tymczasem
Austriacy wykorzystali wszczgte przezen zamieszki, by jeszcze przed |
rozbiorem zagarna¢ caty Spisz dla siebie.

- M¢j ojciec mial wigcej szczgscia niz pozniejszy krol Madagaskaru 1 pan
Romuald, ktérego takze Moskale pojmali - ciagneta Anna. - Hrabia Jozef
Palocsay ukryt go u siebie w Plawcu, stad ich konfidencja, ktorej dach nad
glowa zawdzigczam. A ot, jesteSmy na miejscu.

Zamek jakby czekat na nich, roz§wietlony ostatnimi promieniami
zachodzacego stonca. Mimo to nie wygladat przyjazniej niz z rana.
Wactaw czgsto w dziecinstwie roit o powrocie do rodowego gniazda, ale
teraz czul, ze chyba nie polubi tego miejsca. Tym bardziej bylo mu zal, ze
droga dobiegta juz konca, akurat gdy nawiazala si¢ miedzy nimi watta nic
porozumienia, z ktérej z czasem zamierzat uples¢ solidna ling.

Z szerokiego 1 dtugiego podjazdu na czele grupki ludzi w roboczych
ubraniach schodzit w dot stary szlachcic w sarmackim stroju.

Rozpoznawszy Anng, krzyknat gromko z radosci 1 podbiegl, by poméc jej



zs13$¢ z wierzchowca, po czym po ojcowsku wysSciskatl z dubeltowki.

~ Wystarczy, panie Jozefie - odsungta go ze §miechem - bo mi pan caty
dech z piersi wydusisz.

- Chwata Bogu, chwata Bogu - powtarzat starzec, ocierajac 1zy z oczu. -
Takesmy si¢ wszyscy zamartwiali...

- Nic mi si¢ nie stato. A na dodatek znalaztam nasza zgubg. Baronie,
poznaj tutejszego rzadcg, pana Jozefa Leszczynskiego.

- Witam waszmos$¢ pana. - Szlachcic zdjat z gtlowy sfatygowany kotpak. -
Pan baron pewnie ciekaw, jak roboty w zamku postepuja? Ano,
powolutku. Spiewak znéw si¢ zawieruszy? - poskarzyt si¢ Annie. -
Skaranie boskie z tymi chtopami. Jak tak dalej pojdzie, to przed zima
reperacji nie skonczymy.

- Skonczymy - pocieszyta go Anna. - Zwlaszcza gdy pan baron wlasng
osoba wszystkiego dopilnuje.

- W czym klopot? - zainteresowat si¢ Wactaw.

- A w tym, ze zelarzel tutejsi ciemni sa 1 duchow sig boja, co rzekomo w
zamku siedzib¢ maja. Tak 1 do reperacji ludzi luznych podnajac trza byto. -
Kiwnat gtlowa w kierunku gromady obszarpancow, przestepujacych z nogi
na noge¢ ze zniecierpliwieniem. - A ci, jeden w drugiego, lenie 1 huncwoty
zatracone. Do jadla im pilno, a do roboty wcale.

- To sig rychto odmieni - obiecal Wactaw, obrzucajac cigzkim spojrzeniem
robotnikéw, z ktérych niejeden wygladat na niezgorszego totra. - U mnie
nikt chleba darmo jes$¢ nie bedzie.

- Styszycie?! - z satysfakcja w glosie zwrdcil si¢ do najmitéw
Leszczynski. - A teraz pozegna¢ wielmoznych panstwa i odmaszerowac na

kwatere.



Wymamrotali co§ niewyraznie, ten 1 0w uchylil nawet czapki, po czym
oddalili si¢ spiesznie.

- Pana tez nie zatrzymuje, panie Jozefie, bo pewnie do zony ci pilno. Jak
zdrowie pani Marii? - powiedziata Anna.

Starzec posmutniat, sumiaste wasy obwisty mu jeszcze bardzie;j.

- Marnie. W piersiach coraz wigcej ja gniecie, a nadto zamartwiata si¢ o
panienke, a przeciez ostrzegatem... I co, nie sprawdzit si¢ sen?

- Daj pokdj, panie Jozefie, bo jeszcze pan baron za ostatnich parafian nas
wezmie. 1dz lepiej 1 powiedz pani Marii, zem dla niej wyborny lek
przywiozla.

- Bog zaptac panience za dobre serce. Do n6zek padam. Sktonit si¢
obojgu ze staroswiecka galanteria 1 oddalit w kierunku

pobliskiego obszernego domostwa, zapewne ekonomowki.

- Czlek poczciwy z kosciami, ale zabobonny jak wiesniak - zauwazyta. - I
reke za lekka do ludzi ma.

- O jakich to snach mowil? - zainteresowat si¢ Wactaw.

Zelarze, czyli zielarze - lokalna nazwa chlopow panszczyznianych.

- Ee, glupstwo. Jeymo$¢ Leszczynska na serce stabuje, po nocach spa¢ nie
moze, to 1 drecza ja zwidy, ktére za sny wieszcze bierze. Ot, wczora]
przybiegl do mnie z rana pan Jozef 1 na wszystkie' swigtosci zaklinal, bym
si¢ na spotkanie waszmosci nie wybierata, bo si¢ pani Marii wysnito, ze
mnie wilcza wataha opadta.

- A nie sprawdzito sig?

- Pan kpisz, a jednak gdy niedawno bawit u nas w goscinie pewien
wegierski kupiec, pani Marii wys$nito sig, ze go w lesie zbdje zamorduja,

cho¢ zebraka udawat. Wszyscy$my ja wySmiali, a najgtosniej Ow kupiec;



ludzi do ochrony wzia¢ z zamku nie chciat.

- 1?7 - upewnit si¢ Wactaw, chociaz znat odpowiedz z opowiesci
karczmarza.

- Zginal, jak miat przepowiedziane. I co was¢ na to?

Nic nie odpowiedzial, do $smiechu tez byto mu daleko, gdyz cho¢ nie
wierzyl w zadne proroctwa 1 cudowne widzenia, to jeszcze mniej w
przypadki. Znoéw poczul dziwng aurg niebezpieczenstwa, ktora jakby
unosita si¢ wokoét zamku.

Tymczasem stangli przed zamknigta brama z kutego zelaza. W czasie gdy
Anna kotatata do wycigtej w wierzejach furty, Wactaw odczytat tacinska
inskrypcj¢ nad portalem, informujaca, ze w 1601 roku Jerzy Horwath
dokonat przebudowy zamku.

W judaszu btysneto czyjes oko.

- O Jezusicku! Panienka wrocila na zamek! Zgrzytnety odsuwane rygle.
Weszli do przepastnej mrocznej sieni, ktora wyprowadzita ich na niewiele
jasniejszy dziedziniec. Z lewej strony, tatwe do rozpoznania po zapachu,
przylegaty do muru stajnie, na wprost pigta si¢ w gorg wysoka wieza, z
prawa natomiast ciagnety si¢ kruzganki 1 majaczyta w potmroku baszta z
zegarem. Ze stajni dobieglo rzenie.

- O, moja Strzatka juz tu jest! - ucieszyta si¢ dziewczyna.

- Zohierze ja przywiedli. Obejrzalem rane, nic klaczce nie bedzie. Za
dwa, trzy dni moze jej panienka uzywac do woli.

Odzwierny, ktory wylonit sig z sieni po zamknigciu bramy, mogt si¢
przysni¢ w koszmarze. Byt niemtody, ale zwalisty 1 wciaz krzepki.
Zupehie tysy, za to obdarzony pote¢zna czarna broda, tylko tu 1 6wdzie

poprzetykang srebrnymi pasmami. Prawe oko spogladato bystrze i czujnie,



lewe przestaniata czarna opaska. Prawice miat duza 1 silna, lecz klucze
wisialy na zelaznym haku, zastepujacym lewa dlon. Az dziw, ze obie nogi
sa cate, pomyslat Wactaw.

Jakby uprzedzajac niezadane pytanie, klucznik unidst hak do ostonigtego
oczodotu 1 poinformowat:

- Belgrad. Kula z janczarki.

Oznaczato to, ze oko stracit siedem lat temu, podczas wojny wschodnie;,
kiedy to Austria poparta Rosje przeciw Turcji 1 zdobyta Belgrad. Wsie 1
miasta catej Europy roily si¢ od takich jak on weteranéw, najpierw sita
zaciaganych w kamasze, co w Austrii nosito nazwe¢ asenterunku, a potem
wypluwanych przez armig¢ jako starcy lub inwalidzi, skazani na
mitosierdzie swoich gmin. Coz, kiedy gmin

nie bylo sta¢ na utrzymywanie kalek, wigc goscince roity si¢ od
zebrzacych eks-zohierzy.

Ale tutejszy cerber nie przypominat tamtych biedakéw mimo catej swej
utomnosci. Jedyne oko btyszczalo inteligencja, postawa znamionowata sitg
1 pewnosc¢ siebie. Jedna r¢ka, szybko 1 sprawnie, zabrat si¢ do
rozkulbaczenia karego. Zdejmujac juki, pociagnat nosem.

- Waleriana! A skadze panienka ja dostata?

- Z Czerwonego Klasztoru.

- Kruca! To az tam panienke zaciagneli? Jakze si¢ stamtad panienka
wyrwala?

- Uciektam. Ostroznie z ta flaszka, to naparstnica!

W tejze chwili bezcenna zawartos¢ wyslizneta si¢ z torby 1 niechybnie
skonczytaby jako mokra plama na kamieniach dziedzinca, lecz klucznik

btyskawicznym wyrzutem zdrowej reki pochwycit flaszke w locie.



- Szybkis - pochwalit go Wactaw.

- To Cymerl, prawa reka pana Leszczynskiego 1 moj najlepszy pomagier -
zarekomendowata stuge Anna. - A to nasz dtugo oczekiwany gos¢, baron
Dondangen. Odtad masz go stuchac¢ jak grafa Palocsaya albo mnie.
Klucznik pochylit tysa glowe w nieprzesadnie niskim uktonie.

- Gdzie wielmozny pan raczy trzymac wierzchowca, pod reka czy w

stajniach folwarcznych, gdzie mu bedzie wygodniej?

Tutaj. Obaj jesteSmy zwyczajni niewygod.

Byly Zzothierz? - Usmiechnat si¢ Cymer domysinie.

Skad wiesz?

Swoj swego zawzdy pozna. - Wyjal z olstrow pistolety 1 wreczyt je
Wactawowi. - Le Page? - wymoéwit ,,lepaz".

- Boutet. Widze, ze znasz si¢ na broni.

- Cymer zna si¢ po trosze na wszystkim - wtracita Anna, wracajac ze
stajni, gdzie poszta dogladna¢ klaczki. - Nie wiem, jak bym sobie
poradzita bez niego. A juz na pewno reperacje nie ruszytyby z miejsca.
Cymer - od Zimmermann (niem.) - ciesla.

Wskazata reka zachodnie skrzydto, gdzie pod dachem podcienia
poniewieraty si¢ materiaty 1 narzedzia budowlane.

_ Te parti¢ dolnego zamku, zgodnie z zaleceniem wascinego stryja,
*wybrali$my na kwatery dla niego, ale do konca robot daleko. A ze caty
zamek dopiero od niedawna do zamieszkania akomodowany1, gosci za$
zjechata si¢ cata gromada 1 wszystkim schron dac trzeba, z gory o
wybaczenie prosz¢ waszmosci, ze kwaterowa¢ mu przyszto na gorze.

- Nic nie szkodzi.

- Cymer, zaprowadz pana barona do komnaty, ja ide do kuchni. Wieczerza



za godzing!

- Bede punktualnie - zapewnit Wactaw, odprowadzajac Kuma do stajni,
podczas gdy Cymer dzwigat siodto.

- Juraj! - ryknat od progu. - A bywaj tu, niecnoto! Skaranie boskie z tym
leniem - poskarzyt sig. - Odkad przybiegt z wiescia o porwaniu panienki,
lezy na sianie 1 ryczy albo $pi, na zmiang. Wytaz, huncwocie. Panienka
wrocila szczesliwie!

- Olaboga, rety! Panienka wrocita! Rozczochrana gtowa wychyngla ze
stryszku.

- Dawaj tu sam, trza konia oporzadzi¢. Ja id¢ wielmoznego pana na
kwater¢ zaprowadzic.

- Pusto tu - zauwazyt Wactaw, gdy znow znalezli si¢ na dziedzincu.

- A bo pany na towy pojechali, robotniki juz poszty, a 1 shuzby malo si¢

ostato, bo tutejsi za nic w zamku w nocy zostac¢ nie chca.

Z powodu duchow?

Ano. Cho¢ one nie tu, ino na géornym zamku strasza.

Tam gdzie idziemy? Chtop potaknat.

Zatem bed¢ miat zacng kompani¢. Klucznik zerknat na Wactawa
ciekawie.

- Wasza mito$¢ upiorow si¢ nie boi? Wactaw usmiechnat sig.
Akomodowany - przystosowany.

- Duchy jedza mi z reki. A jesli ktoéry odwazy sig tej nocy mnie obudzié,
marny jego los. Mozesz im to powiedziec. A teraz prowadz.

Podeszli po kamiennych stopniach do metalowych wierzei w dziwaczne;j
budowli trojkatnego ksztattu, klinem wcinajacej si¢ w dziedziniec 1

dzielacej go na dwie nierowne czgsci. Stuga pchnal odrzwia, wyjat



pochodni¢ z chwytaka przy $cianie 1 zapalil ja zgrabnie, pocierajac
krzesiwo o stal swego haka, po czym pierwszy przekroczyt prog.
Zanurzyli si¢ w ogromna przepastna sien, przypominajaca rozlegla
jaskinig¢. Nieregularny, wykuty wprost w skale korytarz prowadzit pod
gore. Swiatto dzienne nie dochodzito tu weale, nawet za dnia. Gdyby
Wactaw nie trzymat si¢ blisko przewodnika, nieraz upadiby jak dtugi na
nierowne podloze.

- Jestesmy pod $rednim zamkiem - gtos Cymera niost si¢ gromkim echem
W przestronnej pieczarze. - Zaraz wyjdziemy na

gorny.

Wbrew zapowiedzi wedle Wactawa mingty cate wieki, nim wydostali si¢ z
mrocznej groty na niewiele jasniejszy dziedziniec gornego zamku, ciasny i
otoczony zewszad wysokimi murami, tak ze wygladat raczej na dno
glebokiej studni.

Byta 1 prawdziwa studnia. Miata czworokatna kamienng cembrowing 1
kotowrot z daszkiem. Sokole oko cerbera wypatrzyto brak cebra.

- Sakra! - zaklat. - Znéw ten Juraj, obibok zatracony. Dam ja mu! Zdrowa
reka, bez widocznego wysitku, nawinat ling na drewniany

wal 1 wydobyt pelne wiadro na wierzch.

- Na wypadek pozaru - wyjasnit.

Wactaw wrzucit do studni kamyk i1 dlugo musiat czeka¢ na ledwo
styszalny plusk.

- Czterdziesci saznil jak obszyt - poinformowal Cymer. - Pono¢ kuli ja w
skale tatarscy brancy i1 nim si¢ dobrali do rzeki, wszyscy pomarli. Srodzy
byli ci dawni panowie, 0j, srodzy. Widzi wasza mito$¢ to zamurowane

okno tam, na wiezy?



Wactaw podniost glowg.

- Powiadaja, ze ktorys z grafow Berzewicych, co ongi zamek dzierzyli,
wypchnat stamtad swoja Slubna. Odtad duch nieboszczki po blankach si¢
snuje, a ze studni o potnocku glos straszny si¢ dobywa, Przebaczenia
wolajacy.

Benesz przyjrzatl si¢ Cymerowi z namystem.

Sazen - ok. 1,7 m; studnia zamkowa ma ponad 60 m glebokosci.

- Od dawna tu stuzysz?

- Na zimg bgdzie dwa roki. Zamek pustka stal, bo grafy Paloczaje w nim
nie siedzieli, wigc chtopstwo na oczach go rozbierato, pan Leszczynski za$
upilnowac nie poradzit. To 1 mnie do tego podnajat, gdym roboty szukat.

- A ty$ na pomagierow upiory sobie sprowadzit.

- Co tez, wasza mitos$¢! - zachnat si¢ Cymer z oburzeniem.

- Nie tzyj. Sam jestem z Berzeviczych 1 wiem, ze zaden zonobojstwem sig
nie splamil. Za to nie mieli litosci dla stug, co podobne banialuki
rozgtaszali, wigc lepiej powiedz prawde.

Chtop podrapat si¢ hakiem po nagiej czaszce, az Wactawa przeszly ciarki,
1 nie patrzac mu w oczy, mruknat wykretnie:

- Sita samopas trudno co$§ wskorac, tedy 1 pomoca upiorow czlek nie
pogardzi...

- I dobrze, ale teraz odeslij duchy tam, skads je wziat, 1 przestan ludzi
straszy¢, bo chce mieé roboty na Wszystkich Swigtych skonczone. Wiesz,
ze zamek zmienia pana, wigc staraj sig, jesli ci na robocie zalezy. Gdzie ta
kwatera?

[zba mu wyznaczona znajdowata si¢ tuz obok, w przyziemiu, pod jedyna

ocalata arkada kruzganka, ktéry prowadzit na wiez¢. Gdy podeszli do



drzwi, te otwarly sig 1 ruchem tasicy raczej wysliznat si¢ zza nich, niz
wyszedl mtody chiopak.

- Staszek, a czego ty tu szukasz? - surowym tonem zagadnat go Cymer.
Chtopiec drgnat, jak przestepca ztapany na goracym uczynku, po czym
odwrocit si¢. Poczatkowy przestrach malujacy si¢ na waskiej twarzy
rychlo ustapil wyrazowi nieco bezczelnej przebieglosci. W odroznieniu od
Juraja ten pachotek nie wzbudzit sympatii Benesza. Wygladat na
wscibskiego smarkacza, a zachowywat sig jak drobny ztodziejaszek.

- Panienka kazata rozpali¢ w kominie, com 1 uczynit - odpart, uciekajac na
bok ze spojrzeniem.

- Dobra, a teraz zmykaj.

Weszli do srodka. Cymer zapalil od pochodni §wiece na stole. 1zba okazata
si¢ obszerna, czysta, z dwoma duzymi oknami.

- Dzigkujg, mozesz odejs¢. I pamigtaj, co powiedziatem. Od dzi$§ koniec z
duchami.

Chilop odwrdcit si¢ na pigcie bez stowa, lecz na progu mruknat:

- A duchy na zamku sa 1 juz, jeszcze si¢ pan baron o tym przekona...

- Co tam mamroczesz pod nosem?

Ale Cymer juz wyszedl, cicho zamykajac za soba drzwi. Wactaw rozejrzat
si¢ doktadniej po komnacie. Byta zaopatrzona tylko w najniezbgdniejsze
sprzety prostej roboty: stol, dwa krzesta, umywalni¢ w kacie 1 16zko.
Swieza posciel kusita, a ogien w kominku promieniowat przyjemnym
cieptem. Ogarngla go fala zmegczenia. Najchetniej rzucitby sig na t6zko tak
jak stal, lecz wtedy Zzadna sita nie zbudzitaby go az do rana, a przeciez
czekata nan wieczerza w mitym towarzystwie, z czego nie zrezygnowalby

za nic w $wiecie. Dlatego podszedt do kufra, ktéry przystal z Lomnicy



umys$lnym dwa dni temu, 1 zobaczyt przycigty wiekiem rabek koszuli. Na
szczgscie pienigadze trzymal w tajnym schowku. Przekrecajac klucz w
zamku 1 unoszac wieko, pomyslat

o Staszku. Ten chtopak wyraznie grzeszyt nadmierna ciekawos$cia. Trzeba
mie¢ na niego oko. Wydostal czysta koszulg, po czym umyt si¢ starannie w
przygotowanym ceberku, wylal brudna wodg za okno 1 przebrat si¢ w
swieze rzeczy. Od razu poczut si¢ lepiej. Zaczesal wlosy palcami i stanat
przed lustrem. Z porysowanej tu 1 6wdzie metalowej tafli przygladat mu
si¢ brunet o prostych, siggajacych ramion wlosach. Nieduze wasy
zachodzity na kaciki raczej waskich ust. Piwne oczy spogladaty bystro, a
przynajmniej miat taka nadziej¢, wydatny za$ podbrodek swiadczyt o
stanowczosci. W sumie calo$¢ mogtaby uchodzi¢ za twarz rasowego
arystokraty, gdyby nie nos; plebejski, bulwiasty

1 zayjmujacy sporo miejsca. Nie byl to jednak organ doréwnujacy
Wielkoscia stynnemu nochalowi Cyrana de Bergerac 1 Wactaw od dawna
nie mogl rozstrzygnac, czy stanowi on atut, czy raczej uszczerbek jego
meskiej urody, ale nie spedzato mu to snu z powiek i teraz tez nie miat
zamiaru tym si¢ zadrgczacd.

Zapukano.

- Proszg. Wszedl mtody cztowiek w podr6znym ubraniu.

- Kuba! Cos$ nie byto ci spieszno, hultaju.

- A bo to wasza mito$¢ zbudzit mnie, kiedy wyjezdzat z L.opusznej bez
pozegnania? - poskarzyt si¢ chlopak. - Com ja si¢ musial za waszmosci
nastucha¢ od panéw Lisickich, to moje.

- 1 teraz dopiero$ przyjechat?

- Eee, nie. Alem sporo zmarudzit, bo kiedym juz miat rusza¢, przyjechat z



Krumlowa Jasiek z wiescia, ze pan starszy zaniemogt 1 wraca¢ zaraz mam,
jeslim jegomosciowi zbedny, bo w warsztacie roboty huk.

- Co si¢ panu Beneszowi stato?

- To co zwykle, ino Ze robi¢ nic nie poradzi. Kazat si¢ waszej mitosci nie
turbowac o siebie.

Kuba shuzyt jako czeladnik u starego Benesza, dziadka Wactawa, a
poniewaz byt z niego rezolut, Wactaw wykorzystywal go czasem w
charakterze przybocznego, gdy sytuacja wymagata dodania sobie
splendoru. Teraz jednak nie mial sumienia zatrzymywac pachotka, chociaz
bardzo by mu si¢ przydal.

- Jadtes$ co?

- Pewnie, przecie siedzg na tej kupie kamieni od potudnia, zamartwiajac
sig, co tez si¢ jegomosci moglo sta¢, bo pono¢ od zbdjcdw az si¢ tu roi. -
Wzdrygnat sig. - Mieszkac tu za nic bym nie chcial, lecz karmia wybornie,
to musz¢ przyznac.

- Spa¢ masz gdzie? Chtopak kiwnat glowa.

- Dali mi kat w czeladne;.

- Wy$pij si¢ zatem dobrze, a jutro upomnij o $niadanie 1 prowiant na
droge, bo z rana wracasz do Krumtowa. Powiesz panu starszemu, ze u
mnie wszystko w porzadku. Dziwne rzeczy tu si¢ dzieja, lecz nic, z czym
bym sobie nie poradzit.

Z grubsza opowiedzial, co mu si¢ przydarzyto, zastrzegajac:

_ Tylko panu Beneszowi o tym sza!

- Olaboga - westchnal chlopiec zatosnie. -Jegomoscia to wszelkie
awantury czepiaja si¢ jak, nie przymierzajac, psa rzepy, a mnie to kaza

wracac¢ do dom.



- Nie nudz, idZ juz lepiej spac, jutro czeka ci¢ daleka droga.

- To p6jdzmy razem, bo jegomos¢ jest proszony na wieczerze.

- Czemus od razu nie gadat?!

Zapalit latarke wiszaca przy drzwiach, pogasit Swiece 1 opuscili komnate.
Na zewnatrz panowata juz atramentowa ciemnos¢, tylko w jednym oknie
na wiezy, jak samotna gwiazda, palito si¢ Swiatto.

- Niech jegomos¢ tak nie gna na ztamanie karku - jeknat chtopak,
potknawszy si¢ w przepastnej sieni. - Panienka przeciez nie ucieknie.

- Ejze! - Wactaw zwolnit kroku. - Nie pozwalaj sobie za duzo.

- Przecie nic nie gadam. Panu starszemu tez nie moéwic? - dodat
niewinnym tonem.

- O niej mozesz powiedzie¢. - Wactaw si¢ u§miechnat, poniewaz dziadek
od dawna wypominal mu starokawalerstwo. - To mu powinno poprawic
humor.

Wyszli na dziedziniec.

- Ja tutaj - powiedzial Kuba, zatrzymujac sig. - A jegomos¢ tam. - Wskazat
drzwi znajdujace si¢ na koncu kruzganka biegnacego wzdtuz wschodniego
skrzydta dolnego zamku. - Smacznego zycze.

- Dobranoc.

Wactaw wspiat si¢ po schodach, minat baszt¢ z zegarem 1 zapukat. Nie
ustyszawszy odpowiedzi, nacisnat klamke 1 wszedt do srodka. Komnata,
pelniaca rolg ni to refektarza, ni to bawialni, byta ogromna, wigc tym
bardziej rzucal si¢ w oczy brak stosownego wyposazenia. Na $cianach
wisiato nieco przypadkowo dobranej broni 1 mocno nadzarte przez mole
kobierce, a wszystko razem chyba gtownie po to, by ukry¢ liczne dziury 1

liszaje w tynku. Jedna rzecz wygladata na cenna - pigkny turecki tuk,



kaman, bez cigciwy, za to w zdobionym srebrem tubiu, a obok rownie
ozdobny sajdak z tuzinem strzat o czerwonych pierzyskach.

Srodek komnaty zajmowat dtugi i toporny stot oraz dwadzieécia pare
krzesel, tez roboty wiejskiego majstra. Zastawa na trzy osoby u konca
stotu sprawiata groteskowo samotne wrazenie. Ciekaw byl, z kim oprocz
dziewczyny przyjdzie mu wieczerza¢. Nagle ujrzat cacko tak pickne, ze az
nieprawdopodobne w tym otoczeniu. Byt to misternie inkrustowany
sekretarzyk, zaopatrzony w niezliczona wprost liczbe szuflad i szufladek.
Poniewaz nic innego nie miat do roboty, zaczal si¢ zabawia¢ liczeniem.
Policzyt strzaty w kolczanie (dwanascie), krzesta wokot stotu (dwadziescia
cztery), dziury na suficie (czternascie duzych i trzydziesci pigc
mniejszych, cho¢ tego rachunku akurat nie byt pewien) i zabrat si¢ do
sekretarzyka. Przy dwiescie czterdziestej dziewiatej szufladzie zwatpit w
swoje umiejetnosci arytmetyczne, ale nie poddawat si¢. Tak go wciagneta
ta zabawa, ze na dzwigk otwieranych drzwi podskoczyt jak oparzony,
chwytajac odruchowo za kolbg pistoletu, ktdrego przeciez ze soba nie
zabrat.

- Trzysta sze$c¢dziesiat pig¢, tyle ile dni w roku - objasnita go Anna,
wkraczajac do jadalni na czele malej procesji. - To dar od papieza i
wicehrabia Andrzej nigdy si¢ z nim nie rozstaje. [lu si¢ was¢ doliczyt?

- Az dwustu osiemdziesigciu szesciu - pochwalit sie, z przyjemnoscia
przygladajac si¢ dziewczynie, ktéra meski strdj zmienita na prosta suknig i
w niej wygladata rownie zachwycajaco.

- A od kiedy rachujesz?

- Moze od kwadransa.

- Tyle czasu? - Uniosta brew. - To wynik moglby by¢ lepszy.



Rachunki nie sa moja najmocniejsza strong - zastrzegt, nieco urazony.

A co jest?

Dhugo by wymienia¢, z czasem wacépanna przekonasz si¢ sama.

Nadto$ pan skromny, juz nie mogg si¢ doczekac¢. Dzigkuje, Hanko -
rzekta do starej stuzacej, ktora postawita parujacy potmisek na stole. - Na
razie mozesz odej$¢. A panu, baronie, przedstawiam ojca Wincentego,
misjonarza.

Otyly zakonnik odstawit dwie flaszki wina, ktore dotad Sciskat pod
pachami, 1 wyciagnat pulchna r¢ke na powitanie. Uscisk miat zadziwiajaco
silny. Oddajac go, Wactaw szybkim spojrzeniem ogarnat cata postac.
Ciasno opigta rewerendal trzeszczata w szwach, a na pucolowatym
obliczu go$cit promienny u§miech.

- Ja juz ojca widziatem.

- Doprawdy? - Misjonarz zmarszczyt czoto. - A gdzie?

- Przed karczma, gdy chiopi brali si¢ do wieszania. Ttuscioch wygladat na
zmieszanego 1 cho¢ nadal si¢ uSmiechat,

w utkwionym w Benesza wzroku nie byto wesotosci.

- Bardzo$ spostrzegawczy, synku. Widzie¢ duzo to cenna umiejetnosc,
cho¢ czasem niebezpieczna... Pamigtaj, ze ciekawos¢ to pierwszy stopien
do piekta - powiedzial to tak, ze Wactaw nie wiedzial, czy go chwali, czy
ostrzega. - Rzeczywiscie bylem tam wtedy wypadkiem, ale gdym nie
poradzit chlopéw zmitygowac, pobieglem do zamku po pomoc.

- A wigc to o ojcu mowil baron Gregor! - wtracita Anna. - Szczgsciem
udato mi si¢ tam nadjecha¢ w sama porg, inaczej nie wiadomo, co by si¢
stato.

- Wiadomo - odparl Wactaw sucho. - Winnych by powieszono, a wies$



posztaby z dymem.

- Ee, czarnowidz z waszmosci - bagatelizowal zakonnik. - Ostatecznie nic
si¢ nie stato.

- Wiasnie, dajmy juz pokdj tamtej sprawie - poparta go dziewczyna. -
Siadajmy lepiej do stotu, bo jadlo stygnie.

Jedzenie bylo proste, ale smaczne 1 dtuzszy czas panowato milczenie, gdyz
wygtodniale towarzystwo palaszowalo z zapatem. Sam objadajac si¢ za
wszystkie czasy, Wactaw nie moglt wyjs¢ z podziwu dla ksigdza, ktory
pochtaniat wrecz nieprawdopodobne ilosci pozywienia. Ogromne kesy
znikaty z niewiarygodna szybkos$cia. Takiego Popisu obzarstwa nie widziat
nigdy dotad. Ucztujac z ojcem Wincentym, Gargantua umartby z glodu.
Werenda - sutanna.

- A gdzie konfrater ojca? - zagail, nareszcie odsuwajac wymieciony do
czysta talerz.

- Jaki konfrater? - Zakonnik rozdziawit ze zdziwienia petne usta. - Sam
jak palec tu jestem, a roboty i dla tuzina bytoby dosy¢.

- To prawda - zauwazyta Anna. - Ojciec Wincenty bawi na zamku od
wiosny, ale rzadko kiedy tu nocuje, tak pracy wsrod ludu jest oddany. A
przy tym szczery to patriota, drugi ksiadz Marek 1.

- Koloryzujesz, corko. - Misjonarz skromnie spuscit oczy.

- Wecale nie! - zaprzeczyta goraco.

Wactawa coraz bardziej intrygowata zagadkowa posta¢ zakonnika. Zetknat
si¢ juz kiedy§ w Warszawie z misjonarzami od swigtego Wincentego a
Paulo, stad wiedzial, Zze zakon zajmowat si¢ gtownie ksztatceniem
klerykoéw oraz prowadzeniem dziatalnos$ci rekolekcyjnej wsrdd ludu. Ale

tamci misjonarze zawsze dziatali we dwoch 1 nigdy nie korzystali z



gosciny u szlachty, gdyz slubowali wstrzemi¢zliwo$¢ w jedzeniu, piciu i
wszelkich wygodach. Tymczasem pater Wincenty, z nienasyconym
apetytem 1 ksztattem bliskim kuli, stanowit chodzace zaprzeczenie
misjonarskiego ideatu.

- Cozes taki smgtny, synu? - zagadnat go zakonnik, ocierajac w koncu usta
serwetka 1 odsuwajac si¢ od stotu, aby ulzy¢ napetnionemu zotadkowi. -
Nalej nam wina 1 powiedz co$ o sobie. Pono¢ rod twoj stad si¢ wywodzi?
- I tak, i nie - odpart Wactaw, postusznie napelniajac kielichy.

- Baron Gregor nie rozpoznat pana - zauwazyta Anna. - A przeciez
jestescie kuzynami.

- Bo tez dzi$ widzieliSmy si¢ pierwszy raz, a wczesniej pewnie nawet o
mnie nie styszal.

- Jakze to? - zdziwit si¢ ojciec Wincenty, jednym haustem oprdzniajac
puchar.

Marek Jandolowicz - karmelita z Baru, zlotousty kaznodzieja
zagrzewajacy do walki konfederatow barskich 1 rozpalajacy w nich
fanatyzm religijny.

- Berzeviczowie z Dondangen to polska linia. Wywodzimy si¢ od
Marcina, sekretarza krola Stefana Batorego, ktory za wielkie zastugi w
dyplomatyce nadal mu polski indygenatl 1 dobra w Inflantach. Z czasem
rodzina utracila baronig, zerwata stosunki z wegierskimi kuzynami 1
przeniosta si¢ pod Zastaw na Wotyniu.

- Ale pan przeciez mieszkasz w Krumtowie na Morawach, a nie w
Zastawiu - dociekata dziewczyna.

Usmiechnat sig.

- Gdzie Rzym, a gdzie Krym? To dtuga historia, zanudzitbym panstwa.



- Opowiadaj, chtopcze, mamy czas! - zawotal rubasznie misjonarz,
podsuwajac prézny kielich do napetienia.

Przepili 1 Benesz nie dat si¢ dtuzej prosic.

- Mo¢j dziad Andrzej miat dwoch syndéw; urodzonego w tysiac szescéset
dziewigédziesiatym 6smym roku Sebastiana 1 mtodszego o prawie
dwadzies$cia lat Hieronima. Z Sebastiana szalona patka byta, awanturnik 1
pozeracz serc niewiescich najpierwszy w okolicy. W koncu miarka si¢
przebrata, musiat uchodzi¢ w Dzikie Pola i stuch o nim zaginat.
Tymczasem oboje dziadkowie pomarli, a Hieronim, dziecko prawie, nie
radzit sobie z gospodarka. Wkrotce tez stracit rodzinny majateczek.
SzczesSciem zaopiekowat si¢ nim dawny stuga Sebastiana, Wegier Bela.
Zabrat chtopca do Krumtowa, gdzie miat siostr¢, wydana za krawca
Benesza. Beneszom dobrze si¢ dziato, mieli warsztat 1 wlasny kram
sukienny, lecz Bog nie dat im syna. Hieronim za$, cho¢ golec, baronem
jednak byl, co wielce Beneszom imponowato. Benesz zatem wydat swoja
corke za Hieronima, gdy tylko ten doszedt do lat sprawnych. W moje;j
osobie jedyny owoc ich zwiazku - uktonit im si¢ lekko - przydal sobie
nazwisko dziada, zeby starego poczciwca uradowac. Za to nie uzywam
tytulu. Krawiectwo z baronostwem pasuja do siebie jak woét do karety.
Indygenat - obywatelstwo w dawnej Rzeczypospolitej udzielane
cudzoziemcom.

- Ciekawe - mruknat misjonarz, przypatrujac si¢ Wactawowi badawczo. -
Niby lekce sobie wazysz szlachectwo 1 tytut, za ktory wielu oddatoby swa
nie$miertelng dusze, ale na krawca tez mi jakos nie patrzysz, synu...

- Bo krawiec ze mnie taki sam jak baron. Nie chciatbys, ksi¢ze, nosic¢

sukni przeze mnie uszytej. Ni to, ni owo, trochg szlachcica



1 troche tyka, nie baron 1 nie rekodzielnik, oto caty ja - zasmiat si¢ <|
Wactaw, troche juz podpity, a chcac przerwac¢ rozmowe o sobie, |
zauwazyl: - Wyborny ten toka;. ]

- Imaginuj sobie was¢ - rzekta Anna z ozywieniem - ze przez te '
wszystkie lata, gdy zamek pustka stal, bo hrabia Jozef tylko odprawiac
rokii tu zjezdzal, a i to niechg¢tnie, wigc kazdy brat zen, co tylko byto
cenniejszego, w piwnicach uchowato sig kilka beczek najzacniejszego
wina. To prawdziwy cud.

- Nie bluznij, corko, Dunajec nie Kana - zganit ja ksiadz. - A ty, synu,
polej, bo co$ ci niemrawo idzie.

- Gdzie pozostali domownicy? - zainteresowat si¢ Benesz, wykonujac
polecenie.

Duchowny ochoczo nadstawit kielich, Anna przystonita swoj dionia.

- Na lowach w jaworzynskich lasach. Wyjechali, zanim zapowiedziate$
pan swoj przyjazd, alem juz postata umyslnego 1 tylko ich czekac -
wyjasnita. - Oprocz ojca Wincentego goscimy jeszcze trzech pijarow,
ksi¢zne¢ Csaky 1 barona Jungenfelda, naszych sasiadéw. Wszyscy bawia na
polowaniu z wyjatkiem jednego pijara, ktory stabuje i nie opuszcza swojej
1zby.

- Widzialem $§wiatto w oknie na wiezy, to u niego? Potakneta.

- Tak. Czyta do pozna. Naszego jezyka sig uczy, bo to cudzoziemiec, a do
polskiego klasztoru si¢ wybiera. Sam was¢ widzisz, ze ciasnota na zamku
wielka, gdyz hrabia Andrzej nikomu gosciny odmowi¢ nie potrafi. Jak
przypadta do gustu kwatera?

Roki - sady doroczne sprawowane przez feudatlow w swoich dobrach.

_ Trudno o lepsza.



_ A stuga panski odnalazt waszmosci?

_ Owszem. Jednak jutro musi wraca¢ do Krumtowa, bo dziad mdj nagle
zaniemoOgl. A poniewaz na cala familig przypada raptem jeden stuga, wigc
nie sposob obdzieli¢ nim wszystkich. Szczesciem przywyklem obstugiwac
si¢ sam. Taki to ze mnie baron. - To cickawe - wtracit zakonnik, bawiac si¢
pustym kieliszkiem - bo stryj panski podobno bogatszy od nababa. -
Dlatego tu jestem. Aby nareszcie poznac¢ stryja, ktoregom nigdy nie
widzial, dowiedzie¢ sig, gdzie bywat tyle czasu, no i przede wszystkim -
uszczkna¢ co nieco z jego pono¢ az nieprzyzwoitego bogactwa.
Dziewczynie w widoczny sposob nie spodobatla sig¢ taka interesownos¢,
lecz pater przyjrzal si¢ Wactawowi spod oka 1 powiedziat:

- Powiadaja, ze co w sercu, to na jezyku. Ciebie to chyba nie dotyczy,
synu. No, ale bedziemy mieli jeszcze sporo czasu, by lepiej sie poznac.
Nalat sobie znowu, wychylit do dna 1 podnidst si¢ cigzko, oznajmiajac:

- Moje dzieci, na mnie pora. Jutro znow trzeba rusza¢ w swiat, nies¢
Stowo Boze miedzy prostaczy ludek.

Przyjaznie skinat Beneszowi okragla gtowa 1 ruszyt ku drzwiom,
odprowadzany przez Anng.

Baczynski szalal z wsciektosci, dowiedziawszy si¢ o pogromie w
Czerwonym Klasztorze, bo o niepowodzeniu nad rzeka wiedziat
wczesniej. Poczatkowo miat zamiar jeszcze tej nocy zamordowacé
Dondangena, gdyz nikt dotad nie zadat bandzie takiej klgski. Z czasem
ochtonal. Smier¢ Klapciucha nie przejeta go zbytnio - zwyrodnialec robit
si¢ coraz bardziej nieprzewidywalny 1 nawet kompani bali si¢ go jak ognia.
W sumie wigc mtody Berzeviczy zdjal harnasiowi ktopot z gtowy.

Niemniej stanowit powazna przeszkode w realizacji celu, ktoremu



zbojecki watazka poswiecit ostatnio wszystkie

wysitki. Miato to by¢ ukoronowanie jego dotychczasowych poczynan. Po
wszystkim zamierzat wynie$¢ si¢ za granicg 1 do konca zycia ptawi¢ w
luksusie. Dondangen mogt mu pokrzyzowacé plany, wigc powinien umrzec.
Im predzej, tym lepiej. I tak by si¢ niechybnie stato, gdyby Lazarczyk nie
powtdrzyt Baczynskiemu tego, czego o baronie dowiedziat si¢ od
Gtowacza, ktory, o dziwo, swego dawnego towarzysza broni wcale nie
znat jako barona de Dondangen. Baczynski byt okrutnikiem, cztowiekiem
bezwzglednym, ktory bez skruputow potrafit zabi¢ kazdego, kto stanat mu
na drodze, to prawda. Ale przede wszystkim byt graczem 1 nic nie
sprawiato mu wigkszej przyjemnosci niz balansowanie na krawedzi
ryzyka. Przechytrzy¢ przeciwnika - oto prawdziwe wyzwanie! Jezeli za$
Dondangen byt cztowiekiem takim, jak odmalowatl go Glowacz, powinien
podjac gre 1 przestrzegac jej regut. Poczul, jak rozkoszny dreszczyk emocji
mrowi go w kark. Zawsze zdazy miodzienca zlikwidowac. A tym razem
wystarczy mu udzieli¢ drobnej nauczki, aby trochg stracit na pewnosci
siebie...

Agent byl wsciekty na Wactawa. Pokrzyzowat mu szyki w momencie, gdy
wszystko tak wspaniale si¢ uktadato! P61 roku pracy diabli wzigli w jedne;j
chwili! Ach, zabi¢ go i1 patrze¢, jak kona w mekach! No nie, to oczywiscie
przesada. Mimo wszystko byt przeciez strozem prawa i nikogo dotad nie
zabil, chyba Zze w obronie wtasnej. Nie zgladzi zatem Dondangena, z
ktorym austriacka policja miata na pienku. O wiele lepiej begdzie przytapac
go wreszcie na goragcym uczynku (a agent nie watpit, ze Benesz jak
zwykle co$ knut 1 nie zjawit si¢ tu przypadkiem) 1 na podstawie niezbitych

dowodow odda¢ katu. Uwielbiat taka gre w kotka 1 myszke, zwtaszcza



jesli miat godnego przeciwnika. Styszat zas wiele o Beneszu, cho¢ nigdy
wczesniej go nie spotkal. Nareszcie mial okazje¢ z nim si¢ zmierzy¢. Zatart
rece. Czekala go ciekawa rozgrywka. A na poczatek przydatoby si¢ daé
miokosowi mata nauczke...

- Dusza cztowiek - powiedziata Anna z uczuciem, wracajac do stotu po
pozegnaniu misjonarza.

- Wiem, drugi ksiagdz Marek.

- Nie $miej si¢ was¢, to naprawdg zloty cztowiek, osobliwie na krzywdg
ludu czuty, a przy tym zarliwy polski patriota, jeszcze si¢ pan przekonasz.
Nie odezwat si¢, wyrobit sobie bowiem inne zdanie o misjonarzu. Byt
przekonany, ze to on powiadomit Kaunitza o awanturze pod karczma, o
ile, jak twierdzit baron Gregor, sam jej nie sprowokowal, a to jakos nie
przystawato Wactawowi do wizerunku obroncy ludu. Ale dziewczyna
najwyrazniej pozostawala pod urokiem zakonnika, wigc nie chciat jej sig
narazac, zdradzajac swe watpliwosci.

- Tak bardzo pan jestes zmgczony czy tylko moje towarzystwo cig usypia?
- spytata.

- Przepraszam, zamyslitem sig. A jesli idzie o kompanig, nie imaginuje
sobie milszej.

Usmiechneta si¢ taskawie.

- W takim razie mozesz mi was¢ nala¢, ale juz ostatni raz. Ojciec
Wincenty zostawil uprzejmie akurat tyle wina, ze wystarczyto na
napetnienie dwodch kielichow.

- Stryjowi panskiemu bardzo musi zaleze¢ na odzyskaniu rodowego
gniazda - zauwazyta jakby mimochodem, moczac usta w trunku - skoro

gotow jest wytozy¢ az piec tysiecy dukatow.



- To duzo? Uniosta w goére brwi.

- Czy duzo? Ta rudera nie jest warta czwartej czesci tej sumyl. Z drugiej
strony, gdyby nie nadzwyczajna hojnos¢ tej oferty, Andrzej chybaby wolat
zamek zatrzymac.

Teraz on zmarszczyt brwi.

w potowie XIX w., juz po remoncie 1 przebudowie dokonanej przez
Andrzeja Horwatha, Zamek szacowano na zaledwie 4000 talarow.

- Myslatem, ze rzecz jest dawno postanowiona 1 utozona miedzy moim
stryjem a hrabia Jozefem.

- O tak, badz pan spokojny. Wojaze po swiecie starszego pana hrabiego
mocno nadwer¢zyly nawet tak ogromny majatek, jak ,,panstwo niedzickie"
Palocsayow, jego syn do skrzetnych takze nie nalezy. Dlatego
Horwathowie skrupulatnie wywiaza sie z transakcji, bo to dla nich istna
gratka. Chodzi jedynie o to, ze z Andrzeja jest artystyczna dusza, wiec
wielce w zamku 1 okolicy zagustowat.

- Myslg, ze stryjowi mito bedzie gosci¢ hrabiego, kiedy tylko 6w
zapragnie nawiedzi¢ zamek - przekonywat, chociaz wcale nie miat
pewnosci. - A mnie wacpanng - dodat, tym razem z catkowitym
przekonaniem.

Potrzasngla glowa. Wiosy rozsypaty jej si¢ miedzianoztota kaskada.
Odgarneta je niecierpliwym gestem.

- Bardzo to uprzejmie z panskiej strony, ale jestem zaledwie rezydentkal
u Palocsayow, mimo iz hrabia Jozef z grzecznosci coérka mnie swoja
nazywa, a Andrzej siostra. Nie, jak tylko uporzadkuje tutejsze rachunki i
zdam folwark waszmosci, wracam do Plawca.

- M¢j kuzyn, baron Gregor, ma o wacpannie jak najlepsze zdanie, a on



chyba zna si¢ na rzeczy. Nie myslatas pani nigdy, aby p6j$¢ na swoje?
Dopita wino 1 zamyslita sig, wida¢ utrafit w sedno.

- Myslatam, i to nieraz, ale fatwo powiedzie¢, trudno wykonaé. Nie mam
jak pan bogatego stryja, tylko ubogiego ojca-zolnierza, z ktérego marnej
lafy ledwo utrzymujemy si¢ oboje.

- Jest na to tatwa rada. - USmiechnat si¢ chytrze.

- Jaka?

- Dobrze wyj$¢ za maz.

Rozbawit ja 1 znéw w jej oczach zobaczyt dwa ogromne szmaragdy.

- Ze tez sama na to nie wpadtam! A moze jeszcze znasz pan
odpowiedniego konkurenta?

Rezydent - dawniej domownik na wlasnym wikcie, w odroéznieniu od
domownika na respekcie, czyli utrzymaniu gospodarza.

.- Znam. Sam co prawda do zamoznych nie nalezy, ale ma stryja
bogatszego od nababa. W takim razie wybieram stryja - zasmiata sig.

- Kiedy on ma prawie sto lat!

- Podobno me¢zczyzna jest jak wino - im starszy, tym lepszy.

- Lamiesz mi serce.

- To nie serce ztamane, tylko gtowa zaprdszona. I nie przeze mnie, tylko z
nadmiaru wina.

- Nigdy nie bytem trzezwiejszy - zaprotestowat. - Prosz¢ mi przynajmnie;j
nie odbiera¢ nadziei.

Wstata.

- Nic nie obiecuj¢, z wyjatkiem $niadania o dziesiatej. A teraz pora spac.
Oboje jestesmy zmgczeni, a mnie jutro czeka sporo pracy. Dzigkuje za

mity wieczor. - Wyciagneta do niego reke.



Z uszanowaniem ztozyl pocatunek na jej dtoni, podziwiajac smukte palce,
jakby stworzone do klawikordu.

- Zycze dobrej nocy. I prosze uwazaé na duchy! - zazartowala.

- Dobranoc. Lepiej niech one uwazaja. Stat juz na progu, gdy zawotata za
nim:

- Pan naprawdg nigdy nie widziate$ swojego stryja? Zatrzymat sie.

- Nigdy.

- Ale wiesz, skad u niego taki majatek?

- Nie. A pani?

- By¢ moze... - odparta tajemniczo. - Poméwimy o tym sposobniejsza
pora.

Noc byta bezksigzycowa i1 ciemno cho¢ oko wykol. Zapomniat latarki, lecz
przypomniat sobie, ze przed wejsciem do sieni sa pochodnie. Nie spieszyt
si¢ jednak, wdychajac Swieze powietrze. Oparty o balustrade, chciat sobie
przemysle¢ parg spraw, a naprawdg byto Sig nad czym zastanawiac, ale
mogt myslec tylko o dziewczynie.

W koncu otrzasnat si¢ z przyjemnych marzen 1 ruszyl przez dziedziniec ku
bramie. Zapalit pochodnig¢ 1 nacisnat klamke. Wtem

wysoko na wiezy rozleglo si¢ pohukiwanie puszczyka. Podniost glowe 1 w
jednym z okien gornego zamku dostrzegl o§wietlona blaskiem $wiecy,
przycisnigta do szyby twarz, ktora znikneta rownie szybko, jak sig
pojawila.

Pchnat drzwi 1 wszedt do sieni. Bylo tu jeszcze ciemniej niz na dworze.
Plomien pochodni wydobyt z mroku zatomy skaty, uktadajace si¢ w
fantastyczne wzory. Mury $redniego zamku byly czg$ciowo

wkomponowane w skate. Zauwazyt obrys drzwi, do ktorych prowadzity



drewniane schody. Widocznie byto to drugie wejscie do tej partii zamku.
Gdzie$ w potowie sieni ogarngto go nieprzyjemne uczucie czyjejs
obecnosci. Obrocit si¢ raptownie, ale niczego niepokojacego nie dostrzegt
1 zawstydzit si¢ swoich przywidzen. Nagle ze stropu oderwal si¢ cien i
poszybowat wprost na niego. Ogromny nietoperz, sploszony swiattem,
prawie muskajac go skrzydtem, bezszelestnie odptynat w ciemnos¢.
Zrobito mu si¢ ghupio, ze przez zwyklego gacka najadt si¢ strachu.

I wtedy, cicho poskrzypujac, otworzyta si¢ brama, ktéra, gotow byt
przysiac, zamknat za soba doktadnie. Natychmiast uczynit si¢ przeciag i
zgasit mu pochodni¢. Usitowal skrzesa¢ ognia, gdy postyszat dziwne
odgtosy. Jakby tupot dziesiatek matych stop 1 szmer wielu rozmow. Nie
nadchodzity z jednego kierunku, bylty wszedzie. Osaczaty go.

- Jest tu kto? - spytat ochryptym szeptem, wysuwajac ostroznie szabl¢ z
pochwy 1 obiecujac sobie na przysztos¢ nie rozstawac si¢ z pistoletami.
Cos$ szarpnglo go za pote. Machnat szabla 1 trafit w préznig. Tuz przy uchu
rozlegt si¢ szyderczy chichot 1 to byto ostatnie wrazenie, ktore odebraty
jego zmaltretowane zmysty. Nawet nie poczut uderzenia, ktére pozbawito
go przytomnosci, tylko raptem wydato mu sig, ze rozpostarto si¢ nad nim

niebo rozjarzone tysiacem gwiazd, a kazda Swiecila jasniej niz stonce.

Zagadki

budzily ja hatasy za oknem. Chetnie pospataby dtuzej, ale zegar na
kominie pokazywat 6sma. | tak zaspata. Z niechecia pomyslata o
opuszczeniu cieplego 16zka, byta bowiem wielkim zmarzluchem, lecz
wesote trzaski w kacie Swiadczyty o tym, ze Hanka zdazyta juz napali¢ w

kominie. Staruszka musiata si¢ przeja¢ wczorajsza przygoda swej



podopiecznej, poniewaz zwykle nie pozwalata Annie wylegiwac si¢ dluze;
niz do szoéstej, o paleniu z rana w kominku nie wspominajac. Wedle Hanki
byly to fanaberie w sam raz dla leniwej kokoty z miasta, a nie szanujace]
sig, cigzko pracujacej szlachcianki. Z czulo$cia myslac o wiernej shuzce,
Anna postanowita chwilke jeszcze poleniuchowac, rozmyslajac nad
wypadkami poprzedniego dnia. O dziwo, porwanie przez zbojcow wcale
nie zajmowato jej mysli, nawet koszmarna gegba krwiozerczego
Ktapciucha jako$ wyblaklta w dziennym $wietle 1 nie zanosito si¢, by miata
ja nawiedza¢ w sennych koszmarach. A wszystko przez Dondangena.
Zaintrygowal ja, az si¢ temu zdziwita, bo przeciez w niczym nie
przypominat nie tylko krélewicza z bajki, o jakim marzy kazda
dziewczyna, ale nawet dzielnego rycerza. Owszem, byt mity 1 wcale
dowcipny, ale przy tym niepowazny i jakis taki... migkki. Inacze;
wyobrazala sobie potomka dawnych wtascicieli zamku, z najstarszego
rodu na Spiszu. A on? Raczej chudopachotek, péttyczek, zeby nie rzec -
krawczyk! I to kiepski w swoim fachu, jak sam wyznat. Zawstydzila si¢
nagle, bo przeciez jako przysiggta jakobinkal wierzyta,

Jakobini - radykalne skrzydto rewolucjonistow francuskich.

ze urodzenie nie decyduje o wartosci cztowieka. A tu, prosze, wyszio
szydto z worka - Zadna z niej rewolucjonistka, tylko zwyczajna glupia 1
zacofana ges!

Z%a na siebie odrzucila pierzyng 1 wyskoczyta z t6zka. Szybko umyta sig 1
ubrala, za to przed lustrem zmitr¢zyta znacznie wigcej czasu niz zwykle,
poki nie uswiadomita sobie, ze czyni to ze wzgledu na przybysza. A jednak
nie mogla go wyrzuci¢ z mysli! Zirytowana podeszta do okna. Robotnicy

na dziedzincu uwijali si¢ pod czujnym okiem Cymera, byt posrod nich



Spiewak. To przypomniato jej o wezorajszych wypadkach pod karczma.
Otworzyta okno i wywotata Spiewaka.

Przyszedt bez zwloki, zmarnowany po wczorajszym pijanstwie, 1 stanat
przed nia z ming winowajcy, nie patrzac jej w oczy.

- Siadaj - rzekta surowo, wskazujac mu fawe - 1 mow, co to si¢ wczora]
stato.

Usiadt na brzezku i z zaklopotaniem podrapat si¢ w gtowe.

- A bo, prosze jasnie panienki, po prawdzie to i dzi$§ nie bardzo wiem, co
to si¢ wczora podziato. I nikt z naszych tez nie wie. Pijani my byli...

- Mogliscie cate sprzysigzenie na szwank wystawi¢! Spiewak opuscit
glowe jeszcze nize;.

- To sig juz nie powtorzy. Przisam Bogu.

Jego szczera skrucha ztagodzita gniew dziewczyny.

- Trzymam ci¢ za stowo. Dobrze, ze$ cho¢ tyle bystrosci zachowat, by
grafa Berzeviczego bez przebaczenia nie puscic.

Spiewak chrzaknat.

- Nie moja to zastuga. Pan baron kazat mi tak postapic.

- Jaki baron? Szalejus si¢ najadt, Zze od rzeczy prawisz?

- Baron Dondangen. Tak mnie $cisnal, zem mato ducha nie wyzional, i
przykazal, by grafowi w gniewie odjechac¢ nie zezwoli¢, bo wojsko nasle 1
wszyscy gardta damy.

- No, no. - Pokiwata glowa z podziwem. - Kto by pomyslat..-Anim go o
taka przytomnos¢ umystu nie podejrzewata. A przeciez,

kiedy was pod karczma zobaczyt, az si¢ spocit ze strachu. Widziatam to na
wlasne oczy 1 wiem, ze nie udawatl. Chtop ztapat si¢ za gtowg.

- To on! - jeknal. - A miatzem nadzieje¢, ze mi si¢ zwidziato po pijaku.



- Co?

- Ano, kiedy my w czerwcu dziewig¢édziesiatego czwartego w Warszawie
zdrajcoOw wieszali, to 1 jego omytkowo niemal nie powiesilim. I to ja zem
mu petle na szyj¢ zakladal. Pierscien go wtedy zratowat. Nie dziwota, ze
si¢ drugi raz do §lubu z wdowal nie kwapit. Po prawdzie powiadaja, ze do
trzech razy sztuka, ale ja tez na jego miejscu bym nie sprawdzat... W Bogu
tylko nadzieja, ze mnie nie poznat, inaczej marny moj los.

- O czym ty gadasz? Jaki pierScien? - spytata zupetnie skotowana.

- Zwyczajny, z napisem ,,0jczyzna obroncy swemu". Dostat go od
samego Naczelnika 1 wciaz nosi na serdecznym palcu, nie uwidziata
panienka?

Biblijna zona Lota mniej przypominata stup niz Anna w tym momencie.
Ale usta miata tak tadne, ze nawet rozdziawione niespecjalnie ja szpecity.
Z trudem wykrztusita:

- Chcesz rzec, ze baron partycypowatl w insurekcji?!

- Ajakze. I dzielnie musiat stawac. Byle kogo Naczelnik pierscieniem nie
nagradzal.

Z wrazenia az usiadia.

- M¢j Boze - westchngeta. - A ja go miatam za gawrona2... To¢ konia dat
sobie odebrac, do rzeki wpadt, gdy si¢ na drugi brzeg przebierat, zbdjcom
w Czerwonym Klasztorze prosto w fapy polazt. Nie tak sobie insurgenta
imaginowatam. Szczescie, ze go jak 1 mnie zbojnicy nie ogarngli.

Teraz ostupiat Spiewak.

poslubiony wdowie - wisielec, szubienicznik; wdowa - szubienica.
Gawron - tu: zo6ttodziob, nowicjusz.

- Szczescie? Tego wilasnie zbdjnikom zabrakto. Chyba samego diabta



woleliby spotkac¢ nizli barona. Panienka nic nie wiesz?

- A co niby mam wiedziec¢?

- Juz cata okolica o tym szumi!

- O czym? Mowze, do licha!

- On samego Ktapciucha ubil! Wataska teb mu jak harbuza roztupat!
Kapitan Kaunic znalazt cialo 1 teraz chwali sig, ze jego to dzielo, ale
ludziom oczoé6w nie zamydli! Naprawdg, nic panienka nie styszata?
Milczata, bo nie mogto jej si¢ to pomiesci¢ w glowie. Jakze to? Zabit
najgorszego bandytg 1 nic nie powiedziat? Pozwalat z siebie drwic,
zaaresztowac jak ztoczynca, traktowac lekcewazaco? Zawstydzita si¢ po
raz drugi tego rana. Ostatecznie wcale nie musiata od poczatku nim
pomiataé, zwlaszcza ze ostrzegat ja, 1z bierze go za kogo innego.
Poniewierala nim tylko za to, Ze nie tak wyobrazata sobie prawdziwego
bohatera. Pigknie si¢ zaprezentowata! Miala nadzieje, ze Spiewak nie
widzi rumiencéw na jej policzkach i1 ze ich sobie opacznie nie thumaczy.
Ale chlop nic nie dostrzegl, przejety opowiadaniem.

- Jeszcze 1 to panience powiem - ciagnat - ze jesli on do wody wpadt, to
nie przypadkiem. Baby w Sromowcach widzialy, jak ptynal w czéinie
razem z Majerczykiem i Slusarczykiem, ktérych z dawna o przynalezno$é
do zbojnickiej kompanii podejrzewano. A potem obu martwych rzeka na
brzeg wyrzucita. Ich tez Kaunic do cyrkutu zabrat.

A wigc widzial, jak ja porywano, musiat tez ustysze¢ dokad, albo od
zbojcow si¢ tego dowiedzial, 1 zmusit ich, by go todzia zabrali... Naprawde
ja uratowal, a ona pigknie mu si¢ odwdzigczyta... Odprawiony Spiewak
dawno si¢ oddalil, a Anna jeszcze przezywata nowiny. Podczas $niadania

wcigz wyczekiwala Benesza, z roztargnieniem shuchajac ojca Wincentego,



az misjonarz zaniepokoit si¢, czy aby nie rozchorowata si¢ po
wczorajszych przejsciach. Jako$ si¢ wytlumaczyta, lecz ulzyto jej, gdy
wreszcie sobie poszedt. Tymczasem dochodzito potudnie, a Wactaw nadal
si¢ nie pojawial...

Obudzity go dzwony. Najpierw koncertowatly gdzie§ daleko, wkrotce
jednak dzwigk stat si¢ natarczywy az do swidrujacego bolu. Z trudem
zebral mysli, aby ustali¢, w ktorym to kosciele, gdy raptem ol$nito go, ze
nie musi daleko szuka¢. Dzwonitlo mu w glowie. Z rozrzewnieniem
wspomniat wczorajsze skrzaty, ktorych krecia robota przy dzisiejszej
torturze wydala mu si¢ niemal pieszczota. Z trudem uniost si¢ do pozycji
siedzacej 1 Scisnal rekoma obie potowki rozpadajacego si¢ czerepu.
Dzwonienie trochg ostablo, a przy tym wymacat solidnego guza na
potylicy. Nawet go to pocieszylo, bo stanowito az nazbyt namacalny
dowdd, ze nocna przygoda nie byla ani omamem, ani tym bardziej dzietem
duchow, ktore raczej nie zostawiaja materialnych sladow swej aktywnosci.
Ale komus zalezato, by wing obarczy¢ rzekome upiory. Komu? I po co?
Jeknat, stwierdzajac, Zze na myslenie jest na razie stanowczo zbyt
wczesnie.

Na szczg$cie okazal si¢ nadmiernym pesymista 1 bol z wolna zaczat
ustepowac, mogt si¢ wiec rozejrze¢. Znajdowat si¢ w pomieszczeniu
ciemnym, lecz nie catkiem mrocznym, gdyz z matego okienka wpadato do
wngtrza nieco $wiatla. Zatem dniato. Gdy wzrok nieco przywykt mu do
potmroku, pojat, iz znajduje si¢ w lochu, a w takim razie byty to zamkowe
kazamaty. Zreszta pod §ciang poniewieraly si¢ dyby i stala dziwaczna
machina, trudna do opisania z powodu pokrywajacej

ja skorupy rdzy, acz z pewnoscia stuzaca do zadawania tortur. Wstat i



postapil w kierunku $wiatta, znalaztszy sie¢ tym sposobem w izbie
strazniczej, zaopatrzonej w stot, dwie tawy 1 wspomniane okienko wycigte
w grubym na dwa kroki murze. Niestety, zakratowane. Mgliscie
przypomniat sobie zastyszana kiedys historig, jak z tego wtasnie wigzienia
1 przez to okienko uciekt przed laty najstawniejszy zboj tutejszy, Janosik.
Widocznie tak go wczesniej wygtodzono, ze wychudl na widr, albo, co
prawdopodobniejsze, kraty zatozono dopiero po jego ucieczce.

Skoro wydostanie si¢ oknem nie wchodzito w rachube, pozostawaty
masywne drzwi, o ile nie byty zamknigte na ghucho. Zerknawszy w
wielgachna dziurke od klucza, ujrzat pusty dziedzinczyk. Zastanawiat sig
przez chwilg, czy nie zawota¢ o pomoc, ale potem glupio mu sig zrobito,
ze znajda go w takim polozeniu. Postanowit si¢ nie poddawac. Jeszcze raz
uczynit daremna prébe otwarcia drzwi, po czym w poszukiwaniu jakiego$
wyjscia powlokt si¢ na prawo, do czesci kazamatéw oddzielonej krata.
Pchnat furte w kracie 1 zaraz tego pozatowal, bo rozwarta si¢ z takim
zgrzytem zardzewiatych zawiasow, ze az zeby bola. O tym, ze mogto by¢
gorzej, przekonat sig, gdy wkroczyt w kompletna ciemnos¢. Gdyby nie
kamyk, ktory umknat mu spod stop 1 stoczyt si¢ w dot, ani chybi wpadtby
do glebokiej jamy 1 skrecit kark. Rzucit si¢ gwattownie w tyt 1 wtedy
ustyszat pogwizdywanie. Kopnat si¢ ku okienku 1 zawotat:

- Hej, jest tam kto?

- Przebog! Czyzby stuch mnie mamit?

- Kimkolwiek jestes, stuch masz dobry. Uwolnij mnie! Odglos krokéw 1
stukot laski przyblizyty sig 1 cien przystonit okno.

- Tam siedzisz, duszo pokutujaca? - rozlegt si¢ z bliska wesoty glos, ktory

Wactaw natychmiast rozpoznat.



- Owszem. I co gorsza razem z ciatem, bo inaczej dawno by mnie tu nie
byto.

- O! Skoro tak, to w nim siedz i ciesz si¢, poki je masz! - poradzit glos z
jawna kpina.

- Po tamtej stronie drzwi radowalbym si¢ bardzie;.

- Nic prostszego.

Nie ustyszawszy otwierania drzwi, oslept w jednej chwili od nadmiaru
jasnosci, ale zaraz potem okazata postac catkowicie zastonita wejscie, z
trudem przeciskajac si¢ do $rodka.

- Wszelki duch pana Boga chwali! To my przy $niadaniu w glowe
zachodzimy, gdzie was¢ si¢ podziewasz, a pan tu sobie w najlepsze
odsypiates nocna hulanke! Dzien dobry waszmosci! - Na pucolowatym
obliczu misjonarza malowat si¢ kpiaco porozumiewawczy usmieszek.

- Nie nazwatbym go dobrym, ojcze.

- No c0z, jesli kto woli nocowa¢ w lochu nizli we wtasnym t6zku, to nie
powinien rano narzekac.

- Jesli to czyni z wlasnej woli, ale mnie kto$ ogtuszyt 1 tu zamknat, gdym
po wieczerzy wracal na kwatere.

Ksiadz pogrozit mu palcem.

- Frant z ciebie, moj chtopcze. Przyznaj si¢ lepiej, ze$ wczoraj wina
naduzyt!

- Za$ by! - zachnat si¢ Wactaw urazony. - Tylkom usta umaczat, stowo
szlachcica.

Pater szyderczo zmruzyt mate oczka.

- Przecieze$ pot szlachcica tylko, same§ mowit, ergol 1 twe stowo przez

pot trzeba brac. Ale niech ci bedzie - machnat reka wyrozumiale - cho¢



wygladasz, jakby$ opréznit piwnice do cna... Powiedz mi tylko: skoro$
taki trzezwy, to czemus stad nie wyszedl o wlasnych sitach, jesli drzwi
wcale nie byly zawarte?

- Bo byly!

- Chtop swoje, a baba swoje. Kiedy mowig, ze byly otwarte, to byty, ale
niech tam... Nie chcesz si¢ przyznac, ze$ si¢ spil, to nie. Ja ci¢ nie zdradze.
Wactaw podjat ostatnia probe przekonania zakonnika o swoje;j
niewinnosci.

ergo (tac.) - wigc.

- Naprawde mnie ogtuszono. O tu, widzi ojciec? Guz dorodny niczym
sliwka.

Misjonarz usmiechnat si¢ wyrozumiale.

- Znam to. Jeszcze nim Bog powotat mnie do swej stuzby, a dos¢ dlugo z
tym zwlekat, zdarzato mi si¢ czasem podchmielonym tbem tak w st6t albo
mur wyciacé, zem potem guzy jak diable rogi nosit, bo tez za czarta
przyczyna to si¢ dzialo. Apage, Satanas!' - Przezegnat si¢ szybko. - Ale
jesli si¢ upierasz, ze istotnie kto inny guza ci nabil, to i na to znajda si¢
argumenta...

Z fatldoéw rewerendy wydobyt jaki§ przedmiot 1 wystawit do §wiatta. Byta
to gtowka fajki z resztka utamanego cybucha. Pogrzebal w kieszeni
jeszcze raz 1 wydostat trzonek nabijanego mosiadzem noza.

- Wiesz czyje to?

- Domyslam sig - odpart Wactaw, ktoéry niemal identyczne $§mieci widziat
w Czerwonym Klasztorze. - Zbojnikow?

- A wiesz, gdziem to znalazt?

- (3dzie?



- Tu, w kazamatach! - zawotat pater tryumfalnie. - Pono¢ wiosna, gdy graf
Andrzej zjechat z cata kompania zamek reperowac, tym podobnych rzeczy
poniewierato si¢ wszedy znacznie wigce;.

- Mysli ojciec, ze...

- A jakze! - prychnal misjonarz. - Glowg dam, ze byto tu zbojeckie
gniazdo, 1 niech schudng, jesli ten przebrzydty Cymer nie mialby na ten
temat sporo do powiedzenia, gdyby Palocsay zgodzit si¢ wzia¢ go na
meki.

Wida¢ jednooki klucznik nie nalezat do ulubiencow wielebnego, w
przeciwienstwie do Wactawa, ktory najwyrazniej cieszyt si¢ jego
wzgledami.

- Ergo musisz by¢ czujny, drogi chlopcze. - Wzial Wactawa poufale pod
ramig. - Zagladale$ do ciemnicy? A wiesz, ze na dnie dotu sa osadzone
ostrza sztyletow? Niejeden zbrodzien zakonczyt tu swoj

Apage, Satanas! (fac.) - precz, szatanie!

nedzny zywot. Patrz, wystarczytoby lekkie pchnigcie zwykla laska, taka
jak moja - zademonstrowat trzcinke zakonczona kosciang raczka - abys
stoczyt si¢ 1 skonczyt jak dziki zwierz w wilczym dole. Nikt by nic nie
ustyszatl 1 nikt nie podejrzewatby zbrodni. Ot, po prostu wypadek.
Wactawowi mroz przeszedt po ciele, gdy poczut na plecach nacisk
laseczki, ktora spychata go ku przepasci. Nagle ucisk zelzal.

- Nie Igkaj si¢ - zasmiat si¢ zakonnik, poklepujac Benesza kordialnie po
ramieniu - z mojej strony nic ci nie grozi. Lecz na dall lepiej zachowuj
trzezwy umyst. Wierzaj mi, tu dziejq si¢ dziwne rzeczy 1 trzeba mie¢ oczy
naokoto glowy, zeby ja cato wynies¢. A najlepiej widzie¢ 1 stysze¢ jak

najmnie;j.



Pociagnal Wactawa za soba 1 wyszli na zewnatrz. Byt juz pelny dzien, a w
promieniach stonica wszystkie strachy wydaty si¢ znacznie mniej grozne.
- A ojciec? - zapytal Wactaw. - Przeciez wedruje ksiadz samopas po calej
okolicy, i to nieuzbrojony. Liczy ojciec, ze go przed zbdjcami uchroni
duchowna sukienka?

Ksiadz zasmiat si¢ lekcewazaco, ale tym razem w jego $miechu dato si¢
wychwyci¢ twarde nuty.

- Mnie Bog chroni, synu, bo z Jego stowem migdzy ludzi chodzg. A na
bezboznych mam to!

Blyskawicznie wyszarpnat szpade ukryta w niewinnie wygladajacej lasce 1
przystawil Beneszowi do gardia, nim ten zdazyl cho¢by pomysle¢ o uniku.
Réwnoczesnie z twarzy grubasa zniknat poczciwy usmiech, zastapiony
okrutnym grymasem. Nie ulegalo watpliwosci, ze w razie potrzeby pater
umialtby zabi¢ bez mrugnigcia okiem, o zalu za grzech §miertelny nie
wspominajac. Lecz po chwili pyzate oblicze wypogodzito sig, a szpada
wrocita do swej kryjowki.

Poklepat Wactawa przyjacielsko po plecach.

Na dal - na przysztos¢.

- Przestraszylem ci¢? To dla twego dobra, albowiem rzeczy rzadko sa
takimi, jakimi nam si¢ zdaja. Pamigtaj - licho nie $pi, a strzezonego Pan
Bog strzeze.

- Zrozumialem. Praemonitus praemunitus].

- Wiasnie. A teraz, chtopcze, ochedoz sig jakos 1 biegnij co zjes¢, a i
uspokoi¢ nasza gospodyni¢ przy okazji, bo okrutnie ci¢ wypatrywata przy
sniadaniu. Bywaj!

- Dzigki za pomoc i dobre rady - rzucit Wactaw za odchodzacym.



Zakonnik odmaszerowal dziarskim krokiem, zawadiacko krecac

mtynki laseczka. Anna miata racje - pater Wincenty robit zdecydowanie
sympatyczne wrazenie 1 Wactaw prawie go polubit. Do tego stopnia, ze z
pierwszego miejsca na swojej prywatnej liScie podejrzanych przesunat
tlusciocha na drugie, pierwsze rezerwujac dla demonicznego klucznika. Bo
kto$ jednak ogluszyt Wactawa i na pewno nie byty to duchy. Chcieli go
przestraszy¢, a nie zabi¢, skoro pater udowodnit, jak tatwo mozna to byto
uczyni¢, pozorujac wypadek. Najprawdopodobniej ostrzezono go, by nie
wtykat nosa w nie swoje sprawy. Ale w takim razie jakie§ ciemne sprawki
dziaty si¢ jednak w zamku. Zapewne zdazyt wczoraj komus$ nadepna¢ na
odcisk, a poniewaz rozmawiat z niewieloma osobami, krag podejrzanych
byt bardzo zawezony. Tyle Ze pora na rozwigzywanie zagadek
kryminalnych nie nalezata do najsposobniejszych. Potarl obolata gtlowe. W
tym momencie na dziedzincu pojawit si¢ jednooki klucznik.

- Ktaniam! Dobrze widzie¢ wasza mitos¢, bo panienka w glowe zachodzi,
co si¢ z jasnie panem mogto sta¢. WszedzieSmy juz szukali...

- Najpierw w nocy kto§ mnie ogluszyt w sieni, a potem zamknat w lochu,
poza tym nic wielkiego si¢ nie stato.

- Zamknal w lochu? - zdziwit si¢ Cymer i iskierka rozbawienia btysneta
mu w jedynym $lepiu. - To niemozliwe. Kazamaty sa zatrzasnicte na
ghucho, a jedyny klucz jest tu. - Poklepat si¢ po pasie,

Praemonitus praemunitus (tac.) - ostrzezony, uzbrojony.

gdzie na wielkim kotku dyndat pek rozmaitych kluczy. - Jasnie pan daruje,
ale cosik mu si¢ zwidzialo...

- Nic mi si¢ nie przywidziato! - rozztoscit si¢ Wactaw. - Sam sprawdz.

Klucznik z powatpiewaniem nacisnat klamke 1 drzwi ustapity.



- Do licha! - Z zafrasowaniem podrapat si¢ hakiem po czerepie. - Duchy
czy co?

- Jeszcze raz wspomnisz o duchach, a nie r¢cze za siebie.

- Juz milczg jak grob - zapewnit klucznik, przekrgcajac klucz w zamku. -
No, teraz sa zamknig¢te na amen. Az dziw, jak klucz gtadko chodzi,
poprzednim razem matom go nie utamat... Pojde juz, jeslim waszej mitosci
zbedny.

Ledwie klucznik zniknat, Wactaw wsadzit palec w dziurke od klucza 1
wyjal go ubabrany mazidtem. Jak na zamek w rzadko uzywanych
drzwiach, ten byt w doskonatym stanie, zreszta Cymera tez zdziwila
tatwos$¢, z jaka przekrecit klucz. W takim razie kto$ inny zapewnit sobie
dostep do kazamatoéw 1 wpakowatl do nich Wactawa, uprzednio go
oghuszywszy... Chyba zZe klucznik potrafi tga¢ bez mrugnigcia okiem, co
nie bylo wykluczone... Zaraz, zaraz... Przeciez cerber wcale nie byt
zaskoczony tym, ze Wactaw zostat palniety w gtowe, tylko tym, ze go
zamknigto w kazamatach! W takim razie az dwie osoby zabawity si¢ jego
kosztem, jedna niezaleznie od drugiej. Doskonale, juz on potrafi si¢
odegrac, niech no tylko dojdzie, o co w tym wszystkim chodzi.

Powlokt si¢ na kwatere. Siggajac do kieszeni po klucz, namacat lusterko,
nalezace ongi$ do nieswigtej pamigci Ktapciucha, 1 przypomniat sobie, jak
zbojcy usitowali porozumiec si¢ z zamkiem. Nie udato im sig, gdyz pora
byta zbyt wczesna. Wyjat zegarek, ktory cho¢ nienakrecany, wciaz chodzit,
wskazujac za kwadrans dwunasta. Sniadanie przepadto definitywnie.
Podniost glowe. Wierzchotek wiezy wygladat odlegle 1 niedosig¢znie,
zwlaszcza dla osoby obolalej 1 kontuzjowanej, ale z drugiej strony

stoneczne potudnie wydawalo Si¢ nader stosowna pora na spotkanie ze



zbojeckim obserwatorem, by¢ moze czatujacym na szczycie... Po chwili
upodobanie do zycia

towarzyskiego przemogto 1 Wactaw zdecydowat si¢ ztozy¢ wizyte na
wiezy, 1 to bez wstepowania do swojej izby, gdzie widok postanego t6zka
moglby zachwiac jego postanowieniem.

Podszedt do studni. Juraj juz tu byl, ceber bowiem ptawit si¢ w wodzie.
Wyciagnat go z niematym trudem i zanurzyt w nim glow¢. Lodowata
woda orzezwita go i przyniosta ulgg zmaltretowanej czaszce. Prychnat,
otrzasnat si¢ jak psiak, przeciagnat, az mu w stawach chrupngto, 1 od razu
poczut ogromny przyplyw energii. Rozejrzal si¢ po dziedzincu. W §wietle
dziennym otaczajace go mury wygladaty na jeszcze wyzsze. Okragla
baszta narozna przypominata wydrazony pien, rozszczepiony uderzeniem
pioruna. Gruz z zawalonej potowy budowli zalegat sterta u wejscia do
starej gotyckiej kaplicy. Nie opanowawszy ciekawosci, postanowit cho¢
rzuci¢ na nig okiem. Z trudem przecisnal si¢ do srodka. Pozbawiona dachu
budowla znajdowata si¢ w zupelnej ruinie. Freski na $cianach zmyt deszcz,
tak ze niewiele si¢ roznity od zwyktych zaciekow. Z wyposazenia, niegdys
zapewne $wietnego, ostat si¢ jedynie kamienny cokét ottarza. Widok tej
mizerii przygnebit go. Przeciez kaplic¢ zbudowali jego przodkowie, byta
swiadkiem ich tryumfoéw, poniewaz jednak nie posiadata krypty, Jan i
Kokosz Berzeviczowie, protoplasci rodu i budowniczowie Dunajca,
spoczeli w czternastowiecznym kosciele farnym w Niedzicy, ktory sami
ufundowali. Kaplica lezata oto w gruzach, tak jak swietno$¢ rodu
Berzeviczych. Moze stryjowi Sebastianowi uda si¢ przywrocic jej dawny
wspaniaty wyglad...

Juz miat odej$¢, gdy zauwazyt wydeptane w pyle slady stdp, co prawda



stare, ale zbyt liczne 1 r6znorodne, jak na od dawna nieuzywany przybytek.
Nawet jesli pater miat racje¢ 1 zamek w niedalekiej przesztosci opanowali
zbdjnicy, to ich akurat trudno podejrzewac o zamitowanie do religijnych
kontemplacji. Ta zagadka tez czekata na rozwiazanie.

Po wyjsciu z kaplicy, juz dtuzej nie marudzac, Wactaw szparkim krokiem
ruszyt po schodach na wiezg. W oknie po lewej stronie znéw zobaczyt
przylepiona do szyby blada twarz, ktéra zaraz znikngta. Widocznie pijar
nie cierpiat na tyle, by caty czas spgdza¢ w 16zku. Wactaw minat drzwi do
jego komnaty 1 skrgcit w prawo korytarzem, ktory zaprowadzit go do
wlasciwe] wiezy. Na szczyt wiodly waskie krecone schody. Nie brakowato
tu Swiatla z tej prostej przyczyny, ze wigkszo$¢ brudnych szyb w oknach
byta powybijana. Z kolei przez otwory wdzierat si¢ do srodka wiatr 1 hulat
swobodnie, od czasu do czasu wyjac potepienczo. Drewniane schody,
trzymajace si¢ w kupie ostatkiem nadgryzionych zgbem czasu sit,
zniechecaty do wspinaczki. Dla odmiany catkiem wyrazne Slady stop,
bardzo pigknie odci$nigte w pokaznej warstwie kurzu, stanowily dla
Benesza podniete nie do odparcia. Totez nie opart si¢ jej, zwlaszcza ze
rozmiar odciskow wskazywat na przeciwnika raczej rdwnego mu postura.
Cho¢ oczywiscie mogt to by¢ olbrzym o wyjatkowo matych stopach lub
wielkonogi karzet.

Dat spoko6j glupim dywagacjom, poniewaz wspinaczka wymagata prawie
cyrkowych, albo wrecz matpich, umiejetnosci. Drewno trzeszczato
ostrzegawczo 1 kilka razy musial robi¢ wielkie kroki, poniewaz po
niektorych stopniach zostato juz tylko dziurawe wspomnienie. Tu 1 6wdzie
brakowato fragmentéw balustrady, poreczy, lub obu razem, dlatego

powsciagnal swa badawcza ciekawos¢ tudziez wybujaty indywidualizm 1



zadowolit si¢ postgpowaniem doktadnie po §ladach swego poprzednika,
ktory bardzo konsekwentnie trzymat si¢ blisko muru. Im blizej szczytu,
tym chgtniej rozkoszowat sig niespodzianka, jaka sprawi zbojeckiemu
sygnaliscie. I to go zgubilo, gdyz gapit si¢ w gore, zamiast patrze¢ pod
nogi. Wystarczyto jedno nieostrozne stapnigcie 1 cala pota¢ schodoéw
zapadta si¢ pod nim, i1 to w chwili, gdy juz widziat wejscie na wierzchotek.
Spadajac w dot jak kamien, zdazyt jeszcze katem oka zobaczy¢ czerwona
jak plomien czupryng czatownika, ktory z wykrzywiona ze strachu twarza
btyskawicznie zbiegt na dot, rozpaczliwym susem przeskakujac wyrwe
uczyniong przez Wacltawa, z nim samym utkwionym w niej jak korek w
butelce, i mknac na ztamanie karku, co ku ubolewaniu Wactawa jednak nie
nastapito. Po chwili tupot ndg zbiega ucicht i Benesz mogt cata uwage
poswigci¢ wlasnemu problemowi.

Wiasciwie fakt, iz nie wyprzedzit zboja w drodze do podndza wiezy,
zakrawatl na cud. Uratowata go szabla, ktora zakleszczywszy si¢ w
otworze przez moment, zdotata utrzymac ci¢zar jego ciala, a kiedy rapcie
zaczely pekac, trzymat juz ja oburacz, zupelnie niczym matpa uczepiona
galezi, 1 z kazda chwila lepiej poznawat sile przyciagania ziemskiego, o
ktorym tak zajmujaco pisat pan Newton. Zwlaszcza ze pod cigzarem
Wactawa nadwatlona partia schoddéw ze zlowieszczym trzeszczeniem
zaczeta si¢ z wolna odrywac od $ciany.

Teraz nie byto juz szansy podciagnigcia sig na r¢kach, bo to grozito
niechybnym zawaleniem si¢ watlej konstrukcji. Mogt tylko wisie¢, starajac
si¢ ani drgna¢, i liczy¢ nie wiadomo na co. Totez, z braku lepszego
pomystu, gdyz modlitwg zostawil sobie na ostatnia chwilg, 1 zegarka pod

reka, zajal si¢ odliczaniem sekund, ciekaw, ile jest w stanie tak wisie¢, i



poniewczasie czynit sobie wyrzuty, ze ostatnio zaniedbal ¢wiczenia
cielesne. Stwierdzit tez z zalem, ze wazy co najmniej kilkadziesiat funtow
za duzo. I ze do swoich licznych niedostatkéw w urodzie niewatpliwie
powinien zaliczy¢ brak btony rozpigtej miedzy ramionami a nogami, ktéra
nadawataby mu formg latawca. A kiedy niebezpiecznie zblizyl si¢ do kresu
wytrzymatosci, doszedt go z dotu drwiacy glos, brzmiacy mu w uszach jak
anielska muzyka:

- Czy to gacek rozmiarow barona de Dondangena, czy tez pan baron we
wlasnej osobie?

- Przed pania nic si¢ nie ukryje - odezwat si¢ przez $cisnigte z wysitku
gardto. - To ja.

- A c0z pan tam robisz?

- Nie widac¢? Wiszg. Uslyszat sttumiony §miech.

- Odpoczywasz czy moze ¢wiczysz si¢ w lataniu jak Dedal albo ojciec
Cyprian?

Obecnos¢ dziewczyny dodata mu otuchy, chociaz nie mogta w niczym
pomaoc.

- Raczej jak Ikar - wychrypial. - Wigc radzg si¢ odsunac.

- Jesli spadniesz mi na glowg, badZz pewien, ze ci tego nie puszcze ptazem.
Jej glos zabrzmial o wiele wyrazniej 1 Wactaw zrozumial, ze stuch go
wecale nie mylit 1 ze Anna drapata si¢ ku niemu na gore.

- Stoj! - zawotal. - Bo spadniemy oboje! Tu wszystko ledwie kupy si¢
trzyma.

- Rychto w czas mi to méwisz.

W tejze chwili poczul na ramieniu stalowy chwyt 1 zdumiat sie, skad w

delikatnych palcach tyle sily. Zmobilizowat si¢ 1 nadludzkim wysitkiem



udato mu si¢ wydosta¢ z putapki za pierwsza proba, a zreszta nie dozylby
drugiej. Potem usiadt obok dziewczyny na w miar¢ pewnym stopniu i
siedzial tak dobre par¢ minut, az mig$nie ramion przestaty mu dygotac, a
palce zdotaty si¢ rozprostowac. Dopiero wowczas zaczeli schodzi€.

- Co za licho zagnato pana na wiezg, ktorej od lat nikt nie nawiedza
oprocz gackow 1 szczurow?

Na razie wolat nie wyprowadzac jej z btedu.

Ciekawosc¢.

Czyli pierwszy stopien do piekia.

Totez bylem tam juz jedna noga. Dzigki za ratunek.

- Nie ma za co.

Byli na pierwszej kondygnacji, gdy Anna musiala stapna¢ nieostroznie, bo
partia schodoéw zawalila si¢ pod nia z wielkim toskotem. Dziewczyna
stracita rownowagg 1 zaczeta spadaé. Dziatajac instynktownie, Wactaw
btyskawicznie kucnat, prawa reka chwycit si¢ balustrady, lewa wyrzucit
przed siebie 1 zdotat pochwyci¢ Anng za ramig. Wisiata nad sze$cio- czy
siedmiosazniowa przepascia, a jej reka coraz szybciej wysuwala sig z
zaci$nigtych palcow Benesza.

- Auu! Boli!

- Mam puscic¢?

- Nie!

~ To ztap mnie druga reka!

Uczynita, jak kazat, a on powoli, modlac sig, by balustrada utrzymata
ciezar ich obojga, zaczat ja wciagac¢ na gorg. Trwato to cale lata,

a gdy mu si¢ wreszcie udato, byt kompletnie wyczerpany, starszy o

pig¢cdziesiat lat 1 ociekat potem.



- Strasznie$ as¢ka cigzka - marudzit, gdy usadowita si¢ na stopniu obok
niego. - Trzeba bylo nie objadac si¢ na $niadanie.

- Trzeba bylo zjes¢ swoje, a nie po katach odsypiac pijanstwo - odpalita. -
Mialby$ acan wigcej sity.

- Niczego nie odsypiatem... Ejze, kto wacpannie doniost?

- Mniejsza o to. A pan podzigkuj pijarowi, bo to on, gdym mu przyniosta
jadto, powiedzial mi, ze$ polazt na wiezg.

- Wdzigczny mu jestem dozgonnie, czyli akurat tyle, ile przyjdzie nam tu
siedziec.

Popatrzyli w dot. Do podstawy wiezy brakowato w sam raz tyle, zeby przy
odrobinie szczescia nie zabi¢ si¢ podczas zeskoku, ale wystarczajaco, aby
potamac¢ wszystkie kosci.

- Zawsze mozemy krzycze¢ o pomoc - pocieszyt ja. - W koncu ktos
ustyszy.

- 1 zobaczy nas siedzacych jak dwie ghupie kury na jednej grzedzie?
Nigdy! - odparta z moca.

- Coz panna zatem radzisz? Spojrzata nan z ukosa.

- Nic mi nie przychodzi do glowy. Na acana tez liczy¢ nie mozna, skoros
zndéw na czczo - stwierdzita ztosliwie.

- A jednak chyba mam dzi§ dobry dzien. Jak oberwg po Ibie, od razu lepiej
mi si¢ mysli. - Westchnat cigzko, zdjat zupan 1 zaczat rozpina¢ koszule.

- Cos$ jeszcze cheesz pan osiggnac czy tylko mnie zgorszy¢? - zaciekawita
si¢, bynajmniej nie wygladajac na bardzo zgorszona.

Zwiazat ze soba obie cze$ci garderoby rekawami, a potem przymocowat je
do stupka balustrady. Szarpnat mocno. Jakos trzymaty, zar6wno szwy, jak

drewno.



- Do licha, tracg przedostatnia koszule - narzekat, zrzucajac na dot
zaimprowizowang ling.

- Niewiele ich was¢ masz, jak na krawca - zakpita.

- Nie wiesz, panna, ze szewc bez butow chodzi? Zlez¢ teraz po tym na
doét, a potem schwyce wacpanng.

Spojrzata jeszcze raz w dot, potem na Wactawa, potozyta mu dion na
nagim ramieniu 1 powiedziata, tym razem powaznie:

- To zbyt niebezpieczne. Te rzeczy nie utrzymaja waszmosci, a poza tym
do ziemi jest wciaz za daleko.

- Idg. - Pocatowat jej palce na swoim ramieniu. - Ale dzigki za troske.

- Nie odwracaj si¢ - powiedziata surowo, chwile wiercita si¢ 1 szeleScita,
po czym wregczyta mu sukienkg. - Dowiaz do reszty.

Uczynit, jak kazata, nastepnie wypiat jeszcze pasek ze spodni 1 rowniez go
wykorzystat do przedtuzenia liny, a na koniec wziat szable w z¢by 1 zaczat
zjezdzaé. Gdy zostat mu juz tylko pasek, przetozyt szable do reki 1 catkiem
gracko zeskoczyt na sam dot, szczesliwie nie nawloklszy si¢ na zadna
drzazge ze zdemolowanych schoddw, tworzacych na dole niebezpieczne

rumowisko.

Teraz wacpanna!

Zamknij was¢ oczy!

To jak ci¢ pochwyce?!

Zeskocze tak jak waszmos$¢!

Nie mogt si¢ powstrzymac od podgladania, bo tez widok Anny w gorsecie
1 pantalonach zapierat dech. I dobrze zrobit, bo dziewczyna byta dopiero w
potowie drogi, gdy szwy na rekawie Wactawowej koszuli puscity z

trzaskiem. Z okrzykiem przestrachu Anna wpadta wprost w nastawione



rece Wactawa, ktory jednak nie ustat pod cigzarem 1 upadt na plecy, a
dziewczyna migkko wyladowata mu na piersiach. Zanim uderzyt glowa o
posadzke, zdazyt jeszcze objac ja ramionami 1 przez chwile poczu¢ si¢ jak
w niebie. Stracil przytomnos$¢ na krétko, bo gdy otworzyt oczy,
dziewczyna dopiero dopinata suknig. Jgknat 1 zaczat masowac tyt glowy,
gdzie oprocz poprzedniego wyrost guz jeszcze potezniejszy.

- Zniszczytam wasci koszulg - poinformowata, widzac, ze ozyt. Machnat
reka.

Jakos to przebolejg. Nie pottukta si¢ pani?

Nie. - Zarumienita si¢. - Bardzo wygodnie si¢ na wacpana spadato.

Mito mi. A czy w tym momencie poczuta wacpanna to samo co ja?

To znaczy co?

To znaczy, ze pasujemy do siebie jak dwie potowki tej samej monety. To
przeznaczenie.

Pokiwata gtowa z politowaniem.

- Was¢ upadtes na glowe, to wiele thumaczy. Poza tym koncept panu
stabuje przy pustym zotadku. Chodzmy zatem go napenic.

Juz bez zadnych przygod zeszli na dziedziniec gornego zamku 1 staneli
przed jego kwatera.

- Prosz¢ mi da¢ zupan do odczyszczenia, na pewno zrobig to lepiej od
pana - powiedziala. - Zaraz przy$le Juraja z jedzeniem. Ja, niestety, nie
moge waszmosci towarzyszy¢, mam swoje obowiazki. Chyba ze
wybratbys$ si¢ ze mna obejrzec¢ przy okazji okolice? Lecz musiatbys si¢
uwina¢ w poét godziny, bo 1 tak jestem spo6zniona.

- Uwing si¢ - obiecat.

- W takim razie czekam - odparta. - Aha, panski stuga, opatrzony na



droge, odjechat wezesnym rankiem. I jeszcze jedno: dzigkuje!

- Nie ma za co - odpart machinalnie. - JesteSmy skwitowani. Pokrecita
glowa.

- Dowiedziatam si¢ dzi$ rano, jak to naprawde byto w Czerwonym
Klasztorze.

- Na pewno same bajki. Nie nalezy dawa¢ wiary plotkom.

- Juz ja swoje wiem. Dreczy mnie tylko jedna watpliwos$¢: czy ratujac
mnie, ratowales$ przy okazji swego wierzchowca, czy odwrotnie?
Otwierat usta do odpowiedzi, lecz potozyta mu palec na wargach.

- Zreszta wole nie wiedzie¢ - szepngla.

Po czym zrobita rzecz zdumiewajaca - wspigta si¢ na palce, pocatowata go
w policzek 1 juz jej nie byto. Byt za to Staszek, wscibski mtodzian.
Zdybany w momencie, gdy grzebal w kufrze, ktérego widocznie nie
zdazyt spenetrowac poprzedniego dnia, nie miat nic na swoje
usprawiedliwienie, mimo to usitowat nadrabia¢ mina.

- Jesli jeszcze raz przytapig cig na wtykaniu tap w moje rzeczy, poobcinam
1 rece, 1 uszy - obiecat mu Wactaw, bynajmniej nie zartujac 1 ledwie si¢
powstrzymujac przed pocze¢stowaniem tobuza pozegnalnym kopniakiem.
Myjac sig, a potem pospiesznie pochtaniajac przyniesiony positek,
intensywnie rozmyslat nad kilkoma sprawami. Bo 1 byto nad czym.

List od stryja przyszedt w sama porg, to nie ulegato watpliwosci. Zabawa
w kotka 1 myszkeg z austriacka straza graniczna juz przestala Wactawa
bawic, a innego pomystu na zycie nie mial. W cichosci ducha zatowat
nawet, ze wojna si¢ skonczyla, bo ona przynajmniej nadawata jakis sens
jego egzystencji. Jednak w konspiracji udziatu bra¢ nie chciat, cho¢ mu to

proponowano, bo po prostu nie wierzyt w skutecznos¢ takiej roboty, a jego



racjonalizm wzdragat si¢ przed podejmowaniem dziatan beznadziejnych.
Tak czy owak, znalazt si¢ na rozdrozu i propozycja przygotowania
rodowego gniazda na przyjazd Sebastiana spadta mu jak z nieba, nie
moéwiac o tym, ze obiecywata profity teraz 1 w przysztosci. Ale tym, co
naprawdg przyspieszylo jego decyzjg, byta enigmatycznos¢ listu. Stryj
pisat dziwacznie, w manierze z minionej epoki i w powodzi stoéw, z
ktorych potowa nalezata do wysztych juz dawno z uzycia makaronizmow,
trudno byto wytuskac sens, ale jedno nie ulegato watpliwosci - z kazdej
linijki przebijat strach: ,,Smier¢ idzie za nami krok w krok. Bacz, azali nie
zagniezdzita si¢ juz na zamku". Stryjowi 1 jego najblizszym (nie
precyzowal,

o kogo chodzi) grozito jakie$ straszne niebezpieczenstwo, przed ktorym
musieli uchodzi¢ z Wenecji. Stad pomyst schronienia si¢ na koncu swiata,
w Dunajcu. Ale, 1 to byto najdziwniejsze, Sebastian nie wykluczal, ze
zagrozenie moze na niego czyhac takze w murach zamku. [ wtasnie na tym
polegato zadanie Wactawa - uczyni¢ zamek catkowicie bezpiecznym i
gotowym na przyjecie uciekinieréw. Tylko ze, bagatela, stryj zapomniat
wyjawic, kto 1 dlaczego mu zagrazat

1 z ktérej strony spodziewac si¢ niebezpieczenstwa. Nie podal nawet, kiedy
nalezy oczekiwac jego przyjazdu, napomknat jedynie, ze postara Si¢
zjechaé przed zima, dlatego Benesz nie spieszyt si¢ z przyjazdem.
ZbojcoOw jako $Smiertelne zagrozenie nalezato od razu wykluczy¢. Takich
jak oni nie brakowato nigdzie 1 Sebastian z pewnos$cia nie wpadalby w
panike z rownie btahego powodu. Dziwne jawito si¢ tylko to, ze bandyci
wiedzieli o bogactwie Sebastiana, skoro dla okupu probowali porwaé

Benesza. A skoro oni wiedzieli, mégt wiedzie¢ kazdy. Wygladato zreszta,



ze wszyscy wiedzieli o Sebastianie wigcej od rodzonego bratanka. W
kazdym razie do przyjazdu starego nalezato zrobi¢ porzadek z bandytami i
Benesz miat juz zarys planu, jak to uczyni¢. Musial jedynie uwazac, by oni
nie zlikwidowali go pierwsi, a juz dwa razy omal im si¢ udato. Chociaz
wcale nie byt pewny, czy nocne oghluszenie ma tez ztozy¢ na ich karb, czy
raczej przybyt mu nowy, zupetnie nieznany przeciwnik. Ale kto? Co
prawda w okolicy dziatato jakie$§ sprzysiezenie, ktorego cztonkowie
rozpoznawali si¢ po ztamanych pidrach 1 do ktorego nalezata tez Anna, ale
chyba nie wszedl im w paradg, nawet przypadkiem? Przeciez nie zdawali
sobie sprawy, ze ich rozszyfrowat. Tak czy owak, nadal nie wiedziat, przed
kim oprocz zbdjcdw ma si¢ mie€ na bacznosci, ani tez, czy to jest wlasnie
ten lub ci, ktorych tak obawia si¢ Sebastian, czy tez chodzi o zupetnie
kogo$ nowego, ktorego cel jest na razie nieznany. Jedno nie ulegato
watpliwosci - w zamku 1 jego okolicy wprost si¢ kottowato 1 szuka¢ w nim
schronienia wydato si¢ Wactawowi réwnie dobrym pomystem, jak ukrycie
si¢ przed ludozercami w kotle z wrzatkiem. Na dodatek nie miat zadne;j
mozliwosci ostrzec stryja. Mogt tylko czekac, weszy¢ wkoto jak pies
mysliwski 1 cichaczem podazac za kazdym tropem, jaki mu si¢ nawinie.

A poniewaz w gruncie rzeczy lubit takie zajgcie, wigc przysztos¢ jawita
mu si¢ wcale interesujaco.

Pogwizdujac jak zwykle falszywie, przypasat szable, sprawdzil, czy
pistolety nabite, zatknat je za pas 1 dopiero wtedy opuscitl izbg, gotow

stawi¢ czoto nowemu dniowi, cokolwiek mial mu przynies¢.

Okolica

Praca wrzala na dziedzincu dolnego zamku. Kilkunastu robotnikow pod



nadzorem Cymera uwijalo si¢ jak w ukropie. Jedni nosili belki 1 cegty, inni
uktadali, murowali, tynkowali, zbijali, a wszystko chyzo 1 w pocie czota.
Na widok Wactawa, cho¢ wydawato si¢ to nieprawdopodobne, jeszcze
przyspieszyli tempo robot.

- Dotrzymates$ stowa - pochwalit klucznika. - Robota pali im si¢ w rekach.
Jakze$ to osiagnal?

Cerber chrzaknat, nachylit si¢ do ucha Wactawa 1 szepnat
konfidencjonalnie:

- Z catym szacunkiem, wasza mito$¢, powiedziatem im, ze upioréw lekac
si¢ juz nie ma potrzeby, odkad nawiedzit nas inkwizytor 1 czarownik w
jednej personie, ktorego duchy bardziej si¢ boja nizli diabli §wigcone;j
wody.

- Wyborny pomyst... - zaczal Wactaw, gdy wtem pochwycil utkwione w
sobie wyleknione, a przy tym zaciekawione spojrzenia robotnikoéw i
zrozumiatl. - A wigc zrobite$s ze mnie mtot na czarownice - mruknat cicho.
- Pickne dzigki.

Jedyne oko klucznika typneto szelmowsko.

- A co innego mogtem uczyni¢? Kazdy rozumny argument odbija si¢ od
nich jak groch od $ciany. A tak przynajmniej ma u nich wasza mito$¢ mir
jak nikt. Kazdy panski rozkaz wykonaja bez szemrania.

Wactaw wecale nie byt pewny, czy rzeczywiscie chodzito mu o to, by
tutejsi chtopi panicznie si¢ go bali, ale z drugiej strony widziat pewne
pozytywy takiego stanu rzeczy. Z czasem miat zamiar ulozy¢

sobie z nimi stosunki na wlasna modte, jednak nie palito mu si¢ z tym.
Westchnawszy cigzko, machnatl tylko reka i sprobowat zaskoczy¢ Cymera

Z innej strony.



- Czy zboOjnikoéw zazyte§ w rOwnie sprytny sposdb? Ojciec Wincenty
podejrzewa, ze do niedawna, pod twoim nosem, na géornym zamku
kwaterowato hultajstwo.

Uwaznie wpatrywat si¢ w twarz cerbera, chcac zobaczy¢ ming winowajcy
lub cho¢by $lad zmieszania, ale rozczarowat si¢. Klucznik wygladat na
poruszonego nie bardziej niz skata, na ktorej stat zamek.

- Pierwsza rzecza, jaka zem uczynit, objawszy posadg strdza, byto
zaryglowanie na gtucho tych wrét. - Hakiem pokazat wejscie na gorny
zamek. - Odtad nigdy na gore¢ nie zachodzitem 1 nie wiem, co tam si¢
dziato. Wiem jedno: w tym czasie na dole nie zgingta nawet kropla wina z
piwnic. Za to mi placono i z tegom si¢ rzetelnie wywiazal. A klecha lepie;j
by zrobit, wlasnego nosa pilnujac. Lazi po okolicy, judzi i chlopow
podburza. Jeszcze z tego jakie nieszczgscie bedzie.

Benesz byt gotow si¢ z nim zgodzi¢ w tej kwestii, lecz na razie kut zelazo,
poki gorace.

- To znaczy - ciagnat - ze kiedys ty tutaj str6zowal, na goérze mogli
panoszy¢ si¢ zboje?

Cymer wzruszyt ramionami.

- Nie sprawdzatem, a oni na dét nie zagladali. I chwata Bogu, bo co bym
mogt uczynic? Wojsko daleko, u pana Leszczynskiego na folwarku
pachotkow ledwie paru, a 1 to niepewnych, na chtopow za$ liczy¢ nie
sposob. Jesli czego$ boja si¢ bardziej od batoga 1 duchdow, to jednych
zbdjnikow.

Logice tej odpowiedzi trudno byto cokolwiek zarzuci¢, ale Wactaw wciaz
si¢ nie poddawal.

- Czy na gorny zamek wiedzie jakie$ ukryte przejscie?



- Jezeli wiedzie, to tak dobrze ukryte, Zze nawet mnie nic o tym nie
wiadomo. - Klucznik usmiechnat si¢ pod nosem.

- Skoro tak, to w jaki sposob zbdjcy mogli skrycie si¢ tam przedostawac?
- Benesz sprobowat go przyprze¢ do muru.

- Przeciez nie ja utrzymuje, ze tam kwaterowali, tylko klecha 1 jego trzeba
spytac. - Nie dos¢, ze Cymer lfatwo si¢ wywinal, to jeszcze w jego glosie
pobrzmiewata nuta wyraznej kpiny, wiec Wactaw uznat si¢ za pokonanego
w tej stownej utarczce.

- W kazdym razie od teraz melduj mi o wszystkim, co sig tyczy
zbojnikoéw. Osobliwie zas Baczynskiego, bo dla nas dwoch za mato tu
miejsca.

Cymer potart hakiem tysa czaszke, co widocznie stanowito jego
przyzwyczajenie, ale na Wactawie za kazdym razem robito nieprzyjemne
wrazenie. Po zatroskanym spojrzeniu klucznika bez trudu mozna byto
odgadna¢, na kogo postawi ostatnie pieniadze.

- Wasza mito$¢ daruje Smiatos¢, ale nie datbym grajcara za glowe waszej
mitosci w pojedynku z Baczynskim ani tez za swoja, jeslibym si¢ do tego
wmieszat. Z tym jednym wyjatkiem w kazdej innej potrzebie jestem do
dyspozycji waszej wielmoznosci. I oSmiele sie zwrdci¢ uwage jasnie pana,
ze raz juz udato si¢ waszej mitosci uj$¢ z tap tego zbodja, co na cud
zakrawa, wigc lepiej nie kusi¢ losu. Z serca radzg.

Gdyby nie ton szczerej troski w glosie 1 towarzyszace mu zyczliwe
spojrzenie, Wactaw miatby watpliwosci, czy klucznik go ostrzega, czy
racze] mu grozi. Tak czy siak wciaz, z braku lepszych, pozostawat
gléwnym kandydatem do obsadzenia w roli nieuchwytnego przywodcy

bandytow, Baczynskiego, albo przynajmniej gldéwnego informatora bandy,



ale udowodnienie tego lub przylapanie go na goracym uczynku zdawato
si¢ rzecza niezwykle trudng do wykonania, jesli w ogole mozliwa. Z
drugiej strony, trudnos$ci dziataty na Wactawa mobilizujaco.

- Kiedy bede potrzebowat twojej rady, powiem ci o tym - odpart szorstko 1
wypuscit ostatnig strzalg: - Nie znasz przypadkiem czlowieka rudego jak
wiewiorka?

- Wiewiora? Pewnie, ze znam. To jeden z ludzi luznych, podnajgtych
przez pana Leszczynskiego do akomodacji zamku. Jako$

tak w samo poludnie wypuscitem go za brame. Rzucit robotg 1 poszedt
szukac szczgscia gdzie indziej. Tacy juz oni sa, dzi$ tu, jutro tam. A co,
ukradt cos?

- Nie - uspokoil go Wactaw, ktory nie spodziewat si¢ takiej odpowiedzi 1
poczul si¢ winny swej podejrzliwosci. - Tak tylko pytatem. Czy panna
Rubinowska jest u siebie? - dodat pospiesznie.

- Wezwano ja z folwarku do chorej jejmosci Leszczynskiej. Kazata sig
tam szukac.

- Zatem poszukam, lecz wprzdd pokaz mi budowe.

Cerber bez stowa zrobit szeroki gest reka 1 huknal na robotnikdéw:

- No, co sig gapicie, niecnoty?! Rusza¢ sig, pan baron patrzy! Robotnicy,
ktorzy rzeczywiscie nadstawili ucha i rzucali Beneszowi

ukradkiem trwozne spojrzenia, rzucili si¢ do pracy ze zdwojong energia.
Zachodnia cze$¢ dolnego zamku okazata si¢ bardzo obszerna. Sama
okragta baszta narozna, gdzie znajdowalo si¢ wejscie, liczyta az trzy
kondygnacje, miata tez wewnetrzne potaczenie z kilkoma komnatami
potozonymi w amfiladzie na kazdym z dwdéch pigter. Wactaw nie wiedziat,

ile 0séb towarzyszy stryjowi, lecz wydawato mu sig, ze wszyscy powinni



si¢ tu pomiesci¢ bez trudu. A co najwazniejsze, ta partia zamku jak zadna
inna spetniata podstawowy warunek - fatwo ja byto przemieni¢ w
niedostepna twierdzg. Wymagato to niewielkich, cho¢ zasadniczych
poprawek.

- Zamurowac okna? - zdziwit si¢ Cymer, gdy Wactaw zakonczyt obchod 1
przekazal mu swoja uwage.

- Wiasnie tak. Wszystkie okna od strony dziedzinca maja by¢
zamurowane. - Od zewnatrz, czyli od strony podjazdu, co zaobserwowat
poprzedniego dnia, okna znajdowaly sig tak wysoko, ze dostac si¢ przez
nie do srodka byto praktycznie nie sposéb.

- Wedle zyczenia - zgodzit si¢ klucznik postusznie. - A meble? Moge
zleci¢ wykonanie stolarzom w Starej Wsi, ale to bedzie pospolita, prawie
wiejska robota...

- Na poczatek wystarczy. Uwiniecie si¢ do Wszystkich Swietych?

To wtedy przyjezdza pan starszy? - rzucit niewinnie Cymer.

By¢ moze... - USmiechnat si¢ Wactaw.

Jak mus, to mus. Zdazymy.

Wybornie. Powiedz mi jeszcze, czy panna Rubinowska wzigta
wierzchowca?

- Poszta pieszo.

- Stusznie, pogod¢ mamy zaiste wymarzona, wigc 1 ja si¢ przejdg. A co z
brama?

- W dzien nie zamykamy.

Po drodze wstapit do Kuma, ktéry miat si¢ wy$mienicie 1 powitat go
dono$nym rzeniem, ale do opuszczenia stajni wcale si¢ nie kwapit.

Towarzystwo zgrabnej kasztanki najwidoczniej bardzo mu odpowiadato,



zatem Wactaw ostatecznie zrezygnowat z przejazdzki.

Znajdowat si¢ w potowie podjazdu, gdy zza wzgodrza wyjechali dragoni
Kaunitza. Na widok Benesza kapitan zatrzymat oddzial, zeskoczyt z
wierzchowca 1 podbiegt do Polaka, rozktadajac serdecznie ramiona.

- Z calego serca witam kochanego pana barona!

- Czotem, mosci kapitanie. - Odklonit si¢ Wactaw, nieco zdziwiony
wylewnoscia oficera.

- Z nieba mi pan spadasz, bo po prawdzie, to wlasnie do waszmosci
zdazatem...

- Mito mi. A czemu zawdzigczam ten zaszczyt?

Kaunitz rozejrzat si¢ niespokojnie, po czym podjat Benesza pod ramig i
odprowadzit na strong.

- Eee, bo widzisz, baronie, tego, tamtego... - bakal, czerwieniac si¢ coraz
bardziej, co byto duzym osiagni¢ciem jak na cztowieka i tak niezwykle
rumianego z powodu zamitowania do trunkow.

- Smiato. - Wactaw zaczat si¢ domy$la¢, o co tamtemu moze chodzi¢.
Oficer nabrat powietrza 1 wydusit wreszcie jednym tchem:

- ZnalezliSmy wczoraj w Czerwonym Klasztorze trzy trupy bandytéw, a
potem jeszcze dwa na brzegu Dunajca. Jako Ze nikt do

nieboszczykdw nie roscil sobie pretensji, wigc wszystkich zusammen1
odwiezlismy do cyrkutu. - Tu przerwal, patrzac na Wactawa z
niezrozumiatym wyrzutem.

- Doskonale, w czym zatem tkwi problem? Chyba nie uciekli?

- zachgcit go Benesz tagodnie.

- W tym - chrzaknat oficer - ze nim zdalem raport staros$cie, juz moi ludzie

zdazyli przypisac sobie cata zastluge, wzia¢ nagrode 1 nawet ja przepic... A



tymczasem zaczely rozchodzi¢ si¢ pogloski, jakoby tamtych pieciu polegto
z reki pana barona, wigc 1 nagrod¢ diabli wezma, 1 wstydu przyjdzie si¢
najesc... - Przez wrodzona skromno$¢ nie wspomnial, ze przepadnie tez
awans, o ktory natychmiast wystapit.

Z bystros$cia, ktora go nawiedzata od swigta, Wactaw uznat, ze nadarza si¢
oto znakomita okazja, by zjedna¢ sobie miejscowego, pozal si¢ Boze, ale
jednak stréza prawa.

- Pigciu za jednym zamachem! - zawotal peten podziwu. - I to mnie
przypisuje si¢ tak pigkny rezultat?

- Tak ludzie powiadaja...

- Bardzo mi to pochlebia, lecz... Owszem, bytem wczoraj w Czerwonym
Klasztorze, lecz powiedz pan z reka na sercu, czy wygladam na herosa?
Dla lepszego efektu uderzyt si¢ w piersi, lecz niepotrzebnie si¢ tak
zarzekat, bo oficer wygladat na ostatniego, ktory chciatby na nim wymusi¢
zeznanie. Wprost przeciwnie - kazde stowo jak miod koito mu serce. Nie
wiedzial, ze w obliczu czyhajacych zewszad zagrozen ostatnia rzecza, na
jakiej zalezato Waclawowi, byta stawa niezwycigzonego rycerza.
Niechcacy, kapitan rozwiazat problem za niego 1 jeszcze poczuwat si¢ do
winy.

- A poniewaz gléwne dramatis personae2 macie u siebie w kostnicy

- ciagnatl - ergo panska wyktadnia wypadkow pozostanie jedyna na wieki,
bo ja si¢ do niczego nie przyznam. Ludzkie za$ gadki pomig-

Zusammen (niem.) - razem, wspoélnie. Dramatis personae (fac.) - osoby
dramatu miedzy bajki wlozy¢ nalezy, ot co. Bo 1 kto widzial, by pokona¢
pieciu samopas? Zapewne totry sami si¢ pozabijali w kiétni...

- Pewnie tak wlasnie byto, ale i tak dzigkuje. Kto inny na panskim miejscu



bez skruputow przypisalby sobie zastuge. - Wzruszony kapitan tak
energicznie potrzasal reka Benesza, ze mu jej omal nie wyrwat z ramienia.
- Nigdy panu tego nie zapomng!

- Nie ma o czym mowic - odpart wielkodusznie Wactaw, bez
najmniejszych oporow obiecujac sobie odebra¢ przystuge przy najblizsze;
okazji. Z uSmiechem na ustach nie przestawal macha¢ kapitanowi na
pozegnanie, dopoki dzielny wojak 1 jego podkomendni nie znikngli za
zakretem. Po czym udat sie w strong stojacej przy podjezdzie kryte;
strzecha kurnej chatupy, skad dobiegly go przerazliwe kwiki.

Gdy podchodzit do walacego sie ptotu, za ktérym ubabrany warchlak z
upodobaniem 1 beztrosko taplat si¢ w btocie, stanowiac zywy dowod, ze to
nie jego zarzynano, z chaty wybiegla dwdjka dzieci o pici trudnej do
odgadnigcia z powodu grubej skorupy brudu na ich dloniach, twarzach 1
gotych nogach. Pod tym wzgledem mogly smiato konkurowac z
przedstawicielem nierogacizny, od ktoérego odrdznialy je gldéwnie bujne
czupryny barwy nieokreslonej. To owe dziatki wydawaly z siebie donos$ne
dzwigki, ktorych przyczyna byta scigajaca je Anna. Widok Wactawa nie
skonfudowal dziewczyny w najmniejszym stopniu. Po§wigciwszy mu
szybki rzut jednego oka, nie stracita z drugiego zasadniczego celu, szybko
1 sprawnie ucapiajac dzieci za liche koszuliny 1 mimo rozpaczliwego oporu
zaciagajac swe ofiary z powrotem do izby, skad rozlegty si¢ odglosy
poteznej awantury z udziatem nowych uczestnikow.

Dopiero po dobrej potgodzinie piski, krzyki 1 zawodzenia ustaly, a w
progu pojawita si¢ Rubinowska. Ming miala sroga, twarz zarumieniona z
irytacji, mokre od mydlin r¢ce wycierata w suknig. Zatrzasne¢ta za soba

furtke z taka sila, ze watly plot zniost to z najwyzszym trudem, a



przestraszony prosiak uciekt z zatlosnym kwikiem.

- Podobalo si¢ widowisko? - fukng¢ta na Wactawa.

- Niczego. Urodzony pedagog z wac¢panny. Rekomendowatbym jednak
kneblowanie podopiecznych, bo straszny rumor czynia, a wyrywania
jezykoéw nie §miem zalecac.

Pokrasniata.

- Wecale si¢ nad nimi nie pastwi¢! Od kapieli nikt jeszcze nie umart. Nie
musza chodzi¢ brudne 1 zawszone.

- Moze to lubia, a pani odbiera im beztroskie dziecinstwo.

- Przynajmniej si¢ staram. I sg rezultaty! - rzucita wyzywajaco.

- Doprawdy? - powatpiewal. - Jako$ nie zauwazytem zadnego.

- Z pewnoscia dzieci sg czystsze, a poza tym mam wrazenie, ze po kazdej
mojej wizycie liczba wszy 1 pchetl w chatlupie zmniejsza si¢ radykalnie.

- Boja si¢ pani 1 uciekajq?

- Przeciwnie, chyba wszystkie przechodza na mnie. - Wzdrygnela si¢ ze
wstretem 1 nerwowo otrzepata.

Spojrzeli na siebie 1 jak na komende wybuchngli Smiechem.

- Stale to samo - pozalila si¢. - Brud w izbie 1 wszy we wlosach. A
przeciez rozdaj¢ im mydto i tug, nawet zdotatam naktoni¢ Andrzeja, zeby
kobietom odjat jeden dzien z panszczyzny, by mogly zadbac o czystos¢ w
chatupach. Byt temu przeciwny, bo od poczatku uwazal, ze nic z tego nie
wyjdzie.

Wactaw milczat dyplomatycznie, wtorujac bowiem hrabiemu, z pewnos$cia
uczynitby swoja niewiara przykro$¢ dziewczynie. Zreszta nie tylko chtopi
uwazali przestrzeganie nowomodnej higieny za szkodliwa dla zdrowia

fanaberie. Zyli przeciez w wieku o$wieconym, w ktérym o$wieconych nie



zyto zbyt wielu. A poniewaz nie czut w sobie misjonarskiego ducha,
zadowolil si¢ ta ztota mySla.

Lecz Anna wyraZnie nie zamierzata pogodzic¢ si¢ z kleska swych
wychowawczych zapedow.

- Edukacji im potrzeba, ot co! - wykrzykneta z moca. - I chyba mam na to
sposob! - zakonczyta z tryumfalng mina, po czym zakomenderowata: - A
teraz do ekonomowki, pani Maria czeka. Jesli wacpan chcesz, mozesz to
ponies¢.

Nie czekajac na jego zgodg, wreczyta mu koszyk, w ktoérym, jak sie
domyslal po zapachu, miata ziota i medykamenty znalezione w
Czerwonym Klasztorze. Maszerujac szparkim krokiem, z lewej strony
mingli stojacy u podndza wzgorza Tabor 1 gorujacy nad droga potezny
spichlerz dworski 1 za moment znalezli si¢ pod okazalym domem
ekonoma.

Whpuscita ich mtoda, moze osiemnastoletnia dziewczyna, jak si¢ okazato,
corka rzadcy, Barbara. Sptonione na widok obcego dziewcze, ze skromnie
spuszczonymi oczyma, powiodto gosci na goreg, po czym Anna od razu
udata si¢ do chorej, Wacltaw za$ zostal zaprowadzony do obszerne;j
bawialni 1 skazany na samotno$¢, poniewaz sptoszona panienka
wymamrotata co$ pod nosem i uciekta jak wylgkniona sarna.

Salonik nie byl urzadzony wystawnie, ale dos¢ gustownie, w starym stylu
szlacheckiego dworku. Zreszta caty dom sprawiat solidne wrazenie, bo
cho¢ drewniany, to pigtrowy i okazaty, 1 o niebo wygodniejszy od
zrujnowanego zamku. Chyba tylko z powodu choroby podstarosciny
Horwath nie ulokowat tu swoich gosci, a moze mieszkanie w zamku miato

zalety, ktorych jedynie Benesz nie potrafit dostrzec i doceni¢.



Dumania przerwalo mu nadej$cie gospodarza. Stary szlachcic powitat
goscia z unizonoscia, a poniewaz Waclaw nie chciat nic jes¢, poczestowat

go wysmienita nalewka domowej roboty.

Pan od dawna jestes w Dunajcu? - Waclaw zagait rozmowg,.

Niedlugo begdzie pigc¢ lat.

I jak si¢ wasci pracuje?

Ciezko - westchnal Leszczynski. - Ziemia tu marna, to i dochod kiepski.
Na zycie ledwo starcza, zwlaszcza ze starszy pan hrabia ma duze
ekspensal, a kupcoéw zbojniki przeptaszaja. Ale nie narzekam ~ zastrzegt. -
Grafowie Paloczaje ludzcy panowie, zwtaszcza mlodszy, a bez panienki
Rubinowskiej moja Maria pewnie juz by nie zyta...

Ekspensa - wydatki.

- A propos zbojnikow. - Wactaw dosiadt ulubionego konika. -Jak
styszatem, banda Baczynskiego od bodaj dwoch lat grasuje w okolicy,
nikomu nie przepuszczajac 1 nikogo sig nie bojac, ale jeszcze nie bylto
napadu ani na folwark, ani na zamek. Pan si¢ nigdy nie zastanawiates$
dlaczego?

Badawcze spojrzenie Benesza wyraznie peszyto ekonoma. Z trudem
przetknat ling.

- Nie.

- To szkoda, bo do przyjazdu mego stryja sprawa ze zbdjcami musi zostac
zakonczona. Liczg na pomoc wacpana w tym wzgledzie.

- Kiedy ja...

- Na nic nie zda si¢ stryjowi podstarosci, ktory nie potrafi zadbac o
porzadek 1 bezpieczenstwo w powierzonych mu wtosciach - przerwat mu

Wactaw dos¢ bezceremonialnie. - Przemysl pan to sobie, jesli zalezy ci na



posadzie.

Podenerwowany Leszczynski wylamywatl palce. Wactaw ustyszat jakies
glosy na korytarzu i domyslit si¢, Zze Anna juz skonczyta wizyte u chore;.
Wstat.

- Wyborna ta nalewka - pochwalil 1 zaraz wypuscit zatruta strzalg: - Zna
pan moze czlowieka zwanego Wiewidérem?

Dalibog, tak piorunujacego efektu si¢ nie spodziewal! Przypadkowy strzat
ugodzit w sam srodek celu. Ekonom wygladat przez chwilg jak trafiony
apopleksja 1 wydawato sig, ze natychmiastowa interwencja Anny bgdzie
nieodzowna, ale jako$ zdotat si¢ w koncu opanowac. Udajac, ze si¢
zastanawia, pocieral czolo, zbierajac ukradkiem krople potu.

- Nie... Nie przypominam sobie... - wyjakat w koncu.

- A to cickawe, bo Cymer od razu wiedzial, o kim mowa.

- Zaraz, zaraz... Zdaje sig, ze to jeden z ludzi goscinca, podnajety do robot
na zamku. Taki rudy... A co on zmalowal?

- Nic takiego. M06j widok tak go przerazil, ze uciekt gdzie pieprz rosnie,
wigc bedziesz pan musial znalez¢ za niego zastgpstwo. To tylko chciatem
wasci powiedzie¢. - Benesz usmiechnat si¢ uspokajajaco.

Ci, co go znali, wiedzieliby, ze jest to dobrotliwos¢ wilka, ktory wydobyt
od Czerwonego Kapturka adres chorej babuni. Ale biedny Leszczynski nie
mogt wiedzie¢, ze malutki dotek-putapke, ktory wygrzebat dla niego
Wactaw niejako rutynowo, sam powigkszyl do rozmiaru wilczego dotu 1
jeszcze uczynnie nadziat si¢ na pal, na ktorym miat tkwi¢, dopdki jak
limon nie zostanie wycisnigty z wszelkich posiadanych informacji.

- Ach! - Bylo niemal widac¢ 1 stycha¢, jak kamien wielkosci gory spada

ekonomowi z piersi. - Jesli tylko o to idzie, tatwo temu zaradzi¢.



Wyraznie rozluzniony, rozptywajac si¢ w podzigkowaniach, odprowadzit
Ann¢ 1 Waclawa na sam dot.

- Licze¢ na pana - przypomniat mu Benesz na pozegnanie, wiedzac juz, ze
na ekonoma liczy¢ nie mozna.

- Dusza cztowiek - powiedziala Anna, gdy za rzadca zamknety si¢ drzwi.
- Uhm - mruknat, majac niezbitag pewnos¢, ze Leszczynski wie o
Baczynskim 1 jego bandzie znacznie wigcej, niz si¢ przyznaje. A poniewaz
nerwy rzadcy przypominaly nitki babiego lata, Wactaw zamierzat je
powiazac 1 dotrze¢ do kigbka, co wprawito go w dobry humor.

- Mam nadziejg, ze zostawi go pan na posadzie? - indagowata. - Jest na
wskros$ uczciwy, a przy tym w trudnym potozeniu.

,Jeszcze jak trudnym", pomyslat, odpowiadajac niezobowiazujaco:

- Zobaczymy. A jak zdrowie jejmosci? Posmutniata.

- Lekarstwo przynosi jej ulge, ale obawiam sig, ze biedaczka nie przezyje
zimy.

Chwilg szli w milczeniu, dopoki Wactaw, juz chyba po raz trzeci, nie
dostrzegl ustawionej przy drodze tablicy z wymalowana na niej
przekreslona fajka. Nigdy dotad nie spotkat si¢ z czyms$ podobnym.

- Andrzej zakazal palenia fajek na powietrzu - objasnita. - Tu kurza nawet
kobiety 1 niejeden pozar zostal zaproszony z tego powodu. No, jesteSmy na
miejscu.

Skrecili w boczna droge, ktéra doprowadzita ich do czworakow, chociaz
wypadatoby je raczej nazwac szostakami. Usytuowane prostopadle do
drogi, staly karnie w czterech rzgdach. Kazdy budynek byt obszerny,
murowany 1 sktadat si¢ z szeSciu potaczonych ze soba w podwojnym

szeregu chatup z osobnymi wejsciami, lecz pod jednym dachem. Wokot



krecito sie sporo dzieci, ktore pierzchty na widok gosci niczym sptoszone
ptactwo. Inaczej niz grupka starcow zgromadzona przed jedna z chatup,
ktorzy z szacunkiem pozdejmowali z gtow nakrycia 1 nisko si¢ poktonili.
Ale Anna najpierw zagadneta Spiewaka, ktory wyrost jak spod ziemi:

- Dobrze, ze cie widze¢. Zboze do mtyna odwiezione?

- Tak jest - odpart chtop stuzbiscie.

- W takim razie zajmiesz si¢ panem baronem, chyba Ze interesuja pana
sprawy gospodarskie, o ktorych mam do pomowienia ze starszyzng? -
zwrocita sie do Wactawa.

- Bynajmniej - zapewnil pospiesznie - cho¢ pewnie powinny. Jednak na
razie wolalbym si¢ troche rozejrzec.

- Postaram si¢ dtugo nie zabawic.

- Poczekam, ile bedzie trzeba.

Znikngla w mrocznym wejsciu, za nia po kolei udali si¢ chtopi i Wactaw
zostat sam ze Spiewakiem, ktory nie zdradzajac ochoty do rozmowy,
wydobyt z kieszeni fajke 1 zaczal ja niespiesznie nabijaé, co kiepsko
swiadczyto o edukacyjnych walorach znakow ostrzegawczych.

- My sig juz znamy - zagail Waclaw.

- Od wczoraj - zgodzit si¢ chlop, wypuszczajac kiab dymu.

- A mnie si¢ wydaje, ze spotkaliSmy si¢ juz wczesniej. W Warszawie, w
dziewigédziesiatym czwartym.

Spiewak pokiwat gtowa.

- Wigc jednak wasza mito$¢ mnie wtedy zapamigtat. Miatem nadzieje, ze
nie.

- Nie masz si¢ czego obawia¢. Byla wojna 1 obaj w niej walczyliSmy, cho¢

kazdy na swdj sposob. Reszta nie ma znaczenia.



- Skoro wielmozny pan tak uwaza... - Spiewak nieznacznie wzruszyt
ramionami.

Na razie zaden nie miat ochoty na wojenne wspomnienia, wigc zapadto
milczenie. Po kilku minutach, ktore Spiewak pos$wigcit na
wyprodukowanie jak najwigkszej ilosci fajkowego dymu, a Benesz strawit
na kontemplowaniu panoramy, w ktorej nic zgota nie nadawato si¢ do
kontemplacji, ten ostatni zdecydowat si¢ przerwac cisze.

- Skoro juz tu jestem, chcialbym zobaczy¢, jak zyjecie.

Spiewak zrobit zapraszajacy gest i usunat si¢ z progu, przepuszczajac
goscia przodem. W pierwszym momencie Wactawa niemal odrzucito z
powrotem, albowiem dym z paleniska unosit si¢ swobodnie po izbie, tylko
czesciowo 1 jakby niechetnie ulatniajac si¢ przez dziur¢ w powale. Bylo to
tym bardziej dziwne, ze dom posiadat komin, najwyrazniej jednak
nieuzywany. Pokrywajaca $ciany sadza skrzyla si¢ w péimroku. Na
wyposazenie sktadato si¢ kilka najprostszych sprzetow, ale Wactaw nie
zaryzykowat skorzystania z ktoregokolwiek, zreszta Spiewak bynajmniej
go do tego nie zachecat.

- Przykro mi, ale nie mam czym podjac jasnie pana - powiedzial bez
przesadnego zalu w glosie.

- Nie szkodzi, wyjdZzmy na zewnatrz. - Otwarcie ust bylo bohaterstwem,
ktorego Wactaw omal nie przyptacit uduszeniem.

Kiedy juz doszedt do siebie na §wiezym powietrzu, zauwazyt, ze z
zadnego komina nie unosi si¢ dym, 1 zapytat:

- Czemu, u licha, nie uzywacie kominoéw?!

Chtop pokazat fajka dom, w ktérym przebywata Anna ze starszyzna.

- O to samo panienka teraz ich pyta, 1 o inne sprawy tez. A co do



kominéw, to wedle tutejszych panska sa fanaberia 1 tylko ciepto Wyciagaja
z chatupy.

~ A te inne sprawy?

- Dla przyktadu, dlaczego nie chca zastapic tréjpolowki ptodozmianem.

- Anie chca? - Wactaw miat stabe pojecie o rolnictwie, ale styszat ze na
Zachodzie juz od niejakiego czasu stosuje si¢ t¢ nowinke z catkiem
dobrym rezultatem. - Czemu?

- Bo nie 1 juz. Bo nasi dziadowie od wiekéw dzielili ziemig na troje 1 tak
ma zosta¢ na wieki. A poza tym tonskiego roku paru ghupcéw struto sie
kartoflami, bo zezarli owoce z krzakow, chociaz ich panienka ostrzegata.
Ledwo ich potem odratowata. Zreszta o czym tu gadac¢, skoro nawet kosy
do zgcia zboza nie chca bra¢, zeby daru bozego nie obrazi¢, tylko po
dawnemu w pole z sierpami chodza. - Machnat reka z rezygnacja,
nareszcie wyraznie poruszony. Nawet fajka mu zgasta. - I tym razem
panienka nic nie wskodra. Jak ma by¢ inaczej, skoro sam pan Leszczynski z
folwarku przeciwny jest wszelkim nowinom.

- To po cos tu wrocit? Nie lepiej bylo gdzie indziej szcze¢scia poszukac?
Chyba nie o takie zycie wojowates?

Chtop rozpalit fajke 1 pyknat dwa razy.

- Nie o takie. O ojca mi idzie. Stary jest 1 beze mnie kij zebraczy go czeka.
Byto powszechnym zwyczajem, ze z niedot¢znymi starcami czy kalekami
nie patyczkowano si¢ czy to w Polsce, na Wegrzech, czy w Austrii. Z
chwila gdy stawali si¢ niezdolni do pracy, a nie mieli rodziny, ktéra
wzigtaby ich na utrzymanie, przepedzano ich precz. Nawet Benesz o tym
wiedziat.

- Panna Rubinowska nie dopuscitaby do tego.



- Panienki jeszcze wtedy tu nie byto, a 1 ona niewiele poradzi, cho¢ chgci
jej nie brak. Gdyby chiopi dostali ziemig, jak to Naczelnik KosSciuszko
obiecywal, wszystko wygladatoby inaczej, ale teraz nie ma juz na to
nadziei, chyba ze ludzie sami zlapia za kosy 1i...

Omal nie przegryzt ustnika, zorientowawszy si¢, ze powiedziat za duzo, 1
spojrzat niespokojnie na Wactawa, ale ten udawat, ze nic nie zauwazyt.
Udawac¢ za$ umiat jak mato kto.

- A jak u was z panszczyzna, ile dni musicie odrabiac? - spytat od
niechcenia.

- Zalezy, ile kto ma gruntu. Za trzy morgi - sto pie¢dziesiat dniowek 1
jeszcze trzydziesci dwie za chatupe. - Chlop kiwnat pogardliwie w strong
domu. - Od $witania do zmierzchu, a czasem 1 do dziesiatej w nocy. Nadto
robota w lesie 1 szarwark1 na trakcie do Falsztyna.

- Nie znam si¢ na tym. To duzo?

- W Polsce nigdym si¢ z wickszymi ci¢zarami nie spotkat. Nie dziwota, ze
tutejsi na druga stron¢ Dunajca si¢ ogladaja, gdzie chtopstwo dawno
oczynszowane... A wzdy nie ma co wydziwia¢, bo¢ dwor siano dla bydta
daje, a w lesie chrust, grzyby i jagody zbiera¢ wolno

- dokonczyl, niezbyt starannie ukrywajac jawne szyderstwo w glosie.
Wactaw znow udal, Ze nie dostyszal. Miat do zalatwienia znacznie
wazniejsza spraw¢ niz wymiar panszczyzny w dobrach Palocsayow.

- Widzg, ze z dawnych czasOw czapka ci si¢ ostala - zauwazyl.

- A tak. - Chtop dotknat krakuski pieszczotliwym gestem. - Stuzylem w
Regimencie Grenadieréw Krakowskich. Razem z Glowackim?2

- dodat z duma.

- Picknie.



- A wasza mitos¢ za co to dostat, jesli wolno wiedziec¢?

- Za insurekcje warszawska3 - odpart Wactaw, odruchowo dotykajac
pierscienia.

- Tyz piknie.

Tym razem nie bylo to szyderstwo ani zamierzona impertynencija,
albowiem zadzierzgneta si¢ miedzy nimi owa innym nieznana wi¢z, ktora
na zawsze taczy towarzyszy broni. Chyba to ostatecznie zadecydowato, ze
Benesz poruszyt temat, ktérego wcale porusza¢ nie miat ochoty, nie lubit
bowiem wtracac si¢ w nie swoje sprawy. Ale za to zdazyt juz polubic
Anng, a teraz Spiewaka, 1 nie mogt biernie

Szarwark - przymusowe roboty drogowe.

Prawdziwe nazwisko - Wojciech Bartos; chiop, ktory za m¢zna postawe w
bitwie pod Raclawicami zostal przez Kosciuszke uszlachcony jako Bartosz
Gtlowacki. Insurekcja warszawska - okreslenie walk powstanczych w
stolicy w kwietniu 1794 r., w ktorych szczegdlnie odznaczyt si¢ szewc Jan
Kilinski.

si¢ przygladaé, jak wiaza sobie na szyjach konopne powrozy. Pr¢dzej czy
poOzniej 1 tak musiatby zareagowac, skoro juz si¢ zdecydowat patrze¢ dalej
niz na koniec wlasnego nosa, ten moment nadawat si¢ rownie dobrze jak
kazdy inny.

- Pidro u czapki ci si¢ ztamato - zauwazyt jakby mimochodem. Chtop

zdjat krakuske 1 przyjrzal si¢ jej z uwaga.

W rzeczy samej - potwierdzit. - Ztamane.
Orle?
Orle.

Czemu nie pawie?



- Bo pawi u nas nie masz, a orly si¢ trafiaja.

- Wszystkie maja potamane pidra?

- A co? - Spiewak zmruzyt oczy, ktore spogladaty z nagle obudzona
CZujnoscia.

- A bo nie u ciebie jednego takie widziatem, ale tez nie u wszystkich.
Gdyby mnie zatem kto pytat, opowiedziatbym taka historig...

Jawna juz wrogos$é wyzierata z oczu Spiewaka, ktory zaczat nieznacznie
przesuwac reke w strong opartej o Sciang siekiery. Na pozor tego nie
widzac, Wactaw kontynuowat:

- W pewnej okolicy zawigzato si¢ sprzysi¢zenie, dajmy na to ,,bractwo
ztamanego piora", poniewaz spiskowcy rozpoznawali si¢ po ztamanych
piorach orlich. Czemu taki znak wybrali, nie wiem. Moze chodzito o Orla
Biatego, ktoremu zaborcy podcigli skrzydta? Do spisku nalezeli okoliczni
wloscianie, ktorym przewodzita, uwaga!, mtoda 1 dzielna niewiasta.
Sprzysi¢zeni chcieli przytaczy¢ sie do wielkiego powstania, ktore rychto
miato wybuchna¢ w sasiedniej Galicji, 1 walczy¢ o uwlaszczenie, a moze 1
o co$ wigcej. Brakowato im jednak doswiadczenia w takiej robocie, a nade
wszystko cierpliwosci, dlatego trudno ich bylo utrzymac¢ w ryzach,
zwlaszcza 1z niezbyt powazali swego wodza - kobiete... Nie nudzg ci¢
aby?

- Nie wiem, po co mi wasza mito$¢ opowiada t¢ historie, lecz chetnie
poznatbym jej zakonczenie - odpart chtop ochryplym z napigcia glosem,
ktadac reke na stylisku.

- Ba! Nie znam go, mogg ci za to opowiedzie¢ inng histori¢ - prawdziwa.
- Zamieniam si¢ w stuch.

- Miatem kiedys$ przyjaciela, zaprzysiggtego jakobina, nazywat si¢



Franciszek Gorzkowski. Mow1 ci co$ to nazwisko?

- Nic.

- Tak mys$latem. Ot6z los wlos$cian zawsze lezat mu na sercu, wigc po
klesce insurekcji zaszyt si¢ na wsi gdzie$ pod Siedlcami. Austriacy nie
wydali go Moskalom 1 mogt zy¢ jak u Pana Boga za piecem, zwtaszcza ze
z profesji byt geodeta. On jednak wolat zawiaza¢ chiopskie sprzysig¢zenie.
Uczestnicy spisku chcieli, ni mniej ni wigcej, za jednym zamachem obali¢
obce rzady 1 znies¢ panszczyzng. Rozpoznawali sig za$ po trzech
ztamanych stomkach, uzywali tez innych tajemnych znakow, a nawet
sekretnego pisma. Przyjaciel napisat do mnie, abym przyjechat 1 pomdgt
ich wymusztrowac...

- 1 co? - Oznaka zainteresowania Spiewaka byto zgasniecie fajki.

- Nic. Nie pojechatem. Ostrzegltem go tylko, ze ztamane stomki to znak
piekny 1 wymowny, ale widoczny, a austriacka policja nie taka Slepa, jak
si¢ wydaje. Prositem, aby zawczasu zaprzestali tej dziecinady.

Przerwal.

- 1? - zapytat Spiewak bez tchu.

- Nie postuchal. Ma teraz proces 1 niechybnie czeka go $mier¢1. Innych
tez aresztowano.

- Byli nieostrozni - zauwazyt Spiewak, rozpalajac fajke i ostatecznie
porzucajac mysl o uzyciu siekiery. - Smutna historia. Na szczgscie nie
kazda musi tak si¢ skonczyc.

- One zawsze koncza si¢ tak samo, mozesz mi wierzy¢. Chlop podnidst
glowe 1 spojrzat smiato w oczy Wactawa, po czym

rzekt z namystem:

Zasadzona Gorzkowskiemu w 1797 r. kar¢ $mierci zamieniono ostatecznie



w drodze taski na wygnanie.

Zatem nie ma sposobu na pomys$lnos¢ takowego przedsigwzigcia?

Najlepiej nie zaczynac.

A jesli juz na to za p6zno?

Tedy, na mity Bog!, nie rzucac si¢ w oczy, a juz na pewno nie dac si¢
sprowokowac¢ do pochopnych dziatan, nim ogdlne poruszenie nie nastapi.
Austriacy tylko czekaja, by poszczuwszy chtopstwo na szlachtg, utopic
powstanie w morzu bratniej krwil. To, co wczoraj stato si¢ pod karczma,
to byla woda na ich miyn.

Tym razem stawiajac spraweg jasno, Benesz utkwil twarde spojrzenie w
Spiewaku. Chtop milczat dtuzsza chwile, potem zdjat krakuske i pogtaskat
ztamane pidro czutym gestem.

- Co6z... Obie historie wielce byly pouczajace... Za przyzwoleniem jasnie
pana, rozpowiem je tu i dwdzie...

- Na to licze - odpart Wactaw powaznie. - Bo nie lubig traci¢ przyjaciot.
W tejze chwili zakonczyty si¢ wida¢ obrady, bo Anna wyszla na zewnatrz,
trzaskajac drzwiami.

- Znowu nic? - upewnit si¢ Spiewak.

- A jak myslisz? - burkneta. - Ale ja sig¢ nie poddam. Nie chca starzy,
trzeba sprobowac z mtodymi. Edukacja, ot co! - zakonczyla swoim
ulubionym powiedzeniem.

- To panszczyzna tak ich ogtupila - stwierdzit Spiewak. - Na swoim zaraz
zaczeliby mys$le¢ po gospodarsku.

- Nie bytbym taki pewien - wtracil Waclaw. - Styszalem o wypadkach,
gdy uwlaszczeni wloscianie sami prosili, by przywroci¢ panszczyzng.

- Ergo wychodzi na moje. Grunt to edukacja - ucigta Anna. - A zreszta juz



wkrotce folwark bedzie miat nowego pana. Moze panski stryj, baronie,
zmieni co$ w miejscowych stosunkach. Ostatecznie sta¢ go na to.
Doktadnie pot wieku pozniej, w 1846 r., w Galicji nie doszto do
ogolnonarodowego powstania, gdyz Austriakom udato si¢ podburzy¢
chtopdw przeciw szlachcie 1 wywota¢ krwawe zamieszki zwane rabacja
chtopska.

- Nie moge wypowiadac si¢ za stryja - zastrzegl si¢ Benesz - bo nie znam
zbyt doktadnie jego zamiarow.

- A racja, mieli$my o tym pogadaé... Spiewak! Poszukaj mnie za...
powiedzmy godzing, mam sprawe do ciebie. Co si¢ tak gapisz, jak sroka w
gnat?

- Nic - baknat chtop, odwracajac wzrok utkwiony w ztamane pioro
chwiejace sig u kapelusza dziewczyny. Wymienili z Wactawem
porozumiewawcze spojrzenia.

Tymczasem Anna skorzystata z podanego ramienia.

- Skaranie boskie z tymi chlopami - poskarzyta si¢. -Juz czasami brak mi
do nich sity. Cztowiek chce dla nich dobrze, a oni... Ech. - Machngta z
gorycza wolna reka.

- Spiewak ma racjg. Wieki paniszczyzny ich ogtupity, wigc i nie zmadrzeja
od razu - zauwazyl.

- Chcesz mnie pan zniechegci¢?

- Nie. Radze tylko uzbroi¢ sie w cierpliwos¢. Westchneta cigzko.

- Wiem, ale czasami zastanawiam si¢, czy to ma sens... Na szczescie
trafiaja si¢ wérdd nich tacy jak Spiewak, bo inaczej... A propos, jak go pan
znajdujesz?

- Spiewaka? Rzeczywiscie rozni si¢ od reszty. Az dziw, ze jeszcze stad nie



uciekl.

- Prawda? - rozjasnila sig. - Dla takich jak on warto co$ zrobié. Przy farze
w Niedzicy na organistg si¢ ksztalci. A glos ma jak dzwon, zreszta sam pan
styszate$. Marzy mu si¢ do miasta wyjechac¢. Zostat tu na razie, bo... Ale to
pana nic nie obchodzi.

- Przeciwnie. Polubitem go. Zreszta znamy si¢ z dawnych czasow.

- Wiasnie, o tym tez mam z wascia do poméwienia. Az jeknat w duchu,

bo jej ton nie wrozyt nic dobrego.

Emisariusze

Kiedy doszli do wielkiego debu stojacego u podnoza podjazdu,
dziewczyna kazata mu usia$¢ na ustawionej pod drzewem tawce i
wzigwszy si¢ pod boki, spogladata nan z groznie zmarszczonymi brwiami.
- Zadnych grzechow nie pamietam! - uprzedzit na wszelki wypadek.

- Tak? A kto samopas potozyt pigciu zbojcow, 1 to bez jednego strzatu?
Ladnie, mgj panie, zebym si¢ takich rzeczy od obcych dowiadywata?

- Do niczego si¢ nie przyznaj¢ - zastrzegt. - I nie odpowiadam za plotki.
Juz to méwitem kapitanowi Kaunitzowi.

- A wigc to jednak naszego walecznego kapitana Kaunitza widzialam
rozmawiajacego z wac¢panem na podjezdzie. - Pokiwala glowa ze
zrozumieniem. - Na pewno sobie chce przypisac calg zashuge, o ile juz
tego nie zrobil, 1 przyjechat zadbac o panskie milczenie. Zgadtam?

- Nie potwierdzam ani nie zaprzeczam. Nie przybylem tutaj szukac¢ sobie
WIogow.

- A wigc zgadtam! - wykrzykngla tryumfalnie. - A pan dalej sig bedziesz
wszystkiego wypieral?



- Bedg - zapewnit solennie.

- Tego, ze§ w insurekcji partycypowal, tez?

- Widze, ze Spiewak juz wszystko wyspiewat. Ujeta jego don i podniosta
do oczu.

- Prosty a fadny - zauwazyla, ogladajac powstanczy pierscien. - Mgj
ojciec takiego nie dostal, a wasci to pewnie za nic dali? - zakpita.

- Czasami 1 $lepej kurze trafi si¢ ziarno - potwierdzit.

- Pan jeste$ niemozliwy!

Tupneta noga. Zrenice jej zniebieszczaly jak zwykle, gdy sie ztoscita, i
ptongty jak dwa diamenty na tle aureoli miedzianobrazowych wtosow.
Wygladatla zjawiskowo. Zorientowat sig, ze zaczyna traci¢ dla niej glowe,
ale niespecjalnie si¢ tym przejal, poniewaz nigdy nie uwazat jej (znaczy
glowy) za zbyt cenna. Tymczasem dziewczyna perorowata:

- Nie mam na pana stow! Pan nie tylko nie traktujesz mnie powaznie, pan
mnie po prostu zbywasz 1 masz za gtupia!

- Przykro mi...

- Fige panu przykro! Widzg to po panskich oczach. Pan si¢ na mnie
mscisz za to, ze ci¢ spostponowatam w Czerwonym Klasztorze.

- Wecale nie! - zaprzeczyt stanowczo, podnoszac jej dton do ust. - Zebym
tak zdrow byt!

Wyrwata mu reke.

- To bacz, bo si¢ pochorujesz!

- Juz cierpig. Pani nietaska to spowodowata - pozalit sig. - A jam
naprawdg niczego wielkiego w insurekcji nie zdziatat. Za to, jesli pani
mnie przywrocisz do task, dokoncze histori¢ o stryju Sebastianie. I jak,

umowa stoi?



Postata mu krytyczne spojrzenie.

- A niech tam. Stoi.

- Ale pani musi usias¢, przecie nie ugryze. Usiadla na samym brzegu
tawki.

- Na czym skonczylismy? - spytal.

- Na tym, jak pan Sebastian musiat uchodzi¢ z Zastawia i §lad po nim
zaginat - przypomniata.

- Tymczasem - zaczal, nieznacznie przysuwajac si¢ do niej - stryj uciekt
na Sicz 1 przystal do Kozakdw. Jakis czas chodzit z nimi na Turkow, az
powingta mu si¢ noga 1 zostat ztapany. Trafil jako niewolnik do bogatego
kupca i w jego stuzbie karawany do Persji wodzil. Az zbiegl ktéregos razu
1 do Indyj si¢ przebrat, po czym wstapit do

francuskiej armii, bo byty to czasy, gdy Francuzi z Anglikami o Indie
wojowali. Wystat stamtad moze ze dwa listy, ktore dlugo bladzity, nim do
Krumtowa dotarty. A potem, bodaj w czterdziestym 6smym pod sam
koniec wojny, przepadt bez wiesci. Francuzi uznali go za poleglego i
papier o takiej tresci przystali do Zastawia.

- Tymczasem, jak nietrudno zgadna¢, pan Sebastian wcale nie zginat.

- Wiasnie. Ale o tym dowiedzieliSmy si¢ wiele lat pozniej, chyba gdzies$
okoto osiemdziesiatego czwartego roku. Moja matka juz wtedy nie zyta,
ojciec coraz bardziej podupadat na zdrowiu 1 gorzkniat, nigdy bowiem nie
pogodzit si¢ ze swoja mizerna kondycja ni to tyka, ni szlachcica. Dla mnie
przyszta najwyzsza pora iS¢ do szkot, ale nie byto za co. I wtedy nadszedt
list od stryja...

Pamigtal ten dzien doskonale. Ojciec zamknat si¢ z listem w gabinecie 1

prawie zapil na Smier¢, cho¢ od pogrzebu Zony 1 tak rzadko bywat trzezwy.



Od dawna nie interesowat si¢ warsztatem, troske o utrzymanie rodziny
zwalajac w catos$ci na barki tescia. Roit wciaz o odrodzeniu §wietnosci
rodu 1 przeklinal brata, ktérego obwinial za swe potozenie. Wactaw, ile
mogl, pomagatl dziadkowi, lecz tylko z przywiazania 1 poczucia
obowiazku, bo do rzemiosta nie mial serca. Najchetniej uciekat na tyty
domu do zapuszczonego ogrodu, gdzie Bela uczyt go strzelania 1 fechtow,
a byt w tym mistrzem, nad ktorego Wactaw nigdy nie spotkat wigkszego, a
.przeciez poznal potem wielu stawnych szermierzy. Sam Bela twierdzit
wszak uparcie, 1z na r¢ke nie zdzierzytby Sebastianowi. W opowiesciach
Wegra Sebastian wyrastal na niepokonanego rycerza, szlachetnego 1
nieztomnego. Dlatego Wactaw od dziecinstwa nauczyt si¢ czci¢ pamig¢ o
stryju, ukrywajac to starannie przed ojcem...

- I co takiego bylo w tym liscie? - ponaglita go.

- Stryj pisat, ze stamtad, gdzie bawit przez trzydziesci lat, nieczgsto miat
sposobnos¢ stac listy, a na te, ktore postal, nigdy nie dostat odpowiedzi.
Ale niedawno przybyt do Europy, zrzadzeniem losu dowiedziat sie¢, gdzie
mieszkamy, 1 ma nadziejg, ze ten list juz do

nas dotrze. Pisal dalej, ze powiodto mu si¢ w zyciu 1 dlatego chce nam
pomoc. Do listu dotaczyt kwit bankowy na dziesig¢ tysigcy dukatow z tym
jednym zastrzezeniem, zeby czg$¢ sumy zostata przeznaczona na moja
edukacjg jako ostatniego z rodu, stryj bowiem wilasnego syna nie ma.

- Tco?

- Nic. Ojciec nie odpisat stryjowi, postat mnie co prawda do kolegium w
Podolincu, ale reszty pienigdzy zabronit podejmowaé. Umart, zanim
skonczytem szkote.

- A stryj? - zapytata, coraz bardziej zaciekawiona.



- Odezwat si¢ wkrotce po $mierci ojca, jakby dobrze wiedzial, co si¢ u nas
dziato, pewnie to sprawka Beli. Ja akurat znow nie miatem co ze soba
poczac. Stryj zaproponowal, ze wylozy na moja dalsza edukacje, ale pod
warunkiem, ze bede studiowat wojskowos¢. Pewnie gryzto go sumienie, ze
na obczyznie o fortung zabiegal, gdy Rzeczpospolita rozbierano -
zakonczyt zgryZzliwie. - Chociaz, zeby odda¢ mu sprawiedliwos¢, nie
pytajac mnie o zdanie, chyba wybrat nie najgorze;...

- Wicc...

- Wiec pojechatem do Warszawy 1 wstapitem do Szkoty Rycerskie;.

- Pan bytes w Korpusie Kadetow1?! - Az si¢ zachtysneta.

- Owszem.

- W tej stawnej akademii, ktora wydata Kosciuszke, Kniaziewicza,
Niemcewicza, Jasinskiego...?

- Samych bohaterow - zgodzit si¢ i1 korzystajac z jej zaaferowania, znow
skroécit dzielacy ich dystans. - Oraz mnie, ktorym juz po pierwszym roku
wiedzial, ze wojska nie polubi¢ nigdy.

Po zmarszczonych brwiach dziewczyny poznat, ze zgorszyt t¢ nieodrodna
corke zothierza. Tymczasem wyznat szczera prawde. Rzeczywiscie nie
lubil wojska, za to na wojnie czut si¢ jak ryba

Szkota Rycerska - zatozona w 1765 r. przez krola Stanistawa Augusta
Poniatowskiego szkota srednia ogolnoksztatcaca, z dodatkowym
dwuletnim programem szkolenia wojskowego, zlikwidowana przez
zaborcow w 1795 .

w wodzie. Byt to paradoks tylko pozorny, albowiem w ciagu ostatnich
jalowych lat zrozumial, Zze zwyczajne zycie wymaga wiele zachodu, a

przede wszystkim celu, do ktorego si¢ dazy. Dla takich za$ jak on wojna



zdawata si¢ stanem idealnym, bo cel narzucat si¢ sam, o reszte troszczyta
si¢ armia 1 wszystko bylto proste. Kiedy sobie uswiadomit, ze tgskni za
wojna, az go ciarki przeszty. Na szczegscie, znow we wlasciwym
momencie, stryj dal mu szans¢ na rozpoczecie wszystkiego od nowa.

- Dlaczego? - spytata powaznie. - Przeciez to pigkny fach, ktorym 1
ojczyznie przyshuzy¢ si¢ mozna, 1 na godne zycie zapracowac. Pan jednak,
jak si¢ zdaje, wolisz za fantomami si¢ uganiac.

- A jednak znalaztem wreszcie swoje szczgscie. - Objat ja zachwyconym
spojrzeniem.

- Tylko tak si¢ wasci zdaje - mrukneta. - I prosze taskawie zdjac reke z
moich plecow.

Zabral r¢ke, ktora faktycznie, zupehnie jakby obdarzona wlasnym zyciem,
caty czas petzta sobie podstepnie wzdluz oparcia fawki. W tej chwili
rozlegt si¢ suchy trzask. Odruchowo z powrotem wyrzucit r¢ke, przygarnat
dziewczyng 1 ostonit ja swoim ciatem. Potezny konar debu, odtamawszy
si¢ od pnia, gruchnat tuz obok nich. Jedna z gal¢zi uderzyta Wactawa w
czoto, az go zamroczyto. Poczul, Zze osuwa si¢ na ziemig.

- Ejze, nie umrze mi pan tu chyba?! - W jednej chwili klgczata przy nim,
delikatnie biorac jego obolata gtowe w dtonie 1 szukajac rany.

- Jestem w raju - powiedzial, dochodzac do siebie. - [ widz¢ aniota.
Sprobowat ja przyciagna¢ do siebie.

- Nic wasci nie jest. - Odepchneta go, ale bardzo tagodnie. - Nie liczac
solidnego guza na czole. Do wesela si¢ zagoi.

- Naprawde? - ucieszyt si¢. - Kiedy §lub?

- A wasci ciagle zarty si¢ trzymaja, datby pan wreszcie pokdj... - gderata,

pomagajac mu odciagna¢ na bok sprawce zamieszania.



- Nigdy! - zapewnit solennie, lecz wcale go nie stuchata, zadarlszy gtowe
w gore.

_ Moze co$ w tym jest... - powiedziata do siebie. Tez podnidst wzrok, ale
oprocz ogromnej korony debu, pokrytej zotknacymi juz lisémi, nic
ciekawego nie zauwazyt. - W czym? - zapytat. - Ze jeste$my dla siebie
stworzeni?

- W tym, Ze to drzewo nie ma nawet trzystu lat, a jednak usycha. Od
zadzierania rozbolata go troche nadwerg¢zona gtowa. Potart kontuzjowane
czoto.

- Z tym debem wigze si¢ ciekawa historia. Chce pan postucha¢? Nazywaja
go debem Palocsayow - zaczeta, gdy znow usadowili si¢ wygodnie. -
Podobno antecesorl Horwathow, proboszcz spiski Jan, spotkal w tym
miejscu sadzacq zotadz starg Cyganiche, ktora wyjawita mu, ze dab z
niego wyrosly stanie si¢ drzewem zycia Palocsayow. Kiedy uschnie,

wygasna 1 oni.

Pickna legenda. Hrabia Andrzej chyba $mieje si¢ z niej?

Smieje sig, ale nie bardzo szczerze.

A 1lez ma lat?

Dwadziescia pigé. JesteSmy prawie rownolatkami.

No to zaiste najwyzsza pora na ksig¢za oborg spozierac.

Pan zartuje, a Andrzej naprawdg jeszcze na zadna kobiet¢ nie spojrzat
taskawym okiem, cho¢ swatano mu najlepsze partie w catych Wegrzech.
Bojg sig, ze sam uwierzyt, iz przeznaczone mu jest staro-kawalerstwo?2.

- To przykre. Na szczg$cie mnie to nie grozi. Dzigki pani.

- Niezno$ny! Nie mogg juz tego stuchac. - Mimo to wcale nie zerwala sig

do odejscia. - Poza tym prawie wcale si¢ nie znamy.



Machnat reka lekcewazaco.

- Zaden problem, czasu mamy dosyé. Co nie znaczy, ze nie powinna as¢ka
jak najpredzej oswoi€ si¢ z ta mysla. Zwlaszcza Ze na razie jestem tanio do
wzigcia, a bedg¢ stale drozat.

Zmierzyta go krytycznym spojrzeniem 1 skrzywila sie.

- Pan sobie pochlebia.

- Czyzby? Jeszcze wczoraj bandyta, dzi$ bohater wojenny, co bedzie
dalej, az "strach pomyslec.

Zas$miala sig, rozbrojona, a on z przyjemnoscia obserwowat jej
rozpogodzong twarz 1 stuchat dzwigcznego glosu.

- Nic nie bedzie, chyba ze...

Antecesor - przodek.

Andrzej hrabia de Palocsy umart bezpotomnie, a rod Horwathoéw skonczy)
si¢ na jego

bratanku w II potowie XIX w.; z martwego pnia debu, stojacego do dzis,
zrobiono kapliczke.

Ich oczy si¢ spotkaly 1 wyczut, ze dziewczyna zastanawia si¢ nad tym, co
ma powiedzie€. Kiedy jednak si¢ odezwata, stwierdzit z rozczarowaniem,
ze nie to chciatl ustysze¢.

- Nie chce mi si¢ wierzy¢, ze pana, oficera 1 insurgenta, przez ostatnie dwa
lata nie kusito znowu na kon wsigs$¢ i w pole na ojczyzny wotanie
wyruszy¢. - Nic nie pozostato z jej wczesniejszego rozbawienia, sprawy
patriotyczne traktowala niezwykle powaznie. Szmaragdowe Zrenice
spogladaty wyczekujaco.

Westchnat.

- Zadnego wolania nie styszalem.



- Ajatak. Ojciec mgj pisze z Francji, ze na obczyznie wojsko nasze si¢
zbiera, a 1 w kraju wrze. Podobno w Krakowie na poczatku roku zawiazato
si¢ sprzysigzenie dla nowej insurekcji wywotania. Styszat pan o nim?

- Cos styszatem, ale niewiele. Do Krumlowa mato co dociera ze Swiata.

- Szkoda, bo nawet u nas o tym glosno. Lud prosty do walki z zaborca sig
rwie, tylko im wodza potrzeba, doswiadczonego oficera, w rzemiosle
wojennym bieglego...

Zostal przyparty do muru 1 zrobito mu si¢ cigzko na sercu, bo angazujac
si¢, zyskalby u niej wiele. Ale przeciez nie mogt si¢ na to zgodzi¢, wprost
przeciwnie - powinien zrobi¢ wszystko, aby wybi¢ z glowy niewczesne
pomysly jej, Spiewakowi i innym, ktérzy wdali si¢ w t¢ awanture.

- Wiem, w czym rzecz, bo $lepy nie jestem. I z gory powiadam: na mnie
prosze nie liczy¢ - rzekt, unikajac jej wzroku.

- Dlaczego? - spytata, bardziej smutna niz rozczarowana.

- Bo nie wierzg, by to si¢ powiodto. Bo pochowatem zbyt wielu przyjaciot
1 nie chcg widzied, jak gina nastgpni, a juz na pewno nie przytoze do tego
reki.

- Czy to panskie ostatnie stowo?

- W tej sprawie z pewnoscia tak.

- Szkoda...

Zapanowato niezreczne milczenie. Z ktopotu wybawit ich tumult na
goscincu. Traktem od Fatsztyna jechat kryty ptotnem tadowny woz,
zaprzezony w czworke koni. Przed podjazdem przystanat, a dostatnio
odziany cztowiek siedzacy na kozle obok woznicy zawotat:

- Czy to aby zamek Dunajec?!

- Tak! - odkrzykneta Anna. - A w czym rzecz?



- Szukam pana Wactawa Benesza de Berzeviczy. Powiedziano mi, ze go
tu znajdg.

Wactaw wstal.

- To ja.

Pytajacy dat znak woznicy, by skre¢cit na podjazd, sam zas zwawo
zeskoczyt z kozta 1 podszedt do Anny 1 Wactawa. Niewiele starszy od
Benesza, miat szczera, wesota twarz, nieco marzycielskie oczy i potezne
bokobrody.

- Wactaw! - krzyknat rado$nie, otwierajac ramiona. - Stary druhu!
Kompletnie zaskoczony, Wactaw stal wrosnigty w ziemig, nie wiedzac, jak
zareagowac. A kiedy wreszcie otworzyt usta, przybysz nie dopuscit go do
glosu:

- Co to, nie poznajesz przyjaciela?! Kopg lat mingto po prawdzie od
naszego ostatniego widzenia, ales, u licha, chyba mnie nie zabaczyt? No,
dajze pyska!

Zamknat Wactawa w niedzwiedzim uscisku, a ten, chcac nie chcac,
odwzajemnit karesy. Wreszcie przybysz nasycil si¢ powitaniem 1 zauwazyt
Anng. Pospiesznie zdjal czapke z glowy 1 przycisnat ja do serca.

- O, pardon, madamel Kupiec Martin jestem, z niejednym towarem pot
Swiata zjezdziliSmy razem z Wactawem. - Mrugnat do Benesza
porozumiewawczo. - Na pewno o tym opowiadat. Winszujg, stary - na
powrdt zwrdcit si¢ do Wactawa. - Nie wiedziatem, ze$ si¢ ozenit.

Anna poczerwieniata,, a Wactaw odparl rozbawiony:

- Jeszcze nie, ale jestem na dobrej drodze.

- Prosz¢ w to nie wierzy¢. - USmiechneta si¢ ztosliwie. - Panu baronowi

przed chwila konar upadt na glowg 1 jeszcze nie doszedt do siebie.



- Ach tak! - Kupiec uktonit si¢ nisko, obdarzajac Anng zachwyconym
spojrzeniem. - W takim razie moze ja miatbym wigksza szans¢ u
wacpanny, lecz niestety - pokiwat glowa ze smutkiem - rychto musze
rusza¢ w dalsza droge.

- Ale na obiedzie pan zostanie? A 1 nocleg si¢ znajdzie...

- Przykro mi. - Kupiec roztozyt rece. - Z serca dzigkuje, lecz jedliSmy
niedawno, a przed zmrokiem musimy wyjechac. Tylko chwile
pogwarzymy sobie z Wactawem o dawnych czasach i juz nas nie ma.

- Zatem chodzmy na zamek - powiedziat Benesz 1 dat znak woznicy, by
jechal przodem.

- Nie boi si¢ pan samowtor w droge wypuszczac? - spytata Anna. - W
naszej okolicy od zbdjcodw az sig roi.

- Z poczciwym Joachimem nie Igkam si¢ niczego. - Kupiec wskazat stuge,
ktory wlasnie przejezdzat obok nich.

Nie ulegato watpliwosci, ze zaufanie pana do stugi opierato si¢ na
solidnych podstawach. Nawet siedzac, ,,poczciwy Joachim" prezentowat
si¢ okazale. Chtopisko miato co najmniej cztery tokciel wzrostu, barki
rozmiaréw gdanskiej szafy, pokiereszowang twarz 1 ponure wejrzenie. Juz
sam jego widok nawet najrezolutniejsze dzieci odstraszyltby od
podbierania cukru z kredensu, a tymczasem zza pasa wystawaly mu kolby
pistoletow, u boku zwisat patasz, na kolanach lezata flinta, a druga
spoczywala pod koztem, ale w zasiegu reki. Na oko liczac, jego wartos¢
bojowa mniej wigcej dorownywala sile oddzialu dzielnego kapitana
Kaunitza, a moze nawet ja przewyzszata.

- No to prowadz. - Martin przyjacielsko klepnat Wactawa w plecy.

- Nie idzie pani z nami? - spytat Benesz dziewczyng, ktora nie ruszyla sig



z tawki.

- Nie chcg przeszkadza¢. Moze przyjde pdzniej. Obserwowata
oddalajacych sig, a kiedy znikneli za brama, zawotata

potglosem:

Lokie¢ - dawna jednostka dlugosci rowna 0,5 m.

- Mozesz juz wyjsc.

Z gestych krzakow rosnacych za debem wychynat Spiewak, otrzepujac
ubabrane ziemia portki.

- Dawno tu jestes?

- Dawno. Przeciez dala mi panienka znak, zebym przyszedt jak
najpredze;.

,,Bractwo zlamanego pidra" postugiwato si¢ tajnymi znakami, ktorych
wigkszos¢ wymyslita Anna, z czego byla bardzo dumna.

- Wigc styszate$s wszystko, o czym mowiliSmy z panem baronem?

- Prawie wszystko.

- I co ty na to? Rozczarowal mnie pan baron - powiedziata z gorycza. -
Spodziewatam si¢ po nim wigkszych rzeczy.

Spiewak milczat zaklopotany, przestepujac z nogi na noge i migtoszac
czapkg.

- Siadaj 1 méwze. Co to, zgubites$ pidro?

Chiop przysiadt z uszanowaniem na brzezku tawki.

- Ja.... Wiasnie o tym chcialem z panienka pogadac...

- Wigc wykrztus to wreszcie.

Poczatkowo zajakliwie, potem coraz $§mielej opowiedziat jej historig
zastyszana od Wactawa. Stuchata go uwaznie, ani razu nie przerywajac,

tylko rumienita si¢ coraz bardziej. Kiedy skonczyt, powiedziata:



- A wigc to tak. Dlatego odmowit. Uwaza, ze my si¢ tu bawimy.
Dziecinada, powiedziat. Wielki pan oficer!

Spiewak milczat.

- No, a co ty o tym sadzisz? Chtop spuscit glowe.

- Jamysle, ze on ma stuszno$¢ - baknat niepewnie, nie patrzac na nia.

- Aha! I dlatego pozbytes si¢ znaku?

Popatrzyt jej prosto w oczy 1 tym razem odpowiedziat duzo pewniejszym
tonem:

- Skoro on od razu poznat nasz sekret, tedy mogt to uczynic¢ kazdy.
Uderzyta ja trafno$¢ tego spostrzezenia. Ale zal jej byto si¢ rozstac z
symbolem, do ktorego zdazyta si¢ przywiazac, podobnie jak pozostali -
Pamigtata, jak rozpierata wszystkich duma, gdy po ztozeniu przysiegi
otrzymywali widomy znak swego sprzysi¢zenia. Dawal im poczucie
braterskiej wspdlnoty 1 odrozniat od niewtajemniczonych.

- Naszym ludziom to si¢ nie spodoba... - kapitulowata.

- Trudno, to nie zabawa. Najwyzszy czas, zeby to pojeli. Chcial
powiedzie¢ ,,zebySmy", ale w pore ugryzt si¢ w jezyk. I bez

tego wiedzial, ze dziewczyna mocno sprawe przezywa, bo przed godzina
sam odczuwatl to samo.

- Jednak nie powiniene$ samowolnie pozbywac si¢ piora - napomniata go
surowo. - Przynajmniej dopoty tak nie zadecyduje towarzysz Brzozowicz.
- O tym tez chcialem z panienka poméwic. No bo czy tak sig godzi, aby
on wiedzial o nas wszystko, a my o nim nic? Nawet jak wyglada? A moze
on wcale nie istnieje?

Zgromila go wzrokiem 1 zné6w byta to dawna Anna.

- Zapomniales, ze wszyscy si¢ na to zgodziliScie - rzekta zimno. - A co,



lekacie sig, ze przewodzi wam niewiasta? Bez obawy, towarzysz
Brzozowicz istnieje 1 zna si¢ na swojej robocie, masz na to moje stowo.

- A jednak - powiedzial nieSmiato - wolatbym, zeby naszym wodzem
zgodzit sig zosta¢ pan baron...

- Jatez - szepngta ledwo dostyszalnie.

Tymczasem Wactaw zaprowadzit gosci do swojej komnaty. Zajeli oba
stotki przy stole, on za$ przysiadt na 16zku.

- Zechca panowie wybaczy¢ brak wygdd, ale bawie tu ledwie od wczoraj 1
sam jestem bardziej go$ciem niz gospodarzem.

- Nic to. - Kupiec machnat reka lekcewazaco. - To raczej my winnismy
wytlumaczy¢ najscie. Zapewne zdziwita waszmo$¢ pana ta maskarada?

- Spodziewam si¢ otrzyma¢ wyjasnienie, brygadierze. Rzekomy ,,kupiec
Martin" naprawdg nazywat si¢ bowiem Michat

Oginskil. Stawny, mimo mtodego wieku, kompozytor i muzyk,
bawidamek i1 bywalec najwykwintniejszych warszawskich salonow,
potomek jednego z najstarszych rodow ksiazecych. Wactaw poznat go na
jakims koncercie, lecz watpil, by tamten zapamigtal go cho¢ chwilg dtuzej,
niz trwala prezentacja. Dlatego z trudem rozpoznat w nim kupca, ktoéry na
domiar mienit si¢ jego serdecznym przyjacielem. Niemniej, zywit do niego
niektamany szacunek, podczas insurekcji bowiem ten lekkoduch z
bogatego 1 wptywowego rodu zaryzykowat karier¢ i majatek dla dobra
ojczyzny, 1 to wowczas, gdy wielu innych magnatéw przyjeto wyczekujaca
postawe albo wrecz przylaczyto si¢ do zdrajcow. Oginski za$ nie tylko
wlasnym sumptem wystawit na Litwie brygadg, ale sam nia dowodzit. Po
klesce zniknat, stusznie obawiajac si¢ represji ze strony Rosjan. A teraz

objawit si¢ nagle w zupetnie innej skorze.



- Oczywiscie - odpart Oginski skwapliwie. -Jednak wpierw rzu¢ pan
okiem na to.

Podat Beneszowi list. List pochodzil od stryja, a konczyt si¢ nastepujaco:
,,Oddawce tego pisma przyjmij jak najserdeczniej 1 spelnij jego wolg, o ile
tylko bedziesz zdolen to uczyni¢, poniewaz takie jest moje najusilniejsze
pragnienie 1 z catego serca Cig¢ o to molestuje". Tu nastepowal podpis,
niewatpliwie autentyczny. Najciekawsze, ze list posiadat kwietniowa date,
a zatem Sebastian nie mogl mie¢ wowczas pewnosci, 1z Waclaw przyjmie
jego propozycje 1 przybedzie do Dunajca, bo nawet mu jeszcze jej nie
przedtozyt.

Powoli ztozyt pismo.

- Skad waszmo$¢ znasz mego stryja?

- Poznalismy si¢ tonskiego roku w Wenecji - wyjasnit Oginski. - Moze nie
jest to panu wiadomym, ze po insurekcji wielu naszych

Michat Kleofas Oginski - stynny, przed Chopinem najwybitniejszy,
kompozytor polski, autor popularnych mazurkéw 1 polonezéw. Pod koniec
1796 r. jako kupiec Martin, wraz z ptk. Deniska w roli poczciwego
Joachima, wozit z Paryza do Galicji instrukcje dotyczace wybuchu
przygotowywanego powstania.

przebralo si¢ wlasnie tam. Brygadierzy Lazinski 1 Kotysko, panowie
Wyszkowski, Sottyk, Dmochowski, 6w stawny literat co Iliade¢ Homera na
polski przetozyl, no i ja, zeby wymieni¢ tylko niektorych. Dopiero catkiem
niedawno przenieslismy si¢ do Paryza, i to gtbwnie za przyczyna pana
Sebastiana. On bowiem dla naszej sprawy grosza nie poskapit 1 w duze;
mierze z jego srodkoOw powstata Deputacja...

- A c6z to takiego?



- Nie styszate$ pan o Deputacji? Ani o Ajencji? - Z kolei zdziwit si¢
kurier.

- Nie.

Zapukano 1 do komnaty weszla stuzka Anny, Hanka, przynoszac wino 1
ciasto. Kiedy wyszta, Oginski poprosit ,,poczciwego Joachima":

- Sprawdz, czy nie ma kogo pod drzwiami - po czym zwrocit si¢ do
Wactawa: - Ostroznosci nigdy za wiele. Pan oczywiscie znasz
putkownika?

- Miatem tg nieprzyjemnos¢ - odpart Wactaw sucho.

Oginski udal, ze tego nie styszal, ,,poczciwy Joachim" za$ postat
Wactawowi krzywy u§mieszek 1 wyjrzat na zewnatrz.

- Pusto - rzekl, zamknat drzwi 1 rozpart si¢ na krzesle. Kiedy Wactaw
rozlewatl trunek, brygadier kontynuowat:

- W tej chwili wigkszo$¢ patriotow, po klesce zmuszonych opuscic
ojczyzng, znalazla si¢ w Paryzu, ktory sprzyja naszej sprawie. Jak zwykle
jednak, wsrdd Polakow nie ma zgody. Dlatego powstaly dwa obozy, dos¢
sobie niechgtne. Ajencja skupia konserwatystow. Zabiegaja oni 0 pomoc
Francji 1 probuja uktadow z zaborcami. Boja si¢ powstania w kraju, bo
chca Rzeczypospolite] na dawna modte. Inaczej Deputacja. My chcemy
reform 1 dlatego staramy si¢ dotrze¢ do ludu. Nie rezygnujac z obce]
pomocy, pragniemy wesprze¢ wywotana w kraju nowa insurekcje. Za
udzial w niej proponujemy chtopom zrownanie wszystkich stanow 1
ziemi¢ na wlasnosc.

Przerwat i chciwie wychylit puchar do dna, ,,poczciwy Joachim" poszedt
w jego slady, Wactaw za$ upit tylko troche 1 rzucit podchwytliwie:

- My?



Brygadier powaznie skinal gtowa.

- Jak pan si¢ juz zapewne domyslites, jestem cztowiekiem Deputacji. A
takze Centralizacji. Moze ta nazwa co$ wasci mowi?

- A powinna?

Oginski ciezko westchnat.

- Widze, ze waszmos$¢ przez ostatni czas w rzeczy samej daleko bytes od
spraw publicznych tak zywo nas, dawnych insurgentow, obchodzacych.
Zgromadzenie Centralne, czesciej zwane Centralizacja, to patriotyczne
sprzysigzenie, zawigzane w Krakowie w styczniu tego roku. Obecnie
siedziba nasza znajduje si¢ we Lwowie, organizacja za$ zawiaduje hrabia
Walerian Dzieduszycki. Centralizacja utrzymuje statg tacznos¢ z
jakobinami w Paryzu, czyli z Deputacja.

Magnat jakobinem! Rzeczywiscie co$ si¢ w Polsce zmienito ostatnimi
czasy, skoro zaszta taka przemiana, jednak Wactaw byt daleki od
wyciagania z tego powaznych wnioskow. Tymczasem agent ciagnat:

- Spotem, krajowcy z Centralizacji i emigranci z Deputacji, chcemy
wywolac powstanie, z pomoca Francuzéw lub bez niej. Ale jenerat
Bonaparte juz bije Austriakow w potnocnej Italii, Ajencja zas$, z przybylym
niedawno do Paryza jeneralem Janem Henrykiem Dabrowskim na czele,
zabiega o zgod¢ na utworzenie legionéw polskich we Francji. Gdyby ten
zamiar si¢ powi0dt 1 nasi legionisci weszliby w glab Austrii, wtedy my
uczynimy w Galicji dywersjg. Wszystkie oznaki wskazuja, 1z insurekcja
powinna wybuchna¢ na wiosng przysztego roku, czasu nie ma zatem za
wiele...

Przerwal, znow si¢ napit, otarl usta 1 kontynuowat:

- Musimy jak najszybciej zebra¢ ochotnikow, wyéwiczy¢ ich 1 uzbroic. -



Wyliczal na palcach. - Od paru miesigcy nasi kurierzy kraza miedzy
Paryzem a Lwowem, wymieniajac instrukcje 1 rozkazy. To niebezpieczna
robota, dlatego uzywamy imioniskl.

Imioniska - pseudonimy.

Ja dla przyktadu wystgpuje jako Martin, kupiec blawatny. Co wigcej,mam
najprawdziwszy fermanl turecki na to nazwisko, jako ze Turcja skrycie
popiera nasza sprawe. Dzigki dobrym papierom moge przemierza¢ Austrig
bez przeszkdd. Nie pierwszy to raz przebieramy si¢ z Joachimem na
Wotyn. Ale najlepszym kurierem, niezrOwnanie wodzacym za nos
Austriakow, jest panski dobry znajomy, ,,obywatel Wegetynowski'"?2.

- Nie znam nikogo takiego.
- Bo to przeciez imionisko, pod ktorym skrywa si¢ Staszek Sottyk!

Spojrzal tryumfujaco na Wactawa, jakby oczekiwat jakiegos wykrzyknika
w rodzaju ,,doprawdy?" albo ,,niestychane!", zamiast tego Benesz
spokojnie upil wina, po czym zapytat chtodno:

- Doprawdy, brygadierze, nie pojmuj¢, czemu wyjawia mi pan to
wszystko. Czyz nie sa to sprawy Scisle tajne? Chyba ze zamierzacie
odebra¢ ode mnie jakas$ straszliwa przysiege na zachowanie sekretu. A jesli
odmowig? Czy wowczas ten rzeznik - wskazat ,,poczciwego Joachima" -
ukrecei mi teb jak kurczakowi?

- Uczynig to z najwyzsza rozkosza, mozesz by¢ pewny. - ,,Poczciwy
Joachim" wyszczerzyt zeby w marzycielskim usmiechu.

O ile w pierwszej chwili Wactaw nie poznat Oginskiego, to jego ,,stugg"
natychmiast. Nawet bowiem posrod rostych oficerow, a takich w polskim
wojsku nie brakowato, putkownik Joachim Denisko wyr6zniat si¢ postura

wielkoluda, o glowe innych przerastajagcego. Mimo czterdziestki na karku



wygladat na mlodzika. Lecz nie tylko to przyniosto mu rozgtos. Denisko,
cieszacy sig zastluzong opinia zabijaki pierwszej wody, podczas insurekcji
dowodzit brygada na Wotyniu. Porywczy 1 ambitny ponad miarg, z
powodu pieniactwa i zapalczywosci czesto naduzywat zaufania
przetozonych, podejrzewano go nawet o defraudacje publicznych
pieniedzy. Mimo wszystko zotnierzem byt dobrym i1 odwaznym, lecz
Wactaw go nie znosit,

Ferman (tur.) - paszport.

Wegetynowski, Weygtynowski lub Weigtynkowski - pseudonimy
najstynniejszego 6wczesnego polskiego emisariusza, przypuszczalnie
Stanistawa Sottyka.

z wzajemnoscia zreszta. Dziwit sig, jak brygadier mogt kogos takiego
dobrac¢ sobie do towarzystwa w tak delikatnej misji. Ciekawito go czy
Oginski wiedzial o ich wzajemnej animoz;ji.

- Daj pokoj, Joachimie! - zgasit zapgdy podwiladnego Oginski 1 zwrdcit
si¢ do Wactawa z lekka przygana w glosie: - Krzywdzisz nas, rotmistrzu.
Nie mamy przed toba tajemnic 1 nie zamierzamy ci grozi¢, ani do niczego
ci¢ przymuszac. Biles si¢ dzielnie w insurekcji 1 ufamy w twoja dyskrecje.
Zwlaszcza ze porgcezyli za nig 1 Soltyk, 1 stry] waszmosci.

- Ach! Czyzby kochany stryj znéw chciat wyciaga¢ kasztany z ognia
cudzymi rgkami, aby uspokoi¢ swoje patriotyczne sumienie?

Tym razem agent si¢ zirytowat.

- Krzywdzisz pan takze stryja - napomniat Benesza surowo. - DZwiga on
na swych barkach odpowiedzialnos¢ za los wielu ludzi, ktorych zycie od
niego zalezy, a poza tym stary juz jest 1 do naszych spraw niezdatny. Lecz

wczesniej, w Indiach, o czym wasci z pewnos$cia doskonale wiadomo, w



stusznej sprawie krwi wtasnej nie skapit. I nie wyrzucalbys$ pan mu
niecnych intencji w stosunku do swojej osoby, gdyby$ widziat, jak pucht z
dumy, jakesmy mu o twoich wojennych przewagach prawili...

I znéw Wactawa zirytowalo, ze obcy ludzie wigcej wiedza o Sebastianie
od niego. Dlaczego stryj z upodobaniem wplatywatl go w rozmaite
awantury, rownoczesnie nie chcac mu nic wyjawic¢? Czut si¢ przez niego
manipulowany 1 miat o to zal, ale mimo to zapytat:

- Czego ode mnie chcecie?

- Potrzebujemy ludzi pewnych i do§wiadczonych, w rzemio$le wojennym
biegltych, ktorzy wolontariuszy sztuki wojennej naucza. Chcemy, bys si¢
do nas przylaczyt - rownie obcesowo postawit sprawe Oginski.

- Jakbym juz to gdzies styszal... - mruknal Benesz, po czym bez ogrodek
przedstawit swoje zdanie: - Nowa insurekcja nie ma zadnych widokoéw na
powodzenie, ergo nie widze sensu, by partycypowa¢ w podobnym
szalenstwie, zycie swoje 1 tych, ktérzy mi zawierza, na szwank
wystawiajac. Brygadier zaprzeczyt goraco:

- Mylisz sig. W samej tylko Galicji, wedle naszej rachuby, wciaz ukrywa
si¢ cztery tysiace eks-insurgentow, ktérym wszelako coraz trudnie;j
uniknaé wykrycia, gdy wsie 1 miasta za przyczyna wojny z Francja
wyludniaja si¢ z powodu asenterunku. Dodaj pan nowych ochotnikow, a
ich liczba stale ro$nie, 1 bedziesz miat wcale niemala site. Tylko trzeba
dziata¢ ostroznie, bo austriaccy 1 moskiewscy szpiedzy nie préznuja. Ale
gdy Francuzi Bonapartego i nasi legioni$ci wbija si¢ z poludnia w samo
serce Austrii, a my uderzymy z pdinocy 1 wschodu, Austria rozpadnie si¢
jak domek z kart! - Oczy 1$nity mu entuzjazmem. - A potem przyjdzie

kolej na Prusy i Moskwg, 1... Witaj, jutrzenko swobody!



Odetchnat i spojrzat na Wactawa pytajaco.

- Pigkny plan - stwierdzit Benesz. - Tylko zbyt wiele w nim
niewiadomych. Kt6z bowiem zagwarantuje, ze Francuzi zechca
zaangazowac si¢ szczerze w nasza sprawe, gdy juz wykorzystaja nas do
zalatwienia swojej? A bez obcej pomocy powstanie musi upas¢, wszyscy
dobrze o tym wiemy. Juz raz to przezywalismy.

Oginski westchnat.

- To prawda, gwarancji nie ma zadnej. Powiem nawet wasci w sekrecie,
ze udato nam si¢ dotrze¢ do Naczelnika Kosciuszki, ktory nadal cierpi
moskiewska niewol¢. On tez powatpiewa w szczero$¢ francuskich
deklaracji 1 radzi czeka¢. A mimo to musimy wystawi¢ si¢ na azard, bo
lepsza okazja predko si¢ nie nadarzy. Jaka jest zatem panska ostateczna
odpowiedz?

Obaj spogladali na Wactawa w napigciu.

- Przykro mi, lecz musz¢ pandw rozczarowac¢. Moja odpowiedzZ brzmi:
nie. Dos$¢ juz si¢ nawojowalem nadaremnie, a poza tym nie nadaje si¢ do
spiskowej roboty...

- Pan sig nie nadajesz! - wpadt mu w stowo brygadier. - Dobre sobie! To
kto jak nie waszmos¢?

Denisko potozyt cigzka reke na ramieniu Oginskiego.

- Przestan, Michale, to daremny trud - powiedzial pogardliwie. -
Ostrzegalem cig, ze jedziemy tu po proznicy. Pan rotmistrz podczas
insurekcji prochu wiele si¢ nie nawachat, spokojniejsza stuzbg obierajac,
wigc teraz tym bardziej do walki mu niespieszno. Pewnie juz zagustowat
w roli hreczkosieja 1 posesjonata ze stryjowej taski. Gdzie mu w gltowie

ojczyznie stuzenie?



Zmruzyt patrzace nienawistnie na Benesza oczy, wyraznie go prowokujac.
Wactaw zacisnat z¢by.

- Moze niewielem zdziatat w powstaniu - syknat - alem przynajmnie;j
trzymal r¢ce z dala od putkowe;j kasy.

To wtasnie on przywidzt Denisce list od Kosciuszki, w ktorym Naczelnik
wzywal putkownika do wyjasnienia sprawy zaginionych pienig¢dzy.
Wisciekty 1 mocno podpity Denisko w obecnosci swych oficerow rzucit si¢
na postanca z dobyta szabla. Ogromna sita 1 wielki zasigg gorylich ramion
nie na wiele mu si¢ zdaty, gdyz Wactaw dos¢ tatwo rozbroit go sztuczka,
ktorej nauczyt si¢ od Beli. Okryty $miesznoscia Denisko nigdy mu tego
nie wybaczyl. Dlaczego zatem zgodzit si¢ przyjecha¢ do Dunajca? Wactaw
czul, ze m$ciwy putkownik knut cos, z czego by¢ moze nawet Oginski nie
zdawal sobie sprawy.

Brygadier musiat mie¢ jednak mir u zapalczywego watazki, bo 1 teraz
jedno ostre spojrzenie wystarczyto, by Denisko oklapt, zamilkt 1 zwiesit
glowe.

- Joachimie, sprawdz z taski swojej, czy nie ma cig za drzwiami. A przy
okazji dopilnuj, by nikt nie przeszkodzil nam w dalszej rozmowie.

Nie patrzac na nikogo, niczym zbity pies, Denisko bez stowa wykonat
polecenie.

- Zatem panska odmowa jest ostateczna? - spytat Oginski, bawiac si¢
pustym kielichem.

-Tak.

- Coz... W takim razie krew tych, co niedlugo zging tu, pod wascinym
nosem, na twoja spadnie glowe.

- Jak mam to rozumiec?



- Ano, jak nam wiadomo, zawiazato si¢ w tych okolicach sprzysi¢zenie,
ktore chetnie wlaczylibySmy do Centralizacji...

- Przeciez to jest Zamagurze! - przerwat mu Wactaw. - Ta czg$¢ Spiza
nigdy nie nalezata do Rzeczypospolite;.

- 1 co z tego, skoro zyje tu wielu naszych rodakow, za potaczenie z
ojczyzna bi¢ si¢ gotowych? Nigdzie nie powiedziano, ze odrodzona
Rzeczpospolita nie moze obja¢ Zamagurzal, a chocby 1 calego Spiza. Ale
nie o tym chcialem pomdéwi¢ z waszmoscia. Jest problem znacznie
istotniejszy. O, widze, ze jednak zaciekawitem pana? - USmiechnat si¢
przebiegle.

- Owszem - przyznat Benesz niechg¢tnie, myslac o ,,bractwie ztamanego
piora".

- Tutejszy proboszcz, wielki patriota, bawit akurat w Krakowie, gdy
oglaszano akt konfederacji. Zaraz tez pomyslat o zawigzaniu spisku w
swojej parafii; ze jednak sam nie miat w tej materii do§wiadczenia,
poprosit o podestanie mu sprawnego ajenta. Jednak dopiero wczesna
wiosng mogliSmy spetni¢ jego zyczenie. Niestety, poniewaz brak nam
ludzi doswiadczonych, ajent byt mtodzik, za to wielka goraczka. Wyruszyt
w te strony 1 tyle go widziano, nie wplynat tez do centrali Zaden jego
raport, mimo iz nasi ludzie maja obowiazek co miesiac sktadac
sprawozdania ze swoich postgpow 1 dostarczac listg nowo zwerbowanych
wolontariuszy. Pozwoli pan, zaschto mi w gardle...

Wysaczyt z flaszki reszt¢ wina.

- Posle po nastepna.

- Nie trzeba, juz koncze. Z powodu nawatu roboty wnikneliSmy w sprawe

dopiero p6znym latem. ,,Obywatel Wegetynowski", czyli panski dobry



przyjaciel Soltyk, przybyl w te strony, pokrecit si¢ 1 dyskretnie popytat tu i
owdzie. Dowiedziat si¢ w karczmie od pewnego podpitego chtopa, ze w
okolicy 1 owszem, dziata sekretne

Skrawek Zamagurza wraz z Niedzica 1 zamkiem dostat si¢ Polsce po |
wojnie Swiatowe;.

sprzysi¢zenie, ktorym kieruje, uwazaj wasc!, kobieta. Nie ona jednak jest
dowddca, tylko niejaki ,,towarzysz Brzozowicz", ktérego wszakze nikt
nigdy naocznie nie spotkat. Takie zas wtasnie imionisko nosit nasz kurier.
- Zatem?

- Ano, widzisz pan, Stachowi udato si¢ zdyba¢ na osobnos$ci owego
ksigdza, ktory dtugo badatl jego pelnomocnictwa, a potem ucieszyt sig, bo
juz myslat, zeSmy o nim zapomnieli. Styszatl to i owo o sprzysi¢zeniu i 0
dowddcy imieniem Brzozowicz, ale go nigdy nie widzial. Troche go to
trapito, tej nocy bowiem, gdy oczekiwat agenta, nad rzeka stychac byto
strzelaning 1 rozeszla si¢ wies¢, ze zotierze zabili kogo$ znacznego, wiec
ksiadz obawiat sig, ze chodzito wtasnie o kuriera, jednak nie $§miat zbytnio
wypytywac. Staszek tez nie wszczynat §ledztwa 1 natychmiast odjechat.
Domyslasz si¢ pan dlaczego?

Wactaw skinat glowa. Twarz miat $ciagnigta.

- Jak sig¢ nazywa ta kobieta, 0w przywddca spiskowcow? Oginski roztozyt
bezradnie rece.

- Tego nie wiem. Ale jej 1 pozostalym grozi straszliwe niebezpieczenstwo,
jesli jest tak, jak podejrzewamy.

- To znaczy?

- To znaczy, jesli nasz ajent zginal, a Austriacy przechwycili jego papiery i

podstawili kogos za niego. Podejrzewamy prowokacje, uwazamy, ze



rzekomy Brzozowicz zdazyt juz rozpracowac tutejsza organizacj¢ i lada
chwila posypia si¢ aresztowania. Nic jednak nie poradzimy uczynié, nie
narazajac kolejnych kurierow, a na to nie mozemy sobie pozwolic.
Niestety, tutejszych sprzysiezonych nalezy uzna¢ za straconych, chyba
Ze...

Wactaw potart spotniate czoto.

- A wigc juz do tego doszto, moglem si¢ byt spodziewac... - wymruczat do
siebie. - Co miatbym robi¢? - skapitulowat.

- Wiedzialem, ze w koncu zdotam waszmo$¢ pana naméwic do
wspolpracy! - Rozpromienit si¢ Oginski. - Trzeba przeprowadzié¢
dyskretne sledztwo. Oczywiscie moze by¢ tak, ze nasz czlowiek,

jak to mtody, postanowit zosta¢ bohaterem 1 pracowac¢ na wlasna reke, ale
jesli nasze najgorsze obawy si¢ potwierdza, nalezy ostrzec spiskowcow 1 w
razie koniecznosci zlikwidowaé prowokatora. Zreszta co ja bed¢ pana
uczyt, toz to robota jak dla wasci stworzona. Natomiast potem...

- Niczego wigcej nie obiecuj¢ - zastrzegl Wactaw stanowczo.

- Nie ma pospiechu - zgodzit si¢ agent postusznie. - Tak czy owak, musisz
si¢ pan spotkac z ksigdzem, on wybornie zna tutejsze stosunki 1 moze by¢
wielce uzyteczny. To miejscowy proboszcz z Niedzicy, Michat Lorencs].
Zostat juz uprzedzony 1 spodziewa si¢ wizyty. Wylegitymuje mu si¢ pan
tym.

Zdjat but, odkrecit wydrazony obcas 1 wydobyt z niego ztozony we czworo
papier. Rozwinal go 1 powiedziat:

- To jest instrukcja. Od czasu tej afery z ,,Brzozowiczem" jesteSmy
ostrozniejsi 1 nie kazdemu ajentowi ja dajemy, tylko najzaufanszym. Jesli

chcesz pan wiedzie¢ - uSmiechnal si¢ - ,,poczciwy Joachim" jej nie



posiada. Spojrz pan, na jakie nazwisko opiewa. Teraz sam diabet si¢ nie
rozezna, ktory jest ktory. Niezle pomyslane, co? - Oginski cieszyt si¢ jak
chlopiec, ktory sprawit dorostym psikusa.

Wactaw spojrzatl 1 zmartwiat. Dla kazdego innego w razie wpadki
oznaczato to ktopoty, dla niego jednak byto wyrokiem $mierci, poniewaz
nawet najghlupszy sad nie miatby problemow z powiazaniem pseudonimu z
prawdziwym nazwiskiem agenta. Nie potrzebowalby zadnych innych
dowodow.

- Brygadierze, pan znasz wegierski? - spytal nad podziw spokojnie.

- Nie - zdziwit si¢ Oginski. - A czemu pan pytasz?

- W takim razie komu zawdzigczam swoje imionisko?

- Joachimowi. Prawda, ze sprytnie to wymys§lit? Panskie pojawienie si¢ na
scenie powinno zdenerwowac falszywego Brzozowicza. Moze popetni
jakis$ btad 1 uda si¢ go zdemaskowac bez trudu.

Goracy or¢gdownik polskosci na Spiszu.

- Moze - odpart Wactaw bez przekonania, sktadajac papier 1 chowajac do
kieszeni.

- A wracajac do instrukcji, uprawnia ona do werbowania ochotnikow w
imieniu Centralizacji, wigc strzez jej pan jak zZrenicy oka. Kazdy ajent ma
zwiazac przysig¢ga na akt konfederacji - o to si¢ pan nie trap, ksiadz
Lorencs dostat taki akt - trzy persony, ktore pozna osobiscie 1 bedzie mogt
za nie zar¢czyC. Akt z podpisami zaprzysi¢zonych nalezy odesta¢ kurierem
- Staszek Sottyk zjawi si¢ tu niebawem - do Zgromadzenia, dotaczywszy
sprawozdanie z dzialalno$ci. Potem przy pomocy owej trojki, z ktoérych
kazdy zaprzysiggnie kolejnych trzech i tak dalej, pan pokierujesz cata

wasza organizacja. Bedziecie werbowa¢ nowych cztonkow, zbiera¢ bron,



amunicje¢, szkoli¢ si¢. I, bron Boze, nic nie zaczynac bez rozkazu, czekac
na...

- Nie tak predko - przerwal mu Benesz. - Nie zobowiazatem si¢ do
niczego oprocz wytropienia prowokatora!

- Oczywiscie, oczywiscie - skwapliwie potwierdzit Oginski - ale potem...
- Potem zobaczymy. Nie czyni¢ tego z pobudek patriotycznych, tylko z
najzupetniej prywatnych. Wielkie idee juz mnie nie porywaja. Chciatbym,
zeby pan o tym wiedzial, brygadierze.

- Panskie pobudki sa mi zgota oboj¢tne, rotmistrzu. Dla mnie liczy si¢
skutek. A skoro wszystko juz zostato powiedziane... - Agent podniost sig i
wyciagnal reke do Wactawa. - Na mnie czas. Naprawdg cieszeg sig, ze
moge powita¢ pana w naszym bractwie. Wiedzialem, ze nas nie
zawiedziesz. Da Bog, zobaczymy si¢ w wolnym kraju.

Wactaw oddat uscisk, lecz nic nie odpowiedziat. Wyszli na zewnatrz, gdzie
przed drzwiami wartowat Denisko.

- Cos dtugo kazate$s mi czekaé - skrzywit si¢ putkownik.

- Zato zatatwitem sprawe. Nie krecit si¢ tu kto?

- A owszem. Najpierw maty o szczurzym pysku, a potem jeden taki, tysy i
bez oka, przylazt i gapit si¢ na mnie jak sroka w gnat. Nie dam. glowy,
czym gdzie juz go kiedy$ nie spotkal, ale za diabta nie mogg sobie
przypomniec...

- To klucznik tutejszy. Dzigki za wybranie mi imioniska, putkowniku -
powiedziat Benesz.

- Cala przyjemno$¢ po mojej stronie. - Wyszczerzyt szyderczo zgby
Denisko. - Ale, jak powiadaja, najciemniej pod latarnia, wigc moze mi

jeszcze kiedy$ za to prawdziwie podzigkujesz.



- Watpig - odrzekt Wactaw chtodno, chociaz w stwierdzeniu Deniski
moglo by¢ trochg racji.

Odprowadzit ich na dolny zamek.

Domino

Przed odjazdem na dziedzincu Oginski jeszcze raz uscisnal prawice
Wactawa.

- Bywaj 1 ktaniaj si¢ ode mnie swojej pani.

Denisko juz siedzial na koZle. Brygadier stawial nogg¢ na stopniu, gdy na
kruzganku pojawila si¢ Anna.

- Ejze! Ladnie to odjezdzac bez pozegnania? - zawotata 1 zbiegta na dot.
Oginski natychmiast ruszyt jej naprzeciw, skwapliwie ujat wyciagnigta
dton 1 obsypat pocatunkami.

- O wybaczenie upraszam najusilniej - sumitowat sie.

- Moze jednak zje pan z nami obiad?

- Gdyby to ode mnie zalezato, nawet do glowy by mi nie przyszto
pozbawiac si¢ tak milego towarzystwa. Ale niestety, w naszych kupieckich
interesach termin rzecz swigta...

Z trudem oderwat si¢ od zgrabnej raczki 1 wlazt pod ptotno, po czym
wynurzyt si¢ z dwoma zwojami tkaniny.

- Lap! - zawotat do Wactawa, rzucit mu materiat 1 zwrdcit si¢ do
dziewczyny: - Proszg przyjac ten drobiazg na pamiatke naszego spotkania.
Nie, nie, o odmowie nie chce stysze¢. - Zamachatl gwattownie rekoma,
widzac, ze Anna otwiera usta, by zaprotestowac. -Jesli wyrzadzi mi pani tg
przykros¢, to jako zywo, pozwe Wactawa na udeptana ziemig.

- No, to juz po mnie. Ladny z ciebie przyjaciel - powiedziat Benesz z



wyrzutem.

- Pigkna - Anna pogtadzita delikatna tkaning bigkitnej barwy - i w moim
ulubionym kolorze, ale nie mogg jej przy...

- Ani stowa! - zywo przerwat jej Oginski. - Nigdzie indziej pani takiej nie
dostanie. Toz to najprzedniejsze angielskie sukno 1 turecki jedwab, czym,
jak wiadomo - mrugnat porozumiewawczo - handlowa¢ w Austrii nie
wolno. Widzi wigc wacpanna, ze po prostu chce sie pozby¢ ktopotu.
Zamiast w chciwe tapy celnikow, niech przynajmniej idzie w dobre rece. Z
serca prosze...

Oczy jej si¢ $mialy do picknej materii 1 nie bytaby kobieta, gdyby umiata
si¢ dluzej opierac.

- W takim razie z serca przyjmuje.

- No, teraz mogg juz uciekac z czystym sumieniem - wykrzyknat
uradowany Oginski, jeszcze raz porwat rek¢ dziewczyny, wycisnal na niej
dhugi pocatunek, klepnat Wactawa w ramig 1 wskoczyt na koziot. - Ruszaj!
W6z zaterkotat na bruku dziedzinca 1 zniknat w otwartej przez Cymera
bramie.

- Mitych masz waszmos$¢ przyjaciot - stwierdzita Anna.

- Daje sig lubi¢ - odpart skromnie. - Tylko tutaj jako$ marnie mi idzie -
poskarzyt sie.

- Bo kiepsko si¢ pan starasz. Masz teraz okazje w jakiej$ czgsci to
nadrobic.

- Zawsze do ustug.

- Poniewaz ocalitam cig od pojedynku z najlepszym druhem, zatem
odniesiesz to - wskazala materiat - do jadalni 1 dotrzymasz mi towarzystwa

przy positku.



- Z przyjemnoscia.

Gdy zasiedli na krancu ogromnego stotu, spytat:

- Znow tylko we dwoje? Pani mnie rozpieszczasz.

- Niestety ojciec Wincenty nie pojawit si¢, w czym nie ma nic
ekstraordynaryjnego, czasami znika nawet na parg dni. A na jeszcze
godniejszych biesiadnikdéw tez musisz pan nieco zaczeka¢. Na domiar
Hanka stabuje 1 positek sama przygotowatam. Jak wida¢, same
nieszczescia.

- Postaram si¢ znies$¢ to z godnoscia.

Palaszowat ze smakiem, poniewaz rzeczywiscie zglodnial, dziewczyna
umiata gotowac (co stwierdzit z zadowoleniem, bo przeciez w
matzenstwie, nawet najbardziej kochajacym, nie samym powietrzem si¢
zyje), a poza tym nie spodziewal si¢ zdazy¢ na wieczerze 1 musiat si¢
najes¢ na zapas. Anna jadta z umiarkowaniem 1 wygladata, jakby ja co$
dreczyto.

- Mam do wasci prosbe - wyrzucita w koncu z siebie.

- Zamieniam si¢ w stuch.

- Proszg zapomnie¢, o czym rozmawialiSmy pod dgbem. Zrobit zdumiona
ming.

- Pod jakim debem? Rosna tu gdzie$ deby? Usmiechngta si¢ nieznacznie 1
odprezyta.

- Zato zdradzg¢ wasci, gdzie stryj panski mogt przebywac przez te
wszystkie lata, przed objawieniem si¢ w Wenecji.

- Juz to wiem. W Indiach, w kazdym razie tak utrzymuje Martin, ktory
spotkat go w Wenec;i.

Mina jej si¢ wydluzyta.



- Ach tak... A ja myslatam... Sadzac z opisu hrabiego Jozefa, ktory
regularnie §le do nas listy, panu Sebastianowi towarzysza osobliwi ludzie,
ktorzy patrzyli mi na peruwianskich Inkasoéw, o ktorych tyle si¢ ostatnio
mowito z racji ich niedawnej nieudanej insurekcji. Szkoda, bo duzo o nich
czytatam i chetnie obejrzalabym zywego Inkasa. Ale wiesz pan co? - W
zielonych oczach blysnat plomyk podniecenia. - Czy to Peru, czy Indie
Wschodnie, od razu przychodza na mysl niezmierzone skarby... To
tlumaczytoby pochodzenie wielkiej fortuny wascinego stryjca! Moim
zdaniem pan Sebastian znalazt ogromny skarb i chce si¢ z nim zaszy¢ w
Dunajcu! Ot co!

- Chyba w rzeczy samej doszedt do ogromnej fortuny, ale raczej w stuzbie
jakiegos radzy, a moze, jak prawy nabab, wzbogacit si¢ na handlu... -
myslat na glos, studzac jej rozpalona imaginacje, bo historia z
odnalezionym skarbem wydata mu si¢ zbyt nieprawdopodobna, jakby
zywcem wzigta z romansowej powiesci. - Prosz¢ nie czekaé

na mnie z wieczerza, chyba wybiore si¢ na dluzsza przejazdzkg. ,, Otart
usta 1 wstal.

Wrociwszy do siebie, rzucit si¢ na 16zko 1 z rekami pod glowa oddat si¢
rozmy$laniom. Biorac pod uwagg posiadane okruchy informacji, byt coraz
bardziej sktonny zgodzi¢ si¢ z rozumowaniem dziewczyny. Tajemnicze
poczynania Sebastiana, che¢¢ ukrycia si¢ w Dunajcu, nawet zasadzenie si¢
zbdjcdw na Wactawa - to wszystko znalazlo teraz logiczne uzasadnienie.
Legendarne skarby, bez r6znicy - Indit Wschodnich czy Zachodnich, to
dziatato na wyobraznig¢! Nawet jesli nie odpowiadato prawdzie, nie miato
to znaczenia - skarb istnial w umystach wszystkich, ktérzy si¢ z ta sprawa

zetkneli. A za przyczyna wscibstwa 1 niedyskrecji starego Horwatha na



zamku az o tym huczato. Po pétgodzinie intensywnego dumania byt juz w
stanie sformutowac problemy, jakie staty przed nim w najblizszym czasie.
Primo - rozbicie bandy Baczynskiego. Niewatpliwie, dzigki swemu
informatorowi na zamku, bandyci dowiedzieli si¢ o skarbie 1 ostrza sobie
nan z¢by. Niewykluczone, ze porwawszy Waclawa, zamierzali zmigkczy¢
Sebastiana 1 zmusi¢ go do zaptacenia ogromnego okupu, w razie gdyby nie
powiodto si¢ bezposrednie przejecie skarbu. Usunigcie tego zagrozenia,
aczkolwiek konieczne, wymagalo trochg¢ czasu, ale nie zapowiadato si¢ na
szczegoOlnie trudne 1 nie byto najpilniejsze. Secundo - wytropienie
tajemniczych spiskowcow, dybiacych nie tylko na skarb, lecz takze na
zycie Sebastiana 1 jego najblizszych. Czyzby Sebastian zabral nie swoja
wlasno$¢, a moze chodzito o co$ zupetnie innego? Na razie nie miat
zadnych szans na wyjasnienie tej zagadki, w zwigzku z czym dalsze nad
tym deliberowanie byto czysta strata czasu. Jedyne, co mogt uczynié, to
uwaznie obserwowac¢ wszystkich 1 szuka¢ w ich zachowaniu czego$
podejrzanego. Tertio - sprawa nieszczgsnego sprzysi¢zenia. Jesli
przypuszczenia agentow Centralizacji okazatyby si¢ stuszne, a Wactaw ku
temu si¢ sktaniat, wowczas Annie i1 pozostalym spiskowcom grozito
straszliwe 1 rychle niebezpieczenstwo. Ta sprawa nie mogta czekac.
Nalezat do ludzi, ktérzy podjgte decyzje natychmiast wprowadzaja w
czyn. Nie oznaczalo to, ze dziatat pochopnie, wprost przeciwnie.

Jako cztowiek systematyczny lubit sobie wszystko przemysle¢ i
uporzadkowac, ale umiat tez by¢ elastyczny, jesli rozwdj wydarzen go do
tego zmusit.

Kiedy zatem zaplanowat sobie, jak spedzi dzisiejszy wieczor, nie

marudzac dtuzej, zerwat si¢ z t6zka, przebral w str6j podrézny, sprawdzit



pistolety 1 zatknat je za pas, zabrat czekanik 1 lunetg. Zwinigta peleryne,
ktora wydobyt z kufra, wsadzit pod pachg i1 tak objuczony opuscit
komnate.

Byl w znakomitym nastroju. Zawsze uwielbiat rozwiazywac zagadki, a
niedawno odkryt w sobie talent tropiciela tajemnic i... ludzi. Wzorem dla
niego stat si¢ stynny Vidocq najpierw przestepca, a potem doskonaty
detektyw 1 organizator policji francuskiej. Niestety Benesz miat mniej
szczgscia od Francuza 1 jego najwspanialsza w Zyciu przygoda trwata
zaledwie pot roku. Kleska powstania ostatecznie przekreslita marzenia
Wactawa o pracy w ukochanym fachu. Dlatego byl niezmiernie rad, ze
stryj, zapewne nieswiadomie, cho¢ kto go tam wie?, dal mu tak
ekscytujace zajecie.

Jego pojawienie si¢ w stajni wywotlato entuzjazm zarowno Kuma, jak 1
Juraja. Ogier rzat rados$nie 1 przebierat z niecierpliwosci nogami,
utrudniajac prace chtopcu stajennemu, ktdry 1 bez tego miat ktopoty.
Trudno bowiem poswigcac si¢ z wielkim zapatem pracy, w tym przypadku
kulbaczeniu wierzchowca, z drugiej za$ strony wpatrywac si¢ w swego
bohatera cielecymi z zachwytu oczyma. Polechtany tym jawnym, cho¢
niemym uwielbieniem, Wactaw postanowil nie informowa¢ Cymera, ze
wiadro znow moczyto si¢ w studni. Poklepat chtopca przyjaznie po
plecach 1 wyprowadzit Kuma.

- Wasza mito$¢ wybiera si¢ gdzie$ na dluzej? - zapytat Cym er, uczynnie
otwierajac brame.

- Chce lepiej poznaé okolicg. Mysle, ze do wieczora mi zejdzie.

- Proszg na siebie uwazac¢, zwlaszcza po zmierzchu.

Francois Eugene Vidocq - galernik, a nastepnie stawny detektyw 1 dyrektor



policji paryskie;j.

- Nie omieszkam. Aha, Cymer... Tak?

- Niedoktadnie ogolites$ sobie dzis glowe.

Po raz pierwszy udato mu si¢ wytraci¢ klucznika z rownowagi.
Zarumieniony cerber przeciagnal zdrowa reka po nagim czerepie.

- Nic nie czujg... Jasnie pan jest nad podziw spostrzegawczy.

Dlaczego to robisz? - Wactaw zignorowal komplement.

Lysina dodaje powagi.

I bardzo odmienia. Chwil¢ mierzyli si¢ wzrokiem.

Czy wasza wielmoznos¢ daje do zrozumienia, ze na przyktad z moim

okiem tez moze by¢ nie tak, jak si¢ wszystkim zdaje?

- Anie jest?

Klucznik bez wahania zerwat opaskg. Okropna, poblizniona rana w
miejscu oka z pewnoscia nie byla dzietem zadnej sprytnej sztuczki.

- Czy hak réwniez mam zdjac?

- Nie trzeba.

Cymer spogladal za odjezdzajacym z tryumfujaca mina, ale brwi miat
zmarszczone, a ze zmruzonych oczu wyzieralo zamyslenie.

Za podjazdem Wactaw nie skrecit w gosciniec prowadzacy do wsi
Niedzica 1 dalej na poludnie. Wybrat waski dukt wiodacy obok dworskiego
spichlerza wprost na wzgorze Tabor. Minal masywna budowle 1 podazyt
przez taki w strong lasu. W lesie droga rozdzielita si¢ na kilka $ciezek.
Skierowal si¢ w prawo 1 podazat jaki$ czas grzbietem wzgdrza, nim w
koncu zdecydowat si¢ zjecha¢ na dot. Wybierat kierunek na chybit trafit,
lecz gdy las sig skonczyt i ponad zaroslami zobaczyt koscielna wieze,

wiedzial, iz wyczucie go nie zawiodlo. Pas zaros$li zdradzit istnienie



strumienia, wzdtuz ktorego pojechat do wsi, wykorzystujac krzaki jako
ostong. Nikogo nie napotkat i chyba jego tez nikt nie zauwazyt. W
ostatniej po drodze wigkszej kepie zarosli zatrzymat si¢ 1 wydobywszy
lunete, utozyt si¢ wygodnie w trawie. Rozchylit gatezie, czyniac sobie w
ten sposob dogodny punkt obserwacyjny, 1 metodycznie zaczat penetrowac
okolice.

Miejsce nadawato si¢ do tego znakomicie. Miat stad jak na dtoni widok
kosciota, drog do niego prowadzacych i pobliskich zabudowan Po
godzinie wiedzial juz, ze umiatby poruszac si¢ po wsi po ciemku i to z
zawigzanymi oczyma. Po dwoch godzinach zdobyt absolutna pewnos¢, ze
ani kosciot, ani stojaca obok plebania nie znajduja si¢ pod obserwacja.
Siebie, rzecz jasna, nie liczyt. Nikt podejrzany nie krecit si¢ przy swiatyni,
zaden zebrak nie wystawat u wejscia. Jesli Austriacy mieli wobec ksigdza
jakie$ podejrzenia, to albo dawno si¢ ich wyzbyli, albo szpiegowali go
sporadycznie. W to, ze przegapit szpiega, nie wierzyt, gdyz znat si¢ na tej
robocie 1 mial zaufanie do swoich umiej¢tnosci. W razie potrzeby mogiby
tak leze¢ 1 czekac caly dzien, teraz jednak nie zachodzita taka potrzeba, z
czego byl zadowolony, poniewaz zaczynato si¢ Sciemniac 1 powiato
chtodem. Akurat gdy ztozyt 1 schowal lunet¢ oraz wydobyt 1 zarzucit na
siebie peleryng, dzwon na gotyckiej wiezy zaczat wzywac¢ wiernych na
wieczorne nabozenstwo. Odczekal kwadrans, po czym zjechat do wsi w
szybko zapadajacym zmroku. Wyjechat na tyly kosciota 1 znalazt si¢ na
cmentarzu. Prawdopodobienstwo, ze kto§ go tu wypatrzy o tej porze, bylto
znikome. Do godziny duchéw co prawda brakowato sporo czasu, ale
wiedzial, ze przesadni tubylcy uwazaja cmentarze za miejsca nawiedzane

przez duchy réwniez poza porami ich zwyklego urzedowania. Przywiazat



Kuma do okazatej lipy, otulit si¢ peleryna, nasunat kapelusz gleboko na
oczy 1 czekat.

Wieczorne nabozenstwo dobieglo konca. Ucichly ostatnie dzwigki
organdw. Staruszek ksiadz podreptat do zakrystii, by rozdzia¢ si¢ z szat
liturgicznych. Wierni powoli opuszczali §wiatynig. Najdtuzej marudzity
dwie starowiny, ale 1 one wreszcie sobie poszty, po nich obaj ministranci i
kosci6t opustoszat. Ksiadz wyszedt z zakrystii z latarka w reku 1 pogasit
swiece, ktorych 1 tak niewiele o§wietlato §wiatynie zgodnie z zalecajacym
oszczedno$¢ edyktem cesarza Jozefa II, ktoéry w reformatorskim 1
antyklerykalnym zapale obliczyt takze doktadnie, ile naraz moze si¢ pali¢
Swiec na oltarzu. Ksiadz

usmiechnat si¢ pod nosem z pobtazliwa wyrozumiatoscia, jak zawsze gdy
myslat o tym, jak skadinad nieglupiemu monarsze chcialo si¢ zajmowac
takimi ghupstwami. Nie mogt si¢ jednak przymusicé, 1 goraco za to Boga
przepraszat, do modlitwy za duszg niedawno zmartego cesarza, byt on
bowiem jednym z tych, ktorzy rozgrabili Polske. Pobrzg¢kujac pekiem
kluczy, skierowat si¢ do wyjscia.

Kiedy mijat nawet podczas mszy pograzony w prawie catkowitych
ciemnos$ciach konfesjonat, nagle padto stamtad pytanie, wypowiedziane
potgtosem, lecz wyraznie:

- Ksiadz proboszcz Michat Lorencs? Starzec wzdrygnat sie, zaskoczony.
- To ja. A ty kto? Jesli$§ zbgj, to prozna twoja fatyga. Nic cennego nie
mam.

Dzielnie usitowat ukry¢ przestrach, zdradzat go tylko drzacy bardziej niz
zazwyczaj glos. Cztowiek ukryty w konfesjonale pospieszyt go uspokoic.

- Nie obawiaj sig, nie jestem zbdjca. Cheg si¢ wyspowiadac.



Osobliwa pore¢ sobie wybrates.

Moja spowiedz tez bedzie ekstraordynaryjna.

Nie mam stuty...

Nie bedzie potrzebna.

Zaintrygowany kaptan wszedl do konfesjonatu, tak manewrujac latarka,
aby oswietlita zakratowane okienko, ale tajemniczy przybysz przewidziat
to 1 odsunat si¢ do kata. Ksiadz zdotat jedynie zobaczy¢ kapelusz
nasunigty az po brode 1 rulon papieru wetknigty w krate.

- Przeczytaj to, ksigze.

Proboszcz postusznie wyjat rulon 1 zblizywszy go do $wiatta, zabrat si¢ do
czytania.

- Chwata niech bedzie Najwyzszemu! - westchnat z ulga, zwraCajac
dokument. - Czekam na ciebie, synu, jak na zbawienie, odkad obywatel
Wegetynowski przed bodaj miesiacem uprzedzit mnie o twym rychtym
przybyciu. Tylko to imionisko... Przeciez pono¢ tak samo zwat si¢ tamten,
twQj poprzednik...

- Ja sobie imienia nie wybieralem - odpart szorstko gos$¢, wyczuwszy
nieufnos$¢ w glosie ksiedza.

- Poymujg - zapewnit pospiesznie proboszcz, tak naprawde niewiele
rozumiejac. - Nie gniewaj si¢, obywatelu... Ja wiem, ze takiej instrukcji jak
twoja lada komu nie daja, lecz uprzedzono mnie, iz okazesz jeszcze inny
znak, po ktorym poznam niechybnie, ze$ jest tym, za kogo si¢ podajesz...
Przetknat glosno §ling, jakby przestraszony swoim niedowiarstwem.

- Jaki znak? - zdziwit sig przybysz.

- PierScien z inskrypcja.

- Ach tak.



Wactaw wydostal z kieszeni pierscien, ktory uprzednio tam schowat
wlasnie dlatego, ze uwazal go za zbyt charakterystyczny. Troche zty
skonstatowal, ze emisariusze musieli by¢ bardzo pewni, 1z go skaptuja,
skoro ustalili z ksiedzem taki wtasnie znak rozpoznawczy. Skad, u licha,
mieli te¢ pewnos¢?! A co wigcej, nie pomylili si¢ w rachubach... Krecac
glowa nad swoja spolegliwoscia, ktora jak si¢ okazuje, byta juz
powszechnie znana 1 wykorzystywana, 1 zaktadajac pier$cien na palec,
powiedziat bardziej surowym tonem, niz zamierzat:

- Zadowolony? To przejdzmy do rzeczy.

- Co chcesz wiedzie¢, synu?

- Przede wszystkim co ksiedzu wiadomo o moim poprzedniku? Staruszek
bezradnie roztozyt rece.

- Nic. Nigdy go nie widzialem. Podobno byt to mtody chtopiec, dziecko
jeszcze. Nawet was nie zaczal mu sie sypaé. Zal, gdy takie dzieci gina.

- Ergo ma ksiadz pewnos¢, ze zginal?

- No nie, pewnos$ci nie mam - zastanowil si¢ kaptan. - Ale tej samej nocy,
gdym oczekiwatl jego wizyty, a zamie¢ szalata wtedy az strach, pamigtam
to dobrze, nad rzeka strzelanina byta. Ludzie potem gadali, ze dragoni
kogo$ ubili. Stad mniemam, Zze moze tego nieszczesnika.

- Ale sprzysig¢zenie w okolicy zawiazane zostato?

- Niby tak... Cho¢ nie zaraz. Minal dobry miesiac, gdy zaczety do mnie
dochodzi¢ jakies stuchy o tym 1 owym. Nikt si¢ juz do mnie jednak nie
zwrocit o pomoc lub chociazby radg - dokonczyt z zalem.

- Czy wedle ksiedza jest mozliwe, iz 6w ajent, poprzedni Brzozowicz, stoi
jednak na czele sprzysi¢zenia, tylko podlega¢ nikomu nie chce?

- Trudne pytanie - zafrasowat si¢ ksiadz. - Wykluczy¢ tego nie mozna, ja



wszakze watpie. Taki chlopiec, przejety swoja misja, nie postapitby chyba
wbrew rozkazom,

- Czy to prawda, ze wodzem tutejszych spiskowcow jest kobieta?
Duchowny westchnal 1 przezegnat sig.

- Dokad ten §wiat zmierza, skoro niewiasty za bron chwytaja? Prawda 1
nieprawda.

- To znaczy?

- Dowodzi, 1 owszem, tylko ze nad soba ma kogo innego. Tak
przynajmniej powiadaja, bo nikt go na oczy nie widziat. Wiadomo tylko,
jak kaze si¢ nazywac.

- Towarzysz Brzozowicz?

- Wiasnie.

- Ksiadz wie, co to oznacza, jesli to nie 6w chlopiec?

- Wiem - szepnat kaptan. - Obywatel Wegetynowski mi powiedzial.

Musi mi ksiadz pomde wytropi¢ tego czieka.

Ale jak?

- A jak ksiadz si¢ dowiedzial o sprzysiezeniu? Przeciez nikt ksiedzu si¢
pono¢ nie opowiadal?

- Moje oczy, synu, cho¢ stare, duzo jeszcze widza. - UsSmiechnat sie pod
nosem duchowny. - A poza tym ksiedzu ludzie zawsze co$ powiedza,
choc¢by niechcacy. Jak, jak... - zawahat sie.

- Jak na spowiedzi? Ksigdz kiwnat gtowa.

- Wiec w czym problem?

- Tajemnica spowiedzi rzecz §wigta - odpart ksiadz surowo. - A poza tym
nikt tego rzekomego Brzozowicza nie widziat okrom

owej niewiasty. Ona za$§ go nie zdradzi, to rzecz pewna. Nawet nie warto



probowac. Znam ja dobrze. - Ugryzt sie w jezyk.

- Kto ona? - podchwycil Wactaw skwapliwie.

- Nie mogg powiedzie€. Zreszta to nie ma znaczenia.

- Chwilowo nie - zgodzit si¢ Benesz. - Jesli jednak ksiadz mi nie pomoze,
zanim wykryje, kto jest owym samozwanczym wodzem minie sporo czasu
1 moze by¢ za pdzno.

Starzec westchnat ciezko.

- Zobaczg, co sig da zrobi¢. Przyjdz za pare¢ dni, obywatelu. Wactaw
podniost si¢ z kleczek 1 pchnat drzwi konfesjonatu.

- Z Bogiem, ksi¢ze. Nie odprowadzaj mnie. Widzg¢ w mroku jak kot.

- Bog z toba! - potglosem zawotat pleban w §lad za cichnacym odglosem
krokow, a ustyszawszy cichy stuk zamykanych drzwi, dodat: - Panie
Wactawie Beneszu de Berzeviczy, baronie de Dondangen.

Po czym zamknat kosciot 1 wrocit do zakrystii, juz od progu pytajac:

- I co ty na to?

Panowata ciemnos$¢, cho¢ oko wykol, mimo iz wieczér wcale nie byt az
tak pdzny, gdy uchylily sig, lekko skrzypiac, drzwi od zakrystii 1 jaki$
cztowiek wysliznat si¢ na zewnatrz. Chwil¢ nastuchiwat 1 usitowat przebié
wzrokiem ciemnosci. Najwidoczniej uspokojony, zamknat za soba drzwi
na klucz i ruszyt przed siebie. Nie uszedt daleko. Zaraz za weglem silna
reka ucapita go za gardto i cisngla o mur, az napadnigtemu dech zaparto.

- I kog6z my tu mamy? - zamruczat napastnik. - Bo, Zze nocnego Marka, to
pewne. No, no, czyz to nie nasz muzykalny Spiewak we wlasnej osobie?
Czyzbys, bratku, ¢wiczyt gre na organach po ciemku i po cichu? Pierwsze
stysze o takiej metodzie, ale cztowiek uczy si¢ wszak przez cale zycie,

nieprawdaz?



- Pan baron... - wystekal Spiewak przez $cisnieta krtan.

_ Ladnie to podstuchiwac? - zbesztat go Wactaw, puszczajac jednak
nieboraka, ktéry, wciaz si¢ krztuszac, masowatl zmaltretowane gardto.

_ Skad wasza mito$¢ wiedzial? - zaciekawit si¢, gdy juz mégt wydoby¢ z
siebie glos.

_ 0y, kiepskie wydatbym $wiadectwo swoim profesorom od arytmetyki,
gdybym rachujac wychodzacych z kosciota, pominat tak znaczna personeg
jak organista. A 1 tobie pewnie byloby przykro?

Z miny Spiewaka wynikato, ze bynajmniej go nie zachwycita biegto$é
rachunkowa Benesza 1 wcale by si¢ nie obrazit za zlekcewazenie swojej
osoby.

- 1jak, styszales wszystko ze swojej kryjowki?

- Nie wszystko, ale ksiadz proboszcz dopowiedziat mi resztg.

- A wigc to ty jeste$ uchem i okiem zacnego ksi¢zula w waszym bractwie?
- Ja - przyznat Spiewak $miato. - I wcale si¢ tego nie wstydzg.
Szczerszego patrioty od ksiedza Michata ze Swieca szukac.

- Totez nic ci nie wyrzucam. Ciekawym tylko, czy pannie Rubinowskiej
wiadomo o waszej konfidencji?

Chlop spuscit gtowe.

- Nie. [ upraszatbym wasza mitos¢, zeby tak zostato.

- Zgoda, od teraz wszystko, o czym sobie powiemy, zostanie miedzy
nami, i ciebie to tez dotyczy, pojmujesz? Nawet na spowiedzi nie wolno ci
pisnac stowka.

Spiewak potaknat. Wactaw rzucit okiem na ksigzyc, ktory wezesnie
wyszedl na niebo 1 §wiecit catkiem jasno.

- Wracasz do domu? Doskonale, w takim razie pdjdziemy razem. * rzez



las, bo po co mamy rzuca¢ si¢ w oczy na trakcie. Na pewno znasz
najkrétsza droge, wigc poprowadzisz.

Podazyli razno naprzod, ani razu nie bladzac, widaé Spiewak rzeczywiscie
znat drogg jak swoich dziesi¢¢ palcow albo 1 lepiej. Bez opordéw
opowiedzial Beneszowi o ,,bractwie ztamanego pidra". Nie bylo liczne,
albowiem udato si¢ zwerbowac zaledwie pigtnastu

chlopow, a i to z wielkim trudem. W ocenie Spiewaka ich warto$¢ bojowa
byta dosy¢ kiepska, do walki palili si¢ umiarkowanie, a powstanie
pojmowali raczej jako dobra okazje¢ do rabunku 1 wyrownania rozmaitych
krzywd, prawdziwych i urojonych. Spiewak nie méwit o tym Annie, nie
chcac jej pognebia¢. Mniej wiecej raz w tygodniu, pod okiem Spiewaka,
spiskowcy odbywali w lesie ¢wiczenia. Ci, ktorzy parali si¢
ktusownictwem, mieli trochg broni palnej, gtownie flint mysliwskich i
samopatéw wlasnej roboty, znalazto sig tez kilka pistoletow. Spiewak,
doswiadczony zotierz, uczyt ich musztry, tadowania i czyszczenia broni,
celowania. Rzadko, z powodu braku prochu 1 wystawiwszy wprzody
czujki, urzadzano lekcje strzelania. Czasami uczestniczyta w nich
Rubinowska. Jej przywodztwo przyjmowano bez entuzjazmu i coraz mniej
dawano wiary zapewnieniom, ze faktycznym wodzem jest mgzczyzna,
ktory nie ujawnia si¢ dla bezpieczenstwa swego 1 calego sprzysigzenia.
Nieufnos¢ podwladnych powodowata rosnace rozgoryczenie dziewczyny,
jednak Spiewak miat absolutng pewnosé, ze Anna nie wymyslita sobie
owego tajemniczego ,,towarzysza Brzozowicza", chociaz nawet on nie
domyslat sig, kto to moze by¢.

- Musisz si¢ tego jak najpredzej dowiedzie¢ - przykazat mu Wactaw. -

Ufam w tw0j rozsadek, ktorego najlepszym dowodem, ze$ juz pozbyt si¢



piora.

- Panience to si¢ nie spodobato.

- Tego nalezato oczekiwac. Zatem juz z nig rozmawiate$? Musisz ja teraz
wzia¢ pod wios, tak by przynajmniej zdradzita ci, jak tamten wyglada,
stary jest czy mtody.

- Ba, ale jak to zrobic?

- Swoj rozum masz, nie bg¢dg ci¢ uczyt. Powiedz jej na przyktad, ze ludzie
boja sig, czy aby nie kieruje nimi jaki$§ nieopierzony mtodzik. Zobaczymy,
co odpowie.

- Dobrze.

- Jak dowiesz si¢ czegos$ pewnego, natychmiast mi melduj. I pamigtaj: o
mnie ani stowa nikomu.

- Nawet panience?

_ Zwlaszcza jej.

Opuscili las. Przed nimi majaczyta czarna bryta spichlerza. Bacznos¢! -
powiedzial Wactaw potgltosem, wstrzymujac Kuma. , Tam ktos jest.
Gdzie? - spytat Spiewak rownie cicho.

- Przy lamusie. Blask ksi¢zyca odbit si¢ od broni.

Spiewak wytrzeszczyt oczy az do bolu, wgapiajac si¢ w ciemnosé przed
soba.

- Nic nie widzg... Moze zdawalo si¢ waszej mitosci?

- W takich sprawach nie myle si¢ nigdy. - Wydobyt pistolety spod
peleryny i jeden wreczyt Spiewakowi. - Masz, ja pojadg prosto i w prawo,
ty sprobuj go zaj$¢ od drugiej strony.

Ruszyt powoli naprzod, Spiewak zas skoczyt w bok i zniknat w mroku.

Wactaw przygial si¢ w siodle, wiedzac, ze to 1 tak niewiele mu pomoze.



Mogt wprawdzie tatarska moda zsuna¢ si¢ na bok konski, ale w ten sposob
ostrzegltby ukrywajacego sig, a nie chcial go przedwczesnie sptoszyc.
Dopiero o rzut kamieniem od spichrza dat Kumowi ostrogg. Galopem
okrazyt budynek i wpadt na Spiewaka. Chwilg mierzyli do siebie z
pistoletow, po czym jednoczes$nie opuscili bron.

- Nikogo tu nie ma - odezwat si¢ Spiewak. Benesz zeskoczyt z konia.

- Skrzesz ognia i chodZ za mna - polecit Spiewakowi.

Poszli do miejsca za wegtem spichlerza, gdzie, jak si¢ Wactawowi
zdawato, zobaczyt odblask. Schylili si¢. W migocacym $wiatetku
niewielkiego, chronionego w dtoniach Spiewaka ptomyka ujrzeli wyrazne
odciski stop.

- Musiat tu czekac czas jakis, dlatego odcisnety sig¢ tak doktadnie -
powiedzial Wactaw. - Ktéredy poszedies do Niedzicy, traktem czy tedy?

- Tedy. To najkrétsza droga.

- Ja takze tedy. Ktos to widziat 1 zalozyl, ze wraca¢ bedziemy ta sama
droga. Ciekawe na kogo dybat, na mnie czy na ciebie? A moze na obu?
Popatrzyli sobie w oczy.

- Spojrz tu! - Wactaw jeszcze raz pochylit si¢ nad tropem. - Widzisz?

- Nie, nic wigcej nie widze.

- Tarysa w ziemi obok obcasa. To $lad ostrogi. Ale nie przybyt tu konno,
musial zostawi¢ wierzchowca gdzie indziej. - Szerokim gestem wskazat
zadrzewiony 1 pograzony w absolutnym mroku teren za jasniejaca
niedaleko wstega traktu. - Widac spostrzegt, ze go zachodzimy, 1 szybko
uciekl. Dlatego te odciski sa glebsze od innych, bo biegnac, mocniej wbijat
W ziemig obcasy.

Czujnie rozgladajac si¢ wokot, zeszli tropem az do goscinca, gdzie slad si¢



urywat.

- To tyle, wigcej si¢ nie dowiemy o naszym przyjacielu, przynajmniej tym
razem. Zreszta rownie dobrze moégt to by¢ zabtakany podrozny. - Ale obaj
w to nie wierzyli.

- W kazdym razie nie byt to wiesniak - rzekt Spiewak. - My nie
paradujemy w butach z ostrogami.

- Stuszna uwaga. - Co wigcej, na zamku Waclaw tez nie widzial nikogo,
komu potrzebne byly buty do konnej jazdy, z wyjatkiem Leszczynskiego 1
Anny oczywiscie, lecz §ladéw pod spichrzem z pewnoscia nie pozostawita
kobieta. Byty zbyt duze, Rubinowska za$ stopy miata réwnie zgrabne jak
cala resztg. - Lepiej zatrzymaj pistolet, oddasz mi przy okazji. - Wyciagnat
reke na pozegnanie 1 usmiechnat si¢. -Tylko, na Boga, nie daj si¢ zabic.
Bedziesz mi jeszcze potrzebny.

- Postaram si¢ - odpart Spiewak, nie$miato ujmujac wyciagnieta dton.
Nagle ksiezyc zniknat zastonigty przez chmury i zaczat siapi¢

deszcz. Wactaw owinat si¢ szczelnie peleryna i niespiesznie ruszyt do
zamku. Ani §ladu zywej duszy, cho¢ przeciez do nocy brakowato sporo
czasu. Wokot panowata ciemnos¢ i cisza, nie liczac poszumu nasilajace]
si¢ z kazda chwila ulewy.

Mijal wtasnie dab Palocsayow, gdy zza drzewa wytonita si¢ posta¢ w
dominiel, niczym ogromny nietoperz tarasujac przejazd. Twarz intruza, 1
tak ledwo widoczna spod kaptura, dodatkowo zastaniata czarna maska. W
reku nieznajomego btyszczala cigzka, chyba hiszpanska, szpada o
ozdobnej, poztacanej gardzie. Zapewne to jej odblask widziat Wactaw pod
spichlerzem. A zatem to na niego czekat nieznajomy. Cztowiek w masce

ujal si¢ pod bok lewa r¢ka, prawa za$ zatoczyt tuk, zapraszajac Benesza do



pojedynku. Chcac nie chcac, Wactaw zsiadt z wierzchowca, wyciagajac
szable.

Kum cicho zarzal, jakby dodajac swemu panu otuchy. Byta mu bardzo
potrzebna, niemal od razu bowiem zrozumiat, ze ma przed soba mistrza.
Po kilku minutach stalo si¢ jasne, ze cztowiek w masce umie wszystko.
Raz bit si¢ szybko, agresywnie, kasliwie jak Wtoch, nacierajac w
ulubionym przez Italczykoéw attaco di ballestra, czyli wypadzie z
doskokiem. Za chwile wykazywat si¢ elegancja iScie francuska,
manipulujac bronig samymi palcami niczym wirtuoz klawikordu
klawiszami instrumentu, a w ataku wyciagajac si¢ jak struna

Domino - dawniej mnisi ptaszcz z kapturem, potem stroj maskaradowy o
podobnym kroju, * takze okreslenie osoby tak przebrane;.

w pelnym gracji wypadzie coup d'allonge. Kiedy Wactaw byt jUz prawie
pewien, ze ma do czynienia z Francuzem, napastnik przybierat tak sztywna
postawe, ze wzbudzitby aplauz u samego mistrza Carranzy, wspottworcy
dawno przebrzmialej szkoty hiszpanskie;.

W innej sytuacji napawalby si¢ taka maestria, teraz jednak nie miat do tego
glowy. Zgodnie z zaleceniem Angelal starat si¢ trzyma¢ wysoka postawg,
najwlasciwsza dla szablisty walczacego ze szpadzista. Szpada bowiem jest
bronia szybka, ktéra mozna zadawac btyskawiczne pchnigcia. Mniej
stosowna do sztychdw szabla mozna z kolei ciaé, najlepiej w nadgarstek
przeciwnika, by ciosem na odlew zakonczy¢ sprawe. Tyle prosta teoria,
praktyka zwykle bywa o wiele bardziej skomplikowana.

W Korpusie Kadetéw Wactawa uwazano za mistrza takze w walce na
szpady lub ¢wiczebne florety, co uchodzito za wyzszy stopien

szermierczego wtajemniczenia 1 byto praktykowane dopiero w starszych



klasach. W mtodszych trenowano z upodobaniem palcaty, czyli walke na
owinigte stoma kije, wstep do szermierki na szable, tradycyjna bron
polskiej szlachty. Jako instruktor w obu broniach, Benesz cieszyt si¢
zastuzona stawg 1 dlatego nikomu nie musiat udowadnia¢ swego kunsztu w
prawdziwych pojedynkach, ktorych zreszta starannie unikat. Pamigtat
bowiem ostrzezenie Beli: ,,Kazdy mistrz trafi w koncu na lepszego od
siebie". On nigdy kogos takiego nie spotkat. Az do teraz.

Pot wystapil mu na czoto 1 mieszat si¢ z kroplami nieustannie padajacego
dzdzu. Po raz pierwszy z tak bliska §mier¢ zagladata mu w oczy. Bylo to
doswiadczenie nowe, przerazajace do szpiku kosci 1 odbierajace cheé
stawiania beznadziejnego oporu. Jeszcze walczyt desperacko, ale tylko
dlatego, ze poddanie si¢ nie lezatlo w jego naturze. Zastona, zbicie, krok w
tyl, unik, obrona, dwa kroki wstecz. Opart si¢ plecami o pien i zrozumiat,
ze cofac si¢ nie ma juz dokad. Zmeczona reka tylko instynktownie odbijata
btyskawiczne ukaszenia szpady. Az stato si¢, wytracona szabla pofrungta
w ciemnos¢. Opart

Angelo - stawny teoretyk szermierki i tworca jej sportowego nurtu, autor
glosnego dzieta z 1763 r. UEcole des Armes.

si¢ ciezko o drzewo, czekajac na ostateczny cios. Nie mogac znies¢ udreki
oczekiwania, zamknat oczy.

Kiedy je otworzyl, stat przy nim wierny Kum, po napastniku nie byto
sladu - rozplynat si¢ w ciemnosci 1 strugach deszczu, jakby nigdy nie
istniat. I cho¢ wierzchowiec tracat go nosem niecierpliwie, Wactaw jeszcze
dhugo stat pod drzewem, pozwalajac, by deszcz zmywat zen pot 1 chtodzit
rozpalone czoto. Nigdy w zyciu nie czut sig taki nagi i bezradny jak wtedy,

gdy domino igral z nim jak z dzieckiem. Potrzebowal czasu, by doj$¢ do



siebie 1 pokaza¢ si¢ ludziom.

Na drzacych nogach postapil wreszcie kilka krokow 1 podniost lezaca w
katuzy batorowkel. Mokry, zdruzgotany, wzialt Kuma za uzde¢ i powlokt
si¢ do zamku.

Furte otworzyl mu Cymer.

- Nareszcie! - powital go z ulga w glosie. - Bo juz si¢ wszyscy
niepokoili§my o wasza mitos¢.

- Niepotrzebnie. Zapedzilem si¢ troche za daleko, 1 tyle. Przemoklem
tylko do suchej nitki 1 marzg o t6zku, zajmiesz si¢ moim wierzchowcem?
- Oczywiscie. Jasnie pan moze by¢ spokojny.

- Doskonale. Aha, czy nie wpuszczate$ przede mna kogo$ za brame? -
Podejrzliwie przygladnat si¢ cerberowi, jednak nijak nie mogt si¢ w nim
dopatrze¢ podobienstwa do domina.

- Nie - odpart klucznik ze zdumionga ming. - W taka pogod¢ wszyscy
siedza przy kominie.

- Racja.

Kto$ jednak oderwat si¢ od kominka, by udzieli¢ Wactawowi bolesne;]
lekcji. Ale kto 1 po co to uczynit, tego Wactaw, cztapiac powoli na kwaterg,
w zaden sposob domysli¢ si¢ nie mogt. Za to obawiat sig, ze jak dalej tak
pojdzie, to dzien, w ktorym kto$ nie ztoi mu skory, zacznie uwazac za
wielkie §wicto.

Batorowka - szabla typu wegierskiego, modna w czasach krola Batorego, z

wyjatkowo dlugim jelcem 1 bez gardy.

Asamblel.

W nocy dhugo nie mogt zasnaé, przewracajac si¢ z boku na bok. Porazka z



dominem palita go Zzywym ogniem. Robito mu si¢ niedobrze, z trudem
tapal powietrze. Czego$ podobnego jeszcze nie przezywal.

W koncu nie wytrzymat, ubrat si¢ i zbiegt do stajni, dosiadt Kuma 1 pognat
w mrok, gdzie oczy poniosa. Podczas szalonej galopady przez tak¢ Kum
zwalit si¢ na ziemig, potknawszy si¢ na jakims$ wykrocie, Wactaw za$
wyskoczyt z siodta jak z procy i lecial, leciat, leciat... Swobodnie jak ptak.
Upadt na plecy. Chciat wsta¢, lecz wtedy kto$ stanat nad nim w rozkroku.
Domino! - Mato ci bylo jednego ostrzezenia? - powiedziat cztowiek w
masce bezlitosnym tonem. - Drugiego nie bedzie. Przerazony Wactaw
bezradnie przygladat sig, jak nieznajomy wydobywa szpade. Ztoto na
rekojesci znow zabtysto w swietle ksiezyca, a potem ostrze opadito w dot
po trzykro¢. Wactaw poczut ogromny bol, gdy zelazo wdzierato mu si¢ w
trzewia. Szarpnat sig, lecz but oprawcy przygniatat go do ziemi. Chciat
krzycze¢, lecz z ust dobyto si¢ tylko rz¢zenie...

Obudzit si¢ zlany potem. Pukano. Narzucit na siebie kubrak 1 uchylit
drzwi. Stat za nimi Juraj z taca w r¢kach.

- M¢j jegomosé, juz potednie - baknat chtopak. - Panienka to(| przysyta
waszej wielmoznosci 1 o zdrowie pyta. Wactaw odebrat positek.

Asamble (franc.) - przyjecie.

_ Podzigkuj panience 1 powiedz, zem troche¢ niezdrow, ale do wieczora
jakos si¢ pozbieram.

_ To dobrze, bo... - przerwal nagle 1 trzepnat si¢ w usta.

_ Boco?

__E, nic, mnie gada¢ zakazano. - I czmychnat co sit w nogach.

Wactaw wzruszyt ramionami 1 zamknat drzwi. Umyt sig, ubrat 1 zasiadt do

$niadania, ale jedzenie nie chciato mu przej$¢ przez gardto. Zmusit si¢ do



przetknigcia paru keséw 1 odsunat pdtmisek. Czut si¢ podle. Otworzyt
okno na osciez i zaczerpnal powietrza. Nic nie pomogto. Postanowit trochg
pospacerowac po dziedzincu gornego zamku, z dala od ludzkich oczu.

Ale samotno$¢ nie byta mu dana. Ledwie wyszedt na zewnatrz, napatoczyt
si¢ na obcego megzczyzng, ktory siedziat na cembrowinie

studni 1 od niechcenia machal noga obuta w wytworny trzewik. Na widok
Benesza zerwat si¢ na rowne nogi 1 ztozyt ceremonialny ukton kapeluszem
ozdobionym strusimi pidorami zamiatajac kurz z dziedzinca.

- Baron de Dondangen, jak mniemam? - spytal mitym gltosem w
nienagannej francuszczyznie. - Jestem Charles de Colignac.

Wactaw uscisnat podana dion 1 uwaznie ogarnat wzrokiem Francuza,
starajac sig nie robi¢ tego zbyt namolnie. Od pierwszego rzutu oka poczut
do przybysza irracjonalng niech¢¢. Zapewne sprawit to wyglad Francuza,
albowiem byt on wprost nieprzyzwoicie urodziwy. Delikatne
arystokratyczne rysy twarzy ozdabiat zabdjczy czarny wasik, pigknie
kontrastujacy ze starannie uczesang blond peruka i intensywnie bigkitnymi
oczyma. USmiechajac si¢, odstaniat nieskazitelnie biate zgby na tle
smagtej cery. Zgrabna sylwetke okrywat strdj skrojony wedle najnowsze;j
dworskiej mody. Spod pertowego fraczka, niczym morska piana,
wydobywaly si¢ kaskady $nieznobiatych koronek. Fircyk, pomyslat
Wactaw w pierwszej chwili, lecz potem dostrzegt szpadg 1 zmienit zdanie.
Byto to bowiem solidne zelazo do walki, a nie paradna szpadka, noszona
zwykle przez podobnych strojnisiow. Jednak garda nie byta ztocona.

- Gaskonczyk? - zmusit si¢ do nawiazania konwersacji. Francuz
rozpromienit si¢, jakby Benesz dokonal nadzwyczajnego

odkrycia, a nie sugerowat si¢ nazwiskiem 1 charakterystycznym akcentem.



- Spod Biarritz.

- Miatem kiedys$ przyjaciela, tez pochodzit z Gaskonii - wyjasnil Wactaw,
wstydzac sie troche swej francuszczyzny, ktora, cho¢ biegla, akcent miata
tak fatalny, Ze nie tylko paryzanina, ale nawet Gaskonczyka mogta
przyprawic o bol zebow.

- Zatem teraz masz pan okazj¢ zdoby¢ drugiego - odpart dwornie Francuz,
znow si¢ klaniajac. - Zwlaszcza ze jestesmy sasiadami. - Wskazat izbe
potozona nad kazamatami.

- Mito mi - rzucit Wactaw zdawkowo.

- Pewnie dziwno wasci, skad si¢ tu wziatem - zagail Gaskonczyk. Oto6z
mam honor by¢ zaliczonym w poczet przyjacidt pana hrabiego de Palocsy,
ale polowanie mnie znudzito i przybytem tu przed wszystkimi jeszcze
WCZO0rajszej nocy.

Wactaw drgnat, mimo 1z zostato to powiedziane bez specjalnego nacisku.
- Lecz pozostatych tylko patrze¢ - ciagnatl Francuz. - Wieczorem za$
szykuje si¢ asamble na panska czes¢. Och, pardon, zdaje si¢, Zze to miata
by¢ siurpryza... Wszystko zepsutem. Panna Rubinowska mi tego nie
daruje...

Us$miechnal si¢ przepraszajaco, ale oczy patrzyty chitodno.

- No, bedg uciekal, zobaczymy sie¢ wieczorem. - Wyciagnal reke na
pozegnanie. - Aha - dodal, nie wypuszczajac dtoni Wactawa. - Pono¢ miat
pan szczescie uratowa¢ mademoiselle z tap ztoczyncow? Chwali ci si¢ to,
kawalerze, chwali. Ale doszto tez do mnie, Ze jestes waszmo$¢ z nig w
wybornej konfidencji. Pragng zatem powiadomi¢ pana, ze ja bytem
pierwszy - ostatnie stowa powiedziat z naciskiem, twardo patrzac

Beneszowi w oczy. - Tusze, iz dobrze si¢ zrozumieliSmy, monsieur?



Scisnat reke Wactawa w swojej jak w imadle. Benesz spodziewat si¢ tego
po trosze, a i tak z trudem uniknat zmiazdzenia. Po chwili, gdy zaden nie
mogt osiagnaé przewagi 1 obaj to pojeli, roztaczyli dtonie.

- 1jak? - spytal Gaskonczyk.

- Nie zalezy mi na pierwszenstwie - odpart Wactaw, u§miechajac si¢
niewinnie. - Powiedziano przeciez, ze ostatni beda pierwszymi. A co
dopiero drudzy.

- No ¢0z. - Francuz wzruszyt ramionami. - Tylko potem proszg nie mie¢
do mnie pretensji. Nigdy nie ostrzegam dwa razy.

Przytknatl niedbale palce do kapelusza i oddalit si¢ swobodnym krokiem.
Wactaw wrocit do swojej 1izby w znacznie lepszym humorze. Stowna
potyczka dobrze mu zrobila. Przede wszystkim wyjasnila si¢ wczorajsza
napas¢. Nie mial zupelnej pewnosci, ale datby gtowe, ze to Colignac
ukrywatl si¢ pod postacia domina. Powodowata nim za$

zwyczajna zazdros¢, ktorej dzi$ zreszta specjalnie nie starat si¢ ukryc.
Skoro za$ ujrzat w Wactawie rywala, jego postepy w awansach do Anny
nie mogly by¢ zbyt wielkie. I to go pocieszato. Gorzej, ze Gaskonczyk w
kazdej chwili mogl poprze¢ swoje roszczenia za pomoca broni, co juz
zdazyt zademonstrowac. Wystarczylo publicznie sprowokowa¢ Benesza do
pojedynku, tym razem prawdziwego. Wbrew pozorom Francuz byt
znacznie starszy, niz wygladat. Wactaw dawat mu jakies trzydziesci pig¢
lat, a to oznaczalo, ze doswiadczeniem rywal tez nad nim goruje.

Mimo to odzyskat rezon. Spataszowat $niadanie, po czym wygodnie
wyciagnat si¢ na t6zku i utozyt plan dziatania. Poniewaz z dziewczyny nie
zamierzat zrezygnowac, konfrontacja z Colignakiem byta tylko kwestia

czasu 1 nalezalo si¢ do niej solidnie przygotowac. Dopiero teraz mogt na



zimno przeanalizowa¢ wczorajszy pojedynek 1 doszedt do catkiem
pocieszajacych wnioskow. Bez dwoch zdan, zaniedbat si¢. Od dwoch lat
nie fechtowat si¢ ani razu i to musiato si¢ odbi¢ niekorzystnie na
umiejetnosciach. Nawet najwigkszy mistrz powinien stale utrzymywac
dobra dyspozycje. Z kondycja tez nie wygladato najlepiej. Meczyt si¢ zbyt
szybko, by sprosta¢ wymagajacemu przeciwnikowi. Po prostu nalezato
cwiczy¢, ¢wiczy¢ 1 jeszcze raz ¢wiczy¢. Francuz przewyzszat go rutyna,
trudno, na to nic poradzi¢ nie mégt. Ale juz technika Benesz mu nie
ustepowat. Odsuwat od siebie uparta mysl, ze 1 technika Gaskonczyk nad
nim goruje, czyli ze po prostu jest lepszym szermierzem. Gdyby si¢ z tym
pogodzit, nie miatby z nim Zadnej szansy. A Bela przewrodcitby si¢ w
grobie. Poza tym Wactaw nigdy nie godzit si¢ z klgska. Z porazkami tak,
ale z klgska nigdy. I dlatego przyrzekt sobie do rozstrzygajacego starcia
przygotowac si¢ tak dobrze, jak to tylko bedzie mozliwe. Od razu kamien
spadl mu z serca.

W tej chwili ustyszat rumor na dziedzincu, stukot wielu podkutych butow 1
podniesione glosy. Zaintrygowany otworzyt drzwi 1 zastygl, zaskoczony.
Za drzwiami statlo dwoch najpotezniejszych ludzi, jakich widziat
kiedykolwiek, Deniski nie wytaczajac. Putkownik byl moze

nawet od nich troch¢ wyzszy, ale masa ciala na pewno im ust¢powat.
Wactawa przewyzszali prawie o glowg, co moze i nie byto niczym
niezwyktym, ale wydawali si¢ jeszcze wyzsi z powodu wysokich czap,
spod ktoérych sptywaty im na ramiona dtugie wlosy, przy skroniach
zaplecione w warkoczyki. W¢zlaste mig$nie rozsadzaty szwy
szamerowanych kurtek, posiadana bronia mogliby obdzieli¢ kilku

platnerzy 1 rusznikarzy. Patrzyli zas na Benesza tak takomie, jakby



zastanawiali sig tylko nad tym, czy pozre¢ go w catosci, czy poc¢wiartowac
na sposobniejsze kawatki.

Gdy juz catkiem na serio zaczat si¢ niepokoic, zza plecéw ositkow
wysunat si¢ o wiele drobniejszy mezczyzna, takze odziany z wegierska,
lecz znacznie dostatniej. Mial na sobie szamerowana kurtke z
najprzedniejszego zielonego sukna i podobne spodnie z lampasami,
wpuszczone w wysokie buty z wyttaczanej skory. Z ramienia zwisata mu
burka. Nonszalancka postawa 1 pewna siebie mina od razu zdradzatly
wielkiego pana, acz o pogodnym 1 zyczliwym usposobieniu, o czym
swiadczyt usmiech, nieco jednak niepewny.

- Andrzej Horwath hrabia de Palocsy - przedstawit si¢ przybysz. - Mozna?
Wactaw cofnat si¢ od progu. Waligora i Wyrwidab wcisngli si¢ za swoim
panem 1 od razu wypehili soba prawie cala komnate.

- Chtopcy - zwrdécit sig¢ do nich hrabia tagodnie - dajcie nam pooddychac 1
zostancie za drzwiami.

Postuchali bez szemrania, postali tylko Beneszowi wymowne spojrzenia,
ktore ostatecznie miaty wybi¢ mu z gtlowy niewczesna mysl o uczynieniu
krzywdy hrabiemu. Po ich wyjsciu Wactaw miat wrazenie, ze izba
powigkszyla si¢ co najmniej dwukrotnie.

- To Imre 1 Geza, moje dwa wierne cienie - oznajmit hrabia z duma. -
Nigdzie si¢ bez nich nie ruszam, a juz zwlaszcza w tej zapowietrzonej
okolicy. Gdybys$ si¢ waszmo$¢ wyprawiat gdzies dalej, chetnie ich uzycze.
- Dzigkuje - wzdrygnat si¢ Wactaw - lecz Iekatbym si¢ ich poglaska¢ w
obawie, ze odgryza mi r¢ke. Jakos sobie radze.

- Styszatem, slyszatem. Anna nachwali€ si¢ pana nie moze, a ja nietatwo

zadziwic.



Nie czekajac na zaproszenie, hrabia przysunat sobie krzesto 1 wyciagnat
nogi, zachecajac Benesza do nasladownictwa.

- Wybacz pan, alem trochg¢ utrudzon, boSmy konie pospieszali, zeby za
dnia do zamku $ciagnaé. Kto to widzial, zeby zboje az pod zamek
podchodzi¢ smieli! Ale moéwitem Annie, Ze jej paru hajdukéw zostawig, to
nie 1 nie. Uparta pannica, az strach. Nie baczy, czy to bezpieczne, czy
obyczajne, 1 postepuje po swojemu. Utrapienie, powiadam waszmosci.
Masz pan siostr¢?

- Nie.

- Tos szczesliwy - westchnat Horwath z udanym zalem, lecz wida¢ byto,
ze do Anny ma stosunek prawdziwie braterski. - A jak pan znajdujesz
zamek?

- Po zakonczeniu akomodacji powinien nadac sig stryjowi - odpart
Wactaw ostroznie.

- To dobrze, bo oferta pana Sebastiana hojna jest nadzwyczajnie. Musze
jednak wyzna¢ w zaufaniu, ze chociaz bawi¢ tu od niedawna, bo krotkich
wizyt w dziecinstwie nawet nie pomng, to polubitem te ruderg.

- Nie chcesz pan chyba podwazy¢ transakcji?

- A gdybym zechciat?

- Zdaje sig, ze ojciec panski i mdj stryj sa juz po stowie, potowa
umoéwionej sumy zostala uiszczona, a do nas obu nalezy jedynie
dopilnowa¢ dopetnienia umowy - zauwazyt Wactaw, ktory w razie
nieprzewidzianych trudnosci miat wréci¢ do Krumlowa i tam czeka¢ na
stryja, co mu si¢ w obecnej sytuacji wcale nie u§miechato.

- To prawda, nie neguj¢. Posiadasz pan zapewne upowaznienie stryja do

prowadzenia rozmow w tej sprawie? - spytal hrabia 1 dodat przepraszajaco:



- Nie znamy si¢, a wolalbym mie¢ pewnos¢.

Benesz naderwal podszewke kubraka 1 wyjat mate zawiniatko. Rozwinat je
1 wydostat poldwke duzej ztotej monety, ktora bez stowa potozyt na stole.
Popatrzyt oczekujaco na hrabiego. Ten siggnat do kieszeni, wydostal druga
potowke 1 przytozyt do pierwszej. Pasowaty

idealnie, tworzac na awersie starego weneckiego cekina wizerunek
uskrzydlonego Iwa swigtego Marka, patrona Wenecji.

Dopiero teraz Horwath usmiechnat si¢, podnidst z krzesta 1 wyciagnat reke
serdecznym gestem, wotajac kordialnym tonem:

- Witaj w domu, baronie! Oczywista, ze zamek bedzie do dyspozycji
wascinego stryja, jak tylko uisci brakujaca kwoteg. Szkoda, zeby niszczat,
lepiej niech idzie w dobre re¢ce. Kto wie? Moze kiedy$ odkupig go od pana
Sebastiana albo od wasci? A teraz pozostaje mi tylko zaprosi¢ ci¢ na
wieczorne asamble, cho¢ po prawdzie ty$ tutaj gospodarzem.

- O nie! - zaprotestowal Wactaw, oddajac uscisk. - Az do przyjazdu stryja
gospodarzem jestes tylko pan.

- Niech i tak bedzie - zgodzit si¢ Palocsay z zadowoleniem i podnidst z
miejsca. - No, to nie przeszkadzam. Do wieczora!

Dopiero kiedy wyszedt, Wactaw uswiadomit sobie, ze cata rozmowe
prowadzili po polsku, wida¢ hrabia juz wiedzial, Ze Benesz nie jest zbyt
biegly w wegierskim. Podszedt do stotu 1 zgarnat na dton obie potowki
cekina, Horwath bowiem zapomniat zabra¢ swoja, po czym wrzucit je do
kieszeni. I cho¢ poczatkowo nasmiewat si¢ z pomystu obu starcow, aby
swoich przedstawicieli zaopatrzy¢ w znaki identyfikacyjne, musiat im
przyznac racj¢. W ten sposob nikt przypadkowy nie mogt uchodzi¢ za

Wactawa, a kto wie, jakie totrostwo planowata banda Baczynskiego? Moze



po ujeciu Benesza mieliby nawet czelnos¢ podstawi¢ kogos w jego
miejsce?

Reszte czasu poswigcit na przygotowania do przyjecia. Wielkiego wyboru,
jesli idzie o ubior, nie miat. Wyciagnat z kuferka po prostu to, co byto
najczystsze 1 w miarg eleganckie. Atlasowego zupana w wisniowym
kolorze, pigcknie odczyszczonego przez Anng, na pewno nie musiat si¢
wstydzi¢. Miat takze cenny pas perski na wyjatkowe okazje trzymany, ale
po namysle wybrat jednak pas przeworski z naszytymi srebrnymi
ogniwami 1 efektowna zlocona klamra, a to dlatego, ze posiadat ozdobne
rapcie na szable. Kotpak takze jeszcze byl niczego sobie, tylko kontusz
pozostawial najwigcej do zyczenia - nie dos¢, ze prosty, o0 wojskowym
kroju, to na domiar mocno sfatygowany.

Poniewaz nic na to nie mogt poradzi¢, nie przejal si¢ tym zbytnio
Wypucowat tylko buty do potysku, umyt si¢ wyjatkowo starannie a jeszcze
staranniej ogolil, 1 juz byt gotow.

Tym razem jadalnia byta wreszcie wypelniona, ale Wactaw nie czut sig
oniesmielony. W swoim czasie bywal na przyjeciach, ktore zaszczycali
obecnoscia najwyzsi dostojnicy Rzeczypospolitej, a nawet sam krol
Stanistaw. Pierwszy raz za to stat si¢ osrodkiem powszechnej uwagi.
Wypytywano go o szczegdly przygody ze zbojnikami, ale poniewaz nie
byt zbyt wylewny 1 umniejszal swa role w wydarzeniach, jak tylko si¢
dato, inicjatywe przejeta Anna. Opowiadata ze swada, lecz nie zajakngta
si¢ nawet, ze wzigta Benesza za jednego z porywaczy. Relacji dziewczyny
stuchano z zapartym tchem, Wactawa za$ obserwowano ukradkiem z taka
sama uwaga, jak entomolog bada motyla przed nadzianiem go na szpilg. Z

pewnoscia checiano sprawdzi¢ przy okazji, czy wnuk krawca potrafi



postugiwac si¢ nozem 1 widelcem rownie sprawnie, jak jego dziad
krawiecka igla. By¢ moze nie wszyscy, ale na pewno ksi¢zna Csaky,
wyjatkowy okaz idiotki, nawet jak na przedstawicielke arystokracji
swiezego chowu.

- Prawda to, taskawy panie - ,taskawy panie" zabrzmiato jak ,,m6;j dobry
cztowieku" - ze dziad panski jest... eee... krawcem? - Grymas przy
ostatnim stlowie miat obecnym da¢ do zrozumienia, z jakim trudem
przeszto jej ono przez gardio.

Ksigzna miata donosny gtos, ktorego nie lubita oszczedzac. Wigc nawet
gdy szepneta do siedzacego obok Horwatha: ,,Dobry Boze, jakie to
pospolite", Benesz na drugim koncu stotu styszat wszystko doskonale.
Us$miechnal si¢ czarujaco. Przyzwyczait si¢ juz do podobnych uwag 1 nie
robily na nim wrazenia, bo zwykle wypowiadali je glupcy, a na nich
szkoda mu byto wyciagac szablg czy nawet jezyk. Umiat z niego robi¢
znacznie lepszy uzytek, zwlaszcza gdy kogos nie lubit.

- Bardzo dobrym krawcem, wasza wysokos¢ - odpart. - Tradycja
rekodzielnictwa w moim rodzie jest bardzo stara. Praszczur byt,

rzec mozna, muratorem, a znéw prapradziad pisarczykiem, ale nie
chciatbym si¢ chwali¢ ich zastugami.

- Nie badz pan taki skromny - zganita go ksi¢zna ze zto§liwym
usmieszkiem na mocno wykarminowanych wargach. - Chetnie ustyszymy,
co zdzialali ci wybitni obywatele.

- Doprawdy, nic wielkiego. Ten pierwszy zbudowal zamek Dunajec 1 pare
innych nalezacych do niego zamkow 1 kosciolow. A ten drugi, Martin de
Berzeviczy, byt sekretarzem krola Stefana Batorego 1 za zastugi w

dyplomatyce otrzymat polski indygenat. Lecz w licytacji zastug przodkow



chetnie oddam pole waszej wysokosci.

Cios byt zreczny 1 ztosliwy, jak juz bowiem zdazyt si¢ dowiedzie¢ od
Anny, czcigodna ksigzna swoje wyniesienie ze znacznie nizszego stanu
zawdzigczala szalenstwu starego ksigcia, ktory w swej uprzejmosci
posunat si¢ jeszcze dalej 1 raczyt opusci¢ ten padot dwa lata po Slubie.
Odtad fertyczna 1 mtoda jeszcze wdowka petna garscia korzystata z
uciech, jakie umozliwiata jej pozycja i fortuna m¢za, pracowicie
uszczuplajac jedno 1 drugie. Obecnie, bedac dama raczej wtornej mtodosci,
zagieta parol na mtodego Horwatha, ktéry odpierat jej umizgi z podziwu
godna galanteria.

Teraz tez, gdy pozostali biesiadnicy z trudem thumili Smiech, a ksigzna
poczerwieniata z konfuzji, hrabia poczut si¢ w obowiazku uratowac
sytuacje 1 szybko zagadnal:

- Skoro zgadato si¢ o historii, to nie od rzeczy bedzie wspomnie¢, ze w
tym wlasnie miejscu, gdzie siedzimy, prawie przed pigciuset laty krol
wegierski Zygmunt zastawil polskiemu krolowi Wiadystawowi trzynascie
miast spiskich za sumg trzydziestu siedmiu tysiecy kop groszy praskichl.
Panem zamku byt wtedy Piotr Schwartz de oerzeviczy. Dobrze mowig,
panie baronie?

"kt zastawny istotnie podpisano w Niedzicy w 1412 r., lecz nie ma
pewnosci, czy Zygmunt Luksemburski 1 Whadystaw Jagietto uczynili to
osobiscie, cho¢ czesto spotykali si¢ wlasnie na pogranicznym Spiszu; w
wyniku umowy 16 (a nie 13) miast spiskich dostato si¢ Polsce, Poniewaz
Zygmunt nigdy ich nie wykupit.

- Zgadza sig - potwierdzit Benesz. - Z tym Ze rzecz musiata si¢ odby¢ na

gérnym zamku, dolnego bowiem jeszcze woéwczas nie byto.



Uraczeni dawka wiedzy historycznej biesiadnicy z ochota zabrali si¢ na
powrdt do pataszowania, picia 1 rozmdéw prowadzonych w mniejszych
grupach.

- Pigknie$ pan przypiekt ksigznej - szepneta Anna do ucha Wactawowi.

- Troche mi wstyd - wyznal. - To nie bylo zbyt dystyngowane.

- Daj pokoj, nalezato sig. Za pi¢¢ minut 1 tak nie bgdzie pamigtata, o czym
byta mowa. Spdjrz pan tylko na t¢ skrywajaca ptasi mozdzek imponujaca
fryzure. Czyz jako zywo nie przypomina egipskiej piramidy?

Ksigzna nosita nieco przestarzate uczesanie typu ,,pouf”, modne w czasach
nieszczesne] Marii Antoniny. Fryzura zaiste udatnie imitowata zikkuratl
skrzyzowany z wiszacymi ogrodami Semiramidy. Czeg6z w nig nie
powtykano! Od kwiatow, wstazek 1 strusich pidr po wieniec ze sztucznych
lisci. Brakowato do kompletu jedynie fontanny lub palmy na czubku.

- Nigdy nie widziatem piramid. Doprawdy sa az tak wielkie? Parskngla
rozbawiona, co nie uszto uwagi Gaskonczyka, ktory

siedziat po jej drugiej rece.

- Co wacpanng tak rozbawito? - spytal zazdrosnym tonem.

- Przez chwile pozatowatam, ze nie jesteSmy we Francji.

- Ato czemu?

- Bo tam takie fryzury - wskazala oczyma obiekt swej niecheci - $cinaja
razem z glowami?2.

- Brr, lepiej mi pani nie przypominaj - wzdrygnat si¢. - Co do uczesania,
zgoda. Z glowa jednak nie ma zartéw, sam cudem swoja cato uniostem. -
Musnal wypielegnowana dtonig starannie uczesana

Zikkurat - §wiatynia babilonska w ksztalcie piramidy.

W 1789 r. we Francji wybuchta rewolucja, ktora pochtongta wiele ofiar,



gléwnie sposrod

szlachty; w 1793 r. zgilotynowano krola Ludwika XVI i krolowa Marie
Antoning.

1 upudrowana peruke. - Francja w dzisiejszej dobie nie jest najlepszym

miejscem dla kobiet 1 mg¢zczyzn a la model.

- Az tak Zle tej kokocie nie zyczg - zmitygowala sig. - Ale irytuje mnie,
tak jawnie naprzykrzajac si¢ Andrzejowi.

Zazdros¢ ludzka rzecz - skomentowat kawaler sentencjonalnie.

Wecale nie jestem zazdrosna - zachneta sie.

Pan opuscite$ Francj¢ z powoddw politycznych? - wtracil si¢ Wactaw.

Mozna tak powiedzie¢ - potwierdzit Gaskonczyk. - Gtownie za$ dlatego,
ze moi wierzyciele zrobili si¢ nazbyt nachalni. - Zasmiat si¢ szelmowsko. -
Ale nie zatluj¢, bom dzigki temu odnalazt tutaj swojq przystan.

Spojrzal Annie wymownie w oczy 1 nachyliwszy si¢ ku jej dloni, musnat ja
wargami.

- Czyzby szto panu o okoliczne niewiasty, ktore§ owinat sobie dookota
palca, wyjawszy Slepe 1 starowiny? - odparta ztosliwie, ale nie cofnela
reki, co nie uszto uwagi Benesza.

Pomarkotnial, lecz musiat przyzna¢, ze Francuz umiat robi¢ dobre
wrazenie na kobietach. Elokwentny, dowcipny, swobodny, no i przede
wszystkim diabelsko przystojny. Po raz pierwszy naprawdg byt zazdrosny
1 czut si¢ w tej nowej roli do$¢ nieswojo. Strzelanie do wrogdw na wojnie
wydato mu si¢ o wiele fatwiejsze od zabiegania o kobiece wzgledy.

- O czym to nasza mtodziez tak zawzigcie deliberuje?

Siedzacy naprzeciw Wactawa stary pijar, ojciec Franciszek, miat zwyczaj

wtracac si¢ do kazdej rozmowy 1 wypowiadac swoje zdanie



autorytatywnym tonem, co raczej nie przysparzato mu sympatii. Nie znosit
sprzeciwu, a podczas polemiki oczy ptongly mu inkwizytorskim ogniem.
Troche to dziwito Benesza, wychowany bowiem przez pijaréw nigdy nie
spotkat wsrdd nich nikogo podobnego do ojca Franciszka. Rowniez jego
towarzysz, ksiadz Jan, nie przypominat typowego pijara.

A la modg (franc.) - modny.

Rubaszny, stale usmiechnigty milczek, mial posture niewiele ustgpujaca
hajdukom hrabiego, a tapska jeszcze od nich wigksze, ogromne jak bochny
chleba. Trzeci pijar, 6w chorowity, tradycyjnie byt nicobecny. Wactaw juz
otwierat usta, lecz uprzedzit go Colignac:

- O wyzszosci sumy nad wieczornym nabozenstwem - burknat
impertynencko.

Pijar zmarszczyt groznie brwi na takie grubianstwo.

- Grzeszysz nieuprzejmoscia, kawalerze, juz ci to nieraz mowitem.

- Bo nie lubig przemadrzatych klechdw, pater. Juz ci to chyba mowitem?

- Daj pokoj, panie Karolu - mitygowata go Anna. - Coz ci takiego uczynit
ojciec Franciszek, ze zawsze szukasz z nim zwady?

- Juz ja dobrze znam tych ajentow pana Boga - zotadkowat si¢ dale;j
Gaskonczyk. - Daj im palec, a owina ci wokot niego duszg.

- No, panska duszg to bez ochyby diabli porwa - odgryzt sig pijar. - Czy ty
w ogole wierzysz w Boga, mtody cztowieku?

- ,,Jakzeby ten zegar mogt istnie¢, gdyby nie byto zegarmistrza?"

- Colignac zacytowal modnego w wyzszych sferach Woltera.

- ,,Gdyby Bog nie istniat, trzeba by go wymysli¢". To Wolter, przyjacielu.
A skoro tak uwaza filozof, jakze ja mogibym nie wierzy¢? Badz wigc o

mnie spokojny, pater, i zajmij si¢ swoimi sprawami.



Mocarny ojciec Jan zwinal swa ogromna lewa pigs$¢, zginajac w poét
trzymana w niej tyzke, 1 pochylit si¢ ku Francuzowi, lecz ojciec Franciszek
potozyl mu dton na ramieniu uspokajajacym gestem. Jednak, gdy si¢
odezwat, czu¢ byto, ze panuje nad soba z najwyzszym trudem:

- Farmazon z ciebie 1 libertyn, moj panie, taki sam jak z twojego Woltera.
Az dziw, ze akurat tobie Bog pozwolil unikna¢ gilotyny. Zaiste,
niezbadane sa jego wyroki - rzekt z gryzaca pogarda.

Colignac, lubiacy mie¢ ostatnie zdanie, odparowat z fatwoscia:

- Oto stowa prawdziwego chrzescijanina! Winszuje, pater. A teraz badz
tak faskaw 1 wsadz swoj wscibski nos do wina, zamiast wtraca¢ si¢ w nie
SWOj€ sprawy.

Trzymajacy si¢ z dala od kolegéw po fachu misjonarz, ktory z wlasciwym
sobie wyczuciem chwili na czas uczty opuscit wiejska trzodke, zachichotat
1 omal nie zachlysnal si¢ niesionym witasnie do ust winem. Zwrdcit tym na
siebie uwage Francuza, ktory najwidoczniej nie szukat sojusznikow, a
moze po prostu byt zatwardziatym antyklerykatem. Tak czy owak, w
zrazaniu ludzi nie miat sobie rownych.

- A tobie co tak wesoto, kaznodziejo? - warknat. - Mato ktopotéw juz
narobite$? Pono¢ bardzo ci zal kmiotkdéw przymierajacych glodem?
Misjonarz niepewnie kiwnat gtowa, nie chcac narazac si¢ na gniew
Francuza, ale ta ostrozno$¢ na niewiele mu si¢ zdata.

- Wiec czemu zamiast obzerac si¢ za trzech - szydzit przesladowca

- nie zaoszczedzisz trochg dla swoich potrzebujacych owieczek? Poniewaz
cios byt celny, ojciec Wincenty nic nie odrzekt, sptukat

jedynie gorycz nauczki kielichem wina. W ich koncu stotu zapanowata

nieprzyjemna cisza, a rzadca Leszczynski 1 jego corka, siedzacy do tej



pory cicho jak trusie, skurczyli si¢ w sobie jeszcze bardzie;.
- Dosc¢ tego, panie Karolu - rozgniewala si¢ Anna. - Psujesz zabawe.
- Przepraszam, juz nie bedg - potulnie odpart Francuz. Przycigzka

atmosfer¢ roztadowat wesoty glos hrabiego:

Dos¢ dysput, moi mili, bawmy sig!

Wiasnie, drogi hrabio - zaszczebiotata kaprysnie ksigzna Gizella.

Obiecate$ cyganska kapelg 1 tance!

Owszem, lecz grajkowie popili si¢ jak baki 1 kazatem ich wyrzuci¢ na

zbity pysk! - usprawiedliwial si¢ Horwath, nieco juz podchmielony.

- I co teraz? - Gizella wydeta usta w podkowke.

- Wypijmy! Zdrowie naszego najdystyngowanszego goscia, jej ksiazecej
mosci, po raz pierwszy!

Baron von Jungenfeld, Prusak, ktéry odkupit od Palocsayow czg$¢ ich
,panstwa" 1 osiadt w Lapszach, porwal si¢ na rGwne nogi

1 z niejakim trudem utrzymujac rownowage, zadysponowat toast. Jak
dotad byto to jego ulubione zajecie 1 oddawal mu si¢ z zapatem. Chociaz
towarzystwo porozumiewalo si¢ po francusku, pito na polska modig.
Jungenfeld spetnit wigc toast na stojaco, a wszyscy razem z nim, po czym,
kiedy juz uhonorowat w ten sposob obecnych, kazdy wstawat 1 wznosit
toasty za pozostatych, wigc zanim krag si¢ zamknat 1 kolejka skonczyta,
biesiadnicy byli w znacznie lepszych humorach niz wprzddy.

- Baronie - przymilnym tonem odezwata si¢ ksiezna do Prusaka

- wiele styszatam o twoim kunszcie szermierczym, moze by$ go
zaprezentowat?

Jungenfeld, ktéry od poczatku bezwstydnie emablowat ksi¢zne,

natychmiast przetrzezwiat, wyczuwajac doskonata okazje do popisania sig.



Co prawda sam byt autorem opowiesci o swych przewagach w fechtach,
ktorymi raczyt ksigzne tym obficiej, ze jako jedyna, nie liczac Benesza, nie
miata jeszcze okazji widzie¢ go w akcji.

- Rozkaz! - zawotal z animuszem 1 poderwatl si¢ z krzesta.

- A z kim mam si¢ bi¢?

Ksiezna przez chwile udawata, ze si¢ zastanawia, wodzac oczyma po
obecnych, po czym trzymanym w reku wachlarzem wskazata Benesza.

- Pan baron de Dondangen oprdcz wybitnych przodkow ma takze szablg u
boku. Moze zechce nam zaprezentowac stawna polska szkote fechtow?
Wactaw od dawna przypuszczat, ze zechca si¢ zabawi¢ jego kosztem, ale
postanowit troche si¢ podroczyc¢.

- Przykro mi - rozlozyt rece przepraszajacym gestem - ale nie pojedynkuje
si¢ z zasady.

Tu ich zaskoczyt, chociaz akurat powiedziat szczera prawde. W Warszawie
jego nieche¢ do pojedynkowania si¢ poczatkowo wywolywata
nieprzychylne komentarze braci oficerskiej, ale gdy dat si¢ poznac jako
fechtmistrz czternastej proby1, nikt juz go nie zaczepiat.

Czternastej proby - doskonaty.

On za$ doskonale pamigtat jedna z nauk Beli: ,,Pojedynki sg dla glupcow.
Tak zwany honor nie jest wart, by zan umiera¢ albo zabija¢ innych". Bela
wiedzial, co mowi, bo jak wyznat Wactawowi, na staro$¢ zaczety go
nawiedza¢ duchy zabitych przeciwnikow. Wegier zmart, gdy Benesz
przebywat na studiach w Warszawie, ale dziadek mu opowiadal, ze meczyt
si¢ straszliwie kilka dni, nie mdgt spac, a skonat, wrzeszczac opetanczo.
Od tej pory Wactaw zdecydowanie popieral przeciwnikow

pojedynkowania si¢, ktérym przewodzit nie byle kto, bo sam krél



Poniatowski oraz wielki kanclerz litewski, ksiaz¢ Michat Czartoryski.
Warszawa to jednak co innego niz prowincjonalny Spisz. Tutaj taka
postawa byta niezrozumiata i1 gorszaca, czego Benesz w petni byt
swiadom.

- Jak to? - wybakal Jungenfeld ostupialy. - Pan odmawiasz? Wactawowi
duza przyjemnos$¢ sprawito obserwowanie ghupiej miny

Prusaka, Jungenfeld bowiem od poczatku nie wzbudzil jego sympatii.
Nalany, czerwonolicy, hatasliwy 1 rubaszny, unizony wobec ksi¢znej i
Horwatha, ale z géry patrzacy na nizej w jego mniemaniu postawionych.
Teraz za$ nie wiedzial, co z soba poczaé, bezradny, z peruka zabawnie
przekrzywiona na jedno ucho.

- No tak - rzekt w koncu. - Teraz przynajmniej wiadomo, dlaczego Polacy
przegrali wszystkie swoje wojny.

Ten 1 6w usSmiechnat si¢ ukradkiem, Anna juz otworzyta usta, lecz hrabia
byt szybszy.

- Fryderyku! - rzekt z naciskiem. - Natychmiast przepros!

- Bez lejzow1 - potulnie wymamrotal Jungenfeld. - Przeciez idzie jedynie
o trochg uciechy.

Rozlegt si¢ chér aprobujacych pomrukéw.

- To prawda - popart go hrabia i zwrocit si¢ do Benesza: - Nikt tu nie
nastaje na twoje zycie, baronie, wigc zréb nam t¢ uprzejmosc.

I nie czekajac na odpowiedz, zadysponowat:

- Imre, florety dla panow!

Bez lejzow - bez urazy.

Olbrzymi hajduk podskoczyt z bronia tak szybko, jakby spodziewat si¢

takiego polecenia. Wactaw z niepewna mina powoli odpial szable, zawiesit



ja na oparciu krzesta, po czym ociagajac si¢, wyszedt na srodek sali, gdzie
juz czekat Jungenfeld. Obu powitaly brawa.

Hrabia sprawdzil, czy ochronne gatki na czubkach ostrzy sa dobrze
umocowane, po czym wydal komende:

- Bij!

Prusak natychmiast rzucit si¢ na Polaka z takim animuszem, jakby walka
odbywatla si¢ na serio. Ale rychlo okazalo sie, ze zaden z adwer sarzy nie
jest w stanie wyrzadzi¢ drugiemu krzywdy. Publika poktadata si¢ ze
smiechu, widzac zupelnie wyjatkowy pokaz obustronne nieudolnosci.
Mingto dobrych par¢ minut, a jeden drugiego nawet nie musnat, zdazyli za
to straci¢ ze stotu karafke 1 wywroci¢ §wiecznik Co ostrozniejsi widzowie
przesiedli si¢ na druga strong stotu. Najbardziej cierpiato powietrze,
niemitosiernie sieczone 1 ktute szerokimi, sygnalizowanymi sztychami, a
momentami wr¢cz ordynarng mtocka, przypominajaca raczej okladanie sig
cepami niz pokaz szermierki.

Towarzystwo bawilo si¢ znakomicie 1 tylko Anna zagryzata wargi,
rumieniac si¢ ze wstydu za rodaka, tym wiecej ze bardzo chciata, by
pokonat Prusaka 1 wykazat wyzszo$¢ polskiej szkoty fechtow. Byta tak
wsciekta na Benesza, ze juz zapomniata, iz niedawno miata go za
bohatera. Najchgtniej w tej chwili wypartaby si¢ wszelkiej z nim
znajomosci, o wspolnej narodowosci nie wspominajac. Mysl, ze Wactaw w
pojedynke pokonat az pigciu zbojnikow, teraz wydala jej si¢ zupetnie
niedorzeczna.

Francuz byt jedynym, ktérego walka nie interesowata. Poswigcit jej
zaledwie chwile uwagi, po czym zajat si¢ ogladaniem wyj¢tej z pochwy

szabli Wactawa.



- Pigkna bron - rzekt do sasiadki, wodzac palcem po zlotej inskrypcji na
glowni. - ,,Genoa" znaczy bez watpienia, iz zelazo wykuto w Italii. Ale to?
- To batorowka - odparta Anna z roztargnieniem, pochtonigta
widowiskiem. - ,,Stephanus Batori R.P." znaczy: Stefan Batory kroél
Polski, a Wilcze Kty na rysunku to jego herb. Ta szabla ma ponad dwiescie
lat 1 zapewne baron odziedziczyt ja po owym Marcinie, ktory
sekretarzowat Batoremu. Bron pigkna i owszem, lecz c6z z tego, gdy...
Nie! - jekneta bolesnie, kiedy Wactaw potknat si¢ o wtasna noge 1 wylozyt
na posadzce jak dtugi. - Co za hanba! Ani bym pomyslata, ze ujrze
szermierza gorszego od barona Fryderyka. Ci zbdje w Czerwonym
Klasztorze chyba naprawdg pozabijali si¢ sami! Salwa $miechu po kolejne;j
kompromitacji obu rycerzy pograzyta dziewczyng w catkowitej rozpaczy.
Tymczasem Gaskonczyk nawet si¢ nie usmiechnat, spojrzat tylko na Ann¢
spod oka 1 powiedziat:

- Co do poczciwego Fryderyka, masz pani absolutng racj¢. Niewiele
jednak wiesz o szermierce.

Obruszyta sig, nieskromnie bowiem uwazala si¢ za prawdziwego eksperta
w tym wzgledzie.

- A to czemu?

- Bo patrzysz i nic nie widzisz.

- Widze to, co wszyscy, a was¢ widzisz wigcej?

- Aja widzg, ze pan de Berzeviczy bawi si¢ z lubym Fryderykiem jak kot
z mysza, cho¢ mogt go trafi¢ najdalej w trzecim ztozeniu. Ale przeciez
zobligowalismy go, by nas bawit, wigc si¢ stara, 1 to tak dobrze, ze nikt go
o gre nie podejrzewa.

Znoéw gruchnat §miech, gdy pozornie nieporadne pchnigcie Wactawa



zdarlo Jungenfeldowi perukeg, obnazajac jajowata, rdzawo nakrapiana
czaszke. Dopiero teraz Anna zauwazyla, ze cho¢ Benesz caty czas byt w
defensywie, to Prusak ani razu nawet go nie dotknat.

- Teraz sama chyba juz widzisz, madame - Colignac odgadt jej mysli - ze
to prawdziwy mistrz. Tylko dlugo nie robit uzytku z broni 1 nieco
zardzewial. Ale wciaz jest grozny dla najlepszych.

- Czy 1idla ciebie, monsieur? - spytata zaciekawiona, zupelnie straciwszy
zainteresowanie pojedynkiem. - Pono¢ uchodzisz za niezwyci¢zonego.
Francuz usmiechnat si¢ nieco zarozumiale.

- Prawda jest, zem jeszcze nie przegrat zadnej walki.

- A wiele razy si¢ pojedynkowates?

- Boja wiem... Sto, a moze wigcej. Nie liczytem.

- Z jakim skutkiem? Zerknat na niag kpiaco.

- Zawsze z jednakim.

- To znaczy? - dociekata.

- To znaczy, ze zabitem wszystkich przeciwnikow. Ostatecznie po to sigga
si¢ po bron, czyz nie? - Schowat batoréwke na powrdt do pochwy 1
odwiesit na miejsce.

Anna nie odpowiedziata. Wyznanie Francuza przej¢to ja chtodem, a
przeciez do tej pory, cho¢ znala jego reputacj¢, widziata w nim nie
bezlitosnego zabdjcg, lecz idealnego zotnierza, nieledwie dorownujacego
jej ojcu. Tajona sita 1 bezwzglednosé, ktore w nim instynktownie
wyczuwala, pociagaty ja. | to, ze byt taki przystojny, tez miato znaczenie.
Mimo zZe bliska zakochania sig, spojrzata nan teraz innymi oczyma, to zas,
co zobaczyla 1 ustyszata, niezbyt jej si¢ spodobato.

Dla odmiany przyjrzata si¢ Beneszowi, ktory nadal z talentem odgrywat



role btazna. Przypomniata sobie, ile to juz razy mylita si¢ w jego ocenie. A
wszystko dlatego, ze lekcewazyt cudze opinie na swoj temat. Miat w sobie
jakas przekore, ktora najpierw ja irytowata. Teraz zaczynata go lepiej
rozumiec.

Poréwnata w myslach obu mezczyzn i do niczego nie doszta. Wciaz nie
miala pewnosci, lecz pan Karol juz jej tak nie ekscytowal. Kiedy
pomyslata, jak byla zazdrosna, gdy bezwstydnie emablowat stuzace, a
zadnej nie przepuscit, poczula, ze oblewa ja rumieniec wstydu. Dla
niepoznaki udata, ze pochtongto ja widowisko.

Gaskonczyk znat kobiety doskonale, a juz w tak niedo§wiadczonych jak
Anna czytal jak w otwartej ksigdze. Dotad umizgiwat si¢ do niej niejako
rutynowo, bo nudzit si¢ piekielnie w tutejszej gluszy, a poza tym
podniecata go jej niedostepnos¢. Dlatego dziatat powoli, lecz koncowego
powodzenia byt pewny. Dzi$ po raz pierwszy stracit t¢ pewnos¢, a to tylko
podraznito jego ambicj¢. Anna, ktorej do tej

pory nawet nie uwazal za szczegdlna pigknos¢, warta wielkiego zachodu,
raptem bardzo zyskata w jego oczach.

- Nie Igkaj si¢ mnie, pani - rzekt migkkim gltosem, przywotujac na usta
sw0j zniewalajacy usmiech, ktory jeszcze nigdy go nie zawiodt w
kontaktach z kobietami. - Walczg tylko z mezczyznami, niewiastom
zawsze ulegam.

Przykryt jej dton swoja.

- Zauwazytam - odparta sucho i stanowczo uwolnita reke. Nadal si¢
usmiechal, lecz ogarnal go zimny gniew. W §lad za dziewczyna obrocit
wzrok na Wactawa 1 w oczach zamigotaty mu zle btyski.

Tymczasem walka przybrata nieoczekiwany obrét. Prusakowi,



przypadkiem czy celowo, spadia z klingi ochronna gatka, on za$, albo tego
nie zauwazywszy, albo wlasnie dlatego poczuwszy si¢ pewniej, szalonym
atakiem przypart Polaka do cennego sekretarzyka i straszliwym
pchnigciem z wypadu przyszpilit go do mebla, tak jak sig¢ nabija kurczaka
na rozen.

Zapadla cisza. Anna zbladta.

- Trup! - jekneta ksigzna ni to z trwoga, ni z rozkosza. Pierwszy
niepohamowanym §miechem wybuchnat ojciec Wincenty,

potem $miali si¢ juz wszyscy. Niektorzy tapali si¢ za brzuchy, a misjonarz
z rozbawienia spadl w koncu ze stotka, co wzbudzito jeszcze wigksze
salwy wesolosci.

Floret przeszedt pod pacha Wactawa, nie czyniac mu zadnej krzywdy,
czego nie dato si¢ powiedzie¢ o meblu.

- Przebog, moja sekretera, dar Ojca Swigtego! - ryknat bolesnie Horwath,
ktory spostrzegl rozmiary zniszczenia dopiero wtedy, gdy przetart
zalzawione od $§miechu oczy. - Cézes$ uczynit, Fryderyku?!

Zmieszany Jungenfeld daremnie usitowat uwolni¢ biurko od wbitego
gleboko narzedzia zniszczenia. Dzigki pomocy Benesza udato mu si¢ to
wreszcie, ale na brzegu jednej z niezliczonych szuflad pozostata brzydka
rysa. Palocsay, wodzac po niej palcem, znéw mial w oczach tzy, cho¢ tym
razem nie byto mu do $miechu.

Nikt jednak nie podzielat jego rozpaczy. Powracajacych do stotu aktorow
widowiska powitano wielkimi brawami. Najbardziej zachwycona ich
popisami ksi¢zna jawnie to okazywata, wigc Jungenfeld puszyt si¢ jak
paw, uwazajac si¢ za zwyci¢zce. Zaraz tez zaczat pociesza¢ Horwatha, co

tez, w miare ubywania trunkéw, wkrétce mu si¢ powiodto.



Skromnie usunawszy si¢ w cien, Wactaw byt zaskoczony mitym
przyjeciem ze strony sasiadki, albowiem spodziewat si¢ raczej surowe;j
krytyki. Sprawa si¢ wyjasnita, gdy szepneta mu na ucho:

- Wiem, ze mogles$ pan pokona¢ barona juz w trzecim ztozeniu.

- Doprawdy?

- Pan Karol mi powiedziat.

- Ach tak. - Zerknat na Francuza, ktory uSmiechat si¢ krzywo. - Pan de
Colignac jest dla mnie zbyt taskaw.

- Jak to?

- Moglem pokona¢ barona najpredzej w czwartym ztozeniu, bom ostatnio
troch¢ zardzewiat.

- Pan Karol twierdzi to samo.

- Wigc jednak zna si¢ na rzeczy. - Uktonit si¢ lekko Gaskonczykowi, ktory
tego nie zauwazyl, zawtaszczony przez Jungenfelda, chelpiacego si¢
swoim sukcesem i1 zywo gestykulujacego.

Puchary krazyty coraz szybciej, stuzba uwijata si¢ jak w ukropie, nawet
Palocsay zdazyt juz utopi¢ w winie swoj zal z powodu uszkodzenia
ulubionego mebla. Jungenfeld, najmniej trzezwy z catego grona, przerwat
dreczenie Francuza 1 zawotal z ochota:

- W strych la¢, w strychl! Zdrowie wszystkich!

Ledwo spetniono toast 1 stuzba od nowa napetnita szkta, gdy z kolei wstat
hrabia, unoszac w gore swoj kielich.

- Z kijow2, do dna, mili panstwo! Za przysztego witasciciela zamku
Dunajec 1 jego przytomnego tu plenipotenta, goscia po raz pierwszy u nas
bawiacego, barona de Dondangena!

W strych - po brzegi.



Kije - wysokie 1 waskie kielichy do spetniania toastow.

Za przyktadem gospodarza roztrzaskano prozne kielichy o 1 tak
zmaltretowane Sciany, a majacy juz bardzo w czubie Jungenfeld wrzasnat:
- Strzelayjmy do korkéw! Dawac pistolety!

Strzelanie do damskich obcasow byto dos¢ popularne swego czasu w
Polsce, skad zapewne moda ta dotarta na pograniczny Spisz. W zabawie
chodzito o wykazanie odwagi pan 1 celnosci oka panow, byty to jednak
dos¢ ryzykowne igraszki. A poniewaz strzela¢ miat takze pomystodawca
zawodow, panie stanowczo odmowily udzialu. Salomonowe rozwigzanie
W postaci gaszenia Swiec zaproponowat Wactaw, ktéry sam wymowit sig
od popisow.

Jungenfeld po raz drugi tego wieczoru nie zawiddt wspotbiesiadnikow.
Chybiajac o dobre pot tokcia od celu, omal nie wybit szyby w oknie. Po
strzale Horwatha ptomien §wiecy zachybotal, lecz nie zgast. Dopiero
Colignac pokazal prawdziwa maestrig. Najpierw zazyczyt sobie
trojramiennego $swiecznika i1 zwierciadla, po czym stojac tylem do celu 1
kierujac si¢ jedynie jego lustrzanym odbiciem, strzelit jakby od
niechcenia. Kula zdmuchneta wszystkie trzy ptomyki, jakby kto knoty
uciagt nozem.

- Nie mowitem!? - puszyt si¢ Prusak, jakby to byto jego dzieto. - Karolek
to mistrz nad mistrze, rdwnie wybornie strzela z fuzji 1 z kuszy, a 1 z kija
by chyba poradzit!

Kiedy Francuz odbierat zastuzone pochwaly, a stuzba otwierala na osciez
okna, by wypusci¢ dym, hrabia nieznacznym gestem dat znak swoim
hajdukom, jak posagi wartujacym u drzwi. Ci za$, wykorzystujac

zamieszanie, przysuneli si¢ do Benesza, chowajac co$ za plecami. Wactaw



spostrzegt ich w ostatniej chwili 1 nawet zdazyt si¢ jeszcze zdziwic, po co
jednemu drewniana topata do wyjmowania chleba z pieca, a drugiemu
dhugi powrdz 1 ptocienny wor. Na dalsze zdziwienie nie miat czasu,
poniewaz Horwath kiwnat glowa i oba ositki przystapity do dziatania.
Jeden $cisnat ofiar¢ ramionami potgznymi jak konary, drugi zas szybko
zarzucit jej na glowe 1 ramiona worek oraz spetal niczym wielkanocna
szynke. Za czym zaniesiono Wactawa na fawke pod §ciang

1 rzucono na nig dos¢ bezceremonialnie wsrdd chichotow rozbawionego
towarzystwa. Oszotomiony, jak przez mgtg ustyszat glos hrabiego:

- Dobra, zostawcie go mnie!

Przez krétka chwilg miat w oczach irracjonalny obraz Horwatha
szlachtujacego go niczym prosiaka na oczach wielu swiadkow, lecz zaraz
dowiedzial si¢, do czego moze postuzy¢ chlebowa topata, a byt to cel
zgota odmienny, niz mniemat dotad w swojej niewiedzy. Spadty nan
bowiem trzy dotkliwe razy, wymierzone doktadnie w to wrazliwe miejsce,
gdzie plecy traca swa szlachetna nazwg.

Zaraz tez zdjeto mu worek, a hrabia porwatl go w ramiona.

- Witamy w Dunajcu, drogi baronie. Nie chowaj urazy, bo stary to obyczaj
tutejszy1, aby mili goscie dobrze sobie w pamigci zakarbowali spedzone w
zamku chwile. Kazdy z przytomnych?2 tez musial przez to przej$¢, mozesz
zapytac.

Chichoty i potakiwania potwierdzity prawdg jego stow. Wactaw, ktory
wlasnie probowat ostroznie przysias¢ na brzegu krzesta, poderwat si¢ jak
oparzony.

- Nie wiem jak inni - powiedziat - ale ja z pewnoscia bedg to dtugo

pamigtal.



Smiechem i gwarem powitano przyjecie nowego cztonka do wesolej
kompanii.

Polana w kominku dogasatly. Stabnacy zar nie byt w stanie oswietli¢
twarzy zasiadajacych przy ogniu megzczyzn.

- I co o nim sadzicie?

- O bratanku starego? Nie musimy si¢ go obawiac.

- Nie zgadzam si¢ - wtracit trzeci z rozmowcow o mitym 1 dzwigcznym
glosie. - To gracz, ktory nie lubi przedwczesnie ujawnia¢ swoich atutow.
Rzeczywiscie w taki sposob hrabia Andrzej wital nowych gosci. Przytomni
- tu: obecni.

- Dlaczego tak uwazasz? - zaciekawit si¢ pierwszy, sadzac po glosie,
najstarszy w tym gronie. - Dzi§ przeciez pokazat si¢ z nie najlepsze;j
strony. Marniejszego szermierza od Prusaka ze swieca szukac.

- 1 to mnie wtasnie niepokoi, ze on chce, by go bra¢ za zottodzioba. A
przeciez bit si¢ w tym ich powstaniu, wyniost cato glowe ze spotkania ze
zbdjcami 1 na doktadke uratowat Rubinowska. A poza tym czy stary ¢wik
przystalby tu na przeszpiegi niedojdg?

- Hmm... Co zatem proponujecie?

- Skreci¢ mu kark, ale tak, zeby wygladato na wypadek - wyrwat si¢
posiadacz grubego 1 dudniacego glosu.

- Glupis$! - stwierdzit pogardliwie trzeci. - Pierwszy bym go zgtadzil, ale
jesli mtodemu cos si¢ stanie, a stary si¢ o tym dowie, wtedy tu nie zjedzie 1
znoéw bedziemy go Sciga¢ latami. Nie pamigtacie juz, ile zachodu
kosztowato nas, by poznac, dokad si¢ przebiera po opuszczeniu Wenecji?
Gdyby stary de Palocsy mniej pit 1 miat krotszy ozor, nie czekalibySmy

teraz na nich w zasadzce, tylko do dzi$§ dnia szukali wiatru w polu. A ty,



durniu, chcesz to wszystko zaprzepascic?

- Racja - rzekl najstarszy, ktory prowadzit rozmowg. - Zatem od tej chwili
mtody jest nietykalny, ale tez nie wolno go spuszcza¢ z oczu. Zrozumiano?
Odpowiedziaty mu potakujace pomruki.

- A co z naszym planem? Moze lepiej sprobowac ich dopas¢ gdzies po
drodze? Tu moze by¢ trudno - zauwazyt ten o grubym glosie.

- Dlaczego? Przeciez nie bgda sie niczego spodziewac. Na tym polega
caty dowcip - oczekuja azylu, trafig do putapki. Wezmiemy ich przez
zaskoczenie - argumentowal trzeci. - Poza tym odkad opuscili Wenecjg,
przepadli jak kamien w wode. Zaden z naszych szpiegéw nie wpadt na ich
trop, zupetnie jakby rozptyneli si¢ w powietrzu. Nie wiemy, ktoredy tu
jada 1 kiedy si¢ zjawia, 1 pewnie do ostatniej chwili si¢ nie dowiemy.
Trzeba czekad.

- Jest jeszcze jeden problem - ciagnat drugi ponurym gtosem. -
Podstuchatem w karczmie rozmowe¢ dwoch rzezimieszkow. Zdaje
Odpowiedziato mu wzruszenie ramion.

- Mato to w zamku spekuluje si¢ na ten temat? Musiaty go dojs¢ jakies$
pogtoski.

- Albo ma tu swego cztowieka - wtracit trzeci.

- Ito by¢ moze - zgodzit si¢ drugi. - Dacie mi dokonczy¢?

- Moéw - polecit pierwszy 1 zrobit gest, nakazujac trzeciemu milczenie.

- Jeden z tych totréw, ktorego drugi nazywat Lazarczykiem, jak si¢ zdaje,
jest zastepca owego Baczynskiego, ale obwinia herszta za ostatnie
niepowodzenia 1 chyba mialby ochotg stana¢ na czele bandy.

Przerwat dla lepszego efektu.

- 1¢6z z tego? - zdziwit si¢ pierwszy.



- Nie pojmujecie? - drugi zdziwit si¢ jeszcze bardziej. - To dla nas dobra
okazja. I tak potrzebujemy ludzi do wykonania naszego planu, jakikolwiek
on bedzie. A ten Lazarczyk patrzy mi na ghupca i chciweca. Gdyby$Smy
tylko zdotali go przekonac, aby obalit Baczynskiego i wykonat za nas cala
robote, wystawienie go potem do wiatru byloby fraszka...

Przez chwilg¢ panowato milczenie. Pozostata dwdjka rozwazata
propozycje.

- Jak dobrze postugujesz si¢ ta ich dziwaczng mowa? - spytal po namysle
starszy.

- Poymujg juz prawie wszystko, a dogadac si¢ tez poradzg. Zreszta, tyle tu
rozmaitych nacji, ze fatwo udawac¢ kogokolwiek.

- Dobrze. W takim razie pokrec€ si¢ dyskretnie, sprobuj odnalez¢ tego La...
La..., con mil diablos! co za imiona maja ci Polacy.',

Con mil diablos! (hiszp.) - do stu diabtow!

1 urabiaj go, aby jadt nam z reki, nawet o tym nie wiedzac. Tylko si¢
pospiesz, bo czasu mamy niewiele. Badz jednak ostrozny. Aty  zwrocit
si¢ do nayjmtodszego - miej baczenie na mtodego Berzeviczego, zeby nas
czyms$ nie zaskoczyt. I jeszcze jedno: odtad spotykamy si¢ rzadziej. Licho
nie $pi.

Nagle nayjmtodszy cos ustyszat. Dat znak pozostalym, by rozmawiali dalej,
a sam zaczat si¢ skrada¢ ku drzwiom. Chwileg nastuchiwal, by
gwattownym szarpnigciem otworzy¢ drzwi 1 skoczy¢ za prog. Ale spoznit
si¢ 0 sekunde. Na schodach rozlegt si¢ tupot no6g zbiegajacego na dot na
teb na szyje¢ uciekiniera. Posiadacz mtodzienczego glosu zamknat drzwi 1
wrocil do towarzyszy.

- Nawet jesli cos postyszal, to 1 tak nic nie zrozumiat - pocieszajaco



stwierdzil najstarszy, rozmawiano bowiem po hiszpansku.

- Por Dios! Nie pojmujecie, ze juz samo to mogto mu si¢ wydac
wystarczajaco dziwne? Ale mniejsza o to - zauwazyl naymtodszy. - Gorzej,
ze zastal nas razem 1 pewnie rozpoznatl po glosach. Na szczgscie - dodat
pocieszajaco - ja tez go rozpoznatem.

- Coz - westchnat przywddca. - Wolatbym tego unikna¢, ale nie mamy
wyjscia... Wiecie, co czynic¢?

Witali. Ktory$ kopnat dogasajacy ogien. Ostatnie iskry niczym sptoszone
swietliki ulecialty w glab komina. Jeden z konspiratorow wystawit
ostroznie gloweg przez szpare, a dopiero gdy uznat, ze nic im nie grozi, dat
znak drugiemu 1 obaj na palcach opuscili komnatg. Trzeci zamknat za nimi
drzwi.

Por Dios (hiszp.) - na Boga!

Zamach

Daj pokdj, moja droga, 1 bez tego boli mnie gtowa - jeknat hrabia,
odsuwajac od siebie ledwo napoczete jedzenie.

Wigkszos¢ obecnych czuta si¢ podobnie po wczorajszej zabawie, a ksi¢zna
1 Jungenfeld w ogole nie pojawili si¢ na i tak mocno spéznionym
$niadaniu.

- Chciatas, zebym jobaggychl wyposazyt w kosy, wigc je maja, a 1 tak do
zniw uzywacé nie chca. Zyczyla$ sobie, zeby sprowadzié kartofle,
zgodzilem sig, mimo iz ten, jak mu tam...

- Plodozmian - wpadta mu w stowo dziewczyna. - O pozytkach z niego
ptynacych szeroko pisat ksiadz Kluk2, a zreszta owa metoda dobrze juz si¢

sprawdzita w Niemczech.



- Ajatam do niej przekonany nie jestem, Leszczynski tez, a juz chtopi
najmniej, bo zewszad narzekania stysze¢. No, datby mi papcio, jakby si¢
dowiedzial, jakie tu fanaberie pod jego nicobecnos¢ si¢ dzieja! Ale idzmy
dalej - zaczat wylicza¢ na palcach: - Panszczyzng co rusz obnizam,
czworaki porzadne pobudowatem, nikt u mnie w lochach nie jgczy...
Czego ty jeszcze ode mnie cheesz? Zeby choé twoje zabiegi dawaty
jakikolwiek skutek...

- Oczynszowanie zelarzy mogtoby zwigkszy¢ panskie dochody, hrabio -
wtracit ojciec Wincenty, dla wygtoszenia tej kwestii

Jobaggy (wgg.) - chtop panszczyzniany.

Jan Krzysztof Kluk (1739-1796) - autor podrecznikéw do przyrody 1
rolnictwa, zalecanych przez Komisje Edukacji Narodowej, powstate w
czasach stanistawowskich pierwsze w §wiecie ministerstwo oswiaty.
bohatersko zawieszajac w pot drogi kielich z winem. - Po polskiej stronie
Dunajca chtopow juz przed laty na czynsze przeniesiono 1 dlatego tutejsi
wiesniacy na tamten brzeg tak chetnie spozieraja.

- A moze ich od razu uwlaszczy¢? Bzdury! - zirytowat si¢ Horwath. - Sa
na to zbyt ciemni. Juz na drugi tydzien btagaliby mnie na klgczkach,
zebym przywrdcit panszczyzng. Mam racjg, baronie?

- Nie znam si¢ na tym. Lecz styszatem, iz kuzyn moj, Gregor de
Berzeviczy, uwlaszczyt swoich wloscian 1 Zle na tym nie wyszedt...

- zaczal Waclaw.

- Gregor! - przerwat mu hrabia obcesowo. - Z niego bardziej kupiec niz
ziemianin. Sta¢ go na eksperymenta.

- Niemniej, cho¢ brak mi w tej materii rozeznania - ciagnal Benesz

- sadze, ze 1 wsrod wloscian bywaja tacy, ktérzy na miano obywateli



zastuguja 1 do rozumnego gospodarowania na swoim sg zdolni. Dla
pozostatych gldéwna w tym przeszkoda, 1 tu zgadzam si¢ z waszmoscia,
jest ciemnota. Tedy trza im edukacji, co panna Rubinowska

- lekko sktonit si¢ w jej kierunku - podnosi przy kazdej okazji.

- Swigte stowa - popart go misjonarz troche betkotliwie, gdyz z zapatem
ogryzat indycze udo 1 usta miat wypetnione.

Zielone oczy spoczely na Wactawie z sympatia.

- Utrafile$ pan w sedno - pochwalita go Anna. - Czy wiesz, Andrzeju, ze
hrabia Dzieduszycki w swoich dobrach w Jaryszowie zalozyt szkote dla
przypisancoéw i co roku dziesigciu najzdolniejszych uczniow uwalnia od
panszczyzny? Juz w catej Galicji o tym gtosno.

- Dzieduszycki? - spytal misjonarz. - Ten wielki polski patriota?
Styszatem, ze...

- Wystarczy! - uciat dyskusje¢ hrabia. - Na szkote dla zelarzy 1 tak
pieni¢dzy nie mam i nie dam. I do$¢ juz o tym, bo przez wasze nudne
gadanie jes¢ si¢ odechciewa. Jejku - jeknat - glowa mi chyba peknie.
Anna u$Smiechneta si¢ przebiegle 1 wymienita ze starym pijarem, ojcem
Franciszkiem, konspiracyjne spojrzenie, co nie uszto uwagi Wactawa.

- A co powiesz o Czerwonym Klasztorze? Pustka stoi, a na kolegium
nadatby si¢ w sam raz. Przyszto mi to do glowy, gdy$Smy z panem baronem
stamtad uchodzili.

Wactaw przypomniat sobie, jak zatrzymali si¢ 1 dziewczyna dtugo
spogladata na niknacy w oddali klasztor.

- Chcesz tam szkol¢ zaktada¢? - zdumiat si¢ Palocsay. - Toz to rudera.

- Ale fatwo da si¢ akomodowac. A na dal, kto wie, moze przy¢mi stawa

kolegium w Podolincu, ktore podupada z roku na rok1. I pomysl tylko,



Andrzeju, jaki rozgtos przyniesie ci zatozenie nowej uczelni!

Benesz w skrytosci ducha podziwiat spryt dziewczyny, ktora umiata
walczy¢ o swoje.

- No, nie wiem... - Hrabia wahatl si¢, ale wida¢ bylo, ze wizja przysziej
chwaly w roli mecenasa o$§wiaty mile potechtata jego préznos¢. - Kiedy
pomysle, ile to bedzie kosztowac...

- Moze wcale nie tak wiele - wlaczyt si¢ do dyskusji we wiasciwym
momencie ojciec Franciszek. - Rozmawialem o tym z panna Rubinowska i
do spotki z bratem Janem sporzadziliSmy pierwiastkowy obrachunek.
Oczywiscie trzeba jeszcze doktadnie zlustrowac klasztor 1 porobi¢ plany,
ale juz teraz mozna powiedzie¢, iz rzecz jest wykonalna, 1 to stosunkowo
nieduzym ekspensem.

- Ojciec Franciszek obiecat mi, ze na poczatek samotrze¢ gotowi sa
prowadzi¢ wyktady dla pierwszych studentéw! I to bez wynagrodzenia, za
sam wikt jedynie! - dodata Anna.

Pijar uroczyscie potaknat.

- W razie potrzeby odroczymy wyjazd na parg miesigcy.

- Powoli - mitygowat ich zapat Horwath. - Muszg sig jeszcze zastanowic,
a przede wszystkim zobaczy¢ rzetelne wyliczenia. Od pomystu do dzieta
daleka droga.

W potowie XIX w. w opuszczonym kolegium w Podolincu pozostat sam
rektor w charakterze str6za niszczejacego gmachu.

- Ale nie odmawiasz? - upewnila sig, po czym zarzucita mu rgce na szyjg i
ucatowata. - Jeste$ kochany!

- Juz dobrze, dobrze, bo mi glowe oderwiesz, ktora 1 tak ledwie si¢ trzyma

- burczat zazenowany. - Przeciez wiem, ze wiercitaby$ mi dziur¢ w



brzuchu przy kazdym positku, dopdki nie postawitabys$ na swoim.

Anna klasne¢ta w dlonie.

- Mam pomyst! Urzadzmy wycieczkg¢ do Czerwonego Klasztoru!
Wszystkim przyda si¢ troche ruchu.

- Do tego gniazda ztoczyncow?

- Ee, zbojcy na pewno sig juz stamtad wyniesli.

- Jedzcie, jak chcecie, ale beze mnie - ustapit hrabia. - Przydam wam paru
hajdukow do obrony.

- Kto z panstwa wybiera si¢ ze mna i ojcami? - zapytata Anna.
Odpowiedziato jej milczenie. Wactaw nie miat ochoty po raz drugi
odwiedza¢ zrujnowanej budowli, zwlaszcza w towarzystwie
przemadrzalego pijara 1 jego mrukliwego konfratra, wigc grzecznie si¢
wymowit, podobnie jak wyjatkowo tego dnia milczacy 1 ponury Colignac
oraz misjonarz, znOw wybierajacy si¢ do wsi. Anna nie przej¢la sig
brakiem entuzjazmu z ich strony 1 razem z pijarami opuscita towarzystwo,
zaaferowana nowa idea, ktéra jak najszybciej chciala wprowadzi¢ w czyn.
Wkrotce w jadalni zostali tylko hrabia z Beneszem.

- Wiesz pan co? - zagait Horwath. - Na daleka wycieczke nikt mnie dzi$
nie namowi, ale moze przejechatbys sie ze mna nad rzeke poszukac
plenerow?

- Pan malujesz?

- Trochg - odparl magnat skromnie. - Jesli to pana cokolwiek ciekawi,
zapraszam do siebie.

Komnata hrabiego, podobnie jak Anny, przez drzwi polaczona byla ze
swietlica. Pokdj urzadzono siermigznie i prowizorycznie, od innych

odrozniato go jedynie kilka akwarel 1 sztychow rozpigtych na Scianach 1



sztalugi z rozpoczgtym obrazem. Wactaw nie byl znawca sztuki, cho¢ w
szkole cieszyt si¢ renoma bieglego rysownika 1 miat

okazje na zywo podziwia¢ kunszt Bacciarellego 1 Canalettal, lecz prace
hrabiego naprawdg¢ mu si¢ spodobaly 1 szczerze pochwalit reke artysty.
Szczegolne wrazenie zrobit na nim widok zamku malowany z drugiego
brzegu Dunajca2. Horwath usitowat pomniejszy¢ swoje zdolnosci, ale nie
zdotat ukry¢, ze pochwata sprawita mu przyjemnosc.

- A, tu jestescie - powiedzial Colignac, wchodzac do komnaty. - Wszedzie
was szukatem.

- Stato sig cos? - spytat hrabia.

- Sami zobaczcie. Zaintrygowani, poszli za nim. Zaprowadzil ich az na
wieze. Czekajacy tam Cymer, nic nie mowiac, podnidst w gore reke z
hakiem. Podazyli za nia wzrokiem. W potowie potpigtra, na zelaznej
sztabie, niegdy$ podtrzymujacej schody, byt uwiazany sznur, a na nim
wisial Staszek. Jgzyk zwisal mu az na piersi, w wytrzeszczonych oczach
zastyglo przerazenie.

- Zdejmij go jakos - polecit Horwath klucznikowi.

- Pomogg ci - zadeklarowat Wactaw.

Wdrapat si¢ na pochylone plecy Cymera i odciat sznur. Ciato opadto na
dot.

- Sztywny - zauwazyt Francuz. - Musial tak wisie¢ od jakiego$ czasu.

- Jest dos¢ ciepto, wige rigor mortis3 si¢ opoznit. Mysle, ze umart okoto
potnocy - stwierdzil Benesz, badajac zwloki.

- Znasz si¢ pan na tym? - zaciekawit si¢ hrabia. -

- Trochg - odpart Wactaw wymijajaco.

- Kto go znalazt? - spytat Colignac Cymera.



- Ja. Najpierw myslatem, ze si¢ gdzie$s zawieruszyt, bo czgsto mu si¢
zdarzato, lecz gdy wciaz si¢ nie zjawial, kazatem Jurajowi szuka¢ na
dolnym zamku, a sam przyszedlem na gorg - wyjasnil cerber.

Marcello Bacciarelli, Bernardo Belotto Canaletto - stawni malarze epoki
stanistawowskie;.

Obraz ten zachowat si¢ do dzis.

Rigor mortis (tac.) - stezenie poSmiertne migs$ni.

- Jak myslisz, dlaczego to uczynit? - zapytat Palocsay. Klucznik wzruszyt
ramionami.

- Abo ja wiem? Na mo6j rozum chlopak byt ghupi, lecz nie az tak, by
targaC si¢ na zywot. Co za licho w niego wstapito?

- Pewnie zakochatl si¢ nieszczesliwie, jak to mtody - stwierdzit hrabia
bagatelizujaco 1 polecit: - Wez ludzi, usuncie dyskretnie zwloki, zeby
nasze panie si¢ nie przestraszyty, i zajmij si¢ pochéwkiem. A na was,
panowie - zwrdcit si¢ do Benesza 1 Colignaca - czekam na dole.

- Jaidg spac - obwiescit Francuz. - [ nie wazcie si¢ mnie budzi¢. Chyba
zeby znow kto$ si¢ powiesit. Najlepiej ten przemadrzaty klecha,
Franciszek.

- Przyjde za chwilg - obiecat Wactaw.

Kiedy baron zostat sam z klucznikiem, zagadnat:

- Nie wiesz, czy chtopak mial wrogow?

Cymer spojrzat na Wactawa z blyskiem zrozumienia w jedynym oku.

- Tez przyszto mi do glowy, ze kto§ mu pomogt wyprawic si¢ na tamten
swiat. Chtopak miat zwyczaj wtyka¢ nos w nie swoje sprawy. Niedawno
pater Wincenty przytapat go w swojej komnacie na podkradaniu

miedziakoéw z sakiewki. Uczynit larum, ale panience zal si¢ zrobito



huncwota i nie pozwolita go wyrzucié, bo sierota, wigc natarta mu tylko
uszu 1 wymogla obietnice poprawy. Nie byt to przyjemny pachot, Panie
swie¢ nad jego dusza...

- Ale uzyteczny - zauwazyt Wactaw.

- Co jasnie pan przez to rozumie?

- Nie mow mi tylko, ze$ nigdy nie korzystat z jego wscibstwa. Cymer
usmiechnat si¢ potgebkiem.

- Zawsze dobrze wiedzie¢, co w trawie piszczy. Ale nie znaczy to -
zastrzegl szybko - zem go zachgcat do myszkowania po wszystkich katach
lub szpiegowania kogokolwiek. On taki po prostu si¢ urodzit...

- 1juz sig nie poprawi - stwierdzit Wactaw, rzucajac nieboszczykowi
pozegnalne spojrzenie. Nie lubit go, lecz naglej $mierci z pewnos$cia

mu nie zyczyt. - Ty za$ szepnij ksiedzu o naszych watpliwosciach niech
biedak przynajmniej spocznie w po§wigconej ziemi.

W drodze na dot zastanawiat sig, jaka byta przyczyna $mierci chtopaka. Bo
ze ciekawos¢, to pewne. Ale nie ona udusita Staszka, a nastgpnie
zadzierzgngla mu sznur na szyi, zawlokta do wiezy 1 upozorowata
samobojstwo. Waclaw nie miat watpliwos$ci, poniewaz na szyi trupa
brakowalo odciskoOw sznura, a to znaczyto, ze zostat uduszony wczesniej 1
krew zdazyta juz odptynaé z glowy 1 szyi, kiedy go wieszano. A jak
powiedzial hrabiemu, znat si¢ na tym trochg. Oprocz tego nigdzie nie byto
pienka, sterty cegiet czy czegokolwiek, z czego chtopak mogltby dosiggnac
petli. Na dodatek sprawcow musiato by¢ dwoch, bo jeden, nawet
wyjatkowo silny, chybaby sobie ze wszystkim nie poradzit. Wbrew
sugestii Cymera Wactaw nie podejrzewat ojca Wincentego - misjonarz

predzej postuzylby si¢ swa szpada ukryta w lasce. Cymer tez raczej



odpadat - nie pozbywalby si¢ uzytecznego informatora, przynajmniej nie
w tak spektakularny sposob, w razie potrzeby zgladzilby go po cichu 1
ukryt ciato. Poza tym nie zdradzalby swych watpliwosci co do
samobojstwa, wprost przeciwnie. Tak czy owak, chlopak zobaczyt 1
ustyszat cos, czego nie powinien, i przyplacit to Smiercia. Kto zas§ go zabit,
pozostawalo zagadka. W kazdym razie w zamku grasowal morderca 1
dlatego Wactaw z nikim nie podzielil si¢ swoim odkryciem. Dopdki
bowiem obowiazywatla wersja o samobdjstwie pachotka, zbrodniarz miat
prawo czuc si¢ bezpieczny, a to zwigkszato szanse¢ jego zdemaskowania.
Zszedl na dziedziniec dolnego zamku 1 dotaczyt do hrabiego. Czekaly juz
na nich okulbaczone wierzchowce oraz Imre 1 Geza, dZwigajacy malarskie
przyrzady. Przy zachodnim skrzydle pracowato tego dnia wigce;j
robotnikéw niz zazwyczaj. Hrabia byl pograzony w cichej rozmowie z
jakims$ czlowiekiem nieznanym Wactawowi. Na widok Benesza odprawit
rozméowce, a ten natychmiast udat si¢ w kierunku bramy.

- Leszczynskiemu udato si¢ §ciagna¢ paru nastgpnych widczykijow, za
moja zgoda zreszta - wyjasnil hrabia Wactawowi, wskazujac

robotnikéw - aby$Smy na pewno zdazyli z robotami przed przybyciem
wascinego stryja. A propos, kiedy nalezy go oczekiwac? Wactaw roztozyt
rece.

- Tego doktadnie nie wiem. Tusze, iz moze na Wszystkich Swietych,
przynajmniej taki termin mi podano.

- Oby, bo potem jesienne deszcze uczynia drogi nieprzejezdnymi az do
zimy.

Kum Benesza prezentowat si¢ do$¢ niepozornie przy angloarabie petne;j

krwi Horwatha 1 niewatpliwie ustgpowat mu szybkoscia, ale w biegu na



dluzszym dystansie nie dalby tamtemu zadnych szans, tego Wactaw byt
pewny. Mieli wtasnie zjecha¢ ku rzece, gdy dostrzegt wychodzacego z
ekonoméwki Leszczynskiego 1 zmienit plany.

- Tu pana opuszczg, hrabio - powiedziat. - Doceniam zaproszenie, jednak
wiem, ze arty$ci nie lubia, gdy postronni przeszkadzaja im w pracy.

- Jak wola - odpart Palocsay, rzeczywiscie niespecjalnie zmartwiony, a
wygladato wrecz, ze mu to dogadzato.

Leszczynski byt w polowie drogi do osady zelarzy, gdy Wactaw dogonit
go 1 zagadnal:

Czolem waszmosci!

Czotem - odpart rzadca zgaszonym tonem 1 przystanat.

Pamigtasz pan o naszej umowie? Ekonom potart czoto.

Niedoktadnie - wyznat.
- Krotka masz pan pamig¢. Obiecates mi pomoc w zlapaniu Baczynskiego
1jego kompanow. Wiesz juz cos?

Leszczynski pokrecit glowa. Miat tragiczne spojrzenie zaszczutego
zwierzecia 1 wing wypisang na czole.

- Daje wasci trzy dni. Styszysz pan? Za trzy dni chce glowy
Baczynskiego.

Nie zwazajac na zrozpaczona ming podstarosciego 1 jego bezradnie
zwieszone ramiona, Benesz zaciat konia 1 skreciwszy obok spichlerza,
zaczal si¢ wspina¢ na wzgorze Tabor.

Juz jadac na skréty do Niedzicy, wypatrzyt w glebi lasu ustronng polang,
ktora teraz postanowil wykorzystaé. Ale wczesniej cheiat cos sprawdzié.
Zaciekawito go, ze odprawiony wczesniej rozmdwca hrabiego czekat na

niego u konca podjazdu 1 ze razem udali si¢ w strong brodu. Przejechat



wigc szybko na drugg strong wzgorza 1, schowany za krzakiem, skierowat
lunete na rzeke. Czterech mez czyzn na koniach zakonczyto wlasnie
przeprawe 1 wspinato si¢ n drugi brzeg. Na skraju lasu czekat na nich
samotny jezdziec. Nim wszyscy zdazyli znikna¢ w zaro$lach, Wactaw
zdotat go rozpoznac 1 az gwizdnat ze zdumienia.

- Pan baron Gregor de Berzeviczy, no, no... - mruknat do siebie chowajac
lunete¢ 1 zawracajac Kuma.

Kalwin 1 katolik, oficjalnie nieznoszacy si¢ nawzajem, spotykali si¢
ukradkiem. Biorac pod uwage, ze Berzeviczy nieraz na posiedzeniach
parlamentu wystepowat przeciw Habsburgom i1 byt zdecydowanym
zwolennikiem niepodleglo$ci Wegier, o czym wszyscy powszechnie
wiedzieli, wrdzylo to monarchii austriackiej nieliche ktopoty... A Horwath
okazal si¢ wigkszym wegierskim patriota, niz Benesz przypuszczal, a przy
tym sktonnym do ryzyka i umiejacym si¢ doskonale maskowac z
pogladami, co bylo warte zapamigtania.

Troche btadzit, nim dotart do celu, ale na miejscu stwierdzit, ze polana
idealnie odpowiada jego potrzebom. Zaciszna, niezbyt duza, oddalona od
ludzkich siedzib, z samotna sosna posrodku. Rozkulbaczyt Kuma, miat
zamiar bowiem zabawi¢ tu dtuzej, 1 zabrat si¢ do roboty. Obciat czekanem
dolne gatezie sosny, zostawiajac jedynie solidny, poziomo rosnacy konar.
Potem wycial mtodego debczaka, ociosat go 1 skrocit do dwoch tokei
dhugosci, a nastepnie ubil ziemi¢ dookota drzewa, udeptujac w miarg
twarde klepisko.

Zdjat kubrak, pozostajac w samej koszuli. Stanat pod przygotowanym
konarem 1 podskoczywszy, ztapal go oburacz, zawisajac na galezi niby

matpa. Przelotnie pomyslal, ile uciechy sprawitby Annie tym widokiem, a



potem zaczat si¢ podciagac az do omdlenia ramion. Nast¢pnie, nie
zwazajac na bol migsni 1 zmeczenie, ztapat debczaka

1 stoczyt z sosna wyimaginowany pojedynek, pokrywajac kore setka blizn
1 szczerb dopoty, dopoki wyczerpanie nie wytracito mu ,,or¢za" z dioni.
Specjalnie uzyt cigzkiego kija zamiast 1zejszej szabli, chcac przygotowacé
ramiona do dlugotrwatej walki. Setnie znuzony nie pozwolit sobie jednak
na odpoczynek. Zarzuciwszy na kark siodto, co Kum powitat rzeniem
pelnym zdumienia, obiegal wkoto polang, nim potprzytomny padt
wreszcie na ziemig jak kloda. Lezac na plecach 1 dyszac jak ryba wyjgta z
wody, wydobyt z kieszeni zegarek 1 otartszy pot z czota, stwierdzit z
zaskoczeniem, ze owe piekielne meki trwaly niecata godzing.
Zdecydowanie byt w jeszcze gorszej kondycji, niz si¢ spodziewat. Czekato
go wiele trudu, by osiagna¢ dawna dyspozycje, ale to go bynajmniej nie
zniechecato. Wszystko, do czego w zyciu doszedt, cho¢ nie byto tego
wiele, zawdzigczal przede wszystkim cigzkiej pracy 1 nie batl sig jej.
Postanowil, ze odtad bedzie codziennie odwiedzat polang 1 ¢wiczyt do
upadtego. Wytrzymato$¢ 1 sita, tego mu brakowato. Wierzyt, ze jesli
poprawi te elementy, znoOw zaden przeciwnik nie bedzie mu straszny.

Na razie miat dosy¢. Zmyt pot w pobliskim Zrédetku i1 dosiadlszy Kuma,
pozwolit mu wybra¢ kierunek. Tym sposobem natknat si¢ na stojaca po
drugiej stronie wzgorza, ponad goscincem, kapliczke o osobliwym
ksztatcie. Kiedys$ zapewne dobrze widoczna od drogi, teraz zaro$nigta
chaszczami, sprawiata wrazenie zupelnie zapomnianej. Dos¢ spora i
murowana, miata o§mioboczna nawe 1 czworokatne prezbiterium, a catos¢
kryl gontowy dziurawy daszek. Sprobowat wej$¢ do srodka, lecz drzwi

byly zabite na ghucho. Przez szpare¢ dostrzegt w glebi maly ottarzyk z



jakim$ obrazem.

Poniewaz nie miat zamiaru zjezdza¢ do wsi, zawrocit 1 po kwadransie stat
juz pod spichlerzem, gdzie dwoch chtopéw pod nadzorem Spiewaka
wytadowywato z wozu worki maki przywiezione z mtyna. Odciagnat eks-
insurgenta na bok i rzekt:

- Dobrze, ze cie widz¢. Dowiedziates si¢ czego?

- Nic dobrego. Uczynitem, jak wasza mitos$¢ poradzit, na co panienka
wielce si¢ obruszyla i rzekla: ,,Szalejus si¢ najadt, jesli myslisz,

ze powierzytabym los tylu ludzi jakiemu$ mtodzikowi! BadZ spokojny.
Zargczam ci, ze towarzysz Brzozowicz to czlek stateczny, godny zaufania i
w sekretnej robocie wielce do§wiadczony. Powtorz to innym 1 wyzbadZzcie
si¢ wszelkich obaw".

- Tak powiedziata?

- Stowo w stowo, zebym tak zdrow byt.

- No, to wszystko jasne.

- Co teraz zrobimy?

- Trzeba go znalez¢, 1 to szybko. Jesli bedziesz miat jakie$ podejrzenia,
natychmiast do mnie przyjdz. Ja ciebie tez uwiadomig, jak tylko si¢ czegos
dowiem. Musimy by¢ przygotowani na najgorsze. Zapamigtaj, kiedy
przysle ci ten pierscien - pokazal powstancza obraczke - masz rzuci¢
wszystko, zebra¢ ludzi, nie zwlekajac, ukry¢ si¢ w lasach 1 czeka¢ do
odwotania. Co zdarzy si¢ potem, Bog raczy wiedzie€.

- A co z panienkg?

- Sprébuje ja uratowac, jesli to w ludzkiej mocy.

Dwa nastgpne dni Wactaw spedzit pracowicie. Uzywajac rozmaitych

wybiegdéw, wymykat si¢ z zamku. Zreszta Anna najchgtniej przebywala z



pijarami, catkowicie pochtonig¢ta nowym pomystem, hrabia i Prusak
wynajdywali co rusz nowe rozrywki dla znudzonej ksi¢znej, a Francuz
snul si¢ po zamku markotny.

Tymczasem Benesz coraz wigcej czasu spedzal na polanie, ¢wiczac
zapamigtale, po czym objezdzat okolicg z nadzieja natrafienia na trop
austriackiego agenta, lecz bez powodzenia. Mial pewne przypuszczenia,
jednak brakowato mu dowodow, a nie potrafit przytapa¢ podejrzanego na
goracym uczynku, tamten gr¢ pozoroOw opanowat do perfekcji. Nikt, a juz
zwlaszcza Anna, nie uwierzytby gotostownym oskarzeniom Wactawa,
zdradzitby sig tylko 1 narazit na §miesznos¢. Mogt tylko profilaktycznie
zabi¢ podejrzanego, ale nie potrafit mordowac z zimna krwia.

W tej sytuacji postanowit najpierw rozprawic si¢ z rozbojnikami.
Trzeciego dnia, po ¢wiczeniach, uwiazat Kuma do ganku ekonomoéwki 1
zapukal do drzwi. Otworzyl mu barczysty stuzacy o zuchwalym
spojrzeniu 1 prostackich manierach, ktoérego nie widziat za poprzednie;j
bytnosci u rzadcy. Od razu poczul don antypatie.

- Pana nie ma w domu - burknat fagas i chcial zatrzasna¢ gosciowi drzwi
przed nosem, lecz Wactaw zdazyt zablokowac je butem.

- Zaczekam - powiedziat 1 pchnat drzwi ramieniem.

Stuga odsunat si¢ nie dos$¢ szybko. Uderzony drzwiami, chwycit si¢ za
rozbity nos 1 wymamrotat znacznie juz grzeczniejszym tonem:

- Pan jest, ale tak, jakby go nie byto, bo spity jak bela. W tejze chwili z
gbry odezwatla si¢ Barbara:

- Lazarzu, kto przyszedt? Pros$ na gore!

- Tak jest! - odkrzyknal pachot stuzbiscie 1 zrobit przejscie, mowiac z

przesadna uprzejmoscia: - Jasnie pan pozwoli za mna, jasnie panienka



oczekuje.

Na widok Benesza dziewczyna usmiechngla si¢ niepewnie.

Pan baron... WielceSmy radzi. Wactaw zdjat kapelusz i uktonit sig.

Jestem umowiony z ojcem wacpanny. Zarumienita sig.

Niestety, ojciec... niezdrow.

To bardzo Zle - powiedzial Wactaw powaznie. - Bo sprawa, w ktore;j
przybywam, jest niecierpiaca zwtoki i nie bede ukrywat, przysztosé
panstwa od niej zawista.

Rumieniec na jej twarzy ustapit bladosci.

- Ojciec mi nigdy nic nie mowi... - poskarzyta si¢ - ale widzg, ze od paru
dni chodzi jak struty. A wczoraj, gdy mama trochg lepiej si¢ poczula,
rozmawiali pot wieczora, a potem ojciec...

Z konca korytarza dobiegt staby dzwigk dzwonka.

- To mama! Muszg¢ do niej p6js¢. Proszg poczekac, migiem wroce.
Czekal niedtugo, cigzkim spojrzeniem zmusiwszy do rejterady Lazarza,
ktory krecit si¢ w poblizu 1 do odejscia najwyrazniej nie kwapit. Po paru
minutach pojawila si¢ Barbara.

- Powiedziatam mamie o panskiej wizycie. Mama prosi wacpana do
siebie. To bardzo dziwne, bo od tygodni nikogo obcego nie

przyjmuje... Btagam, niech jej pan dlugo nie meczy! Gdyby co$ si¢ dziato,
prosz¢ zadzwoni¢. Bede w poblizu.

- Nie wejdzie pani ze mna?

- Ona chce si¢ z wa¢panem rozmdwic na osobnosci. - Dziewczyna byla
tym nie mniej zdziwiona od Benesza.

W zaciemnionym pokoju chorej poczut si¢ jak w grobowcu. W powietrzu

unosit si¢ duszny zapach lekarstw. I bez wiedzy medycznej mozna si¢ byto



zorientowac, ze Leszczynska dziela od $mierci godziny, najwyzej dni.
Wychudzona reka wysungta si¢ spod poscieli 1 przywotata go ledwo
dostrzegalnym gestem. Pochylit si¢ nad tozem. Duze oczy w
wymizerowanej twarzy spogladaty przytomnie, gtos jednak byt tak staby,
ze musial przyblizy¢ ucho niemal do spgkanych warg, a 1 tak rozumiat
tylko niektore stowa.

- Akt $lubu... Czarno na bialym... Miej litos¢ dla niego... Prosze...
Zamkngla oczy, reka opadta jej bezwladnie. Przestraszyt sig, ze

umarta. Ale przytozywszy glowe do jej piersi, wyczut oddech. Po prostu
usn¢la, wyczerpana. Nagle ustyszal szmer 1 w dwoch susach byt przy
drzwiach, otwierajac je gwattownie. Lazarz odskoczyt od progu jak
oparzony.

- Ja... Jasnie panienka prosi do salonu - wyjakal zmieszany. - Prosze¢ za
mna.

Idac za stugusem, Wactaw zastanawiat sig, jak dtugo tamten podstuchiwat
11le zdotal ustyszec. A takze czy pojat z tego wigcej od Benesza, ktory,
szczerze mowiac, nie zrozumial nic.

Kosztujac domowego ciasta 1 nalewki wisniowej, przez kwadrans zabawial
gospodynig 1 udato mu si¢ wywota¢ usmiech na jej zatroskanej twarzy.
Zrobito mu si¢ szczerze zal dziewczyny 1 postanowit oszczedzi€ jej 1 calej
rodzinie przykros$ci na tyle, na ile to mozliwe. Wbrew pozorom nie byt
bowiem z natury bezlitosny, cho¢ potrafit postgpowac bez skruputow, jesli
sytuacja tego wymagata. Dostosowywatl si¢ do ludzi, z ktorymi miat do
czynienia. Kiedy Barbara, trochg odprezona, poszta po kawe 1 zajrze¢ do
matki, podszedt do

okna wychodzacego na podworze, ktore jak zwykle na Spiszu,



zabudowano w obronny czworobok i1 zamknigto solidnymi warownymi
wrotami. W takiej twierdzy tatwo byto odeprze¢ atak zbuntowanego
chtopstwa, bezpanskiego zotdactwa czy pospolitych rabusiow.

Nagle cofnat si¢ w glab pokoju, spostrzegtszy u furty wscibskiego stuge,
perswadujacego cos dwom chtopom, ktérzy wygladali na totréw pierwszej
wody. Nie dalby za to gtowy, lecz jednego z nich chyba widziat nad rzeka
podczas zabdjstwa studenta. Po chwili obaj wymkneli si¢ na zewnatrz,
Lazarz zas wrécit do domu, po drodze badawczym spojrzeniem obrzucajac
okno, za ktorym ukrywat si¢ Wactaw. Ten za$

pogratulowat sobie ostroznosci. Nie wiedziat, co knut fagas o biblijnym
imieniu, lecz niczego dobrego si¢ po nim nie spodziewat.

- Ten Lazarz... - zagadnat Barbarg stawiajaca na stole dwie filizanki kawy.
- Nie widzialem go tu wczesniej. Jakos nie patrzy mi nie tylko na
przyjaciela Chrystusowego, ale czyjegokolwiek.

- To prawda. Nieprzyjemny cztek. Wszedzie go petno. Nie pojmuje, po co
ojciec podnajat jego 1 paru jemu podobnych. I to przed zima, gdy w
gospodarstwie pracy niewiele, a roboty na zamku prawie na ukonczeniu.

- Ergo bawia tu od niedawna?

- Od kilku dni zaledwie. Ja to si¢ ich czasem boje, tak im z oczu wilkiem
patrzy. A ten Lazarz ze wszystkich najgorszy. Brr... - wzdrygnela sig 1
dodata rozzalona: - Pewnego razu probowal mnie obtapia¢, imaginujesz
sobie wa¢pan?! W moim domu! Ojciec za$ nie daje nan ztego stowa
powiedzie...

Wracajac do zamku, miat o czym mysle€. Leszczynski znosit si¢ z
ciemnymi typami, to nie ulegato watpliwosci. Ale watpi¢ nalezato, by

czynit to z whasnej woli. A w takim razie dlaczego? By¢ moze odpowiedz



skrywat 6w akt §lubu, jesli chora nie majaczyta. Nalezalo to wyjasni¢ jak
najszybciej. Czy Lazarz byt Baczynskim? Raczej nie. Z cata pewnos$cia
byt totrem, lecz znacznie mniejszego kalibru niz ostawiony watazka. Tak
czy owak, Wactaw znalazl punkt zaczepienia i mogt zacza¢ dziatac, co
wprawilo go w dobry nastro;j.

Otwierajac drzwi do kwatery, wyczul zapach fajkowego dymu 1
natychmiast przypomniat sobie sceng ujrzana na podwoércu ekonomowki.
Ucieszyt si¢, ze jego podejrzenia sprawdzily sie tak szybko. Poteznym
kopnigciem otworzyt sobie droge 1 z czekanem gotowym do uzycia wpadt
do $rodka.

Zboj ukryty za drzwiami osuwal si¢ po Scianie ze zmasakrowang twarza,
wypusciwszy sztylet z bezwladnej dtoni. Drugi, 6w znajomy znad rzeki,
gapil si¢ na kompana przerazonym wzrokiem, po czym cisnat w Wactawa
ciupaga 1 nie czekajac rezultatu, przemknat bokiem 1 wypadt na zewnatrz,
jakby go gonita sama $mierc.

Jakoz 1 nie umknat przeznaczeniu, bo kiedy Benesz, uchyliwszy sie przed
ciosem, wybiegl za nim, pater Wincenty wtasnie usitowat wydoby¢ z piersi
zbira utkwiong tam po sama r¢kojes¢ swoja skrywana w trzcince szpadg.

- Sam si¢ nabit - usprawiedliwit si¢ misjonarz, pozwalajac cialu zsunac si¢
z brzeszczotu samym cigzarem. - Ja go chciatem tylko zatrzymac.

Bez ceregieli otarl skrwawione zelazo w koszulg bandyty 1 schowal na
powrot do laski.

- Szkoda - powiedzial Wactaw. - Teraz nam juz nic nie wyjawi.

- Nie musi. Toz to zboj od Baczynskiego, od razu wida¢. Pewnie chciat
ci¢ ograbi¢ pod nieobecnos¢, a ty§ go zaskoczyt. Nie tak byto?

- Pewnie tak - potwierdzit Wactaw, ktoremu taka interpretacja bardzo



odpowiadata.

- A c6z tu sig dzieje?

Kawaler de Colignac wyszedl zaspany ze swej izby 1 gwizdnal przeciagle
na widok trupa.

- Kto zacz?

- Nie wiem - odparl Wactaw. - Zlozyl mi wizyte, ale zapomniat si¢
przedstawic.

- Bardzo$ pan surowy dla niewychowanych gosci - zauwazyt
Gaskonczyk.

Pochylit si¢ 1 fachowym okiem obejrzal nieboszczyka.

Pigkny sztych w samo serce - pochwalil. - Pierwszorzedna robota.

Nie moja - skromnie zaznaczyt Wactaw.

A czyja?

Moja - rzekt misjonarz ponuro.

Pojmuje. Dobry duszpasterz wlasnorgcznie odsyta duszyczki do nieba.
Czym go pater tak gracko zaprawit, bo chyba nie brewiarzem?
Zakonnik poczerwienial 1 juz szykowat si¢ do repliki, lecz Wactaw
przerwat rodzaca si¢ kidtni¢, mowiac:

- Trzeba posta¢ po ludzi, by go stad zabrali. I tego drugiego z moje;j
komnaty tez.

- O, to jest 1 drugi trup? - przyjemnie zdziwit si¢ pan Karol. - Bardzo
pracowity dzien dzi§ macie, panowie. No, a tego kto wystal do diabta? -
Francuz nie mogt wyjs$¢ z podziwu, przygladajac si¢ drugiemu trupowi.
- Ja - przyznatl si¢ Benesz.

- O, ja z pewnoscia nigdy wacpana nie najde nieproszony. A czym go

monsieur tak urzadzit, jesli wolno wiedzie¢?



- Drzwiami.

Colignac parsknal §miechem i1 wciaz rozbawiony, wydobyt z ust
nieszczesnika tkwiacy tam przedmiot.

- Oto zgubne skutki oddawania si¢ natlogowi - rzekt. - Lotr potknat wtasna
fajke. Ma przebite gardio 1 zmiazdzona czaszke. Doprawdy, cieszg sig,
drogi baronie, Ze stoimy po tej samej stronie drzwi.

Tymczasem zakonnik zdazyt sprowadzi¢ paru pachotkéw do
odtransportowania zwtok. Razem z nimi przybyt wraz z przybocznymi
powiadomiony o wypadkach hrabia, za nimi za$ przyciagnat thtumek Zzadne;
sensacji stuzby zamkowe;.

Kiedy obu zbdjcdéw utozono obok siebie na kamieniach dziedzinca, z
grupy robotnikoOw zatrudnionych przy remoncie zachodniego skrzydta
wystapil najstarszy 1 mnac w rekach czapke ze zmieszania, odezwat si¢
niesSmiato:

- Dy¢ ja ich znam. One nietutejsze. Niedawno najeli si¢ do roboty, ale
Cymer ich przepedzit, bo lenie sakramenckie byli. Tego tu zwali Wilkulin,
onego za$ Kurzaj, bo fajki z geby nie puszczat, chocia my go napominali.
Dzi§ zndéw przyszli niby o robotg pytac, ale pokrecili sig ino trocha 1 zara
gdziesik znikli.

- Roboty nie dostali 1 z zemsty do rabunku si¢ wzigli - z ulga skonstatowat
Horwath. - Zeby nawet w zamku czlowiek nie czut sie od tej hototy
bezpieczny! Trzeba z tym porzadek uczynic, 1 basta! Masz moje stowo,
baronie, ze to si¢ juz wigcej nie powtorzy! Gdzie Cymer?

- Po obstalowane meble do stolarza w Starej Wsi pojechat zaraz z rana -
wyjasnit ten sam robotnik.

- W takim razie wezcie woz 1 zaladujcie ciata, a jak Cymer wroci, niech je



do cyrkutu z objasnieniem odwiezie. A wy tu czego? Do roboty mi wracac,
a nuze! - hrabia huknat na gapiow, ktorzy rozpierzchli si¢ w poptochu. - A
swoja droga - dodat

- zmyj¢ ja glowe Leszczynskiemu, ze mi takich gagatkow na zamek
sprowadza!

- Leszczynski niezdrow 1 bez ducha lezy - wtracit Wactaw. - Ale warto by
posta¢ paru hajdukéw do ekonomodwki po niejakiego Lazarza, ktéry moze
mie¢ wiele do powiedzenia, gdy mu si¢ panskie zuchy dobiora do skory.

- Powiada pan? - Hrabia rzucit Beneszowi zamys$lone spojrzenie.

- Styszates$, Imre? Kaz ze czterem ludziom kopna¢ si¢ do ekonoméowki. A
was, panowie, prosz¢ do bawialni. Przyda nam si¢ kieliszek czegos
mocniejszego.

Byli dopiero przy drugim kielichu, gdy zjawit sig¢ Imre.

- I co? - spytal hrabia. Hajduk roztozyl wielgachne rece.

- Nigc, jasnie panie. Uciekli wszyscy okrom starej stuzby, widac ktos ich
uwiadomit.

- No a Leszczynski co na to? Wegier poskrobat si¢ po glowie.

- Eee... Nie pytalim... Nieporgcznie byto... Bo widzi wielmozny pan...

- Co ty tak polgebkiem! - zirytowal si¢ Horwath. - Gadaj wreszcie co 1
jak!

- Jeymos¢ Leszczynska ducha wyzioneta tuz przed naszym najsciem -
wyrzucit z siebie Imre. - Doma wielki rumor, wszyscy ptacza, z nikim
dogadac si¢ nie idzie, a nawet jakos nie lza...

- O Boze! - westchnat hrabia. - Trza powiadomi¢ panienk¢ Anng, zzyta
byta z Leszczynskimi, a 1 jej pomoc pewnie im si¢ przyda.

- Panienka juz tam jest - poinformowat hajduk. - Wracajac z ojcami z



Czerwonego Klasztoru, wstapita pania starsza odwiedzi¢ 1 pierwsza si¢ o
wszystkim dowiedziata.

- To dobrze. Mozesz odej$¢. A dopilnuj, zeby Cymer odwiodzt ciata do
cyrkuhu.

- Juz pojechat, minglim si¢ w drodze.

Kiedy Imre wyszedl, hrabia westchnat i powiedziat:

- No c6z, panowie, nieszczescia chodza parami. Wypijmy za dusze swicte]
pamigci nieboszczki.

Spethili smutny toast 1 rozeszli si¢. Zaraz potem rozpe¢tato si¢ zamieszanie
na zamku, bo ksi¢zna nagle zdecydowata si¢ na wyjazd. Doszto ja
bowiem, ze bandyci pojawili si¢ niemal tuz pod jej nosem, a nie data sobie
wytlumaczy¢, ze bynajmniej nie na jej cze$¢ niewiescia 1 majatek
zamierzali nastawac. Hrabia prébowal, acz niezbyt przekonywajaco,
odwies¢ ja od tego zamiaru, w koncu oddat jej do dyspozycji tuzin swoich
hajdukow jako eskortg 1 ksi¢zna jeszcze przed wieczorem opuscita zamek.
Nawet perspektywa rychtego przybycia Sebastiana 1 jego egzotycznych
towarzyszy nie zdolata jej zatrzymac. Strach przemogt ciekawos¢. Nikt
jednak specjalnie nad nieobecnoscia jej wysokosci nie ptakat, moze z
wyjatkiem Jungenfelda.

Wactaw byt zty, ze w pore nie przypart do muru Leszczynskiego, 1 winit
si¢ za niewczesng stabos$¢. Nie miat juz watpliwosci, 1z chora bynajmnie;j
nie majaczyta, a Ow tajemniczy akt §lubu stanowit klucz do rozwiazania
zagadki, schwytania Baczynskiego i1 rozbicia jego groznej bandy, skoro
Y.azarz natychmiast po podstuchaniu rozmowy zdecydowat si¢ nasta¢ na
Benesza mordercow. Teraz za$ ostateczne rozmédwienie Si¢ z

Leszczynskim nalezato odtozy¢ przynajmniej do pogrzebu jejmosci.



Nekac¢ go w takiej chwili bytoby po prostu nieludzkie, a Wactaw od czasu
do czasu pozwalal sobie na ludzkie odruchy, nawet gdy wiedziat, ze moga
go drogo kosztowac. Zwlaszcza ze nie mogt si¢ pozby¢ upartej mysli, iz w
jakims$ stopniu przyczynit si¢ do Smierci Leszczynskiej. I cho¢ zdawat
sobie sprawg, ze takie mys$lenie kompletnie nie ma sensu, wcale mu przez

to nie ulzyto na duszy.

Lamus

Dzien p6zniej po zamku rozeszla si¢ sensacyjna wiadomos¢, ze Basia
Leszczynska, nie czekajac nawet, az ciato matki ostygnie, jeszcze
poprzedniej nocy uciekta z domu z jakims pachotkiem. Ten drugi cios
zupelnie zatamat starego Leszczynskiego, ktory zaczat pi¢ na umor, tak ze
wszystkie przygotowania do pogrzebu spadly na barki Rubinowskie;.
Nowinami tymi podzielit si¢ z Wactawem Cymer, gdy Benesz zaszedt do
stajni dogladna¢ Kuma. Chwilg gwarzyli o tym i owym, po czym cerber
zaprowadzil Wactawa do komnat zachodniego skrzydta, gdzie trwaty
drobne prace wykonczeniowe, aby pokaza¢ mu przywiezione
poprzedniego dnia meble.

- 1jak sig widzi waszej mitosci?

- Mysle, ze stryj powinien by¢ zadowolony. Wszystko prawie gotowe.

- Jutro, najdalej pojutrze winni§my skonczy¢. Zastonami zas, kobiercami 1
pozostalymi statkami zajmie si¢ panienka Rubinowska zaraz po pogrzebie,
bo juz przyobiecala.

Wyszli na dziedziniec. Wactaw zauwazyt refleks swiatta w oknie na wiezy.
- Tam chyba ktos jest - zauwazytl.

- Na wiezy? - domyslnie spytat Cymer. - Niech wasza wielmozmos$¢ nie



zwraca na to uwagi. To ten zabojad, Koliniak, tak si¢ zabawia od
niejakiego czasu. Szkta ma 1 szpieguje mnie, psiajucha.

- A to czemu? - zaciekawit si¢ Wactaw.

Napehit sobie kieliszek, oprozniajac flaszke.

- Wypijmy. Wactaw odmowit.

- Ach, was¢ nie chcesz pi¢ ze zbrodniarzem? Zatem wystuchaj mnie
chociaz, nim wydasz wyrok.

- Shucham.

Podstarosci otart wierzchem dtoni zmoczone alkoholem sumiaste wasy,
odchrzaknat i1 zaczat opowiadac:

- Skawiccy wywodzg si¢ ze Skawicy. To wie$ po polskiej stronie, pod
Babia Goéra potozona. Kiedy poznatem Marig, z rodowego majatku
niewiele zostato, a to za przyczyna jej brata, Jozefa. Juz za mtodu wdawat
si¢ W awantury, wigc by syn wiezy uniknal, a rodzina hanby, ojciec sptacat
pokrzywdzonych 1 na jurystow gotowizng tracit. I tak majateczek, do
ktorego zarzadzania stary mnie, chudopachotka, najal, zaczal podupadac.
Kiedy wigc Jozef do konfederatow barskich przystat i na wojng¢ poszedt,
wszyscysmy odetchngli. Wrocit atoli po kilku leciech, z niewoli
moskiewskiej si¢ wyrwawszy. Niedtugo doma zabawiwszy, pognat w
swiat, na odchodnym plebani¢ ograbiajac 1 dwor sasiedni. Stary pan
Skawicki nie zyt juz, cate odium spadio zatem na Marig 1 na mnie, od
niedawna pos$lubionych. Trzeba bylo ze strata majatek sprzedac i opusci¢
rodzinne strony. Tutalim si¢ to tu, to tam, folwarki dzierzawiac, lecz
nigdzie dlugo miejsca nie zagrzewajac, bo wszedy nas $cigal on,
przekletnik! Byt zef juz infamis petna geba, przez prawo $cigany. Zawzdy,

gdy mu si¢ goraco robito, u nas schronu szukat. Odméwi¢ mu nie



moglismy, bo straszyl, ze o powinowactwie rozgtosi, a o dobre imi¢ dzieci
nam szto. Nareszcie przybyliSmy tutaj 1 zdato sig, ze stracit trop, bo przez
parg lat si¢ nie pojawial. Ale gdzie tam! Trafit 1 tu za nami, a co gorsza,
osiadt, albowiem tu wtasnie za konfederacji barskiej wojowatl i te strony
znat doskonale. Ucieka¢ juz nie poradzili$my, bo Maria cigzko zaniemogta
ze zgryzoty. I tak przyszto mi sta¢ si¢ wspolnikiem w jego zbrodniach. Ile
si¢ dato, probowalismy rozlewowi krwi niewinnej zapobiec. OstrzegliSmy
wegierskiego kupca, ze zbdjcy nan parol zagieli, a ostatnio panienkg
Rubinowska, gdy si¢ na spotkanie waszmosci wybierala...

_ Wieszcze sny nieboszczki - mruknat Benesz.

_ Wiasnie.

Ekonom dzwignat si¢ z trudem 1 przyniost z szafki druga flaszke gorzatki.
W tym czasie Wactaw siggnat do kalamarza po pidro 1 na odwrocie
jakiegos$ papieru nabazgral wielkimi literami jeden wyraz, podsunat kartke
Leszczynskiemu.

- Czy to on? Pod tym imieniem si¢ ukrywa? Powiedz pan tylko: tak czy
nie?

Rzadca nawet nie spojrzal na napis.

- Nic nie powiem. - ZnOw sobie nalat 1 wypit.

Benesz stracit cierpliwos¢, a nigdy nie grzeszyt jej nadmiarem.

- Pan chyba nie pojmujesz, w jakim potozeniu si¢ znalazte$. Pojdziesz do
turmy na lata, a moze nawet sznur ci¢ czeka. Zhanbisz nazwisko. Pomysl,
co si¢ wtedy z Barbarg stanie?

Stary cisnat kieliszkiem o $ciang, az szkto rozprysnglo si¢ na wszystkie
strony.

- A o kim mysle, do czarta?! - wrzasnal. - Wlasnie z jej powodu nie mogg



ci wydac tego fotra!

- A to czemu?

- Bo on ja porwac¢ kazal, dlatego!

Ztapat butelke 1 napit si¢ wprost z niej. Glos zrobil mu si¢ betkotliwy.

- On wie, ze od panskiego przybycia grunt zaczat mu sig pali¢ pod
nogami, ale nie chce si¢ stad ruszy¢, poki nadziej¢ ma na skarbie
wascinego stryjca tape potozy¢.

- Skad wie o skarbie?

- Wszyscy wiedza. A on 1 tego si¢ domysla, Ze pan masz mnie w
podejrzeniu 1 zechcesz przymusi¢, bym go wydal. Porwat wigc Basig i
zabije ja, cho€ to jego siostrzenica, jesli to uczynig. Dlatego tracisz tylko
czas. Nic ci nie wyjawig.

- To on kazat swym zbirom mnie zabi¢?

- Nie, on czuje do wasci jaki$ dziwny sentyment. To byt pomyst
Lazarczyka, jego prawej reki, on nic o tym nie wiedziat.

Umilkli. Kazdy co$ w sobie rozwazat. Wreszcie Wactaw westchnat cigzko,
jak zawsze wtedy, gdy ogarniata go niewczesna litos¢ w stosunku do
kobiet, dzieci 1 starcéw bedacych w potrzebie, 1 powiedziat:

- Masz pan dokad si¢ uda¢, gdyby ci przyszto stad uchodzi¢ w pospiechu?
Spojrzenie, ktore zaczeto ekonomowi metnie¢, nagle si¢ wyostrzyto.

- Mam syna. Na medyka si¢ w Krakowie wykierowatl, nim wolg boza
poczuwszy, do duchakow]1 przystal. Mysle, ze znalaztby si¢ u niego kat
dla mnie 1 dla Basi, ktora takoz o wstapieniu do zakonu zamysla. - Otart z
oczu tzg. - Chyba za ojcow winy moje dzieci chca odpokutowac...

Benesz nie pozwolit mu uzala¢ si¢ nad soba, rezerwujac ten przywilej

wylacznie dla siebie.



- Odstaw pan flaszke i stuchaj pilnie, bo drugi raz nie powtorze. Zadnych
krokow przeciw Baczynskiemu nie podejme, corki twej wprzod nie
odnalaziszy. Ty za$ dzieje swojej z tym totrem konfidencji opisz akuratnie,
wlasnorgcznym podpisem opatrujac. Ja ci oddam corke, ty mi pismo.
Pakuj si¢ zatem 1 badZ gotow do drogi w dzien 1 w nocy, bo jesli nawet
kompani Baczynskiego msci¢ si¢ na tobie nie beda, ja ci¢ tu dluzej widzie¢
nie chce. Zrozumiano?

- Uczynig wszystko, co zechcesz, panie - drzacym glosem odpart starzec
niemal zupetnie wytrzezwialy. - Tylko, na Boga!, zwro¢ mi dziecko!
Wychodzac, zostawit go Wactaw szlochajacego, z gtowa potozona na
biurku i schowana w ramionach. Wracat do zamku z niezbyt mita
swiadomoscia, ze znow, ktory to raz?, zachowat sig jak jakis niewydarzony
btedny rycerz. Zamiast przycisna¢ ekonoma i zmusi¢ go do wydania
Baczynskiego, zawart z nim bzdurny uktad, nie majac

Od czasoéw sredniowiecznych do poczatkow XIX w. augustianie od §w.
Augustyna de Saxia, zwani duchakami, prowadzili w Krakowie przytutek
przy ulicy Szpitalne;.

bladego pojecia, jak zabra¢ si¢ do odszukania dziewczyny. A c6z go, do
kaduka, obchodzili Leszczynscy?!

Z naprzeciwka, poboczem traktu, noga za noga, wedrowat zebrak,
zakapturzony, brodaty 1 ci¢zko wsparty na s¢katym kiju. Byl to widok tak
pospolity, ze Benesz nie zwrdcil na niego uwagi, dopoki dziad nie zastapit
mu drogi. Wactaw rzucit mu na odczepnego grajcara, lecz zebrak nie dat
mu przejscia.

- Nie poznaje mnie pan, rotmistrzu?

Dopiero teraz Wactaw przygladnat mu si¢ uwaznie;.



- Kacper! Co ma znaczy¢ to przebranie? Jakie§ nowe totrostwo?
Odruchowo siggnat po pistolet.

- Spokojnie - rzekt zboj sthumionym glosem. - Jestem sam. Sledzg pana od
rana. Bez ztych zamiarow - zastrzegt szybko.

- Wiec po co?

- Widziatem, jak pan wchodzit do domu podstarosciego. Zatem juz pan
wie.

- Co niby?

- O pannie Leszczynskie;.

- 1 ¢c6z z tego?

Rzekomy dziad rozejrzat si¢ ukradkiem dookota.

- Nie tutaj. Proszg i8¢ powoli, udajac, ze si¢ ode mnie opgdzasz...
Zaintrygowany Benesz zastosowat si¢ do zyczenia bandyty, ktory
depczac mu po pigtach, glosno 1 natarczywie naprzykrzat si¢ o datek. Nikt

postronny by si¢ nie domyslil, ze wioda przy tym zajmujaca rozmowe.

Wiem, gdzie jest dziewczyna.

Gdzie?

Powiem, ale pod warunkiem ze rozegramy to po mojemu.

Zgoda. Do rzeczy.

Dzi$§ od zmierzchu do $witu moja kolej pilnowania dziewki. Mozna ja
wtedy wykras¢, na szwank si¢ nie wystawiajac.

- Aty?

Da mi pan po tbie i jako$ si¢ wytgam.

Wigc gdzie ja trzymacie?

Tylko si¢ nie ogladaj, panie. Moga nas obserwowac.

- Mow.



- W lamusie.

Mimo ostrzezenia Wactaw z trudem si¢ pohamowat, by nie zerkna¢ na
spichlerz, ktory wtasnie mijali. Wprost nie chciato si¢ wierzy¢, by porwana
ukryto tuz pod nosem jej ojca i gromady zbrojnych z zamku! Byt to
pomyst diabelsko przebiegly, ale akurat tego nalezato sig¢ spodziewac po
Baczynskim 1 dlatego uwierzyt Kacprowi. Do wyjasnienia pozostata inna
kwestia.

- Dlaczego mi to wyjawites?

- A czemu wasza mitos$¢ puscites mnie wolno z Czerwonego Klasztoru?
Zycie za zycie. Chcesz mieé¢ dziewczyne zywa, musisz dzi$ po nia przyjsé.
Po mnie bgdzie jej pilnowal Lazarczyk, ktory do dziewki ans¢ ma, a on po
Ktapciuchu ze wszystkich najgorszy.

Doszli do podjazdu. Benesz przystanat 1 wygrzebawszy drobne z kieszeni,
rzucit je w piach przed zebraka. Ten pochylit si¢ wyzbiera¢ pieniadze, a
wtedy Wactaw spytat:

- Kiedy?

- Najlepiej o potnocku. I sam. Bede czekat od strony piwnic.

Powldczac nogami, Glowacz podazyt traktem do Niedzicy, Wactaw
natomiast razno pomaszerowal do zamku, pogwizdujac nawet wesoto,
cho¢ jak zawsze fatszywie.

Do realizacji planu potrzebowat pomocnika. Kawaler de Colignac nadawat
si¢ w sam raz, wiec Benesz przetamat nieche¢ 1 udat si¢ na poszukiwanie.
Francuz byt u siebie i1 ziewat z nudow, co mu si¢ coraz czgsciej zdarzato.
Na widok gos$cia przerwat stawianie pasjansa i uniost brwi ze zdziwienia.
- Czemuz zawdzigczam ten zaszczyt?

Kiedy si¢ dowiedzial, na twarz wyptynal mu usmiech zadowolenia.



- Nareszcie! Ale po co czekac tak dlugo?

- Bo wtedy bed¢ miat dowdd czarno na biatym. Francuz skrzywit sig
drwiaco.

- Skrupulant z waszmosci. Ja tam nie zadawatbym sobie tyle trudu dla
byle rzezimieszka. No, ale niech tam. Dziwng tez sobie znalazte$ por¢ na
zbieranie dowodow, lecz do aresztowania niczego sobie. Jednak sam nie
dam rady go upilnowac 1 to po ciemku. Co pan powiesz o Andrzeju 1
mademoiselle Rubinowskiej? Obraza sig, jesli ominie ich udziat w tak
pysznej awanturze.

- Myslalem o nich, ale czy nam uwierza? Lubia go przeciez. A jesli nawet
uwierza, czy si¢ przed nim nie zdradza?

- Nie, jesli powiem im w ostatniej chwili, po wieczerzy. Wezme tez
zapasowy klucz do bramy.

- Zgoda. Spotkamy si¢ najdalej o pdétnocy. Niech pan co§ wymysli, by
usprawiedliwi¢ mojg nicobecnos$¢ na wieczerzy.

Nie podali sobie rak, chwilowy bowiem sojusz bynajmniej nie oznaczat
trwalego pokoju. Wracajac, Wactaw zaszedt do kuchni, zeby cos
przegryz¢, 1 zastat tam wielkiego pijara, ojca Jana, lasujacego na potege,
oraz hajduka Gezg, pochtonigtego flirtowaniem z jedna z podkuchennych.
Po powrocie na kwater¢ uciat sobie drzemke, po czym przebrat si¢ w
czarny maskujacy stroj, sprawdzit pistolety i zatknat za pas czekanik,
poreczniejszy od szabli. Nie spodziewat si¢ zdrady ze strony Kacpra, lecz
lubit by¢ przygotowany na wszystko. Otworzyt okno 1 przerzucit przez
parapet ukradziony ze stajni dlugi powrdz, ktérego drugi koniec uwiazat
do nogi t6zka. Wychylit si¢, ale w potmroku nie dosi¢gnat wzrokiem

podnoza muru, wige nie wiedzial, jak daleko zwisa lina. Musiat jednak



opusci¢ zamek w ten sposob, jesli nie chcial sptoszy¢ swojej zwierzyny.
Zerknal na zegarek. Dochodzita 6sma.

Zaczat schodzi¢, mial bowiem zamiar zjawi¢ si¢ w lamusie znacznie
wczesniej, niz go oczekiwano. Tak na wszelki wypadek. Dzigki
rekawicom nie zdarl sobie skory z dtoni, trochg sie tylko poobijat o
wystepy skalne 1 omal nie skrecit nogi podczas zeskoku, bo lina okazata
si¢ za krotka, ale poza tym poszto mu catkiem gladko.

Zszedl ku rzece, aby dosta¢ si¢ pod spichlerz okrezna droga. Wyszedlszy
na tyty lamusa, dlugo przygladal si¢ masywnej budowli, ktorej czarna
bryla wydawala si¢ w nocy jeszcze potezniejsza. Istna twierdza, pomyslat.
Zbudowano ja z solidnych bali 1 nakryto gontowym dachem. Frontowe
wrota zabezpieczono pot¢znymi antabami, a rownie krzepkie drzwi do
piwnicy zaopatrzono w ogromny zamek z dziurka na klucz o rozmiarach
topaty. Tylko pod dachem, pewnie dla wentylacji, wycigto kilka
niewielkich otworow, przez ktore przecisna¢ mogloby si¢ jedynie dziecko
lub linoskoczek. Jakby tych zabezpieczen byto mato, tuz przy spichrzu
znajdowat si¢ domek nocnego stroza.

Przemknawszy jak duch pod okno, usitowat zerkna¢ do srodka, ale nic nie
zdotat dojrze¢, zreszta nie musiat wyteza¢ oczu, wystarczyto nastawic
uszu. Od donos$nego chrapania pobrzgkiwala szyba. Str6z chyba nie tylko
spat, ale byl tez pijany, poniewaz czkato mu si¢ od czasu do czasu. By¢
moze w gorzatke zaopatrywali go zbojnicy, a 1 bez niej, z samego strachu
przed nimi, pewnie pozostatby ghuchy na wszelkie nocne hatasy.
Nastgpne pot godziny Wactaw strawit na nastuchiwaniu i obserwacji
terenu. Upewniwszy sig, Ze na zewnatrz nikt si¢ na niego nie zaczait,

zakradt si¢ pod lamus 1 przytlozyt ucho do $ciany. Wewnatrz panowata



cisza. Zadnych sttumionych szeptéw, zadnego brzekania nieostroznie
tracanej broni. Uspokojony, wdrapatl si¢ na drzewo, ktorego konary siggaty
ponad dach budynku, prawie przytykajac do otworéw pod dachem. Tak jak
na to liczyt, okienka okazaly si¢ z bliska wigksze, niz wydawato si¢ z dotu.
Zmartwilby si¢, gdyby byto inaczej, poniewaz od poczatku wiasnie tedy
zamierzat wejs¢ do srodka. W takich jak ta sytuacjach lubit sprawiac
gospodarzom niespodzianki.

Juz przepchnat gtlowe 1 ramiona z czekanem 1 wta$nie zastanawiat si¢, na
co spadnie, zatlujac, ze nic nie wida¢ w ciemnosciach, gdy niebo przetarto
si¢ 1 wyjrzaty gwiazdy. Promien §wiatta wdart si¢ przez dziure w gontach i
rozjas$nil wngtrze na tyle, by Wactaw dostrzegt, ze ladowanie byto
catkowicie bezpieczne, poniewaz pod spodem znajdowat sie sasiek
wypehiony po brzegi ziarnem. Zauwazyt tez dziewczyne.

Zwinigta w kigbek 1 nakryta kozuchem spata spokojnie w sasiednim
sasieku. Nie byta ani skrgpowana, ani zakneblowana. Ogarnglo go dziwne
przeczucie, ze zamiast blgdnym rycerzem okazal si¢ glupcem, co zreszta
na jedno wychodzito. Mimo to zeskoczyt na dot, po czym brodzac po
kostki w sypkim zbozu, odnalazt drabing, zlazt na nizszy poziom, gdzie
byto juz catkiem mroczno, zapalit przyniesiona zapobiegliwie §wiecg,
odszukat klape do piwnicy, podniost ja 1 zstapit do obszernego loszku,
gdzie na stercie warzyw smacznie drzemat Kacper. Lekkie klepnigcie w

rami¢ wystarczylo, by si¢ rozbudzit.

Pan rotmistrz juz tutaj? Jak pan wszedt?

Trzeba bylo uwazac.

Ktora godzina?

Dochodzi dziesiata.



- Ostrozny jak zawsze. - Zboj pokiwal glowa z uznaniem. - Widziat pan
dziewke?

- Owszem. Obudz ja 1 sprowadz. Dos¢ czasu zmitrezytem. Kacper poszedt
wykonac polecenie. Po paru minutach wrocit

z dziewczyna, ktora z cichym szlochem rzucita si¢ Wactawowi na szyjg.
Przytulit ja troche zazenowany.

- Co z ojcem? - zapytata, ochlonawszy, 1 odsuneta si¢, zawstydzona. -
Straszyli mnie, ze jesli krzykng o pomoc albo sprobuje uciec, zabija go.
- Nic mu nie jest. Czeka na wacpanng. - Popchnat ja lekko ku wyjsciu,
roOwnoczesnie skinieniem nakazujac Kacprowi otwarcie drzwi. - IdZ do
niego bez obawy, dotacze do was za chwilg.

Po jej odejsciu zadat Glowaczowi pytanie, ktore powinien zada¢ duzo
wczesniej:

- Kacper, kto kazat ci powiadomi¢ mnie, ze dziewczyna jest w lamusie?
Tylko nie tzyj, ze to byl twdj pomyst.

Zbdjnik podrapat si¢ po kudtatej gtowie z zaktopotaniem.

- Po prawdzie, to harnas. Lekat si¢, ze Lazarczyk w koncu zrobi jej
krzywdg, a ostatecznie to jego siostrzenica. Krew nie woda, tak
powiedziat.

- 1ja bytem mu do tego potrzebny? Nie mdgt jej po prostu wypuscic? -
pytat Benesz sam siebie, majac juz pewnos¢, ze zostat jak dziecko
wyprowadzony w pole przez przebiegltego watazke, ktory chceiat go tej
nocy wywabi¢ z zamku.

- Ja tam nic nie wiem. Kazali, tom uwiadomit. - Kacper podat
zabierajacemu si¢ do wyjscia Wactawowi kawatek sznura. - A z

Lazarczykiem naprawde nie ma zartoéw. Niech mnie pan zdzieli w teb, a



potem zwiaze, zeby jeszcze tadniej wygladato.

- No to po starej znajomosci. - Wactaw naglym ciosem kolby pistoletu
trafit Glowacza precyzyjnie za uchem, po czym skregpowat
nieprzytomnego 1 utozyt dos¢ wygodnie na lisciach kapusty, bo mimo
wszystko zywit do totrzyka sentyment.

Przed ekonomdwka zastat kryty woz gotowy do drogi 1 zaladowany
dobytkiem, wida¢ ekonom wziat sobie do serca polecenie Wactawa. Za
chwile w drzwiach pojawili si¢ oboje z corka. Leszczynski mocno
przyciskat do siebie zaptakana Basi¢. Na widok Benesza powiedziat:

- Nie wiem, jak wasci dzigkowac...

- Nie trzeba. Jedzcie z Bogiem.

Rzadca podat Wactawowi kilka kartek spisanych drobnym maczkiem.

- Stusznies si¢ pan domyslat, to on. Na tych kartach masz pan wszystko
akuratnie opisane. Gdybys ode mnie jeszcze czego$ potrzebowal, pisz na
parafi¢ Swigtego Krzyza w Krakowie.

Wactaw schowal papiery i pomogt zaprzac czwoérke koni do powozu.

- Niech waszmos$¢ pana Bog blogostawi! - rzekt ekonom juz z kozta.

- Zegnam panstwa. Szerokiej drogi!

Uscisnat dton, ktora starzec do niego wyciagnat. Niespodziewanie Barbara
zarzucita mu rgce na szyj¢ 1 pocatowata go w usta.

- Nigdy waszmosci nie zapomng, nigdy! - zawotata, gdy pow6z ruszyt.
Pomachat im, czujac jeszcze na wargach smak pocatunku. Byto mu mito,
ale znat inng dziewczyng, ktorej pocatunek sprawitby mu znacznie
wicksza przyjemnosc.

Szybkim krokiem ruszyt do zamku. Mimo 1z dochodzita dopiero jedenasta,

miat przekonanie graniczace z pewnoscia, ze 1 tak jest spozniony.



Od muru oderwatla si¢ znajoma sylwetka.

- Co to za hatasy, tam w dole? - spytat Francuz.

- Nic takiego. Mozemy zaczynac.

Colignac pchnat furte w bramie 1 cicho jak duchy przemkngli przez
mroczng sien. Gaskonczyk zapalit skrywana dotad pod ptaszczem latarke 1
poruszyl nig potkoliscie trzy razy. Kilka minut potem z bramy sredniego
zamku wyS$lizneta sie Anna.

- Do poétnocy daleko - stwierdzita szeptem.

Przebrana w mgski stroj wygladata niezwykle apetycznie, ale Wactaw
bohatersko sttumit w sobie ochotg na dluzsze kontemplowanie
smakowitego widoku 1 przeszedt do rzeczy:

- Oby nie za pdzno.

- Niemozliwe - odparli oboje niemal jednoczesnie, a dziewczyna
wyjasnifa: - Przed dziewiata poszedt do siebie, kwadrans potem zgasit
swiatto 1 z pewnoscia juz nie wychodzit.

- Kiedy mademoiselle strézowala tutaj, ja bylem za brama i r¢cze, ze nie
uciekt oknem - dodat Colignac.

- Nie wygladal na zaniepokojonego?

- Nie - powiedziala Anna. - Zachowywat si¢ jak zawsze. Wciaz nie moge
da¢ wiary, ze to on. Jeste$ pan pewien?

- Najzupehniej - poklepat sig po kieszeni na piersiach. - Tu sa lica. A gdzie

hrabia?

Kazat si¢ obudzié, jak przyjdzie czas.

W takim razie przyszedt. Najwyzszy.

Ale zaczekacie na nas? - upewnita sie.

Zaczekamy.



Nie czekali dlugo, bo wnet pojawita si¢ z wiadomoscia, ze hrabia rychio
do nich dotaczy. Od czasu zamachu na Wactawa dwoch

wartownikOw zawsze trzymalo nocng straz na dziedzincu. Byli zdziwieni
ruchem panujacym o tej porze, lecz nie Smieli o nic pyta¢ Jednego Benesz
pozostawit na miejscu, a drugiego wystat za brame, tak na wszelki
wypadek, pozostata za$ trojka wspieta si¢ po cichu na schody. Anna
otworzyla swoim kluczem drzwi, po czym usungta si¢ na bok, a obaj
me¢zczyzni z pistoletami w dtoniach wpadli do izby. Francuz unidst w gore
latarke.

Komnata swiecita pustka. Starannie poscielone 16zko §wiadczyto nie tylko
o pewnym zamitowaniu uzytkownika do porzadku, ale przy okazji
stanowito dowdd, ze nikt w nim tej nocy nie spat. L.ad panowat zreszta w
catej izbie, pozbawionej wszelkich drobiazgdw, ktore lokator musiat ze
soba zabra¢, wychodzac, gdyz przy ubdstwie znajdujacych si¢ tu sprzetow
nie sposob byto wyobrazi¢ sobie miejsca, gdzie mogiby si¢ ukrywac.
Mimo to Gaskonczyk zajrzat pod wyrko.

- Uciekt - rzekt z niebotycznym zdumieniem, podnoszac si¢ z klgczek 1
otrzepujac kurz z pludrow. - Ale jakim sposobem?

- Tam co$ jest - zauwazyta Anna, wskazujac wneke w kacie.
Rzeczywiscie, gdy pchneli mate drzwiczki, ujrzeli wiodace w dot

waskie 1 krete schody.

- Dokad one prowadza? - spytal Wactaw.

- Nie wiem - odparla. - Nawet nie wiedzialam o ich istnieniu. Moze do
piwnic?

Schody faktycznie doprowadzity ich do piwnicy majacej polaczenie z
kuchnia.



- Przez kuchnig si¢ nie wymknat - stwierdzita Anna stanowczo - bo albo ja
bym go zauwazyta wczesniej, albo teraz wartownik.

- W takim razie musi tu gdzie$ by¢, cudéw nie ma. - Gaskonczyk
wykorzystat okazj¢ do zamanifestowania swego niedowiarstwa.

Zapalili zdjgte z uchwytow przy wejsciu pochodnie i rozejrzeli sig po
rozlegtym lochu piwnicznym. Cata jedna $ciang, od polepy po powale,
ciasno wypeltniaty ogromne beki na wino. Lezato ich tu

chyba ze sto, utozonych jedna na drugiej. Owalne w przekroju miaty takie
rozmiary, ze z fatwoscia mogty pomiesci¢ cztowieka. Jedne byty
odszpuntowane, inne nie.

- Pigknie - westchnat Francuz. - Robimy zaklady, w ktorej si¢ skrywa?
Kto wygra, ten w nagrode wezmie kule w teb.

- Mosci Baczynski! - zawotat Wactaw, a echo zwielokrotnito jego glos. -
Przegrates. Wychodz!

- A c6z to za hatasy?!

Z gbry schodzil hrabia w szlafmycy 1 futrze byle jak zarzuconym na
wystajaca dotem koszule nocna. Przed nim, niby zywa tarcza, kroczyli
obaj przyboczni, oswietlajac swemu panu drogg.

- Zabralem chtopcdéw ze soba, bo zdato mi si¢, ze beda potrzebni, a tu
chyba ptaszek wyfrunat z klatki.

- Zniknat jak kamfora - przyznal Benesz.

- Zatem Karol mial racjg, to w samej rzeczy on. Trudno da¢ wiarg.

- A jednak to prawda. Tu jest wszystko spisane czarno na biatym. -
Wactaw podal mu wyznanie Leszczynskiego.

- Jutro przeczytam. - Hrabia wrzucit kartki do kieszeni. - Myslicie, ze

skryt si¢ w ktorejs z beczek?



- Innej mozliwosci nie ma - przyznat Colignac.

- Chtopcy - zwroécit si¢ Palocsay do hajdukow - sprawdzcie no wszystkie
beczki po kolei, a nie spijcie mi si¢ przy okazji! My za§ chodZmy na gorg -
zaproponowal pozostaltym.

Znalazlszy si¢ na powrot w dozorcoOwce, pozapalali wszystkie znalezione
tam $wiece 1 rozpoczgli doktadny przeglad catego pomieszczenia. Niemal
natychmiast Anna przywotata ich do biurka:

- Patrzcie, co znalaztam!

Na blacie lezaty obok siebie: opasta ksigga oprawna w skoérg oraz otwarty
list. Pochylili si¢ nad nim 1 przeczytali:

Spelniajac ostatnig wolg klucznika Cymera, ktory zakonczyt zywot
dzisiejszego wieczora, zapisuje, jak nastgpuje:

Pannie Annie Rubinowskiej, corce druha mego serdecznego z lepszych
czasow - ksigge, ktora znajdzie si¢ tym sposobem w najodpowiedniejszych
rekach.

Panu Beneszowi de Berzeviczy - zycie, bo cho¢ wszedt mi w paradg 1
plany popsowal, to jak ja za ojczyzng si¢ bit, a prawdziwych patriotéw
coraz mniej na Swiecie.

Panu Andrzejowi Palocsayowi, z ktérego gos$ciny korzystatem prawie dwa
lata - wyborne wino w piwnicy, ktorego sam wypi¢ nie zdazylem, a swoim
chtopcom nie dozwolitem.

Stuga unizony, urodzony Jézef Skawicki alias Baczynski

Postscriptum: strzezcie si¢ czarnego lisa!

- Skawicki! - zawotata Anna. - Tak nazywal si¢ towarzysz ojca z czasow
barskiej konfederacji! Pamigtam jak przez mgle, jak mnie na kolana bral...

- To tlumaczy, dlaczego ciebie, pani, taka admiracja otaczat i swoim



ludziom skrzywdzi¢ nie pozwolit - powiedzial Wactaw. - A takze czemu
mnie oszczedzat, cho¢ doskonale wiedziat, ze mam go w podejrzeniu.
Prawdziwy patriota, niech go diabli!

- Honorowy tobuz - skwitowat hrabia. - I bezczelny nad wszelkie
spodziewanie. Podarowa¢ mi moje wtasne wino! - Rozesmiat si¢ na cate
gardto.

- M¢j Boze! - krzykneta Anna, nieprzytomna ze szczgscia, wertujac
ksigge. - Toz to herbarz ojca Cypriana!

Do izby weszli hajducy. Nie trzeba byto pyta¢ o efekt ich poszukiwan,
miny mieli bowiem nietggie. Nic nie mowiac, roztozyli tylko bezradnie
rece. Wtem Imre (lub Geza, Wactaw ich nie odrdzniat), spogladajac ponad
glowami obecnych, wyciagnat reke. Zaaferowani ogladaniem zielnika
dopiero teraz podniesli wzrok 1 oniemieli ze zgrozy. Z tragarza
podpierajacego strop, wydobyta z cienia przez

swiatto pochodni trzymanych przez hajdukow, zwieszala sig¢ nabita na hak
drewniana lalka ubrana w czarne suknie, z wielkim czerepem z dyni i
szerokoskrzydltym kapeluszem na nim. Podobienstwo, mimo
prymitywnego wykonania, byto tak uderzajace, ze nikt nie miat
watpliwosci, kogo kukta imitowata. Geza (lub Imre) zerwat kartke
przyczepiong do piersi wisielca 1 oddat hrabiemu.

- ,.Smier¢ szpiegom!" - odczytat hrabia i zdziwionym wzrokiem potoczyt
po zgromadzeniu. - Pojmujecie co$ z tego?

- Imre - rzekta Anna ochryptym glosem - widziales ojca Wincentego po
wieczerzy?

Hajduk pokrecit przeczaco gtowa.

- Wiec p6jdz 1 sprawdz, czy jest w swojej komnacie. Tylko duchem!



Wactaw wszedt na krzesto 1 zdjat lalke z haka.

- Dlaczego? - spytata Anna, wpatrujac si¢ z przerazeniem w wycigte
nozem 1 jakby rozwarte do krzyku usta kukty. - Wiem, Ze sig nie lubili, ale
czemu Baczynski miatby mordowac¢ misjonarza, i to w tak okrutny
SposoOb?

Nikt jej nie odpowiedziat.

- Nie ma go w komnacie! - zakomunikowal zdyszany hajduk, wpadajac
do izby. - Loze zascielone, jakby si¢ w ogdle nie kiadt.

- O Boze... - westchngla dziewczyna.

- Moze jak zwykle gdzies$ poszedt - pocieszyt ja Horwath. - A teraz i my
chodZzmy spac, najwyzszy na to czas. Nic juz tu nie wymyslimy. A jednak -
dodat na odchodnym - stuzacy byt z niego idealny. A jaki aktor!

- Nie popisales si¢, monsieur - rzucit ze ztosliwa satysfakcja Colignac do
Benesza, spieszac za hrabig 1 jego hajdukami. - Gdyby$Smy postapili wedle
mojej rady, totr gnitby juz w lochu, czekajac na kata.

Wactaw nic nie odpowiedzial, potozyt natomiast dton na ramieniu
dziewczyny, ktora z zielnikiem pod pacha takze zabierata si¢ do wyjscia.

- Jedno stoéwko, jesli taska.

Zatrzymata si¢ zdziwiona jego powaznym tonem.

- Tak?

- Prosze jeszcze tej nocy spali¢ wszystkie papiery, ktore moglyby cig
skompromitowac.

Odparta lekko kpiaco:

- Chyba nie chodzi wasci o listy mitosne?

- To w drugiej kolejnosci. Mam na mysli nie te, ktére mnie si¢ moga nie

spodobac, a raczej te, ktore moglyby si¢ nie spodoba¢ wtadzom



austriackim. Chyba ze nie ascka prowadzitas dokumentacj¢ waszego
sprzysigzenia.

Zmarszczyta brwi 1 takze spowazniata.

- Myslisz, ze... Podjat ja pod ramig.

- Cos sig szykuje. Najlepiej, gdybys zaraz stad wyjechata, moze do
Plawca... Horwathowie maja duze wpltywy w Wiedniu, ale potrzebuja
trochg czasu.

- Nie ma mowy - odparla stanowczo. - Nie opuszczg swoich ludzi.

- Tym ja si¢ zajme. Prosz¢ mi zaufa¢ i uczyni¢, jak radzg. Popatrzyta na
niego tak cieptym wzrokiem jak jeszcze nigdy, jemu

za$ zrobito si¢ rOwnie ciepto i1 radosnie na sercu.

- Ufam panu, mimo to zostang.

Zeszli na dziedziniec. W t¢ 1 z powrotem przemierzato go dwoch
wartownikéw. Anna podata Wactawowi reke.

- Jeste$ prawdziwym przyjacielem. Przytrzymat jej dton.

- Mierzeg znacznie wyzej. - USmiechnat si¢ po raz pierwszy tego wieczora.
Po jej odejsciu natychmiast poszedt do stajni, obudzit zaréwno Kuma, jak 1
$piacego na stryszku Juraja, po czym pierwszego osiodiat, drugiemu za$
rzucit dukata oraz zdj¢ta z palca powstancza obraczke 1 powiedziat:

- Pierscien dla Spiewaka, dukat dla ciebie za fatyge i milczenie. Tylko
uwin si¢ predko 1 zaraz wracaj.

- Za teli pieniadza bede leciat jak wiater - zapewnit chtopiec,
pieszczotliwie glaszczac monete.

Wactaw patrzyt chwilg za nim, po czym powoli zawrdcil. Miat o czym
mysle¢. Owszem, dat si¢ wystrychna¢ na dudka Baczynskiemu. Herszt

bandy specjalnie zaaranzowal porwanie dziewczyny, by pozby¢ si¢ z



zamku Benesza na czas swojej ucieczki, do ktorej pewnie od dawna byt
przygotowany. Pocieszato Wactawa tylko to, ze nawet Leszczynski dat si¢
oszuka¢, gdyz jego rozpacz z pewnos$cia nie wygladata na udawana.
Zbdjnicki harnas byt niewatpliwie ztym cztowiekiem, jednak niezupetnie
wypranym ze szlachetniejszych odruchow, inaczej nie udzielitby
ostrzezenia, ktére moglo jeszcze uratowac szeregowych cztonkow
,bractwa ztamanego piora". Ale co mogto ocali¢ Anng?

Czekala nan przed drzwiami.

- Wszystkie papiery zniknely - poinformowata drzacym ze
zdenerwowania glosem.

- Tego si¢ obawiatem - odpart zatroskany.

- Co robi¢? - Wylamywata dtonie. Ujat je 1 pogtaskal uspokajajaco.

- Nie wiem. Dlatego najlepiej iS¢ spac. Jutro pomartwimy si¢ wspdlnie, a
to zawsze raznie;j.

Delikatnie przyciagnal ja do siebie. Nie stawiata oporu. Czut, jak
stopniowo uchodzi z niej napigcie. Podniosta twarz 1 powtoérzyta:

- Ufam panu.

- Zato ja sobie nie bardzo. Dlatego prosz¢ juz wracac. - Oderwat si¢ od
niej z wielkim samozaparciem. - Dobranoc.

Sam nie zastosowat si¢ do wlasnej rady 1 dtugo nie mogt zasna¢, szukajac
jakiegos rozwigzania. Tymczasem za oknem juz wstawat dzien, ktory mogt
przynies¢ ruing wszystkich jego zyciowych plandw, a on nadal nic nie

wymyslit.

Oskarzyciel

Wielmozny panie! Wielmozny panie!



Dhuzsza chwile trwato, nim wyrwany ze snu Wactaw rozpoznat glos
dobijajacego si¢ do drzwi Juraja.

- Czego tam?! - zawotal zly, gdyz zegarek wskazywal ledwie par¢ minut
po szostej, a to znaczyto, ze spat najwyzej trzy godziny. Wylazt z t6zka i
uchylit drzwi.

- W zamku petno wojska! Grof pilnie prosza jasnie pana do siebie!
Chlopiec wyciagnat brudna reke.

- Spiewak kazal powiedzie¢, coby si¢ wasza mito$¢ o nic nie troskat -
szepnal.

- Dobrze si¢ spisates - pochwalil go Wactaw, odbierajac powstancza
obraczke.

Stajenny nic nie przesadzil, bo kiedy Benesz opuscit komnatg, dragoni
pojawili si¢ juz na gébrnym zamku, a von Kaunitz osobiscie nadzorowat
odprowadzanie do lochu aresztanta w kajdanach, ktory réwniez nosit
mundur.

- Czotem, kapitanie. C6z to, ktadziesz areszt na wtasnych ludziach?
Oficer skrzywit sig, jakby go rozbolatly zgby.

- Witam, baronie. Niestety, rozkaz komisarza. Kapral Chowaniec zostat
oskarzony o znoszenie si¢ z tym oslawionym bandyta, Baczynskim.
Czysty nonsens, ale nic na to nie poradze.

Whpatrywat si¢ w noski swoich zakurzonych butow, unikajac wzroku
Wactawa, ming za$ mial coraz bardziej zaktopotana.

- Bardzo mi przykro - rzekt, odchrzaknawszy uprzednio - lecz muszeg
wacpana poprosi¢ o klucz do komnaty. Mamy ja przeszukac.

_ Nie pojmuyg...

- Jatez. Ale rozkaz to rozkaz 1 trzeba go wykonac. Dowie si¢ pan



wszystkiego na dole.

W sali biesiadnej towarzystwo juz znajdowato si¢ w komplecie. Przybyt
nawet trzeci z pijarow, ktorego Wactaw dotad nie widziat, mtodzieniec o
niezwykle mizernym wygladzie. Wida¢ wiesci o jego chorobie nie byty
przesadzone. Powitaly Benesza smgtne spojrzenia. Nawet ci, ktorzy nie
brali udziatu w nocnej przygodzie, wygladali nieszczegdlnie. Zrozumiat
ich podie samopoczucie, gdy czlowiek siedzacy tytem do niego odwrocit
si¢ 1 rzekt ironicznym tonem:

- Aa, jest wreszcie 1 pan baron. Prosimy do kompanii. Nieznajomy miat na
sobie szare cywilne ubranie, dobrze skrojone,

ale nie az tak, by zdotalo zamaskowac jego obfite ksztatty. Na stole przed
soba potozyl elegancki popielaty cylinder zgodny z najnowsza moda, w
reku za$ trzymal laseczke, ktora wywijat od niechcenia. Gdyby nie ten
gest, trudno bytoby na pierwszy rzut oka rozpozna¢ w nim dawnego ojca
Wincentego.

- Czy swigcen pozbyles si¢ pan rownie fatwo jak rewerendy? - spytal
Wactaw, zaymujac wolne miejsce za stotem.

Rzekomy zakonnik odrobing unidst swe potezne ksztalty z krzesta.

- Policmajster Lothar Schwarzfuchs, zastepca dyrektora wiedenskiej
policji, do ustug. Pan jeden nie wygladasz na zaskoczonego moja
przemiana.

- Wiasnie czegos$ takiego oczekiwatem po braciszku, ktory tamat wszelkie
reguly swojego zakonu.

- Pewnie nie dasz wiary, ale w mtodosci chciatem zosta¢ ksiedzem,
wytrzymatem nawet prawie dwa lata w seminarium. Wystarczajaco, by z

dobrym skutkiem udawac¢ zakonnika, jak si¢ okazato.



- Wszystkich nie zwiodte$ - zauwazyl Wactaw, przypominajac sobie
przestroge Baczynskiego: ,,strzezcie sig¢ czarnego lisa!"l.

Gra stow: schwarz (niem.) - czarny, Fuchs (niem.) - lis.

- Pan si¢ nie liczysz, swdj swego zawsze rozpozna. To jedynie kwestia
czasu. Jak tylko si¢ zjawiles, wiedziatem, ze musze si¢ pospieszy¢.

- Nie siebie mialem na mysli.

- Doprawdy? A kogdz jeszcze?

Zniecierpliwiony hrabia przerwat t¢ stowna szermierkg, mowiac
poirytowanym tonem:

- Do rzeczy, komisarzu. Im predzej poznamy powdd panskie;j
wczesniejszej maskarady 1 obecnego najscia, tym rychlej pozbedziemy sig
twojego niemitego towarzystwa.

Komisarz rozpart si¢ wygodnie 1 usmiechnat z wyzszoscia.

- Czy uda si¢ panstwu pozby¢ mnie tak szybko, jak bysScie chcieli, to si¢
dopiero okaze. Nie wykluczam, acz szczerze watpie. Oto pismo wydane
przez dyrekcje policji w Wiedniu 1 podpisane przez samego
Najjasniejszego Pana, ktore upowaznia mnie do zastosowania wszelkich
srodkow, jakie uznam za stosowne. Dlatego moi ludzie przeprowadzaja
teraz przeszukania u wszystkich panstwa oraz dokonaja osobistej rewizji,
jesli zajdzie taka potrzeba. - Podsunal hrabiemu dokument przez stot.
Horwath przeczytal go uwaznie i podat Wactawowi.

- Nadal nie pojmujg, o co w tym wszystkim chodzi - zauwazyt Palocsay.
- Najpierw szto tylko o bandytow, wobec ktorych tutejsze wladze okazaty
si¢ zupetnie bezsilne. Stad moje przybycie w przebraniu misjonarza. Byto
to naduzycie goscinnosci, przyznaje, lecz usprawiedliwione wyzsza

koniecznoscia.



- Nic tego nie usprawiedliwia - stwierdzit zimno hrabia. - Zwlaszcza ze
niczego pan nie wykrytes.

- Mylisz sig, hrabio. Najpierw wykrytem, zZe nasz dzielny kapitan Kaunitz
nie mogt wytropi¢ ztoczyncow, dlatego ze jego zaufany podoficer byt
informatorem bandy. Niedawno za$ zdobylem wiadomos¢, ze ponad dwa
lata temu, podczas napadu na karczmg¢ w Thuczaniu kolo Wadowic, corka
arendarza chlusneta Baczynskiemu w twarz

wrzacym olejem. Nie zabilta go, ale prawie oslept. I juz miatem pewnos¢,
ze to Cymer jest Baczynskim. Lecz kiedy przybywam, zeby potozy¢ na
nim areszt, dowiaduje sig, 1z sptoszyliscie go swoim nieudolnym
dziataniem! Sapnat z irytacji.

- Doprawdy, miatem o wasci lepsze mniemanie. - Wyciagnat
oskarzycielsko palec w kierunku Wactawa. - Tymczasem przez pana
paromiesig¢czne $ledztwo wziglo w teb, a na dodatek wspolnik
Baczynskiego, Leszczynski, tez nam si¢ wymknat. Jego zeznanie nie zda
si¢ nam teraz na nic.

Benesz wzruszyt ramionami.

- Leszczynski byt szantazowany przez szwagra, Baczynski zas to
cztowiek o i$cie zwierzecym instynkcie. Zagrozenie wyczuwa na milg, a
do ucieczki gotowat si¢ od dawna. Obaj go nie doceniliSmy, ale ktory
sptoszyl, to rzecz sporna. Ostatecznie nie moja podobizng powiesit sobie w
izbie.

- Moéwisz o tej Smiesznej kukle? - Policjant machnat pulchng dtonig z
lekcewazeniem. - To dziecinada. Ale moze jest trochg racji w tym, co$ pan
wczesniej powiedzial... - zastanowit sig. - A tak swoja droga, jak wpadites

na jego trop?



- Tak jak pan 1 kawaler de Colignac, przez wykluczenie podejrzanych. Do
tego doszly drobne spostrzezenia.

- Jakie? - zacieckawit si¢ komisarz.

- To, ze nie byt wcale lysy, a jedynie golit starannie glowe, §wiadczyto, ze
moze chcial odmieni¢ wyglad. Wymyslone przezen duchy trzymaty
chlopstwo z dala od zamku, ale przy okazji zapewniaty bandzie swobodg
dziatania, zreszta to pan wykrytes, ze do niedawna bandyci kwaterowali na
gornym zamku. Wystawiat si¢ nie jak prostak, nawet bywaly w §wiecie,
poza tym mial spora wiedzg¢ z rozmaitych dziedzin. Ale tak naprawde
zdradzity go ziota...

- Co?

Komisarz wybatuszyt na niego oczy, ale 1 pozostali spogladali na Wactawa
ze zdumieniem.

- Teraz, gdy zostawil pannie Rubinowskiej zielnik ojca Cypriana wszyscy
wiemy, ze byl zawotanym zielarzem. Lecz ja si¢ o tym dowiedzialem
przypadkiem jeszcze przed przyjazdem na zamek. Potem znaleZli$my ziota
w Czerwonym Klasztorze, a gdysmy stamtad wrocili, klucznik rozpoznat
je bezblednie. Odtad miatem go na oku. Brakowato mi tylko dowodow,
takich jak zeznanie Leszczynskiego, ktérego wystarczyto poddac lekkie;j
presji, bo od poczatku zachowywat si¢ jak wystraszony zajac.
Schwarzfuchs wzniost oczy do nieba.

- Zebrac tak pigkne poszlaki i1 jeszcze szuka¢ dziury w catym! Pan masz
obsesj¢ na punkcie dowodow. Ale 1 tak gratuluje dobrej policyjnej roboty.
Ponowil probe podniesienia si¢ z krzesta 1 udato mu si¢ osiagna¢ co$ na
ksztatt uktonu. Zniecierpliwiony hrabia przerwat te uprzejmosci,

wypowiadajac na glos opinig niewatpliwie podzielana przez pozostatych:



- Panie komisarzu, zechciej z taski swojej wyjawi¢ nareszcie powody, dla
ktorych nas tu zgromadzites, bo chyba nie po to, bySmy o tak nieludzkie;j
porze zapoznawali si¢ z metodami pracy policyjnej. Albo pozbaw nas
swego towarzystwa 1 pozwol wroci¢ do tozek.

- Nudze panstwa? Przepraszam - policjant udal przejg¢tego napomnieniem
- lecz tak to juz bywa, gdy spotka si¢ dwdch fachowcodw. Zapewne
panstwo tego nie wiedza, gdyz pan baron chwali¢ sig nie lubi, ale podczas
niedawnej rebelii w Polsce byt on policmajstrem w warszawskim
Wydziale Bezpieczenstwa i prawa reka samego komisarza Joachima
Moszynskiego.

Usmiechnat si¢ pod nosem, obserwujac reakcje¢ towarzystwa na swoja
rewelacje. Wactaw, mimo utkwionych w niego kilku par oczu, zachowat
catkowity spokoj.

- To prawda - odpart. - Za insurekcji pracowatem przez pewien czas w
Deputacji Indagacyjnej, lecz jeszcze przed upadkiem powstania ztozylem
rezygnacje.

Schwarzfuchs zmruzyt oczy ztosliwie.

- Coz za skromnos¢! Deputacja Indagacyjna, prosze¢ panstwa, to nic
innego jak tajna policja powotana do wykrywania tak zwanych zdrajcéw
ojczyzny oraz moskiewskich ajentow. Pan de Berzeviczy tylu ich wytropit,
ze gdyby w pore nie schronit si¢ pod skrzydta naszego Najjasniejszego
Pana, zawistby niechybnie na moskiewskim stryku! Raz jeden si¢ pomylit
1 dlatego wystapit z policji. Otoz...

- Nikt nie jest ciekaw panskich rewelacji - przerwat mu Benesz, tym
razem wyprowadzony z rGwnowagi, drzaca reka ocierajac spotniate nagle

czolo.



- Przeciwnie - ciagnat komisarz bezlitosnie - wszyscy maja prawo
wiedzie¢, dlaczego wolat pan raczej wypusci¢ z reki nawet takiego
zbrodniarza jak Baczynski, niz odda¢ go sprawiedliwosci bez niezbitych
dowodow winy. Ot6z zdarzyto si¢ raz panu baronowi schwytac szpiega,
ktory nie przyznawat si¢ do niczego, a dowoddéw brakowato. Kiedy
praworzadny pan Berzeviczy ich szukal, jego bardziej praktyczni i mniej
cierpliwi koledzy biciem wymusili na podejrzanym obciazajace go
zeznania. | powieszono nieboraka bez ceregieli, a zaraz potem znaleziono
w archiwum ambasady moskiewskiej pelny rejestr szpiegdw 1 ajentow, na
ktorym jego nazwisko nie figurowato...

- To straszne - przerwata mu Anna, spogladajac na Wactawa ze
wspotczuciem, ale on, przygnegbiony, siedziat ze zwieszona glowa 1 nie
patrzyt na nikogo.

- Przeciwnie, to ucieszne. Bo ten skazany naprawdg byt ajentem, tylko nie
moskiewskim, ale naszym i dlatego nie byto go na przechwyconej liscie! A
poniewaz w tej wojnie zachowalismy neutralnos$¢, wigc nie moglismy sig
do biedaka przyznac¢, ani nawet wysuna¢ potem przeciw panu Berzeviczy
oskarzenia. Dlatego mito mi stwierdzi¢, ze wyrzuty sumienia bylty mu
przez caty ten czas dostateczna kara. No 1 czy to nie zabawne?

Zas$mial si¢ na cate gardio 1 Smiat dopoty, dopdki zniesmaczony hrabia mu
nie przerwat:

- Marnujesz nasz czas, moj panie. Baron de Dondangen moze byt kiedy$
policjantem, lecz to jego rzecz. Nie przybyt do nas bowiem

w tym charakterze ani tym bardziej szpiegowac, w przeciwienstwie do
waszecl. A skoro Baczynski si¢ wymknal, pana chyba tez nic juz tu nie

zatrzymuje...



Wstal, ale Schwarzfuchs spojrzal nan zimno 1 ostentacyjnie rozwalit si¢ w
krzesle z prowokacyjna arogancja.

- Siadaj pan, bo si¢ zmgczysz, nim z wami skoncze. Ujecie Baczynskiego
to nie jedyna sprawa, ktora mnie tu przywiodta, ani nawet najwazniejsza.
Czy mowi cos panstwu nazwa Centralizacja? - Potoczyt wzrokiem
dookota. - Niektorym moze faktycznie nic, wigc wyjasnig, ze jest to polski
spisek zmierzajacy do wywotlania rebelii na terenie catej Galicji. Ajenci
Centralizacji przemierzaja kraj 1 utrzymuja taczno$¢ miedzy
poszczegdlnymi grupami spiskowcow.

- 1c6z z tego? - spytat hrabia, ale usiadl postusznie. - Tu jest Spiz, a nie
Galicja.

- Ale wlasnie tu zawiazato si¢ sprzysi¢zenie, 1 to pod panskim nosem,
mosci hrabio! I trudno ci bedzie wykaza¢, ze$ nic o tym nie wiedziat.

- Bzdury!

- Spojrz na panng Rubinowska, a zmienisz zdanie.

Nie tylko hrabia, ale 1 pozostali wgapili si¢ w Anng z niebotycznym
zdumieniem, z wyjatkiem jednego Wactawa. Dziewczyna pobladta i nie
wiedziata, gdzie uciec z oczyma.

- Anno? Powiedz co$ - rzekt hrabia. Rubinowska milczala.

- Zaprzeczanie nie ma sensu - powiedzial policjant 1 poklepat si¢ po
kieszeni na piersiach. - Tu mam papiery z biurka panny Rubinowskiej. Sa
to tak mocne dowody winy, ze nawet pan Berzeviczy nie mogiby
wymarzy¢ sobie lepszych.

- Zlodziej - powiedziata z pogarda. - [ prowokator! To ty kazates mi
wszystko zapisywac!

- Anno! - zawolat z rozpacza Palocsay. - Ja chyba $ni¢! Ty nie mogtas



uczyni¢ tego, o co posadza cie ten okropny cztowiek?

Pijarzy przygladali sig jej z ciekawos$cia, baron Jungenfeld z jawnym
potepieniem, natomiast Francuz z nieukrywanym podziwem. Pod
wplywem tych spojrzen nagle uspokoita si¢, podniosta dumnie gtowe, w
oku zabtysta jej iskra 1 juz otwierata usta, by rzuci¢ im wszystkim w twarz
SWoje przyznanie.

- Prosze nic nie mowic¢ - ostrzegt ja szybko Wactaw, ktory wlasciwie
zinterpretowat stalowobtekitny bltysk w szmaragdowych oczach.

- Polubitem pania - stwierdzit Schwarzfuchs ze §wigtoszkowata ming
dobrego wujaszka - ale jestem urz¢dnikiem panstwowym i1 znam swoje
obowiazki. Zostaniesz aresztowana.

- To jakie$ horrendalne nieporozumienie! - zawotatl hrabia. - RoOwnie
dobrze mozesz pan aresztowac kazdego z nas!

Komisarz wyszczerzyt zeby w szyderczym u$§miechu 1 zakrecit mtynka
laseczka.

- To bardzo prawdopodobne. Horwath zdgbiat.

- Podejrzewasz kogo$ jeszcze? - wyjakal.

- Wszystkich!

Agent napawat si¢ poruszeniem, jakie spowodowalo jego oswiadczenie.
Pijarzy, z braku otwartego nieba, wzniesli oczy do sufitu, z wyjatkiem
najmtodszego z nich, ktéry btadzit wzrokiem dookota, jakby nic z tego nie
rozumial; Jungenfeld przybrat pozg¢ obrazonej niewinnosci; Francuz
usmiechat si¢ z politowaniem 1 tylko Wactaw nie zareagowat w ogole,
myslac intensywnie nad sposobem wywiktania Anny z matni. Nic nie
przychodzito mu do glowy 1 z tego powodu nie mogt cieszy¢ si¢

przystuga, jaka mimowolnie oddat mu komisarz. Bo cho¢ zabit w zyciu



wielu ludzi, a jeszcze wigcej oddat w rece kata, to tylko $mierci owego
rzekomego moskiewskiego szpiega czut si¢ naprawde winny 1 tamto
wspomnienie dr¢czyto go latami. Teraz ten kamien spadt mu z serca z
wielkim hukiem, ale nastapito to w fatalnym momencie.

- Panie! - warknat Palocsay przez zacisnigte zgby, pochylajac si¢ groznie
ku agentowi. - Bacz, co méwisz, zapewniam ci¢ bowiem, ze Horwathom
wystarczy w Wiedniu koneksji, aby zwichna¢ ci karierg¢ na zawsze!

- Ciekawe, 1lu przyjacidt panu zostanie, drogi hrabio - rzekt nieporuszony
policjant, znéw poklepujac si¢ po kieszeni - gdy moj raport dotrze do
Najjasniejszego Pana. Wniosek w nim zawarty jest taki, ze zamek Dunajec
to istne siedlisko zdrady 1 wystgpku, a pan za to odpowiadasz. I nie mysl,
ze nie wiem o twoich sekretnych spotkaniach z Gregorem Berzeviczym,
tym madziarskim podzegaczem...

Jungenfeld porwat si¢ z miejsca.

- Tak czy owak, mnie to nie dotyczy. Mozecie sobie stuchac¢ tych bredni,
lecz ja nie zamierzam. Natychmiast wyjezdzam!

- Nikt stad nie wyjedzie bez mojej zgody - zgasit go komisarz. -
Waszmosci to rowniez si¢ tyczy.

- A niby z jakiej racji? - zaprotestowat Prusak. - Jestem tu tylko gosciem!
Horwath skrzywit si¢ z niesmakiem, ale nic nie powiedziat, za to Austriak
pognebit wspdiplemienca:

- Czyz nie panskim gos$ciem byl wpierw monsieur Colignac, zanim
pojawit si¢ w Dunajcu?

- Ttak... Ale co to ma do rzeczy? Francuz uspokajajacym gestem potozyt
reke na ramieniu zdenerwowanego Jungenfelda.

- Masz pan co$ przeciwko mnie? - spytat policjanta.



- Jesli pan jestes siostrzencem markizy d'Armanteuil.

- Owszem, byla moja ciotka. Przekleci jakobini zgilotynowali biedaczke
bodaj w dziewiecdziesiatym trzecim... - westchnatl Gaskonczyk z boélem
stosownym do okolicznoSci.

- W takim razie mito mi powiadomi¢ - odpart sardonicznie policjant - ze
markiza ma si¢ doskonale, przebywa aktualnie na wiedenskim dworze i z
cala stanowczos$cia twierdzi, 1z w dziewigcdziesiatym trzecim na jej
oczach zgilotynowano ukochanego jedynego siostrzenca, prawdziwego
kawalera Charles'a de Colignac.

- Chcesz pan rzec, iz nie zyj¢ od trzech lat? - za§miat si¢ Francuz,
niezmieszany w najmniejszym stopniu.

Austriak nie dat si¢ wytraci¢ z rGwnowagi.

- Chce powiedzied, ze zabiore ci¢ do Wiednia i skonfrontuje z markiza, a
juz teraz mam zamiar doktadnie obejrze¢ twdj paszport, mdj panie. Jesli
za$ podwazymy twoja tozsamos¢, baron Jungenfeld zostanie oskarzony o
udziat w zmowie 1 ostanianie jakobinskiego szpiega. To z kolei pachnie
zdrada stanu, poniewaz z rewolucyjna Francja prowadzimy wojng, jesli
panstwo laskawie pamigtaja.

Prusak poczerwieniat 1 omal nie zemdlawszy z emocji, osunat si¢
bezwladnie na siedzenie, jakby szubieniczna petla juz zacisng¢ta mu si¢ na
grubej szyi. Gaskonczyk usmiechat si¢ drwiaco, ale o jego poruszeniu
swiadczyto bezwiedne bgbnienie palcami po blacie stotu. Poza tym
panowata cisza. Wszyscy wpatrywali si¢ w Schwarzfuchsa. Gdyby
spojrzenia mogty zabija¢, komisarz witby si¢ w piekielnych mekach.
Tymczasem wydawat si¢ w coraz lepszym humorze. Teraz zajat sig trojka

pijaréw, coraz bardziej niespokojnych.



- Drodzy ojcowie jezuici! - zawolal kordialnie. - Nie mysleliscie chyba, ze
o was zapomnialem?

- Jezuici?! - Wactaw ocknat si¢ z zamyslenia.

- A tak! Dziwig si¢, ze zdemaskowawszy falszywego misjonarza, nie
rozpoznate§ w rzekomych pijarach jezuitow, ty, pijarski wychowanek -
zadrwil komisarz. -Jak wiadomo, jezuitom wstep do naszej monarchii jest
zakazany, ergo przebywacie tu nielegalnie 1 od razu moge was aresztowac
za szpiegostwo. - Obrzucit zakonnikOw surowym spojrzeniem.

Ojciec Franciszek, caty purpurowy, blagalnym wzrokiem poszukat ratunku
u Palocsaya, po czym zaprzeczyt goraco:

- To nie tak... Nie jeste§my szpiegami! Mamy pozwolenie na przejazd
przez cesarstwo, a od Ojca Swietego dyspense na oblekanie szat
pijarskich, aby unikna¢ ktopotéw w drodze. Udajemy si¢ z Rzymu do
Rosji, gdzie na dawnych polskich ziemiach istniejq jeszcze nasze domy
zakonnel. Juz dawno bylibySmy na miejscu, gdyby nie

Po rozwiazaniu zakonu w 1773 r. jezuici przetrwali jedynie na tych
ziemiach polskich, ktore po rozbiorach znalazty si¢ w granicach Rosji i
Prus.

choroba tu przytomnego mtodego konfratra, ktory jest Hiszpanem, oprocz
swojego jezyka zna tylko facing, 1 to stabo, 1 sam nie poradzitby sobie w
podrézy.

- Wiedziatem o tym - wtracit hrabia - lecz milczatem, ojcowie bowiem ze
zrozumialych wzgledow prosili o dyskrecje.

- Hiszpanem? - Policjant nawet chyba nie stuchat hrabiego, nie mniej od
innych zdumiony egzotyczna narodowos$cia mtodego jezuity.

- Hiszpanem - potwierdzit pater Franciszek. - Nazywa si¢ Ignatio Tenoriol



1 pochodzi z Limy w Peru lezacej - na dzwigk znajomych stéw miody
jezuita podniodst glowg. - Od dziecka marzyt, by zosta¢ Zolierzem
Chrystusowym, wigc przybyt do Rzymu i ubtagat Ojca Swigtego, aby
zezwolil mu pojecha¢ do Potocka i1 wstapi¢ do tamtejszego zgromadzenia
Towarzystwa Jezusowego, dokad 1 my z ojcem Janem od dawna
zamierzaliSmy si¢ przenies¢. Nasze paszporty z pewnoscia sa w
porzadku...

- To si¢ dopiero okaze - przerwat mu brutalnie Schwarzfuchs. -Jak dotad
wszystko wyglada bardzo podejrzanie 1 bodaj nikt z przytomnych nie jest
tym, za kogo pragnie uchodzi¢.

- I kto to mowi! - zadrwit Francuz.

- Narazie rzucasz pan same gotostowne oskarzenia 1 zadnych dowodow.
Myslg, ze wcale nie musimy ci¢ stucha¢ - zauwazyt Wactaw.

- Dowody zaraz beda, niech tylko wréci kapitan Kaunitz. A pan lepiej
badz cicho, bo mam zamiar nareszcie rozliczy¢ ci¢ za wszystkie
dawniejsze 1 nowe sprawki.

- Jakiez to zbrodnie popelnitem? - zaciekawit si¢ Benesz. - Bo
zapomnialem.

- Walczyte§ w waszym zalosnym powstaniu przeciw naszym sojusznikom,
potem trudnite$ si¢ podejrzanym procederem, ktory nazywasz handlem
sukiennym, a ja kontrabanda. Gdybys nie strzelat

Posta¢ 1 wydarzenie historyczne.

tak celnie, juz bySmy ci¢ mieli. Pamigtasz ostatnia potyczke z celnikami?
- Od dawna nawet nie zblizatem si¢ do granicy - usmiechnat si¢ drwiaco
Wactaw - 1 nie sposéb wykazaé, ze bylto inacze;j.

- Juz ja znajdg sposdb, mozesz pan by¢ pewny - odpart komisarz z



wyrazng pogrdzka w glosie. - Moze nawet szybciej, niz ci si¢ zdaje -
dodat, widzac wchodzacego do komnaty Kaunitza.

- I co, kapitanie? - ponaglit oficera.

- Nic - kapitan roztozyt rece. - Meldujg, panie komisarzu, ze w komnatach
nie znalezli$my nic podejrzanego. A co gorsza, wszyscy chtopi, ktorych
wykaz od pana otrzymatem, wyparowali nagle jak kamfora i1 nikt nie wie,
gdzie ich szukaé. Moi ludzie wrécili z pustymi rekoma.

Agent podniost swe ogromne cielsko. Poczerwieniat tak, ze wydawato sie,
1z krew zaraz try$nie mu z twarzy, po czym wybuchnat:

- Oczywiscie, moglem si¢ tego spodziewac! - zawarczat. - Pan nie
znalaztbys$ nawet belki we wlasnym oku, Kaunitz!

Oficer pobladt 1 przetknat §ling, ale odpart z godnoscia:

- Von Kaunitz, jesli faska. Jestem szlachcicem 1 nie pozwolg si¢ obrazac.
Policjant stracit panowanie nad soba, wyrznat laska o stot 1 wrzasnat:

- Idiota, oto kim pan jestes! Catkowicie nieudolny idiota, von Kaunitz! I
taka wlasnie opini¢ o tobie sporzadzitem. - Zndéw klepnat si¢ w kieszen na
piersiach. - Jak tylko dotrze do Wiednia, pdjdziesz pan na front wtoski, 1 to
na pierwsza lini¢, badz pewien! I Zadne koneksje ci nie pomoga!
Zamaszystym ruchem nasadzit cylinder na glowe, wziat nieodtaczna
laseczke 1 pomaszerowat do wyjscia, po drodze zatrzymujac sie przed
Wactawem. Godzac wen laska jak szpada, syknat:

- Zniknigcie chtopow to niechybnie panska sprawka. Myslisz, Zze nie
wiem, kto ci¢ niedawno odwiedzit? Tego drugiego nie znam, lecz olbrzym
nie mogt by¢ nikim innym jak ostawionym Deniska, poszukiwanym listem
gonczym w catym cesarstwie! Teraz pono¢

jest juz na Bukowinie, ale wroci 1 wtedy bedzie mdj. A pan juz mozesz si¢



uwazac za aresztanta. Ide¢ sam przeszuka¢ komnaty, was¢ tu zostaniesz 1
przypilnujesz ich - zwrocit si¢ do kapitana. - Dopoki nie wroce, nikomu
nie wolno opuszczac tej sali. To rozkaz.

Wyszedt, zostawiajac za sobg atmosfer¢ bardziej zmrozona od lodu.
Pierwszy otrzasnat si¢ hrabia.

- Anno, badz tak dobra i1 zarzadz $niadanie. Mam nadziej¢, ze pomowienia
komisarza nikomu nie odebraty apetytu.

Przygngbiona dziewczyna podniosta sig, von Kaunitz za$, z nieszczegsliwa
mina, juz otwierat usta, by ja zatrzymac, gdy Palocsay go ubiegt:

- Pana, mosci kapitanie, oczywiscie prosimy do kompanii. Wyglada na to,
ze takze padles ofiara tego szalenca.

Oficer, ktéry nie bardzo wiedziat, co ze soba zrobi¢, skwapliwie skorzystat
Z zaproszenia.

- Przykro mi - powiedziat, zajmujac miejsce opuszczone przez policjanta -
ale na nic nie mam wplywu. Komisarz cieszy si¢ poparciem u samej gory.
Myslg jednak, ze tylko straszy. Aby aresztowac takie persony jak pan,
hrabio, 1 panscy goscie, musi mie¢ imienny nakaz podpisany przez
Najjasniejszego Pana albo przynajmniej ober-policmajstra.

- Sadzac po jego determinacji, gotOw si¢ o nie wystara¢ - mruknat
Horwath smg¢tnie.

- Przeciez to wariat! Tylko w chorym umys$le mogty si¢ urodzi¢ podobne
niedorzecznosci! - oburzyl si¢ Jungenfeld, ktory po odejsciu agenta nabrat
rezonu. - Chyba nikt mu nie uwierzy?

Rozejrzatl si¢ z nadzieja, ze kto§ go poprze, ale nikt tego nie zrobit, tylko
Wactaw zauwazytl:

- Doskonale méwi po polsku. Ciekawe, gdzie si¢ nauczyl.



- Pono¢ miat matke Polke - wyjasnit Kaunitz.

- Ito chyba jedyne, co dobrego mozna o nim powiedzie¢ - stwierdzit
hrabia 1 wszyscy nareszcie si¢ rozesmiali.

Nastroje nieco si¢ poprawily, zwlaszcza gdy do $niadania rozlano wino.

- Juz za to jedno wolg Baczynskiego od naszego komisarza. Tamten
przynajmniej oszczedzit moje wina. A ten nie dos¢, ze jadt 1 pit za trzech,
to jeszcze mnie szpiegowat - skomentowat Palocsay.

Nawet Kaunitz usmiechnat si¢ pod wasem. Nagle usmiech spetzt mu z
warg 1 oficer zamart z kieliszkiem niesionym do ust, bo w drzwiach ukazat
si¢ Schwarzfuchs, usmiechnigty 1 tryumfujacy. Wactaw poczut zimno w
zotadku. Instrukcje otrzymana od Oginskiego ukryt w podwojnym wieku
kuferka. Skrytka byta bardzo zmyslna, ale tak do§wiadczony 1 przebiegly
policjant, prawdziwy chytry lis, mogt ja odkry¢. Pokazat przeciez, jak
niewiele umykato jego uwadze. Nie nalezato kusi¢ losu 1 ukry¢ dokument
poza zamkiem.

- Znalazl pan cos$, komisarzu? - zapytat kapitan.

- Nie panska sprawa - odrzekt brutalnie policjant, pozostajac w progu. -
Zabieram wigznia 1 natychmiast wyjezdzam do Lubowli sporzadzi¢ raport,
a potem do Wiednia. Za par¢ dni wracam 1 zrobi¢ tu porzadek. Panska
sprawa jest dopilnowac, by pod zadnym pozorem nikt nie opuszczat
zamku do mego powrotu.

Us$miechnal si¢ drapieznie 1 powiedzial do Wactawa z udanym zalem:

- Rozczarowate$ mnie, baronie. Twoje wyczyny w policyjnej robocie
przeszly do legendy 1 myslatem, ze znajd¢ w tobie godnego przeciwnika.
Zegnam panstwa. - Ironicznym gestem uchylit cylindra.

- Niech pan chociaz wezZmie ze sobg paru dragondéw! - zawotal za nim



Kaunitz.

- Te niedojdy? Zawadzaliby mi tylko - odpart Schwarzfuchs. Wyszedt, a
kapitan opadt na krzesto ze zbolata mina.

- Tak jak przypuszczatem. Jedzie do Wiednia po nakazy aresztowania.
Musi by¢ bardzo pewny swego - westchnat. - Marny moj los, jak wrdci.
Nikt si¢ nie odzywal. Zapewne, podobnie jak kapitan, nikt by si¢ nie
zmartwil, gdyby policjanta spotkato po drodze co$ zlego. Nagle

Benesz przypomniat sobie co$. W tej chwili Anna pociagngta go za rekaw.
- JesteSmy zgubieni - szepngla ze Sciagnicta ze zmartwienia twarza.

- Jeszcze moze spotkac¢ po drodze Baczynskiego - zauwazyl chtodno. -
Jestem nawet prawie pewien, ze spotka.

- Pan myslisz, Ze... - Oczy jej si¢ rozszerzyty z przerazenia. - Musimy go
ostrzec!

- Ani mysle - powiedziat sucho 1 po raz pierwszy ustyszata w jego glosie
bezwzgledne nuty. - Wie, co mu grozi. Widziat kukle tak samo jak my.

- A jednak go ostrzege! - Zerwala sig 1 wybiegta z komnaty.

- Coz ja tak przypilito? - zdziwit si¢ hrabia.

- Sumienie - mruknat Wactaw. - Pobiegta ostrzec komisarza przed
Baczynskim.

Kawaler de Colignac wypowiedziat gtosno to, o czym kazdy myslat w
skrytosci ducha:

- Sumienie to rzecz bardzo niepraktyczna. Sa chwile, gdy lepiej go nie
budzic.

Nikt si¢ nie odezwat. Unikali tez swego wzroku. Wszyscy bez wyjatku
zgadzali si¢ z Francuzem, zdajac sobie sprawe, ze nie przynosi im to

zaszczytu. Zdazyli wychyli¢ po kielichu wina, nim wrocita zdyszana.



- I co? - zapytat hrabia.

- Wy$mial mnie.

Schwarzfuchs wybral dwa najlepsze wierzchowce, by jak najpredze;
dotrze¢ do cyrkutu, gdzie chciat zostawi¢ wigznia, 1 natychmiast wyruszy¢
do Wiednia z raportem, ktéry od dawna uktadat sobie w glowie 1
nieustannie cyzelowat w pamigci, by nada¢ mu forme, ktora zashugi
komisarza przedstawilaby w najjasniejszym swietle. Wbrew temu, co
rozglaszal, nie sporzadzit jeszcze sprawozdania na pismie, zbyt wiele
bowiem od niego zalezato, cata jego kariera, aby robi¢ to

pospiesznie. Nie miat tez zamiaru informowac o wszystkim starosty, a
nawet zastanawiat si¢, w jaki sposdb omina¢ dyrektora policji, swego
bezposredniego zwierzchnika, 1 dotrze¢ do samej gory - cesarza lub co
najmniej ministra spraw wewnetrznych.

Schwarzfuchs byt urodzonym intrygantem. Chociaz pochodzit z rodziny
mieszczanskiej, dzigki inteligencji 1 talentowi §ledczemu szybko wspinat
si¢ po szczeblach kariery w dyrekcji policji, gdzie jednak nie cieszyt sig
sympatia, poniewaz niechetnie wspotpracowat w zespole, a cudze sukcesy
potrafit zr¢gcznie zdyskontowac na wtasna korzys$¢. Taka taktyka nie
przysparzata mu przyjaciot, ale bardzo przydawala si¢ w pracy
zawodowej. Komisarz tatwo zdobywal zaufanie ludzi, ktérych
rozpracowywal, by potem bez zadnych skruputow wykorzystywac przeciw
nim zdobyte informacje. Naczelnik policji nie ufat mu, catkowicie stusznie
podejrzewajac, 1z Schwarzfuchs czeka tylko na okazj¢, by zajac¢ jego
miejsce. Dlatego wystal komisarza na Spisz, majac cicha nadziejg, ze tu
Schwarzfuchsowi, ktory nigdy nie pracowat w terenie, powinie si¢ noga.

Schwarzfuchs doskonale zdawat sobie z tego sprawe. Wiedziat tez, ze



rozbicie bandy pospolitych rzezimieszkow nie przysporzy mu
oczekiwanych lauréw, dlatego od poczatku traktowat to zadanie
marginalnie jako dogodny pretekst do przedtuzania pobytu na Spiszu.
Szybko zorientowawszy sig, ze niepowodzenia Kaunitza musza mie¢
zwiazek ze zdrajca w jego oddziale, rychto wytypowat do tej roli prawa
reke kapitana, kaprala Chowanca, lecz nie spieszyt sig z jego
aresztowaniem. Baczynskiego tez nie poszukiwat nazbyt gorliwie, a
informacj¢ o okaleczeniu watazki, ktora pozwolita mu zdemaskowacé
Cymera, zdobyt wlasciwie przypadkiem, a nie w toku systematycznego
sledztwa.

Skoncentrowat si¢ na sprawie domniemanego spisku. Niestety, ku swemu
wielkiemu rozczarowaniu juz po uptywie krétkiego czasu zorientowat sig,
ze nic takiego nie istnieje, wigc... postanowit sam zatozy¢ tajne polskie
sprzysigzenie, wykorzystujac niezadowolenie miejscowego chtopstwa 1
zapal patriotyczny naiwnej Rubinowskie;j.

Wszystko szto doskonale, panna bowiem okazata si¢ podatna na
manipulacje 1 oddata si¢ swemu zadaniu z wielkim zapatem, dzigki czemu
Schwarzfuchs mogt pozostawac¢ w cieniu. Pigknym akordem koncowym i
koronnym dowodem zbrodniczej dziatalnosci sprzysi¢zonych mogto by¢
powieszenie barona de Berzeviczy 1 towarzyszacego mu Anglika, gdyby
drugi Berzeviczy nie wszedl komisarzowi w paradg.

Schwarzfuchs nie zdotat powstrzymac tryumfalnego usmiechu na
wspomnienie Benesza. Wcale nie ktamal, méwiac o swoim podziwie dla
niego. Wyczyny Benesza podczas insurekcji odbity si¢ gtlosnym echem w
tajnych stuzbach wszystkich panstw zaborczych. Rosjanie rzeczywiscie

mocno naciskali na wydanie im po wojnie Polaka, ale nie uczyniono tego z



obawy przed skandalem, albowiem Benesz byt poddanym austriackim, a
na terenie cesarstwa nie popehit zadnego przestgpstwa. Zwrdcono jednak
na niego baczna uwagg i sprobowano go przytapa¢ na kontrabandzie, lecz
okazatl si¢ za sprytny zarowno dla celnikow, jak 1 nastanych nan agentow.
Totez komisarz byt bardzo rad, spotkawszy go na zamku. Potraktowat to
jako wys$mienita okazje do pojedynku miedzy dwoma wybitnymi
policjantami, gdyz sam si¢ za takiego uwazat 1 stawa Benesza draznita
jego dume. Nie $mial nawet marzy¢ o tym, ze Polak da si¢ wciagna¢ w
prawdziwy spisek, a tymczasem komisarz widzt ze soba niezbity dowadd,
ktory ucieszy nie tylko wtadze austriackie, lecz 1 sasiedniego mocarstwa.
Dowod przeciw Beneszowi oraz sprawa Rubinowskiej pograzaty rowniez
hrabiego Horwatha, ktory 1 bez tego zgromadzit wokot siebie dziwaczne
zbiorowisko podejrzanych osobnikow, przez co oskarzenie go o
spiskowanie przeciw monarchii bardzo zyskiwato na
prawdopodobienstwie. Schwarzfuchs doskonale wiedziat, jak zta opinia w
kregach bliskich cesarzowi cieszyli si¢ krnabrni magnaci wegierscy.
Wieczne problemy stwarzat Gregor de Berzeviczy swoimi buntowniczymi
wystapieniami w parlamencie, a inni Madziarzy nie byli lepsi, cho¢ tak jak
Palocsayowie na ogoét lepiej si¢ maskowali z niechgcia do monarchii.
Komisarz nie watpit, ze powieszenie Gregora przez zbuntowane chtopstwo
powitano by w Wiedniu ze skrywanym zadowoleniem, 1 bardzo zatowalt,
ze do tego nie doszlo. Oskarzenie o zdrad¢ Horwatha mogto tez doskonale
postuzy¢ do rozprawienia si¢ z wegierska opozycja, a cztowiek, ktory do
tego doprowadzit, miat prawo liczy¢ na stosowna nagrode.

Schwarzfuchs byt naprawde w wy$mienitym humorze. Nie czut osobiste;j

niechgci ani tym bardziej nienawisci do Rubinowskiej, Benesza czy



Horwatha, przeciwnie, nawet ich polubit. Jak wszystkie swoje poprzednie
ofiary, dzigki ktérym zaszedt wysoko, a zamierzat zaj$¢ o wiele wyze;.

- Nie ociagaj sig! - Odwrdcil si¢ w siodle 1 pociagnat za sznur, na ktorym
prowadzit wierzchowca dzwigajacego na swoim grzbiecie skutego
wigznia.

Chowaniec, dzwoniac kajdanami, postusznie uderzyt pigtami w konski
bok. Dawno mingli spichlerz 1 wlasnie wjezdzali do lasu. Schwarzfuchs
specjalnie wybrat droge przez wzgdrze Tabor, znacznie krédtsza, a poza
tym pozwalata ona unikna¢ napotkania ciekawskich, co z kolei mogto
zwabi¢ towarzyszy aresztanta. Komisarz co prawda nie wierzyt, by kto$
probowat odbi¢ wigznia, ale lubit dmucha¢ na zimne. Zupetnie lekcewazyt
pogrozki watazki 1 byt gigboko przekonany, ze ze strachu przed nim
Baczynski ze swa banda dawno juz uciekt gdzie pieprz ro$nie, odgrazajac
si¢ W poczuciu bezsilnosci. Schwarzfuchs miat wiele wad, a najwigksza z
nich byta pycha. Ufal w swa nieomylnos¢ i lekcewazyt dobre rady.
Wierzyt tez, ze wszyscy si¢ go boja, a strach, ktory rozsiewat, uwazat za
sw0j pancerz i nie Igkat si¢ nikogo.

W poblizu odezwala si¢ kukutka. Zakukata dziesie¢ razy 1 widocznie
podleciata kawalek, bo znow ja ustyszeli catkiem blisko. Teraz kuknig¢
byto dziewigc€. Policjant nie zwrocit na to uwagi, ale w postawie wig¢znia
zaszta zmiana. Wyprostowat si¢ i1 zaczat nastuchiwac. Kukutka data glos
jeszcze kilkakrotnie, za kazdym razem wydajac z siebie o jeden dzwigk
mniej, a twarz Chowanca rozjasniala si¢ coraz bardzie;.

- Uparte ptaszysko! - Zdenerwowal si¢ wreszcie komisarz, gdy kolejny
raz ustyszal kukulke 1 jej tym razem trzykrotne kuku. - Ejze, a tobie co tak

wesoto? - huknat na wi¢znia, gdy ten, wodzac oczyma dookota, zapomniat



popgdzac¢ wierzchowca. - W staro$cinskim lochu juz zetra ci z geby ten
ghupi usmiech! - Schwarzfuchs najchgtniej wcale nie bratby ze soba
aresztanta, lecz nie mial zaufania do Kaunitza, a poza tym musiat co$
sprezentowac staroscie na odczepnego.

Chowaniec wzruszyt lekko ramionami 1 przybrat stosownie ponury wyraz
twarzy, ale oczy mu btyszczaty.

Natychmiast po powrocie do siebie Wactaw sprawdzit skrytke 1 znalazt ja
oprozniona. Teraz juz naprawdg tylko cud mogt go uratowac. A 1 hrabia
przez niego bedzie musiat si¢ ggsto thumaczy¢. Nic dziwnego, Ze majac
taki dowod w reku, komisarz nie potrzebowat zadnego wigcej. Nie zdazyt
si¢ jednak porzadnie zastanowi¢ nad wszystkimi mozliwymi
konsekwencjami swojej nieostroznosci, gdy znow zaalarmowato go
wotanie Juraja:

- Wielmozny panie, wielmozny panie! Szybko zamknat kufer 1 uchylit
drzwi.

- O co chodzi tym razem?

- Nie wiem. Przed chwila pan kapitan Kaunic dostat jakas wiadomos¢.
Zebral zokierzy 1 pognali, co kon wyskoczy. Grof zas wzywaja jasnie
pana na dot.

Zamknal drzwi 1 poszedt z chtopakiem. Mijajac studnig, napomniat go:

- Znowu moczysz wiadro. Cymera nie ma, ale w koncu ci si¢ od kogo$
oberwie.

Na dole nikt nie wiedzial, co spowodowato nagly wyjazd wojska. Zostato
jednak kilku zotnierzy pilnujacych bramy, lada chwila spodziewano si¢
powrotu pozostatych. Jakoz i nie czekano dtugo.

- Mam przykra wiadomos¢ - ogtosil Kaunitz bez wstepow, wchodzac do



jadalni z brzgkiem ostrog.

Wbrew zapowiedzi wcale nie wygladal na postanca ztych wiesci. Byt
poruszony i zdyszany, ale na rumianym obliczu malowat si¢ wyraz stabo
maskowanej satysfakcji.

- Pan komisarz Schwarzfuchs zostat zamordowany. Niedaleko stad. W
lesie, u podndza géry Tabor, opodal zapuszczonej kapliczki. Ciato znalezli
smolarze.

- Straszne! - zawolata blada jak §mier¢ Anna.

- A wigzien? - spytal przytomnie Francuz.

- Ani $ladu. Uciekt.

- Zdrozonys, kapitanie. - Horwath podat oficerowi puchar wina. -
Przeptucz gardto.

Kaunitz nie dat sobie dwa razy powtarza¢. Wychylit wino duszkiem.

- Brr... Co to byt za widok! Bandyci, bo to niechybnie ich robota, najpierw
powiesili komisarza na gal¢zi, a potem przybili do drzewa jego wlasna
szpada ukryta w lasce... O, pardon, madame.

- Pan komisarz, swie¢ Panie nad jego dusza, nie byt przyjemnym
cztowiekiem - rzekt hrabia po chwili og6lnego milczenia - ale takiego
konca nawet jemu bym nie zyczyt.

- Sam sobie winien - stwierdzit oficer bezceremonialnie. - Przeciez
chcialem mu da¢ eskorte, sa panstwo swiadkami. Panna Rubinowska za$
ostrzegla go przed zbdjcami. Tylko ze on wszystko wiedziat lepiej. A teraz
jeszcze czeka mnie schwytanie mordercow.

- Moze pan zawsze liczy¢ na nasza pomoc, kapitanie - zapewnit go hrabia.
- Oferte przyjmuje wdzigcznym sercem. - Poniewaz Wactaw dolewat mu

wlasnie wina, nie bardzo byto jasne, do czego odnosi si¢ podzigkowanie. -



Niestety, na mnie czas - westchnat, otart wasy rekawem 1 odwrocit sie do
wyjscia.

- Aha - dodal, jakby co$ sobie przypominajac. - Przy trupie nie byto
zadnych papierow, wida¢ zbojcy je zabrali. Wiem zas$, ze komisarz jeszcze
nie rozmawiat ze starosta. Mysle zatem, ze w tej sytuacji nie ma potrzeby
wspomina¢ panu staroscie o pomowieniach,

ktorych nieboszczyk nie szczedzit zar6wno panstwu, jak 1 mnie. Kazdy ma
prawo si¢ myli¢, a komisarz drogo zaptacit za swoje btedy. Wodzit oczyma
od jednej osoby do drugiej, jakby chcac si¢ upewnié, czy znaczenie jego
stow do nich dotarlo.

- Ma pan catkowita racj¢ - zapewnit go gtadko Horwath. - W tej sprawie
zdajemy si¢ na waszmoS$¢ pana z cata ufnoscia, ze panski raport nie
obciazy dobrej stawy §wigtej pamigci komisarza, ktory tropiac bandytow,
zginat na posterunku.

- Ergo doskonale si¢ rozumiemy - powiedzial oficer znaczaco, nasadzit na
glowe kaszkiet 1 otworzyt drzwi, ale znowu sobie co$§ przypomniawszy,
wsadzit reke do kieszeni kurtki.

- Zapomniatem panstwu powiedzie¢, ze komisarza powieszono jak
zbodjce. Za siodme zebro. Na tym.

Odwinat z chustki wydobyty przedmiot 1 podnidst do gory, aby wszyscy
mogli go sobie doktadnie obejrze¢. Zmartwieli ze zgrozy, byt to bowiem
hak, ktory wystepujacemu w roli Cymera Baczynskiemu zastepowat reke.
Tu 1 6wdzie na czarnej stali rdzawo potyskiwaty krwawe plamy.

Wiesci rozchodza si¢ na wsi szybko, wigc jeszcze tego samego wieczora
ksiadz Lorencs zaszedt z latarka do cmentarnej kaplicy, gdzie na matlej

powierzchni ttoczylo si¢ kilkunastu ludzi.



- Mozecie wraca¢ do domow, niebezpieczenstwo mingto. Pojedynczo lub
parami cztonkowie ,,bractwa ztamanego pidra"

wymykali si¢ i znikali w ciemnosciach. Ostatni wyszedt Spiewak.

Sebastian

Mito mi pana widzie¢, baronie. Prosz¢ siadac, jesli uda si¢ panu znalez¢
troche miejsca 1 wolne krzesto - zaSmiata si¢ Anna, szerokim gestem
obejmujac gabinet zagracony papierami poniewierajacymi si¢ dostownie
wszedzie. Podzwignal 1 przystawit sobie kufer stojacy dotad pod $ciana.
- Oho! - zawolata z uznaniem. - Anim podejrzewata waszmosci o tyle
krzepy!

Nie nadat si¢ z dumy tylko dzieki wrodzonej skromnosci, cho¢ kufer,
pewnie peten szpargatow, faktycznie byt piekielnie ciezki. Cwiczenia,
ktorym na lesnej polanie nadal oddawat si¢ z zapatem, zaczynaty
przynosi¢ rezultaty. A zreszta nic innego nie miat do roboty i1 nudzit si¢
piekielnie. Wracajac z lasu, z reguly zatrzymywat si¢ przy lamusie 1
tesknie spogladat w stron¢ ekonomowki, nie mial wszakze smiatosci
nachodzi¢ dziewczyny tak czesto, jakby chciat.

- NielitoSciwa jestes, skapiac nam swego towarzystwa - poskarzyt sig. -
Bez ciebie nudno w zamku, ze od ziewania mozna wywichna¢ szczeki.
Po enuncjacjach tragicznie zgastego komisarza w zamku panowat nie
najlepszy nastrdj, chociaz minglo juz od tamtej pory kilkanascie dni 1 nic
si¢ nie stato. Wida¢ Kaunitz miat racj¢ - Schwarzfuchs nikomu nie
zwierzyt si¢ ze swoich podejrzen. Mimo to atmosfera byta zwarzona. Anna
odbyta przykra rozmowe z Palocsayem. Wactaw przez zamknigte drzwi,

dzieki poglosowi w sieni pod srednim



zamkiem, przypadkiem ustyszat rzucone w gniewie stowa hrabiego: ,,Moja
droga, twoje ekstrawagancje przekroczyty wszelkie granice! Przez ciebie
moglem mie¢ duze nieprzyjemnosci. Absolutnie domagam sig, by$
przestata mieszac si¢ do polityki!". Potem rozmowa przeszta w
niezrozumialy szmer, ale widocznie Annie udato si¢ przekona¢ hrabiego,
by powierzyt jej obowiazki ekonoma, bo na zajutrz wyprowadzita si¢ do
ekonomdwki. A poniewaz swoje obowiazki traktowata niezwykle
powaznie, prawie przestata bywa¢ w zamku. Jedynie jezuici, z ktorymi
nadal wspotpracowata nad rozmaitymi projektami, mieli do niej
nieograniczony dostgp. Kawaler de Colignac kilka razy opuszczal dwor
jak niepyszny, wigc Waclaw tez nie ryzykowat czgstych wizyt.
Nieobecnos$¢ Anny, ktora werwa 1 uszczypliwym dowcipem wnosita wiele
ozywienia, dodatkowo psuta humory zamkowym. Na domiar pogoda, jak
to w listopadzie, zaczynata si¢ psu¢ na dobre, a Sebastian wciaz nie dawat
znaku zycia. Nawet Waclaw si¢ niecierpliwit, nie mowiac o hrabim, dla
ktorego oczekiwanie stawato si¢ irytujace tym wigcej, ze az palit si¢ do
wielkich towow w jaworzynskich lasach, gdzie wykryto ogromnego
niedzwiedzia, wbrew instynktowi 1 zwyczajom swego gatunku grasujacego
w okolicy, zamiast uktada¢ si¢ do zimowego snu. W koncu najpierw
Jungenfeld pojechal do Jaworzyny, aby poczyni¢ przygotowania, a dwa
dni po nim Palocsay, zabierajac obu przybocznych i potowe hajdukow.
Tylko Colignac wciaz odwlekal wyjazd, nie chcac zostawi¢ Rubinowskie;j
na pastwe Benesza.

- Styszatam, ze odnalezliscie w zamku jakie$ tajemne lochy?

Dla zabicia czasu Horwath rzucil projekt sprawdzenia wszystkich piwnic 1

lochéw, co zostato ochoczo podchwycone, poniewaz cudowne



rozptynigcie si¢ Baczynskiego w powietrzu wymagato bardziej
naukowego wyjasnienia, jak na wiek o§wiecony przystato. Penetracja
obj¢to zarowno dolny, jak 1 gorny zamek, lecz rezultaty wielogodzinnych
poszukiwan okazaly si¢ nader mizerne. Z jednym wyjatkiem.

- Nie odkrylismy niczego oprocz osobliwej krypty pod stara kaplica.
Wchod do niej stanowita ptyta kamienna wpuszczona w pawimentl,
niewidoczna pod sterta gruzu 1 kurzu.

- Dlaczego osobliwej?

- Bo nikogo w niej nigdy nie pochowano. Catos$¢ jest za to bardzo
regularna 1 doktadnie obmurowana, zwtaszcza na spodzie. Nie wiem, do
czego dawniej mogla stuzy¢, wiem za to, komu i do czego postuzyta
catkiem niedawno... - zawiesit glos.

- Do czego? - ponaglita go zaciekawiona.

- Zbodjcy uczynili wylom w murze 1 przez krypte przedostawali si¢ na
gborny zamek, nie rzucajac si¢ nikomu w oczy. Z zewnatrz dziura znajduje
si¢ u samego podndza skaly posrod zarosli 1 z dotu jest niewidoczna.
Prowadzi do niej od rzeki waska Sciezyna ledwo zauwazalna w gestwinie.
- Bardzo sprytne, ale przeciez Baczynski tamtgdy uciec nie mogt.

- Nie, lecz mégtby tamtedy wrocic, dlatego trzeba bedzie dziure
zamurowac.

- Zatem zniknigcie Baczynskiego nadal pozostaje niewyjasnione?

- Owszem - przyznat niechgtnie.

- Chyba si¢ domyslam przeznaczenia tej dziwnej krypty - rzekta po
zastanowieniu. - Czytalam gdzies, ze w starych zamkach budowano
dodatkowe akweny, na wypadek dtugotrwalego oblgzenia. Moze wpierw

byt tam taki zbiornik, zanim jeszcze wydrazono studnig, a dopiero potem



nad nim postawiono kaplicg?

- Bardzo mozliwe - przyznal. - Ale dos¢ o tym. Jakze pani sobie radzisz w
nowej roli?

- Nowej-nienowej. Pomagatam w Plawcu tamtejszemu administratorowi,
wigc z grubsza znam si¢ na tym. Zebyz tylko pan Leszczynski zostawit
papiery w lepszym porzadku - westchneta. - Z miesiac mi zejdzie, zanim
si¢ w tym bataganie wyznam, a gdzie plany unowocze$nienia
gospodarstwa?

Pawiment - posadzka.

- Z tym bym si¢ nie spieszyt. Pan hrabia wygladat ostatni tak, jakby stracit
odpornos¢ na pomysty wacpanny - zauwazyt uszczypliwie.

- Zato dla wasci beda jak znalazt, jesli panski stryj wreszcie tu dotrze -
odpalita, akcentujac stowo ,,jesli". - A wracajac do Leszczynskich,
dostatam list od Basi...

Pogrzebata wsrod papieréw na biurku, wydostata kartke w kolorze i1 o
zapachu lawendy, bezceremonialnie przesuneta stos papierzysk 1 usiadia na
blacie, nonszalancko majtajac nogami przed nosem Wactawa.

- ,,Kochana Anulu...", to raczej pana nie zainteresuje - mrukneta,
przebiegajac réwne rzedy dosy¢ dziecinnego pisma. - W kazdym razie
Leszczynskim powodzi si¢ dobrze, maja przyzwoite locum przy szpitalu,
Basia pomaga siostrom zakonnym pielegnowac cig¢zko chorych, pan
Leszczynski prowadzi ojczulkom buchalterie - oby staranniej niz tutaj - ale
najciekawsze jest postscriptum, postuchaj pan: ,,Imaginuj sobie, Anulu
mita, kto nas wczoraj nawiedzit? Nigdy nie odgadniesz. Pan Sebastian de
Berzeviczy, stryjaszek naszego kochanego pana barona! Nie wiem, skad tu

si¢ wzial, lecz zdaje si¢ by¢ w wielkiej konfidencji z samym ojcem



przeorem. W kazdym razie odwiedzit nas i dlugo rozprawiali z papa, ale o
czym, nie wiem, bo tatulo mnie oddalili". No 1 co was¢ na to?

- Jestem zaskoczony - wyznat szczerze. - Jakim sposobem stryj znalazt si¢
w Krakowie? Jaka date ma list?

- Sprzed tygodnia. Przyszedt dzis$ rano.

- W takim razie 1 stryja lada dzien mozna si¢ spodziewac.

- Niewykluczone - odparla raczej obojetnie. - Nie jestes ciekaw innych
fragmentow listu, ,,nasz kochany panie baronie"? - przedrzezniata
zgryzliwie.

- A mam powody? - zdziwit sig.

- Mysle, ze tak, albowiem droga Basia przez poét stronicy rozwodzi sig
detalicznie nad tym, jak to uwolnit ja pan z niewoli u bandytéw, a konczy
tak: ,,Powiadam Ci, Anusiu kochana, ze pan baron to

prawdziwy bohater! Istny rycerz z romanséw, ktorymi sig
zaczytywaly$Smy! I wiedz, ze sa trzy osoby na §wiecie, ktore kocham
ponad wszystko: Ty, Tatulo 1 On!". On jest napisane z duzej litery -
poinformowata uprzejmie, podnoszac na niego oczy znad listu. Udawata
zupetie obojetna, a nawet rozbawiona, ale zdradzat ja zimnobtekitny
kolor oczu. - Ona si¢ w panu kocha! - Fajtneta oskarzycielsko noga, omal
nie wybijajac mu oka.

- Dziecinada. - Machnat reka lekcewazaco, rownoczes$nie zezujac
straszliwie na zgrabna kostke w biatej ponczosze 1 mata stope w waskim
trzewiku, widoczne spod sukni. - Wyrosnie z tego.

- Czyzby? - Uniosta w goére brwi. - Ma osiemnascie lat. To juz nie
dziecko, tylko kobieta.

Parsknat drwiaco.



- Taka z niej kobieta, jak ze mnie bohater. Duren jestem, 1 tyle. Baczynski
okazat si¢ o niebo sprytniejszy ode mnie. Pozwolil mi odegrac rolg ksigcia
z bajki uwalniajacego ksigzniczke z tap smoka po to, by zyskac czas na
spokojng ucieczke. Zabawit si¢ kosztem Leszczynskich i moim. A ja datem
si¢ wywies¢ w pole jak ghupiec. I tak miatem szczg$cie, ze nie potraktowat
mnie jak nieszczgsnego Schwarzuchsa. Niech jej pani o tym napisze, to ja
powinno otrzeZwic.

- Wigc pan jej nie kocha?

Podniost w gére dwa palce jak do przysiegi.

- Nic a nic. Obym umart w starokawalerstwie, jesli 1z¢.

- Ale przeciez pan nie wiedziates, ze Baczynski to wszystko ukartowat. I
mimo to tak wiele zaryzykowate$ dla oboj¢tnej sobie dziewczyny? - Nie
dowierzala.

Machnat reka lekcewazaco.

- Kwestia rutyny, nie uczucia. Pamigta pani chyba, ze uwalnianie dziewic
ze smoczych tap to moja specialite.

- Chyba nie powiesz, ze$ nigdy si¢ w nikim nie kochal? - dociekata.

- Ho, ho, ho! - zasmiat si¢ z ming Casanovy, by po krotkim namysle
wyznac szczerze: - Raz. W dworce pewnej wysoko postawionej damy. Jak
to si¢ mowi, bylta to mitos¢ od pierwszego wejrzenia...

Sale balowa Szkoty Rycerskiej rozswietlaty setki §wiec. Na honorowym
miejscu, na tronie, siedziat sam krol Stanistaw August Poniatowski.
Kapela szkolna na zmiang z orkiestra regimentu gwardii krolewskie;
wygrywata skoczne tony. Dziesiatki mtodziezy uwijaty si¢ na
wywoskowanym pawimencie. Kadeci wyrdzniali si¢ wypucowanymi

granatowo-amarantowymi mundurami. Towarzyszyly im pigkne kobiety -



matki, siostry 1 narzeczone. Przybyly tu z wyjatkowej okazji, jaka byto
uroczyste zakonczenie roku szkolnego. Popisy mtodziezy obserwowali
wyktadowcy 1 starsi koledzy, ktorzy pozostali w Korpusie w charakterze
instruktorow. Za krolewskim tronem zasiadat komendant Korpusu, ksiaze
Adam Czartoryski.

Taniec nie byt domena Benesza. Tanczyt z rGwnym powodzeniem, jak
Spiewat czy gwizdal. Z tym ze stuchaczy jego wokalnych popiséw co
najwyzej bolaty zgby, natomiast partnerkom w tancu grozito zmiazdzenie
stop. Dlatego z umiarem saczyt wino 1 obserwowat zabawg. Z czasem
jednak rowniez jemu udzielit si¢ nastrdj; powszechnego rozbawienia i
wlasnie wowczas zwrocil uwage na pickna blondynke, leniwie wachlujaca
si¢ 1 od czasu do czasu wymieniajaca uwagi z towarzyszaca jej brunetka, o
wiele skromniej odziana. Blondynka, podobnie jak Wactaw, jeszcze nie
zatanczyla ani razu, z wyniosta mina odrzucajac hotdy nadskakujacych jej
mtodziencow. Kilka razy zerkneta w kierunku Wactawa, ale on unikat jej
wzroku, bo nie podobalo mu si¢ to spojrzenie - zaborcze, a rownoczesnie z
lekka wzgardliwe. Brunetce, siedzacej z boku ze spuszczonymi oczyma,
nikt tanca nie proponowat. W chwili gdy jej si¢ przygladal, podniosta
wzrok 1 ich oczy si¢ spotkaty. W Wactawa jakby grom strzelit. To byta
dziewczyna z jego marzen!

Kiedy kapela wykonywata probne takty do mazura, przemogt si¢ 1 stanat
przed kobietami. Ku zdumieniu otaczajacych ja adoratoréw, pigkna
blondynka usmiechng¢ta si¢ taskawie, odtozyta wachlarz 1 uniosta si¢
lekko. Ale Wactaw nawet tego nie zauwazyt 1 sktoniwszy sie przed
brunetka, poprosit ja do tanca. Blondynka spurpurowiata.

Spostrzegl to mtody panek o bunczucznym wygladzie czupurnego koguta 1



uderzyt Benesza w ramig. Mospanie, obrazile§ moja kuzynke! Znat
intruza. To mtody wojewodzic Branicki, elegant 1 pyszatek, wykapana
kopia swego ojca. Kiedy indziej datby mu nauczke, ale nie teraz, gdy
brunetka skurczyla si¢ ze strachu 1 nie wiedziala, gdzie podzia¢ oczy, a
blondynka przewiercala ja jadowitym jaszczurczym spojrzeniem. Nie
wiem, 0 czym mowisz, panie, odpart, silac si¢ na spokdj, wigc daj mi
droge, z taski swojej. Przepros, tyku, warknat wojewodzic, albo ci¢ kijami
o¢wiczy¢ kaze! Zabij go, kuzynie, poradzita mu blondynka, a potem wrd¢
do mnie. Zarezerwujg¢ ci wszystkie tance az do konca balu.

I kiedy Wactaw stanowczo, lecz grzecznie usitowat usuna¢ zawalidroge,
Branicki uderzyt go w twarz. Nim zajety czym innym krol zauwazyt
awanture, interweniowat czujny ksigze Czartoryski, ktory przy pomocy
kilku oficerow wyprowadzil zwasnionych do przedpokoju. Proba mediacji
nie data efektu. Benesz jako obrazony miat prawo do satysfakcji, ktérej po
raz pierwszy w zyciu nie chciat si¢ wyrzec. Ksiaze 1 starsi oficerowie stali
zaskoczeni 1 zaktopotani. Dobrze znali jego reputacje 1 widzieli, ze mord
mial wypisany w oczach, a tymczasem pojedynki byty surowo zakazane,
zwlaszcza pod okiem krola. Moglby cos o tym powiedzie¢ stynny
awanturnik Casanova, ktéry z tego powodu musiat pospiesznie opusci¢
Warszawe. Sytuacj¢ komplikowat mlody Branicki, ktéry tez co nieco o
Wactawie styszal i nie chcial si¢ pojedynkowac. Na tyka tylko kije,
powtarzat uparcie. Zgoda, powiedzial zniecierpliwiony Wactaw, bijmy si¢
na palcaty.

Wojewodzic zaprotestowat, ale zirytowat tym komendanta, ktory uznat tg
kompromisowa propozycj¢ za najlepsze wyjscie z ktopotliwej sytuacji,

wigc wyznaczyt sekundantow 1 wrocit na sale balowa do krola. Pot



godziny p6zniej chytkiem wrodcit tez Wactaw 1 jego sekundanci.
Oficerowie podazyli do ksigcia, zda¢ mu relacje, a Benesz skierowat si¢ do
kobiet. Niektérzy, wtajemniczeni, z ciekawos$cia obserwowali t¢ sceng. Ale
nie dane byto Waclawowi zatanczy¢ ze

swoja bogdanka. Purpurowa z upokorzenia blondynka, miotajac z oczu
btyskawice, szarpngta brunetke 1 obie opuscily salg.

Nigdy juz ich nie spotkat, nie poznal nawet imienia brunetki, ale
wspomnienie jej pigknej twarzy 1 zwiewnej postaci dlugo mu
towarzyszyto. Moze dlatego raczej unikat hulanek, w ktérych z
upodobaniem gustowali inni mtodzi oficerowie, wzorujacy si¢ na
ekstrawaganckim ksigciu Pepim'. Poza tym przekonat sig, ze gdy zaslepia
go wsciektos¢, w kat ida nauki Beli. Gdyby wtedy walczyli na szable,
rozsiekatby Branickiego na sztuki, a tak skonczyto si¢ tylko na tym, ze
ztamatl mu trzy Zebra 1 reke, a sobie karierg. Gdyby nie p6Zniejsze wojny 1
protekcja Kosciuszki, naraziwszy si¢ pot¢znym magnatom, nie miatby
czego szuka¢ w wojsku, a moze nawet w kraju. Ta historia miata tylko
jedna dobra strong - udato mu si¢ unikna¢ kompromitacji na parkiecie...

- 1 co z ta mitoscia od pierwszego wejrzenia? - spytata Anna, wyrywajac
go z zamyslenia.

- Nic, drugiego wejrzenia juz nie byto 1 do niczego nie doszto. Az do
teraz. Pani w to naprawdg nie wierzy, czy tylko nadaremnie probuje
walczy¢ z nieuniknionym? - zauwazyt powatpiewajace wydgcie jej warg,
jakby zapraszajacych do pocatunku. - A ja powiadam, zZe pasujemy do
siebie jak... jak te dwie potowki cekina.

Siegnat do kieszeni 1 wydobyt jedna potowe monety, lecz drugiej, mimo

nerwowego poszukiwania, nie udalo mu si¢ odnalez¢. W zielonych oczach



zapalila si¢ wesola iskierka.

- Pan sig powtarzasz, a nawet jesli masz stusznos¢, to i tak brak ci drugie;j
potowy. - Zasmiata si¢. - Do pary za$ trzeba dwojga, wigc dopoki zguba
si¢ nie znajdzie, nie mamy o czym rozmawiac.

Wstal, opart si¢ o biurko rekoma, tak ze kolana dziewczyny dotykaty go, a
ich twarze znalazly si¢ blisko siebie.

Pepi - zdrobnienie od wt. Giuseppe (Jozef), tak za krélem Stanistawem
poufale nazywano ksigcia J6zefa Poniatowskiego, doskonatego wodza, ale
1 znanego hulake 1 kobieciarza.

- Znajdeg ja, obiecuje. A wtedy juz nie bedziesz miata wymowki.
Pochylit si¢ jeszcze bardziej, ale wceale si¢ nie odsungta. Dwa szmaragdy
zieleniaty cieplo, a wargi rozchylily si¢ obiecujaco...

- Yhy, yhy - rozlegto si¢ dyskretne kaszInigcie i w progu stanat Spiewak. -
Drzwi byly otwarte, wigc...

Odsungli si¢ gwattownie od siebie, Anna zeskoczylta z biurka 1 obciagneta
suknig.

- Wejdz, pan baron wtasnie wychodzi - powiedziata.

- Ale wrbci - zastrzegl Wactaw, kierujac si¢ do drzwi.

- Zawsze bedziemy radzi - odparta.

- Pomagam panience z papierami, bom pismienny - pochwalit si¢
Spiewak. - Dobrze, ze widze wasza wielmoznos¢, pleban pilnie prosza
jasnie pana do siebie.

- Nie wiesz, o co chodzi?

- Nie, ale musi o co§ waznego, bo ksiadz proboszcz cosik nerwowy od
samiuskiego rana.

- Dobrze, moze odwiedze¢ go jeszcze dzis. A jak wasi ludzie?



- Wszyscy juz powracali do domu, nikomu nic si¢ nie stato.

- Dzigki panu - wtracita Anna. - Szkoda, ze wczesniej nie wiedzieliSmy,
ze$ shuzyt w policji.

- Kazdy ma swoje sekrety, jak si¢ wyjawito. Jak 1 to, Zze najlepszym
policjantem okazat si¢ pospolity rabus.

- Jak Vidocq - zauwazyta.

Opuszczajac dwor, zderzyt si¢ w drzwiach z Francuzem, ktory wtasnie
zmierzat do srodka.

- Madrej glowie dos¢ dwie stowie, jak glosi wasze porzekadto - odezwat
si¢ Gaskonczyk. - Ale nie tobie, monsieur. A ja naprawdg robig si¢
niegrzeczny, gdy kto§ mi wchodzi w parade.

- Na razie to pan wchodzisz, a nie odwrotnie, wigc badz tak grzeczny 1 daj
mi drogg - odparl Waclaw, wyszczerzajac zeby w ztosliwym usmiechu.
Bardzo z siebie zadowolony wrocit do zamku, szybko pochtonat mato
smaczny positek, bo pod nieobecno$s¢ Anny w kuchni panowato
rozprezenie, a na dodatek Horwath zabrat ze soba kucharza, po czym
pojechatl do Niedzicy, ciekaw, po co proboszcz po niego postal.

Po uplywie prawie doby ksiadz Michal wciaz nie mégt dojs¢ do siebie.

- Przyszli zaraz po zmroku. Otoczyli plebanig, potem kazali si¢ prowadzi¢
do kosciota. Szczesciem bylem sam, wigc nikomu nie stata si¢ krzywda -
opowiadatl roztrzgsiony.

- Kto, ojcze? - cierpliwie spytal Wactaw. - Kto na ciebie napadi?

- A nie wyjawitem tego jeszcze? - zdziwil si¢ Lorencs. - Jak to kto? Ten
piekielnik Baczynski 1 jego czarty z piekla rodem! Wszedzie zagladneli, w
kazdziutki zakamarek, nie byto takiej skrytki, ktorej by nie wypatrzyli! Nic

swigtego dla tych lotrow nie ma! - goraczkowat sie.



- A co zabrali?

Z kaptana jakby uszto powietrze.

- W tym rzecz, ze nic. Bo tez nic cennego nie znalezli okrom naczyn
liturgicznych, ktére wlasnym zastonilem ciatem. Ale Baczynskiego to nie
interesowato, szukat pienigdzy 1 precjozow. ,,Gdzie dutki, klecho, mow!",
powtarzat. Kiedy pojal, zem biedny jak mysz koscielna, mys$latem, ze juz
przyszta na mnie ostatnia godzina. A wtedy ten lotr zaczal si¢ Smia¢, az mu
to jedyne $lepie tza zaszto, 1 postal swoich ludzi do karczmy po jadto 1
wino, bo u mnie jeno miske chudej polewki zdybali...

- 1 co bylto dalej? - ponaglit Wactaw ksiedza, ktory nagle zaniemowit.

- Szkoda gada¢ - westchnal proboszcz. - Sodoma 1 Gomora! Dlugo w noc
ucztowali na plebanii, jedli, pili 1 §piewali spro$ne piosnki, a co gorsza, i
mnie do tego bezecenstwa przymuszali, chociaz piatek wczoraj byt 1 post
nakazany zachowywac si¢ godzito. Odeszli dopiero przed §witem. A
przedtem Baczynski dat mi to...

Potozyt przed Wactawem pokazna kieske, ktora wydata z siebie mity
brzek. Benesz zajrzatl do srodka 1 nie mogt powstrzymac gwizdnigcia.
Czyste ztoto!

- Wzbraniatem si¢ bra¢, lecz huknat na mnie: ,,Bierz, pokim dobry!", tom

1 wziat...

Ile tego jest?

Sto dukatow jak obszyt.

I co ksiadz z nimi uczyni?

Zbudowaltbym nowa kaplice, ale czy godzi si¢ na Boza chwate
przeznaczy¢ splamione krwia pieniadze? - zaklopotat si¢ pleban.

- Pecunia non oletl - sentencjonalnie odpart Wactaw. - Zuzyte w zboznym



celu, oczyszcza si¢ same. Na miejscu ojca wziatbym je 1 wigcej nie
zawracat tym sobie 1 Bogu glowy.

- Tak myslisz? - ucieszyt si¢ ksiadz. - W takim razie chyba po6jde za twoja
rada.

- Tylko po to mnie ojciec wezwat?

- Nie tylko. - Pleban potozyt przed Beneszem kolejny worek, tym razem
ptaski. - To tez wreczyt mi Baczynski 1 kazat wasci oddac.

Wactaw rozprut jeden bok 1 z paczki wysypaly si¢ papiery. Byt tam spis
cztonkow ,,bractwa ztamanego piora", raporty z poszczeg6lnych spotkan,
opatrzone doktadnymi datami, okresowe sprawozdania z dziatalnosci,
projekt odezwy do wszystkich Polakow na Spiszu, a wszystko zapisane
starannym pismem Rubinowskiej 1 az nadto wystarczajace do skazania jej
za zdrade stanu. Na koncu za$§ odnalazt swoja instrukcje.

- Zabrali to temu austriackiemu szpiegowi? - domyslnie spytat ksiadz
Lorencs. - Modle si¢ za jego duszg, straszna miat Smier¢ nieborak.

- Niech ksiadz si¢ za niego modli, ale roztkliwia¢ nie musi. To byt
cztowiek bez sumienia. Jego $§mier¢ zaoszczgdzita ktopotow wielu
porzadnym ludziom. A ja mam do ojca prosbe...

-Tak?

Pecunia non olet (tac.) - pieniadze nie $mierdza.

Wactaw podal proboszczowi instrukcje.

- Chcialbym, zeby ojciec mi to przechowat w jakiej$ najtajniejsze]
skrytce, a reszt¢ papierow spalil.

- Jak sobie zyczysz, synu. Nie trap si¢.

Zupehie juz uspokojony, niespiesznie wracal goscincem do zamku. Dzien

si¢ konczyl, troch¢ mzyto, ale ogdlnie byto mito 1 spokojnie. Co prawda



zza wzgorza dochodzily stabe echa ni to grzmotow, ni trzaskow, bardzo
przypominajace beztadna strzelaning, ale uznat, ze stuch ptata mu figle, bo
znaczytoby to, ze jakas bitwa toczy si¢ pod samym zamkiem, a to przeciez
czysty nonsens.

- W zyciu czegos podobnego nie widziatem - po raz kolejny opowiadat
przejety kapitan Kaunitz kazdemu, kto chciat go stucha¢. - Wracalismy
akurat z rutynowej kontroli w Czerwonym Klasztorze 1 mieli§my zawrdci¢
do Starej Wsi, kiedy co$ mnie tkneto, zeby zagladna¢ do Dunajca. -
Podkrecit wasa, dumny ze swego instynktu, ktory bardzo si¢ wyostrzyt od
czasu zniknigcia kaprala Chowanca, co z kolei wplyneto na wzrost
pewnosci siebie kapitana i tak nigdy niegrzeszacego nadmiarem
skromnosci. -Jedziemy sobie spokojnie, az tu nagle za rzeka rumor si¢
uczynit straszliwy. Doktadnie w tym samym miejscu, gdzie .zbdjcy na
pania napadli - zwrocit si¢ do Anny, ktéra przed chwila przybiegta z
ekonomdwki 1 przystuchiwata mu si¢ wraz z hajdukami 1 stuzacymi,
ktorzy poznawali t¢ historig po raz drugi albo nawet trzeci. Jeden z
hajdukow znat niemiecki 1 thumaczyt przemowg kapitana pozostatym
stuchaczom.

Musieli przerwac 1 odsunac si¢, poniewaz jacys obcy ludzie o ciemne;
cerze przetaczali kryty furgon, po czym natychmiast przystapili do
przenoszenia zawarto$ci do zachodniego skrzydta dolnego zamku.
Pierwszym tadunkiem byta wielka skrzynia, ktora szesciu ludzi ledwie
niosto 1 ktéra z trudem zmiescita si¢ w drzwiach. Kto§ ze stuzby zamkowe;j
podskoczyt z pomoca, ale zostat ostro zrugany przez jednego z przybyszy i
wrocil jak niepyszny. Z boku dziedzinca stat

drugi furgon, juz oprozniony, i pusta kareta z otwartymi drzwiczkami, z



ktorej dwdch hajdukoéw wypinato konie.

- Na czym to ja skonczylem? - kontynuowat Kaunitz po przymusowe]
przerwie. - Aha, no wigc raptem z krzakow nadrzecznych podniost si¢
dziki wrzask 1 hukneto wiele strzatow, po czym patrzymy, a tu w strong
brodu galopem zdaza kareta podrdzna, za nia dwa tadowne wozy 1 buch do
wody! A za nimi w $lad wali cata gromada halastry, ktéra wyje na potegg 1
strzela jak opgtana. Uciekajacy odsadzili si¢ nieco, ale cigzkie furgony
utkngly 1 zanim wydostaty si¢ na brzeg, zbojcy opadli konwoj jak
szarancza. Oczywiscie natychmiast wydatem rozkaz 1 z moimi dragonami
ruszyliSmy w skok na pomoc napadnig¢tym...

Przerwal na chwilg dla zlapania tchu 1 rGwnoczesnie trochg pomarkotniat.
- Imaginujcie sobie, ze zanim tam dotarliSmy, co trwato gora trzy minuty,
juz byto po wszystkim! - ciagnat z zalem w glosie. - Karoca 1 wozy
odjezdzaly do zamku, potowa bandytow lezala pokotem na ziemi lub w
wodzie, a druga rozpierzchta si¢ na wszystkie strony i1 zmykata, az si¢
kurzyto. A co najdziwniejsze, napadni¢ci w ogole nie strzelali z broni
palnej! Jedni miotali kamieniami z proc, zupetnie jak biblijny Dawid do
Goliata, inni wywijali jakimi$ osobliwymi arkanami, tez z kamiennymi
kulami na koncach, ktore owijaty si¢ ludziom na szyjach albo koniom
wokol nog, tak czy owak, koniom tamaty nogi, a ludziom karki. Ale to
jeszcze nic! Dwoch bandytow przedostato si¢ do karety 1 szarpnig¢ciem
otworzyto drzwi. I wtedy ze srodka wychylit si¢ paskudny karzet z dluga
rurg przy gebie. Dwa razy, a tak szybko jak mgnienie oka, nadat policzki
jak banie 1 dwa razy wypuscit powietrze. I co powiecie? Obaj zboje spadli
z wierzchowcow jak piorunem razeni! No, czy kto widzial kiedy co$

podobnego?! - Popatrzyt dookota zbaraniatym wzrokiem, az wreszcie jego



skolowane spojrzenie zatrzymato si¢ na Annie. - Co to za ludzie, u licha?!
- Mysle, kapitanie - odparta - Ze to pan Sebastian de Berzeviczy nareszcie
przybyt do Dunajca.

Wyjechat zza zakretu 1 dostownie go zamurowato. Od brodu na Dunajcu
az po podjazd zamkowy ciagnat si¢ slad glebokich kolein wyztobionych w
rozmigklej ziemi. Tu 1 tam, w poprzek 1 wzdtuz §ladéw oraz na poboczu,
spoczywaty nieruchome ciata zbdjcow, tatwo rozpoznawalnych po
odzieniu. Kilkunastu dragondéw zbierato zwioki 1 tadowato je na
podstawione wozy.

Podjechat blizej 1 zeskoczyt z Kuma. Pochylit si¢ nad jednym z trupow,
lezacym twarza do dotu, 1 odwrocit ciato. Mimo zarostu twarz wydata mu
si¢ znajoma, chyba widziat nieboszczyka podczas poprzedniego napadu u
brodu. Miat skrecony kark, zwioki zas§ bylty mocno pokiereszowane, z
ramionami przycisni¢tymi do tulowia rzemienna petla, ktora po blizszych
ogledzinach okazala si¢ wcale nie by¢ petla, tylko rodzajem rozdwojonego
arkanu. Jego konce zaopatrzono w dwa okragle kamienie w skorzanych
woreczkach. Przypomniat sobie, ze czytal o czym$ podobnym u pana
Rousseaul lub gdzie indziej. Broni tej uzywali tubylcy
potudniowoamerykanscy, a nazywata si¢ z hiszpanska bolas, czyli kule.
Cisnigte wprawna reka owijaty si¢ wokot ciata ofiary, krepujac ja 1
obalajac na ziemig.

- Niebywale, nieprawdaz? - zauwazyt jeden z dwoch zotnierzy, ktorzy
podeszli zabra¢ zwloki. - Ale najwigcej zgingto od tego. - Podrzucit na
dtoni kamien wielkosci dziecigcej pigsci. - Ciskali tym z proc, a tak celnie,
jakby z flint strzelali. W zyciu nic podobnego nie widzialem. A

najdziwniejsze, ze na niektorych zabitych nie ma zadnego $ladu gwattu! O,



choc¢by na tym...

Zaprowadzil Wactawa do trupa, ktorego przyczyny zgonu nawet staranne
ogledziny nie byly w stanie ustali¢. Dopiero nadzwyczajna sztywnos¢
mig$ni nasuneta Wactawowi pewna mys$l. Jakoz i znalazt wreszcie za
uchem ofiary, posrod bujnego zarostu, sterczaca na pot palca drzazgg.

- To go zabito. Z pewnoscia jest nasycona jakas piorunem dziatajaca
trucizna - powiedziat do pobladtego dragona, ostroznie przez chusteczke
wydobywajac niewielka strzatke zakonczona ostrym kolcem.

- Musicie uwazac¢ - ostrzegt zotierzy, dosiadajac wierzchowca, do siebie
za$ mruknat: - Witaj w domu, stryju.

Po drodze minat si¢ z kapitanem Kaunitzem, ktéry wyrazit zadowolenie z
przysporzenia jego zolnierzom zajgcia 1 zglosit gotowos¢ do podobne;
wspotpracy w przysztosci. Na co Wactaw odpart, ze nic nie moze
obiecywa¢ w imieniu stryja, ale sadzac po dobrym poczatku, przyszte
wspoldzialanie zapowiada si¢ bardzo owocnie, o ile ztoczyncy nadal dadza
si¢ likwidowa¢ w takim tempie.

Na zamkowym dziedzincu po niedawnym zamieszaniu nie pozostato
sladu. W ogole nie byto nikogo z wyjatkiem wartownikéw. Dopiero po
chwili zjawita si¢ Anna.

Jan Jakub Rousseau - francuski filozof i pisarz epoki o§wiecenia, w swoich
utworach zachwalajacy zycie zgodne z natura, ktérego wzorowym
przyktadem byli wedtug niego Indianie.

- Dobrze, ze was¢ juz jestes$. Pan Sebastian nareszcie przyjechat! Zbodjcy
probowali ich ogarna¢ po drodze, ale im si¢ nie udalo...

- Wiem, widziatem $lady potyczki. Z ludzi stryja jest ktos ranny albo
zabity?



Mina jej si¢ wydluzyta.

- Tego nie wiem. Zamkneli si¢ w swoich komnatach zaraz po przyjezdzie
1 tylem ich widziata. Pan Sebastian zapowiedziat, Zze do jutra niczego nie
potrzebuja, a dzi$ chcialby tylko zamieni¢ parg stow z waszmoscia. Aha!
Miatam racj¢! Przeczucie mnie nie omylito. Oni przybyli z Indyj, owszem,
ale Zachodnich, znaczy - z Ameryki! Wszyscy sa ciemni na licach,
niektorzy za§ maja uszy az do ramion obciagnigte ztotymi ozdobami. To
moga by¢ tylko Inkasy! - terkotala przej¢ta.

- Inkasy!

- Tak zwa si¢ tubylcy amerykanscy, ktorych podbili Hiszpanie.

- Przecie wiem.

Kt6z bowiem w Polsce u schytku X VIII wieku nie styszat o Inkach! Dzieje
tego bohaterskiego ludu, dtugo opierajacego si¢ obcej przemocy, staly sie
nagle bardzo znane 1 popularne. W doli nieszczgsnego narodu Polacy
dopatrywali si¢ podobienstwa do wtasnych losow. Juz im nie wystarczata
ta gar$¢ informacji o ,,Ingarach" 1 ich przodku ,,Mangapie", ktora ksiadz
Chmielowski pomiescit w swoich Nowych Atenachl. Rozczytywano si¢ w
znakomitym dziele Marmontela Inkasy, czyli zniszczenie panstwa Peru,
zwlaszcza odkad w roku 1781 Stanistaw Ktokocki przetozyt ksigge z
francuskiego. Przysposobiono ja nawet do wystawienia na scenie, czym
zajal sig¢ sam ,,0jciec teatru polskiego", Wojciech Bogustawski. Wielka
poczytnos¢ zyskato sobie dzietko Woltera Alzyra albo Amerykanie, a
nawet grafomanskie romansidta pani de Graffigny, tez przettumaczone w
latach osiemdziesiatych. Inkowie byli wdzigcznym tematem

Pierwsza, do$¢ prymitywna polska encyklopedia z XVIII w., ktorej pelny
tytut brzmial: Nowe Ateny, albo Akademia wszelkiej scjeneyi petna.



rozmow w warszawskich salonach 1 do dobrego tonu nalezato wiedzie¢ o
nich co nieco. Wactaw, ktérego zawsze pociagala egzotyka, w swoim
czasie przeczytal o Inkach wszystko, co tylko wpadto mu w rece.
Powiedziat jej o tym 1 wyznat:

- A wie pani, bylem nawet kiedy§ w Warszawie na balecie Klara i Alonzo,
czyli Dziewice Stonca podtug dzieta Marmontela, chociaz, wyznam
szczerze, ston mi na ucho nadepnat 1 na muzyke jestem prawie ghuchy.

- Ja tez czytalam Marmontela, a 1 balet obejrzatabym z najwigksza
przyjemnoscia - rozmarzyta sig. - Na prowingji tak ci¢zko o godziwa
rozrywke...

- Podobno pan Bogustawski planuje na dniach wystawi¢ we Lwowie
nowa sztuke, tez wedle Marmontela, jednak tytutu nie pomng...

- 1 c6z z tego? - westchngla. - Do Lwowa 1 tak si¢ nie wybieram. Co
najwyzej moge sobie powtorzy¢ Listy Peruwianki madame de Graffigny.
Chce pan, moge pozyczyc¢.

- Dzigkuje pigknie! - Az si¢ wzdrygnat. - Co niecom styszat o tej pani 1
watpig, bym zdotat si¢ zmierzy¢ z ptodem jej talentu. Lecz mito mi, ze
mamy wspoélne zainteresowania. To bardzo pomaga w malzenstwie.

- A was¢ w koto Macieju o tym samym, stucha¢ hadko!

- W kazdej chwili jestem gotow ztozy¢ najzupetniej powazna deklaracje.
- Ktorej ja wcale stuchac nie chce - ucieta.

- Ale zmienisz zdanie, gdy przypomng, ze, jak sama mowitas, gdzie
Inkasy, tam skarby, a gdzie Sebastian, tam jego ukochany bratanek 1 moze
jedyny spadkobierca. I jak?

Whpatrywatla si¢ wen z btyskiem w szmaragdowych oczach.

- Owszem, to moze by¢ panski atut, bodaj czy nie jedyny. Przemyslg to



sobie, ale na razie jestem przede wszystkim ciekawa samych

Iskahar krol Guamry, wystawiana w latach 1797-1798 z wielkim
powodzeniem 1 niemalym zyskiem Bogustawskiego.

Inkaséw. Obiecaj mi, ze poprosisz stryja, zeby mi o nich wszystko
opowiedzial, 1 to zaraz jutro! I tak chyba nie zmruzg oka...

- Obiecuje - odpart bezwiednie. - Inkasy! To ci dopiero...

Tym razem nie bylo juz watpliwosci. Wactaw poczul, Ze jest
zdenerwowany, co mu si¢ rzadko zdarzato. Do tej pory wiesci o
nadzwyczajnym bogactwie Sebastiana uwazat za mocno przerysowane, a
jego leki za przesadne, ale teraz... Awantura, w ktora dat si¢ wplatac,
przedstawiata si¢ coraz bardziej interesujaco. Jednak przede wszystkim
intrygowali go przybysze. Inkowie réwniez, lecz szczegolnie stryj, nigdy
niewidziany, ktory az tak zaciazyt na jego losie.

Wytart spotniate nagle dionie o kubrak, pozegnat si¢ z dziewczyna 1
skierowal do baszty naroznej, gdzie znajdowato si¢ wejscie do
zachodniego skrzydta. Ku swemu zaskoczeniu spotkat tu dwoch
smagtolicych straznikow, ktorzy nie wpuscili go do srodka, ghusi na prosby
1 grozby wypowiadane w rozmaitych jezykach. Rozczarowany, czujac w
kosciach prawie caty dzien spedzony w siodle, powldokt si¢ na kwaterg.
Nie byt jednak az tak zmeczony, by nie pamigtac, ze drzwi zostawil
zamknigte, a nie otwarte. Nauczony przykrym doswiadczeniem wyjat
pistolety, pchnat drzwi 1 ostroznie wsadzit gtowg do wngtrza. Na stole
palita si¢ $wieca, a kto$ siedzial na 16zku, oparty o $ciang, z rekoma
zatozonymi za gtowe, a nogami wygodnie wyciagnigtymi przed siebie. Na
widok wymierzonych w siebie luf powiedzial bez §ladu przestrachu w

glosie:



- Chwalebna ostroznos$¢, Wactawie. Ale to tylko ja, wigc mozesz odtozy¢
bron.

- Stry;j?

- We wlasnej personie.

Wactaw zamknat drzwi, schowat pistolety, podszedt do stotu 1 zapalit
wigcej swiec. Sebastian wstat 1 rozdzieleni stolem, przygladali si¢ sobie z
ciekawoscia. Wiek starszego Berzeviczego zdradzaly jedynie zupetnie
biate dtugie wlosy, poza tym miat czerstwy wyglad cztowieka w pelni sit
zywotnych. Cho¢ glowy nie podgalal, ubierat si¢ jak polski szlachcic stare;
daty. Wactaw wiele razy wyobrazal sobie to

spotkanie 1 dobieral odpowiednie stowa, a gdy przyszedt czas, nie
wiedziat, co powiedzie¢. Wyrgczyt go Sebastian.

- Nos masz pewnie po matce - stwierdzit - ale poza tym caty Berzeviczy.
Jakbym siebie widziat za mtodu. A ty jak mnie znajdujesz?

- Chciatbym za dziesie¢ lat wygladac jak stryj teraz.

- No to dajze pyska, bratanku!

Wactaw dat si¢ zdusi¢ w niemal niedzwiedzim uscisku, ale wnet
niespodziewanie 1 jego ogarngto wzruszenie, wigc sam tez objat krewniaka
1 trwali tak, Sciskajac si¢ 1 poklepujac, dobre pare minut. Potem usiedli na
wprost siebie, wciaz nie mogac si¢ sobie napatrzec.

- Wiasciwie to wpadtem jeno na chwilke, zeby ci podzigkowac. Nasze
kwatery tak wyszykowane, ze sam bym o to lepiej nie zadbatl.

- W tym akurat moja zastuga najmniejsza.

- No, ale to ty$ z zamku wyzenal rozbdjnikow 1 austriackiego szpiega. Nie
zaprzeczaj, o wszystkim juz wiem. Pigkna robota, szkoda, ze mnie przy

tym nie byto.



Wactaw zmruzyt oczy.

- To wtasnie chciatbym wiedzie¢. Czy, przewidujac ktopoty, Sciagnates
mnie tutaj tylko dlatego, ze$ si¢ dowiedzial o mojej stuzbie w Indagacji?
- Drogi chtopcze - odpart starzec, bez drgnienia powiek wytrzymujac
oskarzycielskie spojrzenie Benesza - prositem, bys tu przybyl, bo nikomu
tak nie ufam, jak tobie. A to, ze$ stuzyl w policji i tak znakomity z ciebie
inwestygatorl, to zrzadzenie boskie.

- A czemuz to az tak mi ufasz? Przeciez wcale si¢ nie znamy.

- Mylisz sig. Od pigtnastu lat, czyli odkad wrocitem do Europy, nie
zrobiles nic, o czym bym dzigki listom Beli nie wiedzial.

- Ach tak! - Zdenerwowal,si¢ Wactaw. - I dlatego wtracales$ sie w moje
zycie wedle swego uznania. Ty mi kazate$ studiowa¢ w Korpusie
Kadetow, ty wciagnates mnie w polityczne intrygi swoich weneckich
przyjaciot, ty §ciagnates mnie tutaj diabli wiedza po co.

Inwestygator - badacz, tu: prowadzacy $ledztwo, detektyw.

- I to wszystko moja wina? - zdziwit si¢ Sebastian, nie tracac spokoju. -
Owszem, chciatem, by$ przystuzyt si¢ ojczyznie w potrzebie, ale to 1 tak
byta powinnos$¢ prawego Polaka. Datem ci wyksztalcenie, o ktére nie
prosites, zgoda, ale$ przecie mogt odmdwic. Patriotom do spisku mogtes
si¢ da¢ wciagnad, ale nie musiate$. Sprowadzitem cig tutaj, bo ci¢
potrzebujg, alem cig¢ na sit¢ nie ciagat. Zawsze mogtes$ 1 wciaz jeszcze
mozesz 1$¢ swoja droga, lecz muszg to wiedzie¢ juz dzis.

Wactaw milczat, nie mogac podjaé decyz;ji.

- Pozwol, ze wczesniej zapytam ci¢ o cos$ - odezwat si¢ Sebastian,
uwaznie obserwujac bratanka. - Czy moja osoba co$ dla ciebie znaczy?

- Przywyktem mysle¢ o tobie jako o najblizszym krewnym, blizszym



nawet niz dziadek - odpart Benesz z pochylona glowa.

- A czemu?

- No... - Zaskoczony Wactaw zastanawiat si¢ dobra chwilg, po czym
skapitulowat, pojawszy jak dziecinne byty jego zale. - Masz stusznos¢.
Nikt, moze z wyjatkiem dziadka Benesza 1 Beli, nie troszczyt si¢ o mnie
bardziej od ciebie. Przyznaje.

- Powiem ci w takim razie co$ - kontynuowat stary Berzeviczy, nie
spuszczajac oka z Wactawa - czego nawet twdj ojciec nie wiedziat.
Odczekat chwilg.

- Nie jestesmy ze soba spokrewnieni! - z krzywym usmieszkiem
przygladat sig, jak wielkie wrazenie wywarly jego stowa.

- Jak to? - Wactaw podniost gtowe 1 wpatrywat si¢ w Sebastiana z
ostupieniem.

- A tak to: Kiedy twoja babka dobiegata trzydziestki i wciaz byla
bezptodna, oboje z dziadkiem przybyli do Krakowa i tu, z przytutku ojcow
duchakéw, zabrali znajdg, podrzutka zaledwie parutygodniowego. To
wlasnie ja nim bytem. Potem przeciagali powrot na Wotyn tak, zebym
mogt uchodzi¢ za ich rodzonego. Udato si¢. Dali mi nazwisko 1 zdalo sie,
naprawd¢ mnie kochali. Az zdarzy? si¢ istny cud 1 dwadziescia lat poznie;j
urodzit si¢ im Hieronim. Nigdy nie zastanawiates si¢, dlaczego to on,
mtodszy syn, nosit tytut barona de Dondangen,

a nie ja? Dlatego ze tw0j dziadek mnie wydziedziczyt. Wszystko, tytut 1
majatek, zapisal Hieronimowi. Bylem mtody 1 ghupi, wiec wsciektem sig 1
odtad popehiatem jedno szalenstwo za drugim, az musialem ucieka¢ gdzie
pieprz ros$nie. Naprawdg - usmiechnat si¢ szeroko - bytem 1 tam, gdzie

rosnie pieprz, 1 dalej jeszcze, ale o tym potem. Wiele lat nie pisatem 1 nie



probowalem was odszukac, lecz w koncu pojatem, a miatem juz wtedy
swoja rodzing, ze kazdy cztowiek potrzebuje korzeni. Wydatem krocie na
odszukanie was. Dtugo to trwato, alem w koncu odnalazt Hieronima i Bele
1 dowiedziatem si¢ o tobie. Odtad zaczatem o twoim ojcu mysle¢ jak o
bracie, a o tobie jak o moim wiasnym synu, ktorego Bog mi poskapit.
Mozesz mi wierzy¢ lub nie. Z Wactawa raptem wyparowat wszelki zal do
stryja. A moze raczej niestryja? Nie miato to zreszta zadnego znaczenia.

- Wierzg. W przeciwnym razie by$ nam nie pomagal, nic ci¢ przeciez do
tego nie obligowato.

Sebastian usmiechnat si¢ smutno, spowazniat 1 od razu jakby si¢ postarzat.
- To prawda, ze chciatem 1 chcg twego dobra. Ale niecata, bo nie robig
tego bezinteresownie. Mojej rodzinie grozi wielkie niebezpieczenstwo.
Pomo6z mi je oddalié, a przysztos¢ bedziesz miat zapewniona. Na to daje ci
parol. Ale mozesz tez razem z nami zgina¢ marnie.

- A jakiz to przeciwnik o taki Igk cig przyprawia? - zaciekawit si¢ Wactaw,
bo to pytanie dreczyto go od dawna.

- Supremal - rzekt krotko Sebastian.

- A co to za dziwo?

- Inkwizycja hiszpanska, a wierzaj mi, ze to przeciwnik najstraszniejszy z
mozliwych. Predzej czy pozniej trafia 1 tutaj, a nie zdziwitbym sig, gdyby
juz na nas czekali. Nie podejrzewasz kogo? - Rzucit Wactawowi
zaniepokojone spojrzenie.

Suprema General - centrala Swigtego Oficjum, czyli inkwizycji
hiszpanskiej, faktycznie zlikwidowanej w czasach napoleonskich przez
Francuzow okupujacych Hiszpanig, formalnie dopiero w 1820 r.

Benesz pokrecit gtlowa. Pamigtat o wciaz niewyjasnionej Smierci



wscibskiego Staszka, ale nadal nie miat pomystu, komu ja przypisac.

- Jezeli, to chyba Francuza, Colignaca, ale tylko dlatego, Ze go nie lubig.
No 1 jest az trzech jezuitdow, a nauczono mnie im nie ufac.

- Ech ty, pijarski wychowanku. - Zasmiat si¢ z ulga Sebastian. - Wiesz, jak
w moim jezuickim kolegium wotaliSmy na takich jak ty? U pijara psia
wiara!

- Jezuita psia lelital! - odgryzt si¢ Wactaw.

- Kurta!

- Szpik?2!

Benesz zepsut dobry nastro;.

- Jeden z nich jest Hiszpanem 1 przybyt tu z Peru. USmiech na twarzy
Sebastiana zgast jak zdmuchnigty.

- Jestes pewny?

- Sami to wyznali. Dlatego mysle, ze to moze nie mie¢ zadnego
znaczenia.

- Albo na odwrét. Przebiegtos¢ inkwizycji nie ma sobie réwnych. Wactaw
potaknat.

- To prawda. Na dwoje babka wrézyta. Wstat 1 wyciagnat do Sebastiana
reke.

- Mozesz na mnie liczy¢. Pomogg ci, o ile zdotam. I jesli wolno mi bgdzie
nadal nazywac cig stryjem, bo 1 ja przywyktem do mysli, zesmy jednej
krwi.

W oczach Sebastiana pojawity si¢ tzy. Wstat 1 oddat uscisk, mocno
potrzasajac dtonig bratanka.

- Idg juz, bo na mnie czekaja. Jutro dowiesz si¢ wszystkiego.

Lelita - jelita.



Szpik - pogardliwe okreslenie jezuity, podobnie jak kurta - pijara, z
powodu krétkich ptaszczy noszonych przez ksigzy z tego zakonu. Oba
zakony rywalizowaty ze soba, a ich wychowankowie odnosili si¢ do siebie
z antypatia, ktora czgsto doprowadzata do gorszacych bijatyk ulicznych.

_ Por Dios! Skad ten diabet Baczynski wiedzial, z ktorej strony nadjada
Inkasy, skoro nawet nasi szpiedzy nie zdofali si¢ tego wywiedziec?

- Podobno przechwyecil jakis list z Krakowa.

- Z Krakowa? A jakim cudem niepostrzezenie przedostali si¢ z Wenecji do
Krakowa z omini¢ciem Spiza?

- Skad mam wiedzie¢? Duchem Swietym jestem czy co?

- Spokoj, senores - jak zwykle najstarszy z trojki tagodzit spory miedzy
pozostalymi. - Na nasze szczgs$cie atak bandytow sig nie powiddt. Ale ten
ich hetman to niebezpieczny cztowiek 1 gotow nam znowu wej$¢ w parade.
To twoja wina - zwrocit si¢ z wyrzutem do mezczyzny po swojej prawicy -
trzeba go byto w pore unieszkodliwic.

- I zrobitbym to, gdyby mi mtody Berzeviczy nie przeszkodzil - wycedzit
przez zgby zagadnigty. - A jego tez nie pozwoliliscie mi ruszy¢ nawet
palcem. No to macie.

- O Baczynskiego nie musimy si¢ juz trapi¢ - wtracit posiadacz
stentorowego glosu. - Najpierw stracit kryjowke w Czerwonym
Klasztorze, potem dat si¢ wygna¢ z zamku, a teraz wytracit ludzi w bitwie
z Inkasami. Zaraz po tej klgsce ocalali zbojnicy przepedzili go precz,
harnasiem obwotawszy t.azarczyka.

- To pewne?

- Wiem to od samego Lazarczyka, ktory przyszedt do karczmy swigtowac

sw0j awans. Ten duren ma mnie za ghupca, od ktérego po pijanemu mozna



wyciaga¢ wiadomosci o tym, co dzieje si¢ w zamku. A poniewaz chciwos¢
go za$lepia, tatwo da si¢ poprowadzi¢ na naszym pasku.

- To wy$mienicie, bo wlasnie przyszto mi co$ do glowy - powiedziat
najstarszy. - Niedtugo Boze Narodzenie. Pamigtasz, opowiadates kiedys,
7e maja tu pewien osobliwy zwyczaj. Gdyby udato ci si¢ zwerbowac tego
Lazarusa, czy jak mu tam, mogliby$my to zorganizowa¢ w ten sposob...
Przez kilka minut szeptem objas$niat swoj plan.

- Ijak wam si¢ podoba?

Najmtodszy z nich schylit si¢ po polano 1 cisnat je do komina. Poruszony
ogien na chwile oswietlit jego zakapturzona postac.

- Niezly - burknat.

- Tylko niezly? - Zasmial si¢ ztoSliwie ten o grubym glosie. - Przyznaj, ze
ci zazdro$¢, bo nie ty, najpierwszy zahoril w Hiszpanii, na to wpadies.

- Daziecko jest kluczem do wszystkiego - cierpliwie thumaczyt
pomystodawca. - Kiedy znajdzie si¢ w naszych rekach, nie tylko oddadza
nam skarb, ale 1 §cigac si¢ nie oSmiela.

- Plan jest dobry - niechgtnie przyznat ten porywcezy. - Lecz jesli z
jakiegos powodu zawiedzie, wtedy wezme sprawg w swoje rece. [ to bez
rekawiczek. Juz teraz za$ chetnie pozbytbym si¢ mlodego Berzeviczego.
Przypominam wam, ze to policjant!

- Nie! Jak dobrze pdjdzie, do konca roku wszystko si¢ rozstrzygnie. Nie
chce zabija¢ bez potrzeby.

- A jak stary kaze nas wyrzuci¢ z zamku?

- Jako$ wytrzymamy te kilka tygodni, a plan nie wymaga naszej
obecnosci w zamku. Ale myslg, ze stary nie bedzie az taki podejrzliwy 1

pozwoli nam zosta¢. Brr, alez tu paskudnie zimno juz teraz, a co dopiero w



zimie... Co za kraj! - Wyciagnal do ognia zmarznigte dtonie.

Kiedy sig ogrzaty, ztozyt je do modlitwy, ukleknat 1 powiedziat:

- Md&dlmy sig, bracia, aby dobry Bog pozwolit nam pomysinie spetnic¢
nasza misje.

Pozostali dwaj popatrzyli ukradkiem na siebie 1 z trudem sthumili $miech,
jakby powiedziat naprawde co§ zabawnego.

Zahori (hiszp.) - potocznie: szczwany lis; tak nazywano ,,szczury
inkwizycji" hiszpanskiej, czyli agentow wyspecjalizowanych w

odnajdywaniu ukrywajacych sig ludzi i schowanych skarbow.

Inkowie

Przybysze, zajeci urzadzaniem sig, nastgpnego dnia nie opuszczali kwater,
a zabiegany Sebastian nie mial okazji odby¢ zapowiedzianej rozmowy z
Wactawem. Colignac za$ z samego rana pojechat do Jaworzyny, a pod
wieczOr juz powrdcil razem z hrabia 1 Jungenfeldem. Jesli Palocsay byt
niezadowolony z przerwanych towow, to tego nie okazywal. Wprost
przeciwnie, odbywszy niemal natychmiast rozmowg ze starym
Berzeviczym, wydawat si¢ potem bardziej niz rad, a nastgpnego dnia
wydat na czes¢ nowo przybylych wspanialg ucztg 1 tryskat na niej dobrym
humorem. Wszyscy z ciekawoscia obserwowali tajemniczych Inkow, a
najbardziej Anna, ktora zasypywata ich pytaniami.

- Czy Inkasy maja histori¢ rOwnie stara jak nasza? - chciata na przyktad
wiedziec.

- Tatal Untu? - zwrocit si¢ Sebastian do jednego z Inkow, ktorego
wczesniej zarekomendowat jako ,,kipukamajoka" 1,,amaute" w jednej

osobie, co jakoby oznaczato inkaskiego uczonego?.



Maly zasuszony cztowieczek w zbyt obszernym zwyczajnym ubraniu
prezentowat si¢ pospolicie. Tylko spojrzenie, w odréznieniu od
pozostatych, miat ciepte 1 serdeczne. Doskonale wtadat francuskim, a
pono¢ wieloma innymi jezykami takze.

1 Tata, taito, tayta (w jgzyku keczuanskim) - dost. ojciec, ojczulek;
popularny zwrot grzecznosciowy w Boliwii 1 Peru.

Quipucamayoc (kecz.) - znawca kipu, czyli wezetkowego pisma Inkow;
amauta (kecz.) - uczony.

- Nasze dzieje - odpart uczony migkkim, przyjemnym glosem

- zapoczatkowat pierwszy Inca, Manco Capacl, ktory wytonit si¢ z fal
$wigtego jeziora Titicaca i zatozy! stolice swego panstwa w Pepku Swiata,
czyli Cuzco. Dzialo si¢ to mniej wigcej wtedy, gdy wasz Mesco
przyjmowat chrzest, o czym opowiadal mi don Sebastiano

- dodat z u§miechem. - Ale to oczywiscie legenda. Prawdziwa potgge
zawdzigczamy dziewiatemu Ince, Pachacutiemu?. To on stworzyl ogromne
Tahuantinsuyu, czyli Kraj Czterech Dzielnic, jak nazywano go przed
hiszpanskim najazdem.

- O $wigtym jeziorze Titikaka czytalam w jakiejs$ ksiazce - ciagneta z
przejeciem Rubinowska, wykazujac si¢ znajomoscia literatury o
Indianach. - Lecz wedle autora to nie Mangapa wytonit si¢ z jego fal, tylko
bog Wirakocza.

- Ow autor si¢ pomylit - sprostowat cierpliwie Untu, rad, ze ma tak
chetnych stuchaczy. - Bialolicy 1 brodaty bog Viracocha przybyt do nas z
niezmierzonego oceanu, po czym, nauczywszy naszych przodkow
rozmaitych cennych umiejgtnosci, odptynat z powrotem w strong

zachodzacego stonca, zapowiadajac swoj powrot. Dlatego poczatkowo nie



stawialiSmy oporu Hiszpanom, biorac ich za dzieci Viracochy. A potem
byto juz za p6zno.

- Czy to znaczy - wtracit Jungenfeld, ktérego ten problem nurtowat od
dawna - Ze nie jestescie chrzescijanami?

Od dluzszego czasu nie spuszczat nieco przestraszonego spojrzenia z
najstarszego z Inkow, ktory zdawat si¢ drzemac 1 w rozmowie w ogoéle nie
uczestniczyl. Jako jedyny miat za to wydluzone az do ramion konchy
uszne, obcigzone wprawionymi w nie zlotymi krazkami. To one
wzbudzaty w Prusaku zarowno Igk, jak 1 fascynacje.

- Oczywiscie ze jesteSmy - kategorycznym tonem ucial wszelkie
watpliwosci trzeci Inka, mezczyzna w sile wieku, odziany z europejska,
Fonet. kapak (kecz.) - wielki, bogaty, potezny; tytut przystugujacy
wylacznie panujacemu. Pachacuti, Pachacutec - tworca potggi panstwa
Inkow w XV w., pierwszy ich wladca w pelni historyczny.

o drapieznej, orlej twarzy, naznaczonej blizna od szpady; on takze
wystawiat si¢ po francusku bez zarzutu. - Viracocha 1 jego rzekomy ojciec,
Inti, czyli Stonce, to bogowie naszych przodkéw, od dawna zapomniani.
Incal Huallpa - wskazal drzemiacego starca - pochodzi z krolewskiego
rodu 1 jest bardzo stary, stad jego osobliwy dla Europejczykow wyglad.
Dawniej bowiem synom szlacheckim przekluwano uszy i wprawiano w
nie ozdoby, im kto byl znaczniejszy, tym wigksze. Dzialo si¢ to w dniu,
gdy chlopcy stawali si¢ m¢zczyznami, podczas obrzedu zwanego
huarachico. Dlatego Hiszpanie zwali nas Orejones, czyli Dtugouchymi.
Ale to stare dzieje.

- To prawda - skwapliwie wpadt mu w stowo Sebastian. - Apu2 Atoc

pochodzi z rodu Ruminaviego, najlepszego dowddcy krola Atahualpy,



Roca Yupanqui3 za$ jest potomkiem samego kréla, obaj zatem wywodza
si¢ z zacnej szlachty, a proszg - uszy maja takie jak my!
Trzydziestoparoletni Indianin nazwany Roca Yupanqui, najmlodszy z
wszystkich Inkow, ale tez najpowazniejszy 1 nayjmrukliwszy, pociagnat si¢
lekko za ucho, aby potwierdzi¢ prawdziwos¢ stow Sebastiana,
udowadniajac przy okazji, ze nie jest takim ponurakiem, na jakiego
wyglada. Nie udato si¢ jednak rozwia¢ wszystkich obaw Jungenfelda,
ktory korzystajac z tego, ze rozlano wino, pochylit si¢ w strong Wactawa.
- Osobliwi ludzie... - prawie przystawit usta do ucha Benesza i szepnat
cicho: - Czy to aby na pewno nie Tatarzy?

- Nie. To Inkasy, z Peru.

- A wlasciwie co oni za jedni?

Baronowi chodzito najwidoczniej o to, czy Inkowie naleza do ludow
cywilizowanych, czy raczej uprawiaja ludozerstwo, szczegolnie

Inca - tu: szlachetnie urodzony; tytut przystugujacy tylko cztonkom rodu
krolewskiego. Apu, apo (kecz.) - pan, starszy (senior), generat, wodz;
obecnie tytut honorowy w rodzaju ,,wielmozny pan", a takze okreslenie
najwyzszych szczytéw andyjskich; atoc (kecz.) - lis. Fonet. Roka Jupanki
(kecz.) - oba imiona oznaczaja wodza, dowddcg; Roca jako imi¢ wilasne,
yupanqui - stanowisko: oficer, kapitan.

kosztem brzuchatych Prusakow. Ale Zle trafit, poniewaz Wactaw tak
wielka ignorancj¢ w dziedzinie swojej ulubionej geografii uwazat za
zbrodni¢ zaslugujaca na mala nauczke.

- Tacy Tatarzy. Tylko amerykanscy - poinformowal ze §miertelna powaga.
- Aha... - Jungenfeldowi wyciagneta si¢ mina.

- Czy to prawda - zndéw dociekata Anna, w petni wykorzystujac okazj¢ do



zaspokojenia ciekawosci 1 ignorujac mitygujace znaki dawane jej przez
hrabiego - ze inkascy krolowie chodzili pokryci ztota skorupa?

Sebastian 1 dwaj Inkowie rozesmiali si¢. Trzeci nadal drzemat w najlepsze,
a najmlodszemu nie drgnat nawet migsien na twarzy.

- Nie - odpart Apu Atoc.

- Tak byto u Chibchéw z potnocnych Andéw - cierpliwie objasniat Untu. -
To ich wtadcy, pokryci ztotym pytem, raz w roku dokonywali
obrzedowych ablucji w $wigtym jeziorze, do ktorego wrzucano tez cenne
przedmioty na ofiar¢ bogom. Od nich poszto miano El Dorado, co po
hiszpansku znaczy poztacany. P6zniej Hiszpanie zaczgli tak nazywac
kazde miejsce, gdzie rzekomo miaty si¢ znajdowac ukryte skarby.
Niektorzy szukaja ich do dzis.

- Nigdy nie styszalem o tych Czibczach. To o nieprzebranych bogactwach
Inkasow kraza legendy - wtracit Horwath.

Untu ukradkiem zerknat na Atoca 1 dopiero gdy tamten niemal
niedostrzegalnie skinat gtowa, uczony odpowiedziat:

- Zaiste, kraj nasz ongi obfitowal w ztoto, srebro i1 drogie kamienie. Ztoto
nazywali§my potem ojca Inti-Stonca, a srebro Izami matki Quilla-
Ksigzyca. Byty dla naszych przodkéw darem bozym 1 obracali je na
chwate bogow. Nawet Sciany swiatyn pokrywaly ztote ptyty. Jednak dla
hiszpanskich najezdzcow ztoto znaczylo zgota co innego. Zdradziecko
pochwyciwszy ostatniego Jedynego Inke, Atahualpe, za jego uwolnienie
zazadali wypehienia ztotem komnaty na dziesie¢ tokci szerokiej i
szesnascie dtugiej, do wysokosci wyciagnigtej reki. Lecz ich zadza mordu
dorownywata chciwosci, wigc pospieszyli si¢

1 zamordowali krola, zanim sptynat caly okup. Wtedy kaptani przy



pomocy wiernego ludu pochowali skarby w niedostgpnych kryjéwkach
gorskich, podziemnych grotach albo zatopili w jeziorach.

- Wigc jednak Eldorado istnieje! - zawotala Anna z wypiekami na twarzy.
- Tylko nikt nie wie gdzie. Nawet my - z kamienna twarza zgasit jej zapat
Apu Atoc.

- Nie powiesz pan chyba, ze nic z tych skarbow juz wam nie zostato?! - z
nieskrywanym niedowierzaniem odezwat si¢ milczacy od dluzszego czasu
Colignac.

- Niestety - westchnal maly uczony. - Wigkszos¢ ztota przypuszczalnie
lezy na dnie jeziora Titicaca. Z kolei Iwia czg$¢ zrabowanego przez
Hiszpanow srebra spoczeta w wodach zatoki Vigo, gdy Anglicy w tysiac
siedemset drugim roku zatopili Srebrna Flote. Kiedy$ upomnimy sig o te
skarby 1 sprobujemy je odzyskac. A na razie, jak panstwo widza, biedni z
nas tutacze, wyzuci z ojczyzny 1 majatku...

Hrabia zadzwonit nozem o krawe¢dz pucharu.

- Dajcie juz pokoj temu przepytywaniu, moi drodzy, bedzie po temu
jeszcze niejedna okazja. - Wstat z kielichem w dtoni. - Szanowni panstwo!
Mito mi powiadomi¢, ze transakcja moja z panem Sebastianem de
Berzeviczy doszta do skutku 1 od dzi§ zamek ma nowego wiasciciela.
Wypijmy za to!

Wszyscy ochoczo spetnili toast, po czym wstat Sebastian, a stuzba od
nowa napeinita kielichy.

- Mili panstwo - rzekt Sebastian - pragng zapewnic¢, ze bedg rad, mogac
uzycza¢ wam gosciny. W tym wzgledzie nic si¢ nie zmienito. Czujcie si¢
w zamku jak u siebie w domu! Osobliwie zobligowany jestem pannie

Rubinowskiej, ktora zgodzita si¢ prowadzi¢ dla mnie folwark, pdki nie



znajde innego administratora, oraz ojcom jezuitom, ktoérzy zadeklarowali
che¢ pomagania jej az do wiosny zarOwno w tym, jak i innych dzietach.
Przy okazji cheg rzec, 1z pomyst zatozenia kolegium na terenie klucza
niedzickiego bardzo przypadt mi do gustu i1 chetnie bedg partycypowatl w
kosztach.

Znbéw o glos poprosit hrabia i powiedziat:

- Wdzigcznym sercem, w swoim 1 przyjacidot moich imieniu, przyjmuj¢
goscing pana de Berzeviczy, jednak musz¢ wréci¢ do Palocsy, albowiem,
jak wiadomo, panskie oko konia tuczy, a nie widziano mnie tam od p6t
roku. Jesli wszak gospodarze nie beda mieli nic przeciwko temu, chetnie
wraz z baronem Jungenfeldem zjedziemy do Dunajca na Gody1. A potem,
kto wie, moze urzadzimy wspolnie redute2?

Zarowno Sebastian, jak 1 Prusak z zadowoleniem przyjeli propozycije
Horwatha. Spetniono zatem ostatni toast, po czym towarzystwo wylegto
na zewnatrz, pozegna¢ odjezdzajacych. Przechodzac obok baszty
kaplicznej, na widok krzyza nad wejSciem, Sebastian zapytat:

- Czyzby tu miescita si¢ nowa kaplica?

- Tak, postawil ja moj praszczur Jerzy. Ten sam, ktory rozbudowat zamek
w zesztym stuleciu - wyjasnit Palocsay. - Teraz kaplica opiekuje sig ojciec
Franciszek.

Na prosbe Sebastiana drugi jezuita, wielgachny milczek, ojciec Jan, wyjat
z kieszeni klucz 1 otworzyt kaplice. Rozwarlszy drzwi na cala szerokos¢,
pospieszyt zapali¢ swiece na ottarzu.

Kaplica zaymowata caty srodek baszty 1 jak ona miata ksztatt
nieregularnego potkola. Sciany pokrywaty barwne freski, a na wprost

wejscia znajdowat si¢ barokowy ottarz. Kilka tawek po bokach 1 dwa



kleczniki dopetniaty wyposazenia. Wnetrze bylo czyste i schludnie
utrzymane, na oltarzu nie brakowalo nawet jakiej$s pdéznej odmiany roz.

- Ladnie tu - pochwalil Sebastian.

- To zasluga ojcow - stwierdzil Horwath. - Pater Franciszek w kazda
niedzielg¢ odprawia dla nas msze.

- Ale o porzadek dba ojciec Jan - oddat konfratrowi sprawiedliwo$¢
starszy zakonnik.

Gody - Boze Narodzenie.

Reduta - maskowa zabawa karnawatowa, na og6t publiczna.

- Jesli akurat nie przesiaduje w kuchni - mruknat Wactaw. - Lub w
gospodzie...

- Moja corka przezyta niedawno bolesng strate, z ktora wciaz cigzko jej
si¢ pogodzi¢ - rzekl Sebastian. - Wiem, ze zechce czesto korzystac z
kaplicy, by modli¢ si¢ w zaciszu. Dlatego poproszg o klucz.

- Panna Rubinowska z pewnoscia wyda zapasowy klucz, jesli bedzie taka
potrzeba - skwapliwie powiedziat stary jezuita. - Bo jednak lepiej kaplice
zamykac¢. Kiedy stata otworem, cze¢sto a to psy sie zapedzaly 1 paskudzity,
a to kto$ z czeladzi zakradt si¢ drzemke sobie ucia¢ w ukryciu, albo jakas
para obrazg boska czynita bezwstydnie... Ale brat Jan chgtnie nadal bedzie
si¢ troszczyt o kaplice 1 otworzy ja na kazde zadanie...

Niedzwiedziowaty zakonnik swoim zwyczajem nic nie powiedziat,
usmiechnat si¢ tylko szeroko, energicznym kiwaniem glowy zglaszajac
gotowos¢ do dalszych ustug.

- Doskonale - rzekt Sebastian. - A teraz proszg¢ mi wybaczy¢, ale musze
juz 18¢ do corki, bo biedaczka po podrdzy nie moze przyjs¢ do siebie.

Wactawie, badz taskaw zagladna¢ do mnie gdzie$ za kwadrans.



Uktonit si¢ 1 razem z Inkami zniknat w baszcie narozne;.

- Baronie - hrabia wzial Wactawa pod ramie 1 schodzac ze schodéw na
dziedziniec, zatoczyt reka koto - teraz to wszystko twoje. A mnie jednak
zal. No - zasmiatl si¢, widzac niewyrazna ming Benesza - nie az tak, bym
chciat odda¢ pieniadze, mimo i1z za jednym zamachem stracitem i1 zamek, 1
kuzynke.

- Nie ciesz sig - odparta Anna. - Niedlugo bgdziesz mnie mial z powrotem.
- Oto 1 balsam na moja duszg! Tylko si¢ nie przepracu.

- Poradze sobie.

- Nie watpie. Karolu, zostajesz na zamku czy jedziesz z nami? - zagadnat
Colignaca.

- Nic mnie tu nie trzyma - burknat ponuro Francuz, ktéry ostatnie parg
minut prowadzit cicha, lecz gwaltowna wymiang zdan z Rubinowska.

- To pdjdz sposobi¢ si¢ do drogi, zaraz ruszamy.

- Pan Karol co$ nie w humorze - zauwazyt niezbyt tym zmartwiony
Wactaw, gdy zostali sami z dziewczyna.

- Chyba tak - ucigla.

- Czy aby nie za twoja to przyczyna, pani? - dociekal.

Zielen w jej zrenicach ustapila miejsca zimnemu bigkitowi. Zawsze go
fascynowata ta przemiana, cho¢ wiedziat, ze nie wrdzy nic dobrego.

- Nadtos ciekaw - odpalita, nie zdradzajac ochoty na rozwijanie tematu.

- Chciatbym jednak wiedzie¢ - nie ustgpowat - czy prowadzenie folwarku
to jedyny powdd, dla ktorego zdecydowatas si¢ pozosta¢ w Dunajcu?

- A znasz pan jakis$ inny? - USmiechngla si¢ kpiaco. - Zdaje sig, ze$
jeszcze nie odnalazt drugiej potowki cekina? Zatem wybacz, muszg

wraca¢ do swych powinnosci.



Tym razem dwoch ciemnolicych drabow w barwnych welnianych
oponczach, trzymajacych straz przy naroznej baszcie, przepuscito go,
zadowalajac si¢ jedynie odebraniem mu pistoletow, po czym weszto za
nim do $rodka. Jeden z nich, ktory nosit owinigty wokoét bioder 0w dziwny
arkan zakonczony kulami, krzyknat co$ 1 z géry natychmiast zszedt
Sebastian. Sadzac z tonu, zbesztat straznikéw, bo natychmiast zwroécili
bron 1 poktonili si¢ Wactawowi nisko.

- To Maypa i1 Kencho - przedstawit Indian Sebastian. - Od tej chwili sa na
twoje ustugi. Niestety, znaja tylko ojczysta mowe runa simi wigc nie
bedziesz sig¢ mogt z nimi porozumied, ale Tanaka - wskazat trzeciego
Indianina, ktéry jak duch pojawit si¢ nie wiadomo skad - zna trochg wloski
1 francuski. Sa jeszcze Kokchi 1 Kirkincho, ale w tej chwili $pia. Poznasz
ich pdzniej, a teraz pdjdz ze mna na gore.

Wspinajac si¢ za stryjem na pigtro, Wactaw zauwazyt:

- Straze masz niby udzielny wtadca.

Runa simi - dost. ludzka mowa - jezyk Inkoéw; dzi§ nazywa si¢ go kea.ua,
tak samo jak postugujacych si¢ nim Indian Quechua, potomkow Inkow.

- Lepsze - stwierdzit krétko starzec.

- Chetnie wierze. Widziatem na goscincu, co potrafia. Sebastian machnat
reka lekcewazaco.

- To byli pospolici grasanci, z takimi poradzitbym sobie sam. Siadaj 1
czytaj - powiedzial, puszczajac Wactawa przodem do izby, ktorej
spartanskie wyposazenie stanowil maty stolik z jednym krzestem oraz
prosta prycza.

Wactaw wziat do reki lezacy na stole pergamin. Byta to umowa, na mocy

ktorej za ceng pigciu tysiecy talaréw wyplaconych w gotowiznie



Paloscayowie zrzekali si¢ wszelkich praw do zamku Dunajec 1 nalezacego
don folwarku na rzecz... Wactawa Benesza de Berzeviczy, barona de
Dondangen. Na pergaminie widnial podpis sprzedajacego zamek hrabiego
Jozefa Horwatha de Palocsy oraz podpisy jego syna Andrzeja i Sebastiana
de Berzeviczy jako §wiadkow transakcji. Brakowato jedynie podpisu
nowego wiasciciela poses;i.

Sebastian podsunat bratankowi katamarz z piorem.

- Teraz juz wiesz, po co cig tu Sciagnatem. Podpisz, a zamek bedzie two;.
Wactaw wahat sie.

- No, chtopcze. Nie zamierzam ci¢ kupi¢, nie obawiaj si¢. Od poczatku
byto moja wola, by rodowe gniazdo dostato si¢ wlasnie tobie. Wiem, ze 1
ty o tym marzyte$. Smiato...

Benesz wzial pioro 1 podpisat dokument. Sebastian dmuchat i machat
pergaminem, dopoki atrament nie wysechl, po czym delikatnie zwinat
dokument w rulon 1 wreczyt bratankowi, mowiac uroczyscie:

- Schowaj go dobrze. To twoja przysztos¢. Teraz jeste$ nareszcie rowny
najpierwszym obywatelom.

- Nigdy nie czulem sig¢ gorszy - odpart Wactaw, ostroznie umieszczajac
zw0] za pazucha.

- Wiem 1 dlatego jestem z ciebie taki dumny, synu. Jednak bycie hotyszem
to nic przyjemnego. Wiem dobrze, jak to jest. - Sebastian objat bratanka
ramieniem. - A teraz pojdz, poznasz reszt¢ rodziny.

Znoéw wspinali si¢ po kretych schodach na najwyzsza kondygnacje, a po
Sebastianie nie byto wida¢ choc¢by sladow zadyszki. U szczytu baszty,
przed wejsciem do komnaty, lezato co$ bardzo podobnego do kupy

brudnych tachmanow. Stary Berzeviczy z daleka uprzedzit:



- Amigos Yana2.

Ku zdumieniu Wactawa tobot poruszyt si¢ 1 okazat siedzacym w kucki
cztowiekiem niewielkiego wzrostu. Z szopy rozwichrzonych wioséw
wyzierala ciemna, mata 1 pomarszczona twarz, tak brzydka i1 okrutna w
wyrazie, jakiej Benesz nie widzial nigdy w zyciu z wyjatkiem nocnych
koszmardw z dziecinstwa. Na widok obcego karzet btyskawicznie
przytknat do ust rure dtuga na ponad dwa tokcie.

- Sayay!l - krzyknat Sebastian 1 rGwnie btyskawicznym ruchem podbit
rurg, po czym wyrzucit z siebie kilka zdan w dziwacznym narzeczu, na
koniec kilkakrotnie wskazujac Wactawa 1 powtarzajac z naciskiem: -
Patron, Chuncho! Noszaninga4.

Z wydetych policzkow powoli uchodzito powietrze. Po chwili gnom odjat
od ust rur¢ 1 zajat poprzednia pozycje, Wactaw zas$ drzaca reka otart pot z
czota.

- Co on ma w tej rurze, zatrute strzaty?

- Jakby$ zgadt - potwierdzit Sebastian. - To Swistuta albo dmuchawka,
ulubiona bron Indios bravos, lub jak ich zwali Inkasy

- Chunchos, czyli dzikuséw z puszczy. Wyrzucaja z niej strzatki
nasaczone kurara, piorunujaco dziatajaca trucizng. Ta swistuta dla wygody
jest krotsza, nizli zwykle bywaja, ale nasz Chuncho na dwadziescia
krokow nie chybia do Zzadnego celu. Nazywamy go tez Yana, czyli
niewolnik, bo jak rab jest §lepo oddany mojej corce, ktora kiedys ocalita
mu zycie. Dla niej zabije kazdego, nawet mnie, gdyby mu kazata. Pod jego
okiem jest catkowicie bezpieczna.

Amigos (hiszp.) - przyjaciele.

Yana (kecz.) - czarny, ale takze: stuga, tu: imi¢ wtasne.



Sayay! (kecz.) - stoj!

Patron (kecz.) - pan, pryncypatl; Czunczami Inkowie nazywali plemiona z
dzunglii, gtownie

Kampow, tu: imig wilasne; noszaninga (kampa) - przyjaciel.

- Wierzg - rzekt Wactaw z glebokim przekonaniem i1 wydostat zawinigta w
chustke zatruta strzatke, wydobyta na goscincu z ciata bandyty. - Masz, to
chyba twoje - rzucit zawiniatko Indianinowi, ktéry zrecznie ztapat je w
locie.

Pokoj, do ktorego dostepu bronit niesamowity straznik, znacznie r6znit si¢
od tego ponizej. Byl przytulniejszy dzigki znacznie wigkszemu
nagromadzeniu sprz¢téw 1 wyraznie kobiecy. Wrazenie to zawdzigczat
gléwnie wspaniatym wzorzystym tkaninom, pokrywajacym $ciany i
podloge barwna, ciepla warstwa, a poza tym przebywaly tu dwie kobiety 1
dziecko. Starsza z kobiet, ponadtrzydziestoletnia, miata imponujaca,
prawdziwie krolewska postawe. Powagi dodawaly jej czarne suknie i takaz
mantyla zarzucona na gtoweg. Twarz, niegdy$ z pewnoscia bardzo pigkna,
postarzaty wyostrzone rysy, przedwczesne zmarszczki 1 wyraz smutku w
czarnych jak wegiel oczach. Druga, mtodsza, siedziata w kucki na
podtodze 1 nawijata welne w kule, ktére toczyt po podiodze baraszkujacy
na czworakach moze roczny chtopczyk. Na widok gosci mtodsza porwata
dziecko na rece 1 szybko wstata. Podniosta si¢ rowniez, ale z iScie
monarsza godnoscia, starsza, odtozywszy wprzod modlitewnik, w ktorego
lekturze byta pograzona.

- Umino* - zwrdcit si¢ do niej Sebastian - pozwdl zaprezentowac sobie
Wactawa.

- Witaj, bracie - odparta zupetie dobra polszczyzna, rownoczesnie



serdecznym gestem podajac mu dton, ktéra ucatlowat z uszanowaniem.
Zaskoczyta tym Benesza spodziewajacego si¢ wigkszej rezerwy.
Wygladala na zmgczong tak niewielkim przeciez wysitkiem 1 szybko
usiadia, wskazujac przybyszom wolne krzesta. Milczata, moze
wyczerpawszy juz caty zasob polskich stow, a moze nie byta rozmowna z
natury. Sebastian odebrat chtopca od opiekunki i posadzit go sobie na
kolanach.

Umina (kecz.) - kamien szlachetny, klejnot; tu: imi¢ wtasne.

- To jest Antonio, moj jedyny wnuk - oznajmit z duma bratankowi 1 czule
pogtaskal malca po bardzo ciemnych wlosach.

Chtopczyk zaczal si¢ wyrywac, wigc zestawil go na pawiment, a maluch
natychmiast pogonit za umykajacym motkiem. Sebastian 1 obie kobiety
wodzili za nim rozkochanym spojrzeniem. Nikt nic nie moéwit 1 Wactaw
poczut si¢ jak intruz, ktory wtargnat do sanktuarium. Sebastian,
oderwawszy na moment wzrok od wnuka, wstal 1 powiedzial: -
Wpadlismy tylko na chwilke, Umino. Wiem, ze§ znuzona, a z Waclawem
mam jeszcze do pomowienia.

Benesz z ulga opuscit komnatg. Demoniczny straznik pod drzwiami
otworzyt na jego widok jedno oko, ale tym razem ani drgnat. Zza drzwi
doszedt odglos suchego meczacego kaszlu.

- To Umina - powiedzial Sebastian. - W Europie nabawita si¢ suchot.

- Bardzo z nia zle? Sebastian westchnal cigzko.

- Ona umiera, synu - odpart z bezbrzeznym smutkiem - 1 nic na to nie
mozna poradzic.

Wactaw objat pochylone plecy starca 1 pomogt mu schodzi€.

- Dziwne imi¢, Umina...



- Krélewskie. Maz Uminy a moj zi¢¢, Andres Tupa¢ Amaru, byt inkaskim
ksieciem krwi.

- Byl? Na co umart?

- Zostat zamordowany - odpart starzec sucho.

Zeszli na sam dot baszty, gdzie czuwal 6w znajacy troche obce jezyki 1
rzeczywiscie wygladajacy na inteligentnego Indianin Tanaka, ktéry na
skinienie Sebastiana otworzyt drzwi prowadzace do usytuowanych w
amfiladzie komnat zachodniego skrzydta dolnego zamku. Mijali je
kolejno. Pierwsza przypominata zbrojownig, tyle w niej nagromadzono
rozmaitego orgza. Druga - koszary, tutaj bowiem najwidoczniej przebywali
indianscy wojownicy, gdy nie mieli nic do roboty. Teraz dwojka z nich
odsypiala nocne czuwanie. Kolejne, wystawniej urzadzone, byly zapewne
sypialniami najwazniejszych Inkow. Z powodu zamurowanych od strony
dziedzinca okien 1 krat w oknach wychodzacych na podjazd Wactaw miat
klaustrofobiczne wrazenie, jakby znalazl si¢ w wigzieniu. Dziwit sig, jak
Inkowie potrafig na dluzsza mete¢ to znosic.

Cala czworka czekata na nich w najwigkszej komnacie, zasiadajac wokot
ogromnej fawy czy tez skrzyni, nakrytej wielobarwnym kobiercem. Atoc 1
Untu podniesli si¢ na widok przybyszy, lecz Inca

Huallpa znéw drzemal, wygodnie rozparty w jedynym krzesle z
prawdziwego zdarzenia, a Roca Yupanqui tylko niedbale skinat glowa.
Whpadajace przez okratowane okno $wiatto stoneczne odbijato si¢ od
ztotych krazkéw starca, groteskowo obciagajacych zwisajace mu do
ramion uszy. Widok byt tak niesamowity, ze Wactaw zrozumiat obawy
Jungenfelda - ten Indianin jawit si¢ jak posta¢ nie z tego $wiata.

Apu AtoCj ktéry wygladatl na cztowieka energicznego, widocznie nie lubit



traci¢ czasu 1 od razu przeszedt do sedna:

- Don Sebastiano, czy nasz mtody przyjaciel wie juz o wszystkim?

- Niezupehie...

- To objasnij go czym predzej, bySmy wiedzieli, na czym stoimy. Z lekkim
zniecierpliwieniem wyjat z kieszeni fajke, wtozyl do ust

1 chciat zapalié, lecz spojrzawszy na $piacego starca, zdmuchnat ptomyk 1
zaczal jedynie ssa¢ cybuch.

- Drogi chtopcze - rozpoczat Sebastian, gdy obaj usadowili si¢ na
twardych zydlach wiejskiej roboty. - Nie pamigtam, czy pisatem ci o tym,
w kazdym razie domyslites si¢ juz zapewne, ze los rzucit mnie az do Peru
w Ameryce Poludniowej. R6znych prac si¢ tam imatem, nim doszedtem do
wlasnego stada mutow, ktorymi przewozitem towary z Limy na wybrzezu
do Cuzco w wysokich Andach. Bo musisz wiedzie¢, ze Peru to kraj
gbrzysty 1 nie masz tam drég podobnych do naszych, dlatego Inkasy nigdy
nie wymyslili kota, bo na nic by im si¢ zdato...

- Do rzeczy, don Sebastiano, do rzeczy - ponaglit go Atoc.

- ... I wtedy poznalem najbogatszego z mulnikoéw, a przy tym
najdostojniejszego z Inkaséw, dawnych panow tej ziemi, Jose Gabriela
Condorcanqui. Ten wielki cztowiek nie tylko obdarzyl mnie przyjaznia, ale
takze dat mi za zong swa krewniaczke. Umina jest naszym jedynym
dzieckiem. Zyloby nam sie jak u Pana Boga za piecem, gdyby nie
Hiszpanie. Jose Gabriel nie mégt znies¢ straszliwego ucisku, jaki cierpieli
tubylcy pod hiszpanskim panowaniem... Tata Untu, opowiedz, co byto
dalej, ty to zrobisz lepie;.

Maty uczony nie dat sig prosic.

- W osiemdziesiatym roku Jose Gabriel, jako prawowity sukcesor



ostatniego Jedynego Inki, ogtosit si¢ krélem 1 przybral imi¢ Tupa¢ Amaru
I1, stajac na czele insurekcji antyhiszpanskiej. Niestety po roku powstanie
upadto. Inca 1 jego rodzina zostali ujeci 1 okrutnie zamordowani, ocalat
jedynie stryjeczny brat krola, don Andres Tupa¢ Amaru...

- Gwoli $cistosci - wtracit Apu Atoc, wyjmujac fajke z ust - ocalato
jeszcze dwoch synow krolewskich, Mariano 1 Fernando, oraz przyrodni
brat krola, Juan Bautista. Wszystkich skazano na wygnanie. Mariano
umarl w osiemdziesiatym czwartym, Fernando dogorywa w nedzy gdzies
w Hiszpaniil, a Juan Bautista mys$li tylko o swoim marnym ogrodku. Przy
tym obaj sa bezpotomni.

- Oni umarli - stwierdzil kategorycznie przebudzony nagle Inca Huallpa.

- Wiasnie - potaknat Atoc. - Swiete stowa. Untu, mozesz kontynuowag.

- Przed swa meczenska $miercig Sapay Inca2 Tupa¢ Amaru Il powierzyt
don Andresowi 1 nam tu przytomnym misj¢ przygotowania nast¢pnej
insurekcji. Scigani przez Hiszpandw, przebraliémy si¢ do Wenecji, tej
gospody Europy, gdzie wielu podobnych do nas egzulow3 znalazto
schronienie. Ale przesladowcy wytropili nas i tam. Wtedy don Sebastiano
szczgsliwym trafem spotkal hrabiego Jo6zefa de Palocsy i ugodzit si¢ z nim
w sprawie zamku Dunajec. Pragniemy przeczekac tu w spokoju, az powrot
do ojczyzny stanie si¢ mozliwy.

Wactaw z trudem wierzyl wtasnym uszom. Odkad odpowiedziat na
pisemne wezwanie stryja, miat przeczucie, ze wdeptuje w nielicha
awantur¢. Kiedy w sprawg okazali si¢ zamieszani tajemniczy Inkowie,
awantura zrobita si¢ wrecz niestychana, ale teraz zdobyt pewnosc¢,

Zm. w 1798 r.; wszystkie szczegoty dotyczace loséw rodziny Tupaca

Amaru II - autentyczne. Jedyny Inka - tytut wladcy Inkow, zwanego tez



Synem Stonca, czyli Intip Churin. Egzulowie - wygnancy.

ze jak glupiec zwiazat si¢ z gromada wariatoéw rojacych o pokonaniu catej
potegi hiszpanskie;!

- Zdaje sig, ze don Wactaw ma nas za szalencow - zauwazyt bystro Apu
Atoc, wymawiajac imi¢ Benesza jako Uaslau 1 usmiechajac sig cierpko.

- Nie jeste$my szaleni, mlodziencze - odezwat si¢ nagle sedziwy Inca
Huallpa zadziwiajaco mocnym glosem 1 w bardzo poprawne]
francuszczyznie. - Dobrze wiemy, na co si¢ porywamy, i mamy po temu
srodki. Czy przedstawite$ juz swemu bratankowi nasza propozycj¢, don
Sebastiano?

- Nie zdazylem, wasza wielmoznos¢.

- Wigc uczyn to natychmiast - polecit krétko starzec 1 znow zamknat oczy,
ale czy naprawdg usnal, za to tym razem Wactaw nie dalby glowy. Chyba
ze dtugachne uszy pozwalaty mu drzemac 1 wszystko styszec¢
roOwnoczesnie.

Sebastian wahat si¢ jednak.

- Styszates, don Sebastiano - ponaglit go Atoc. - Skoro ty ufasz
bratankowi, my ufamy mu takze. No, dalej, na poczatek pokaz don
Wactawowi, czym dysponujemy.

- Nie chciatbym poznawac zadnych wigcej waszych sekretow, bo watpig,
bysmy mieli ze soba wspotdziata¢ - uprzedzit lojalnie Wactaw.

Apu Atoc wzruszyl ramionami.

- To bez znaczenia. I tak tkwisz pan w tym po uszy. A my tez nie mamy
wyjscia 1 musimy wystawiac¢ si¢ na azard.

Zdecydowanym ruchem zerwat narzute z blatu, ktory okazat si¢ wiekiem

wielkiej skrzyni. Wykonano ja ze srebra 1 ozdobiono rytami uktadajacymi



si¢ W zgeometryzowane wzory roslinne i zwierzgce. Wactaw pomogt
Atocowi podnies¢ piekielnie cigzkie wieko. Podobienstwo do metalowe;j
trumny, ktére pierwotnie nasuncto si¢ Beneszowi w zwiazku z ksztattem 1
rozmiarami skrzyni, ustapito natychmiast, gdy zajrzat do srodka.

To byt prawdziwy skarbiec! Istny Sezam! Cata zawarto$¢ mienita si¢ 1
btyszczala tak, ze oczy bolaly od patrzenia. Wszystko starannie
posortowane 1 pouktadane w osobnych kasetach, ktore Atoc z Wactawem
po kolei wyymowali 1 zestawiali na posadzke.

Znajdowaty sig tu ztote 1 srebrne, pigknie zdobione delikatnymi rytami i
wysadzane drogimi kamieniami dzbany, misy, puchary, naszyjniki ze
ztotych kul, niewielkie gtadkie cegietki ze ztota 1 wielkie zlote ptyty
utozone jedna na drugiej, napiersniki 1 nagolenniki, ztote bgbenki 1
samorodki wielkosci pigsci, misterne figurki nieznanych w Europie roslin 1
zwierzat, wykonane tak precyzyjnie, ze wydawaty si¢ zywe, oraz mndstwo
przerdéznych ztotych monet. W osobnych przegrodach migotatly
wielobarwng tecza doktadnie posegregowane drogie kamienie, w stanie
naturalnym 1 oprawione: szmaragdy, turkusy, rubiny 1 krysztaty gorskie.
Niektore szmaragdy miaty wielko$¢ kurzych jaj 1 nieskazitelng
przejrzystos¢. Ale najwieksze wrazenie robily posmiertne maski ze zlotej
blachy 1 inne przedmioty najprawdopodobniej rytualnego przeznaczenia.
Wactaw machinalnie dotknat dziwacznego noza w ksztatcie litery T, ktorej
krétsze ramig tworzylo potksigzycowate ostrze, trzonek zas przedstawial
sprezonego do skoku potwora o wytupiastych i krwawych oczach
wyrobionych z rubinow.

- To turni, n6z ofiarny - objasnit Untu. - W dawnych czasach kaptani

wydzierali nim serca ofiarom poswigconym bogu Stoncu, Inti.



- Inti! - krzyknat rozbudzony nagle Inca Huallpa, wyciagajac r¢ce do
okna. - Ty byles$ naszym bogiem na dtugo przedtem, nim brodaci
barbarzyncy przywlekli ze soba wiare w fatszywego Viracochg. O Inti,
dodaj nam sit, bysmy mogli pokona¢ najezdzcéw, a prawdziwy Intip
Churin odzyskat tron Tahuantinsuyu!

Niesamowity starzec zaczynal powoli wzbudza¢ w Wactawie irracjonalny
lek. W jego chrzescijanstwo tez powatpiewal coraz bardziej i1 coraz lepiej
rozumial Jungenfelda. Doszto do tego, ze byt gotow uzna¢ Inke Huallpe za
dos$¢ wiekowego, by postugiwat si¢ makabrycznym nozem w czasach, gdy
Ow turni miat jeszcze warto$¢ jak najbardziej uzytkowa...

Roca Yupanqui przypatrywat si¢ Beneszowi drwiaco, a rozbawiony Apu
Atoc chyba czytal w jego myslach, bo rzekt uspokajajaco:

- By¢ moze czcigodny Inca Huallpa, jako byly huillac-umu, czyli
arcykaptan Inti, nosi jeszcze gdzie$ gteboko w sercu sentyment do stare;j
wiary, ale jego chrzescijanstwo...

- Atatao!l -parsknat starzec ze ztoscia, az zakotysaty mu si¢ monstrualne
matzowiny uszne. - C6z nam dato chrzescijanstwo? Niewolg 1
pohanbienie! Tylko powrdt do wiary przodkow moze nas wybawic!
Gwaltowne wystapienie nadwatlito jego sity na tyle, ze znow zamknal
oczy 1 wydawalo sig, ze tym razem usnat na dobre.

- Nie bierz sobie tego do serca, chtopcze - chrzaknat zaktopotany
Sebastian. - Ince Huallpie ze starosci mieszaja si¢ czasy. Ostatecznie ma
dwiescie lat z oktadem.

- He?!

- A c0z cig tak dziwi? Peru to osobliwy kraj, powietrze tam zupetnie inne

niz u nas. Spdjrz tylko na mnie, czy wygladam na swoja prawie setkg?



Wactaw musial przyznac, ze nie, ale od ustyszanych i obejrzanych
rewelacji rozbolata go gltowa.

- Jeszcze tylko jedno chciatbym ci pokaza¢. Co$ ze wszystkiego
najcenniejsze, cho¢ pewnie nigdy bys$ si¢ tego nie domyslit - powiedziat
pospiesznie Sebastian, widzac narastajace zmeczenie bratanka.

Wyjat ze skrzyni kuferek z poztacanej blachy, a z niego wspaniaty, acz
raczej kusy plaszczyk, bajecznie kolorowy, bo wykonany z wielobarwnych
pior 1 ptasiego puchu.

- Oto yacolla, wierzchnia szata Jedynego Inkasa. A to collca-uncu,
krélewska tunika. Utkano ja z najprzedniejszej welny wikuni 1 alpak?2,
ktore Hiszpanie nazwali tubylczymi owcami, a ktére wygladaja mniej
wigcej tak, jak ta napa, $wigta biata lama.

Atatao! - keczuanskie przeklenstwo.

Dziki (wikunia albo wigon) i udomowiony (alpaka) krewniak lamy.
Wactaw z zaciekawieniem obracal w palcach wzigta sposréd mniej
cennych przedmiotow matg srebrng figurke dziwnego zwierzecia,
podobnego nieco do owcy z dtuga szyja. Posazek zostal wyrobiony z
niezwykla precyzja 1 okryty malenkim, wzorzystym niby kropierzem.

- Podoba ci si¢? Wez ja sobie pro memorial - Sebastian znow siegnat do
kuferka 1 wydostat kolejny przedmiot. - A oto masz tu-pac-yauri,
krélewskie berto.

Ostatnia rzecz podjat z wyjatkowym pietyzmem, mimo iz byta najbardzie;j
niepozorna ze wszystkich: po prostu zwoj kolorowego sznura z
umocowanymi don ztota brosza dwoma smuktymi pidrami, jednym
biatym, a drugim czarnym. Spod zapiny zwisaty czerwone fredzle w

ztotych tulejach. Sebastian unidst zaw6j wysoko ponad gtowe. Apu Atoc 1



Tata Untu pochylili glowy z uszanowaniem, nawet Roca Yupanqui tym
razem uktonit si¢ nisko.

- Ten sznur, chtopcze - z rOwna starannos$cia jak wyjat, Sebastian pakowat
zaw(@j z powrotem - to krolewska korona, llautu, wraz z fredzla zwana
mascapaicha, a przez Hiszpanow borla. Pidra nalezaty do cudownego
ptaka corequenque. Bog Stonce zsytat go na ziemig po to tylko, by
zostawil swoje dwa pidra dla nowego Sapy Inkasa, albowiem mogly one
zdobi¢ jedynie krélewskie czoto.

Razem z obydwoma Inkami zaczat chowac skarby do skrzyni, na koniec
znoéw przykrywajac ja kobiercem. Nikt postronny nie domyslitby sie, ze
pod ta tkaning znajduje si¢ olbrzymi skarb wart setki tysigcy, a moze
miliony talaréw.

- Teraz juz wiesz, senor, ze mamy za co przeprowadzi¢ insurekcje -
powiedzial Atoc do Wactawa. - W kazdej chwili mozemy zakupi¢ bron i
odptyna¢ do ojczyzny.

- Skad wzigliscie tak ogromne bogactwo, skoro skarby inkaskie pono¢
przepadly na wieki?

Pro memoria (fac.) - na pamiatke.

- Ale nie ten. Kiedy przodek i1 imiennik naszego kréla, Tupa¢ Amaru I,
zostal ostatecznie pokonany w koncu szesnastego stulecia, a Hiszpanie
zdobyli stolice jego matego gorskiego panstwa, Vilca-bambe, Jedyny Inka
zdotat umknac przesladowcom, uwozac ze sobg skarbiec koronny. I cho¢
krol zostal wkrétce ujety w poscigu, a potem stracony, to skarb dotart
bezpiecznie do niedostepnej gorskiej twierdzy Tampu Tocco', gdzie pod
opieka Inki Huallpy przelezat bezpiecznie ponad dwiescie lat.

Oznaczato to, ze Inca Huallpa liczyt sobie grubo ponad dwiescie lat, lecz



Wactaw postanowil niczemu juz si¢ nie dziwi¢. I tak wydawato mu sig, ze
s$ni albo czyta jakie$ zwariowane romansidio w rodzaju fantazji pani de
Graffigny. Anna bytaby wniebowzigta, gdyby mogt jej powtorzy¢
zaslyszane rewelacje.

- Kompletny str6j koronacyjny tez zapewne pokazali§cie mi nie bez
kozery? Czy 6w, jesli dobrze spamigtalem, Andres Tupa¢ Amaru, krewniak
waszego kroéla, to twdj zamordowany w Wenecji zig¢, stryju? W takim
razie twoj wnuk...

Sebastian potaknat.

- Owszem. Po $mierci swego ojca jedynym prawowitym kandydatem do
tronu Inkasoéw jest moj wnuk, auquil Antonio.

Chociaz Beneszowi krecito si¢ w glowie od tych wszystkich nowin, nie
uszlo jego uwagi nieznaczne skrzywienie ust przez Rocg Yupankiego, ale
wziat to za kolejny przejaw kwasnego humoru, cechujacego najmtodszego
z Inkow.

- Powiedzcie mu wszystko - wtracil niesamowity Inca Huallpa 1 znow
zamknat oczy.

- Uminie niewiele zycia ostalo, mnie rowniez - ciagnal Sebastian. -
Przytomna tu rada regencyjna musi niebawem wraca¢ do Peru,
przygotowywac grunt pod insurekcje.

Tampu Tocco - ,,Dom z oknami", legendarne miejsce, przez niektorych
badaczy utozsamiane

z odkrytym dopiero w 1911 r. stynnym Machu Piechu.

Auqui (kecz.) - fonet. auki - tytul przystugujacy inkaskim nast¢pcom
tronu.

- Potrzebujemy na to od kilku do kilkunastu lat - wtracit tagodnym gtosem



Untu. - Przez ten czas chiopiec musi mie¢ stosowna opieke 1 wychowanie.
Gdy zwyci¢zymy, przyslemy po niego, by objat tron przodkow.

- Krotko mowiac - rzekt jak zawsze rzeczowy Apu Atoc - za opieke nad
auqui Antoniem proponujemy panu piec tysigcy talarow na dokonczenie
remontu zamku jednorazowo oraz dwa tysiace rocznie na zapewnienie
chtopcu stosownej do jego pochodzenia i przeznaczenia edukacji. Co ty na
to, senor?

Wactaw przezyt ostatnio wiele niespodzianek, ale ta przekraczata wszelkie
wyobrazenie.

- Nie ma mowy - odpart bez wahania.

- Dlaczego? Za mato oferujemy?

- Nie w tym rzecz. Nie potrafi¢ zajmowac si¢ dzie¢mi. Nie jestem nawet
Zonaty.

- To stan, ktory da si¢ odmieni¢ - zauwazyt Sebastian.

- Nie. Za nieporéwnanie mniejsze pieniadze kupicie chtopcu o wiele
lepszego piastuna.

- Nic nie pojmujesz! - z rozpacza zawolal Sebastian, az rozbudzit si¢ Inca
Huallpa 1 teraz wszyscy czterej Inkowie wpatrywali si¢ w Wactawa z
napigciem. - Antonio to w tej chwili najbardziej poszukiwane dziecko na
swiecie!

- Przez paru szalonych mnichéw uganiajacych si¢ na co dzien za
czarownicami - z pogarda odpart Benesz. - Od lat nikt nie styszat o
inkwizycji.

- Tu moze nie, a jednak w Italii, a szczegdlnie w Hiszpanii, inkwizycja ma
si¢ doskonale - powaznie rzekt Tata Untu. - I nigdy nie spocznie, dopoki

krolewski réd Inkasow nie wyginie do ostatniego. By¢ moze



ekstraordynaryjne Srodki, jakie podjeliSmy w zamku, straze przy kazdych
drzwiach, to wszystko wydaje ci si¢ dziwactwem, senor, a to po prostu
koniecznos$¢.

- Zjawia sig 1 tutaj - stanowczo stwierdzit Apu Atoc. - To tylko kwestia
czasu.

- A moze juz tu sa? - uszczypliwie spytat Wactaw.

- Liczymy si¢ z tym - z powaga odpart Atoc.

- W takim razie dlaczego pozwoliliScie wszystkim pozosta¢ w zamku?

- Zeby ich mieé na oku.

Sebastian serdecznym gestem potozyt Beneszowi rgk¢ na ramieniu.

- Drogi synu - powiedziat proszacym tonem - ufam gleboko, ze sama
opatrznos¢ ci¢ nam zestata. Doswiadczony Zotierz 1 stawny policjant,
ktorego uwagi nic nie uchodzi. Kt6z lepiej od ciebie potrafi ochronié
matego Antonia?

Wactaw nie odpowiadat, wpatrzony ponuro w czubki swych butéw. Miat
wszystkiego dos¢ 1 doszedt wiasnie do wniosku, ze przybycie do Dunajca
okazalo si¢ jego najwigkszym zyciowym btedem. Wstat.

- Nie musisz pan dawa¢ odpowiedzi juz teraz - zastrzegt szybko Apu
Atoc, takze wstajac. - Przeciez na razie nigdzie si¢ nie wybieramy.

Nie odpowiadajac, Wactaw uklonit si¢ Inkom. Sebastian powiedziat
skwapliwie:

- Odprowadzg cie.

Depczac bratankowi po pigtach, mowit:

- Twoje rozumowanie przynosi ci zaszczyt. Stusznie, najpierw musi by¢
matka, dziecko dopiero potem.

Wactaw zatrzymat si¢ nagle i1 groznie popatrzyt na stryja.



- Chcesz mnie ozeni¢? Wypraszam sobie!

- A coz w tym ztego? Co sadzisz na przyktad o pannie Rubinowskiej?
Bardzo przyjemna osoba... - Z niewinnym usmieszkiem spogladat
Beneszowi w oczy.

- Ty chytry lisie! - Mimo woli Wactaw musiat si¢ usmiechna¢. - Jesli
sprawisz, ze ona wyjdzie za mnie, zrobig¢ dla ciebie, co tylko zechcesz. Ale
to niemozliwe. Bywaj! - Stanowczym krokiem pospieszyt do wyjscia.

- Trzymam ci¢ za stowo! - zawotat za nim Sebastian.

Kolednicy

Plucha listopadowa nie trwata dtugo. Pod koniec miesiaca przyszty mrozy,
by ustapi¢ na poczatku grudnia. Wtedy to zaczat padac $nieg. Padat 1 padat
bez konca. Spadto go tak wiele, ze uniemozliwit poruszanie si¢ po
zasypanych drogach. Po obfitych opadach znowu nastaly wielkie mrozy i
trzymaty az do Bozego Narodzenia. Zwierzyna lesna podchodzita do
ludzkich sadyb za pozywieniem, ktorego nie mogta wygrzebac spod
sniegu. Chodzity stuchy, ze wilki gromadza si¢ w wielkie watahy.

W zamku wiato przenikliwym chtodem i nuda. Snieg i mréz
uniemozliwily Wactawowi odbywanie ¢wiczen w lesie, wigc
gimnastykowatl si¢ troch¢ w swoich czterech $cianach, gros czasu
spedzajac u stryja, gdzie z nim 1 Apu Atokiem rozgrywali niekonczace sig
partie warcabow. Przy pierwszej okazji nie omieszkal wyjasnic
intrygujacej go kwestii.

- Jakim sposobem znalezlismy si¢ w Krakowie? - Sebastian powtorzyt
pytanie. - Aby zwie$¢ wrogdw, wybraliSmy najdiuzsza, cho¢ bodaj czy nie

najszybsza, a na pewno najbezpieczniejsza droge. Dzigki wspolnym



przyjaciotom - tu mrugnat do Wactawa - uzyskawszy turecki ferman,
wynajelismy szybki okret, ktorym doptyngliSmy na Morze Czarne az do
ujsScia Dunaju, a stad galera w gorg Prutu. Imaginuj sobie, Ze tu, na granicy
tureckiej Motdawii 1 austriackiej Bukowiny, putkownik Denisko zaczatl juz
zbiera¢ ludzi 1 szykowac si¢ do powstania. Przekroczywszy granice w
Dobronowcach, z czym bylo nieco zachodu, albowiem Austriacy w
kazdym

stamtad przybywajacym podejrzewaja polskiego kuriera, przedostalismy
si¢ do Lwowa, podejmowani serdecznie przez kupca Martina - znow
mrugnat - stamtad zas bez ktopotow do Krakowa. Ztozytem bowiem §lub,
ze jesli Bog dozwoli wroci¢ do ojczyzny, odwiedze szpital ojcow
duchakéw 1 daruje im pewne sumy, by nadal mogli pomaga¢ drugim, jako
1 mnie pomogli. Wiedzac zas, od Martina 1 Leszczynskiego, jak doskonale
si¢ sprawujesz, nie spieszyliSmy si¢ zbytnio.

Wactaw musiat przyznac, ze uzycie tak nadzwyczajnego szlaku powaznie
utrudnito, jesli wrecz nie nie umozliwito szpiegom inkwizycji wytropienie
zbiegdw. Ale przypomniatl, ze juz grubo wczesniej w okolicy krazyty
wiesci 0 majacych sig pojawic¢ niezwyktych 1 bogatych przybyszach.

- Skoro dowiedzial si¢ o tym Baczynski, tym bardziej mogli ajenci
inkwizycji.

- Baczynski.zapewne przechwycil wylewne listy starego Palocsaya do
syna, bo mowil mi hrabia Andrzej, ze si¢ gdzie$§ zapodziaty. A prositem
Jozefa, zeby trzymat jezyk za zgbami. - Zirytowany Sebastian uderzyt
pigscia w stot.

- Ostrzegatem cig, ze Palocsay ma dhugi jezyk - wtracit Apu Atoc.

- 1 co, mialem mu go uciaé? - parsknat Sebastian. - Razem z r¢koma?



- Jesli ze starego hrabiego taki gadula, to wcale nie trzeba byto was
sledzi¢, by jeszcze w Wenecji dowiedziec si¢, dokad zmierzacie. Nalezy
tez liczy¢ si¢ ze zdrada - zmrozit ich Wactaw, ktory starat sie uwzglednic
wszystkie kierunki przewidywanego Sledztwa.

- Bzdura - skwitowat to pogardliwie Roca Yupanqui. - Gdyby kto$ z nas
chciat zdradzi¢, nie czekatby z tym pigtnascie lat.

- Po prostu musimy by¢ czujni - tagodzit Sebastian. - Na szczgscie w tej
okolicy o pojawieniu si¢ kazdego obcego dowiemy si¢ natychmiast.
Bedzie czas podja¢ odpowiednie kroki.

W ten sposdb Wactaw, zwolennik zagrozenia wewngtrznego, zostat
przegtosowany, cho¢ nie przekonany. Mogt liczy¢ jedynie na zawsze
ostroznego Apu Atoca, z ktorym wymienili porozumiewawcze spojrzenia.
Przez kilka dni Inkowie 1 Sebastian zachowywali si¢ niczym w oblezone;j
twierdzy, z czasem ich nerwowos$¢ ostabta, ale czujnos¢ - nigdy. Zawsze
dwoch straznikow pilnowato wejs$cia do zachodniego skrzydta, gdy zas
Umina, a zdarzato sig to trzy razy dziennie, wczesnym rankiem, w
potudnie 1 wieczorem, udawata si¢ do kaplicy, demoniczny Chuncho z
nieodtaczna dmuchawka sadowit sie w poblizu, a jego czujnym $lepiom
nic nie umykato. Codziennie ktory$ z inkaskich wojownikow dyzurowat w
kuchni, probujac wszystkich potraw 1 napojow 1 patrzac stuzbie na rece.
Poczatkowo czeladz, cz¢sciowo pozostawiona przez Horwatha, czeSciowo
wyszukana przez Anng, buntowala si¢ przeciwko takiej kontroli, z czasem
przywykla do niej, traktujac to jako cudzoziemskie dziwactwo,
szczegOlnie ze byla dobrze wynagradzana.

Hiszpana, kandydata na jezuite, z braku lepszych traktowano jako persong

najbardziej podejrzana, ktora wszak trudno byto §ledzi¢, gdyz jak wprzody



rzadko opuszczat swa izbg. W koncu Sebastian uznat go za
nieszkodliwego, a z pozostalymi ,,zolnierzami Jezusa" zaprzyjaznit sig,
zwlaszcza z ojcem Franciszkiem. We dwoch prowadzili dlugie dysputy na
najrozmaitsze tematy.

Anna czasem zagladata do zamku, podejmowana przez Sebastiana z
wielka atencja, czasem Wactaw odwiedzat ja we dworze. Byla trochg
markotna, gdyz zelarzy wcale nie uradowata mozliwos$¢ zamiany
panszczyzny na czynsze, mimo iz Wactaw proponowal im bardzo
korzystne warunki. W koncu dziewczyna musiata poprosi¢ Benesza na
spotkanie wiejskie, na ktérym blagano go na wszystkie §wigtosci, by
panszczyzna zostala zachowana. Uwlaszczeniem zainteresowany byt
jedynie Spiewak i zaledwie kilku chtopow - cztonkéw dawnego ,,bractwa
ztamanego piora", ktore ulegto rozwigzaniu. Jak doniost Wactawowi
Spiewak, perspektywa aresztowania, niedawno tak bliska, otrzezwita i
zniechecita niedosztych powstancéw do wszelkiej buntowniczej
dziatalnosci. Koniec konspiracji najbolesniej przezyta Anna.

W potowie grudnia, gdy drogi staly si¢ jako tako przejezdne, nadeszta
poczta. Ku swemu zaskoczeniu Waclaw otrzymat bardzo

serdeczny list od Leszczynskiego. Byly rzadca pisal migdzy innymi, ze w
nowym otoczeniu Basia zarzucita mysl o wstapieniu do klasztoru, 1
zapraszal Benesza na jej §lub z mtodym, ale juz znanym w Krakowie
lekarzem. Wactaw pogratulowat mtodej parze 1 przez umyslnego wystat
okragta sumke w prezencie, lecz na $lub nie pojechal. A chociaz
przewidywatl, ze tak si¢ stanie 1 dziewczyna w koncu zmadrzeje, troche mu
byto jednak smutno, ze tak szybko przeszia jej wielka mitos¢ do niego.

Zastanawiat sig, czy nie ciazy nad nim jakie$ fatum 1 czy przypadkiem nie



jest skazany na starokawalerstwo. Drugi list byt od dziadka. Stary Benesz
wyzdrowiat, czut si¢ doskonale 1 réwnie dobrze radzit sobie w interesach
dzigki pomocy Pietrka, ktorego wyzwolil na czeladnika. Pytat wnuka o
nowiny 1 sktadal najlepsze zyczenia $wiateczne.

Zajety odpisywaniem staruszkowi, bezwiednie odpowiedziat na pukanie,
ktorego nawet nie ustyszal, gdy do komnaty wpadta jak burza
podekscytowana niezmiernie Rubinowska z listem w dtoni.

- O! - zawotala na widok roztozonej na stole korespondencji. - Pan tez
dostates listy... Od Leszczynskich?

- Od nich takze.

- A zatem juz wiesz - stalo sig, jak prorokowates$, Basia si¢ odkochata.
Jednak jako$ nie wygladasz na uszczgsliwionego z tej przyczyny...

- To przez stryja. Koniecznie chce znalez¢ mi zong, a teraz jedna
kandydatka mu ubyta.

- Ato pech - zakpita.

- A zebys pani wiedziata, bo muszg ci¢ lojalnie ostrzec, ze w jego planach
twoja osoba jest uwzgledniona przed wszystkimi innymi.

- To ci szczwany lis! - zawotata z podziwem. - To dlatego jest dla mnie
taki mity. Ale glowa do gory, mospanie! Wspolnym wysitkiem
pokrzyzujemy mu szyki. Mozesz na mnie liczy¢.

- Pigkne dzigki - skrzywit si¢. - A jesli odnajde potowke cekina?

- Wtedy bedzie czas si¢ martwi¢, a na razie mam bardzo radosng nowing!
Tak si¢ uradowatam, ze musiatam zaraz si¢ z kim§ swa uciecha podzieli¢, 1
wybratam wacpana.

- Bardzo dobry wybor. Na kazda okazjg.

I



Machneta tryumfalnie swoim listem.

- Ojciec napisal do mnie z Paryza. Same dobre wiesci!

- Zamieniam si¢ w stuch.

- Po pierwsze, zmarta nareszcie caryca Katarzyna!

- Chwata Lucyferowi, maja teraz diabli w piekle uzywanie! Czemuz tylko
wczesniej jej nie porwali?

- Powiadaja, ze skon dopadt ja na wychodku uczynionym z dawnego
tronu naszych krolow. Kto$ jakoby zmy$lnie zainstalowat w nim bagnet,
na ktéry nadziala si¢ jak na rozen.

- Jest sprawiedliwo$¢ na tym Swiecie.

- Po drugie, nowy car kazat uwolni¢ jenerata Kosciuszk¢l! Pono¢
Naczelnik juz opuscit Rosje 1 zdaza do Francji! A po trzecie - z emocji
coraz bardziej podnosita gtos - rzad francuski nareszcie zgodzit si¢ na
powotanie polskiego wojska! Kto wie, czy sam Naczelnik nie stanie na
jego czele! Czyz to nie wspaniate?!

- Alleluja - przyznat.

. - Zobaczysz was¢, ze przysztoroczne Gody powitamy w wolnym kraju!
- Oby - patrzac na rozpromieniong twarz Anny, czut, ze 1 jemu udziela sig
jej entuzjazm, cho¢ rozum kazal mu nadal tonowa¢ nadzieje. Z wyjatkiem
osobistych.

Tydzien przed Wigilia zjechat do Dunajca hrabia Andrzej z Colignakiem,
stuzba, hajdukami 1 wozami wytadowanymi wszelkim dobrem. Wniost
mndstwo rejwachu i rozgardiaszu 1 wszystkim od razu poprawity sig
humory. Zamek ozyt i1 jakby nabratl koloréw.

Po $mierci Katarzyny II, ktora zmarta 17 XI 1796 r., nowy car Pawet I

dekretem z 29 X1 1796 r. uwolnit z wigzienia Ko$ciuszke 1 najblizszych



mu oficeréw, a wkrotce potem pozostatych jencéw polskich. Kosciuszko
przez Szwecje 1 Anglie udat si¢ najpierw do Stanéw Zjednoczonych, a
nastgpnie, na wies¢ o utworzeniu Legionéw Polskich we Wloszech w
czerwcu 1798 r., przybyt do Francji 1 zostat duchowym przywodca
Legionow, mimo iz nie ufal Bonapartemu; na staros¢ osiadt w Szwajcarii,
gdzie zmart.

Anna dwoila si¢ 1 troita, bo na jej glowe spadlty wszystkie przygotowania.
Wactawowi udato si¢ ja zagadna¢ dopiero w sam dzien wigilijny, kiedy
zrecznie wywineta si¢ nagabujacemu ja Francuzowi, nie tracac przy tym
dobrego humoru. W przeciwienstwie do Gaskonczyka.

- Oho! Pewnie wrozba wypadta po mysli waépanny, skoro$ taka radosna
od rana - zagail Benesz.

- Jaka wrézba?

- Jak to, nie znasz tutejszego obyczaju? Pono¢ wszystkie miejscowe
panny na swigtego Andrzeja wypisuja kartki z imionami kawaleréw, po
czym od $§wigtej Lucji pala co dzien po jednej karteczce, by w Wigilie
odwing¢ ostatnig - t¢ z imieniem ukochanego.

- Zwyczaj znam, alem w tym roku nie wrozyta.

- A to czemu?

- Bom si¢ bala, ze mi si¢ kartka z imieniem Wactaw ostanie. - Roze$Smiata
si¢ z jego skwaszonej miny 1 juz jej nie byto.

Gwiazdg wigilijng pierwszy dostrzegl hrabia.

- Jest! - zawotatl. - Patrzcie tam!

Zasiedli do stotu. Dzigki Annie, oprocz mnogosci przerdznych potraw, nie
brakowalo na nim, polskim obyczajem, jgczmienia, owsa 1 siana, pod

stotem za$ calego owsianego snopka. U powaty zwisal przybrany



podiaznik. Niezaleznie od licznych kandelabroéw i lichtarzy
zapewniajacych iluminacjg, na srodku stata samotna swieca, ktorej
przeznaczenia Wactaw dowiedziat si¢, gdy w srodku wieczerzy, na skutek
przeciagu, ptomien swiecy przechylit si¢ w strong Uminy 1 omal nie opalit
jej wlosow. Jednak nie byto to nic powaznego, wi¢c zdziwit si¢, kiedy
Anna z ponura ming nachylita si¢ ku niemu 1 szepngla:

- To zty znak.

- Co?

- Powiadaja, ze kogo w wieczerze wigilijng wskaze ptomien §wiecy, ten
rychlo umrze.

- Zabobon, 1 tyle.

- By¢ moze - zgodzila sig - jednakowoz lud tutejszy bardzo w to wierzy.
Poza tym jest nas przy stole nieparzysta liczba, a to tez niedobra wrézba.
Chyba byta naprawdg zaniepokojona. Poznat ja wystarczajaco dobrze, by
wierzy¢ w jej rozsadek, dlatego powstrzymat sie¢ od uszczypliwego
komentarza. Moze w tym przypadku dziatata kobieca intuicja? Sam tez
poczut si¢ nieswojo 1 zerknat ukradkiem na Uming, ale kuzynka siedziata
zupelnie spokojna, a wygladata nawet lepiej niz wtedy, gdy ujrzat ja po raz
pierwszy. Moze klimat tutejszy jej stuzyl, a moze medycy mylili si¢ w
ocenie jej zdrowia?

Z innymi miejscowymi gustami zetknal si¢ jeszcze tego wieczora,
zdybawszy Juraja skradajacego si¢ do stajni z ming winowajcy i jakims
zawinigtkiem pod pacha. Okazato si¢, ze w tobotku byty resztki z
wigilijnego stotu.

- Naco ci to?

- Lo kuni niese - wyznat przestraszony chiopak - coby strzygoniel uroku



im nie zadaty.

Wactaw westchnatl.

- Jak bedziesz gadat z Kumem - powiedzial ze §miertelna powaga - to nie
wierz w ani jedno jego stowo, bo jest z bestii klamca 1 oszust.

Po wieczerzy hrabia ujawnil niespodzianke, ktora przygotowat. Miata to
by¢ sanna do kos$ciota farnego w Niedzicy. Na t¢ okazj¢ specjalnie
sprowadzit z Ptawca cztery pary ozdobnych san.

Wyruszyli o jedenastej. Zbrojna eskorta hajdukéw z pochodniami
nadawata orszakowi imponujacy wyglad §wietlistego weza wijacego sig¢ w
ciemnosciach. Po drodze dwukrotnie spotkali grupki chtopcéw
chodzacych od domu do domu 1 $§piewajacych koledy, za co wynagradzano
ich $wiatecznymi kotaczami. Byt to powszechny na Spiszu zwyczaj
,,chodzenia po §piewonce".

Do kosciota dotarli w sama pore, by na czas zaja¢ czekajace na nich
miejsca w pierwszych tawkach. Chtopi z szacunkiem rozstgpowali sig
Strzygonie - czarownice, upiory.

na boki, przepuszczajac dostojnych przybyszow. Wszyscy wystroili si¢
Swiatecznie. M¢zczyzni mieli na sobie bragzowe sukmany albo kroétsze od
nich gunie, przepasane szerokimi trzosami zapinanymi na mosi¢zne
klamerki, biale welniane portki z czerwona lamdéwka na szwie, do pot
tydki owigzane rzemieniami od skorzanych kierpcow. Kobiety nosity biate
baranie kozuchy obszyte czerwonym barankiem 1 aplikacjami w ksztalcie
serc 1 kwiatow z kolorowego safianu. Tu 1 6wdzie, gdyby ktos $miat zerkac
tak nisko, mogt dostrzec wygladajace spod wierzchnich okry¢ kanafaski,
czyli spodnice samodziatlowe, czerwone lub bialo-czerwone.

Zamkowi takze wystroili si¢ na t¢ okazje, ale oczy wszystkich 1 tak



zatrzymywaty si¢ na osobie Rubinowskiej. Miata na sobie co prawda
najzwyklejszy stroj polskiej szlachcianki: krétki kontusik podbity futrem,
fatdzisty 1 weigty w pasie, do tego suknig ,,sak" z kosztownego brokatu
wisniowej barwy, a na gtowie kolpaczek z czaplim piorem, ale to
zwyczajne odzienie prezentowalo si¢ na niej wprost nadzwyczajnie. Az
oczy rwala. Francuz nawet nie usitowal si¢ skrywac z uczuciami,
pozerajac wrecz Anng wzrokiem. Wactaw maskowat si¢ lepie;.
Miejscowych jednak o wiele bardziej ciekawili Indianie, wygladajacy
niezwykle egzotycznie w kolorowych ponczach 1 welnianych czapkach z
nausznikami. Nikt wszakze nie $miat ich zagadywac, a oni patrzyli prosto
przed siebie 1 tez nie odzywali si¢ do nikogo.

Pasterka rozpoczeta si¢ od starodawnej kolgdy:

Pasty sie owiecki pod borem, przylecial wilcosek za torem, rozptosot
owiecki, posty do sopecki za Panem.

Becaty owiecki w stajence, pokazujac rany Panience:

wilcosek nos pokasol, jesce sie utrzasol za nami, za nami.

Rozciagli wilcoska na gnoju, bieli go juhasi do znoju, a owiecki pomogaty,
jesce kije podowaly juhasom, juhasom.

Wactaw nie znat tej pastoralki, a nie wypadato wciaz gapic si¢ na Anng,
wigc rozgladat si¢ po rzgsiscie oswietlonej §wiatyni. Widac tej wyjatkowe]
nocy ksiadz proboszcz postanowil nie stosowac si¢ do cesarskich
ograniczen. Nad prezbiterium, w miejscu krzyzowania si¢ zeber
sklepienia, zauwazyt herb Berzeviczych, przedstawiajacy koziorozca
wzniesionymi w gor¢ przednimi kopytami godzacego w fantazyjny kwiat.
Wspaniaty barokowy ottarz gtowny podtrzymywaty na glowach dwie

potezne kariatydy w postaci aniotow. Wyzej, po bokach, staty mniejsze



sylwetki kr616w w koronach, a pomigdzy nimi znajdowat si¢ wielki obraz
centralny przedstawiajacy sceng meczenstwa swigtego Barttomieja.
Kiedy staruszek proboszcz rozpoczat kazanie, Wactaw tak jak inni wytezyt
stuch. Ksiadz kazat po polsku, wtracajac jednak wiele stowek gwarowych,
dzigki czemu trafial zarowno do szlachty, jak 1 prostego ludu. Mowit zas
picknie 1 wzruszajaco, w narodzeniu si¢ Zbawiciela kazac dopatrzy¢ si¢
nadziei dla Polakow 1 wszystkich narodow uciskanych przez zaborcow,
chlopom zas przepowiadal nadejscie lepszych czaséw 1 poprawe cigzkiej
doli. Na koniec, po polsku 1 wegiersku, podzigkowatl zarowno dawnemu,
jak 1 obecnemu witascicielowi zamku za hojne datki na rozbudowe
Swiatyni.

Po mszy w zakrystii potamat si¢ optatkiem z go§¢mi z zamku.

- Panowie - rzekt hrabia do Sebastiana 1 Wactawa. - Oto najzacniejszy
kaptan, jakiegom w zyciu spotkal, ojciec Michal Lorencs,

Niemiec z nazwiska, Polak z serca. Jemu nasza fara swa urode
zawdziecza.

- Kolatorow1 zacnych to zastuga - bronit si¢ kaptan.

Przed §wigtami Sebastian, na prosbe Benesza, odwiedzit plebanig 1
zostawit tam bogate dary na rzecz parafii.

- Ato zapewne mtody pan Berzeviczy? - Ksiadz z u§miechem popatrzyt
na Benesza. - Nie pamigtam twojej twarzy, ale czy ja juz pana gdzies$ nie
styszatem, mtodziencze? Nie spowiadates si¢ kiedys u mnie?

Mrugnat okiem porozumiewawczo.

Na Trzech Kréli zamek nawiedzili kolednicy z szopka zwana na Spiszu
Betlejemkiem. Mieli przedstawic¢ ,,tutejszy obrazek zwyczajowy, bardzo

ucieszny", totez w Swietlicy nie zabrakto nikogo. Sebastianowi udato si¢



nawet naktoni¢ do obejrzenia spektaklu Uming. Oboje zajeli miejsca w
pierwszym rzedzie, a Sebastian wzial na kolana wnuka. Za panstwem
tloczyt si¢ thumek ciekawskiej stuzby. Réwniez hajducy pehniacy stuzbe na
dziedzincu zerkali ciekawie przez uchylone drzwi.

Na prowizoryczna scen¢ umieszczong w giebi komnaty, przed drzwiami
wiodacymi do dalszych komnat $redniego zamku, wyszedt chtop w czarnej
sukmanie szamerowanej czerwonym sznurkiem, zarzuconej miejscowa
moda ,,na madziar", czyli przez rami¢ na sposob wegierski. Rzucit ja w kat
1 sktonit si¢ widzom nisko, zamiatajac posadzke szerokim ,,uherskim"
kapeluszem. Pozostat w bialej koszuli 1 czerwonym lajbiku, czyli serdaku-
kamizelce z dwoma rzedami btyszczacych metalowych guzikow. Rozpigty
lajbik odstaniat szeroki skorzany trzos z ozdobnymi klamrami. Portki z
bialego samodziatu mialy mate parzenice koto przypordéw, uplecione ze
sznurkOw granatowo-czerwonych, a wzdtuz bokéw czerwone oblamki.
Spodnie na tydkach obwiazane byty rzemieniami buckorow, czyli
skérzanych

Kolator - whasciciel gruntéw, na ktoérych znajdowala si¢ parafia, zwykle jej
dobrodzie;.

kierpcow. W reku trzymal wataske zwana tez ciupaga, niewielka siekierke
na dlugim stylisku.

Widzowie poprawili si¢ w siedzeniach w oczekiwaniu widowiska. Chtop,
siejac owies po sali, zagait:

Wiensujem wom na to Boze rustwo,

coby sie wom darzyto si¢ko ubdstwo:

gesi siodlate, kury cubate,

barany z kr¢tymi rogami,



capy z dtugiemi ogonami,

cielicki jak w lesie jedlicki,

wolki jak na dachu kofki,

w kumorze, w oborze, wsedy dobrze.

Pofolony Jezus Krystus!

Jo jej baca z Rimawskiej Soboty

nie naucoflef sie nijakiej roboty,

jacy bucki, krzocki przeskakuwac

1 Swarne dziewceta mieluwac.

- Ale, moi mili, jo tu drandzym1, a tam moi braciszkowie na polu
marznom. Stach, Fedor, bywajta!

Drzwi do komnaty hrabiego, ktory udostepnit ja artystom, otworzyty sig 1
na scenie pojawito si¢ dwoch nowych aktorow. Jeden w ubraniu juhasa,
drugi zaro$nigty 1 w n¢dznej koszulinie przepasanej rzemieniem, udajacy
Rusina. Wtasnie 6w Fedor poskarzyt si¢, ze zgingta mu ciupaga. Na
pociechg baca poczgstowat go gorzatka. Nagle Lemko zatesknit do
jakiegos druha o imieniu Kuba. Podszedt do drzwi 1 zawotat:

- Cheboj, Kuba, bo tu cekomy na cie. Ale chytro, a nie stra¢ gacie!
Wyszedt stary zgarbiony pasterz 1 dtuga tyrade zakonczyt wyrzutem:

- Wy se tu zrecie, pijecie, a mnie starego psa won trzimiecie.

Drandzym (gwar.) - bajdurzc.

Popili zatem spotem tggo, po czym poktadli si¢ spa¢. Pierwszy zbudzit si¢
Fedor 1 krzyknat:

- Panie Boze, co tam jest?! Cy mi sie $nije, cy to na jawie? Jasnos¢, krasa,
niebem jasa 1 pado az tu! Wstawajcie, baco, Kuba, Stachu, bo jo tu we

wielkim strachu! Niebo sie poli!



Zerwali sig¢ wszyscy oprocz Kuby 1 z wielka uwaga jeli si¢ wpatrywac
gdzies$ ponad glowami widzéw. Wszedt Aniot z Betleymkiem.

- Gloria, gloria, powstawajcie pastuszkowie, bo si¢ Jezus narodzit. Wez,
Fedorku, trabke, zatrab jak na rogu. Alleluja 1 gloria, chwatas Panu Bogu!
Zjawili si¢ Trzej Krolowie, jeden wymalowany na Murzyna. To on
wzbudzit najwigksza ciekawos¢ widowni 1 prawdziwy zachwyt matego
Antonia, ktory bez cienia Igku wydat z siebie kilka radosnych okrzykdow 1
zaczal podskakiwac¢ na kolanach dziadka. Za podszeptem Rubinowskie;j
Sebastian rzucit monarchom parg monet. Trzej mgdrcy opuscili sceng,
Spiewajac:

2 Bogiem ostawojcie, mili hospodari, siumnie wom tez dzigkujem za te
wase dary.

Teraz dopiero Stach zbudzit Kube, a Fedor rzekt do niego:

- Stary, na ofiarg!

- Co, na farg?

- Na ofiar¢. Musis cosik da¢ Ponu Jezuskowi!

- No, kiedy musem, to musem.

- Pierwej kleknij, przezegnaj si¢, bo musis.

- Kie musem, to musem, ale nie umiem, nauc mnie.

- W imig Ojca...

- Kopta mnie owca.

- W imig Ojca, ci godom! I Syna...

- I Syna.

- I Ducha...

- Kopta mnie mucha.

I Duchal!



I Ducha.

Swietego...

Co ci do tego?

Swietego!

Swietego.

Amen.

Zabit staro babe¢ kamien.

- Amen!

- Amen.

Wickszos¢ widzow zasmiewala si¢ do tez, natomiast Wactawa zaczat
ogarnia¢ coraz wigkszy, nieokreslony niepok6j. Wydawato mu sig, ze juz
kiedys styszat ,,bace" i to w mato przyjemnych okolicznosciach, ale gdzie i
kiedy mogto to by¢? Miat za to pewnos¢, ze nigdy go nie widzial,
chociaz...

Tymczasem przedstawienie dobieglto konca. Na scenie pojawili si¢
wszyscy aktorzy, facznie z Trzema Krolami, 1 zgromadzeni wokot szopki,
zaspiewali kolede:

A to ci, Ziemianie, lezy Bog na sianie.

Lezy, lezy Dzieciatecko, pigkne, siumne Paniatecko,

Do ludzi sie usmiecho.

I my tam pudemy, ciesy¢ sie bedemy.

Zaspiwomy piosnke spotem, udezymy o ztob cotem,

Uciesymy Dziecing.

Kuba zaczat zbiera¢ datki. Baca, z szerokim u§miechem na brodate;j
twarzy, podszedt do Sebastiana 1 pogtaskal po glowie Antonia. Wactaw

przeciskat si¢ ku przodowi, lecz nie zdazyt. Na wszystko byto juz za



pozno. Baca wyrwat chlopczyka z objg¢ Sebastiana. Przycisnat dziecko
jedna reka silnie do piersi, druga przystawil mu do gtowki pistolet, nie
wiadomo skad wydobyty. Pozostali kolednicy tez wyjeli pistolety, ktore
skierowali w stron¢ widzow.

- Nie robta ghupot - ostrzegl baca - bo dzieciak zginie. Porywacze
wycofywali si¢ powoli w kierunku drzwi od komnaty

hrabiego.

- Lazarczyk! - zawolal Wactaw, ktory poniewczasie rozpoznal w herszcie
ztoczyncow nieprzyjemnego zbira o biblijnym imieniu Lazarz,
napotkanego w ekonomowce, ktory nastal na niego mordercoéw. Ostatnio
za$ rozeszto si¢ w okolicy, ze po nieudanym napadzie na Inkow zbojnicy
obalili Baczynskiego, na czele bandy stawiajac wtasnie Lazarczyka.

- To ja - potwierdzil zboj. - A ty juz wiesz, Ze ze mna nie ma zartow. Rzu¢
bron. I pozostali tez, nuze!

Odwiddt kurek pistoletu. Benesz, a w $lad za nim reszta, wyjeli swoje
pistolety i cisngli je na posadzkg.

- Piknie - pochwalit ich herszt zbdjnikow. - A teraz, chlopcy - rzucit za
siebie - podzigkujcie wielmoznym panstwu.

,,Kolednicy" zarechotali, ,,Murzyn" zas wykrzywit si¢ 1 idiotycznie
przewrocit biatkami oczu, po czym wszyscy, strojac btazenskie miny,
zaspiewali:

Dzigkujem wom za wase dary,

ftorescie nom dzis ofiarowali,

naprzdd panu tego domu, potem pani gospodyni

(tu Lazarczyk drwiaco sklonit si¢ obecnym)

1 czeladzi wasej mite;.



Dobze sie miewojcie,

z Bogiem ostawojcie,

sicka domownicy,

wy drodzy rodacy.

Niech wos Bog pozegno

ze swojej mitosci

dla nasej radosci.

Niech zeszle aniotow,

dobrych przyjaciotow,

aby wos kazdego

chronieli od zlego.

- Chronieli od ztego! - zapiat radosnie Kuba do kompanow, ktorzy
odpowiedzieli mu szyderczym §miechem. Po kolei znikali w otwartych
drzwiach. Lazarczyk, z lufa przytknigta do skroni chtopca, ktory wcale nie
ptakat, uwazajac to zapewne za dalszy ciag zabawy, wycofywat si¢
przedostatni, ubezpieczany przez Fedora. Fedorowi nie udato si¢ uciec,
poniewaz z koca, okrywajacego siedzacego obok

Uminy Chuncha, wysung¢ta si¢ dmuchawka i réwnie szybko cofneta, nim
ktokolwiek zdazyt co$ zauwazy¢. Trafiony zatruta strzatka bandyta
zachwial si¢ 1 zaczal osuwac na kolana, ale czyjas silna regka chwycita go
za kolnierz 1 wciagngla do srodka, zatrzaskujac drzwi. Dopiero teraz
skonczyta si¢ Smiertelna cisza zalegajaca Swietlice.

- Jezus, Maria! - zawotlata rozdzierajaco Umina 1 upadia zemdlona na
Sebastiana.

Kilka kobiet zaczeto przerazliwie krzycze¢, mezczyzni miotali sig, nie

wiedzac, co robi¢. W ogdlnym rozgardiaszu tylko kilka osob nie stracito



glowy. Wactaw podnidst swoj pistolet 1 skoczyt ku drzwiom, za nim Atoc,
Roca Yupanqui, Colignac 1 Anna.

- Szybciej - ponaglata dziewczyna - bo nam uciekna. Stamtad jest wyjscie
do sieni.

Wtem zza zamknigtych drzwi dobiegt ich staby odglos wystrzatu.

- Odsuncie sie! - polecit Wactaw 1 przestrzelit zamek. Pierwszy w otwarte
drzwi skoczyt Apu Atoc. Kiedy pozostali,

omijajac lezace zaraz za progiem ciato Fedora, przedostali si¢ do mroczne;j
sieni pod Srednim zamkiem, po bandytach zniknat wszelki slad. Atoc
kleczat nad skulona postacia lezaca na skalistym gruncie. Kto$ dobijat si¢
do bramy.

- Pojde otworzy¢ - zaofiarowata si¢ dziewczyna.

Gdy przez otwarta bramg razem z indianskimi wojownikami i hajdukami
hrabiego wpadto tez troch¢ dziennego $wiatta, rozpoznano lezaca
sylwetke, a Apu Atoc delikatnie wyjat z jej kurczowych obje¢ matego
Antonia, wrzeszczacego tym razem wnieboglosy, acz niewatpliwie zywego
1 calego, 1 oddat go Rubinowskiej do utulenia.

- On jeszcze zyje - zauwazyt hrabia, styszac jek.

- Tak - potwierdzil Atoc, przewracajac rannego na wznak. - Zdazyt mi
powiedzieé, ze z okna na wiezy zauwazyt podejrzanych ludzi biegnacych
w strong starej kaplicy, zszedl na dot 1 wpadt na bandyte trzymajacego
dziecko. Wyrwat mu je 1 nie puscit, chociaz dostat kule - odjat od piersi
poszkodowanego zakrwawiona reke. - Z taka rana dlugo nie pociagnie...

- I kto by pomyslal? - dziwil si¢ hrabia. - Taki byt zawsze cichy i
chorowity, ze cztowiek zapominat o jego istnieniu, a to prawdziwy

bohater!



- Zaniescie go do dworu, zajmg si¢ nim. Tylko ostroznie! -polecita Anna
hajdukom 1 zwrocita sie do Wactawa: - Jesli dotad nie umarl, sprébuje go
uratowac.

- O co tyle hatasu? To tylko Hiszpan - burknat Roca Yupanqui, na
szczgscie na tyle cicho, ze z wyjatkiem Benesza nikt go nie ustyszal, a
zwlaszcza wielce przejeta rola siostry mitosierdzia Rubinowska.

Oddata spokojnego juz Antonia Sebastianowi, ktory sie wiasnie pojawit, 1
poszta nadzorowac przenoszenie rannego. Colignac i hrabia razem z
Imrem 1 Geza poszli do starej kaplicy. Sebastian wraz z dzieckiem wrécit
do Uminy, Benesz za$ 1 dwaj Inkowie dotaczyli do Palocsaya i1 Francuza,
ktorzy wychylali si¢ za blanki. W dole, u podn6za muru, roztrzaskane na
skatach, spoczywaty zwtoki jednego bandyty, tego, ktory w jasetkach grat
role murzynskiego kroéla.

- MieliSmy zamurowac przetaz pod kaplica 1 nie uczyniliSmy tego, wigc
uciekli tamtgdy - poinformowat Gaskonczyk. - Ale spieszyli si¢ bardzo 1
skakali na teb na szyj¢. Jednym si¢ udato, drugim nie. Ten tam nie miat
szczescia.

- Szkoda, ze tylko jeden - z zawzigta ming stwierdzit hrabia. Zeszli na dot.
Atoc 1 Benesz zostali troche w tyle.

- I co pan na to, senort - powiedziat Apu Atoc poétglosem. - Miody jezuita
okazal si¢ niewinny. Ba! Winnismy mu dozgonna wdzigczno$¢. Kto teraz
jest naszym gléwnym podejrzanym?

Wactaw nic mu nie odpowiedziat. Nie miat zielonego pojecia. Mgczyta go
za to pewna watpliwos¢, o ktdrej wyjasnienie jeszcze tego wieczoru, w
cztery oczy, poprosit Sebastiana:

- Powiadasz, ze twdj wnuk jest nastepca inkaskiego tronu.



- Tak. Jego ojciec byt najblizszym 1 ostatnim zyjacym krewnym Tupaca
Amaru II, ten za$ byt potomkiem Tupaca Amaru I, wnuka wielkiego
Huayny Capaca.

- Czy w takim razie przestyszatem sig, gdys przedstawiat Roce Yupanqui
jako potomka krola Atahualpy?

- Nie przestyszates sig.

- Zatem on tez ma prawo do tronu. Sebastian usmiechnat si¢ z
politowaniem.

- Nie ma zadnego.

- Ato czemu?

- Bo Atahualpa byt bekartem, uzurpatorem 1 rzeznikiem, dlatego. Wiedz,
ze Inkasy zenili si¢ tylko z rodzonymi siostrami, w ostatecznosci z
najblizszymi krewnymi. Matka Atahualpy nie byta za$ ani siostra Huayny
Capaca, ani nie pochodzita z krolewskiego rodu. Nie mogta zatem by¢
prawdziwa coyal, czyli krolowa. Mimo to Huayna Capac, umierajac,
podzielit panstwo migdzy ukochanego syna Atahualpg 1 prawowitego
dziedzica Huascara, co doprowadzito do wojny domowej migdzy
przyrodnimi bra¢mi 1 utatwito Hiszpanom podbdj Peru. Zanim Hiszpanie
udusili Atahualpe, zdazyt on nie tylko zamordowa¢ Huascara, lecz takze
zgtadzi¢ okrutnie niemal caty krolewski rod, obréci¢ w perzyng wierne
bratu miasta, a mieszkancoOw wyrzna¢ w pien. Wymordowat tez wickszo$¢
kipukamayokow, ktérzy za pomoca osobliwego weztowego pisma
prowadzili kroniki, a wezty z zapisami nakazat zniszczy¢, aby w ludzkiej
pamigci nie przetrwato nic sprzed jego panowania. To byt szaleniec 1 nie
znajdziesz w Peru nikogo, kto myslatby inaczej. Dlatego po nim na tron

wstapit nie syn, ale brat z prawowitego toza - Inca Manco, a po nim jego



syn - Tupa¢ Amaru I. Jesli za$ idzie o kapitana Roce, to od lat wiernie
stuzy rodowi Tupaca Amaru i jest prawa reka Apu Atoca. Upewniam cig,
Ze zna swoje miejsce 1 ani mu w gtowie pretendowac do inkaskiej korony.
To niedorzecznos$¢!

Wactaw wecale tak nie uwazat, ale nic nie odpowiedziat.

Coya (kecz.) - pierwsza, najwazniejsza zona kréla Inkow.

Wilki

- 1jak, wyzyje? - spytat Sebastian powracajacego z ekonomowki
Wactawa.

- Panna Rubinowska czyni, co w jej mocy, ale nie podejmuje si¢ wyjac
kuli, ktora utkwita zbyt blisko serca. Najblizszy lekarz jest w Lubowli,
lecz to pono¢ partacz.

- Spytaj jej, czy ranny wytrzyma podroz - zadecydowat Sebastian - a jesli
tak, trzeba zaraz mos$ci¢ sanie. Odeslemy go do Krakowa pod dobra
opieka. Lepszego starania niz u ojcéw duchakow mie¢ nie bedzie. Dam
mu list instancjonalny1 1 pieniadze na droge cho¢by do samego Potocka,
jak juz przyjdzie do zdrowia. Nalezy mu si¢ za niewinne posadzenie. -
Spojrzat z wyrzutem na Atoca.

- C6z pan chcesz? - bronit si¢ Inka. - To Hiszpan, kogo mozna byto
bardziej podejrzewac?

- A kogo teraz podejrzewacie?

Roca Yupanqui, do ktérego tym razem byto adresowane pytanie, wzruszyt
ramionami, Benesz za$ odpart:

- W szczegolnosci nikogo, lecz mam dziwne przeczucie, ze

niebezpieczenstwo czai si¢ gdzies$ blisko. Opowiadatem wam o $mierci



tego wscibskiego chtopaka, Staszka. Ten mord wciaz pozostaje
niewyjasniony.

- Cenig twoja policyjna intuicjg, jednak tym razem chyba nie masz racji -
powatpiewal Sebastian. - Chtopiec mogt naprawde

List instancjonalny - list polecajacy.

popelni¢ samobojstwo, a ostatni atak przyszedt z zewnatrz, jak nalezato si¢
spodziewac.

- Ale kto$ go bardzo zrecznie zaplanowat - upierat si¢ Wactaw. -
Baczynski juz nie dowodzi, Lazarczyk jest na to za ghupi, wigc kto? Brama
tez si¢ sama nie zaryglowata od srodka. Mogli to uczyni¢ zboje, lecz mogt
1 kto inny. Ja tam na wszelki wypadek pozbylbym si¢ z zamku wszystkich
obcych pod byle pretekstem.

Sebastian machnat r¢ka bagatelizujaco.

- Nadto$ podejrzliwy. Lepiej bys rozejrzat si¢ po okolicy, czy tam aby nie
kreca sie jakie$ osobliwe indywidua.

Poniewaz Atoc, cho¢ nie bez wahania, zdawat si¢ podziela¢ zdanie
Sebastiana, a Roca swoim zwyczajem si¢ nie wypowiadat, Wactaw nie
probowat ich przekonywac. Poszedt do Rubinowskiej dowiedziec sig o
rannego Hiszpana.

Sprawa ciekawskiego pachotka, uduszonego 1 powieszonego, nie dawata
mu spokoju. Widziat w tym morderstwie 1 okrucienstwo, 1 jakas$ szydercza
nonszalancjg. Swietej pamieci komisarz Schwarz-fuchs jako stréz prawa,
przebiegly i1 bezwzgledny, nie mordowatby z zimna krwia. Gdyby chiopak
wszedl mu w parade, znalaztby mniej drastyczny sposob rozwiazania
problemu. Na pewno byt to mord w stylu Baczynskiego, ten jednak nie

zabijatby swojego oka i ucha tak ostentacyjnie, nie ujawniwszy, predzej



czy pOzniej, swego autorstwa. Byl prozny 1 lubit si¢ popisywaé. Wactaw
myslal. Przypomniat sobie stowa Sebastiana, ze taka zbrodnia pasowalaby
do stylu tej, jak jej tam... Supremy. A to oznaczato, ze co najmniej jeden
agent inkwizycji przeniknat do zamku.

W styczniu nadciagngty tak straszne mrozy, ze najstarsi ludzie podobnych
nie pamigtali. Chlopi bali si¢ opuszcza¢ domy nie tylko z Igku przed
zamarznigciem, lecz takze z obawy przed wilkami. Co prawda ptowa
zwierzyna na kopnym $niegu stanowita tatwy tup dla lesnych drapiezcow,
ale wilkow tej zimy bylo takie zatrzg¢sienie, ze

wygtodniale zakradaty si¢ do zagrod. Od zmierzchu do $witu rozlegaty si¢
wilcze wycia, a psy z podkulonymi ogonami garngly si¢ do zabudowan.
W takiej sytuacji hrabia nie opuscit zamku, niemozliwe tez byto pozbycie
si¢ z niego kogokolwiek. Zreszta czas jakby przyznawal racje
Sebastianowi, poniewaz ponad miesiac uptynat spokojnie, a dzigki
gos$ciom nawet do$¢ wesoto.

Dopiero w potowie lutego mrozy zelzaty na tyle, ze opuszczenie
zamkowych murdw stato si¢ mozliwe. Akurat konczyt si¢ okres zapustow i
nastaty ostatki, hrabia zaproponowal wigc, by w thusty czwartek urzadzié¢
zajazd na nalezacy do Jungenfelda dwor w Lapszach Niznych. Zglodniate
ruchu 1 urozmaicenia towarzystwo skwapliwie podchwycito pomyst,
wyjawszy Inkow, ktorzy nie chcieli opuszcza¢ zamku. Palocsay kazat
wyszykowac sanie 1 zarzadzil, by wszyscy uczestnicy kuligu wystapili w
przebraniach.

Wactaw, ktory przygotowatl sobie stroj Tatara (gtownie ze wzgledu na
prostote wykonania - jego gtdbwnym elementem byt barani kozuch

odwrocony runem na zewnatrz), rankiem w dniu sanny poczut si¢ bardzo



kiepsko. Co prawda juz wczesniej troche kwekal, ale tego dnia ledwo
trzymat si¢ na nogach 1 dlatego z ulga zrezygnowat z zabawy, zwlaszcza
gdy okazalo sig, ze Anna tez wymodwita si¢ w ostatniej chwili.
Ostatecznie wyruszono w dwoje san. Pierwsze, kunsztownie
wymodelowane na ksztalt tabedzia 1 wybite czerwonym suknem, zaj¢li
hrabia z Francuzem, markotnym, bo pierwotnie miat jecha¢ z Rubinowska.
Palocsay prezentowat si¢ komicznie w przebraniu Murzyna, a razem z
Gaskonczykiem w stroju Turka wygladali jak Kacper 1 Melchior, ktorzy
zgubili Baltazara 1 wtasnie wybierali si¢ go szukaé. Poszdstny cug
tworzyty karg konie w ozdobnej uprz¢zy z janczarami 1 z grzywami
zaplecionymi w warkoczyki powiazane kolorowymi wstazkami.
Srodkowego konia dosiadat kierujacy zaprzegiem forszpan.

Za nimi, w saniach z wysokim oparciem i figura aniota z przodu, zasiadat
Sebastian de Berzeviczy z ojcem Franciszkiem. Pierwszy

udawat chtopa, drugi - Zyda. Ich zaprzeg tez prezentowat si¢ okazale, gdyz
ztozony byt z samych siwkow.

Z trzecich, najmniejszych 1 najlzejszych san, o ptozach wysoko z przodu
wygietych 1 zwienczonych smoczym tbem, wypinano konie.

Wyruszyli w samo potudnie. Oba zaprzegi ustawily si¢ obok siebie na
podjezdzie zaraz za bramg 1 hrabia zawotat:

- Kto przegra, stawia beczutke grzanego pottorakal! Swisnety bicze i
sanki pomkngly w dal. Za nimi pogalopowata

zbrojna eskorta. Wactawem wstrzasnat dreszcz. Raczej zeby sig rozgrzac,
pomachatl jeszcze raz odjezdzajacym, ktorzy nie mogli go juz widziec, 1
powldkt sie z powrotem na dziedziniec. Widzac, ze Juraj wciaz marudzi

przy saniach, zarzadzit zrz¢dliwie:



- Na co czekasz? Wyprzega;.

- Poczeka;!

Odwrdcit sig 1 zrobito mu si¢ od razu cieplej, tak oszatamiajaco
prezentowata si¢ Anna w stroju Cyganki.

- Cozes pan taki zdziwiony? Czyzbys$ naprawde nie mial ochoty na sanng?
- A pani ja odzyskatas?

- A moze nigdy nie stracitam?

W szmaragdowych oczach zobaczyl nie tylko rados¢ z udanego figla, lecz
takze obietnicg. Natychmiast zapomniat, ze przed momentem ledwie
powldczyt nogami, poczuwszy w sobie ogromny przyplyw energii.

- W takim razie musz¢ uzupetni¢ ekwipunek. Migiem wracam. Pobiegt do
swietlicy 1 wrocit z tukiem 1 strzatami. Teraz wygladat

rzeczywiscie jak prawdziwy Tatar. Uwadze Rubinowskiej umknglo, ze w
napigciu tuku musial mu pomoéc Juraj, jemu za to nie umkneta ani kwestia
wlasnej stabosci, ani inna, mniej rzucajaca si¢ w oczy.

- Brakuje jednej strzaty - zauwazyt. - Byto ich dwanascie. Wydgta wargi.
Pottorak - mocny midd pitny.

- Czy to wazne? Chyba nie zamierzasz ich uzywac? Zapodziata si¢ gdzies$
albo pan si¢ pomylites w rachubie.

Nie spierat si¢, chociaz byt zupelie pewny swego. Kiedy$ przeciez
policzyt strzaly doktadnie 1 byt ich rowny tuzin. W sumie byta to rzecz
btaha 1 zakonotowat ja w pamigci tylko odruchowo.

- Tamtych juz nie dogonimy, maja wigksze zaprzegi 1 godzing przewagi -
zauwazyl z poczucia odpowiedzialnosci, spogladajac z niepokojem w
niebo. - Dobrze, jesli przed zmierzchem dotrzemy na miejsce.

- Coz to, Igkasz sig wasc? Zdazymy, sama wybieralam konie.



Rzeczywiscie, czworka rostych kasztandw rwata sie¢ do biegu. Musiat
przyznac, ze dziewczyna dobrze wszystko obmyslita, 1 bardzo go
ucieszyto, ze przedtozyla jego towarzystwo nad Gaskonczyka. Stanal z
tyhu na ptozach i chciat wzia¢ od niej lejce, lecz mu nie pozwolita.

- Japowozg! - zastrzegla.

W ostatniej chwili zdazyt si¢ ztapa¢ oparcia, gdy jak z procy wystrzelili w
otwarta bramg¢ 1 pomkneli w dot zasniezonym goscincem do Falsztyna,
podazajac po koleinach wyztobionych w biatym puchu przez
poprzednikdéw. Mréz zelzat 1 proszacy delikatnie $nieg natychmiast
pokrywat $Slady cieniutka warstwa. Droga wita si¢ malowniczo mig¢dzy
zboczami gor z lewa, a rzeka z prawej strony. Konie szty réwno 1 w dobre;j
kondycji osiagnety zabudowania Falsztyna.

Z brzgkiem dzwonkow wpadli do wsi, wzbudzajac ciekawos¢ wsrdd
dzieciarni wyleglej z chat na dzwigk janczarow. Dziewczyna wyhamowata
konie na koncu wsi, przed karczma Pod Rogacem Dwunastakiem. Dwéch
tubylcéw chwiato si¢ pod szyldem z ko§lawym rysunkiem zapewne
jeleniego, acz bardziej przypominajacego krowiego tba uzbrojonego w
imponujace poroze zblizone do roztozystego krzaka. Wpot objeci,
zataczajac si¢ mocno, wyspiewywali na cate gardto:

Palenicka, borowicka, wigkso wody potowicka.

Niedarmos byta w sklanej bani, a teraz jees w mojej dioni.

Jo ptacem za cie srybro, ztoto, a ty mnie rucos w nowigkse btoto!

- Zapytaj pan ich, czy tamci daleko przed nami, nie mam ochoty gadac z
pijakami - zwrocita si¢ Anna do Wactawa, ktory postusznie wykonat
polecenie.

- A beli haj, beli - wybelkotat starszy moczymorda.



- Bee trzi albo i $tyry zdrowaski, panocku, a wartko jechali - dodat drugi.
- Zmierknie juz - stwierdzit pierwszy, czkajac donos$nie. - Ostancie, panie,
w karcmie na nocnik, co beecie batggowac po ¢moku. Wyzyrka nicego, a i
sryba¢ dadzo. Na hasen wom to przidzie, obacycie. Powiadajo, co wedle
Hombarku w husciawie wilcoskéw cato hurma. Do gardet wom hipnom1.
Nie drandze, panocku, prisam Bohu. - Uderzyt si¢ w piersi z taka sita, ze
az rzucito go w zaspe.

- Co on powiedziat? - spytal Ann¢ oszolomiony Wactaw.

- Ze jak sie pan boisz wilkow, to mozesz tu zanocowac.

- A panna?

- Jajade dalej. Tylko moglbys mi pan przynies¢ kubek goracego miodu.
Zreszta tobie tez by si¢ przydal, bo co§ marnie wygladasz.

Goraczka, o ktérej zapomniat, cieszac si¢ towarzystwem dziewczyny,
przypomniata o sobie, gdy tylko wysiadt z san. Na migkkich nogach
dobrnat do gospody, pchnat drzwi i1 przekroczyt prog. Nie byto tu zbyt
wielu klientow, cho¢ przeciez wypadaty ostatki, 1 panowata dziwna cisza,
jednak Wactawa to nie obchodzito, zwtaszcza ze dodatkowo ostabita go
fala ciepta zmieszanego z karczemnym zapaszkiem, ktory z wielka sita
zaatakowat jego 1 tak juz zmaltretowany nos. Podszedt do zakratowanego
szynkwasu i rzucit Zydowi na blat monete.

- Dwa kubki grzanca, tylko duchem.

- Kogdz my tu widzimy? Czy to chan tatarski, czy tez sam baron
Dondangen raczyt zaszczyci¢ nasze skromne progi?

Wactaw obrdcil si¢ na pigcie. Na wprost, pod okazalym tbem jelenim z
ogromnymi rogami, w petni usprawiedliwiajacym nazweg oberzy

Sryba¢, na hasen, husciawa, hipna¢ (gwar.) - kolejno: pi¢, na dobre,



gestwina, skoczyc.

siedziata czworka gosci, ktoéra mogta skutecznie odstraszy¢ od
przebywania w tym samym pomieszczeniu ludzi znacznie odwazniejszych
od tutejszych wiesniakow. Juz nie dziwity pustki w gospodzie.
Baczynskiego Benesz rozpoznat od razu po opasce na oku. Lysa dawniej
glowe pokrywata catkiem bujna czupryna, podgolona na staroszlachecka
modig¢. Hersztowi towarzyszyli eks-kapral Chowaniec, Kacper, ktory ze
zwieszona glowa tepo wpatrywat si¢ w dno kufla, oraz czwarty bandyta,
nieznany Wactawowi.

- Zydzie! - zawolal Baczynski. - Sam tu dawaj trunek, pan baron napije
si¢ z nami.

Wactaw wyjal kubki z drzacych rak karczmarza.

- Nie pijam z hultajstvem, mosci Baczynski - rzucit za siebie 1 skierowat
si¢ do wyjscia.

Oczy watazki zmruzyly si¢. Kiwnat gtlowa kompanom.

- Przyprowadzcie go.

Wstalo dwoch. Kacper nadal usitowatl co§ wypatrze¢ w pustym kuflu.
Wactaw nie po raz pierwszy brat udziat w karczemnej awanturze, mimo iz
na ogot ich unikat. Odstawit kubki 1 przywitat Chowanca ztosliwym
kopniakiem w podbrzusze, a drugiego, ktory od tytu ztapat go w pasie,
zaprawit tokciem w zotadek. Jednak byt chory 1 jego ciosy nie miaty
zwyktej sity. Uporali si¢ wigc z nim wnet 1 powlekli do herszta. Harnas
pochylit si¢ nad rzuconym mu do stop 1 podejmujac go pod brode,
powiedziat:

- Oj, nietadnie, baronie, nietadnie taki despekt czyni¢ przyjaciotom.

Moglem nieraz zdusi¢ ci¢ jak kurczaka, gdys$ mi deptal po pigtach. Nie



uczynitem tego, bosmy obaj zotierze, co za ojczyzne krew przelewali, ot
co!

Benesz cigzko uniost si¢ na czworaki 1 spojrzat zbojcy prosto w bezlitosne
0CZy.

- Nie po drodze nam razem, panie Baczynski. Moze 1 kiedy$ byles
zohierzem, lecz od dawna zwykty zbdj z ciebie, wdowie poslubion.
Harnas ztapal Wactawa za poty kozucha i przyciagnat do siebie.

- Shuchaj, chtopcze - syknat, ledwo nad soba panujac. - Lepiej mnie nie
draznij. Mys$lisz, ze nie wiem, co to za ptaszki ci¢ w zamku odwiedzity?
Kazdy wojak Deniske pozna na milg. Wiem, ze siedzi teraz w Besarabii 1
ludzi do wojska werbuje.

- 1 ¢c6z z tego?

- Chcg, zeby$ dat mnie 1 moim chtopcom list instancjonalny do niego. Za
goraco nam sig¢ tutaj zrobilo 1 pora powietrze odmienic.

- A jak odmowig?

- Tego nie uczynisz - zasmiat si¢ bandyta - bo wtedy donios¢ do cyrkutu,
jakich masz przyjaciot i co z ciebie za ptaszek.

Wactaw strzasnat jego rece ze swoich ramion.

- Wigc na co jeszcze czekasz? - odpart 1 odszedt.

Wtem ustyszal za plecami ostrzegawcze gwizdnigcie Kacpra 1 zdazyt
odskoczy¢ na bok, gdy zbojecka ciupaga z furkotem przeleciata mu tuz
koto ucha, odbita si¢ od okratowania 1 upadia nieszkodliwie na gliniane
klepisko. Gtowacz z Chowancem powstrzymywali herszta, ktory powoli
stygt ze ztosci.

- To za straty. - Tym razem Benesz potozyt na blacie talara, z zalem

spogladajac na wystygtego grzanca, ktérego nie dane mu byto wypic.



- Straty? Jakie straty? - zdziwil si¢ arendarz. - Nie ma straty, panie.

- Ale bedzie - odpart Wactaw i schyliwszy sig, bltyskawicznie podnidst
wataske 1 odrzucit ja z cala sita, na jaka byto go sta¢. Wirujac w locie,
siekierka trafita w czerep jeleni, ktory dal nazwe gospodzie. Czaszka
rozpadta si¢ na dwoje, a oba rosochate poroza razem z ciupaga spadty na
Baczynskiego 1 jego kompanow.

- Co tak dtugo? - powitata Benesza zzigbnigta Anna. -Juz myslatam, ze
zamarzne.

- Spotkatem znajomego 1 nie.wypadato zaraz wychodzic.

- A gdzie mdj grzaniec?

- Byta tylko gorzalka. Ruszajmy. - Spojrzal niespokojnie w drzwi
gospody. - Najlepiej z powrotem.

- Ani mowy. Trzymaj si¢, wasc.

Zacigta rumaki, ktére, takze porzadnie przemarznigte, ruszyty z kopyta.
Obsypali $niegiem spod pt6z dwoch znajomych pijakow, toczacych sig
goscincem do domu. Przystangli teraz 1 klnac, otrzepywali si¢ ze $niegu.
- Naozajstl zezro if wilcoski, obacys - powiedziat pierwszy.

- Przistajem?2 - zawtorowat mu kompan.

Za wsia droga zaczela si¢ wznosi¢ 1 konie zwolnily biegu. Zreszta $nieg
proszyt coraz obficiej 1 spowalnial ped san. Niebo zasnuty olowiane
chmury. Robito si¢ szaro, gdy znalezli si¢ miedzy masywami Hombarku 1
Ztotnego. Las po obu stronach schodzit ze zboczy ku traktowi, jakby
osaczajac podroznych.

- Zawrdo¢my - zaproponowat Wactaw po raz kolejny. - Na pewno nie
zdazymy przed zmierzchem.

- Nigdy - odparta stanowczo. - Ja si¢ nie cofam w pot drogi.



Przyjemnie bylo na nia popatrze¢, gdy z zuchwala mina 1 zar6zowionymi z
zimna policzkami pewna reka prowadzita zaprzeg. Kiedy jednak rzucit
okiem w innym kierunku, zotadek podszedt mu do gardta, po drodze
wywijajac salto. Od $ciany lasu oderwaty si¢ czarne punkty: jeden, drugi,
dziesiaty, 1 po skosie, najkrotsza droga, staczaly si¢ w dot, zabiegajac
podréznym drogg.

- Zawracaj! - wrzasnal 1 wyrwawszy oniemiatej dziewczynie wodze, staral
si¢ obroci¢ w miejscu zaprzeg, co nie byto tatwe z powodu waskosci drogi
1 zaniepokojenia koni, ktére zwietrzyly niebezpieczenstwo. W koncu sig
udato 1 sanie pomkngly chyzo z powrotem.

- Mo¢j panie, to sa wilcze maniery! - wrzasn¢ta mu do ucha oburzona, a
oczy jej rzucaty stalowe blyskawice.

- Jakie? - za§miat si¢ chrapliwie. - Jezeli moje sa wilcze, to co powiesz o
tamtych? - Wskazat jej kierunek batem, po czym zdzielit konie po zadach.
Naozajst (gwar.) - naprawdg. Przistajem (gwar.) - zgadzam sig.

Obrocita glowe 1 zesztywniata, z niedowierzaniem wpatrujac si¢ w rosnace
w oczach sylwetki zwierzat.

- Jezus, Maria! Wilcy!

Nie odpowiedziat. Biczem poganiat rumaki, wydobywajac z nich
wszystkie sity. Gnali jak wicher, znad konskich tbow unosity si¢ obtoki
pary. Lecz do Falsztyna mieli jeszcze dobry kwadrans jazdy 1 wiedziat, ze
wataha ogarnie ich wczesnie;.

- Swiety Mikotaju, patronie wedrowcow, miej nas w swojej opiece -
modlita si¢ na glos dziewczyna.

Nie mogt si¢ powstrzymac i rozeSmiat na gtos.

- Coz pana tak Smieszy? - obruszyla sig.



- To panna nie wiesz, ze swigty Mikotaj, licho wie czemu, patronuje takze
wilkom? Pytanie, po czyjej dzi$ jest stronie. Bierz panna lejce! - rozkazat
juz bez sladu wesotosci w glosie.

Ztapata je natychmiast, dajac dowodd opanowania mimo nieskrywanego
strachu, ktory wyzieral z jej rozszerzonych zrenic. Przekrzykujac wycie
wichru, ktory akurat si¢ zerwat, oraz §wist przecinanego biczem powietrza,
zawolata:

- Co zamierzasz uczynic?

- Zobaczysz.

Zdarl z plecow sajdak ze strzatami 1 wysypat je na siedzenie. Wybral jedna
1 zatozyt na cigciwe tuku, po czym obrocit si¢ tytem do kierunku jazdy.
Widok, ktory ujrzat, byl przerazajacy. Wilcza wataha rozsypata si¢ w
potksiezyc, ktorego rogi zaczynaty sig zagina¢ coraz blizej uciekinierow.
Wyginajac cielska w we¢zowatych skretach, wilki pokonywaty kopny $nieg
bez widocznego wysitku. Dalo si¢ juz rozpoznaé poszczegolne zwierzeta.
Wychudzone, z jarzacymi si¢ Slepiami, wygladaty jak sama $mier¢, ktora
niosty. Naliczyl rowno dwadziescia krwiozerczych bestii.

Skora na konskich grzbietach pokryta si¢ kroplami potu. Strach pchat
zwierzeta naprzod, lecz zmeczenie dawato o sobie znac¢. Prawie
niedostrzegalnie sanie zaczgly zwalniaC. Zaczekat, az wilki zblizyty si¢ na
odlegtos¢ kilkudziesieciu krokéw, 1 wziat na cel wielkiego basiora
gnajacego na skraju lewego skrzydta watahy. Po strzale wilk

zwinat si¢ w skoku 1 w drgawkach padl na $nieg, zostawiajac na nim
krwawa smugg, biegnacy za$ obok drapieznik zatrzymat si¢ 1 zaczat
szarpa¢ ktami ciato jeszcze zywego towarzysza.

- Touchei - krzykngta radosnie Anna, ogladajac si¢ wstecz. Jednak



nast¢pna strzata tylko przebita skorg na karku bestii, ktora

wyszarpnela ja jednym klapnigciem ktow 1 biegla dalej. Kolejny pocisk
chybil, ale czwarty znow trafit 1 poscig stopniat do siedemnastu wilkow.
Wactaw stat strzale za strzala, mial ich jednak tylko jedenascie. Przy
ostatnim strzale sanie podskoczyty na nierownos$ci gruntu i pocisk
zgérowal. Biorac pod uwagg okolicznosci, a takze to, ze Benesz od
wczesne] mlodosci nie postugiwat si¢ tukiem, rezultat mozna byto uznac
za znakomity. Jednak nie zmieniato to faktu, ze trzynascie wilkow nie
ustawalo w pogoni, zblizajacej si¢ nieuchronnie do tragicznego finatu.

- Trzynascie! - parsknat na glos szyderczo, ciskajac bezuzyteczny juz tuk
na tawke. - I jak tu nie by¢ przesadnym?

Podjat decyzje. Wrzasnat do dziewczyny:

- Kiedy powiem, skoczysz na konia!

Nie odwracajac si¢, skingta gtowa na znak, ze ustyszata. Sanie zwalniaty w
oczach.

- Teraz! - ryknat, wypatrzywszy dogodny moment. Skoczyta odwaznie 1
wyladowata na grzbiecie wierzchowca. Na

chwilg stracita rtownowagg 1 zdawalo sig, ze spadnie prosto pod kopyta,
lecz jako$ udato jej si¢ podciagnaé. W tym czasie Wactaw siedziat juz
pewnie na drugim koniu 1 ci¢gciami szabli uwalniat oba zarowno od balastu
san, jak 1 od dwoch kasztanow biegnacych na przedzie. Kiedy spojrzat za
siebie, zobaczyl, jak nieszczesne, zostawione samym sobie zwierzeta
dopada wilcza czereda. Smiertelny kwik rozszarpywanych zywcem
wiernych stworzen brzmial mu w uszach jak straszliwy wyrzut. Lecz cel
zostal osiggnigty - w poscigu brato udzial juz tylko siedem bestii.

Wyszarpnat zza pasa jeden z pistoletow



Touche (franc.) - trafienie.

1 strzelit w tyl, prawie nie celujac. Trafit chyba cudem 1 znéw ubyto
jednego przesladowcy.

Wtem kasztan Anny potknal si¢ 1 upadl ze ztamana noga. Na szczescie
Benesz czuwat 1 nadludzkim wysitkiem w ostatnim momencie unidst
dziewczyng z konskiego grzbietu 1 posadzit przed soba. Obcigzone
podwdjnie dzielne zwierze stabto z kazdym krokiem. Wilkéw zostato pig€.
Doktadnie o pie¢ za duzo. Anna podata Wactawowi swa nicodstepna
krécice, ale on jej nie wzial.

- Zachowaj bron na koniec - rozkazat.

Zblizali si¢ do zakretu. Wokot pustka, zadnego drzewa. Kon charczat
okropnie, dobywajac resztek sit. Wilki byty tuz. Wactaw wychrypiat do
ucha Anny:

- Zatym zakretem wies, bedziesz ocalona!

Zeskoczyt z kasztana, z pasja ptazujac go szabla po zadzie. Dziewczyna
probowata hamowac, ale oszalate z bolu 1 strachu 1 uwolnione od
dodatkowego ci¢zaru zwierz¢ pomkneto chyzo w strong niedalekich
ludzkich siedzib.

Ledwo zdazyt si¢ odwrocié, ze wszystkich stron opadly go zadne mordu
bestie. Jednej wypalit wprost w gorejace Slepia, druga ciat szabla po
gardle, lecz upadt pod ci¢zarem pozostatej trojki. Padajac, uderzyt gtowa o
wystajacy spod $niegu kamien i nawet nie czul wilczych ktow
rozszarpujacych mu kozuch na strzgpy. Jak przez mgl¢ dobiegl go huk
strzatow 1 przerazliwy skowyt trafionych wilkow. Wydawato mu sig, ze
$ni, gdy ustyszal nad soba glos Baczynskiego: ,,No prosze, kogo my tutaj

mamy? Czy to nie nasz niewdzi¢czny pan baron, ktoremu ciagle trzeba



ratowac zycie?". A potem stracit przytomnos¢. Nie styszat, jak
zaalarmowani przez dziewczyng chtopi zaprzggali do porzuconych san
swieze konie. Nie wiedzial, ze przez cala drogg do zamku szlochajaca
Anna trzymata go w objgciach 1 Sciskala jak najdrozszy skarb. Nic nie
czut, gdy przenoszono go na kwater¢. Miat bardzo wysoka goraczke, nie

poznawal nikogo 1 rzucat si¢ na t6zku, wciaz walczac z wilkami.

Mord

Tonat w bialym puchu. Zwaty $niegu przysypaty go gruba warstwa i cho¢
bardzo si¢ staral, nie mogt wydoby¢ si¢ na powierzchni¢. Plucom zaczeto
brakowac¢ tchu. Dusit sie. Wtem co$ szarpnglo go za kotnierz 1 wreszcie
mogt ztapa¢ oddech. Spojrzat w twarz swego wybawcy 1 wrzasnat ze
zgrozy na widok wilczej paszczy z zakrwawionymi ktami. Raptem wilk
zniknat, znikneto tez uczucie Ieku. Byt dzieckiem 1 na kolanach matki,
kotysany miarowo, mial poczucie absolutnego bezpieczenstwa 1
btogostanu. Ale to nie matka, to Umina... Umina z powazna twarza 1
smutnym usmiechem. Nie, nie Umina. Anna!

Otworzyt oczy. Ostry, stoneczny blask oslepit go 1 zmusit do zamknigcia
powiek. Kiedy otworzyl je powtornie, zobaczyt wymizerowana twarz
Rubinowskiej pochylonej nad nim 1 usmiechajacej si¢ coraz szerzej.

- Nareszcie! - odetchngta z ulga. - Juz mysleliSmy, Zze nigdy si¢ nie
obudzisz.

- Alez ostre to stonce - poskarzyt sig, przytykajac dion do czota. Regke
mial bardzo wychudta.

- Nie dziwota, wiosna za pasem. Przelezales nieprzytomny trzy niedziele.

- Co mi byto?



- Phuca, a do tego pokasaty ci¢ wilki 1 Igkalismy sig, aby$ nie zapadt na
wodowstret. Inkasy poili ci¢ osobliwymi miksturami, a ten przerazajacy
matuzalem, Inka Uallpa, odprawiat jakie$ gusta... Byt tez ksiadz Lorencs z
olejami.

- Nic nie pamigtam. Zdawato mi sie, jakbym widzial nad soba Uming 1
ciebie, ale pewnie tylko mi si¢ $nito.

- Nie, pani Umina wiele czasu spedzita u twego wezgtowia, nim w koncu
zmoglo ja zmeczenie. Sama wyglada bardzo Zle.

O sobie nie wspomniala, lecz jej znuzona twarz i czerwone z niewyspania
oczy byly wystarczajacym i1 dobitnym dowodem poswigcenia. Zrobito mu
si¢ ciepto na sercu.

- Jakim cudem w ogole wyszedlem z tego cato? Domyslita sig, ze chodzi
mu o starcie z wilkami.

- Kiedym sprowadzita pomoc, lezates$ jak trup posrod pieciu martwych
bestii. Zabile$s wszystkie!

Nie zabil wszystkich. Jesli czego$ byt catkowicie pewien, to tego.
Doskonale pamigtat, jak padt pod cigzarem trzech wilkow. Wigc jednak nie
przywidziato mu si¢. Zawdzigczatl zycie Baczynskiemu i jego totrom.
Pomarkotniat.

- Gorzej sig czujesz? - zaniepokoita sig.

- Nie, nic. Zdarzyto si¢ co$ ciekawego przez ten czas?

- A od czego zaczac?

Zrozumial, ze nie wszystkie wiesci byty radosne.

- Od nowin przyjemnych. Od razu poweselata.

- Mamy juz polskie wojsko! - wykrzykneta z tryumfem. - Napisat mi

ojciec, ze w styczniul na ziemi wloskiej jenerat Dabrowski porozumiat si¢



z rzadem wydartej Austriakom wtoskiej Lombardii 1 powotano do zycia
Legiony Polskie. Juz pono¢ licza tysiac pigcset ludzi, a wciaz naptywaja
nowi. Mundury maja polskie, polska komendg 1 tylko lafe biora od
Wiochow. Jeszczem nigdy nie dostata od ojca tyle pienigdzy. Czujg sie
prawie bogata!

Oczy jej si¢ $mialy.

- Tylko ich tutaj czeka¢. Pono¢ jeneral Dabrowski zaproponowat
jeneratow1 Bonapartemu, zeby legionisci przedarli si¢ do Galicji przez
Stosowna konwencj¢ podpisano 911797 r.

Wotoszczyzng 1 Moldawig 1 po polaczeniu z tutejszymi partyzantami
wzniecili powstaniel. Moze juz ida ku nam?

- Za wczesnie - zauwazyl. - Ziemia jeszcze grzaska po zimie. Moga
przyby¢ najwczesniej przed latem. Mamy trochg czasu.

- To nie wszystko! Pan Jozef Wybicki, ten poeta, odwiedzit naszych
zotierzy 1 tak byt zachwycony tym, co ujrzal, ze napisat pigkny wiersz.
Ojciec go sobie odpisal, a ja juz umiem na pamig¢.

Zrenice 1$nity jej jak dwa szmaragdy. Byta w swoim zywiole. Zaczerpneta
tchu 1 z rumiencami na policzkach zaczgla recytowac:

Jeszcze Polska nie umarta, Kiedy my zyjemy. Co nam obca moc wydarta,
Szabla odbijemy. Marsz, marsz, Dabrowski, Do Polski z ziemi wtoski, Za
twoim przewodem Zlaczym si¢ z narodem...2.

- Pigkny, prawda? Pono¢ mozna go $piewa¢ do melodii mazurka.

- Pigkny - potwierdzil, wierzac jej na stowo; na poezji znat si¢ tak samo
jak na muzyce. - Cos jeszcze?

- Tak. Hiszpan, ktoérego operowat syn pana Leszczynskiego, przychodzi

do zdrowia! Niedtugo wyrusza do Polocka. Przystal panu Sebastianowi



list, w ktorym dzigkuje za wszystko, a pan Leszczynski dodat od siebie, ze
poleca na dal ustugi swoje 1 catej familii.

Taki projekt zostal faktycznie przedtozony w kwietniu 1797 r., ale
Napoleon go odrzucit. Pierwotna wersja pdzniejszego hymnu narodowego;
powszechnie przyjmuje sig, ze utwor powstat migdzy 10 VII 1797 r., kiedy
to Wybicki odwiedzit legionistow w Reggio Emilia pod Bolonia, a 20 VII,
kiedy uroczy$cie zegnano wyruszajacego na wojne¢ Dabrowskiego;
niewykluczone jednak, ze wiersz zostat napisany wczesniej 1 poczatkowo
byt znany tylko waskiemu gronu najblizszych przyjaciét poety; do Polski
najwczesniej, bo na poczatku 1798 r., piesn dotarta do Galicji.

- Wybornie, wypada rychlo wystarac si¢ o jakas cigzka rane, bo
niegrzecznie bytoby zmarnowac taka okazj¢. A przykre wiesci?
Posmutniata.

- Moze kiedy indziej - probowata si¢ wykrecié. - Jak poczujesz sig lepie;.
- Teraz.

- Zginat Yana, czy jak go tam zwali. Ten przerazajacy maty cztowiek,
ktory ze swa osobliwa rurg warowat pod kaplica za kazdym razem, gdy

pani Umina chodzita si¢ do niej modli¢ - wyrzucita z siebie jednym tchem.

Co mu sig stato? - Uniost si¢ na tokciu 1 wpatrywat w nia z napigciem.

Zostat zastrzelony - unikata jego wzroku.

Kiedy?

Wczoraj skoro swit. Wszyscy jeszcze spali oprocz pani Uminy 1 jej
stuzki, ktora pierwsza wykryta zbrodnig, wychodzac z kaplicy. Nawet
straznicy nic nie zauwazyli, mysleli, ze Yana zasnat. Nie wiadomo, skad
strzelano, kto 1 po co. Pan Atoc prowadzi inwestygacje.

- Pani co$ przede mna ukrywasz - stwierdzit.



- Miate$ pan racje - westchneta ci¢zko. - Strzat bylo tuzin. Wiasnie t¢
dwunasta wyjeto z piersi tego biedaka. To moja wina.

- Jak to, twoja?

- Bo to ja z powrotem zawiesitam na $cianie tuk, z ktorego strzelates do
wilkow, a ktory teraz zniknat. Pan Atoc utrzymuje, ze to z niego
zastrzelono Yane.

Poszukat wzrokiem swojego ubrania. Lezato na kufrze. Wyprane,
wyprasowane 1 starannie utozone. Spuscit nogi na podtoge.

- Badz tak dobra i podaj mi odzienie - poprosit.

- Jestes za staby, nie mozesz wstawac!

- Muszg - powiedziat stanowczo.

Odwrdcita wzrok, gdy si¢ ubieral, a on dopiero teraz poczul, jak bardzo
ostabita go choroba.

- Moj czekan. - Wsparty na siekierce jak na lasce, podnidst si¢ z tozka.

Zachwiat si¢ 1 gdyby nie pomoc dziewczyny, upadiby jak dtugi.

Nie upieraj si¢ - poprosita. - Nie dasz rady.

Muszg - powtorzyt.

Po co?

Nie pojmujesz? Oby nie bylo za p6zno...

Co$ niedobrego dzieje si¢ w zamku, wyczuwatam to juz od dawna.
Tymczasem nikt mi nic nie mowi. Nie macie do mnie zaufania? -
poskarzyta sig.

- Wszystko ci wytlumaczg, ale nie teraz. Kazda chwila jest droga, uwierz
mi.

Zacisnal zeby 1 krok za krokiem, podtrzymywany przez Anng, opuscit

Za pdzno na co? Co sig stato, to juz si¢ nie odstanie. Po co ten pospiech?



komnate. Na dziedzincu musiat oprze¢ si¢ o mur 1 troche odpoczac¢. Wtem
w sieni rozleglo si¢ echo wielu krokow, a za chwilg na dziedziniec wyszto
czterech hajdukoéw prowadzacych do lochu skutego jednego z ulubiencow
hrabiego, Imrego lub Gezg, Wactaw wciaz ich nie rozrdzniat. Ujrzawszy
Rubinowska, wielkolud potrzasnal spetanymi rekoma i1 zawotat z
rozpacza:

- Ja tego nie zrobilem! Jestem niewinny!

Ale popchnigto go brutalnie 1 zniknat w kazamatach.

- Co sig stato? - krzykneta za straznikami Anna. Ostatni z konwojentow
rzucit przez ramig:

- Zamordowano panig Uming. W nowej kaplicy.

- Wiedziatem! Czutem to! - Zdruzgotany Wactaw uderzyt pigscia w $ciang
w poczuciu zalu 1 bezsilnosci.

Nagle wyprostowat sig, czujac w sobie przybor sit, 1 teraz to on ciagnat za
soba zupetnie zalamana 1 ot¢piata dziewczyne. Na kruzganku przed
kaplica kiebit si¢ spory thumek stuzby obojga ptci, ktorej dostepu do
srodka bronit jeden z Indian.

- Dajcie drogg! - zawotat Wactaw 1 przepychajac si¢ przez ustepujaca
cizbg, zwrdcit si¢ do towarzyszki: - To nie bedzie przyjemny

widok. Lepiej bys$ rozgonita to zgromadzenie, a przy okazji wybadata czy
kto$ nie widzial lub nie styszat czegos ekstraordynaryjnego.

Apatycznie potaknela i1 postusznie zostata na zewnatrz.

Kaplice rozjasniato swiatto wielu swiec. Ciato spoczywato przy kleczniku,
niedaleko ottarza. Otaczat je krag moze tuzina milczacych oséb. Ze srodka
koliska dobiegat urywany szloch. Wactaw pokustykat w tamtym kierunku.

Hrabia odwrocit ku niemu powazne oblicze 1 bez stowa zrobil mu



przejscie. Zaplakany Sebastian klgczal na posadzce, tulac w ramionach
zwloki corki. Twarz zmartej] wygladata okropnie. Byta obrzmiata, oczy
miata wytrzeszczone 1 usta otwarte jakby do krzyku. Wactaw pochylit sig i
dotknat ramienia stryja. Starzec obrdcit si¢ ku niemu, placzac rozpaczliwie
jak skrzywdzone dziecko.

- M¢j Boze - zajeczal, patrzac na bratanka niewidzacymi oczyma. - Mgj
Boze...

Po raz pierwszy odkad Benesz go poznat, wygladat na swoje
dziewigédziesiat dziewiec lat.

- Nic juz jej nie pomozesz - odezwat si¢ Wactaw tagodnie. - 1dz do izby, ja
si¢ wszystkim zajme.

Pomogt starcowi wsta¢. Pozostawione samotnie zwloki sprawiaty jeszcze
zatosniejsze wrazenie.

- Panie Untu - zwrocit si¢ do uczonego, ktory trupioblady chwiat sig jak
11§¢ na wietrze. - Odprowadz mego stryja do jego komnaty. I popro$ po
drodze panng Rubinowska, by zechciata zaja¢ si¢ nim 1 dzieckiem.

Z widoczna ulga maty Inka zastosowat si¢ do polecenia. Bezwolny
Sebastian bez oporu dat mu si¢ wyprowadzi¢ z kaplicy. Wactaw cigzko
wspart si¢ na czekanie.

- Panie Atoc, kiedy to si¢ stato? Indianin wyjat z kieszeni zegarek.

- Nieco ponad godzing temu odkryto zbrodnig, ale kiedy ja popetniono,
doktadnie nie wiadomo. Nikt nie byt §wiadkiem mordu, a przynajmniej si¢
do tego nie przyznaje. Czy nie tak, kapitanie Roca?

- Doktadnie tak - potwierdzit zapytany.

- A kto pierwszy znalazt si¢ na miejscu zbrodni? Atoc wskazal glowa

towarzyszacego mu Indianina.



- Tanaka.

Wactaw jeszcze raz przyjrzal si¢ zwlokom, po czym przenidst wzrok na
obecnych. Zaro6wno hrabia, jak 1 Colignac oraz ojciec Franciszek mieli ten
sam wyraz stosownego smutku na twarzach, wlasciwy ludziom w obliczu
tragedii. Tylko stojacy za Horwathem przyboczny az kipiat z trudem
hamowanym gniewem.

- Musze¢ panow prosi¢ o opuszczenie kaplicy - zwrocit si¢ do nich Benesz.
- Chce wszystko doktadnie obejrzeé, a Igkam sie, ze 1 tak wiele §ladow juz
zostato zatartych. Jesli bed¢ miat potem do was pytania, a na pewno bede,
mysle, ze nie odmowicie mi wyjasnien.

- Oczywiscie - zapewnit go Francuz, co mozna byto interpretowac
dwojako.

- Nie moge w to uwierzy¢. - Pokrecit gtowa Palocsay. - To straszne!

- To niemozliwe! On tego nie zrobil! - wybuchnat wreszcie olbrzymi
hajduk, patrzac na Wactawa z rozpacza.

- Kto?

- Geza!

- A to nie jest jego sztylet?

W piersi ofiary, zagtebione az po ozdobna rekojes¢, tkwito narzedzie
zbrodni.

- Jego - przyznat Imre niechgtnie. - Ale ten sztylet zginat mu przed
tygodniem. Ktos$ chce, by wina spadta na Gezg. Réwnie dobrze mogto
pas¢ na mnie. Mam taki sam - wyjat zza pasa swoja bron.

- Mnie tez wydaje si¢ niepodobienstwem, by Geza mégt to uczynié. A
zreszta, po co? - wstawit si¢ za stuga Palocsay.

- Wszystko wyjasnimy 1 znajdziemy mordercg - zapewnit go Waclaw.



-Jezeli Geza jest niewinny, nic mu nie grozi, przeciez pan mnie znasz.
Mozesz mu to powiedziec.

Zaczeli si¢ zbiera¢ do wyjsScia.

- Na ostatnie namaszczenie juz za pdzno, ale moze cho¢ modlitwa... -
zawahat si¢ ojciec Franciszek, spogladajac na zwtoki.

- Chodz, pater! - Pociagnat go za soba Coiignac do$¢ bezceremonialnie. -
Nie czas teraz na twoje modly, sq wazniejsze sprawy.

- Panowie! - zawotal Benesz za nimi. - Az do odwotania nikomu nie
wolno opusci¢ zamku. Panie Roca, prosze tego dopilnowac.

Najmtodszy z Inkoéw pytajaco spojrzat na Atoca, dopiero gdy ten gestem
potwierdzit polecenie wydane przez Wactawa, kapitan poszedt je wykonac.
Kiedy zostali we trzech, Wactaw polecit Tanace, by przynidst z oltarza
lichtarze 1 ustawit je wokot ciata, a nastepnie, korzystajac z opisu Atoca 1
Tanaki, sprobowat wyobrazi¢ sobie zwtoki w takiej pozyciji, jak je zastali
zaraz po odkryciu zbrodni.

Potem usiadt na tawce na wprost miejsca mordu 1 milczat dobry kwadrans.
Obaj Indianie nieporuszenie trwali obok, nie przerywajac mu dumania.
Wreszcie wstat, najpierw dokonat starannych ogledzin klgcznika,
nastgpnie obejrzat ciato, zwracajac szczegdlng uwage na szyje 1 dtonie
zamordowanej. Na koniec sprobowat wydoby¢ sztylet. Nie dal rady, ostrze
zaklinowato si¢ migdzy zebrami. Dopiero Tanace, tez nie bez trudu, udato
si¢ wydosta¢ mordercze narzedzie.

- Panie Atoc - zwrocit sie¢ Wactaw do Inki. - Co do tej pory udato ci si¢
ustalic?

- Dona Umina Coya zjawita si¢ w kaplicy jak co dzien, w samo potudnie.

Towarzyszyta jej stuzka Inez 1 auqui Antonio. Zwykle o tej porze bywat



tam oprocz nich padre Juan, ktory, jak obiecal, miat staranie o kaplicg, a
raz dziennie, wtasnie w potudnie, odprawiat dla coyi Uminy msze. Dzis$
wyjatkowo go nie byto. Moze po kwadransie modtow, wedle relacji stuzki,
pani Umina odestata ja razem z dzieckiem, ktdre zaczglo ptakac i kastac, a
pono¢ juz od rana wygladalo na chore. Nieobecnos¢ Inez trwata najwyzej
kilka, kilkanascie minut. Gdy wrocita, krolowa juz nie zyta.

- Zaledwie zamkng¢la za soba drzwi - wtracit Tanaka - gdy ustyszatem je;
krzyk. Zaraz potem wybiegta z kaplicy, wrzeszczac wniebogtlosy i
pokazujac co$ za siebie.

- Co krzyczata?

- Diabel, diabel!

- A co pokazywata?

Indianin bezradnie roztozyt r¢ce.

- Zastanow sie.

Tanaka chwilg si¢ namyslal, po czym stwierdzit:

- Pokazywata tam.

Podazyli wzrokiem we wskazane miejsce. Wyciagnigta reka Indianina
wskazywata ottarz. Atoc wzruszyt ramionami.

- Cos si¢ biedaczce przywidziato - zauwazyt. - Za ottarz nawet mysz by
si¢ nie wcisngta, sprawdzitem.

- Dla diabta to nie problem, skoro wedle niektorych badaczy caty legion
czartOw swobodnie miesci si¢ na czubku szpilki - pozwolit sobie na
sarkazm Benesz. - Tanaka, czy jest mozliwe, by morderca niezauwazony
opuscit kaplicg?

- Nie - rzekt wojownik stanowczo. - Zawsze dwoch naszych stoi na

warcie przed baszta narozna, a odkad zginat Chuncho... - przerwat.



- Wiem o jego $mierci, méw dale;.

- Od tej pory wartownicy pilnowali takze wejscia do kaplicy, gdy
przebywata w niej coya. Dzi$ ja mialem stuzbg, ale nie widziatem nikogo
ani nic nie styszatem. - W jego glosie brzmiala gorycz, jakby obwiniat
siebie za to, co si¢ stato.

- To nie twoja wina - pocieszyt go Wactaw. - Morderca jest bardzo
zreczny 1 przebiegly.

- Chuncho by do tego nie dopuscit. - Tanaka nie dal si¢ tatwo pocieszy¢. -
Zawsze, gdy Mama Ocllox udawata si¢ do kaplicy, on siadat na progu 1
warowal jak pies. Pomimo zamknigtych drzwi ustyszatby w srodku
najmniejszy szelest.

Dostojna pani matka, wielka dama (ocllo - dama) - tytut przystugujacy
krolowej Inkow.

- Nie watpie. Dlatego zginat - rzekt Wactaw. - Wszystko zostalo wczesniej
doktadnie zaplanowane 1 przygotowane. A ty przestan si¢ mazac i
przyprowadz Inez.

Zostali sami z Atokiem.

- Morderca czekal na Uming w kaplicy - stwierdzil Benesz.

- Niemozliwe - zaprzeczyt Atoc. - Klucze do kaplicy mieli tylko ojciec
Jan 1 pani Umina, a raczej Inez. Jej klucz wciaz tkwi w zamku od
zewnatrz, mozna sprawdzic.

- A jednak musiat tu by¢ przed nia i czeka¢ na dogodny moment. Uderzyt,
gdy tylko Inez z dzieckiem opuscita kaplicg. Czgsto to robita?

- Rzadko. Dziecko zazwyczaj o tej porze spato, dlatego coya Umina
zabierala je ze soba na msz¢. Rano 1 wieczorem, punktualnie o szostej,

przychodzita si¢ modli¢ raczej sama, wyjatkowo z Inez, jesli akurat kto



inny zajmowat si¢ chtopcem, 1 przebywata w kaplicy mniej wigce;j
godzing.

- Jedno jest pewne - powiedziat Benesz po namysle - zabdjca dobrze znat
jej zwyczaje, a ona znata jego 1 nie miata powodu si¢ obawiac.

- Z czego pan to wnosisz? - Atoc zmarszczyt brwi.

- Bo inaczej krzyczataby.

- Mogt ja zaskoczy¢.

- Nie. W kaplicy nie sposob si¢ ukry¢. Wyszedt stamtad. Wzial §wiece 1
pchnat boczne drzwi, wiodace do malenkiej zakrystii

w ksztatcie waskiego trojkata. Znajdowalo si¢ tu wychodzace na wschod
okno 1 prawie pusta w srodku duza, rzezbiona skrzynia, w ktore;
przechowywano szaty liturgiczne.

- Moglt zakras¢ sig przez okno - zauwazyl Inka.

- Watpie - rzekl Wactaw, doktadnie ogladajac framugg 1 parapet. -
Musialby by¢ chtopigco szczupty, a poza tym brak jakichkolwiek §ladow.
- A skrzynia? W razie potrzeby mozna si¢ w niej schowac.

- To prawda, cho¢ nie byto takiej potrzeby. Chyba ze kto$ sprawdzat
zakrysti¢ przed kazda wizyta Uminy?

Apu Atoc potrzasnal glowa.

- Tego nie wiem. Mdgt to robi¢ Chuncho, bo to do niego podobne.
Benesz przymknal drzwi od zakrystii 1 zajrzat do kaplicy przez dziurke od
klucza.

- Spojrz pan.

Atoc przylozyt oko do otworu.

- Czy Umina zawsze modlita si¢ przy tamtym pulpiciel? - spytat Wactaw.

- Chyba tak...



- Ergo miat stad doskonaty widok. Wrécili do kaplicy.

- Kiedy tylko Inez razem z Antoniem opuscili kaplicg - myslal na glos
Wactaw - morderca wysliznat si¢ ze swej kryjowki. Umina zapewne byla
zdziwiona jego widokiem, ale nie przestraszona. Przekonywajaco
uzasadnit swoja obecnos¢, a gdy juz znalazt si¢ przy niej, pochwycit za
gardto 1 udusil, dla pewnosci famiac biedaczce kark.

- Udusit?! -wykrzyknat Inka. - Przeciez zostata zasztyletowana! Wactaw
trochg si¢ zdziwil, ze Apu Atoc, wygladajacy na cztowieka

obytego z nieboszczykami, z ktdrych wielu r6znymi sposobami zapewne
sam wyslal na tamten S§wiat, nie potrafit odrdzni¢ ofiary dusiciela od
zadzganej nozem.

- To byt jedynie pozoér, aby wing obarczy¢ Geze - thumaczyt cierpliwie. -
Widzisz pan, ze rana prawie nie krwawila, a to dlatego, ze sztylet wbito juz
po $mierci, kiedy Umina osungta si¢ na pawiment.

Pokazat Ince sztylet ze stgpionym koniuszkiem 1 Swieza ryse na plycie
posadzki, uczyniona przez zelazo, ktore przebito ciato na wylot.

- Morderca jest bardzo silny - stwierdzit.

Atoc odchylit delikatnie kryze¢ ostaniajaca szyje zamordowanej 1 z uwaga
studiowat ciemne $lady na gardle.

Pulpit - klgcznik.

- Masz pan calkowita stusznos¢ - rzekt, niemal z czuto$cia nasuwajac z
powrotem kryze na zmaltretowana szyj¢ 1 wstajac z klgczek. - Zostata
uduszona. A ten, kto to uczynit, miat dtonie prawie dwa razy wigksze od
moich. Nietatwo udusi¢ kogo$ jedna reka. - Krytycznie przypatrzyt si¢
swoim.

- To prawda.



- Wigc moglby to by¢ 6w hajduk. Moze jest sprytniejszy, niz myslimy,
albo dat si¢ przekupi¢ Hiszpanom?

- Niewykluczone - mruknat Benesz powatpiewajaco. Kucnat przy ciele 1 z
szacunkiem podnidst r¢gkg zmarte;.

- To byta dzielna kobieta. Zaskoczyt ja, a jednak probowata si¢ broni¢. O
tu, za paznokciem, widac strzgpek skory 1 krew. Zadrapata napastnika.
Musimy znalez¢ cztowieka ze skaleczong lewa dtonia.

- Lewq?

- Morderca jest leworgczny. Za gardto ztapat lewa reka, dlatego odcisk
kciuka jest po prawej stronie szyi, widzisz pan? Sztylet tez wbit lewa reka,
dlatego utkwit pod prawa piersia, gdyby uzyt prawicy, potozenie rany
bytoby odwrotne.

W oczach Inki pojawit si¢ nieskrywany podziw. Pokrecit glowa z
niedowierzaniem i pomogt Wactawowi wstac.

- Chciatbym wiedzie¢€ - rzekt Benesz z namystem - w jaki sposob
zbrodniarz wydostat si¢ stad niepostrzezony. Moze Inez da nam jakas
wskazowke...

Jak na zawotanie do kaplicy wszedt Tanaka. Min¢ miat nieszczeg6lna.

- Zniknela! SzukaliSmy wszedzie. Jak kamien w wodg!

- Uciekta! - Atoc zgrzytnat zebami. - Byta w zmowie z morderca 1
uciekla!

Wactawowi zakrecito si¢ w glowie 1 musiat usiasc.

- Nie - odpart stabym glosem. - Tanaka, popros pana hrabiego, by dat ci
do pomocy wszystkich swoich ludzi, 1 przepatrzcie zamek doktadnie.
Zagladnijcie w kazda dziure, w kazdy zakamarek. I pospieszcie sig, moze

jeszcze zdazycie. Ale chyba juz za p6zno - dodat



ztowieszczo. - Panie Atoc, ciebie prosze, bys sprowadzit z lochu Gezg.
Dowiemy si¢, co ma na swoja obrone. Tanaka, czy$ zagladat do zakrystii,
gdy jej wysokos¢ szta sie¢ modli¢?

- Nie wiedzialem nawet, Ze tu jest zakrystia - odparl Indianin z
zaktopotaniem.

- Tak mys$latlem. Mozesz odejs¢.

W oczekiwaniu na powr6t Indian Wactaw spedzit czas, wpatrujac si¢ w
zwloki wzrokiem rownie martwym jak one. Czut, jak w gardle rosnie mu
klucha. Ledwie znat Uming 1 zamienit z nig moze kilkanascie zdan, ale
tym wigkszy byl jego zal, ze nie mogli poznac si¢ blizej. Zaczynato go
ogarnia¢ pragnienie zemsty, przed ktoérym bronit sig, nie chcac poddac sig
emocjom. Jak nigdy potrzebowatl teraz umiej¢tnosci chtodnego
analizowania 1 logicznego rozumowania. Tymczasem czut si¢ Zle i cigzko
przychodzito mu zebra¢ mysli.

Pierwszy zjawil si¢ Atoc.

- Dajcie mi klucze do kajdan 1 zaczekajcie tutaj - polecit dwom
straznikom 1 zostawit ich przed progiem.

- Rozku¢ go? - spytal Wactawa. Benesz potaknal.

- Geza - spytal wigznia rozcierajacego rece. - Co robites, gdy popeiniono
morderstwo?

- Nie zabitem jej! - powiedzial Wegier z rozpacza. - Wige skad mam
wiedzie¢, kiedy to si¢ stato?

Benesz usmiechnat si¢ lekko, a Inka znow miat okazje¢ podziwia¢ kunszt, z
jakim prowadzit §ledztwo.

- No dobrze, w takim razie gdzie byles mi¢dzy potudniem a pierwsza?

Hajduk spuscit gtowe 1 milczal.



Mow, albo dasz gardto. - Wactaw stracit cierpliwos¢.

Bytem u Katarzyny... .

Co to za Katarzyna?

Podkuchenna. Mamy si¢ ku sobie. Jak graf pozwoli, na wiosng chcielim
si¢ pobrac.

- Kto$ was widziat razem?

Hajduk zaczerwienit si¢ 1 pokregcit gtowa przeczaco.

- Wiec nikt? No c¢6z... Daj reke.

Wyciagnat do niego reke jak na powitanie, a Geza, nic nie rozumiejac,
podal mu swoja. Prawa. Obaj z Atokiem obejrzeli dlonie podejrzanego, ale
z wyjatkiem otarcia od tancuchéw innych ran nie znalezli.

- Lapska duze, ale chyba jeszcze za male - rzekt Inka niepewnie.
Wzdragali si¢ przed dokonaniem przymiarki.

- Tez mi si¢ tak zdaje - odpart Wactaw. - To wszystko. Zakuj go pan z
powrotem. Niech wraca do lochu.

- Za co?! - zawolat Madziar. - Nic ztego nie uczynitem!

- Jezeli mowisz prawde, niedlugo bgdziesz wolny - zapewnit go Benesz.
Powierzyli Geze straznikom i tez wyszli na zewnatrz.

- Jezeli to nie on, dlaczego go pan nie uwolnisz? - spytat Atoc.

- Zeby ten, kto to zrobil, poczul sie bezpiecznie. Wactaw opart sie o mur i
gwattownie wdychatl powietrze.

- Powiniene$ wraca¢ do toza, senor - zatroszczyt si¢ Inka.

- Nic mi nie jest. - Czut si¢ jednak bardzo Zle. - Nie wydaje si¢ wasci
dziwne, ze ksiadz Jan akurat dzi§ zaniedbat swych obowiazkéw?
Wypytate§ go moze na t¢ okoliczno$¢?

- Nie - zaklopotat si¢ Atoc. - Nawet go dzi$§ nie widziatem...



- Wiec odszukaj go jak najszybciej. Tylko jego obecnos¢ w kaplicy nie
zaskoczytaby nikogo, a najmniej Uming. Albo tez nie zyje, albo...

Z baszty naroznej wyszta Anna. Twarz miata $ciagnigta i wymizerowana,
oczy zaczerwienione od ptaczu. Podeszta do nich.

- Datam panu Sebastianowi zi6t na uspokojenie 1 usnat wreszcie.
Chiopczyk obudzit si¢ 1 bardzo tesknit za mama, ale teraz tez §pi. Nie
wiecie, panowie, gdzie jego piastunka?

- Sami chcieliby$my to wiedzie¢ - odpart Wactaw.

- Znajde mu p6zniej mamke we wsi, ale teraz zajetabym si¢ nieboszczka,
poki nie nastapito catkowite zesztywnienie czlonkéw. Wezmg dwie stuzace
1 p6jde do kaplicy, jesli juz wolno.

Atoc spojrzat pytajaco na Benesza, po czym rzekt:

- Bedziemy zobowiazani.

- Wiadomo juz, kto to zrobit? Chyba nie Geza?

- Jeszcze nie mamy pewnosci - wykrecit si¢ Wactaw. - Ale to si¢ wkrotce
zmieni.

Odeszta szuka¢ kobiet do postugi przy zmartej, Wactaw zas powiedziat do
Atoca:

- A teraz pokaz mi pan, gdzie zginat Yana. Jego zabdjcy wciaz nie
znaleziono?

- Nie - odpart Inka zaklopotany. - Nikt go nie widziat, nie wiadomo
nawet, skad padt strzat.

- Zaraz to ustalimy. A kiedy zginat?

- Tez doktadnie nie wiadomo. Coya Umina znalazta cialo po wieczorne;j
modlitwie.

Kiedy Wactaw zobaczyl miejsce, gdzie zabito matego dzikusa, a takze



przy pomocy Atoca uzgodnit kat, pod jakim strzata zaglebita si¢ w ciato,
oznajmit:

- Strzelano z muru nad stajnia. To byt mistrzowski strzal. A zreszta, jesli
wczesniej ukradziono tylko jedna strzate, zbrodniarz musiat by¢ bardzo
pewny swego. No 1 zaplanowatl wszystko ze znacznym wyprzedzeniem.

- W takim razie zabdjca mogl przyby¢ z zewnatrz, wspiac si¢ po murze i
uciec ta sama droga.

- Albo przed strzalem i po nim chowat si¢ tam. - Benesz wskazat basztke
straznicza wystajaca z wiezy gornego zamku na wysokosci blankow. -
Stamtad spokojnie wrocit przez wiez¢ do zamku. Jesli mam racje, w
baszcie znajdziemy tuk, chyba Ze go cisnal w krzaki.

- Kirkincho zaraz to sprawdzi. To mdj najlepszy ayllo, jak w naszym kraju
nazywamy tropicieli - powiedzial Atoc 1 zawotat jednego z indianskich
straznikéw zachodniego skrzydta, rozkazujac mu co§ w ich
niezrozumialym jezyku.

Indianin pobiegt na gorny zamek, a Benesz spytat:

- Co z ciatem Chuncha?

- Gotowe do pochowku. Dzi§ mieliSmy go pogrzebac.

- Byt czujny jak Argus. Musial zgina¢, zeby zamach na Uming mogt si¢
udac.

- Teraz to wiem.

- Musieli pozby¢ sie go w ten sposodb, bo nikomu nie pozwolitby zblizy¢
si¢ do siebie na krok. Zreszta chciatbym widzie¢ takiego, ktory by si¢ na to
powazyl. Mysle - ciagnat - ze szukamy co najmniej dwoch ludzi. Jeden
zabija wedtug planu, na zimno, drugi to szaleniec, ktory po prostu lubi

mordowaé. To on zadtawit Uming. Smieré owego wécibskiego pachotka,



Staszka, to rOwniez byta jego robota. I Inez pewnie by zabit, ale wrodcita za
szybko, gdy dopiero co uporat si¢ ze stawiajaca opor Umina, 1 zaskoczyla
go, wigc uciekt. Bojg sig, ze teraz wilasnie poluje na dziewczyng, aby
pozby¢ si¢ swiadka. A moze si¢ myle, moze nawet zaluje, ze si¢ pospieszyt
1 niepotrzebnie zabit Uming?

- Na pewno niczego nie zaluje - stwierdzit Atoc. - Potomkowie Tupaca
Amaru II maja by¢ wytepieni az do czwartego pokolenia. Zywy Antonio
jest potrzebny do wymiany na skarb. Potem 1 tak musialby umrze¢. On lub
oni sa zdecydowani wymordowac¢ wszystkich z tego rodu i1 uczynia to, jesli
ich nie powstrzymamy.

- Powstrzymamy - pocieszyt go Wactaw. - Nie bgdzie wigcej ofiar. Atoc
zmarszczyt czoto.

- Przestyszatem sig, czy$ pan powiedzial, ze doha Umina zgingla
niepotrzebnie?

- Nie przestyszates si¢ pan. Chodzito mi o to, ze...

Z bramy $redniego zamku wyszedt Tanaka. Ming mial grobowa.

- ZnaleZliscie Inez? - ponaglit go Atoc.

- Niosa ja.

Z trudem przeciskajac si¢ przez otwarta potowe bramy, dwaj Indianie i
dwaj hajducy wyniesli na dziedziniec bezwladne ludzkie ciato i zlozyli je
u stop Benesza. Z wlosow 1 sukni kobiety sptywata woda, zbierajac sie¢ w
mate strumyczki, zwawo sptywajace po kamiennych ptytach.

Ledwo si¢ oddalili, pojawit si¢ Kirkincho 1 zdat relacje Atocowi, Wactaw
za$ usiadt na kamiennym murku 1 opart si¢ o $ciane, bo nogi nagle si¢ pod
nim ugigly. Chociaz byt jak pies gonczy, ktory ztapat trop, zdrowie

odmawiato mu postuszenstwa 1 trzymata go na chodzie tylko sita woli.



- Miat pan stusznos¢ - zwrdcil si¢ do niego Inka, wystuchawszy
wojownika. - Kirkincho znalazt w basztce tuk 1 Swieze §lady jednego
cztowieka. Kim jest ten szatan, ktory strzela do ludzi jak do towne;j
zwierzyny 1 dusi niewinne kobiety?! - zawotat z wsciektoscia.

- Juz mowitem: jest ich dwoch. Jeden strzela, drugi dusi - odpart Wactaw,
czujac, ze kreci mu sie w glowie, 1 kiwnat dtonia, by zaskoczony Apu Atoc
nachylit si¢ ku niemu. - Na poczatek znajdz pan czlowieka z rana na

dloni... - wyszeptat 1 raptem caty §wiat zawirowatl mu przed oczami.

Indagacja

Budzi si¢. - Nareszcie.

Powoli wynurzal si¢ z oparoéw snu, ale gdy juz si¢ rozbudzil, poczul si¢
znakomicie. Wypoczgty 1 silny, zupetie inaczej niz wezoraj. Nie mogt sig
jednak tym cieszy¢, poniewaz dobrze pamigtal, co si¢ wydarzyto
poprzedniego dnia. A zreszta nawet gdyby zapomnial, przypomniatyby mu
przygnebione miny pochylonych nad t6zkiem Rubinowskiej 1 Horwatha.

- Jak pan si¢ czujesz? - spytata Anna z troska.

- Jak mtody bog. Zdaje si¢, ze wczoraj zastablem? Popatrzyli po sobie ze
zdziwieniem.

- Zastabtes$ - potwierdzita - lecz nie wczoraj, a dwa dni temu.

- A to dopiero.

- Apu Atoc do spotki z panem Untu napoili cig¢ jakim§ wywarem, zeby$
szybciej wrocit do zdrowia.

- Akurat! - mruknat hrabia. - Wlali w pana jakie$ paskudztwo, zebys im
nie mogt przeszkodzi¢. O, widzg, ze dzis tez juz tu byl..

Wactaw zerknat na miseczke z dziwnej barwy ptynem, pozostawiona na



stotku tuz przy 16zku. Bardzo chcialo mu si¢ pi¢ 1 wyciagat po nig reke, ale
udzielito mu si¢ ich zdenerwowanie. Potracit miske, ktora spadta 1 rozbita
si¢, a mokra struzka poptyneta pod to6zko.

- Mnigjsza z tym - machnat reka lekcewazaco. - Co si¢ stato?

- Przykro nam o tym mowi¢ - powiedziata dziewczyna z zaklopotaniem -

ale tylko wacpan mozesz z tym skonczy¢...

- Krotko mowiac - przerwat jej Palocsay - od dwoch dni w zamku dzieja
si¢ rzeczy niebywate. Jako gos¢ panski nie powinienem si¢ wtracac, lecz
sprawa dotyka mnie osobiscie 1 w koncu bed¢ musiat interweniowac,
nawet przy uzyciu sily.

Wactaw jeszcze nigdy nie widzial hrabiego tak przygngbionego i
wytraconego z rownowagi. Jak dotad Horwath prezentowat si¢ raczej jako
flegmatyk o pogodnym usposobieniu.

- Juz drugi dzien w kaplicy az huczy, i to dostownie - wlaczyla si¢ Anna. -
Inka Uallpa, cudacznie przebrany, odprawia przy zwiokach osobliwe
obrzedy, w ktérych uczestniczy nawet pan de Berzeviczy, chociaz mocno
zalatuja poganstwem. A tomot bebnow 1 dzwigk piszczatek niosa si¢ po
catej okolicy.

Faktycznie, natezywszy uwagge, styszalo si¢ rytmiczne hatasy przenikajace
przez grube mury.

- Malo tego - poskarzyt si¢ hrabia. - Skoro §wit wystawiaja przed kaplice
ciato pani Uminy w dziwacznej pozycji, z nogami podciagnigtymi az pod
brode 1 rgkoma je obejmujacymi. Owinigte w skory wyglada jak, nie
przymierzajac, thumok.

- Maiki - wtracita Anna. - Pan Untu powiedziat, ze w dawnych czasach w



Peru tak wtasnie postgpowano ze szlachetnie urodzonymi zmartymi. Z ich
ciat robiono mumie, czyli maiki, wysuszajac je na stoncu 1 zimnym
powietrzu. A wczesniej trzeba usuna¢ wnetrznosci, nasmotowac 1 wypehic
powloke ziotami... Zabrali mi do tego celu prawie caty zapas zi6t i
wszystka saletr¢ do migs...

- Jak je zwat, tak zwal - zdenerwowat si¢ Palocsay. - Toz to czyste
poganstwo! Pan Atoc kazat zamurowac uczyniona przez zbdjnikow dziurg
w krypcie pod starg kaplica, zeby tam pochowa¢ stugi pani Uminy, a dla
niej na gorze wybic niszg, do ktorej chce wstawi¢ zwloki, kiedy juz
wyschna! Cata okolica huczy od plotek, ktore stuzba roznosi. Jeszcze nam
tu egzorcystow przysla, jesli wczesniej wzburzone chlopstwo nie ruszy na
zamek!

Malqui - fonet. maiki, mumia inkaska.

- Wezwatam ksiedza Lorencsa - powiedziata Anna - liczac, ze uda mu si¢
pana Sebastiana do opamigtania przywies¢. Ksiadz przybyt przed godzina,
lecz nie wpuszczono go do kaplicy. Nie kryt oburzenia, jednak dat si¢
ubtagac 1 czeka na wacpana. Jesli odejdzie stad z niczym, beda klopoty!

- To jeszcze nie wszystko - pogngbil Benesza Wegier. - Na srodku
dziedzinca ustawiono graniasty stup...

- Intiuatanel - popisatla si¢ znajomoscia rzeczy Rubinowska.

- ... aten okropny staruch Inka Uallpa co dzien odprawia przy nim jakies$
czary-mary. W dniu zrownania nocy 1 dnia, skoro §wit, cho¢ pierwotnie
chciatl czeka¢ az do czerwca, kiedy wypada jakie$ inkaskie §wigto...

- Inti Raymi2.

- ... niewazne, dos¢, ze zamierza wtedy wyrwaé mojemu Gezie serce z

piersi na ofiar¢ dla zmartej pani Uminy. Imaginujesz pan to sobie?! Nie



wierzg, aby Geza byl winien jej $mierci, ale nawet gdyby byt, nie
zezwolilbym, aby zaszlachtowano go jak warchlaka. I nie dopuszcze do
tego, badz pewny! Gdyby nie to, dawno bym stad odjechat jak inni.

- A kto wyjechat?

- Colignac 1 jezuita, ojciec Jan. Wactaw uniost si¢ na tokciu.

- Proszg zatrzymac ksi¢dza Lorencsa. Do godziny bede u niego. Zaczgli
si¢ zbiera¢ do wyjscia, zapytat wigc:

- Czy Apu Atoc prowadzil wczoraj indagacje3 w sprawie mordu na
Uminie?

- Tak - potwierdzil hrabia. - Przestuchat wszystkich bez wyjatku 1 kazat
pokazywac sobie dlonie. Nie wyjawil dlaczego.

Intihuatana - obelisk niewiadomego przeznaczenia, przypuszczalnie
stuzacy kaptanom inkaskim do obserwacji astronomicznych.

Inti Raymi - Swigto Stonca, najwieksze ze $wiat inkaskich, obchodzone w
Czerwcu w czasie

przesilenia letniego, poswigcone zarowno Stoncu, jak 1 jego ziemskiemu
odpowiednikowi

-Jedynemu Ince.

Indagacja - sledztwo, dochodzenie.

I znalazt cos?

Tylko §wieza rang od oparzenia u ksigdza Jana.

Jak ja wytlumaczyt?

Podobno zgtodniat po $niadaniu - powiedziata Anna - 1 przed
odprawieniem mszy dla pani Uminy zajrzat do kuchni potasowac, co robit
dos¢ czesto. Nabierajac z kotta goracego rosotu, oblat sobie reke.

Zartowal, Ze to byla kara boska za grzech lakomstwa. Pan Atoc jednak nie



bardzo mu wierzyt i wybadat podkuchenna.

- T co?

- Potwierdzita stowa jezuity. Ale pana Atoca to nie zadowolito 1 poprosit
mnie, bym zbadala rang 1 stwierdzita, czy oparzenie nie powstato
umyslnie, aby ukry¢ wczesniejsze skaleczenie. Jednak reka byta oparzona
az do kosci, wigc nie poradzitam ani niczego orzec, ani pomoc
cierpigcemu. Dlatego pan Karol odwidzt go do Lapsz, gdzie pono¢ baron
Jungenfeld niedawno odkryt znachora-cudotworcg.

- I Atoc pozwolit im opusci¢ zamek?

- A czemu mialtby nie pozwoli¢? - zdziwit si¢ hrabia. Wactaw nie
zatrzymywat dluzej swoich gosci.

- Kici, kici... - zawotata dziewczyna na odchodnym. - Bylam pewna, ze
wsliznal si¢ za nami kot... Krecit si¢ tu jeszcze przed chwila.

- Znajdzie si¢ - pocieszyt ja Wactaw. - Osobiscie go pani dostarcze do rak
wiasnych.

Wdziat spodnie i rozgladnat sie za butami. Jeden stal karnie przy postaniu,
po drugi musiat si¢ schyli¢, zagladajac pod 16zko 1 przy okazji znajdujac
kota. Niestety kot byl martwy 1 sztywny jak ktoda drewna. Wyprezony jak
struna, z oczami na wierzchu, nastroszonym futrem i1 wasami na sztorc,
lezat na prawym boku, pyszczkiem dotykajac katuzy po rozlanym plynie.
Wios zjezyt si¢ Wactawowi jak nieszczgsnemu zwierzakowi siersc.
Pomieszczenie wypetniaty kigby ofiarnego dymu 1 oszalamiajacy zapach
nieznanego kadzidla. W uszy wwiercaty si¢ fomot bebna

1 przenikliwe dzwigki dziwacznych fletow. Mistrz ceremonii, Inca Huallpa,
pochylal si¢ nad zwtokami, §piewnie wypowiadajac stowa ni to psalmu, ni

zaklecia. Na tunike bez rekawow miat narzucony krotki ptaszcz z biato-



czerwonej welny, obsypany ztotem i drogimi kamieniami. Glowe zdobita
mu tiara, takze wysadzana klejnotami, z umocowanym centralnie krazkiem
symbolizujacym boga Stonce

- Int1. Na piersiach wisial srebrny dysk wyobrazajacy bogini¢ Ksig¢zyc

- Quilla, matzonke Stonca. Stary Inka wygladat bardzo egzotycznie 1
jeszcze bardziej niesamowicie niz zwykle.

Nastrgj niezwyktosci potegowali odziani w zalobna czern Sebastian 1
Untu, przemierzajacy kaplicg miarowym, tanecznym krokiem. Ich
niewidzace, rozszerzone zrenice zdradzaty, ze obaj znajdowali si¢ w
hipnotycznym transie lub zostali poddani dziataniu srodkow
oszatamiajacych. Albo jedno i drugie. Roki Yupankiego nigdzie nie byto
widac.

Wactawowi z trudem przyszio uwierzy¢, ze Sebastian naprawde oddawat
si¢ poganskim praktykom. Nie mogac na niego liczy¢, odszukal Apu
Atoca, ktory trzymat straz u drzwi 1 jako jedyny wygladat na trzezwego.
- Wyjdzmy stad! - zawotal mu do ucha, przekrzykujac Ink¢ Huallpg, ktory
dono$nym glosem zaintonowat nowa piesn.

Za drzwiami z ulga wciagngli do ptuc §wieze powietrze 1 dali troche
odpocza¢ zmaltretowanym uszom.

- Panie Atoc, co to ma znaczy¢? Inka roztozyt bezradnie r¢ce.

- Nie mam na to wpltywu.

- Trzeba natychmiast z tym skonczy®¢.

- To niemozliwe.

- To konieczne. Mamy osiemnasty wiek 1 czasy pono¢ o$wiecone, a to
tutaj z dala zalatuje czystym barbarzynstwem, zeby nie rzec - ogniem

piekielnym. Tylko patrze¢, jak ruszy na nas krucjata.



Atoc potrzasnat gtowa.

- Myslisz pan, ze mnie to nie gorszy? Taki sam dobry ze mnie
chrzescijanin jak z ciebie, senor. Jednak nic nie poradzg, jestem tylko
dowddca strazy. Nie postuchaja mnie. Zazyli kokil. To dur, przywieziony
Z naszej 0jczyzny.

- Do kro¢set! Nie jestesmy w Peru, czy tego nie zauwazyli?

- W Peru takich praktyk tez od dawna nie ma. To pomyst Inki Huallpy -
odpart Atoc przygnegbiony - ktdry chce wskrzesi¢ starozytne obyczaje.
Nasi przodkowie wierzyli, ze sita zywotna czlowieka nie gasnie razem z
jego $miercig. Dlatego suszyli ciata szlachetnie urodzonych do postaci
malqui, w przypadku mumii krélewskich zwanych illapa2, aby mogli
gromadzi¢ si¢ w niebie 1 na Stoncu. Tylko pospolstwo grzebano wprost w
ziemi. Pani Uminie, jako coyi, czyli krélowej, nalezy si¢ krolewski
pochowek, pospotu ze stugami, skarbami, jadlem 1 napojami.

- I w taki sposob chcecie pochowa¢ Uming? - z niedowierzaniem spytat
Benesz.

- Janie - zastrzegt si¢ Inka. - Nie wierz¢ nawet, by w waszym kraju dato
si¢ zmumifikowac ciato do postaci malqui. Zbyt tu ciepto 1 wilgotno. Coz,
kiedy Inca Huallpa ufa, ze przy okazji illapa pani Uminy, majaca dar
wieszczy, wyjawi mu imi¢ mordercy, ktérego bgdzie mozna ztozy¢ na
ottarzu ofiarnym.

- Morderca poniesie zastuzona kar¢ - powiedziat stanowczo Wactaw. - Ale
z pewnoscia nie dozwolg wyrwa¢ mu zywcem serca. A propos, jak
sledztwo? Pono¢ pozwolite$ pan opusci¢ zamek podejrzanemu.

- Moéwisz pan opadre Juanie? Kazales mi szuka¢ cztowieka z rana na

dtoni. Nikt takiej nie miat, tylko on, a 1 to od oparzenia goracym rosotem,



jak utrzymywat. On jednak z cala pewnoscia nie zabil.

- A to czemu?

- Bo ma niepodwazalne alibi.

1 Koka - ro$lina, ktorej liScie zawieraja narkotyk - kokaing; dawnie;j
zazywanie koki, w celach wytacznie obrzedowych, byto przywilejem
inkaskich warstw wyzszych. Ilia lub illapa (kecz.) - piorun; w mitologii
inkaskiej takze bog deszczu 1 urodzaju.

- Doprawdy?

- Z zeznania shuzby kuchennej wynika, ze jezuita, ktory byt u nich
czegstym gosciem, gdyz miedzy gtownymi positkami lubit sobie podjadac,
a zwlaszcza popijac, przedwczoraj pojawit si¢ w kuchni okoto jedenaste;j
przed potudniem. Nie zabawit tam dtugo 1 zszedt do piwnic, ktore maja
potaczenie z kuchnia, a do ktorych za zgoda panny Rubinowskiej miat
dorobiony klucz. Kiedy dochodzito potudnie, pora, w ktorej zwykle
odprawial msze¢ dla coyi Uminy, a on nie wychodzit, podkuchenna
Katarzyna zajrzata do piwnicy. Pater byt zupetnie pijany 1 nie dat sig
ruszy¢, co nie pierwszy raz si¢ zdarzyto, cho¢ pierwszy o tej porze, wigc
go zostawita 1 wrocita do kuchni. On za$ pojawit si¢ tam juz po
morderstwie. Wszyscy pamigtaja to doskonale, wybiegli bowiem na
dziedziniec, styszac straszne krzyki, a gdy wrocili, pater, chwiejac si¢
niepewnie na nogach, akurat wktadat rek¢ do kotta z wrzatkiem w
poszukiwaniu mi¢siwa. Ergo w zaden sposob nie mégt by¢ w feralne;
chwili w kaplicy, albowiem ani wymkna¢ si¢ z piwnicy niepostrzezenie,
ani tez wréci¢ do kuchni ta sama moda jest po prostu niemozliwe.
Wactaw milczat dobra chwile, po czym rzekt z namystem:

- A jednak musi by¢ jakie§ wytlumaczenie. Atoc zerknatl na niego spod



oka.

- Pan mimo wszystko podejrzewasz, ze to on jest morderca? Benesz
usmiechnatl si¢ niewesoto.

- Ja nie podejrzewam, ja wiem. Pamigtasz pan, w ktorej rece trzymat ndz
podczas positkow?

Inka pobladt.

- W lewej! Por Dios, a ja pozwolilem mu uciec...

- Nie rob pan sobie wyrzutéw, nie mogtes postapic inaczej, nie wychodzac
na glupca. Przeciez wciaz nie wiemy, jak uciekl z miejsca zbrodni. Ale on
tu wroci predzej czy pdzniej 1 wtedy juz nam nie ujdzie. A na razie id¢
uglaskac proboszcza, pan zas wracaj do kaplicy 1 powiedz tamtym, ze
przed wieczorem wszystkie ciata maja by¢ gotowe do chrzescijanskiego
pochowku.

- A jesli nie postuchaja?

- To ich powiadomisz, ze ja umywam od wszystkiego rece 1 natychmiast
stad wyjezdzam. I niech sobie szukaja innego piastuna dla Antonia.

Atoc uniost brwi.

- To znaczy, ze pan jeste$ gotow przejac nad nim pieczg¢?

- Pod warunkiem Ze natychmiast skoncza z tymi hatasami, bo nawet mnie
uszy bola, a co dopiero bardziej muzykalnych. Aha, dzigki za lekarstwo.

- To nie moja zastuga. Niech pan podzigkuje Tacie Untu. Ale cieszg sig, ze
pomogto.

- Nawet pan nie wiesz jak.

Odprowadziwszy do wyjscia z trudem ugltaskanego ojca Lorencsa, Wactaw
natknat si¢ na Ann¢ w meskim stroju, ktory (zbyt czesto jak na jego gust)
przywdziewata dla wygody, wracajaca do dworu.



Bardzo pani spieszno?

A w czym rzecz?

Potrzebuje¢ adiutanta.

Cé6z to, wybierasz si¢ na wojng?

Prawie. Wigc jak?

Z ochota!

Twarz dziewczyny coraz bardziej rumieniala z emocji, a oczy robity sig
wicksze 1 wigksze, w miarg jak Benesz wprowadzat ja w inkaskie sprawy,
mimo iz uchylit jedynie rabka tajemnicy.

- Inkwizycja? Tutaj? Pani Umina zamordowana w wyniku spisku? Przez
ojca Jana? Nie wierze!

- A jednak. Do spisku naleza co najmniej trzy persony. Wiasnie mam
zamiar to udowodnic.

- Chgtnie to zobacze.

Skierowali si¢ do kaplicy, z ktorej juz nie dochodzily zadne hatasy. U
podnoza kruzganku Wactaw zatrzymat sig.

- Widzi pani, niezb¢dny warunek powodzenia planu stanowito pozbycie
si¢ Chuncha. Ten maty dzikus byt wrecz nieprawdopodobnie czujny i
niebezpieczny jak kobra. Strzelono don stamtad. - Pokazal miejsce ponad
dachem stajni, z ktérego przypuszczalnie strzelat morderca.

- To mnie nie dziwi - odparta. - Zmierzy¢ si¢ z nim twarza w twarz nikt by
si¢ nie odwazyt.

- Brawo! Zdolna uczennica... Szkoput jednak w tym, ze strzelajac z tuku,
zabojca dziatal, owszem, bezszelestnie 1 mial wigksza szanse, by zniknaé
niepostrzezenie, ale w momencie samego strzatu odstaniat si¢ bardziej, niz

strzelajac z broni palnej. Niemozliwe wigc, by ktos tak bystry jak Yana nie



dostrzegl go w pore. Szosta wieczor to jeszcze nie noc, zreszta zatozg sig,
ze Chuncho nawet w nocy widziat jak kot. A przeciez byli jeszcze dwaj
indianscy straznicy przy baszcie. I cata trojka niczego nie zauwazyta!

- A skad pan wie, ze Chuncho si¢ zagapit? Moze tez strzelit do mordercy z
tej swojej dziwacznej rury, tylko odlegtos¢ byta zbyt wielka 1 nie trafit? A
moze trafil 1 zabdjca spadl na druga stron¢ muru, skad zabrali go
wspOlnicy?

Wactaw popatrzyl na Anng z podziwem.

- No, no. Kto tu jest inwestygatorem, a kto przybocznym? Masz pani
zupelna racjg 1 zaraz to rozstrzygniemy.

Podeszli do Tanaki i drugiego z Indian, ktérzy trzymali warte przed
wejsciem do zachodniego skrzydta.

- Tanaka - zagadnat Benesz - kto mial stuzbe wtedy, gdy zginat Chuncho?
Indianin wdat si¢ w krétka rozmowe ze swym towarzyszem, po czym
rzekt:

- Kokchi twierdzi, ze Maypa 1 Kirkincho.

- Poslij go zatem po nich, z taski swoje;.

Ledwie Kokchi zniknat za drzwiami, Wactaw poprosit Tanake:

- Moglbys$ mi przynies¢ §wistute Chuncha? Nie obawiaj sig, postrozuje
chwile za ciebie.

Indianin przez chwilg jakby si¢ wahat, po czym poszedt spetni¢ polecenie.
- I tak to si¢ odbyto - powiedzial Wactaw do Anny. - Kto$ odciagnat na
moment wartownikow, potem zagadnal Yang, aby odwrécic jego uwage.
Na te chwile czekat zabgjca.

Dziewczyna byta bardzo przej¢ta.

- W takim razie to musial by¢ kto§ dobrze znany Indianom!



- Oczywiscie.
Szmaragdowe oczy wpatrywaly si¢ w niego z napigciem.

Pan wiesz kto?

Kto zabit czy kto pomagal w zbrodni?

Wszystko jedno!

Dla mnie tak, dla pani zapewne nie...

Juz otwierala usta do nastgpnego pytania, gdy Tanaka przyniost
dmuchawke. Ostroznie obejrzeli egzotyczna bron. Pierwotnie musiala

by¢ dluzsza, przy koncu byt wyrazny $lad ucigcial. Dzigki temu widaé
byto, ze rur¢ tworzyly dwie idealnie gtadkie potowki jakiej$ trzciny czy
palmy, wydrazone, a potem ztoZzone razem, owinigte lis¢mi 1 oplecione
roslinnym widknem, na koniec powleczone twarda zywica. W ustniku zas,
uszczelniona bawelianym kigbkiem, tkwita gotowa do uzycia strzatka.

- Czy ktos$ ja ruszat ostatnio? - spytat Waclaw.

- Nikt. To bron dzikuséw - odpart pogardliwie Tanaka.

- Wszystko jasne - powiedziata Anna, oddajac §wistule Tanace. - Nie
zdazyt wystrzeli¢. Pytanie, kto odwrocit jego uwage?

- Zaraz si¢ dowiemy - rzekl Benesz na widok nadchodzacej tréjki Indian. -
Tanaka, spytaj ich, czy tamtego wieczoru nie zostali odwotani z
posterunku, cho¢by na bardzo krotko.

Zndéw nastapita ozywiona wymiana zdan mig¢dzy Indianami.

- Nie zglaszali tego, bo im bylo wstyd, ze zeszli z warty, ale przysiggaja,
ze nie bylo ich tylko chwilg, a jak wrocili, Chuncho zyt 1 siedziat pod
drzwiami kaplicy.

- Nie zyl, strzata przybita ciato do drzwi 1 utrzymywata w pozycji

siedzacej, dopoki pani Umina nie otworzyta drzwi z tamtej strony,



opuszczajac kaplice. Dlatego dopiero ona, okoto siddmej, odkryta trupa. Ja
za$ mysle, ze Yana zginal tuz po szostej, kiedy juz zaczeto si¢ zmierzchac,
ale jeszcze bylo do$¢ widno na celny strzat - monologowat na glos
Wactaw. - Zreszta mniejsza z tym. Kto odwotat wartownikow?

- Moéwia, ze wezwat ich Tata Untu, ale on wypierat si¢ tego, wigc wrocili
jak niepyszni 1 nikomu o tym nie wspomnieli.

- Tata Untu, ten przyjemny cztowiek?! - zawotata Anna. - Nie moge
uwierzyc¢!

- 1 stusznie - powiedziat Benesz. - Tanaka, nie chodzi o to, kto ich
rzekomo wezwal, tylko kto ich odestat.

Odpowiedzi nie byto potrzeby ttumaczyc¢.

- Ten sam cztowiek wystawil Uming - poinformowat Wactaw Anng.
Zazwyczaj dmuchawki Indian z dorzecza Amazonki maja ok. 2 m
dhugosci.

- Jest pan pewny?

- Prawie. Tanaka, ty miate$ stuzbe, gdy zgingta coya Umina, powiedz mi
zatem, czy nie wydarzyto si¢ nic osobliwego od momentu, gdy kobiety z
dzieckiem weszly do kaplicy, do odkrycia zbrodni?

Indianin zmarszczyt czoto w glebokim namysle, po czym zerknat na
wejscie do kaplicy 1 w koncu rzekt:

- Coya Mama, auqui i Inez weszli do §wiatyni doktadnie w potudnie, jak
zwykle.

- Czy kaplica byta otwarta?

- Tak. O tej porze otwierat ja padre Juan, ktory zawsze przychodzit
kwadrans wcze$nie;.

- Ale tym razem nie przyszedt.



- Nie. Tym razem nie.

- A jednak kaplica byta otwarta?

Tanace wydluzyta si¢ mina, jednak odpart bez wahania: -Tak.

- Na pewno?

- Na pewno. Zauwazyltbym, gdyby ktoras z nich wyjmowata klucz...
Brwi podjechaty mu do gory.

- Przypomniales sobie cos?

- Tak, ale najpierw... Kiedy, moze kwadrans po wejsciu, Inez z auqui
Antoniem opuscili kaplicg, nie wiadomo skad pojawit si¢ o n 1 probowat
ich zagoni¢ z powrotem do $rodka.

- Jestes pewny?

- Nie styszalem wszystkiego doktadnie, ale tak to wygladato. Jednak Inez
wyrwala mu si¢ 1 przyszia z dzieckiem tutaj, a on gdzie$ sobie poszedt.

- Ale nie do kaplicy?

- Na pewno nie. Natomiast co$ osobliwego wydarzyto si¢, gdy Inez
wracala do kaplicy. Drzwi byly zamknigte! Pamigtam to doskonale, bo
bytem rownie zdziwiony jak ona. W koncu wyjeta klucz i otworzyta drzwi,
weszta do srodka, no a co byto potem, to juz méwitem...

- Dzigkujg, bardzo mi pomogtes. Gdzie o n teraz jest?

- Tam gdzie wszyscy: w kaplicy.

- Pamigtaj, pod zadnym pozorem nie wolno go dopusci¢ do dziecka, a
poza tym... - Benesz nachylit si¢ do ucha Tanaki 1 przekazal mu instrukcje,
po czym podjal Ann¢ pod ramig i rzekt:

- Teraz wiemy juz wszystko. No, prawie wszystko.

- Czyzby?

- Przede wszystkim mamy pewnos¢, ze celem byt Antonio. Chodzito o to,



by go zabi¢ lub porwaé, w tym wzgledzie nie mam pewnos$ci. Umina miata
zginac¢ przy okazji, a Inez - bo jej towarzyszyla. Dlatego zbrodnig
zaplanowano na potudniowa mszg, bo tylko wtedy Umina przychodzita do
kaplicy razem z dzieckiem. Morderca byt przekonany, ze bez trudu poradzi
sobie z obiema kobietami naraz, 1 zapewne miat racj¢. Nie przewidzial
tylko, ze chtopiec si¢ rozchoruje i zostanie zabrany z kaplicy. To wprawito
go we wsciektos¢, nie mogt si¢ powstrzymac 1 dlatego zepsut caly plan,
mordujac sama Uming.

- A pana zdaniem tym szalonym morderca jest poczciwy ojciec Jan?

-Tak.

- Ale nie mozesz tego udowodnic¢?

- Tym zajme si¢ pozniej. Teraz, jesli pozwolisz, zdemaskujemy zdrajce.
Staneli przed kaplica.

- O, widzisz? Tu jest §lad po strzale, ktora przebita Chuncha. - Pokazat
rys¢ na drzwiach.

Potozyt r¢ce na jej ramionach.

- Wiasciwie nie chce, zeby$ tam ze mna wchodzita. To niebezpieczne.

- Przeciez sam mnie uczynites swym adiutantem. Id¢ z toba! Patrzac w
szmaragdowe oczy, przesunal dtonie z ramion na szyje,

potem na twarz dziewczyny 1 gtadzac kciukami jej policzki, spytat:

- A co by$ powiedziala, gdybym cig teraz pocatowat?

- Powiedziatabym, zZe tracisz czas, moj jenerale. A poza tym wciaz nie
znalazte$ potowki cekina.

Z westchnieniem rozczarowania odjal rece od jej twarzy.

- To pozycz mi cho¢ swojq krdcice, jesli ja masz przy sobie.

- Zawsze mam. - Schylila sig, wyjela bron z cholewy buta 1 wrgczyta mu.



- Po co to wasci?

- Na wszelki wypadek. - Wsunat krocice do lewej kieszeni spodni,
poniewaz na lewa reke zazwyczaj zwraca si¢ mniejsza uwage, nacisnat
klamke 1 puscit dziewczyne przodem.

Dwie otwarte trumny z ciatami Chuncha 1 Inez, a pomig¢dzy nimi podest z
mumia Uminy, zajmowaty potowe kaplicy. Swiece na oftarzu rzucaty
upiorne $wiatto na doczesna powtoke corki Sebastiana. Hrabia miat racj¢ -
cialo w pozycji embrionalnej, owinigte w skory, wygladato jak
bezksztaltny thumok, z ktorego wystawata sama gtowa z poczerniala
twarza. Wactaw wzdrygnat si¢ 1 odwrocit wzrok, poszukujac Sebastiana 1
Inkow. Jako 1 siedzieli obok w tawkach, wyczerpani wczesniejszymi
ekscesami. Inca Huallpa jak zwykle drzemal, Tata Untu pocieszat
ptaczacego cicho Sebastiana, Apu Atoc trzymat si¢ z tylu. Wactaw dotknat
jego ramienia i szepnat:

- Mozna na stowko? Inka wyszedt z fawki.

- Jak pan widzisz, sytuacja jest juz opanowana.

- Doskonale. Ale nie o to idzie.

- Aoco?

- WykryliSmy nowe okolicznos$ci zbrodni - pochwalita si¢ Anna.
Indianinowi nie umkngto owo ,,$my". Usmiechnal si¢ nieznacznie.

- Panna Rubinowska pomaga mi w indagacji - potwierdzil Benesz.

- Jakiez to nowe okolicznosci? - zacickawit si¢ Inka.

- Gdazie jest Roca Yupanqui? - spytat Wactaw, rozgladajac si¢ dookota i
nigdzie nie widzac zastepcy Atoca.

- Byt tu przed chwila. - Atoc wygladat na rownie zaskoczonego.

- Tu jestem - najmiodszy z Inkow wyszedt z zakrystii cicho jak duch,



trzymajac co$ w wyciagnigtych przed siebie rekach; z bliska nawet w tak
kiepskim swietle nie sposob byto pomyli¢ pistoletéw z niczym innym.

- Kapitanie Roca, co to ma znaczy¢? - Atoc, zwykle nieporuszony, tym
razem wygladat na wyraznie wstrzasnigtego.

- Nasz wscibski 1 niezniszczalny Huaynal Berzeviczy z pewnoscia to
panu za chwile wyjasni. A na razie rzuccie bron, panowie, i razem z
senorita dotaczcie do pozostatych.

Wactaw wiedziat, kiedy nie nalezy dyskutowac, tylko trzeba wykonaé
rozkaz, i to wlasnie byla taka chwila. Wydobyt pistolety zza pasa 1 odtozyt
na posadzke, to samo ze swoja bronig uczynit Atoc.

- Noz z buta takze, Apu Atoc. Nie badZ pan zapominalski, bo to bardzo
niezdrowe. A teraz cofnac si¢!

Postapit dwa kroki 1 noga odsunat lezaca bron pod $ciang. Sebastian 1 Untu
juz od dobrych paru chwil z rozszerzonymi oczyma w milczeniu
obserwowali rozgrywajaca si¢ sceng¢, natomiast Inca Huallpa dopiero co
otworzyt oko, ale z wlasciwa sobie bystroscia umystu od razu pojat istote
1ZECZy.

- Zdrajca - wyplut z siebie z gryzaca pogarda.

- Stary duren! - odptacit mu Roca.

- Kapitanie! - Pokrecit glowa Atoc. - Bilismy si¢ razem w powstaniu,
potem tutaliSmy na obczyzZnie, a teraz... Nie moge w to uwierzyc...

- Czy to on zabil Uming? - martwym glosem spytat Sebastian.

- Nie wlasnorgcznie, ale krew catej trojki - Wactaw wskazat ciata - ma na
sumieniu.

- Zanim przeleje panska - rzekt Roca Yupanqui - chetnie postucham, co

udato ci si¢ ustalic.



I znéw Wactaw uznal, ze w pewnych sytuacjach si¢ nie odmawia. Gdy
skonczyt, zdrajca sktonit glowe z uznaniem.

Huayna (kecz.) - mtody, mtodszy, junior.

- Wiasnie tak to si¢ odbyto. C6z, senor Benesz, wypada mi tylko zatowac,
Ze pan stanowczo spozywasz za mato ptynow.

- Dzigki za przypomnienie. Mialem o tym pani powiedzie¢ - Wactaw
zwrocil si¢ do Anny. - Znalaztem kota, ale nie moglem go dostarczy¢
zywego, bo skosztowat przeznaczonego dla mnie lekarstwa.

- Niemozliwe! - zawotat maty uczony. - Sam przyrzadzatem miksturg!

- Ale kapitan Roca domieszat co$ od siebie - wyjasnit Wactaw. - Zreszta
caly czas kierowat podejrzenia na pana, Tata Untu. Wida¢ cig nie lubi.

- Nienawidz¢ was wszystkich! - wybuchnat zdrajca.

- Ergo Andres tez zginal przez ciebie! - Sebastian patrzyt na Rocg z
nienawiscia, ktéra trudno sobie wyobrazi¢. - I to ty §ciagnates tutaj
mordercow!

- Nie - zaprzeczyt kapitan. - Z tamta $miercig nie miatem nic wspolnego.
A Hiszpanie przybyli tu przed nami, bo stary Palocsay ma za dtugi ozér.
Tak go rozpuscit, ze pot Wenecji wiedzialo, kim jestesmy 1 dokad si¢
przebieramy. Ja ich poznatem dopiero tu, przypadkowo podstuchawszy
rozmow¢ po hiszpansku prowadzona. Poszedlem potem za jednym z nich 1
przypartem go do muru, zdotal mnie jednak przekona¢ do wspotdziatania.
- Ale dlaczego, Roca, dlaczego to zrobites? - Atoc ztapat si¢ za glowg.
-Jak mogtes, cztowieku?!

- Juz sobie odpowiedziates: dwa lata wojowania, potem pigtnascie
nieustannej tutaczki, caly czas z mieczem nad glowa. Zmeczyto mnie to,

Atoc, Smiertelnie zmegczyto. Wracam do kraju.



- Wszyscy jesteSmy zmeczeni - tagodnie odezwat si¢ Tata Untu. - I
wszyscy tesknimy za ojczyzna. Nie mogles wytrwac jeszcze kilka
miesiecy?

- Szkoda na niego stéw, Untu - powiedzial Inca Huallpa, otwierajac drugie
oko. - To $mie¢.

- Wilasnie tym zawsze dla was bytem! - wybuchnat Roca Yupanqui. -
Udawaliscie przyjazn, ale zawsze pamigtaliscie, ze wywodzg si¢ z rodu
Atahualpy! Dobrze o tym wiem.

- Bzdury! - zirytowat si¢ Atoc. - Byle$ jednym z nas! To ja wybratem cig
na swego zastgpceg! I nic mnie nie obchodzito twoje pochodzenie!

- Wielmozny Huallpa ma stusznos¢: szkoda stéw. - Wactawa zmeczyto juz
wgapianie si¢ w otwory pistoletowych luf i postanowil przyspieszy¢
zakonczenie. - Tesknota za krajem - chetnie wierze, wyobcowanie - raczej
wytwor wlasnej imaginacji. Ale zal6zmy, ze to wszystko prawda. Tylko
dalece niecata.

- Wigc co jest prawda? - Skrzywit si¢ szyderczo Roca. - O§wie¢ mnie,
madralo.

- Sprzedates sig, Roca. Zagrali ci na ambicji. Przez cate zycie musiales
ukrywac¢ swe pochodzenie od krélewskiego bastarda, a przeciez czules si¢
rowny najlepszym. Ba, lepszy. Co ci obiecali, Roca? Panowanie nad swym
ludem z hiszpanskiego nadania? Jeste§ zatosny 1 naiwny, jesli myslisz, ze
zamierzaja dotrzymac stowa, nawet gdyby byli wladni to uczynic...

- Zta krew - zaskrzeczal Inca Huallpa. - Z1a krew...

- Dos¢! - warknat Roca Yupanqui blady z wsciektosci. - Oczywista, ze
jestem lepszy od kazdego z was, a juz zwlaszcza od niego. - Wskazat

pistoletem Sebastiana. - To paradne, zeby jego wnuk miat wigksze prawa



do tronu naszych przodkow ode mnie, potomka wielkiego Atahualpy!
Wszyscy pod Sciang! Lapy do gory, zebym je miat na oku.

Odrzucil jeden pistolet, pochwycit Anng za reke¢ 1 brutalnie przyciagnat do
siebie, przystawiajac jej lufe do skroni.

- Klucz ciagle tkwi z tamtej strony, jak mniemam? Zostaniecie w kaplicy 1
zachowacie spokdj, my zas$ wyjdziemy stad z senorita Rubinowska 1 niech
nikt nie probuje nas zatrzymac, bo dziewczyna zginie. A nie musi. Zabiorg
chlopca 1 skarb 1 jesli nie bedziecie mnie §ciga¢, nikomu nic si¢ nie stanie.
W przeciwnym razie zabij¢ dziecko 1 dziewczyng.

Zrobit krok wstecz, pociagajac za soba Anng.

- Nie uda ci si¢ - ostrzegl go Benesz, cz¢sciowo zastonigty przez Atoca,
opusciwszy lewa reke. - Tanaka 1 pozostali maja rozkaz nie

wypuscic ci¢ stad zywego. Poza tym panna Rubinowska ma wrodzona
sktonno$¢ do omdlen 1 zaraz upadnie. O, nie mowitem...

Roca nie byl w stanie jedna reka utrzymac dziewczyny, gdy osuneta si¢ na
posadzke. W tej chwili Wactaw wystrzelil. Strzat byt bardzo trudny -
oddany przez kieszen spodni, lewa reka, w kiepskim §wietle, lecz Benesz
byt dziwnie spokojny o rezultat. Niektorzy ludzie rodza si¢ do broni i Bela
juz w dziecinstwie wykryt ten dar u Wactawa. Pistolet stanowit dla niego
jakby naturalne przedtuzenie reki. Potrafil na dwadziescia krokdéw przebié
serce asa kier, 1 to nie strzelajac od dtuzszego czasu. Szermierka byta
jednak wigksza sztuka, wymagajaca stalego ¢wiczenia.

Trafionego w Srodek piersi Roceg odrzucito az do wyjscia. Ani zipnat.
Wactaw natychmiast skoczyt 1 pomdgt Annie pozbierac si¢ z posadzki. Ze
ztoscia strzepngla jego reke ze swej kibici.

- Mam wrodzong sktonno$¢ do omdlen, tak?



- Wiedzialem, ze madrej glowie dos¢ dwie stowie. W zyciu nie widzialem
lepiej udanego omdlenia. Powinna$ gra¢ w teatrze.

- Krocica - powiedziata juz mniej naburmuszonym tonem. Oddat jej bron
1 poskarzyt si¢ przy okaz;i:

- Moje najlepsze spodnie. Catkiem do niczego.

- Co6z, sam mowites: szewc bez butdéw chodzi. Zaniepokojony wystrzalem
Tanaka z dwoma innymi Indianami

wpadli do kaplicy, po czym, na polecenie Atoca, wywlekli trupa na
Zewnatrz.

- Zytjak zdrajca, sczezt jak zdrajca i bedzie miat pogrzeb zdrajcy -
msciwie stwierdzit Apu Atoc.

- A my nie dowiemy sig, kim sg jego wspolnicy - zauwazyta Anna.

- Ale przeciez wiemy - odpart Wactaw. - To braciszek Jan 1 pan de
Colignac.

- Pan Karol? Waszmos$¢ chybas sie szaleju najadt! Nie chce tego stuchac -
obrocita si¢ na pigcie 1 wybiegta z kaplicy.

- Wiedzialem, Zze mi nie uwierzy - rzekt Benesz smutno do siebie. -Wciaz
ma do niego stabos¢...

- Poniewaz tam tkwi klucz do zagadki. Bo widzisz, waépanna,

o ile morderca mégt bez wiekszego trudu wejs¢ do kaplicy, to opuscic jej
niepostrzezenie nie miat prawa, a jednak mu si¢ to udato.

I wlasnie to postaramy si¢ wyjasni¢. W kuchni uwijato si¢ kilka osob.

- Ktora to Katarzyna?

Odpowiedziata mu mtoda, wysoka dziewczyna przy kosci.

- Bytas tu, gdy w kaplicy popetniono morderstwo? Trochg wystraszona,

kiwneta tylko glowa.



- Nie bgj si¢ - uspokoita ja Rubinowska - pan baron o nic ci¢ nie obwinia.
- Przeciwnie, od ciebie by¢ moze zalezy los Gezy - potwierdzit Wactaw -
wigc zastanow si¢ dobrze. Czy od momentu, gdy ojciec Jan zszedt do
piwnic, az do chwili, gdy zobaczyliscie go przy kotle, nic osobliwego si¢
nie wydarzyto?

Czekali cierpliwie, zeby pytanie dotarto do dziewczyny, potem
obserwowali, jak proces myslenia okrutnie marszczy jej czoto, a na koniec
stuzka potrzasngla glowa i z oczu trysnety jej tzy. Anna przytulita
rozpaczliwie szlochajaca kuchte, Wactaw machnat reka zniechgcony, gdy
raptem inna stuzaca, drobna 1 brzydka, ale o inteligentnych oczach,
pociagngta go niesSmiato za rekaw.

- Moze to niewazne, wielmozny panie, lecz kiedy Jozef chcial zejs¢ do
piwnic po wino do bigosu, drzwi byly zawarte...

Pyzaty kucharz skinat potwierdzajaco.

- Kiedy to byto? - spytal podekscytowany Benesz.

- Niedlugo przedtem, nim na dziedzincu rozlegty si¢ krzyki 1 my syckie
haw pobiegty...

- Ale nie oddaliliscie sig na tyle, by kto§ mogt si¢ wslizna¢ do kuchni
niepostrzezenie lub z niej wydostac¢? - upewnit sie.

- Dy¢ by! - obruszyt si¢ kucharz. - Za drzwi my ino wyszly.

- Wez swiatto 1 prowadz do loszku - polecit mu Wactaw. Przylaczyta sig
do nich Anna, ale nic ciekawego nie odkryli, na co

zreszta Wactaw wcale nie liczyl. Wrocili do kuchni 1 Benesz uspokoit
zaryczang Kachng:

- Nie placz, Geza jest juz prawie wolny. A zawdzigcza to jej. - Wyjat z

kieszeni dukata 1 podat bystrej brzyduli, ktéra az pisneta z radosci.



- Co teraz? - spytala Anna, gdy wyszli na dziedziniec.

- Idziemy do kaplicy.

Po drodze natkngli si¢ na Apu Atoca 1 zabrali go ze soba. Wactaw pchnat
drzwi do kaplicy, lecz nie wszedt do srodka.

- Sprébujemy teraz odtworzy¢ zbrodnig tak, jak to sobie imaginujg... A
zatem kobiety z dzieckiem zjawiaja si¢ tu w samo potudnie 1 jak zwykle
zastaja drzwi otwarte, wiec niczego nie podejrzewajac, wchodza do
srodka.

- A co miatyby podejrzewac? - Zmarszczyta brwi Anna.

- Istotnie nic, pod warunkiem ze pater Jan przybytby tu przed nimi, jak to
zazwyczaj czynil, 1 otworzyl kaplicg. Ale wiemy, ze tego dnia rzekomo nie
byto go w kaplicy, bo lezat pijany w piwnicach za kuchnia.

Wzruszyla ramionami.

- Dla mnie jest to dowod na to, ze nie on zabil panig Uming, a was¢
podejrzewasz niewlasciwego cztowieka.

- Zaraz si¢ przekonamy.

Weszli do srodka. Tym razem pomigdzy dwiema zwyktymi trumnami stata
trzecia - wielka 1 srebrna, adaptowana ze skrzyni dawniej skrywajace;j
skarb, a teraz zapewne ciatlo Uminy. Na strazy zmartych, jak nieruchome
posagi, stali dwaj Indianie. Benesz poczekal, az Atoc ich odprawi, po
czym zwrdcil si¢ do Inki:

- Pamigtasz pan, co wskazywata nieszczegsna Inez, krzyczac: diabet,
diabet?

- Ohtarz.

- Wiasnie.

- Ale to bez sensu.



- Wcale nie.

Przecisnawszy si¢ z trudem migdzy trumnami, Wactaw podszedt do
ottarza, nastepnie odwrdécit si¢ do dziewczyny 1 Inki 1 rzekt:

- Gdzies stad wyszedl morderca, aby otworzy¢ od srodka kaplicg, a potem
schowac si¢ w zakrystii. Byt zdecydowany na wszystko 1 podniecony,
zatem mimo iz stuzka z dzieckiem opuscita kaplicg, zdecydowat sig
zgtadzi¢ Uming. Nie krzykneta, bo jego widok wcale jej nie zaskoczyt.
Dlatego od poczatku bytem pewny, ze morderca jest cztowiek znany nam
jako pater Jan. Po dokonaniu zbrodni zamknal kaplicg, aby zyska¢ czas na
ucieczke. To dlatego powracajaca do swej pani Inez, ku zdziwieniu swemu
1 Tanaki, musiata otwiera¢ kaplice wlasnym kluczem. Na nieszczescie
zrobila to tak szybko, ze zdazyta zobaczy¢ znikajacego zbrodniarza. On
za$§ wiedziat, ze gdy dziewczyna ochtonie z emocji, pozna, iz widziata
owszem diabta, ale w ludzkiej postaci. Zamknat jej wigc usta na wieki.

- Ergo jesli dobrze pojetam - powiedziata oszotlomiona Anna - pan
mniemasz...

- ... Ze miedzy kaplica a piwnica jest sekretny przetaz. To jedyne
wytlumaczenie. Pamigta pani, jak zgubiliSmy Baczynskiego w piwnicach?
- Tak, ale...

- Obaj skorzystali z tej samej drogi. Latwiej ja znalez¢ od tej strony 1
znajdziemy ja, cho¢by$smy mieli tu siedzie¢ do jutra.

Zapalili wszystkie §wiece, po czym Benesz zabrat si¢ do opukiwania $cian
przy ottarzu kolba swego pistoletu. Po chwili wahania Atoc przylaczyt sig
do niego. Kiedy ich robota nie przynosita zadnego skutku, Wactaw cofnat
si¢ 1 namys$lat, obserwujac ottarz.

- W murze nie ma nic, za ottarz wcisnac si¢ nie sposob, ergo zostat nam



sam ottarz. Panie Atoc - rzucit energicznie - pomo6z mi zdja¢ z mensyl
lichtarze 1 obrus.

Odstonili kamienny cokot.

- To po prostu wielki kamienny cios - stwierdzit rozczarowany Inka.

- Swiatta! - zazadat Wactaw i Anna natychmiast przysungla si¢ z
lichtarzem w dtoni, o§wietlajac caty front cokotu.

Ze zmarszczonymi brwiami Benesz wpatrywatl si¢ w antependium?2 w
postaci drewnianej plyty, bogato 1 gleboko ptaskorzezbionej. Centralnym
elementem dekoracji byt symbol eucharystii - kielich mszalny z
zawieszona nad nim hostia, od ktérej odchodzity promienie. Delikatnie
wodzil palcem po wglebieniach, jednak bez zadnego efektu. Atoc podat
mu sztylet, ale Benesz potrzasnat gtowa. Ujat w palce hostie, mocno
wypukla 1 bardzo przypominajaca gatke. Nacisnat ja. Nic. Pociagnal ku
sobie. Nic. Obrécit w prawo. Ani drgneta. Przekrecit w lewo 1 ledwo udato
im si¢ odskoczy¢, gdy antependium rungto na nich. Jednak nie upadto z
hukiem. Cigzka plyta zawista na skorzanych pasach, utrzymujac si¢ tuz
nad posadzka 1 odstaniajac mroczny otwor, z ktoérego zalatywato lekko
piwnicznym zapaszkiem. Konstrukcja przemyslnej klapy byta bardzo
prosta. Antependium w pozycji pionowej utrzymywaty na dole dwa
zawiasy, na gorze zas zelazny paluch-zaczep, przymocowany do galtki-
hostii 1 przez nig uruchamiany.

Mensa - kamienny blat stotu ofiarnego z relikwiami. Antependium -
ozdobna ostona frontowej strony stolu ofiarnego.

- Voild!1 - zawotat tryumfalnie 1 zrobit r¢ka zachgcajacy gest. Apu Atoc
wziat $wiecznik 1 trzymajac go przed soba, wetknat

glowe w otwor.,



- Widze zelazne stopnie w murze, ale nie wiem, dokad wioda.

- Schodzimy - zadecydowat Wactaw.

- Poczekajcie na mnie! - zawotata Anna.

Pod kaplica znajdowala sig pusta przestrzen, przepastna niczym studnia.
Patrzac od zewnatrz z poziomu dziedzinca, mialo si¢ wrazenie, ze kaplica
stoi po prostu na wysokiej, siegajacej ganku podmuréwce. Tymczasem
stalowe klamry wiodly znacznie nizej. Na pewno znajdowali si¢ juz pod
poziomem dziedzinca. Stangli wreszcie na nierownym gruncie. Wtem
rownoczesnie rozlegt si¢ krzyk Anny i na glowe Wactawa najpierw spadt
lichtarz, a zaraz potem dziewczyna. Na szczgscie swiecznik Inki wciaz sig
palil, wigc Wactaw zdazyt wyciagnac rece 1 pochwyci¢ dziewczyng, lecz
jej nie utrzymal i przewrocili si¢ oboje.

- Zdaje sig, ze pani polubita$ takie spadanie, a 1 ja nie mam nic przeciwko
temu. No 1 czy nie pasujemy do siebie jak dwie potowy tej samej monety?
- wymamrotat Wactaw, ktory cho¢ upadt na plecy 1 trochg sig¢ poturbowat,
nie wypuscit Anny z objg¢. - Powiedz sam, panie Atoc...

Inka nie odpart nic, tylko jego biale zgby zal$nity w §niadej twarzy.

- Wstydu pan za grosz nie masz. - Rubinowska, cata w pasach, porwata
si¢ na rGwne nogi.

Benesz zbierat si¢ dtuzej. Wstajac, podpart si¢ na rece, ale ta zapadta mu
si¢ po tokie¢. Atoc poswiecit pod nogi i zobaczyli, ze stoja na potgznych
balach, ktérymi wytozono dno lochu. Tu 1 6wdzie zmurszale, uginaty sig
pod stopami, na ogot wszak wygladaty solidnie.

- Spojrzcie tam! - rzekt Inka, podnoszac lichtarz nad gltowe.

Sklepienie nad nimi zbiegalo si¢ beczkowato, natomiast w potudniowym

murze zachowat sig obrys jakby poteznej bramy w kamiennym



obramowaniu, dopiero pozniej zamknigtej §ciang z cegiet.

Voild! (ft.) - oto jest.

- Chyba wiem, gdzie jesteSmy - powiedziat Wactaw. - Tu w czasach
moich przodkoéw musiata by¢ brama wjazdowal. A to, na czym stoimy, to
dawny podjazd. Palocsayowie wybudowali nad brama kapliceg, a poziom
dziedzinca dolnego zamku znacznie podniesli. Licho wie, po co zostawili
to przejscie.

- 7 czasem zapomniano o nim - wtracita Anna. - A plany zadne si¢ nie
uchowaty.

- Zbojnicy, myszkujac po zamku, odkryli ten loch, a od nich w jaki$
sposOb musieli si¢ dowiedzie¢ inkwizytorzy - zgadywal Benesz.

- Czujesz pan? - odezwat sie Atoc. - Swieze powietrze! Ciekawe, skad sig
tu bierze?

Bralo si¢ ze szczeliny migdzy ceglanym murem w dawnej bramie a
ogromnym odtamem skalnym wpasowanym w tenze mur. Wactaw napart
na glaz, ktory lekko drgnal.

- Wystarczy mocno pchna¢, aby znalez¢ si¢ poza zamkiem

- oznajmil.

- I réwnie tatwo wej$¢ do srodka - zauwazyt Atoc.

- Z tamtej strony nic nie widac - stwierdzila Anna. - Tyle razy patrzytam
w to miejsce 1 nic nie zauwazyltam. Zreszta ten glaz wyglada jak
wmurowany.

- Podobnie byto z przetazem na gérny zamek - odpart Benesz.

- Zarosla podchodza pod sam mur. Sprytnie pomys$lane.

Poszli na prawo, kierujac si¢ skosem w strong nowej bramy wjazdowej, a

przynajmniej tak im si¢ zdawato, gdyz w podziemiach tatwo straci¢



orientacj¢. Szeroki 1 wysoki dotad korytarz zaczat si¢ zwezac 1 podnosic,
tak ze wkrotce przyszto im 1$¢ na czworakach.

- Rety! - westchneta Anna. - Catkiem podartam suknig. Jedna dziura.
Brame¢ wyjazdowa i pierwotny podjazd odkryto dopiero podczas
najnowszych prac archeologicznych.

- Ze ja w takiej chwili nic nie widze - pozalit si¢ pelznacy za nia Waclaw.
- Lubieznik! - zachneta si¢ zgorszona.

- Koniec drogi - obwiescit Apu Atoc, zatrzymujac si¢. - Przede mna jest
cos, co wyglada na dno wielkiej beczki.

- Beczki? Zatem jesteSmy w domu - ucieszyt si¢ Benesz. - Pchnij je pan.
- Nie 1dzie - rzekt Atoc po chwili. - Cofnijcie sig, sprobuje pociagna¢ do
siebie. Poszto! Jestem w srodku beczki - jego glos zadudnit ghucho.

Po chwili wszyscy znalezli si¢ w piwnicach, w ktérych ongi $cigali
Baczynskiego. Teraz stalo si¢ jasne, w jaki sposob zbdjnik zdotal zbiec. A
takze jak zamordowano Uming.

- Morderca grubo wczesniej przyszedt do kuchni, aby sobie zapewnic
alibi. Bywal tu czg¢sto, wigc nikogo to nie zdziwito. Wszystko zostato
uprzednio doktadnie obmyslane, tacznie z kradzieza sztyletu, ktory na
pewno zginal Gezie wiasnie w kuchni. Potem zamknat si¢ w piwnicy,
zostawiajac klucz w zamku, przemknat do kaplicy, popelnit mord 1 wrocit
ta sama droga - wyjasnit Wactaw szeptem, aby nie ustyszata go stuzba
kuchenna za sasiednimi drzwiami. Nie chciat bowiem wywolywac sensacji
ani uprzedza¢ nikogo o swoim odkryciu.

- Gdyby coya Umina go nie zranita, nigdy by$Smy na to nie wpadli

- dodat Atoc.

- Tedy zabit takze stuzke pani Uminy, t¢ mita Inez... - Anna byta wyraznie



poruszona, ale juz przekonana.

- Obie udusit. A wczesniej Staszka, upozorowawszy samobdjstwo. Widac
wscibski chtopak, podobnie jak potem Roca Yupanqui, przypadkiem
podstuchat lub podgladnat ludzi inkwizycji. Tylko Ze on nie byt im do
niczego potrzebny, wigc zamkngli mu usta od razu.

- A kto zabil matego dzikusa? Wactaw zawahat sie.

- Mam przekonanie, ze to robota Colignaca. Strzela wybornie, pono¢
nawet z kija by potrafil, pamigta pani? Poza tym obaj z jezuita znikngli w
tym samym czasie. Mysle, ze zbiegli do bandy t.azarczyka, z ktérym
wspotpracowali juz wezesniej. To od niego mogli si¢ dowiedzie¢ o

podziemnym przejsciu.

Ale pewnosci pan nie masz? - dociekata.

Jesli idzie o Gaskonczyka? Nie - odpart niechetnie.

Wszystko jedno - powiedziat Apu Atoc z zawzigtoscia w glosie.

I tak przed sadem ich stawia¢ nie bedziemy, jak juz wpadna w nasze
rece.

- Nie chcg tego stuchac - powiedziata, odpalajac swéj §wiecznik od
dogasajacych swiec Atoca. - Andrzej chciatby jecha¢ do Jungenfelda, do
Lapsz, 1 czeka tylko na Gezg. Chyba moge go juz uwolnic?

- Oczywiscie - skwapliwie zapewnit ja Benesz. - A przy okazji, moze
ucieszy pania, ze od nowego miesiagca zmniejszam zelarzom panszczyzng.
- Cieszy mnie gtownie ze wzgledu na waépana. To madre postanowienie -
odparta 1 zawrocita do kaplicy.

Zamkngli za sobg zejscie do podziemi 1 przywrocili oltarzowi pierwotny
wyglad, po czym sprébowali to samo zrobi¢ ze soba, ale raczej z miernym

skutkiem. Zwlaszcza Anna wygladata jak zebraczka, z tych bardzie;



obszarpanych. Zastaniajac dziewczyng przed okiem ciekawskich,
przemycili ja do komnat zajmowanych przez Inkéw. Gdy si¢ myta i
przebierata w szaty Uminy, Atoc zapytal:

- A stary jezuita, co o nim sadzisz, senor?

- Nie wyglada na zbrodniarza - odrzekt Benesz. - Ale trudno uwierzy¢, by
przebywajac razem z morderca, nic o jego sprawkach nie wiedzial. Lecz
wykluczy¢ tego tez nie mozna. Na razie jednak nic na niego nie mamy.

- Poczekamy - z zawzigta ming powiedziat Atoc. - Pan faktycznie
mniemasz, ze tamci dwaj przystali do jakiej$ bandy?

- To bardzo prawdopodobne. Samym ci¢zko by im byto ukrywac si¢ w

obcych stronach.

Tak czy owak, przyjda tu.

By¢ moze.

Na pewno. Nie wiem tylko kiedy, ale wiem ktoredy.

Sekretnym przej$ciem?

Wlasnie.

Putapka

Uming 1 jej stugi pochowano dopiero pig¢ dni pdzniej. Chociaz Wactaw
nalegat na jak najszybszy pogrzeb, Inca Huallpa osobis$cie wyznaczyt
termin, dokonawszy uprzednio skomplikowanych obliczen
astronomicznych za pomoca owego stupa ustawionego na dziedzincu, 1
zadne nalegania nie byly w stanie odmieni¢ jego postanowienia.
Tymczasem w dniu pogrzebu dramatycznie zalamata si¢ pogoda. Od rana
zaczal sypac gesty 1 mokry $nieg, potem zerwatl si¢ wiatr, a nastepnie

nastata taka $niezna zawierucha, jakiej najstarsi ludzie nie pamigtali.



Wichura wciskala si¢ we wszystkie szpary, wyjac potgpienczo, a Snieg
btyskawicznie pokrywat twarze, zatykajac oddech. Prastarego Inki jednak
to nie obchodzito, poniewaz nie uczestniczyt w pogrzebie. Za to
udobruchany ksiadz Lorencs byt w swoim zywiole. Kaplica odzyskata
swQj chrzescijanski wyglad, a niedzicki proboszcz doprowadzit
zatobnikow do tez, tak wzruszajaco mowit o zmartych, ktorzy przebyli
lady 1 morza w poszukiwaniu upragnionego spokoju, a znalezli gwaltowna
smier¢. Rzucajac gromy na bezlitosnych zabdjcow, zapewnit
zgromadzonych, ze mordercy nie ujda sprawiedliwosci, jesli nie ziemskiej,
to na pewno niebieskiej.

W tym momencie Waclaw u§miechnat si¢ tak zimno, jak tylko on potrafit.
Pomsta i stuszna kara dla zbrodniarzy nie byta sprawa, ktora miatby
sumienie obarcza¢ zapracowanego Pana Boga.

Po mszy przeniesiono ciata do krypty pod stara kaplica na gornym zamku.
Oczy wszystkich zgromadzonych, panstwa na rowni

z hajdukami 1 czeladzia, przyciagala trumna Uminy, ta sama przepastna
srebrna skrzynia, ktora wczesniej miescita inkaskie skarby. Kiedy jeden z
dzwigajacych ja Indian potknat si¢ 1 trumna przechylita si¢ niebezpiecznie,
znajdujacy si¢ tuz obok Wactaw podskoczyt, by ja podeprze¢. Ledwo
jednak zdazyt si¢ podsadzi¢, wojownik, odzyskawszy réwnowage,
odepchnat go mato uprzejmie. Lecz nawet tak krétki kontakt z trumna
wystarczyl Beneszowi, by zorientowac sig, ze jej cigzar byl o wiele za
duzy jak na same zwtloki. Kiedy ciata spuszczano do krypty, szepnat do
Atoca:

- Co jest w trumnie?

Inka rozejrzat sig, czy nikt nie moze ich stysze¢.



- Naszych wtadcoOw na ostatnig droge wyposazamy po krolewsku. Zatem
Wactaw dobrze si¢ domyslit - Uming chowano razem ze

skarbem! Atoc patrzyt na niego 1 usmiechat si¢ leciutko.

- Nie trap si¢ pan, na biezace wydatki zostato wystarczajaco.

- Nie o to si¢ martwig. Nie lekacie si¢, ze Hiszpanie tez znaja ten
zwyczaj?

- Licze na to - odpart Inka marzycielsko. - Przyjda tu jak muchy do
miodu. Ta krypta stanie si¢ ich grobowcem.

Ksiadz Lorencs nie chciat zosta¢ na stypie, wymawiajac si¢ p6zna pora. Z
powodu kurzawy hrabia przydzielit mu dwéch hajdukéw, ktorzy dostali
trudne zadanie bezpiecznego dostarczenia proboszcza do Niedzicy.
Waclaw odprowadzil ksiedza do bramy. Zegnajac sie, ojciec Michat
szepnat Beneszowi na ucho:

- Odwiedzil mnie obywatel Wegetynowski. Zaczeto si¢. Pora zbiera¢ ludzi
1 czeka¢ rozkazow. - Z faldow sutanny wyjat ztozony na czworo papier i
dyskretnie wetknal go w rekg Wactawa. - Chyba sig przyda.

Wactaw wsunal instrukcj¢ za podszewke kurtki, gdzie spoczywat juz akt
wlasnosci Dunajca.

W stypie oprécz Inkow, Sebastiana 1 Benesza uczestniczyl hrabia, stary
jezuita, ostatni, jaki pozostal, ojciec Franciszek, przygngbiony zniknigciem
konfratra 1 utrzymujacy, ze nic nie wiedziat o jego tajnych sprawkach, oraz
Anna, ktéra probowata si¢ wymowic, ale Atoc zatrzymat ja niemal
przemoca, twierdzac, 1z zmarli nie wybaczyliby jej takiego braku
szacunku. Dlatego w izbie czeladnej zgromadzono 1 ugoszczono cata
stuzbe 1 wszystkich hajdukow, a straz przy bramie przejeli Indianie. W

potowie biesiady niespodziewanie zjawit si¢ Jungenfeld, przepraszajac, ze



z powodu zawieruchy sp6znit si¢ na pogrzeb. Byl bardzo zdziwiony, gdy
zapytano go o Francuza i jezuite. Nie dotarli do niego, a o $mierci Uminy
dowiedziat si¢ poczta pantoflowa. Ta sensacyjna i dla niektorych
zaskakujaca wiadomos¢ spowodowala falg komentarzy i spekulacji, ktora
przerwato dopiero wzniesienie przez Atoca toastu za dusze zmartych, od
ktorego nikt nie mogt si¢ wymigaé, mimo iz pltyn w kielichach wygladat
osobliwie, byla to bowiem jaka$ mikstura inkaska, specjalnie przyrzadzona
na t¢ okazj¢. Smakowata bardzo dobrze, ale kwadrans po jej wypiciu
Wactaw nie byl juz niczego pewny, a zwlaszcza tego, czy postyszana

rozmowa przypadkiem mu si¢ nie przy$nila.

Juz? - spytat Inca Huallpa.

Tak - odpart Apu Atoc. - Wszyscy $pia.

Na pewno?
- Na pewno - glos nalezat do Sebastiana. - Po powrocie odstawimy ich na

kwatery. Obudza si¢ jutro 1 nic nie beda pamigtac¢ ani podejrzewac.

Dobrze. A co z tamta sprawa? Miejsce wybrane?

Wszystko gotowe - tym razem odpowiedziat Atoc. - Zaraz wyruszamy.

Badzcie czujni.

Nie ma obawy. Sniezyca, ze cho¢ oko wykol. Nikt nas nie wypatrzy, a

$nieg zasypie slady. Moga szuka¢ cale wieki, a 1 tak niczego nie znajda.
Doskonaty dzien wybrates, dostojny.

- Idzcie juz 1 niech Inti ma was w swojej opiece.

To byt ostatni atak zimy. Nazajutrz nadeszta wiosna. Najpierw puscit 1od
na Dunajcu, potem pojawity si¢ bazie w nadrzecznych tggach, wreszcie
pola i lasy pokryta $wieza zielen.

Wielkanoc tego roku nie zapisata si¢ w pamigci mieszkancéw zamku jako



swigto szczegblnie radosne. Mimo obietnicy nie pojawit si¢ hrabia
Andrzej, ktory zawsze wprowadzat spore poruszenie 1 wesoty rozgardiasz.
Wedle Anny czut si¢ winny, ze znajomi, ktoérych zarekomendowat
Sebastianowi, stali si¢ sprawcami strasznej zbrodni, ale Wactaw
przypuszczat, ze byto raczej odwrotnie - hrabia poczut si¢ urazony, ze o
zbrodni¢ obwinia si¢ jego przyjaciot, w ktorych wing nie chciat uwierzy¢.
Zamek przypominat oblezona twierdzg. Inkaskie straze dzien i noc
patrolowaty wszystkie jego czgs$ci. Opuszczano go z rzadka 1 zawsze
zbrojnie. O bandzie Lazarczyka zaginat wszelki stuch, ale wedle Apu
Atoca byta to tylko cisza przed burza. Nieztomnie wierzyl, ze
sprzymierzeni z bandytami inkwizytorzy szykuja si¢ do napasci na zamek 1
chca uspi¢ czujnos¢ obroncoOw. Inka przygotowat na nich putapke i czekat
cierpliwie jak pajak w sieci.

Atmosfery napigcia nie wytrzymata Rubinowska. Mimo przestrog
zdecydowala si¢ wroci¢ do ekonomowki 1 zaja¢ zwyktymi sprawami
gospodarskimi. Do lata chciata uporzadkowac cata dokumentacje 1
dopracowac plan rozwoju folwarku. Nic nie dawata po sobie pozna¢, ale
przygnebit ja zarowno upadek planow (osamotniony pater Franciszek snut
si¢ po zamku osowiaty 1 przygnebiony) przeksztalcenia Czerwonego
Klasztoru w kolegium dla chtopcdéw z nizszych sfer, jak 1 rozwiazanie
,bractwa ztamanego piora". Nie zadowalata jej nudna praca
administracyjna, brakowato jej emocji i czuta si¢ niepotrzebna. Propozycj¢
udziatu w nowej konspiracji przyjeta jak wybawienie.

Wactaw nie brat aktywnego udzialu w dziataniach Atoca. Jako jedyny
sporo czasu spedzat poza zamkiem. Przy pomocy Spiewaka udato mu sig

stworzy¢ prawie dwudziestoosobowa grupe spiskowcow, ktorych



zorganizowat zgodnie z otrzymana instrukcja, a zupelnie inaczej, niz byto
zorganizowane ,,bractwo ztamanego piéra". Tamci

znali si¢ wszyscy 1 zbierali razem, zreszta o to chodzito Schwarz-fuchsowi
- zeby zgarna¢ wszystkich za jednym zamachem. Teraz obowiazywat
system trojkowy - kazdy spiskowiec znat tylko trzech innych, ktérych
wprowadzat do sprzysi¢zenia. W razie wpadki pozostali mieli czas zatrze¢
za sobg slady1. Na czele piramidy stali ksiadz Michat, Rubinowska 1
Spiewak. Ze wzgledu na dziewczyne Benesz nigdy nie przewodniczyt
spotkaniom tej trojki, rolg jego zastgpcy petnit proboszcz, ktory raz w
tygodniu zdawat raport Wactawowi, a ten z kolei przygotowywat
sprawozdanie dla Wegetynowskiego. Poczatkowo Wactaw w ogole nie
chciat weiaga¢ Anny do konspiracji, ale w koncu uznal, ze nigdy by mu
tego nie wybaczyla. Zreszta aktywno$¢ spiskowcoOw zostata ograniczona
do zbierania broni 1 uzytecznych informacji. Mimo to i mimo iz sam
pozostawatl w cieniu, zapewne nie bez udziatu Spiewaka nowy putkownik
Brzozowicz zyskal sobie wielki mir u podkomendnych. Wprost rwali si¢
do boju, a 0 swoim dowodcy mimo zakazow rozpowiadali na prawo 1 lewo
niesamowite historie. Wkroétce cata okolica wiedziata juz o przybyciu
wickszego od Janosika bohatera, ktory wnet poprowadzi ludzi do
wielkiego powstania. Spiewak zarzekat sig, ze nie ujawnit Rubinowskiej,
kto jest nowym Brzozowiczem, mimo to dziewczyna co$ podejrzewala i
boczylta si¢ na Wactawa.

W tej sprawie zajrzal do zamku kapitan Kaunitz poskarzy¢ sig, ze
pojawienie si¢ tajemniczego przywddcy powstanczego wstrzymato jego
prawie juz pewny awans. Teraz zacny kapitan mogt zapomnie¢ o

putkownikowskich szlifach, dopdki nie schwyta podzegacza 1 innych



buntownikow. Tymczasem Kaunitz, tradycyjnie, nie miat zadnego
pomystu, jak zabrac¢ si¢ do tej roboty. Wactaw bardzo solennie zapewnit go
0 swym poparciu i obiecal informowac¢ o wszelkich podejrzanych
sprawach, uSmiechajac si¢ w duchu, bo gdy kapitan siadat za stotem,
Benesz akurat chowat do szuflady plany rozpoczgcia

Ten rodzaj konspiracji, jako tzw. system komodrkowy, z dobrym skutkiem
200 lat po6zniej stosowal wywiad sowiecki.

insurekcji od napadu na koszary dragonow w Lubowli, gdzie powstancy
chcieli zaopatrzy¢ si¢ w bron 1 amunicj¢. Miat jednak czyste sumienie
wobec kapitana, ktorego zdazyt nawet polubi¢ - atak miat si¢ odby¢ po
wywabieniu Kaunitza z koszar pod byle pretekstem, zreszta powstancy
byli na razie zbyt stabi, aby porywac si¢ na kompani¢ wojska cho¢by
nawet dowodzona przez tak nieudolnego oficera jak Kaunitz. Zreszta
grono spiskowcoéw wcale si¢ nie powigkszato. Ludzi ogarniato
podniecenie na wies¢ o spodziewanym powstaniu, ale tylko nieliczni
gotowi byli ryzykowa¢ wiasna skéra. Wactaw liczyl, Ze to si¢ zmieni po
pierwszym sukcesie, dlatego planowat wszystko bardzo starannie. Nikogo
w swoje plany nie wtajemniczal z wyjatkiem zaufanej trojki, a i tych tylko
czegsciowo. Stary Berzeviczy nie podejrzewat Wactawa o spiskowa gre, a
jesli nawet, nie dawat tego po sobie poznac.

Siedziata wlasnie przy biurku, przegladajac papiery 1 dokonujac
skomplikowanych obliczen, gdy poczuta lekki przeciag.

- Dzigkuje, Hanko - rzucita za siebie, nie odwracajac gtowy. - Postaw
kawe na stole.

- Kawa o tej porze to doprawdy wyborny pomyst. Wszedzie poznataby ten

swobodny, lekko ironiczny ton.



- Pan tutaj? - odezwala si¢ zaskoczona. - Przeciez pana $cigaja...

- Nikt mi nie przeszkodzi bywa¢ tam, gdzie bywa¢ mam ochotg.
Kawaler de Colignac, wymuskany jak zawsze, cho¢ jego elegancja
wygladata nieco nie§wiezo, jakby ostatnio przebywat w miejscu, gdzie
utrzymac ja byto nietatwo, bez skr¢gpowania przysunat sobie krzesto 1 zajat
miejsce naprzeciw dziewczyny, wydajac polecenie Hance, ktora wiasnie
pojawila si¢ w drzwiach z parujaca filizanka:

- Dla mnie to samo.

Stara stuzaca stata w progu ostupiata, wpatrujac si¢ w goscia z opadia ze
zdziwienia szczegka.

- Wszystko w porzadku, Hanko - uspokoita ja Anna, odbierajac kawe. -
Nie musisz si¢ fatygowac, pan de Colignac nie zabawi u nas az tak dlugo.
- Nie jeste$ zbyt uprzejma, madame - zauwazyt Gaskonczyk po wyjsciu
stuzace;.

- Nigdy nie bytam uprzejma dla mordercow - odpalita. Na przystojne;j
twarzy Francuza nie drgnal Zaden migsien.

- Styszatem, o co si¢ mnie oskarza. - Lekcewazaco strzepnat palcami. - To
wierutne bzdury.

- Ale wina ojca Jana zostata udowodniona ponad wszelka watpliwos¢, a
ty$ mu towarzyszyt w ucieczce.

- A jezeli powiem, ze tuz przed Lapszami ogluszyl mnie 1 zniknal, a ja
musiatem si¢ odtad ukrywac jako jego rzekomy wspdlnik, to mi
uwierzysz?

Ciemne oczy patrzyly tak niewinnie, ze Anna zaczela si¢ wahac, zreszta
wecale nie byta pewna winy Francuza.

- Nawet jesli ja ci uwierzg, monsieur, innych trudno bgdzie przekonac.



Baron de Ber...

- Nie dbam o innych - przerwat jej. - Dla mnie liczysz sig tylko ty.
Spojrzal jej w oczy tak palaco, ze az poczuta ciepto na sercu.

- Przybytem tu, ryzykujac pojmanie - ciagnat - musiatem si¢ bowiem z
toba rozmowic.

Opadt przed nia na kolana.

- Kocham cig, Anno! - Porwat jej reke 1 przycisnat do ust. - Dawno bym ci
to wyznat, lecz nie mogg folgowac prywacie, mam tu bowiem misj¢ do
spetienia, o ktorej nie wolno mi nic mowi¢, dopoki...

- Boze, nie chcesz chyba powiedziec, ze to pan jestes putkownik
Brzozowicz? - Wyrwata mu reke 1 przytkneta do ust, zaskoczona swoim
odkryciem.

Nie zauwazyta zmarszczki zdziwienia, ktora przemkngla przez czoto
Gaskonczyka 1 zaraz znikta, byl on bowiem zbyt wytrawnym

graczem, by w lot nie uchwyci¢ nadarzajacej si¢ okazji. I on znat imig
wodza spiskowcow, kto zreszta w okolicy o nim nie styszal? Wstat.

- Sza! - przytknat palec do ust, delikatnie przyciagajac dziewczyng do
siebie. - Jak tylko to wszystko si¢ skonczy, zabiorg ci¢ stad.

- Pocatowat ja. - Powiedz, pojedziesz ze mna?

Calowat ja coraz namigtniej. Poczatkowo poddawata mu sig, ale potem
wyczut opor, a wreszcie go odepchneta.

- Nie mogg - odparla ze smutkiem, po czgsci prawdziwym, jaki ogarnia
kazdego, gdy przychodzi zegnac¢ starych przyjaciot. - Wiem, jaki zaszczyt
czyni biednej dziewczynie taki bohater jak ty, monsieur, ale... Gdyby to
zdarzyto si¢ cztery albo cho¢ trzy miesiace temu...

- Ktamata nie gorzej od niego: na sama mysl, ze mogta kiedys powaznie



mysle¢ o zwiazaniu si¢ z tym cztowiekiem, teraz przechodzit j zimny

dreszcz.

Wigc to prawda - stwierdzit ponuro.

- Co?

Ze ty i mlody Berzeviczy... Nic nie odpowiedziata.

Pytam po raz ostatni, pojedziesz ze mng?

Odwaznie spojrzata mu w czarne jak wegiel oczy 1 pokrecita odmownie
glowa.

- To twoje ostatnie stowo? - upewnit sig.

- Tak.

- A zatem tylko do siebie mozesz kierowa¢ pretensje o to, co si¢ stanie. -
Wziat z krzesta kapelusz 1 natozyt go zamaszystym gestem. -Adieu,
madame.

Zniknat jak duch, tak samo jak si¢ pojawil, a ona jeszcze dtugo stata,
wpatrujac si¢ w drzwi. Ostatnie cieple uczucia do Francuza znikngty bez
sladu. Owszem, w pierwszym odruchu wzigta go za nowe wcielenie
Brzozowicza (a swoja droga nie pojmowata, dlaczego po raz drugi uzyto
znanego juz powszechnie 1 skompromitowanego pseudonimu, jakby
brakowalo innych), ale po chwili przyszto opamigtanie - przeciez
doskonale wiedziala, ze nie mogt nim by¢. On

za$ bezwstydnie probowat ja wykorzystac, podszywajac si¢ pod
przywodcg spiskowcoOw. Byt nie tylko ktamca, ale 1 zabojca na ustugach
hiszpanskiej inkwizycji, jesli Benesz miat racj¢. Ale on rzadko si¢ mylit,
co bywato irytujace. A jednak na wspomnienie Wactawa usmiechneta si¢
ciepto. By¢ moze byto cos w tej jego teorii potowek... Gdybyz tylko miat

do niej wigcej zaufania...



Wactaw wybierat si¢ w odwiedziny do Anny 1 od §miertelnego starcia z
Colignakiem uratowal go handlujacy smarowidtem do wozow maziarz,
powozacy dwukotka zaprzezona w siwka, wygladajacego na zwierze
zaskakujaco szlachetne 1 $Smigle jak na wlasno$¢ zwyktego wiejskiego
przedsigbiorcy. Handlarz zaczepit go u stop podjazdu, gdy Benesz wtasnie
kierowat si¢ do dworu.

- Dzien dobry wielmoznemu panu - zagadnat. - Ja do waszej mitosci.

- Czy my si¢ znamy? - spytat Wactaw, z ciekawoscia przygladajac si¢
pobrudzonej dziegciem twarzy 1 tak ledwo widocznej spod gestego
zarostu.

Handlarz rozejrzat si¢ czujnie dookota, po czym odpart juz zupetie innym
tonem:

- Od tadnych paru lat. Wegetynowski jestem, dla przyjaciot po staremu
Staszek.

Staszek Sottyk!

Ciszej! Gdzie mozemy spokojnie porozmawiac?

Na zamku.

A tu nie? - Przybysz wskazal tawke¢ pod dgbem Palocsayow. - Naprawde
mi spieszno.

- Mozna, jesli chcesz, by wszyscy zaraz rozpowiedzieli, ze wtasciciel
zamku 1 domokrazca majq ze soba do pomodwienia.

- Racja. W takim razie do rzeczy. Powstania nie bedzie. Ludzi nalezy
rozpusci¢, bron pochowac, papiery popali¢, zeby zaden $lad spisku nie
zostat. Reszte znajdziesz w rozkazie, ktory zniszczysz

natychmiast po przeczytaniu. - Ukradkiem wsunat Wactawowi papier do

kieszeni.



Mingta dobra chwila, zanim do Benesza dotart sens tej wypowiedzi. Teraz,
gdy zaangazowat si¢ w sprawe, byto to dla niego wielkim ciosem.
Wigkszym, niz do niedawna mogt przypuszczac.

- Dlaczego?

Rozczarowanie w jego glosie sprawilo, ze agent spogladat nan ze
wspotczuciem.

- Wiem, co czujesz, ale nie z naszej winy tak si¢ stalo. Jenerat Bonaparte
nas zawiodl. Przed tygodniem podpisal z Austriakami w Leoben rozejm
wstrzymujacy wszelkie dziatania wojennel. Polskie legiony we Wtoszech
nie przyjda nam w sukurs, a na samotng walke jesteSmy za stabi. Racje
miat Naczelnik Ko$ciuszko, gdysmy go w Anglii tuz przed wyjazdem do
Ameryki pytali, co czyni¢ wypada.

- Co wam odrzekt? - spytal Wactaw odruchowo, nie czujac prawdziwe;j
ciekawosci.

- Zeby$my nie ufali Bonapartemu, ktory tylko interes Francji ma na
wzgledzie. Zeby$my liczyli wylacznie na siebie. W tej chwili jest to jednak
niemozliwe 1 znoOw trzeba czeka¢ na lepsza koniunkturg. A dzi§ musimy
czym predzej pozaciera¢ §lady sprzysigzenia, bo Austriacy, majac spokdj
od potudnia, zaczna nas tropi¢ z cala zaciektoscia. Nalezy sig liczy¢ z
rychtymi aresztowaniami?2.

Siggnal do wozu 1 wydobyt barytke mazidta, ktorg wreczyt Beneszowi.

- Masz, targowales si¢ wystarczajaco dtugo. Ja muszg jecha¢ dalej. Wielu
ludzi trzeba ostrzec 1 powstrzymac¢ od pochopnych poczynan.

Podpisany 18 IV 1797 r. rozejm zostat nastgpnie potwierdzony traktatem w
Campo Formio 17 X 1797 .

W maju 1797 r. aresztowano przywodce Centralizacji - Waleriana



Dzieduszyckiego; dzigki madrej 1 odwaznej obronie podczas procesu
zostal skazany jedynie na 2 lata wigzienia w Olomuncu; Centralizacj¢
wykryli i rozbili jednak nie Austriacy, ale Rosjanie, ktorzy schwytanych
spiskowcow wywozili na Sybir.

Bywaj zdrow. Da Bog, spotkamy si¢ jeszcze. Bo ufam, ze wkrotce jednak
przyjdzie do walki.

- Beze mnie - wyszeptal Wactaw, §ledzac wzrokiem oddalajaca si¢ szybko
sylwetke niezmordowanego emisariusza. Stat z barytka mazi w rekach 1
smutkiem w sercu, po czym wrdcit do zamku po Kuma. Porzucit bowiem
plan odwiedzin u Anny. Przepetniata go gorycz, ktora postanowit
zaghuszy¢ samotnymi ¢wiczeniami na polanie. Ale 1 to nie byto mu dane
owego pechowego dnia. Ledwo rozpoczal wyimaginowana walke z
cieniem, a raczej pniem sosny, mocno juz pokiereszowanym, gdy za
plecami postyszat znajomy gtos:

- Bravo, bravissimo. Nie chcialbym potykac si¢ z wascia na udeptane;j
ziemi.

Wactaw btyskawicznie siggnat po pistolet.

- Spokojnie - rzekt Baczynski, wychodzac zza potgznego buka. - Gdybym
zywil wobec waszmosci wrogie zamiary, juz dawno by$ nie zyt.

Skinal reka 1 na polang wyszli jego ludzie, ci sami, ktorych Wactaw
spotkal w karczmie. Zaszli go ze wszystkich stron, ale Benesz nie
przestraszyt sig¢. Poprzednio uratowali mu zycie, po co teraz mieli je
odbiera¢? Opuscil uzbrojong dton.

- Czego chcesz? - spytat Baczynskiego.

- Jak zawsze nieuprzejmy - zganit go zbdjnicki hetman, zblizajac si¢

swobodnym krokiem. - Po prawdzie nie oczekiwalem goracych



podzigkowan za zratowanie zywota, ale odrobina grzecznosci jako temu,
ktory zawsze byt ci zyczliwy, chyba mi przystuguje?

- Moéw pan, o co idzie, 1 rozstanmy si¢ na dobre.

- Na poczatek masz pan, czytaj.

Podsunat Wactawowi pod nos kart¢ z wydrukowanym wielkimi literami
apelem: ,,Kto kocha Ojczyzng, niech idzie na Woloszczyzne!" 1
imponujacym podpisem: ,,Krzemieniecki, general wojsk polskich 1
litewskich".

- Co to jest?

- Odezwa Deniski. Awansowat sig, caty Joachim.

Benesz ztozyl papier 1 oddat harnasiowi.

- To juz nieaktualne. Powiem wasci w zaufaniu, ze powstania nie bedzie.
Francuzi podpisali rozejm z Austriakami.

- Styszatem. Jednak wiem tez, ze Denisko si¢ na to nie godzi. Na
wszystkie strony §le powiadomienia i zbiera wolontariuszy, skad si¢ da.
Pono¢ kaze szy¢ mundury, granatowe z czerwonymi koletami, 1 przypinac
do kapeluszy trojkolorowe kokardy. W takiej ozdobie bytoby mi do
twarzy, nie uwazasz pan? - Zdjat z glowy sfatygowany kapelusz i
przypatrzyt mu si¢ krytycznie.

Od poprzedniego spotkania wyglad bandytow ulegl wyraznej zmianie.
Byli zaro$nigci 1 obszarpani, najwidoczniej nie powodzito im si¢ najlepie;.
- Co6z to, nagle nabrate§ wasze ochoty na strojenie si¢ w patriotyczne
piorka? - spytal Wactaw szyderczo.

Bandyta z powrotem nasadzit kapelusz.

- Was¢ mnie patriotyzmu uczy¢ nie potrzebujesz - odpart gniewnie - bos

mleko matki ssal, gdym ja juz za ojczyzng¢ wojowat.



- Dobrze - odparl Wactaw ze znuzeniem. - Skonczmy z tym. Dostaniesz
list instancjonalny do Deniski, cho¢, Bég to wie, lubimy si¢ z Deniska jak
pies z kotem, wigc nic ci z mojej protekci.

Baczynski pokrecit glowa.

- Nie potrzebuje protekcji. Denisko bierze do wojska kazdego, ergo 1 nas
powita z otwartymi ramionami.

- O c6z wigce ci idzie? - Tym razem Waclaw byl naprawde zdziwiony.

- PrzyszliSmy cig ostrzec. Lazarczyk i ci, co do niego dolaczyli, na dniach
napadna na zamek. To pewna wie$¢. Badzcie gotowi. Pod dolnym
zamkiem jest sekretne przejscie do piwnic. Pewnie przyjda stamtad.
Wactaw popatrzyt zbdjnikowi uwaznie w oczy 1 nie dostrzegt w nich
fatszu.

- Dlaczego pan mi to mowisz, mosci Baczynski? Harna§ u§miechnal si¢
krzywo.

- Powiedzmy, Zze chce si¢ zemsci¢ na Lazarczyku, ktéremu zawdzigczam
swoje obecne mizerne potozenie. Powiedzmy, ze nie chce, by wasze zloto,
na ktoérym sam nie poradzitem potozy¢ reki, dostato sig innym.
Powiedzmy, ze nie lubig tych, co morduja kobiety 1 porywaja dzieci.
Wystarczy?

Skinat na kompanow.

- Jedziemy, chlopcy. Nic tu po nas. Do Benesza podszedt Glowacz.

- Chcialem si¢ pozegnacé, panie rotmistrzu. Ech, zal, Ze pan z nami nie
jedzie, podokazywalibySmy z Austriakami jak ongi z Moskalami.

- I mnie zal, Kacper.

Nie ktamatl. W tym momencie pozatowat tamtych lat, kiedy wszystko byto

proste, wrdg jasno okreslony, a nadzieja jeszcze zywa. Nawet teraz,



patrzac za oddalajacymi si¢ sylwetkami stracencow, miat przez chwile
wielka ochotg, by zapomnie¢ o wszystkim 1 do nich dotaczy¢.

Dosiedli koni pozostawionych na skraju lasu i uniesli dtonie w
pozegnalnym gescie.

- Bywaj! - zawotat Baczynski. - A nie wspominaj nas najgorzej!

- Bywajcie! - odkrzyknat.

Dhugo spogladat w las, cho¢ po tamtych dawno nie pozostato sladu. Nigdy
wigcej nie spotkal zadnego z nich. Duzo p6zniej dowiedziat sig, ze jeszcze
w kwietniu Austriacy schwytali kurieréw wiozacych listy od jak zawsze
nieostroznego Deniski do Lwowa. Wzigci na tortury emisariusze wydali
adresata - przywodce Centralizacji, hrabiego Dzieduszyckiego, ktory
natychmiast zostat aresztowany. Mimo to Denisko zdecydowat si¢ wszczaé
powstanie. Na czele zaledwie dwustu ludzi przekroczyt granicg turecko-
austriacka 1 30 czerwca stoczyt z Austriakami bitwe pod Dobronowcami.
Powstancy zostali rozbici, a oS§miu rannych jencoOw powieszono. Pozostali
rozproszyli sie, cze$¢ dotarta do Wenecji 1 przystata do polskich legionow,
a Denisko przeszedt na stluzbg rosyjska.

Pot godziny potem Wactaw wijezdzat do osady zelarzy. Spiewak siedziat
leniwie na przyzbie 1 kurzyt nieodtaczna fajke.

- Spiewak, potrzebuje pod zamkiem na kazde zawotanie kilkunastu
naszych ludzi pod twoja komenda. Da si¢ zrobi¢? - spytal bez ogrdodek, jak
tylko znalezli si¢ w mrocznej izbie. Spiewak mieszkat teraz sam, gdyz
ojciec go odumart tej zimy. Rubinowska 1 Benesz uczestniczyli w
skromnym pogrzebie.

- W czym rzecz, zaczglo sig? - spytal chlop flegmatycznie, wyjmujac fajke

Z ust.



- Nie zaczeto si¢ 1 nie zacznie. Wilasnie odwiedzit mnie kurier z
Centralizacji. Francuzi zawarli rozejm z Austriakami. Trzeba powiadomi¢
ludzi, ze insurekcji nie b¢dzie. Rozwigzujemy sprzysiezenie.

Spiewak na powrét wsadzit fajke do ust i pykat jakis$ czas, przetrawiajac
zaslyszane nowiny, ale nie wygladat ani na zaskoczonego, ani szczegolnie
rozczarowanego.

- Skoro tak, to po co panu potrzebni nasi ludzie? - rzucit w koncu,
niespiesznie wystukujac z glowki resztki spalonego tytoniu.

- Banda Lazarczyka zamierza napas¢ na zamek. Sami mozemy si¢ nie
obroni¢.

- Zatem to prywatna sprawa? - upewnit si¢ chlop.

- Tak, lecz licze, ze mi pomozecie.

- To prosba czy rozkaz?

- Rozkazywac nie mam prawa. Sam powiedziates - to prywata. Zatem
prosze.

- To bardzo uprzejmie z panskiej strony. - Spiewak nabit fajke §wiezym
tytoniem, zapalit 1 wypuscit z ust ktab dymu. - A skoro to sprawa miedzy
panstwem a zbojnikami, chtopi moga uzna¢, ze miast pcha¢ paluchy
miedzy drzwi, lepiej trzymac si¢ z dala.

- Coz - rzekt Wactaw, zabierajac si¢ do odejscia - przyszedtem do ciebie
jak do towarzysza broni, ale masz racjg, to nie jest wasza sprawa.

- Miato by¢ powstanie, wolnos¢ 1 réwnos¢ dla wszystkich 1 co z tego
wyszto? Znow mamy bi¢ si¢ za panow?

- Nie z mojej ani niczyjej innej winy nie doszto do insurekcji, dobrze o
tym wiesz - zirytowal si¢ Benesz, otwierajac drzwi.

- Jezeli wasza mito$¢ mniema, ze ograniczywszy panszczyzng, zyskat



prawo, by za twoja prywate krew przelewac, to jestes pan w btedzie.

- 1dz do diabta! - warknat Wactaw, trzaskajac drzwiami.

- Niczego nie obiecuje! - dobieglo go zza drzwi.

Po powrocie do zamku dopracowali z Atokiem plan dziatania, ktéry mimo
szczuptych sit rokowat szanse powodzenia. Podstawa planu byto
zatozenie, ze napastnicy wtargna do zamku przez tajne przejscie. Chodzito
o to, by zamkna¢ ich w podziemiach, blokujac jednocze$nie wejscie i
wyjscie z lochow. Warunek sukcesu to zaskoczenie, pomyslal Benesz.
Putapka zostata zastawiona.

Wracat do siebie ghlucha noca. Oprdcz niego na géornym zamku mieszkat
juz tylko stary jezuita, ktory wczesnie chodzit spa¢. Sebastian dawno
proponowat bratankowi przeniesienie do wygodniejszych komnat na dole,
lecz Wactaw przyzwyczait si¢ do swojej izby.

Podobno sa ludzie, ktorzy posiadaja tak zwany szosty zmyst, ostrzegajacy
ich przed niebezpieczenstwem. Wactaw szczycit sie¢ dotad tym, ze tez go
ma, ale tylko mu si¢ tak zdawato albo tez jego szosty zmyst ucinat sobie
drzemki w najmniej odpowiednich momentach. Jak cho¢by wtedy, gdy
Cymer-Baczynski ogluszyt go w sieni pod §rednim zamkiem, aby
przywroci¢ mu dziecigca wiar¢ w duchy. Potezne uderzenie, ktore tym
razem spadto na jego glowe, gdy otwierat drzwi, uspito w nim nie tylko
szOsty, ale 1 wszystkie inne zmysty.

Ocknat si¢ z bolesnym uczuciem, jakby caly zamek zwalil mu si¢ na
glowe. Byt sparalizowany. Dopiero po niejakim czasie dotarto do jego
skotatanego mozgu, ze lezy tylko na brzuchu, powiazany jak wielkanocna
szynka, z konczynami przywiazanymi z tytu do wilasnej szabli.

Zdrgtwialym policzkiem wyczuwat zimne 1 szorstkie skalne podtoze. Jak



przez mgle doszedt go znajomy glos. Mowit Jan, krwiozerczy niby-mnich:
- Carlos, ten pies wrdcit do przytomnosci.

- Chyba si¢ mylisz, Juan.

Wactaw, ktory z nudéw przez ostatnie tygodnie pobieral u Sebastiana
lekcje hiszpanskiego, troche rozumiat, o czym mowia, a reszty si¢
domysélat.

- Znam si¢ na tym. Przed chwila wyraznie drgnat i podnidst powieki.
Kiedy bylem jeszcze zwykltym espantosol przy alquacilu2 w Sewilli,
mialem do czynienia z setkami takich, jak ten tutaj. To byly czasy! -
rozmarzyt sig.

- Odwré¢ go!

Brutalne szarpnigcie odwrocito jenca na wznak. Dalsze udawanie
zdechtego robaka wobec fachowcdéw najwyzszej klasy nie miato sensu,
wigc otworzyt oczy. Juz wiedzial, gdzie si¢ znajduja. W kazamatach
gornego zamku. Nad nim stali, wpatrujac si¢ wen zimnym wzrokiem,
fatszywy mnich i rzekomy francuski kawaler.

- Ej, ty tam! - zawotat Juan do kogos$ w glebi lochu. - Poswie¢ no tu!

Z reki stugusa o zbojeckim wygladzie odebral §wiecznik, jeden z dwoch
stojacych na stole w dawnym pomieszczeniu wig¢ziennej strazy. Kucnat
przy jencu, $wiecac mu prosto w oczy. Powolnymi ruchami, koliscie,
prowadzit ptomien, niemal dotykajac nim brwi i rz¢s pojmanego.

- Pobudka, drogi baronie! Otwoérz oczeta, w nagrode czeka cie nielicha
siurpryza - zach¢cat Wactawa pan Karol.

Benesz uznal, Zze palnigcie w glowg stusznie mu si¢ nalezato. Tak byt
pewny, Ze napastnicy zaatakuja dolny zamek, ze nie wzial pod uwagg

mozliwosci napasci z drugiej strony. Z powodu bezmys$Ino$ci narazit



wszystkich na niebezpieczenstwo, a siebie na pewna Smier¢. Patrole
inkaskie sporadycznie tylko zapuszczaly si¢ na gorny zamek.

Espantoso (hiszp.) - straszny, budzacy lek - okreslenie stug inkwizycji
hiszpanskiej, czyli tzw. familiarow, ktérzy m.in. dokonywali aresztowan.
Alquacil (hiszp.) - wyzszy urzednik inkwizycji hiszpanskie;.

Mogli go tu zaszlachtowac jak prosiaka 1 nikt nawet nie ustyszalby jego
wrzaskow. Nastgpne stowa Colignaca nie pozostawily mu cienia nadziei:
- Szkoda, miatem nadziej¢ zabi¢ ci¢ w pojedynku. Podgladatem, jak
mocno ostatnio ¢wiczyles. Brawo! Tym razem sprawitby$§ mi z pewnoscia
wigcej uciechy. Ale c6z - westchnat z fatszywym zalem - obowiazek przed
przyjemnoscia. Juan!

Tak,jefel?

Potozcie go na tawie, mam z nim do pomowienia.

Daé¢ mu mardaza2?

Po co? Nikt go tu nie ustyszy, cho¢by gardto zdart.

Juan 1 drugi zbir poderwali Benesza i rzucili na tawe, tak ze plecami
dotykat wilgotnej Sciany.

- Ateraz wezcie jeszcze dwdch ludzi 1 pojdzeie do starej kaplicy. Tylko
badzcie ostrozni, Inkasy mogli tam zastawic¢ jakas pulapke.

Kiedy zbiry wyszli, pan Karol, bo chyba bylo to jego prawdziwe imig,
przysunal sobie niski zydel 1 usiadiszy na wprost Wactawa, wbil wen
zrenice podobne do nieruchomych oczu jadowitego gada 1 réwnie
litosciwe.

- Tak, amigo. Pewnie zmartwi ci¢ nowina, ze dobrze znamy grzebalne
zwyczaje Inkasow. Jeszcze par¢ chwil 1 srebrna trumna ze swa cenna

zawarto$cig znajdzie si¢ w naszym posiadaniu. A wlasciwie moim.



Chtopca 1 Inkaséw moge zostawi¢ Franciszkowi.

Co$ w spojrzeniu Benesza zwrocito jego uwage.

- Dziwi cig, ze poczciwy pater Franciszek jest naszym cziowiekiem? A
kto spuscit ling, po ktérej wdrapaliSmy si¢ na gér¢? Co wigcej, wydaje mu
si¢, Zze to on tu rzadzi. Powiem ci na pociechg, zZe jego tez czeka mata
siurpryza. Ale to tak migdzy nami, fachowcami.

- Dla kogo ty wlasciwie pracujesz? - wydusil z siebie z trudem Wactaw.
Jefe (hiszp.) - przetozony, szef. Mardaza (hiszp.) - knebel.

- Dobre pytanie. Oficjalnie dla Godoyal, ktoremu przede wszystkim
chodzi o skarb. A przy okazji pomagam padre Franciscowi, ktory pracuje
dla Santa Hermandady i bytego doradcy poprzedniego krola Hiszpanii
Karola III, Fray Elety2. Eleta 1 Francisco na polecenie Wielkiego
Inkwizytora koniecznie chca dosta¢ chtopca, aby juz nikt z rodu Tupaca
Amaru nie zaktécit spokoju w koloniach. To fanatycy

- dodat z pogarda.

Przyblizyt usta do ucha Wactawa.

- Powiem ci co§ w zaufaniu, bo nikomu tego nie powtorzysz.

- Usmiechnat si¢ szatansko. - Poniekad stusznie rozpoznate§ we mnie
Gaskonczyka. Tyle ze pochodze¢ z drugiej strony Pirenejow. Jestem
Baskiem, mdj panie, 1 nienawidz¢ Hiszpanow jak zarazy, cho¢ im stuzg.
Poza tym taska panska na pstrym koniu jezdzi, a nie wréz¢ Godoyowi
dhugiego pobytu na szczytach wladzy. Jesli wiec znikng ze skarbem,
wczesniej zabiwszy chlopca, inkwizycja nie powinna szuka¢ mnie zbyt
gorliwie. To juz nie te czasy, gdy jej macki siggaty do najzapadlejszych
krancoOw $wiata. A ja znam si¢ na swojej robocie. Od jutra wigc

rozpoczynam nowe zycie 1 diabta zje, kto mi w tym zechce przeszkodzi¢.



- Czy pater Franciszek wie o twoich planach? - spytat Benesz drwiaco. -
Moga mu si¢ nie spodobac.

- Coz, los czesto bywa nietaskawy dla fanatykow 1 padre Francisco bedzie
miat okazje¢ si¢ o tym przekonac. Imaginuj sobie, Ze jest on prawdziwym
jezuita, ktory za mtodu pracowat wsrod dzikusow w Paragwaju3, dopoki
krél Karol IIT w tysiac siedemset szes¢dziesiatym ésmym roku nie nakazal
wszystkim jezuitom opusci¢ misji. Ponad dwa tysiace misjonarzy
uwigziono, trzymajac w wigzieniach nawet po parg lat, a potem
zaladowano na okre¢ty ptynace do Europy. Nie

Manuel Godoy, faworyt krélowej 1 wszechwladny I minister krola
Hiszpanii Karola IV. Santa Hermandad - Swieta Policja, organ $wiecki,
lecz podlegty inkwizycji hiszpanskiej; brat Eleta - franciszkanin,
spowiednik krélewski 1 wysoki urzednik $w. inkwizycji. Przez 2 stulecia
istniatla w Ameryce Potudniowej tzw. Republika Guaranow, prowadzona
przez ojcdw jezuitow, ktorzy cywilizowali miejscowych Indian Guarani.
pozwolono im jednak wyladowac¢ ani w Hiszpanii, ani w Italii. Btakali si¢
nieszczesni po morzu, o rzut kamieniem od Rzymu, gdzie papiez wtasnie
rozwiazywal ich zakon. Kilkuset zmarto od poniewierki, nim wreszcie
pozwolono im wyladowac¢ na Korsyce. Nieliczni tylko mieli szczgscie
wroci¢ do ojczyzny. Padre Francisco do dzi$ jest wdzigczny fray Elecie, ze
go przygarnat, 1 jego lojalnos$¢ jest niezachwiana. Gtupiec! Otworzyty sie¢
drzwi 1 wpadt do $rodka zadyszany Juan. Oczy wylazity mu na wierzch z
przerazenia.

- Carlos!

- Co si¢ stato?

- Nie ma!



- Czego nie ma?

- Trumny! Krypta jest pusta!

Baskowi zyty nabrzmiaty na skroniach. Chwycit Wactawa za gardto 1
mocno potrzasnat.

- Psie! Albo wyjawisz mi zaraz, gdziescie ukryli skarb, albo wydam cig¢ na
takie meki, ze...

W tej chwili przez weiaz otwarte drzwi wszedt ojciec Franciszek 1 zamknat
je za soba.

- Czyscie poszaleli? Co to za hatasy? St6j, co chcesz uczyni¢? Pochwycit
uzbrojona w sztylet dton Colignaca, ktéry szykowat

si¢ do wydtubania oka jencowi. Bask opanowat si¢ z widocznym
wysitkiem. W koncu opuscit reke.

- Miate$ obserwowac dolny zamek - warknat.

- Nic tam si¢ nie dzieje. Inkasy kreca si¢ na dziedzincu, ale zaglada¢ na
glre nie majq zamiaru.

- Nigdy nie wiadomo. Lepiej wracaj na posterunek.

- Zaraz. A co tu si¢ stato?

- Te diabty jakims$ cudem wyniesli stad trumng ze skarbem.

- Niemozliwe! Przeciez caly czas bytem na miejscu...

- A jednak zrobili to. Przeklete Inkasy i ich diabelskie sztuczki! Na
szczgscie mamy jego - wskazal Wactawa. - On nam wszystko wys$piewa.
- I dlatego chciale$ go zabi¢? - pogardliwie rzekt zakonnik, po czym
zwrocil si¢ do Benesza: - Baronie, okaz rozsadek. Ocalisz siebie 1 wiele
istnien ludzkich. Jesli dobrowolnie oddacie chtopca i skarb oraz
zaniechacie poscigu, nikomu wios z glowy nie spadnie. Przyrzekam ci

takze, ze w Hiszpanii chlopca nie spotka zadna krzywda i w spokoju



dokona swych dni.

By¢ moze méwit szczerze, Wactaw nie podejrzewal go nigdy o
krwiozercze instynkta. Inna sprawa, ze jego stowo nie miato zadne;j
wartosci, 0 czym sam jeszcze nie wiedziat. Dlatego Benesz milczat.

- Dobrze, sam tego chce - rzekt zniecierpliwiony Colignac.

- Wiesz, co tam stoi w kacie? - Wskazat palcem zardzewiala konstrukcje,
w ktorej z trudem dato si¢ dopatrzy¢ sylwetki tura lub byka.

- To zelazny byk, wynalazek Rzymian. Wktada si¢ do $rodka takiego
uparciucha jak ty, a potem rozpala pod spodem ogien. Juan!

- Nic z tego - odpart ositek z nuta zalu w glosie. - Juz go sprawdzatem,
jest zbyt stary i dziurawy. Zeby$my tak mieli madre dolorosa, albo choé
burro lub cordeles'... - znow si¢ rozmarzyt, wspominajac ulubione
rozrywki.

- Przestancie! - zdenerwowat si¢ pater Franciszek. - Nie chce styszec¢ o
podobnym bestialstwie. Musi by¢ inny sposob...

- Zamilcz! - groznie przerwal mu Bask. - Gdyby nie twoje ghupie
skruputy, juz dawno bytoby po sprawie.

Nagle jego ponura twarz rozpogodzita sig, a na usta wypelzl wilczy
usmiech.

- Wiem, co dla niego bedzie najlepsza tortura. Pamigtacie, co rzekt kiedys
nieodzatowany Torquemada2? ,,Nekanie ciata jest dobra metoda, o ilez
jednak lepsza jest ngkanie duszy".

Wydobyt z kieszeni zegarek.

Hiszpanskie nazwy narzedzi tortur: madre dolorosa - matka bolesciwa -
figura Matki Boskiej wewnatrz prdzna 1 najezona gwozdziami; burro -

figura osta z ostrym grzbietem, na ktérym sadzano skazanca, obciazajac



mu nogi ci¢zarami; cordeles - wyciaganie na sznurach. Stawny z
okrucienstwa Inkwizytor Generalny, dziatajacy w Hiszpanii w XV w.

- Juan, zaczekasz do potocy, zeby$my mieli pewnos$¢, ze wszyscy juz
posngli na dobre, po czym sprowadzisz tu z dworu dziewczyng. Spdjrzcie
tylko na niego! - zawotat tryumfalnie, wskazujac na przerazona ming
jenca. - Dziewka nie jest mu oboj¢tna, wige kiedy ja ujrzy na mekach,
powie wszystko jak na spowiedzi. Czyz nie, kawalerze?

Wactaw wsciekle szarpnat wigzami.

- Nic nie wiem - teraz juz mial pewnos¢, ze rozmowa, ktora ustyszal na
stypie, wcale mu si¢ nie przy$nita; Inkowie uspili wszystkich, aby w
sekrecie przenies¢ ciala 1 skarb ze starej kaplicy w jakie$ tylko sobie znane
miejsce. - Jezeli Inkasy ukryli gdzie$§ trumng ze skarbem, to uczynili to w
tajemnicy przede mna. Musicie mi uwierzy¢!

- Nie wierze. Masz czas do potnocy, potem sprowadzimy tu senoritg
Rubinowska 1 Juan zademonstruje wszystko, czego nauczyt si¢ w
rozmaitych santas casasl. Dziewczynie tez przyda si¢ nauczka, skoro nie
jestem dla niej dos¢ dobry.

Ojciec Franciszek stanal pomigdzy Beneszem a Baskiem.

- Na Boga, Carlos, c6z ci zawinila ta mita panienka! - zawotat ze zgroza. -
Nie zapominaj, kto tu rzadzi. Stanowczo zabraniam ci ngka¢ panng
Rubinowska!

- Ty chcesz mi czego$ wzbraniac¢? - odpart z pogarda Colignac. -
Obrzydly mi juz do cna twoje biadania 1 skruputy. Nie mam zamiaru
znosi¢ ich ani chwili dluzej. Nie jeste§ mi juz potrzebny. Juan...

Wactaw krzyknat ostrzegawczo, lecz byto za p6zno. Stojacy za jezuita

wielkolud wbit mu sztylet miedzy topatki. Ojciec Franciszek z



niedowierzaniem przygladat si¢ zelastwu, ktore przeszyto go na wylot 1
wyszto pod sercem.

- Zegnaj, padre - powiedzial beznamietnie Bask.

- Ty zdraj... - zdazyt powiedzie¢ zakonnik, po czym Zrenice mu
zmatowialy 1 osunat si¢ martwy na kamienie.

- Dobry wybor, Juan - pochwalit Colignac mordercg, ktory wyszarpnat
sztylet z ciala 1 bezceremonialnie wytart zakrwawiona bron

Santas casas (hiszp.) - $wigte domy, czyli lokalne siedziby inkwizycji
hiszpanskie;.

w sutanng jezuity. - Wyznam, ze wcale nie bylem pewny, po czyjej stronie
staniesz. - Znaczaco pokazat swoja szpadg, t¢ o ztoconej gardzie, do
potowy wyciagnieta.

- Zawsze po stronie silniejszego, to moja dewiza.

- Bardzo stusznie. Ej, wy! - krzyknat do pozostatych opryszkéw, ktorzy
raczyli si¢ winem w straznicy. - Pomdzcie Juanowi, a potem niech ktory
skoczy na wiez¢ obserwowac Inkasow.

Nie zareagowali. Dopiero gdy Juan huknal na nich po polsku, podskoczyli
zwawo 1 uniostszy Wactawa oraz trupa, powlekli obu do ciemnicy,
oddzielonej krata od pozostatej czg¢sci wigzienia.

- Obrdccie go twarza w dot!

W $wietle tuczywa trzymanego przez Colignaca Benesz mogt spojrze¢ w
glab jamy wydrazonej w skale. Do dna $wiatto ledwie siggato. Bask
zasmiat si¢ szyderczo.

- Tu bedziesz mial dogodne warunki do rozmyslania. Bardzo stosowne to
miejsce do tego celu, zwlaszcza ze pono¢ jest dzielem twych przodkow.

Styszalem, ze kazali w dno tego lochu wmurowac dziesiatki nozy. Do dzi$



nie ostal si¢ ani jeden, ale na wszelki wypadek radzg ci uwazac, jak
bedziesz spadal.

Skinal 1 zbiry cisngli z rozmachem do dotu trupa, Wactawa zas potozyli na
krawedzi jamy, po czym odeszli.

- Postuchaj - syknat inkwizytor, pochylajac si¢ nad jencem. -Jutro bede
panem tego zamku, ale wczesniej odwiedze ci¢ tu razem z dziewczyna,
zebys$ sobie popatrzyl, jak si¢ z nig zabawiam, zanim z toba skonczg. A na
razie adios, amigo!

To méwiac, zepchnat wieznia w czelus¢ dotu 1 rzucit za nim dopalajaca sie
pochodnig, ktéra zasyczata 1 zgasta. Sam zas, kierujac si¢ stabym swiattem
docierajacym ze straznicy, zamknat starannie krat¢ na ktodke, cisnat

klucze biesiadujacym wspolnikom 1 opuscit kazamaty.

Ucieczka

Ciato ojca Franciszka przypuszczalnie ocalito Wactawowi zycie lub
przynajmniej uchronito go od cigzkiej kontuzji. Sita upadku potoczyta go
dalej, nie spadl jednak na zaden ostry wystgp skalny, lecz szczesliwie w
zaglebienie wypetnione miatkim piachem. Niemniej bolalo go cate ciato, a
najbardziej glowa. Jame¢ wypeltniata ciemnos$¢ i cisza. Straznicy skonczyli
ucztowac 1 zapewne pokrzepiali si¢ snem przed zaplanowanym na rano
atakiem.

Szarpnat wigzami, ale trzymaly mocno. Wyczerpany wysitkiem 1
poczuciem bezsilnos$ci, pograzyt sie w niewesotych rozmyslaniach. Jesli
szybko si¢ stad nie wydostanie, wszyscy, na ktérych mu zalezy, beda
zgubieni. Inkowie pewnie nie dadza si¢ zaskoczy¢, jednak napadnigci z

dwoch stron ulegna przewazajacym sitom. Anna za$ nie miata



najmniejszej szansy na ucieczke¢ przed przesladowcami, ktorych sie
przeciez nie spodziewala. Bezpieczenstwo najblizszych zalezato od
Wactawa. O siebie nie dbal. Bywat juz w podobnych opatach i grozba
naglej Smierci nie robita na nim wielkiego wrazenia. Wielu przyjaciot
stracil na wojnie, niektoérzy umarli mu na r¢gkach. Nie mogl jednak
dopuscic, by spotkato to Ann¢. Cokolwiek miato si¢ wydarzy¢, ona
musiata ocale¢. Nalezal do ludzi, ktorzy nigdy si¢ nie poddawali, nawet w
najgorszych okoliczno$ciach.

Nie wiedziat, ktora godzina, ale do potnocy z pewnos$cia nie zostato wiele
czasu. Musial si¢ spieszy¢. Zaczat gwattownie przetaczac si¢ z boku na
bok, szukajac czego$ ostrego. Przesunal nawet

zwloki jezuity, wszystko na nic. Nie znalazt niczego, o co moglby
przetrze€ peta.

Zmeczony, opart si¢ o skate, dyszac jak miech kowalski. Na czole skroplit
mu si¢ pot. I wtedy poczut musnigcie zimnego powietrza wdzierajacego
si¢ do dotu tuz przy jego uchu. Wprost nie mogt w to uwierzy¢. Czyzby i
tu znajdowato sig jakie$ tajemne przej$cie? A cze mu by nie? Dawni
budowniczowie lubowali si¢ przeciez w podobnych sekretach.

Odkrycie to dodato mu otuchy, bo cho¢ wolat o tym nie mysle¢, to
przeciez gdyby nawet udato mu si¢ zerwac sznury, wyjscia z kazamatow
bronili straznicy, o solidnej kracie nie wspominajac. Ze zdwojonym
zapatem wznowit wysitki, by pozby¢ si¢ wiezoéw. Zndéw nadaremno.
Zmordowany, upadt na plecy. Wowczas... Hej, grajcie surmy zwycigstwa!
Migdzy topatki wciskato mu sig cos twardego 1 ostrego. Przewrocit si¢ na
bok 1 namacat 6w przedmiot palcami. Na pewno nie byt to odtamek

skalny. Dtugi na par¢ cali, szeroki na cal, cienki, nieco chropowaty...



Oczywiscie. Zardzewiate 1 z odlamanym czubkiem, bylo to wszak
niewatpliwie jedno z tych ostrzy, ktérymi ongi$ najezono dno lochu i ktore
zadawaly okrutny skon zrzucanym na nie nieszczg$nikom. Czyzby teraz
ostatnie z tych narze¢dzi bolu 1 §mierci, zainstalowane przez ktoregos z
Berzeviczych, mogto uratowac zycie ich potomkowi 1 kilku innym
osobom?

Zaczal trze¢ sznury, uwazajac, by nie ztamac¢ zbawczego ostrza, z
pewnoscia mocno nadgryzionego ze¢bem czasu. Co rusz ttumit jek bolu,
gdy skorodowane zelazo zdzierato mu naskérek z rak, to znéw drzat z
niepokoju 1 nastuchiwat, kiedy n6z lekko uderzat w pochweg szabli.
Dzwigk byt tepy 1 staby, ale w jego uszach brzmiat hatasliwiej od bicia
dzwonu Zygmunta w wielkie §wigto. Mingty cate wieki, nim peta
rozluznily si¢ 1 mégt uwolni¢ dtonie. Kilka nastgpnych stuleci zeszto mu
na przywracaniu czucia sztywnym palcom 1 zdr¢twialym rekom. Za to
wyplatanie szabli, wyjecie jej z pochwy 1 przecigcie wigzOw na nogach
trwato zaledwie tydzien.

Podczotgat si¢ tam, skad wyczul powiew. Wiato z niewielkiej szpary
miedzy dwoma ztomami porowatego kamienia. Z goraczkowym
pospiechem przystapit do kruszenia skaty, postugujac si¢ koncem szabli 1
jednoczes$nie uwazajac, by nie narobi¢ hatasu. Na szczes$cie od tej strony
sciana dotu tylko udawata lita skale, w rzeczywistosci za$ sktadata si¢ z
wapiennych gltazow zespojonych zaprawa. Wydobycie pierwszego odtamu
zajeto mu najwigcej czasu, potem poszto duzo tatwiej. Wilgo¢ 1 uptyw
czasu ostabily zaprawe, ktora miejscami sama si¢ wykruszyla. Stad wzigta
si¢ szczelina, ktora zdradzita Wactawowi istnienie sekretnego korytarza.

Wkrétce odstonit wejscie do niego na tyle, by si¢ przecisnac, bat si¢



jednak bez Swiatta zanurzy¢ w mroczna nieznang czelus¢. Gdyby teraz, po
tylu zachodach, miat skreci¢ kark, nigdy by sobie tego nie wybaczyt.
Wtedy przypomniat sobie pochodnig, ktéra Colignac, czy jak tam si¢ ten
totr naprawde nazywat, cisnat za nim do jamy. Na czworakach rozpoczat
goraczkowe poszukiwania. Byta! Niewiele jej pozostato, dobre wszak 1 to.
Zaczal przetrzasac kieszenie. Fortunnie oprocz pistoletow niczego mu nie
odebrano. Wyjat hubke 1 krzesiwo, skrzesal ognia i zapalit tuczywo.
Nieduzy ptomyk wydobyt z mroku obraz nieregularnego waskiego
chodnika, ginacego gdzie§ w glegbi. Byt tak waski 1 niski, ze cztowiek mogh
si¢ w nim tylko czotgac.

Wkrétce chodnik wykrecit w prawo 1 zaczal si¢ obnizaé. Akurat gdy
dogasajaca pochodnia nie dawata si¢ juz utrzymac w reku, zobaczyl przed
soba... §cian¢ zamykajaca wylot. Nie zatamat si¢ jedynie dlatego, ze przez
liczne spekania w murze przedostawato si¢ nie tylko ozywcze powietrze,
ale takze staba poswiata ksiezycowa. Byt zatem o krok od wolnosci. Nie
zwlekajac, rozpoczat dtubaning. Dzigki nabytej wczesniej wprawie poszio
mu niemal btyskawicznie.

Wyjmujac ostatni kamien, tracit kawatek zaprawy, ktory oderwat sig 1
wypadt na druga stron¢. Wactaw zamarl, dzigki czemu ustyszat plusk 1
zrozumial, dokad wyprowadzit go sekretny korytarz. Do studni! Wystawit
ostroznie glowe. Nie pomylit si¢. Hen, w gérze zobaczyt krawedz
cembrowiny wyraznie odcinajaca si¢ od jasniejszego nieba.

Tylko, bagatela, brakowato mu do niej dobrych pigciu sazni. Spojrzat w
dot. Dna nie dojrzal. Mroz przeszedt mu po krzyzu.

Lecz szczgscie tej nocy stato przy nim jak wierny pies. Pojat to, gdy jego

zrozpaczony wzrok wypatrzyt sznur od kotowrotu.



Pobtogostawit w duchu niedbalstwo Juraja, ktory jak zwykle zostawit
wiadro moczace si¢ w wodzie. Przypasat szabl¢ do boku, po czym,
niebezpiecznie wychylony, potowa ciala zawisajac nad przepastna glebia,
dopiero za trzecia proba dosiegnat sznura 1 przyciagnat go do siebie.
Ciagnat za ling, dopoki kotowrot nie wykonat kilku obrotow, prawie przy
tym nie skrzypiac. Kiedy lina stawita opdr, rzucit si¢ na nia calym
cigzarem, zawist, krecac si¢ jak bak dookota wlasnej osi, a nastepnie
rozpoczat mozolng wspinaczke, ktora zdawata si¢ nie mie¢ konca.
Kompletnie wyczerpany osiagnat wreszcie krawedz cembrowiny 1
najpierw upewnit sig, ze nikogo na dziedzincu nie wida¢, po czym wylazt
ze studni 1 ukryt si¢ w kacie migdzy ocembrowaniem a murem
zewnetrznym. Kiepska to byta kryjowka, lecz nie zamierzat z niej dtugo
korzystac.

Odpoczywajac, zastanawial sig, co dalej. Nie mogt przedostac si¢ na dolny
zamek normalna droga, bo Colignac w sieni na pewno postawit straznika.
Sam zapewne zajat komnate Wactawa, a jesli nie, to 1 tak nie warto byto
ryzykowa¢ dotarcia do niej. Jak miat zatem wydostac si¢ z zamku?
Poczeka¢, az wyrosna mu skrzydta? Wtem jego wzrok padl na studzienny
kotowrdt 1 juz wiedzial, co zrobi. Opusci zamek w ten sam sposob, w jaki
Colignac si¢ do niego dostat. Nastawial pilnie uszu i zaczat szybko
wyciagac wiadro, uwazajac, by nie obijalo si¢ o Sciany studni.
Wycienczony poprzednimi przej$ciami ledwo podotat temu zadaniu.
Nareszcie z ulga pochwycit drewniany cebrzyk 1 zestawil go na ziemig.
Lamiac dwa paznokcie, odczepit od wiadra stalowy kabtak 1 z najwyzszym
trudem wygial go na ksztatt haka. Dowiazat don odwinigta z kotowrotu

ling 1 robiac potezny zamach, wyrzucit hak w gorg. I tym razem fortuna



poklepata go przyjaznie po plecach. Zaimprowizowany hak od razu
zaczepit si¢ o krawedz muru. Nie tracac ani chwili, rozpoczal wspinaczke,
posykujac z bolu za kazdym razem, gdy obolate dionie chwytaty szorstki
SZNur.

Byt gdzies w potowie drogi, gdy skrzypnely drzwi od kazamat i uzbrojony
straznik wyszedt na zewnatrz. Wactaw zamart. Z catych

sit starat si¢ uczyni¢ niewidzialnym, ale zdawat sobie sprawe, ze w
ksigzycowym $wietle jego ciemna postac¢ na tle §ciany jest doskonale
widoczna. Wystarczylo, by straznik podnidst glowe. Tymczasem tamten
przeciagnat si¢ leniwie, wyginajac ciato... Za chwil¢ musiat dostrzec
uciekiniera, po prostu nie byto innej mozliwosci.

Nagle, nie wiadomo skad, na srodku dziedzinczyka zmaterializowata si¢
poOtprzezroczysta sylwetka kobiety w biatych powldczystych szatach. Nie
mowiac ani stowa, kobieta w bieli wyciaggneta ramiona 1 ptynac raczej w
powietrzu, niz idac, zaczela si¢ zbliza¢ do wartownika. Ten zmartwiat
przerazony. W obronnym gescie wyciagnat przed siebie rece, jakby chciat
odepchna¢ zjawe. Probowat krzykna¢. Otworzyt usta, lecz wydobyt si¢ z
nich tylko chrapliwy skrzek. Wreszcie, gdy upior prawie go dotykat, pod
straznikiem ugigly si¢ kolana 1 upadl zemdlony.

Wecale nie mniej od niego przerazony Wactaw kurczowo $ciskat ling, na
ktorej wisial, 1 tylko temu zawdzigczat, ze nie odpadt od $ciany prosto do
studni. Tymczasem niesamowita dama w bieli obrocita si¢ ku niemu 1
wowczas rozpoznat w niej Umingl. Zjawa nieznacznie uSmiechneta si¢ 1
uniosta reke jakby w gescie pozdrowienia, po czym rozplyneta si¢ w
powietrzu. Wstrzasnigty, nie bardzo dowierzajac wtasnym oczom, znalazt

si¢ na blankach. Przetozywszy hak na druga strong, zsunat si¢ do podnoza



zamku 1 nie zwlekajac ani sekundy, pobiegl na przetaj; w kierunku
ekonomdwki. Modlit si¢ przy tym, by nie byto za pdzno.

Ostroznie nacisnal klamke u wejscia. Drzwi nie byly zamknigte na klucz.
Niedobrze. Wiedzial, ze strachliwa Hanka zawsze dokladnie zamykata
dom na noc. Pelen ztych przeczu¢ wyjal szable 1 po omacku zaczat
wspinac si¢ po schodach. Wtem potknat si¢ o co§ migkkiego 1 bez
sprawdzania wyczul, ze znalazl Hankg.

Kilku wiarygodnych §wiadkow widziato snujaca si¢ nocami po zamku
postac kobiety w bieli; owa Biata Dama z niedzickiego zamku na dobre
juz zostala zaliczona w poczet duchéw polskich.

Namacal twarz 1 chuda szyje, do ktorej przytozyt dion. Ledwo wyczuwat
puls. Nie marudzac dtuzej, przekroczyt ciato 1 pobiegt wzdluz korytarza,
starajac si¢ czyni€ jak najmniej hatasu i zastanawiajac sig, ktore z licznych
drzwi prowadza do sypialni dziewczyny. Nie musial dlugo szuka¢, bo
tylko jedne byly uchylone, wydostawata si¢ zza nich smuga §wiatla 1
dobiegaty niewyrazne glosy. Przystawit ucho do szpary.

- Dos¢ tego! - ustyszat poirytowany glos Juana. - Albo po dobrawoli
idziesz z nami jak grzeczna panienka, albo stracimy cierpliwos¢ i
zabawimy si¢ z toba po swojemu. Ostatecznie Carlos nie méwit, w jakim
stanie mamy mu ja dostarczy¢, co, chtopcy?

Odpowiedziat mu podwojny rechot.

- Nuze, zbieraj si¢!

- Wstydz sig, Juan. Zdaje sig, ze narzucasz pannie Rubinowskiej swa
obmierzta obecnos¢, nie baczac, ze pora na wizyty jest wysoce
niestosowna.

Trzech zbiréw wytrzeszczyto oczy na niespodziewanego goscia, jakby



ujrzeli ducha. Ich przestrach i zaskoczenie potegowat wyglad Wactawa, z
ktorego on sam nie zdawal sobie sprawy. Rozwichrzone wlosy miat
polepione krwia, na jednej potowie twarzy widnial ogromny siniak, druga
byta otarta i umazana ziemia. Wisiala na nim brudna 1 podarta odziez. Ale
oczy, prawie niewidoczne spod opuchlizny, patrzyty z zimnym
szyderstwem.

- Zechce pani wybaczy¢ najscie - sumitowat si¢ przed dziewczyna. - Jak
tylko ich zabijg, zaraz sobie pojde.

- Wybaczam. - W tej chwili wybaczytaby mu znacznie wigcej, nigdy
dotad nie wydawat si¢ jej réwnie pigkny, niczym Aniot Strdz z obrazka dla
grzecznych dziatek.

Trojca ztoczynhcdw miata o przybyszu zdanie diametralnie inne, chociaz go
nie wypowiadata. Juanowi-mordercy towarzyszyli dwaj lotrzy o wilczych
gebach. Jednego Benesz chyba gdzie§ widziat. Z pewnos$cia nalezeli do
bandy Lazarczyka. Odkad ustyszal, jak dobrze Juan, mimo obcego
akcentu, moéwi po polsku, przestata go dziwi¢

tatwos$¢, z jaka studzy inkwizycji weszli w komitywe z miejscowymi
bandytami.

Zbiry szybko otrzasngli si¢ z szoku. Ztapali w garscie patasze i sztylety 1
zaszli Wactawa z bokow. Juan puscit dziewczyng 1 ujawszy si¢ pod boki,
rzekt drwiaco:

- Chtopcy, czy ja $nig, czy tego muchachol zostawiliSmy na dnie lochu
zwiazanego jak barana? A moze to nie on? Ten tu czarny jest jak Negr.
Bandyci rozesmiali si¢ przypochlebnie, a Wactaw mimowolnie zerknat do
lustra na Scianie. Gdyby nie znat siebie tak dobrze, tez bylby si¢

przestraszyt.



- No, compadre? - ciagnat Hiszpan - w mojej ojczyZnie urzadzitbym ci
piekne auto de fel, a tak tylko poderzne gardto. - Pottora roku nowicjatu
pozwolito mu w razie potrzeby udawac ksig¢dza, ale nie ztagodzito jego
wrodzonego okrucienstwa.

Najwidoczniej nic nie styszeli o rycerskich regutach, bo zaatakowali
rownoczesnie z trzech stron. Odbit cigcia 1 zanurkowawszy miedzy
napastnikami, przywart do §ciany. Rozws$cieczeni pierwszym
niepowodzeniem, rzucili si¢ nan z zaciekto$cia. Latwo mogli go zastrzeli¢,
lecz pragneli unikna¢ hatasu. Jeden z pistoletow Wactawa tkwit za pasem
Juana, jednak slugus inkwizycji wyraznie nie zamierzat go uzy¢. Byla to
szansa dla Benesza, cho¢ niewielka, gdyz zaprawione w walce zbiry
catkiem sprawnie postugiwaty si¢ or¢zem. Ani na moment nie mogt
spusci¢ z oka zadnego z nich, bo natychmiast by to wykorzystali. Taka
walka nie mogta trwa¢ dlugo.

Wtem jeden z bandytow posliznal si¢ na wyswiecowanej podtodze i
Wactaw skorzystal z dogodnej okazji, by przebi¢ go na wylot czystym
sztychem, co uczynit zr¢cznie 1 nie bez drobnej przyjemnosci. Lotr
Muchacho (hiszp.) - chiopiec.

Compadre (hiszp.) - towarzysz.

Auto defe (hiszp.) - spalenie na stosie, w Polsce okreslenie to utrwalito si¢
w portugalskiej

postaci: autodafe.

zginat, zanim zdazyt upas¢, lecz ten sukces tylko nieznacznie poprawit
sytuacj¢ Benesza, gdyz Juan postanowit zmniejszy¢ ryzyko. Zostawit
kompana zmagajacego si¢ z Wactawem, sam za$ odsunat si¢ od nich,

wydobyt sztylet 1 czekat na dogodny do rzutu moment. Spostrzegltszy to



katem oka, Wactaw nagle podskoczyt ku swemu przeciwnikowi, zwart si¢
z nim 1 zastonit jak tarcza. Bandyta miat min¢ wielce zaskoczonego tym
manewrem, ale krotko, bo po chwili krztuszac si¢ 1 fapczywie chwytajac
powietrze w dziurawe pluca, wysunat si¢ z obje¢ Benesza i upadt na twarz.
Z plecow wystawata mu rekojes¢ puginatu.

Hiszpan wydat okrzyk rozczarowania i wéciektosci. Sciskajac w reku
nastgpny sztylet, skoczyt na Wactawa. Nie dosiggnat go, stracit
rOwnowage 1 n6z, lecz padajac, podciat Beneszowi nogi. Sczepieni ze soba
przetaczali si¢ po calej izbie we wszystkie strony. Szybko stalo si¢ jasne,
ze zmgczony ostatnimi przej$ciami Polak nie ma zadnej szansy w zapasach
z hiszpanskim wielkoludem. Totez wnet zbir usiadt mu na piersiach i z
sadystycznym u$miechem rozpoczat powolne duszenie ofiary. Wactaw
jedna r¢ka probowat ostabi¢ chwyt przeciwnika, druga rozpaczliwie macat
dookota w poszukiwaniu sztyletu zgubionego przez oprawce. Kiedy go
namacat, bylo juz za pdzno. Dusit sig.

W ferworze walki obaj zapomnieli o Annie. Dziewczyna, poczatkowo
sparalizowana strachem, wnet otrzasn¢ta si¢ z przerazenia, jak na corke
zotierza przystato. Widzac fatalne potozenie Wactawa, chwycita z biurka
cigzki srebrny lichtarz 1 trzymajac go oburacz, z calych sit uderzyta nim w
pochylony teb Juana. Kiedy tylko uscisk totra zelzat, potprzytomny
Wactaw zebrat resztke sit 1 wbit mu sztylet w bok. Hiszpan wrzasnat 1
potoczyt si¢ na strone, rzezac 1 wijac si¢ na podtodze jak robak.

Benesz powstat chwiejnie 1 uczepit si¢ krawedzi toalety, zeby nie upas¢ na
powrdt. Kiedy mroczki przestaty mu lata¢ przed oczyma, zobaczyt na
wprost siebie dziewczyng, wciaz trzymajaca w rekach uniesiony w gore

swiecznik. Oczy miata btedne, ze zgroza



1 robwnoczesnie jakas dziwna fascynacja wpatrzone w konajacego w
me¢kach zbrodniarza. Ten za$ rzeczywiscie umieral dlugo 1 bolesnie.

- Umrzyj - zaapelowat do niego Wactaw ze znuzeniem. - Okropnie
hatasujesz.

Jak na zawotanie Juan znieruchomial. Kiedy nareszcie skonat, cisza, ktéra
nagle zapanowala, wydawatla si¢ wrecz nieprawdopodobnie bloga.

- Chyba zaraz zemdlejg... - ostrzegla Anna stabym glosem.

- Na folgowanie sobie jeszcze za wczesnie. - Odebral od niej lichtarz 1
odstawil na toaletg. Dziewczyna ze szlochem przylgngta mu do piersi.
Oproécz cienkiej koszuli nocnej nie miata na sobie nic, wigc w normalnych
okolicznosciach nie odciagnigto by go od niej konmi. Niestety,
okolicznosci nie byty normalne, poza tym przeciez zakazal folgowania
zachciankom 1 musial da¢ dobry przyktad, zatem wykazawszy nadludzka
site woli, oderwat si¢ sam.

- Powiedzieli mi, ze$ zginat - chlipneta. Pogtaskat ja po wlosach.

- Ikiedy si¢ bardziej zmartwitas? Wtedy czy kiedy ozytem?

- Sama nie wiem. - Zielone zrenice odzyskaty barwe 1 spogladaty trzezwo
jak zawsze. - A poza tym, co to za obyczaje, mdj panie, posrodku nocy
wdziera¢ si¢ do niewiesciej sypialni? - Wstydliwie §ciagneta koszule pod
szyja.

- Widze, ze$ juz catkiem doszta do siebie, wigc wychodze¢. Skoro §wit
banda Lazarczyka 1 wystannicy inkwizycji napadna Inkaséw. - Podniost z
podtogi szablg, odebrat Juanowi pistolet, a kiedy si¢ do niej odwrdcit, stata
juz przed nim kompletnie ubrana i z szuflady toalety wyciagata krocice.

- Nie myslates chyba, ze zostang tu sama? - powiedziata stanowczo,

rozgladajac si¢ po komnacie pelnej trupow. - Ide z toba.



- Ale...

- Szkoda czasu, zaraz zacznie swita¢. Krzykneta, potknawszy si¢ o ciato
na schodach.

- O Boze! Hanka! Zabili ja!

- Zyje, ogluszona tylko. Nic jej nie bedzie.

Zniost starowing na dot 1 utozyt na szerokiej tawie, po czym opuscili dwor.
Nie zrobili nawet kilkunastu krokéw, gdy z przydroznych krzakéw dobiegt

ich cichy $wist.

Psst, to ja.

Kto? - szepnat Wactaw, wysuwajac szable z pochwy.

Spiewak. Chodzta sam, nim nas przyuwaza. Przykucneli koto niego.

Nadeszli niedawno. Teraz sa gdzie$ pod zamkiem od potudniowe;j
strony, ale nie wiem, co tam czynia.

- Tam jest wejscie do podziemnego korytarza, ktorym mozna si¢
przedosta¢ do zamkowych piwnic. Odkryt go Baczynski alias Cymer.

- Aha, teraz pojmuje.

- A co ty tu robisz?

- Przecie wasza mito$¢ prosites mnie o pomoc. Tom czuwat 1 w koncu
wypatrzyt tych zatracencow, jak popod zamek chytkiem si¢ przebierali.
- A gdzie pozostali?

- Nie ma nikogo. Przecie zem mowit. Chiop za pana bi¢ si¢ nie pojdzie.
Za ojczyzng to co inszego.

- Aty?

Chtop poskrobat si¢ po gtowie.

- Nie godzi sig, aby insurgent insurgenta w potrzebie ostawial, czyz nie?

Co mamy czynic¢?



- Nasze zadanie jest proste. Uniemozliwimy bandytom ucieczke ta sama
droga, ktora wleza. Reszta zajma si¢ Inkasy.

- Wigc na co czekamy? Oni juz ani chybi wlezli.

Ostroznie, wykorzystujac kazdy krzak i1 kazda nierowno$¢ gruntu,
niepostrzezenie zakradli si¢ pod baszte kapliczna, po drodze podziwiajac,
z jaka zrecznos$cia radzita sobie dziewczyna. Ich przezornos$¢ okazata sig
zbedna. Bandyci byli tak pewni swego, ze nie tylko nie postawili u wejscia
strazy, ale nawet nie zasungli za soba gtazu maskujacego przetaz.

- Picknie - ucieszy? si¢ Spiewak. - Mam tu co§ w sam raz na taka
sposobnos¢.

Z cigzkiej torby, ktora caty czas dzielnie taszczyt, wydobyt okragly
przedmiot.

- Co to jest? - zaciekawita si¢ Anna.

- Granat. Stluzytem w grenadierachl krakowskich. Razem z Bartoszem
Glowackim - odpart z duma. - Mam tu jeszcze trochg¢ podobnych zabawek.
Mialy by¢ na Austriakoéw, ale 1 zbdjnikom winny posmakowac.

Teraz Wactaw byt juz spokojny o wynik starcia. Zapobiegliwo$¢ Spiewaka
niwelowatla nier6wnos¢ sit.

Wtem w podziemiach rozlegt si¢ odglos wystrzatu. To Inkowie nie dali sig
zaskoczy¢. Jego dudnienie przetoczyto si¢ przez loch 1 wydostato na
zewnatrz, niweczac cisz¢ wstajacego poranka.

- Zapalaj!

Spiewak przystawit do podsunigtego mu ptomyka koncowke krotkiego
lontu. Podziemny korytarz wypehity jeki, nawolywania i tupot szybko
zblizajacych si¢ bandytow, pragnacych czym predzej wydostac si¢ z

putapki, skoro zaskoczenie zawiodto. Ré6wnoczesnie na zamku rozpetata



si¢ strzelanina. Widocznie Colignac ze swymi ludZzmi, nieSwiadom, jaka
niespodziank¢ zgotowano Lazarczykowi, zaatakowat Inkow od strony
gbdrnego zamku.

Kiedy ogien prawie dosi¢gat pocisku, chtop cisnal granat do wnetrza
korytarza. Wszyscy troje rozpierzchli si¢ na boki i padli na ziemig. W tym
momencie granat eksplodowal. Czgs$¢ odtamkoéw z wizgiem wyleciala
przez otwor, siekac listowie krzewdw rosnacych pod murem i dajac blade
wyobrazenie spustoszen, jakie pocisk musiat wyrzadzi¢ w zamknigtym
pomieszczeniu. Przerazliwe krzyki 1 rozdzierajace jeki, ktore wraz z
ktebami dymu wydostaty si¢ z korytarza, swiadczyly o tym dobitnie.
Jednak na wszelki wypadek Spiewak postal wrogom jeszcze jeden
tadunek. Kiedy 1 po nim rozwiat si¢ dym,

Grenadierzy - zolnierze specjalnie szkoleni do recznego wyrzucania
granatow.

z otworu na koncu muszkietowej lufy wystawiono biata niegdys, a teraz
skrwawiong koszulg na znak kapitulacji. Prawie w tej samej chwili ucichia
palba na zamku.

- Juzesmy mysleli, ze cig zabili - powitalt Wactawa na zamkowym
dziedzincu Apu Atoc, wciaz jeszcze rozgoraczkowany walka.

- Niewiele brakowato. Jak wam tu poszto?

Inka wskazat swoich wojownikoéw zbierajacych polegtych 1 uktadajacych
ich na dziedzincu w jednym rzedzie.

- Dobrze. Zaskoczyli nas ci z gory, ale na krotko. Zaden nie uszed} z
zyciem.

- Anasi?

Atoc pomarkotniat.



- Zginagt Maypa. Kokchi ranny, ale wylize sig. Moglo by¢ gorzej. Wasza
pomoc przyszta w sama porg.

Indianscy wojownicy zapedzili wzigtych zywcem bandytow do
wynoszenia z piwnic polegltych towarzyszy. Ich takze uktadano na
dziedzincu. W jednym z niezywych Benesz rozpoznatl Lazarczyka. Z
grubsza doliczyt si¢ kilkunastu zabitych. Drugie tyle przezyto, lecz tylko
jeden nie byt nawet drasnigty. Granaty Spiewaka zebraty obfite zniwo.

- Gdzie ten zuch, ktory w pojedynkeg wygrat bitwe? - rzekl Atoc. - Chetnie
uscisnatbym mu reke.

- Pojechal odszuka¢ kapitana Kaunitza, zeby zabrat jencoéw 1 zabitych.
Zdejmie nam ktopot z glowy 1 jeszcze zyskamy jego wdzigcznos¢.

Oprocz Spiewaka odestat tez Anng, chcac oszczedzi¢ jej przykrych
widokow, poza tym dziewczyna niepokoita si¢ o swojq stuzke. Odeszia
wigc Ochoczo, zwlaszcza ze poprosit ja, by przygotowala papiery
potrzebne do uwlaszczenia Spiewaka.

- A co z Colignakiem? To on przewodzit wystannikom inkwizycji.

- No, wlasnie. - Atoc potart czoto. - Musisz pan to sam zobaczy¢. Tanaka,
Kirkincho, chodzcie.

Wyszli przez brame 1 przedzierajac si¢ ledwo widoczna wsrdd zarosli
sciezka, okrazyli baszte¢ narozng 1 kapliczna, az znalezli si¢

pod oknami komnaty Wactawa i poszli kawatek dalej. Skaty dochodzity tu
stromo az pod sam mur gornego zamku, stapali zatem ostroznie po waskiej
sciezynie tuz przy Scianie, gdyz kazdy niedbaty krok grozit skreceniem
karku, tak jak to si¢ przytrafito zmasakrowanym zwlokom spoczywajacym
ponize;j.

- Odpadt od sznura - powiedzial Inka, wskazujac Wactawowi zwisajaca z



gbry ling, zapewne t¢ sama, ktdra na swa zgube ojciec Franciszek spuscit
Colignacowi 1 jego ludziom.

Zwinnie jak kozice dwaj gorale andyjscy zeszli po ciato, po czym
sprawnie wciagneli je na $ciezke.

- Musiat spas¢ na twarz - skrzywit si¢ Atoc na widok pokiereszowanego
do niepoznaki oblicza. - Nie spodziewali§my si¢ ataku od strony goérnego
zamku, ale oni chyba jeszcze mniej powitania, jakie im zgotowaliSmy.
Pewnie liczyli, ze dywersja z podziemi zaabsorbuje nas catkowicie. Tylko
ten jeden zorientowal si¢ w pore w sytuacji 1 zdotal uciec. Niedaleko, jak
si¢ okazato.

Uklakt przy zwtokach 1 obejrzatl je doktadnie.

- To on - zawyrokowal. - Jego peruka, odzienie, nawet sygnet na palcu...
O, a to czy aby nie panski pistolet?

Wactaw milczat. Potem pochylit si¢ 1 odebrat sw@j pistolet.

- Uciekat w panice, pewnie przypadkiem wypuscit z rak ling - zgadywat
Atoc.

- Mozliwe...

Wrocili na zamek. Inkascy wojownicy dotaczyli przytaszczone ciato do
kolekcji zgromadzonej na dziedzincu 1 dla wszystkich problem
definitywnie przestat istnie¢. Tylko Waclawa nie opuszczaly nieokreslone
watpliwosci. Co$ nie dawalo mu spokoju, lecz nie potrafit sprecyzowac co.
Moze to, ze Colignac nie wygladat na takiego, ktory zginatby w
przypadkowy sposob. Nie rozchmurzyt si¢ nawet wtedy, gdy kapitan
Kaunitz, rozptywajac si¢ w komplementach, dzigkowal mu za kolejna i
najokazalsza z dotychczasowych dostawe bandytoéw, ani woéwczas gdy

Spiewak przybyt podziekowa¢ za nicoczekiwany dar.



- Rozchmurz si¢ 1 chodZ z nami §wigtowac! - Klepnal Wactawa w plecy
Sebastian. - Cieszymy sig, bo przeciez dzi$ znikto zagrozenie jak miecz
Damoklesa wiszace nad nami od lat, a ty masz nos zwieszony na kwintg 1
ming, jakbys si¢ opit octu siedmiu ztodziei...

W tej chwili Wactaw pojat, co go niepokoito - przy trupie rzekomego
Colignaca nie znaleziono jego szpady! A przeciez z pewnoscia byta dla
niego rownie cenna, jak batoréwka dla Benesza. Czyzby poswigcit
jednego ze swych ludzi, aby sfingowa¢ wlasna §mier¢? Im dtuzej si¢ nad
tym zastanawiat, tym bardziej nabierat przekonania, ze jego domyst jest
stuszny. Ale kto mu da wiar¢? Wszyscy tak bardzo chcieli wierzy¢ w
zlikwidowanie wszelkiego zagrozenia. Wystarczylo popatrze¢ na
rozradowang wreszcie, pierwszy raz od smierci Uminy, twarz Sebastiana.
Nie mial serca pozbawia¢ go utesknionego spokoju, a to oznaczato, ze w
pojedynke musi nadal czuwac nad bezpieczenstwem ich wszystkich.

Westchnawszy ciezko, dal si¢ poprowadzi¢ do sali biesiadne;.

Testament

Domyslasz si¢ zapewne, o czym chcemy z toba porozmawiac?

Euforia sprzed paru tygodni, po rozbiciu potaczonych sit wystannikow
inkwizycji 1 pospolitych bandytow, juz mingta. Ostatnio Sebastian 1
Inkowie wygladali na zaaferowanych, natomiast prosci wojownicy uwijali
si¢ jak w ukropie. Co$ si¢ szykowato 1 Wactaw nie zdziwit sie, gdy zostat
wezwany przed oblicze krolewskiej rady. Mimo woli poszukat wzrokiem
miejsca, gdzie podczas jego poprzedniej bytnosci znajdowata si¢ srebrna
skrzynia ze skarbami. Teraz stal tu zwykty, prosty stolik. Zniknat skarb,

zgineta Umina 1 inni, wiele si¢ zmienito. Nie miat ochoty zgadywac, o



czym chca z nim rozmawiac, dlatego milczatl wyczekujaco.

- Swego czasu deklarowate$ che¢ zaopieckowania si¢ Antoniem. No tak,
mogt sig domysli€, ze o to chodzi. A juz prawie zapomniat,

ze dat si¢ wrobi¢ w co$ tak idiotycznego.

- Nie wycofuje si¢ z tego, cho¢ Bog swiadkiem, bycie piastunem to
ostatnia rzecz, do jakiej si¢ nadajeg.

Sebastian poszukat wzrokiem Inkow. Wszyscy trzej lekko kiwngli
glowami na znak zgody 1 zachg¢ty. Kontynuowat:

- Przeswietna Rada Emisariuszy Inkow powzigta w tej materii
postanowienie, z ktorym chcieliby$my teraz cig¢ zapoznac.

- Zamieniam si¢ w stuch - odparl uprzejmie.

- Niebezpieczenstwo, ktore zagrazato nam przez tyle lat, nareszcie
przestato istnie¢. Bez watpienia w znacznym stopniu zawdzigczamy to
tobie - ciagnal stary Berzeviczy.

Inkowie znow potakngli.

_ Kiedy ja...

_ Nie udawaj skromnego - przerwal mu niecierpliwie Sebastian. -
Skromnos$¢ to pigkna cecha, lecz nie nalezy z nia przesadzaé. A teraz
stuchaj 1 postaraj si¢ nie przerywac. Inkasy wyjezdzaja. Skoro znikngto
zagrozenie, moga wroci¢ do Peru, aby szykowac¢ grunt pod nastana
insurekcje.

_ Tak szybko? - zdziwit si¢ Wactaw.

_jak tylko si¢ da - potwierdzit Apu Atoc. - ChcielibySmy wyruszac za
kilka dni. Na dtuga podroz, ktora nas czeka, czas jest najwyzszy. Jednak
wszystko zalezy od ciebie, senor.

_ Mianowicie?



_ Czy podpiszesz i zaprzysiggniesz ten dokument.

Sebastian podsunat bratankowi dwa arkusze pergaminu. Jeden zapisany w
jezyku Wactawowi nieznanym, drugi dziwaczna polszczyzna, znang mu z
listow stryja. Wida¢ Sebastianowi tatwiej przyszto nauczy¢ sig
wspotczesnego jezyka ojczystego w mowie niz w piSmie. Zawily tekst
brzmiat nastgpujaco:

,Ja, Wactaw Benesz de Berzeviczy, Baron de Dondangen, przysiggam
wobec Megki Panskiej, Przeswietnej Rady Emissaryuszy Inkow 1J.0.
Stryja mego Sebastiana, uczynionych dzisiaj uchwata ostatnich
Przeswietnej Rady by¢ kuratorem i rzetelnym wykonawca. W
szczegblnosci obliguje sie:

Antonia Inkasa legitime wnuka J.O. Stryja mego Sebastiana, sierot¢ jedna
wiosng liczaca, dla uchronienia go jak 1 edukacji przystojnej za swego
przyjac, takoz do ksiag wpisac, jakoz nazwisko nasze, tytul i splendor rodu
mu da¢, by tym pewniej pochodzenie rzeczonego Antonia zakry¢, a od
poscigu 1 przesladowcow uchroni¢. Takoz obliguj¢ si¢ wydac rzeczonego
Antonia na kazde wezwanie Przeswietnej Rady Inkow, uczynione mi
koncesye sobie, jak przyrzeczone*, zachowujac.

Gdyby za$ zadne poselstwo Antonia Inkasa nie odebrato, za obowiazek
sobie biore, gdy do lat dojdzie, wszystko o krwi 1 pochodzeniu

jego mu wyjawic, takoz odkry¢ przed nim powierzona mi w tym celu
tajemnice Testamentu Inkasow, jako z trzech wiekow 1 czes$ci ztaczonego.
Pierwszej w Titikaka, drugiej pod Wiga zatopionej 1 ultimo przez
Przeswietng Rade Emissaryuszy Inkow ztozonych tu nieuzytych sum.
Gdyby za$ Antonio Inkas, do lat petnych doszedtszy, wolg miat do

ojczyzny swej powrdcic, za obowiagzek biore, spod wladzy swe;j



opiekunczej go uwolniwszy, w droge¢ bezpiecznie wyprawié wraz z
naleznym mu dziedzictwem Inkow, przodkow jego.

W razie za$, co bron Boze, $mierci Antonia, obliguj¢ si¢ testamentu nie
naruszajac, tajemnicy wiernie dochowac, a na poselstwo stosowne czekac.
Wreczony mi przez Przeswietng Rade testament za najwigksza majac
relikwig, pod ostatnim stopniem pierwszej bramy goérnego zamku
ukrywszy, samemu tylko Inkasowi Antoniowi zda¢, gdy do lat dojdzie,
poszukiwan zadnych na wtasna rek¢ nie czyniac, przyrzekam.

Zamek Dunajecz, panom Horwathom Paloczayom odebrany w zamian za
wypozyczone im sumy, obliguje si¢ w stosownym czasie Inkasowi
Antoniowi na azyl bezpieczny, a akademig uciekinierom 1 egzulom z jego
ziemi 1 rodu zapisac"1.

- Nic z tego nie pojmuj¢ - wyznat szczerze Wactaw, oddajac papier.

- Don Sebastiano - wtracit Tata Untu z dyskretnym u$miechem - w moze
nieco wyszukanej formie, istot¢ rzeczy ujat wszakze w sposob nalezyty.
Pokrétcee idzie o to, by$ pan usynowil prawnie Antonia i zapewnil mu
stosowna do jego stanu edukacjg, na co otrzymasz gwarantowane sumy.
Jesli za$ zjawia si¢ goncy z Peru, wydasz im chtopca wraz z jego
dziedzictwem. Jezeli za$ nikt si¢ nie pojawi, nim Antonio dojdzie do lat
sprawnych, wyjawisz mu tajemnice jego pochodzenia, wydasz testament 1
godnie zaopatrzywszy, odeslesz do Peru, jesli wyrazi taka wole.
Dokument o zblizonej tresci zostal podobno odnaleziony w 1946 r. przez
Andrzeja Benesza, potomka Wactawa 1 Antoniego Beneszow, w archiwum
kosciota Swigtego Krzyza w Krakowie (zob. Zamiast epilogu Legenda
niedzicka).

Nawet po thumaczeniu Untu Benesz potrzebowat dobrych paru minut, by



dotart do niego sens przedstawionej mu propozycji.

- O jaki testament chodzi 1 co to za dziedzictwo?

- Panie Untu, pokaz testament - powiedzial Apu Atoc.

Maty uczony potozyt przed Wactawem pek wielobarwnych rzemienti,
zgrupowanych w trzech rzedach. Kazdy rzemien posiadal wezty o roznym
ksztatcie 1 r6znej wielkosci. Trzy z nich byty zakonczone ztotymi
blaszkami z wydrapanymi na nich napisami: Titicaca, Vigo, Dunajecz.

- To jest kipu - uprzedzit pytanie amauta - czyli pismo wezetkowe. W
dawnych czasach nasi przodkowie potrafili w ten sposob zapisa¢ niemal
wszystko, co tylko zapragngli.

- Tata Untu jest ostatnim z kipukamayokow - przypomnial Sebastian.

- Ale nawet ja nie potrafi¢ juz odczytac starych kipu ani sporza dzi¢
nowego - stwierdzit uczony ze smutkiem.

- No wigc, co to jest? - Wactaw naprawdg juz nic nie rozumiat

- To nie jest prawdziwe kipu. Tamte byly robione z welny, a to jest
rzemienne. Sam je wykoncypowalem, nikt inny nie potrafi go odczytac, bo
tylko ja wiem, co znacza poszczegolne wezty. To mdj wilasny chiffrel. Po
powrocie do Peru wybiore sobie nastepce, wigc zawsze bedzie ktos, kto
objasni to kipu Jedynemu Ince.

Apu Atoc potozyt Wactawowi reke na ramieniu.

- Wiesz juz pan, ze ukradkiem zabralismy trumne Uminy razem ze
skarbem z krypty pod stara kaplica. WinnisSmy ci przeprosiny. P6Zniejsze
wypadki jednak pokazaty, ze mielismy stlusznos$¢, postepujac w ten sposéb
1 utrzymujac rzecz w sekrecie, nawet przed toba. Bez wskazowek
zawartych w kipu nikt nie znajdzie grobu pani Uminy ani ukrytego w nim

skarbu, bo to dziedzictwo Antonia. Tylko on, przy pomocy naszych



wystannikoéw, gdy nadejdzie czas, bedzie mdgt odczytac testament 1 podjac
spadek.

- To wylacznie zabezpieczenie, a nie kwestia braku zaufania do ciebie -
zapewnit Sebastian bratanka. - Zreszta kipu schowamy w twojej
przytomnosci.

- Wybralismy juz miejsce - dodal Atoc - a jesli idzie o czas...

- Inti Raymi - ocknat si¢ Inca Huallpa. - Najodpowiedniejszy czas
nastanie wtedy, kiedy Inti, ojciec naszego mtodego Sapay Inki, doszedtszy
do potnocnego kranca swej drogi, pozostanie wsrodd nas przez najdtuzszy
dzien w roku, po czym zawroci do Tahuantinsuyu, by zanie$¢ naszym
ludziom radosna nowing, ze nowy wtadca znalazt w obcym kraju dobra
opieke. Lecz jak Viracocha powroci, by przynie$¢ wolno$¢ swemu ludowi.
Tak, Swicto Stonca bedzie najodpowiedniejsza pora, by powierzy¢ ziemi
sekret dziedzictwa Syna Stonca.

Chiffre (fr.) - szyfr.

Wyglosiwszy te przydtuga kwestie, starzec znow zapadt w drzemke.

- Zatem czcigodny Inca Huallpa juz zadecydowat - powiedzial Atoc,
mrugajac do Benesza. - Odpowiada to panu?

- Mnie odpowiada kazdy termin. Panie Untu, badz taskaw wyjasni¢ mi
jedno. - Wactaw powstrzymat amaute, ktory juz zwijat kipu 1 chciat
schowac¢ je do metalowej tulei. - Rozumiem, ze wezty na rzemieniach
zakonczonych blaszka z napisem Dunajecz wskaza droge do skarbu, ale co
oznaczaja pozostate rzemienie? Skarby z Titicaca 1 Vigo wydaja sig
bezpowrotnie stracone.

- Mylisz si¢ pan - zaprzeczyt stanowczo Atoc. - One tez stanowia

spuscizn¢ Sapay Inki 1 kiedy$ si¢ o nie upomnimy. Zreszta styszatem, ze



wy, Polacy, takze macie swoje ,,sumy neapolitanskie"1, z ktorych nie
zamierzacie rezygnowac.

- Dobrze - odpart Wactaw. - Poprosze¢ papier, podpisze go.

Ale Sebastian 1 obaj Inkowie (Inca Huallpa tym razem zasnat na dobre)
chcieli, by podpisanie i1 uroczyste zaprzysigzenie aktu adopcji Antonia
miato odpowiednig oprawe, stosowna do rangi wydarzenia, ktéremu
przypisywali ogromne znaczenie. Udali si¢ zatem we czworke do kaplicy 1
tam, z reka na Biblii, Wactaw przysiagt co do joty zastosowac si¢ do tresci
dokumentu, a nastgpnie potwierdzit to na piSmie pod aktem adopcji:
,Zaprzysigzony wobec wzwyz wymienionych, Anno Domini 1797 Die
Juny w kaplicy na Zamku Dunajecz. Wactaw Benesz de Berzeviczy Baron
de Dondangen. Manu Propria".

Polskojezyczna wersje dokumentu zatrzymat Sebastian, druga,
sporzadzong w runa simi, mowie Inkow, zabrat Tata Untu. Inkowie
opuscili kaplice, zostawiajac stryja z bratankiem sam na sam.

- Pomodlmy sig za dusz¢ Uminy i powodzenie naszych zamiarow -
zaproponowat starzec.

Po modlitwie usiedli w tawce rami¢ w ramie.

,,Sumy neapolitanskie" - olbrzymie pieniadze, wywiezione przez krolowa
Bong z Polski w 1556 1. 1 pozyczone nastepnie krolowi hiszpanskiemu 1
neapolitanskiemu Filipowi II, ktorych mimo 200-letnich staran dworu
polskiego nie udato si¢ odzyskac.

- Dzi$ jest wazny dzien dla nas obu - stwierdzit Sebastian, wpatrujac si¢ w
ptonace na ottarzu §wiece. - Ja moge juz spokojnie um rze¢, ale przed toba
cate zycie. Co planujesz z nim uczynic¢?

- Zdaje sig, ze to juz postanowione - odpart Wactaw nieco ironicznie. -



Bede sobie tu siedziat 1 piastowat Antonia.
- Sam?

Z toba.

Nie o sobie myslatem.

A o kim?

O pannie Rubinowskiej. Czys$ prosit ja o reke?

Nieraz.

Naprawdg? Mnie w swaty nie poprosiwszy, oswiadczytes$ si¢ sam.

Wactaw zmieszat si¢.

- Niezupehnie, bo tez ona nie chce o tym stysze¢. I dworuje sobie ze mnie
przy lada okaz;ji.

Sebastian spojrzat na bratanka spod oka.

- No, to jestem kiep, jesli ona ciebie nie kocha. A tobie naprawdg na niej
zalezy?

- Bardziej niz na czymkolwiek na §wiecie. Ciebie 1 Antonia nie
wylaczajac - odpart smetnie Wactaw, ktory nie dalej jak poprzedniego dnia
znoéw posmakowat ostrego jezyka Anny. Zastanawiat sig, ile razy jeszcze
bedzie musiat ja uratowac, by zaczgla go traktowac powaznie. A nie miat
wiele czasu, bo dziewczyna zrobita wzorowy porzadek w folwarku 1
czekata tylko na zapowiedziany przyjazd Palocsaya, by razem z hrabia
wroci¢ do Plawca.

Sebastian wstat 1 wyszedt z fawki. Poklepat bratanka serdecznie po
ramieniu.

- Ergo nie zwlekaj zbyt dtugo, bo ja stracisz. Dobrze ci radzg.

Odszedt, a Benesz ukryt twarz w dtoniach, prébujac w tym uswigconym

miejscu znalez¢ radg 1 pomoc w najwazniejszej w swoim zyciu sprawie.



Najkrotsza noc w roku Wactaw spedzit wraz z Inkami w kaplicy.
Brakowato jedynie Inki Huallpy, ktory pozostal na dziedzincu. Dolaczyli
do niego na chwil¢ przed wschodem stonca.

Gdy tylko jego pierwszy promien oztocit wierzcholek stupa-in-tihuatany,
Inca Huallpa uniost ramiona w gore 1 wydat przenikliwy okrzyk, ktory
podchwycili pozostali Inkowie. Zaraz potem wojownicy indianscy
uderzyli w begbny 1 zagrali na fletniach, wiekowy za$ Inka zaintonowat
monotonna piesn. Gdy skonczyt, wszyscy uklekli, zrzucili obuwie i
trzymajac na wprost twarzy dlonie, stali pocatunki w kierunku Stonca.
Potem wstali 1 Inca Huallpa podniost z ziemi przygotowane wczesniej
czary z napojem. Naczynie, ktore trzymatl w prawej rece, podniost do gory,
jakby zapraszajac Stonce do poczestunku, po czym wylat ptyn na ziemig, a
czare odstawit.

Wziawszy inne naczynie, chwycil je oburacz i zblizyt si¢ do Antonia.
Podtrzymywany przez Sebastiana chtopczyk siedziat wygodnie rozparty
na niskim tronie i cickawie wodzit dookota czarnymi oczyma. Krzywiac
si¢, dziecko upito nieco ptynu z czarki, po czym kaptan puscit ztoty krater
w krag.

Upit takze Wactaw. Wzial udziat w obrzedzie na prosbe Sebastiana, ktory
utrzymywal, ze prastare inkaskie §wigto Ziemi 1 Stonca, Inti Raymi, przy
dozie dobrej woli mozna potraktowac tak jak polskie sobotki, ktore cho¢
niby poswig¢cone §wig¢temu Janowi, tez przeciez maja poganski rodowod.
Kiedy jednak na srodku dziedzinca rozpalono ogien, by spali¢ w nim
zabite przez arcykaptana $nieznobiale jagni¢, Benesz uznat, ze co za duzo,
to niezdrowo, udat si¢ do kaplicy 1 przebywal tam samotnie az do

zmierzchu, poczuwszy w sobie rzadki napad religijnosci.



Nie widziat wigc, jak stary Inka szukal w ciele ofiary znakdw, ktore
pozwolityby mu odczyta¢ tajemnice przysztosci, 1 jak bardzo wstrzasneto
nim to, co zobaczyt. Nie styszat, jak wraz z uptywem dtugiego dnia $piew
1 muzyka stawaty si¢ coraz bardziej melancholijne, by wraz ze
zmierzchem umilkna¢ catkowicie. Gdy zniknat ostatni

btysk $§wiatta, Indianie 1 Sebastian wzniesli okrzyk bolesci, wyciagajac
rece w gorg w gescie bezgranicznej rozpaczy, jakby razem ze Stoncem
opuscito ich w tym momencie wszelkie szczgscie, a przyszios$¢ rysowata
si¢ rownie czarno jak nadchodzaca noc.

Wactaw nie nalezat do szczegolnie poboznych, wigc caty dzien spedzony
w kaplicy, 1 to na czczo, troch¢ go wymeczyt. Dlatego gdy przyszli po
niego, powital ich prawie z radoscia. Na dziedzincu nie pozostat ani jeden
slad niedawnego $wigtowania, nawet intihuatan¢ zdemontowano.
Kirkincho, ktéremu wciaz doskwierata rana odniesiona w ostatniej bitwie,
zostal wystany na gérny zamek, bramy wjazdowej podjat si¢ pilnowaé
Sebastian. W ten sposob zyskano pewnos$¢, ze nikt niepowotany nie
przeszkodzi w robocie.

Przy bramie wiodacej do sieni pod $rednim zamkiem ustawiono latarnie,
wierzeje za$ odchylono 1 podparto kamieniami. Uzbrojeni w topaty i
stalowe lomy czterej Indianie oraz Atoc 1 Wactaw usitowali wymontowac
cigzki prog z portalu. Tata Untu za pomoca dodatkowej latarki przy$wiecat
im, jak mogt najlepiej. Mimo to szto niesporo. Najtrudniej przyszio
wysuna¢ prog z obu kamiennych futryn, zostat bowiem wpuszczony w
odrzwia wyjatkowo solidnie. Najpierw sprobowali podkopa¢ prog od
strony sieni, z mizernym wszak efektem, gdyz wnet pokazata si¢ skata, z

ktora cios byt doktadnie zespojony. Tanaka 1 Kokchi zaczeli uderzac



fomami w spoiny, aby obluzowa¢ stopien, co udato im si¢ po wielu
wysitkach. Podwazyli stopien 1 zaczgli go wysuwac z uchwytow. Ledwie
drgnat. Dopiero gdy wsparli ich pozostali, kamienna bryta ozyta.
Dwanascie ramion z najwyzszym trudem zdotato odsuna¢ na bok potgzny
blok.

Poglebienie wykopu topatami byto o wiele tatwiejsze, mimo iz dokopano
si¢ najwyzej na stopg gieboko, bo tylko tyle si¢ dato. W powstatym
zaglebieniu Waclaw osobiscie ztozyt sklepana z obu koncoéw otowiang
tuleje, zawierajaca kipu bedace kluczem do tajemnicy skarbu. Byt to
jednak klucz, ktérym umiat si¢ postugiwac zaledwie jeden cztowiek na
swiecie - Tata Untu. Latarka trzymana przezen na wysokosci oczu
oSwietlata twarz matego uczonego, nieruchoma

jak maska, z ktérej mozna byto wyczytac¢ rownie wiele, co z
zaszyfrowanego przezen kipu.

Przysypali rurg piachem, osadzili prég na miejscu, a Swieza zaprawe
zabrudzili ziemia, aby za dwa, trzy dni nie pozostal zaden $lad ich
dziatalnosci.

Ostatni tydzien czerwca byt czasem pozegnan. Wyjazd Inkéw Wactaw
przyjat z mieszanymi uczuciami. Zaprzyjaznit si¢ z Apu Atokiem, polubit
Tat¢ Untu, a Inca Huallpa wzbudzat w nim co$ na ksztalt leku
pomieszanego z rozbawieniem, co stanowito zaiste dziwaczna kombinacje.
Z drugiej strony ich odmiennos$¢ i osobliwe obyczaje sprawiaty, ze zawsze
czul si¢ przy nich trochg nieswojo. Ale przywykt do ich obecnosci i
rozstawali si¢ z odrobing smutku.

Odbyto si¢ huczne pozegnanie, a to rzecz jasna za przyczyna hrabiego,

ktory z niezwyklym wyczuciem objawit si¢ wreszcie, 1 to razem z



cyganska kapela wedrownych grajkow, wySmienitym humorem i
Jungenfeldem na doczepke. Uczta trwata bite trzy dni 1 wyczerpano
podczas niej caty zapas trunkow przywiezionych przez Horwatha, a takze
mocno nadwerg¢zono zawartos¢ zamkowych piwnic. W sumie, jak potem
obliczono, wypito pie¢ 1 pot beczki wermutu, beczke wina doborowego,
pot beczki tokaju szamorodnego 1 sto trzydziesci flaszek esencji
ponczowejl.

Z tego morza trunku przeszto potowe wchtonal Sebastian do spéiki z
Jungenfeldem, ktérzy stoczyli porywajacy pojedynek na kielichy.
Ostatecznie, po twardym boju, zwyciezyt Prusak, lecz przez nast¢pne dwa
dni nie byl §wiadom ani swego sukcesu, ani niczego innego.

Rozstanie ze Spiewakiem przebieglo o wiele skromniej. Wczeéniej
Wactaw zgodzit si¢ zamieni¢ mu podarowana ziemig¢ na rownowartos¢ w
gotoéwce, chtop nie chciat bowiem pozostac na wsi.

Autentyczne dane dotyczace jednego z hucznych przyje¢, jakich wiele
Andrzej Horwath urzadzat na zamku w Niedzicy.

- Nie moge tu zosta¢ - wyjasnil. - Jeden wolny cztowiek posrod
niewolnikéw. A poza tym wole do miasta. Ksiadz Lorencs dat mi list
instancjonalny do proboszcza fary w Nowym Targu, gdzie wakuje miejsce
organisty.

- Powodzenia. - Wactaw uscisnal mu dton na pozegnanie i podarowat
dobrego wierzchowca.

Chtop byt tak rozradowany, ze wydat z siebie przerazliwy okrzyk,
wyrzucit w gorg nieodtaczna krakuske, spiat konia 1 ruszyt z kopyta, nie
ogladajac si¢ za siebie.

Wactaw wbil smutny wzrok w porzucona czapke, poniewierajaca si¢ w



pyle goscinca.

- Wszyscy mnie opuszczaja - poskarzyt sig.

Anna, ktora rowniez brata udziat w pozegnaniu Spiewaka, odezwala sig
cicho:

- Ja tez wkrétce odjade.

- Dlaczego? A bo ci tu Zle?

- Wracam do Ptawca razem z Andrzejem - upierala sig, nie patrzac mu w
0CZy.

- Tu jeste$ bardziej potrzebna. Pokr¢cita glowa przeczaco.

- Wecale nie. Pan Sebastian lepiej zna si¢ na ekonomice, nizli si¢ do tego
przyznaje.

- A co z Antoniem? - zapytal. Ostatnio Anna duzo czasu spgdzata z
chlopcem, bardziej do niej przywiazanym niz do mamki, ktéra dla niego
znalazta we wsi.

Wciaz unikata jego wzroku, uparcie usitujac co$ wypatrze¢ pod stopami.

- Jemu jest potrzebna matka, nie nianka.

Miat na taka okazj¢ przygotowana ptomienna mowe, a gdy przyszto co do
czego, nic nie byl w stanie z siebie wykrztusi¢. Dziewczyna obrécita si¢ na

pigcie 1 znikneta w domu, a on wciaz stat jak wryty z pustka w glowie.

Pojedynek

W ostatnim dniu czerwca pickna dotad pogoda trochg sie popsuta. Stonce
skryto si¢ za chmurami, zaczat sigpi¢ deszcz. Ustat wkrotce, lecz nadal
byto dos$¢ ponuro. Doktadnie odpowiadato to nastrojowi Wactawa, cho¢ go
bynajmniej nie poprawiato.

Najpierw, z samego rana, dowiedziat si¢ przy $niadaniu, ze poprzednie;j



nocy ktos$ rozkopat nieoznakowane groby na miejscowym cmentarzu.
Wiadomos$¢ o profanacji rozeszta si¢ po okolicy lotem blyskawicy, budzac
powszechne oburzenie oraz pragnienie schwytania 1 ukarania sprawcy.
Na wies¢ o tym omal nie udtawit si¢ wlasnie przezuwanym kegsem. Datby
sobie obciac reke, ze ktos pladruje groby w poszukiwaniu trumny Uminy z
jej cenna zawartoscia. Wydawato mu si¢ nawet, ze wie kto. Po wyjezdzie
Inkow totr poczut si¢ pewniej, a teraz, czy odnajdzie skarb, czy nie,
predzej czy pozniej spotkaja si¢ z Beneszem. Po raz ostatni.

Zaraz po $niadaniu chcial pomowi¢ z Anna, aby ostrzec ja przed
niebezpieczenstwem, ale dowiedziat sig, ze pojechata na przejazdzke z
Sebastianem. Niepokoj o nich byt drugim powodem jego podtego
samopoczucia.

Trzeci za$ stal przed nim. Von Kaunitz 1 jego Zolnierze zjawili si¢ na
zamku przed kwadransem. Zaproszenie na kieliszek wina oficer przyjat z
ocigganiem, co zdziwitlo Wactawa. Podejmowali go w jadalni samowtor z
Horwathem, gdyz Jungenfeld odsypiat wieczorne pijanstwo.

- Winszuj¢ - powital go Benesz - panie putkowniku! Kaunitz pokrasniat i
nie zdotat powstrzymac si¢ od pieszczotliwego

musnigcia nowych, kapiacych od ztota epoletow.

- Za panski awans! - dodat Palocsay, wznoszac kielich w gére. Wypili.
Putkownik otart wasy.

- Swoj awans zawdzigczam w duzej mierze panu baronowi - sktonit sig
Wactawowi - ktory bardzo uprzejmie pozwolil mi przypisac sobie cala
zastluge w rozbiciu band Baczynskiego 1 Lazarczyka. Z tym wigksza
przykros$cia przychodzi mi wypetnienie obecnego zadania.

Ming miat rzeczywiscie niewyrazna.



- No, dalej, wyrzu¢ pan to z siebie nareszcie - zachg¢cit go hrabia,
napehiajac kielichy. - Ale wprzod wypijmy!

- Cigzko mi to mowic¢ - oficer wpatrywat si¢ w dno pucharu, jakby tam
szukal natchnienia - lecz stuzba nie druzba. Idzie o to, 1z niedawno nasza
policja, do spdiki ze stuzbami rosyjskimi, rozbita tajna polska organizacje
zwang Centralizacja, ktorej §lady wioda az do Francji. I cho¢ domniemany
przywodca spiskowcow, hrabia Dzieduszycki, nie wydat nikogo, to wielu
pomniejszych ajentow udato nam si¢ ujac. Aresztowania zataczaja coraz
szersze kregi. Dotarty nawet na Spisz.

- Co pan powiesz? - uprzejmie zdziwit si¢ Horwath. - Czyzbys przybyt
kogos$ aresztowac?

- Owszem - putkownik podnidst wzrok 1 popatrzyt na Benesza
przepraszajaco.

- Znowu? - zirytowal si¢ Palocsay. - Juz raz to wyjasnialiSmy, pamigta pan
nieszczesnego komisarza Schwarzfuchsa 1 jego chybione podejrzenia?
Kaunitz nie wiedziat, co zrobi¢ z r¢koma, ktore nagle zaczely mu bardzo
przeszkadzac.

- Tak, ale tym razem sprawa jest powazniejsza - odpart. - Doniesienie na
pana barona ztozyli Moskale. Znaja pana z wcze$niejszej dziatalno$ci w
niedawnej rebelii... pardon, powstaniu, 1 powiazali

panska obecnos¢ w tych stronach z dziatalno$cia polskiego ajenta,
niejakiego Brzozowicza...

- To $mieszne - przerwal mu hrabia z pogarda - 1 gotostowne oskarzenie
szanowanego obywatela, chyba zdaje pan sobie z tego sprawe,
putkowniku?

- Mamy takze zeznanie wie$niaka, ktory przyznat si¢ do przynaleznosci



do miejscowego spisku.

- 1 to on mnie oskarza? - zdziwit si¢ Wactaw.

- Nie. On utrzymuje, ze Brzozowicza znat jedynie niejaki Spiewak.
Niestety, 6w Spiewak zniknat i nikt nie wie, gdzie go szuka¢.

- No to pigknie - rzekt hrabia. - Macie cho¢ opis tego Brzozowicza?

- Owszem, moj informator raz go widziat z daleka, rozmawiajacego z tym
Spiewakiem. Sredniego wzrostu, szczuply, dobry jezdziec i to wszystko.
Niestety, byt w pelerynie 1 kapturze.

- Taki opis moze pasowac cho¢by do mnie - zauwazyt Palocsay. - Albo do
kogokolwiek.

- To prawda - zgodzil si¢ Kaunitz - ale mnie pan starosta kazat sprowadzi¢
na przestuchanie pana barona de Berzeviczy, wigc z calym szacunkiem...
Rozleglo si¢ pukanie i do komnaty wszedl podoficer.

- Co jest? - Kaunitz groznie zmarszczyl brwi. - Zabronitem przeszkadzac!
- Tak jest, panie putkowniku, lecz ztapaliSmy jakiegos chtopaka, ktory
koniecznie chce widzie€ si¢ natychmiast z panem baronem de Berzeviczy.
- Dawaj go tu.

Przepuszczony przez zotnierza zdyszany Juraj wpadt jak bomba do izby.

- Jasnie panie! - wychrypial na widok Benesza. - Nieszczescie!

Juraj powozil bryczka, ktora Anna 1 Sebastian wybrali si¢ na przejazdzke,
dlatego Wactaw zbladl, podskoczyt ku pachotkowi 1 zacisnat mu dionie na
ramionach.

- Mow!

- Wracali my ze Frydmana, gdy zaraz za Falsztynem wypad! na nas z lasa
jakis$ czlek galopem jadacy. Utapit za pysk konia u bryki 1 wyjawszy

kréciceg, nakazat panu starszemu schodzi¢ 1 bron rzucié. Jasnie pan nie



ustuchat 1 dobyt szablicy. A 6w diabet jeno si¢ zasmiat 1 pozwoliwszy
naszemu panu machna¢ ze dwa razy, w piers szpetnie go dziabnat i na
ziemig¢ powalil. Potem panng na kon porwat, cho¢ mocno si¢ zapierata, i
ruszyt traktem na Lapsze...

Zaczerpnal glgboko powietrza.

- Kiedy to si¢ stato?

- A dopiero co.

- Co z panem Berzeviczym?

- Jeszcze dycha, ale Zle z nim. Na ksi¢za oborg patrzy. Strach go nawet z
wozu $ciagac... Poznatem tego lotra, jasnie panie! Brodg teraz ma i wielki
baus lecz bez ochyby to ten zabojad, Koliniak!

- On zyje?! - zdumiat si¢ Palocsay.

- Panie putkowniku, musze natychmiast rusza¢ w pogon! - Wactaw puscit
pachoftka 1 skierowat si¢ do wyjscia. - Kazda chwila jest droga!

Oficer zastapil mu drogg.

- Przykro mi, lecz nie mogg pana puscic - patrzyt wspdiczujaco, ale mowit
stanowczym tonem. - Proszg tu na nas zaczeka¢. Kapralu! Kazcie ludziom
szykowac si¢ do drogi. Juz do was idg.

Kiedy podoficer 1 Juraj wyszli, dodat jeszcze:

- Licze, ze zastang pana po powrocie. Prosz¢ mnie nie zawies¢

- byta to uprzejma, niemniej pogrozka.

Wyszedt. Wactaw usiadt bez sit na krzesle 1 z wsciekto$cia rabnat piescia
w stol.

- Ja moze mogltbym ich jeszcze dogoni¢, Kaunitz na pewno nie

- powiedzial z rozpacza. Hrabia zerknat nan spod oka.

Baus (gwar.) - was.



- Faktycznie, znalazte$ si¢ was¢ w pozatowania godnym potozeniu - rzeki,
bawiac sig kieliszkiem. - Ale by¢ moze znajdzie si¢ rozwiazanie
wszystkich panskich ktopotow.

Benesz spojrzat mu w oczy z niedowierzaniem.

- W jaki sposob?

- Prosty. Przeciez Centralizacja wspoipracowata §cisle z Francuzami, czyz
nie? A Colignac uchodzi za Francuza. Zjawit si¢ w Dunajcu przed
waszmoscia. Czyz nie pasuje doskonale do roli ajenta? Wystarczy jedynie
podsuna¢ putkownikowi taka mysl, a uchwyci si¢ jej z wielka ochota, pan
za$ raz na zawsze oczyscisz si¢ z wszelkich podejrzen.

- Nic na mnie nie maja.

- Czyzby? - Horwath uniost brwi. - Starosta i nasz poczciwy putkownik to
Austriacy. Nie znaja wegierskiego, a tym bardziej polskiego. Dlatego
jeszcze nic nie skojarzyli. Jednak kto§ w koncu wpadnie na to, ze
wegierskie nazwisko Berzeviczy na polski thumaczy si¢ Brzozowicz.
Lepszego lica nie beda potrzebowali. Bardzo kiepskie wybrates sobie
imionisko, baronie...

- Nie ja je sobie wybieralem - odpart Wactaw ponuro.

- Przypuszczam. Jestem wasci zyczliwy, w co chyba nie masz powodu
watpi¢. Chetnie zatem obciaze swoimi zeznaniami Colignaca, ale...
Zawiesit glos, a w Beneszu obudzita si¢ nadzieja.

- Ale?

- Wszystko ma swojq cene.

- Jaka jest panska?

- Wiem, ze pan nie lubisz Dunajca, a ja kocham ten zamek. Mam pomyst,

jak go odbudowac... - Przerwal, unikajac wzroku Wactawa.



Wactaw gwaltownym ruchem odprut podszewke koletu 1 wydostat
samotnie tam spoczywajacy, odkad pozbyt si¢ instrukcji agenta
Centralizacji, akt kupna zamku. Popchnat go w strong Palocsaya.

- Bierz pan.

Hrabia juz wyciagnal drapieznie reke, po czym ja cofnat, czerwieniejac z
zawstydzenia.

- Nie. Jednak nie mogg...

- Bierz was¢. Masz stuszno$¢. Nie lubi¢ tego zamku 1 nigdy nie polubig. A
teraz chodzmy do putkownika, szkoda czasu.

Kaunitz sam si¢ znalazt, wchodzac do komnaty akurat wtedy, gdy Horwath
chowat papier do kieszeni surduta.

- Ruszam, moi panowie! Gtowa do gory, baronie, ztapiemy totra!

- Koniecznie, putkowniku - wtracit hrabia - bo ten totr to nie kto inny,
tylko poszukiwany przez ciebie ajent.

- Coz pan powiadasz? - wybakatl oficer, wybatuszajac oczy.

- Wahatem si¢ dotad - rzekt Palocsay, robigc stosownie zaklopotana ming
- gdyz kawaler de Colignac byt niegdy$ moim przyjacielem, ale kiedy za
cudze winy ma odpowiedzie¢ cztowiek niewinny - wskazat Benesza -
honor nie pozwala mi milcze¢. To Colignac jest tym, ktorego szukasz,
mosci putkowniku. Podejrzewaliscie Polaka, a kurierem okazat si¢
Francuz. Pamigtasz, ze juz §wigtej pamigci komisarz Schwarzfuchs
podwazat jego tozsamo$¢? Ztapcie go, a bede przeciw niemu zeznawal.

- Nie czas na gadanie, na kon! - zawotal Wactaw 1 omijajac ostupiatego
putkownika, jak szalony wybiegl na dziedziniec.

Kaunitz z rozdziawionymi ustami przetrawial nowe informacje. Jego

niezbyt lotny umyst nie od razu mogt sobie poradzi¢ z zaskakujaca zmiang



sytuacji.

- Mnie tam za jedno - wybakat w koncu. - Polak czy Francuz, jeden pies.
Mowiac miedzy nami - zastrzegt.

- No to na co pan czekasz?! - ponaglit go hrabia, lekko popychajac
putkownika ku drzwiom. - Nie chcesz chyba, zeby baron sam ujat
groznego przestgpeg 1 odebrat ci nalezne splendory?

Na dziedzincu oddziat dragonéw czekat w pogotowiu, Benesz zas, przy
pomocy Juraja, w gorgczkowym pospiechu kulbaczyl Kuma. Hrabia
podszedt do niego 1 szepnal:

- Colignac nie moze wyjs¢ z tego zywy.

- Wiem - odpart Wactaw, dopinajac popreg. - Cho¢ czy ja, czy on, to dla
wasci zadna roznica.

- Mylisz si¢ pan - zaprzeczyt Horwath. - Anna kocha ciebie, nie jego.
Musisz ja uwolni¢. Bedzie dobra zona, a ja wyprawi¢ wam wesele.

Z rozmachem klepnal Kuma po zadzie, bo Benesz juz siedziat w siodle.
Wactaw jednak powstrzymat konia.

- Mam prosbg. Stryj umrze bez fachowej opieki. Mozesz go pan
natychmiast odesta¢ do szpitala duchakow w Krakowie? Ma tam
przyjaciot, zajma si¢ nim.

- Nie trap si¢, wyekspediuj¢ go osobiscie. Spiesz sig!

Jak wystrzelony z katapulty, Kum pomknat razno przez brame¢ 1 w dot
podjazdem. Kaunitz na czele dragonéw pogonil za nim, wciaz krecac z
niedowierzaniem glowa 1 mruczac pod nosem: - A to ci historia! - [ §miat
si¢ gromko za kazdym razem, gdy wyobrazat sobie ming starosty
stuchajacego jego sensacyjnego raportu.

Wypoczety Kum wprost pozeral przestrzen. Wedle obliczen Wactawa Bask



wyprzedzat go co najmniej o godzing. Bylo to sporo. Zupelinie
wystarczajaco, by ucieczka rokowata szanse powodzenia, ale nie
przyjmowat tego do wiadomosci. Liczyl na szczesliwy przypadek 1 wierzyt
w swego wierzchowca. Kum nie nalezat do szybkobiegaczy, lecz na
dhugich dystansach nie miat sobie réwnych. Jednostajnym, a przy tym
raczym tempem mogt biec niemal w nieskonczonos$¢. Tym razem jednak
Benesz zmuszat go od poczatku do najwyzszego wysitku. Colignac miat
ze soba branke, nie mogt wigc umykac zbyt predko, chociaz nie dato sig
wykluczy¢, ze przygotowal gdzies rozstawne konie albo przynajmnie;j
dobra kryjowke, by przeczekac poscig.

Odwrdcit sig. Rozsypani na ksztalt dlugiego weza dragoni coraz wyrazniej
zostawali w tyle. A przeciez Kum jeszcze nie pokazal nawet potowy
swoich mozliwosci. Poklepat wierzchowca serdecznie po szyi, na ktorej
nie pojawit si¢ najmniejszy slad potu.

W tym samym momencie putkownik von Kaunitz, z niedowierzaniem
ogladajac powigkszajacy sie, pomimo jego usilnych staran, dystans do
Benesza, przypomnial sobie sztuk¢ jakiegos Anglika czy tez Francuza,
dawno temu ogladana w Wiedniu, i wykrzyknat:

- Mein Gott! Za takiego konia oddatbym krolestwo! - po krotkim namysle
dodajac: - A moze nawet mdj patent oficerski.

U rogatek Falsztyna, przejezdzajac mimo znanej mu juz karczmy Pod
Rogaczem, Wactaw zwolnil, ujrzawszy karczmarza, z zatosng mina
ogladajacego zagonionego zupethie konia, ktéry teb mial zwieszony do
samej ziemi 1 ledwo trzymat si¢ na drzacych nogach.

- Dawno odjechali?! - wrzasnat do arendarza.

- Dopiero co. Konia mi zabral, dobry panie, pigknego konika, istny skarb



na czterech nogach. I co dal w zamian? Takie nic! Aja-jajaj! Co za strata,
co za strata - lamentowat Zyd.

Zamiana wierzchowcow, dokonana przez Colignaca, zamiast zmartwic,
ucieszyta Waclawa. Zyd mogt biadoli¢, lecz bez watpienia skorzystat na
zamianie. Kon Baska byt szlachetnym 1 raczym zwierze¢ciem, kon
karczmarza z pewnos$cia mu ust¢gpowal pod kazdym wzgledem z
wyjatkiem §wiezos$ci. Z nowa nadzieja na rychte dogonienie zbiega znow
rozpgdzit Kuma. Podjazd na najblizsze wzgorze byt jednak dtugi i
wyczerpujacy, wigc musieli zwolni¢. Kiedy wszakze osiagneli wierzchotek
wzniesienia, krzyknat gromko z radosci.

Przed nim, oddalony zaledwie o stajel, znajdowat si¢ uciekinier. Jego
obszerna peleryna rozchylita sig, a jej poty furkotaty na wietrze. Z tej
odlegtosci wygladat jak olbrzymi nietoperz polatujacy tuz nad ziemia.
Jego wierzchowiec nie szedt rownym krokiem, jezdziec tez wykonywat
nieskoordynowane ruchy. Powodowata to siedzaca przed nim dziewczyna,
szarpiac si¢ 1 probujac uwolni¢ na wszelkie sposoby. Teraz stalo si¢ jasne,
dlaczego poscig dopadt ich tak szybko.

Waclaw spojrzat w tyt. Zotierzy ani widu. Colignac takze odwrécit
glowe, a dostrzeglszy pogon, zaczat kopa¢ w brzuch nieszczgsnego
wierzchowca. Benesz ruszyt ze wzgorza, rozpedzajac sie z kazda chwila.
Pochylony nisko nad konska szyja, szeptat Kumowi

Staje, stajanie - ok. 1 km.

w ucho stowa zrozumiate tylko dla nich obu. Dzielny rumak wyrywat jak
chart, jakby nie czul w nogach 1 ptucach przemierzonego wczesniej
dystansu. Gnal, jakby urosty mu skrzydta, a odleglos¢ migdzy Scigajacym

a uciekinierem zmniejszata si¢ bltyskawicznie.



Gdy zblizyli si¢ do zbiega na rzut kamieniem, Wactaw siggnat po pistolet.
Nie mogt si¢ jednak zdoby¢ na to, by strzeli¢ wrogowi w plecy, poza tym
lekat sie¢ o dziewczyng. Wystrzelil w powietrze.

Jezdziec w dominie odwrocit sig. Z jego wyciagnigte] w tyl dtoni trysnat
ptomien. Chybil, odrzucit bezuzyteczna bron 1 Sciagnat wodze
umeczonego wierzchowca. Anna skorzystata z dogodnej okaz;ji.
Gwaltownym szarpnigciem wyrwatla si¢ z objg¢ Baska 1 zeskoczywszy z
konia, pobiegla w kierunku dwukotki, ktoéra wlasnie zatrzymywat samotny
podrozny, zaskoczony hatasem za plecami. Wactaw rozpoznat w nim
barona Gregora de Berzeviczy. Baron jednym rzutem oka ogarnal sytuacje,
po czym, nie tracac przytomnosci umystu, wyciagnat dwulufowy pistolet.
Wodzac wylotem luf od Colignaca do zblizajacego si¢ Benesza, spytat
uprzejmie dziewczyng:

- Moja droga, doradz mi, ktérego pierwej mam zastrzeli¢?

- Spokojnie, kuzynie - zawotal Wactaw, bo Anna nie mogta wydoby¢ z
siebie glosu. - Ja jestem ten dobry!

Colignac zsunat kaptur z glowy, klepnat konska szyje, zawracajac
spokojnie wierzchowca, 1 nagle dal mu ostrogg, jak piorun skaczac na
nadjezdzajacego Benesza. Ten byl czujny 1 nie dat si¢ zaskoczy¢. Stal
brzekneta dzwigcznie, gdy ostrze szpady napotkalo ripostg szabli. Raz
jeszcze skrzyzowali zelaza, po czym konie poniosty ich przed siebie w
dwie rézne strony. Zawrécili natychmiast. Tym razem glownie si¢ nie
spotkaty, gdyz kazdy wybrat sobie inny cel. Stuga inkwizycji mierzyt w
gardto przeciwnika, lecz trafit tylko w ucho. Wactawowi natomiast udato
si¢ przeciac¢ popreg Colignacowi. Mimo ekwilibrystycznych wysitkow

Bask nie zdotatl utrzymac si¢ w siodle. Natychmiast po upadku poderwat



si¢ na rowne nogi, odrzucit krepujacy ruchy ptaszcz i przyjal postawg.
Nie wygladal najlepiej. Z dawnej elegancji nie pozostato wiele. Zgubit
gdzie$ peruke, wlosy miat posiwiale 1 przylepione do czaszki, ubranie
brudne, twarz poorana zmarszczkami 1 nagle postarzata. Tulaczka mu
najwidoczniej nie postuzyta. Obcy cztowiek w obcym kraju, nieznajacy
jezyka, byt skazany na poniewierke.

Polak takze zeskoczyt z konia. Krew z rozharatanego ucha sptywata mu po
szy1 1 plamita koszulg, lecz nie zwracat na to uwagi. Natarli na siebie z
zimna, nieodbierajaca rozwagi wsciektoscia.

Ten pojedynek w niczym nie przypominat ich pierwszego starcia pod
debem Palocsayow. Tym razem Wactaw nie dat si¢ zaskoczy¢, znat
umiejetnosci rywala 1 odzyskat zaufanie do swoich. Wciaz Colignac byt
zwinniejszy, lecz teraz Benesz gorowat nad nim sita, a wytrzymatos$cia co
najmniej mu doréwnywal. Po kilku minutach walki stato sig jasne, ze
potrwa ona dtugo, a szanse obydwu sa takie same.

Glosny tetent za plecami nie zdziwit Wactawa, lecz pan Karol odskoczyt
na bezpieczny dystans 1 wskazujac koncem szpady nadciaggajacych
dragonéw, powiedziat:

- Mniemalem, ze to sprawa tylko migdzy nami dwoma. Co ci tu robig?

- Chca aresztowac ajenta Centralizacji, tego samego, ktorego daremnie
poszukiwat komisarz Schwarzfuchs.

- Doprawdy? - Bask unidst brwi. - A kt6z to niby ma by¢ tym ajentem?
- Ten z nas, ktéry zginie.

- Aaa, pojmuj¢ - odpart Colignac po kroétkim namysle. - Bardzo sprytnie
pomyslane, ale tuszg, ze dostang wlasciwego cztowieka.

Zoknierze otoczyli ich szerokim koliskiem. Kaunitz juz otwieral usta, lecz



Wactaw powstrzymat go ruchem reki. Austriak troche si¢ wahat, ale
zamieniwszy kilka stéw z baronem Gregorem, zsiadt z wierzchowca 1
stanat przy Annie, by razem §ledzi¢ pojedynek.

Wczesniej Bask mogt jeszcze sig tudzi¢, ze po Wactawie upora si¢ jakos z
Madziarem. Teraz, cho¢by nawet zabit obu, nie miat zadnej szansy na
ucieczke, a jednak wcale nie odebralo mu to ochoty do walki. Byt zen
urodzony gracz, a bit si¢ jak szatan. Dwukrotnie dosiggnat Wactawa,
raniagc go w udo 1 kaleczac bok. Sam miat rozcigty policzek 1 bezwladna
prawa reke. W pewnym momencie, jak na komendg, odstapili od siebie 1
ciezko dyszac, wsparli na zelazach.

- Winszujg, amigo - wychrypiat Bask. - Nauka na polanie nie poszta w las.
Nierzadko nachodzita mnie ochota wyj$¢ z krzakow 1 sprawdzi¢ twoje
umiejetnosci.

- Czemus tego nie uczynit?

- Zeby teraz mieé wieksza ucieche. - Unidst glowe i spojrzal w niebo. -
Dla ciebie to niestety gorzej, bo dzis$ tak pigkny dzien, ze az zal umierac.
Zatoczyt szpada koto. Rzeczywiscie, wypogodzito si¢. Niebo I$nito
btekitem 1 biela, az oczy bolaty od patrzenia.

- No, to komu pisane - powiedzial Wactaw 1 pojedynek rozpoczat si¢ na
nowo.

Ironiczny grymas nie schodzit z ust Colignaca, ktory bit si¢ z sobie
wlasciwa, pelna wdzigku nonszalancja, cho¢ coraz wyrazniej opadat z sit.
Polak natomiast walczyt ze skupiona determinacja, catkowicie
skoncentrowany i zdecydowany zabi¢ przeciwnika. Chwilami miat
wrazenie, jakby to nie on si¢ bit. Jakby stat z boku 1 patrzyt na innego

Benesza, zupelnie mu nieznanego, ktory, zaprogramowany jak automat, na



chtodno pragnatl unicestwi¢ inng ludzka istote. Ogarneta go zadza mordu,
chciat wycia¢ Colignacowi serce 1 patrzec, jak razem z krwia uchodzi zen
zycie.

Nawet nie zauwazyt, kiedy to si¢ stato. Przed momentem Bask drasnat go
w piers, a za chwilg sam lezat w pyle goscinca z rozptatana piersia.
Spoczywal na plecach, z szeroko rozrzuconymi r¢koma, w lewej garsci
nadal $ciskajac szpadg. Jeszcze zyt.

Wactaw, wycienczony do cna, osunat si¢ na kolana, podpierajac szabla, by
nie upas¢ na twarz. Co$ nie dawato mu spokoju. Kiedy mroczki przestaty
mu lata¢ przed oczyma, zorientowatl si¢, ze patrzy na reke Baska zacisnigta
na r¢kojesci szpady. Byta to lewa reka, a gdy potykali si¢ po raz pierwszy,
bit si¢ prawa!

Umierajacy pochwycit to spojrzenie, usmiechnat si¢ krzywo i puszczajac
bron ze sztywniejacych palcow, poruszyt nimi przyzywajaco. Wactaw
pochylit glowg jeszcze nizej, prawie przytykajac ucho do ust rannego.

- Biles sie dobrze - ustyszat szept cichszy od szmeru - ale nie datby$ mi
rady, gdyby nie to...

Wactaw pobiegl za wzrokiem Colignaca i zobaczyt, ze r¢kawica na jego
prawicy jest pelna krwi ptynacej z gigbokiej rany na przegubie. Przecigte
zyty 1 uszkodzone $ciggna spowodowaty catkowity bezwtad reki 1 musiaty
sprawia¢ stludze inkwizycji potworny bol.

- To jej dzieto - zdotal minimalnie poruszy¢ gtowa w kierunku, gdzie stata
Anna. - Nie chciata ze mna ucieka¢. Wybrata ciebie...

Jakis cien zastonit im stonce. Putkownik Kaunitz podszedt do konajacego 1
stanat nad nim z rozkraczonymi nogami i r¢koma zatozonymi w tyt.

- Pulkowniku Brzozowicz, czy jak si¢ tam naprawdg¢ nazywasz, aresztuje



ci¢ w imieniu Najjasniejszego Pana! - odezwat si¢ gromko z tak fatalnym
francuskim akcentem, ze Wactaw znat tylko jeden gorszy - wlasny.
Colignac obrocit wymizerowana twarz w jasne niebo.

- Co za los... Umiera¢ na koncu $wiata, z r¢ki nowicjusza, wzgardzony
przez kobiet¢ 1 na domiar nie pod swoim imieniem...

- Pulkowniku Brzozowicz! - zagrzmiat oficer niecierpliwie, tonem
nieznoszacym sprzeciwu. - Czy przyznajesz si¢ do spiskowania przeciw
Najjasniejszemu Panu?!

Ignorujac go catkowicie, Bask znowu przekrecit glowe, popatrzyt na Anne,
wciaz stojaca nieruchomo na skraju drogi, przenidst wzrok na Wactawa,
potem jeszcze raz na dziewczyng, na usta wypelzt mu cien dawnego
szyderczego usmiechu i powiedziat wyraznie i dobitnie:

- Przyznajg si¢. Czemu nie? Krew rzucita mu si¢ ustami 1 skonat.

- Zabierzcie go! - polecit putkownik dragonom.

Kiedy zolnierze bez ceregieli przytraczali trupa do konskiego grzbietu,
baron de Berzeviczy, chowajac pistolet, odezwal si¢ do Wactawa:

- Baron de Dondangen, jak mniemam? Dobra robota, kuzynie.

- Po czym dodatl, ogarniajac wzrokiem Benesza i Rubinowska: - Widzg, ze
nic juz tu po mnie. Zaproscie mnie na wesele, wtedy poznamy sig lepie;.
Uchylit kapelusza, skinat na pozegnanie putkownikowi i zaciat konia.
Dwukotka potoczyta si¢ naprzdd, a Anna wolnym krokiem podeszta do
Wactawa. Nic nie méwiac, otworzyt ramiona. Rzucita mu si¢ w nie z
ptaczem.

- Wiedziatam, ze po mnie przyjedziesz - powiedziata przez tzy.

- Tak si¢ batam, ze cie zabije.

- Juz nic nas nie rozdzieli - odparl, tulac ja z catych sit. - Wyjdziesz za



mnie? - Grzebnat w kieszeni 1 wyjat potowke cekina. - Mimo iz wciaz nie
znalaztem drugiej?

Odsuneta si¢ od niego. Otarta tzy 1 otworzyla zacis$nigta gars¢. Na dioni
lezata brakujaca potowa cekina o zakrwawionych krawedziach, ktérymi
Anna przecigta nadgarstek Colignaka, pozbawiajac go szans na
ZWYCIgStwo.

- Ale ja znalaztam - powiedziata z szelmowskim blyskiem w oczach. -
Dawno temu, tylko nic ci nie moéwitam.

- JesteSmy jak potowy tej samej monety. - Dolaczyt do jej potdwki swoja.
-Wiedziatas o tym, dlaczego wigc si¢ ze mna droczytas?

- Zeby cie wyprobowad.

- Ijak wypadt egzamin?

- Zle.

Pokazata mu przedmiot ukrywany w drugiej r¢ce - pierscien powstanczy.
- Zsunat ci si¢ podczas walki - rzekta ze smutkiem i tak cicho, zeby
Kaunitz nie dostyszat. - Styszatam, ze putkownik Brzozowicz miat taki
sam. Nie mogg¢ wyjs¢ za cztowieka, ktory caty czas mnie oklamywat.
Rzucita mu pierscien 1 odwrdciwszy si¢ na pigcie, odeszta do
wierzchowca, ktorego na rozkaz putkownika zwolnit dla niej jeden z
dragondéw. Wysforowata si¢ na czoto 1 nie ogladajac sig za siebie, pognata
naprzdd co kon wyskoczy. Troche potrwato, nim wyminal zokierzy 1 ja
dogonit.

- Zrozum - zawotal z Zarem. - Nie moglem postapi¢ inaczej. To nie byta
moja wlasna tajemnica. Takie sa reguty konspiracji. Nie mozesz tego brac
do siebie...

Milczala.



- Dobrze - rzekt zrezygnowany. - Masz racje. Jest cos, co w samej rzeczy
przed toba ukrywalem. Mam syna.

To ja poruszyto. Obrdcita si¢ ku niemu.

- Moglam byla si¢ tego spodziewac. Biedne dziecko.

_ To Antonio. Usynowitem go.

_ Wiem. Pan Sebastian mi powiedzial. I jesli si¢ jednak zgadzam za ciebie
wyjsé, to tylko ze wzgledu na dziecko.

Wydawato mu sig, ze si¢ przestyszat. Kiedy jednak ujrzat jej usmiech i
wesote oczy, blyszczace jak szmaragdy najczystszej wody, uwierzyt.

- Naprawdg?! - zawotat. - Wyjdziesz za mnie?!

- Ghuptasie - odparta 1 podrzucita na dtoni obie czesci cekina. - Czyz nie
pasujemy do siebie jak potowy tej samej monety?

Wrzasnat dziko 1 wychyliwszy si¢ z siodla, przygarnat dziewczyne do
siebie. Nareszcie miat jej oczy w takiej odleglosci od swojej twarzy, jak
sobie wymarzyt. [ nawet nie probowatl zgadywac, jakiego w tej chwili sa
koloru: zielone czy niebieskie. Na rozwiazanie tej zagadki miat teraz cate
zycie.

Jadacy za nimi dragoni podniesli radosng wrzawe. Kto$§ wypalit z
bandoletu.

Przywieziony do Krakowa Sebastian zmart od zadanej rany 1 zostat
pochowany przy kosciele Swigtego Krzyza. Antonio nie wyjechat do Peru
1 nikt si¢ o0 niego nie upomnial. Anna 1 Wactaw doczekali chwili, gdy
wojska napoleonskie wraz z polskimi legionistami (i starym
Rubinowskim) pod wodza generata Jana Henryka Dabrowskiego dotarty w
1806 roku do Polski 1 na krotko wyzwolity jej czes$¢ z rak zaborcow. Sami

jednak do ojczyzny nie wrocili, osiedli w Krumtowie. Dopiero syn Antonia



przybyt do kraju dziada i dzielnie walczyt w powstaniu styczniowym.
Do dzi$ nie wiadomo, gdzie podziat si¢ skarb Inkow.

KONIEC

Krakéw 1988-1997-2002

Zamiast epilogu

Legenda niedzicka

Juz po I wojnie swiatowej, w roku 1946, zjawit si¢ na zamku w Niedzicy
student Andrzej Benesz, ktory wedlug wskazowek zawartych w tradyc;ji
rodzinnej, w obecnosci §wiadkow wydobyt spod kamiennego progu
zamkowej bramy olowiana tuleje, a z niej dziwaczne rzemienne Kipu.
Trzeba nadmieni¢, iz zamek dopiero co w pospiechu opuscita ostatnia
dziedziczka - hrabina Salamon. W posiadaniu Salamonéw zamek
pozostawal okoto 100 lat i1 jako Zzywo nikt nigdy nie widziat tam Zadnego z
Beneszow ani o takim nie styszat. Gdy sprawa odnalezienia kipu nabrata
rozgtosu, Andrzej Benesz ujawnil niestychana rodzinna historig, siegajaca
konca XVIII stulecia. Oto cztonek zadomowionego w Polsce wegierskiego
rodu Berzeviczych, Sebastian, po zawodzie mitosnym opuscit rodzinny
Wotyn. Przezywszy wiele awanturniczych perypetii, dotart do Peru.
Ozeniony z Peruwianka wywodzaca si¢ od Inkéw, miatl z nig corke Uming.
Ta wyszla za maz za cztonka krolewskiego rodu, krewnego Tupaka Amaru
I, przywodcy antyhiszpanskiego powstania w Peru w latach 1780-1781.
Po klesce powstania Sebastian, jego corka i zie¢, wraz z osobami
towarzyszacymi, uciekli do Europy, unoszac ze soba cz¢$¢ legendarnego
skarbu Inkow. W Wenecji, gdzie znalezli schronienie, zginal zamordowany

przez wystannikoéw hiszpanskiej inkwizycji zig¢ Sebastiana. On sam zas,



wraz z corka 1 rocznym wnukiem Antoniem, udat si¢ do dawnej siedziby
rodowej Berzeviczych - zamku w Niedzicy, zwanego wowczas Dunajcem,
ktory wykupit czy wydzierzawil od 6wczesnych witascicieli, Horwathow
de Palocsy.

I tu nie zaznali spokoju. W kaplicy zamkowej w tajemniczych
okoliczno$ciach zasztyletowano Uming. W tej sytuacji liczacy juz
dziewigcdziesiat dziewigc lat Sebastian sprowadzit na zamek swego
bratanka, Wactawa Benesza, mieszkajacego wraz z zong Anng w
Krumlowie na Morawach. W obecnosci stryja 1 Przeswietnej Rady Inkow
Wactaw zobowiazal si¢ do usynowienia matego Antonia, by w przysztosci
wykonatl testament zakodowany w postaci kipu.

Wkrotce potem Indianie wrocili do Peru, a Sebastian, ranny w pojedynku
o dziewczyng (!) 1 odwieziony do Krakowa, umart w szpitalu duchakow
przy kosciele Swietego Krzyza. Wactaw Benesz zabrat Antonia do siebie,
do Krumtowa. Antonio nigdy nie pojechat do Peru 1 nie zrealizowat
testamentu. Ozenit si¢ z Polka, Barbara Rubinowska (jej nazwisko nosi
powiesciowa Anna), pono¢ corkg oficera napoleonskiego. Jego syn
natomiast osiadl w Galicji 1 wzial udziat w powstaniu styczniowym.

Nie wiadomo, gdzie ukryto skarb. Podobno jest tam, gdzie grob Uminy
pochowanej w srebrnej trumnie. Tylko ze miejsce pochowku inkaskiej
ksigzniczki pozostaje nieznane. Nie byto grobu pod stara kaplica
zamkowa, jak mniemano. Za to kilka os6b widziato ducha Uminy,
snujacego si¢ nocami po niedzickim zamku pod postacia Biatej Damy.
Tyle historia, ktéra nabrata rozglosu jako legenda niedzicka i znajduje si¢
w prawie kazdym przewodniku po niedzickim zamku. Na potwierdzenie

jej prawdziwosci rodzina Beneszoéw posiada jedynie, oprocz ustnych



przekazow, kopie aktu adopcji Antonia, zachowana w archiwum kosciota
Swietego Krzyza, oraz sam testament, czyli wspomniane juz kipu,
znalezione w wyzej opisanych okoliczno$ciach.

Z powodu szczuptosci dokumentow ta niesamowita historia od poczatku
jej ujawnienia stata si¢ przedmiotem wielu dyskusji 1 sporéw. Do dzi$ ma
niemal tyle samo goracych entuzjastow, co zagorzatych przeciwnikow,
negujacych jej autentyzm. Szczegoty raczej przemawiaja przeciw niej, za
nig natomiast - kontekst historyczny.

Schytek XVIII wieku byt bowiem okresem niezwykle burzliwym, w
ktorym zdarzaty si¢ rzeczy wrecz nieprawdopodobne. To wtedy byli 1
dziatali najstynniejsi awanturnicy wszech czasow: Cagliostro, Casanova
czy Beniowski, z ktorych kazdy moglby by¢ swoistym alter ego
Sebastiana de Berzeviczy.

W niniejszej powiesci staratem si¢ wykorzysta¢ wszystkie watki, w ktore
obfituje niedzicka legenda. Do jakiego stopnia mi si¢ to udato,
pozostawiam ocenie Czytelnikow. Dociekliwym polecam literature
przedmiotu, zamieszczong ponizej, z ktdra warto si¢ zapoznac przed
wyruszeniem na poszukiwanie skarbu Inkow.
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